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Laef.     Slordig,  onrein,  onkuisch  vrouwmensch, 

6hy  bastaert  hoerenkint ,  ghy  vaylsten  van  de  fielen , 
Die  in  de  sonier  son  gelijk  de  luysen  krielen. 
U  moeder  is  geweest  misschien  de  vnylste  laef. 
Die  oyt  ter  werelt  was,  een  aller  boeven  slaef. 

VANDER  VEEN,  Zinnc-Beelden ,   1642,  bl.  448, 

Laagh ,    laeghe.     i )    Bedekte  plaats ,  uit  welke  de  vijand  hesprongen 
wordt,  U.  W.  en  kil. 
Zie  ook  HOOFT,  Nederl.  Hist.  f^.  356,  4. 

2)  Aanslag,  U.  W.  ^ 

3)  Gelegenheid,  stand  der  zaken,  Ibid. 

Laeg.  Eenvoudig.  De  Mantuaen  dan  ,  die  zijnen  mont  zoo  lieflijck  aen 
het  dunne  net  zette,  en  den  nachtegael  door  weeligheit  en  rijckdom  van 
klancken  oveilrefTende ,  in  zijne  Herderszangen  den  lagen,  in  zijn  Lant- 
gedichten  den  middelbaren  toon  hielt,  vondel,  door  v.  l.  V,  19. 

Laagh  (Te)  of  te  laaoh  liggen.  Te  kort  schieten,  onderdoen y  het 
onderspit  delven.  Wdb.  op  hooft.  Zeeker  zoo  wel  in  ervaarenheit  van 
waaterkryshandel  en  in  voorraadt  van  vuurwerken,  die  daar  maghtigh  te 
staade  koomen ,  als  in  kloekheit  van  scheepen  ^  lag  's  Koninx  vloot  t  e 
laagh.    HOOFT,  Nederl.  Hist.  f>.  347,  12. 

Wat !  is  myn  broer  so  sot ,  dat  by  soa  dnrven  dencken 
Een  soo  mismaackten  menscb  by  solcken  beeldt  te  schencken , 
By  salcken  creatuur  ?  Soo  kan  ick  wel  bevroen  , 
Dat  hytelaacb    leyt,en  daar  niet  op  sal  doen. 

BREDERO,  Moorlje,  1622,  bl.  23. 

Laeghe.    1)  Ligging,  kil. 
2)  Plaatsing  naar  rang  en  orde.  Ibid. 

Laeghe  van  touwen  oft  ooorden.    Rol  touw  of  koord.  IbiH. 
Laeghe  van  't  bedde.     Onderstel  of  schraag  van  het  bed,  Ibid. 
Laeghe.     De  bindlaag  onder  eene  zoldering.  Ibid. 
Laeghe.     Strik ,  ook  allerlei  middel  om  te  verstrikken.  Ibid. 
Laegh-  of  laaghleg^ers.     Sluipmoordenaars.  Wdb.  op  hooft. 
Laegh- ,  laoh-  of  laaohlooper.     Iemand  die  op  een  ander  mans  zak 
IV.  1 


2  LAEGH.— LAEC. 

loopt ,    die  zich  onttrekt  om  zijn  deel  aan  eene  gemaakte  vertering  te  be- 
talen. 

En  nam  eene  hoope  gelts  en  gingher  mee  na  bnyten 
Daer  yevers  in  een  kroech ,  daer  hem  de  vronw  van  't  hnys 
Wel  blydelyck  ontfingh  met  al  henr  snoot  gespuys 
Van  laechloopers,  speel-luy ,  van  hoeren  en  van  snoeren. 

BRKDERO,  Moorse,  1638,  bl.   64. 

Schraepers  en  1  a  e  g  h-1  o  o  p  e  r  s. 

BREDERO  ,  Boertigh  Liedt-Boeck  1622,  bl.  67. 

Zie  nog  noozbman,  Bedrooge  Dronkkaart^  1679,  bl.  19. 
Laey,  laeye,  laye.     1)  Gloed  ^  vlam.  Een  heyl-grage  ziele  moet  een 
heyrt-stede  zijn,  daer  een  eeuwigh  vuyr,  in  volle  laey  staet , geduyiigb 
sparkelende ,  en  naer  om  hooghe  lijzende.  de  brunk  ,  Banck.-Werck  ,11,112. 

Gherecht  vier  heten  wi  hier 
Die  laye,  die  dat  hout  nut  gheeft. 

Lsp.  B.  I,  C.  17,  V9.  39,  var. 
2)  Vorüi.  Wanneer  een  keers  op  het  tipjen  staat  van  uit  te  zullen  gaan , 
zien    wy    haar   dikwils  ettelijke  laayen  geven.  J.  de  brune,  Wetsteen, 
1665,  bl.  413. 

Vergelijk  hiermede  cats  ,  door  D"^.  v.  VL.  1 ,  308 ,  a ,  reg.  2.  v.  o. 
Laey,  laeye.    Lade,  kil. 

Men  sal  hier  in  dese  laeye  leggen 
Alsoe  veel  boonen,  enz. 

SMEKEN.  Tspel  vanden  H.S.  vs.  684. 

Laeyen,  laa\jen,  laeden.  Gloeien,  vlammen,  kil.  meybr.  Zoo  haest 
de  vlamrae  het  opper  heeft,  en  't  hout  beghint  te  laeyen.  de  brune, 
Banck.-Werck ,  I,  64. 

Laeien  (Ter).    Quid  ? 

Alse  si  soe  langhe  dese  ordene  hayen 
Ende  haer  clederen  oec  ontnayen , 
Ende  si  ghene  nnwe  en  moghen  copen , 
In  Vranckerike  gaen  si  dan  drayen 
Ende  leren  daer  goet  walsch  ter  laeien. 

Vaderl.  Mns.  I,  85,  vs.  119. 

Ifaeysse,  laesse.     Voethoei  of  blok,  kil. 

Laeok,  laak.  Afkeuring,  Lof  of  laak.  kluit ^  Hist.  der Holl.  Staatsr. 
li,  62. 

Laeo.     Meet\  Fr.  y>lac,'' 

Bi  Perreuse  ,  iu  ene  1  a  k  e 
£9  een  eylant. 

Lev.  van  St.  Frauciscus ,  vs.  4454. 


LAEC— LAES.  8 

Int  zelve  1  a  e  c  ende  daer  beneven 
Wm  hem  een  levende  viëch  gegeven. 

Ibid.  VA.  4481. 

Zie  ook  op  Lao. 

Laeckaedsie.  Vermindef^ing  in  toaarrf^,  verlies ,  winstderving ,  weder- 
zijdsch  verlies  by  koop  en  verkoop,  kil. 

Laecke.     Bloedzuiger.  Ibid. 

Iiaecke.  Gebrek  ,  feil ,  iets  dat  ^iet  deugt ,  ook  schande^  smaad ,  oneei\ 
Ibid. 

Laeckinghe.    Hetzelfde  als  Laeckaedsie.  Ibid. 

Laemte.     Leemte^  gebrek,  Ibid. 

Laen.     1)  Laten  ^  overlaten. 

Hi  sprac:   «Lief,  wiltu  mijns  ghedincken  , 
Dinen  orlof  willic  ontfaen ; 
Mijn  hertebloet  willic  u  scinckcn  , 
Djjn  gnetlichdt  willic  di  laen. 

i)»".  VERWIJS.  Bloeml.  III,  127. 

2)  Laten^  nalaten, 

Ie  moet  miden  ende  laen 
Menich  dinc  doer  arghen  waen. 

HiLDEo.  6ed.  bl.  82,  va.  21. 

De  gebiedende  wijs,  tweede  persoon  enkelv.  heeft  lachy  als: 

Doen  sprac  andrics ,  sonder  waen : 
«rEgeas  !  1  a  c  h  varen  dafgode 
Ende  honti  an  die  gods  gebode." 

Der  Ystorien  Bloeme,  vs.  2187. 

Laening.  Haagappelboom.  De  verdwaelde  wijfkens  der  stinckende 
mannekens  zoecken  onbeschadight,  door  het  veilige  wout,  dichte  lae- 
ning e  n  en  tijm.  vondel  ,  door  v.  l.  Vï  ,  417. 

« 

Laar,  laer.     ledige,  onbebouwde  plaats,  vr^e  weide,  mryi^r.  kil. 
Laar ,  laer.     Dun  ,  schraal. 

De  gruysigen  Herrefst  vol-lyvigh ,  laar  en  vet 
Van  al  de  dmyven  dien  hy  op-gegeten  het. 

BREDERO,  Groot  Licdt  Boeck ,  1622,  bl.  3. 

Volgens  sommigen  ,  en  ook  volgens  kil.,  had  dit  woord  nog  dezelfde 
beteek enis  van  het  Hoogd.  i>leei*'\  het  oud  Eng.  t>leer'\  het  Angels. 
Mfe}aer\  dat  is  ledig  ^  ijdel.  Van  daar  verder  het  werkwoord 

Laeren.     ledigen  ,  ledig  maken ,  ruimen,  kil. 

Laes.     Imperf.    van  lezen ,  voor  plukken  ,  uitzoeken ,  verzamelen.  Wdb. 

op   HOOFT. 


4  LAAT.-LABAY. 

Laat,  laet.     Boer,  huisman,  heyer. 

Laat,  laet.  Voetrechter  voor  vonnissen  van  lichten  aard^  omgaande 
rechter,  Ibid. 

Laat,  laet.  Lijfeigen ^  onvrije^  sZoa/*,  c^ien^^&are.  HoU.  Sachsen Spiegel 
nach  der  raren  Goudaischen  Ausg.  von  1479,  bl.  8. 

Si  doen  den  laten  selden  wel. 

KAUSLER,  Denkmaler  11,  574,  va.  888. 

Aengaende  die  eyghen  lieden  ofb  Laten  leze  men  vabrnewijck  ,  Hist. 
van  Belgis,  1574,  f».  46,  a. 

Laat,  laet.  Vrijgelaten  eigenhoorige,  mju.  Ged.  Il,  66.  Wellicht  is 
dit  hetzelfde  als  boer  of  huisman. 

Laat ,  laet.     Inwoner  ,  landzaat,  kil. 

Laat,    laet.     Iemand  die  tot  het  rec/Usgebied  eener  laetbanck  behoort. 

Laat,  laet.     Gelaat,  kil. 

Laet  (Doen  en).    Doen  en  laten. 

De  wet  UW8  woordts  ia  klaer : 
Wie  iat  die  sonder  haer 

Ontw\jfelijck  verstaet 
Hoe  dickmaels  hy  wel  feylt. 
En  op  een  dwael-atreeck  zeylt 

In  al  s^n  doen  en  laet. 

CAMPH.  Ps.  XIX,  V8.  12,  ed.  1630. 

Laat-  of  laetbanok.     Vierschaar  of  rechtbank  voor  zaken  van  lichteti 
aard.  kil.  meyer. 
Laetbusse.     Kopglas,  kil. 
Laetduneken.    Hoogmoed^  trots. 

En  ia  *t  1  a  e  t-d  n  n  c  k  e  n  van  een  Menach  aoo  hoogh  geresen  , 
Dat  Menaohen  konnen,  daer  toe  God,  in  allen  acliyn. 
Niet  Konatenaen  genoegh ,  niet  Scheppers  wilde  zyn  ? 

HUYo.  Korenbl  I,  273. 

Laetse.  Leis ,  leisel  waaraan  de  jagers  de  honden  koppelen ,  kop- 
pelsnoer,  pl. 

Laatste.  Hoogste,  belangrijkste^  geunchtigste.  Wdb.  op  hooft,  en  id. 
op  bl.  475. 

Labaar.     Groote  linnen  halsdoek. 

Knier^e  gae  jy  nou —  myn  labaar  haaien  ? 

De  gelyke  Twelingen ,  bl.  17. 

Labay.     Snapster.  Daer  vind  ik  dio  twie  I  a  b  a  y  e  n  moytjes  by  men- 
kandcr  zitten.  T.  assei.yn,  Do  Stiefmoeder,  1684,  bl.  8. 
Labaybroodt ,   labbaeybrood.     WH   hrood ,    fijn    brood.  Dos  sater- 
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LABAY.— LABBE.  5 

dacchs    den    lesten    dach    van   Julio    was  te  bruessel  tghewochte  van  den 
broode    verdobbeleert ,    soodat    het  pricxkens    broot  also  swacr  woech  als 
daechs  te  voren  dlabaybroodt  ghe weghen  hadde.  Nieuwe  Chronycke 
van  Brabandt,  1565,  f>.  369,  C.  2.  Zie  ook  kil. 
Labaster.     Albast. 

In  die  camere  van  labastre 
Genas  hi  Hectore  den  Here. 

BLOMM.  Troj.  Oorl.  bl.  48 ,  vs.  623. 

Maria,  die  heet  Magdalene 
Hadde  ene  bosse  van  Labastre. 

Rymb.  vs.  24959. 

Labbaeye.     Gastmaal,  kil. 

Labbaeyen .  labbayen.     i)  Smulpartijen  houden  of  bijwotien.  Ibid. 

2)  In  eene  fierberg  samenkomen  om  zich  te  vermaken.  Het  labbayen 
was  een  samenkomen  van  jongman»  en  jonge  dochters  in  herbergen^  om 
te  praten  en  te  drinken.  Belg.  Mus.  I,  316. 

Labbaeymaerte.  Tafelschuimster,  snoepster,  die  op  lekker  eten  ge- 
steld is.  KIL. 

Labbaeymaertken.     Werkmeid.  Ibid. 

Labbay.     Zeker  Vlaamsch  stuk  geld.  Belg.  Mus.  I,  319  en  kil. 

Labbe.     Tong. 

.  Sn  on-langhs ,  als  de  zonn'  was  van  ons  verst  gheleghen , 

Dat  d*aerde  was  verkorst,  het  water  stgf  als  glas ; 
Een  jonghman ,  anderzins  niet  onbequaem ,  gheneghen 

Te  weten ,  op  het  nauwst ,  wat  van  de  koude  was : 
Gingh,  met  een  zoet  bedryf,  een  yzer-ftave  lecken, 

Waer  aen  hy  een  groot  vel  van  z\jne  tonghe  liet. 
'T  was  klnchtigh  om  te  zien  z\jn  labbe  zoo  te  recken. 

DE  BBUNE,  Emblemata,  1624,  bl.  360.' 

Labbe.  Hui  of  wei.  Labbe  is  lebbe  of  leb ,  geronnen  melk ,  anders 
ook  hui  of  wei  geheeten.  D'.  OE  vries  in  zijne  uitgave  van  cats  D.  V , 
bl.  291 ,  noot. 

Labbekaek  ,  labbekaeok ,  labbekak.  Snapper ,  snapster.  Hoe  na , 
denckje  dat  ick  jou  sou  slachten  asjc  een  Ki*aemvrou  gaet  vanden,  jou 
die&chtige  1  a  b  b  e-k  a  e  c  k  !    van  santen  ,  Snappende  Sijtgen ,  1620 ,  bl.  i  4. 

O  daer  ien  Labbekak  in  de  buurt  woont ,  dat  komt  de  Duivel  zo  iwel. 

Klucht  van  Oeue,  1662,  bl.  10 

Blaar  ze  was  ien  labbekak,  die  alle  buure  bakhuizen  begaapen  wou. 

Ibid.  bl.  17. 

Labbekaeken y   labbekaken.    Snappen,   kletsen.    Met  d'eene  slons- 
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moer   of  de   andere   wat  te  staen  labbekakken  aan  de  deur.  t.   as- 
SELYN,  Echtsch.   van  Jan  Klaasz  en  Saartje  Jans,  1685,  bl.  5.  Ik  zei  je 
dat  labbekakken  aan  de  deui*  noch  iens  zo  heerlyk  betaalen.  Idem , 
De  Stiefvader,  1690,  bl.  5. 
Labben.     Kletsen  y  hobbelen. 

Wat  is  hier  weer  te  1  a  b  b  e  u  ? 

Swola  Margrietje.  1689 ,  bl.  3. 
Van  d*eeue  wiuckel  uit  en  d'aerre  in  te  lopen  labben  en  kaken. 

vAJf  SANTEN,  Lichte  Wigger,  1617,  bl.  33. 
Mgn  Lief  jen ,  laet  ons  met  soenen  en  sabben 
Ons  leven  verslaten ,  dew^l  het  ons  lust , 
£n  niet  daer  op  achten  wat  dat  sy  labben. 
Die  haren  brandt  nu  al  hebben  gheblust. 

ROEMER  VIS8CUER ,  Brabbel.  1610 ,  bl.  82. 
Labben.    Lekken,  likken,  kil.  meyer. 
Labben.     Klappen  ,  klikken  ,  kwaadspreken,  meyer. 
Labberen.     Snappen^  kletsen,  snoeven^  zwetsen,  kil. 
Labberer.     Snapper,  snoever^  zwetser.  Ibid. 
Labbermtilen.     Zoenen^  kussen. 

Laedt  ons  deen  dandere  labbermuleu. 

SMEKEN ,  Tspel  van  der  H  S.  vs.  1320. 

LabbeBoet,  lab-soete     Slons,  sloerie^  slordige  vrouw.  pl.  kil. 
Labbesoet.     Flauw  zoet ,  even  als  hui  of  wei. 

Wat  geeft  men  aen  het  volck  het  labbe-soete  man , 

Dat  ons  geen  rechte  kracht  of  herte  geven  kan ! 

CATS,  door  D'.  V.  vl.  11,  337,  b. 

In  eene   figuurlijke    beteekenis   komt  dit  woord  ook  voor ,  als :  Flauw « 
laf,  zonder  geestkracht. 

Wie  welberaden  vryeu  wil. 
Die  soeck  een  eerbaer,  hupsche  dil. 
Die  niet  te  arm  is,  niet  te  ryck, 
Maer  hem  ten  naesten  by  gelyck; 
Niet  al  te  sacht  en  labbesoet. 

BEAUMONTS  Ged.  bl.  81. 

Labbigh.     Snappend  ,  klappend ,  beuzelachtig ,  babbeladitig. 
Siet  deuse  labbig]he  hoop,  die  lachen  der  hiel  scheets  om, 

« 

AU  ick  en  reys  quansuys  met  melck  te  marckt  kom. 

BREDERO,  Griane,  1616,  bl.  80. 
Een  I  a  b  b  i  g  h  e  hoop  van  afgunstighe  buuren  , 
Die  ginghen  hymen  Vrouw. 

BRSOEBo,  Jerolimo,  1618,  bL  19. 
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Labbrigh.     Zacht, 

So  langh  aU  't  hoort  de  groeuv  telghjes  beven, 
£u  langks  H  gheboomt  een  1  a  b  b  r  i  g  h  koeltje  s weven. 

OROEB£,  Versch.  Ged.  Il,   195 

Labes  ,  lapes ,  lapis  of  labis  (Vrye).  Vrij  drank.  Daar  de  v  r  y  e 
la  bes  is,  daar  loopt  alderhandc  slag  Van  volk  na  toe.  pafkknrode,  Hof- 
man Ulrich,  bl.  53.  In  eene  andere  uitgave,  namelijk  in  die  van  1670, 
bL  60,  vindt  men  labis. 

O ,  'k  hou  te  lydig  veal  van  v  r  y  lapes. 

De  gelyke  Twi^lingen,  bl.  2. 

Ik  heb  *er  vast  menigmael  v  r  y  lapis  deur  ehad 

De  geest  van  Tengnagel ,  1642,  K,  y. 

Labeur,  labuer,  laboor.     1)  Arbeid,  werk ,  bezigheid.  Kng.  üabouv^ 

Das  souden  die  broeders  laten 
Hare  bidden  ende  hem  ghematen  , 
Ende  leven  bi  haren  1  a  b  u  e  r  e. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.   10441. 

Alsic  ben  te  inineu  1  a  b  u  r  c  , 
So  hebbed!  wel  uwen  wille  ter  cure ; 
Dan  gadi  baleren  ende  springheu  , 
Ende  als  eene  merminne  zingheu. 

I)^  VKRWUs,   Die  Rosé,  vs.  7997. 

2)  Akkerbouw ,  veldarbeid,  fl. 

In  eeueu  oest  het  hem  ghevel , 

Dat  hi  mede  ginc  also  wel 

Alse  dandere  broederen  ten  1  a  b  u  r  e. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  1  P.   Vil  B.  LXXVIII  ,  vs.   11. 

Ilore  mi  nu ,  dorpman , 

Ende  legt  hier  dinen  sin  au 

Du  die  leves  op  dinen  acker , 

Ende  te  dinen  labore  best  wacker,  enz. 

Jans  Teesteye,  vs.  M445. 

3)  Moeite, 

Si  connen  plaesteren  wel  ter  cure 
Sonder  eneghe  grote  l  a  b  u  r  e. 

Vaderl.  Mus.  1,  327. 

Labouren  ,  labuoren ,  laburon.  1)  Landbouwen.  Esculapius  labeurde 
nu  eerst  dlant  van  Epidaurus.  van  vaernewijck,  Hist.  van  Belgis,  1574, 
P>.  19,  d. 

Eeu  man  was  te  Mont  Gargaeu 
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Ende  soude  1  a  b  u  r  e  n  bestaen 
In  sinen  wijngaerd. 

Lev.  van  St.  Franc.  vs.  9688. 

2)   Werken,  arbeiden  in  het  algemeen. 

Adam  seit  tot  sinen  kinderen. 
«Och  lieve  geminde  kinder  vercoren  ! 
Wi  hebben  de  gracie  Gods  verloren  , 
Des  moeten  wi  alle,  als  enne  slaven, 
Labueren,  laken ,  dersschen  ende  graven 
Ende  winnen  in  regen ,  in  coaden  met  serc 
Daer  wy  bi  leven." 

Belg.  Mos.  IX,  81,  vs.  621. 

Laoe,    laeoe.     Strop,    strik ^   lis^    boei^    koppel-  of  snoerband  om  de 
jcichthonden  te  koppelen  of  vast  te  houden.  Zie  ook  leise. 
Laoen !    Helaas ! 

L  a  e  e  n  !  lieve^  amie , 

Dat  Q  m^n  oghen  saghen  nie. 

BLOHH.  Oadvl.  Ged.  I,  71  ,  b. 

Zie  ook  lase  en  lasexL 

Laoies!  Gebiedend  woord,  door  de  herauten  in  de  steekspelen  gebe- 
zigd, om,  wanneer  het  tomooi  een  aanvang  zou  nemen,  den  Riddei*s  of 
strijders  te  kennen  te  geven ^  dat  zij  hunne  helmen,  die  vrij  zwaar  wai*en  ^ 
aan  het  curas  zouden  bevestigen. 

Lade  riep  daer  menech  yraut: 

Ridders I  hets  tyt,    lacies!    lacies! 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  5165. 

Zie  hierover  na  J.  h.  halbertsbia,  Naoogst,  1,  32. 
LadO;  laede.     Plank,  balk,  spar,  rib,  lat.  kil. 

Dos  ist  den  voghelen  grosen  scade 
Tzo  tymmeren  nph  en  wankel  lade. 

ly.  VERWIJS,  Van  Vroawen  ende  van  Minne, 
bl.  106,  VS.  58. 

Lade,  laede.    1)  Koffer,  kist.  kil. 
2)  Arke  des  verbonds. 

De  heerelyeke  lade, 
't  Biyck  Sfjns  Verbondts,  het  teycken  van  genade. 

CAMFH.  Ps.  LXXVIII,  V6.  38,  ed.  1680. 

Ende  die  leviten  setteden  gods  arke  van  den  waghen,  ende  die  lade, 
die  neven  haer  was,  daer  die  gulden  vaten  in  waren.  Bijb.  van  1477, 
I  Con.  VI,  VS.  15. 
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Lade,  laede.     Winkel^  kraam,  kil. 

Lade  of  laede  (Wevers).     Kam  van  een  weefgetouw,  Ihïd, 

Lade  of  laede  brieven*    Brieven  van  dagvaxirding,  niju.  Ged.  11 ,  57. 

Laede,  laeye.     Vlam.  kil. 

Laden ,  laeden.  Noodigen  ,  oproepen ,  dagvaarden ,  onthiedeti ,  op 
doen  dagen.  kil.  Onse  Heer  laadt  ons  en  de  roept  ons.  Di'.  v.  vl.  Prozast. 
bl.  181.  De  Raet  op  huijden  geladen  ende  vergadert  wesende  om  enich 
goet  middel  te  vinden,  enz.  Resolutie  van  1578,  opgenomen  in  sgheltema, 
Letterk.  Mengel.  I,  2de  St.  bl.  175 

Mach  men  wol  den  duvel  to  sik  laden? 

HOFFMANN,  Theophilus ,  V8.  408. 

Zie  nog  nuu.  Ged.  IV ,  326. 
Laden,  laeden.    Bevelen^  belasten. 

Binnen  dien  qnam  IndoB 

Vore  parthonopeas ,  ende  sprao  met  staden 

Die  bodescap ,  die  heme  was  geladen. 

Fartonop.  and  Melior,  bl.  101,  vs.  32. 

Doen  ontboet  hi  twee  ammirale 
Dien  hi  sine  bodscap  loed. 

Limborch,  B.  VIII,  vs.   1285. 

Zie   verder   kausler,  Heimchr.    vs.  698  en  vs.  836;  Limb.  B.  XII,  vs. 
985;  Renout,  vs.  960;  maerl.  Sp.  H.  4o.  ed.  I  P.  VII  B.  LXIIII,  vs.  23. 
Laden.    Bezwaren, 

Ie  vraech:  welc  is  meest  gheladen. 

Die  s^jn  lief  bi  vrienden  rade 

Laten  moet  in  swaer  verdriet. 

Of  die  de  syn  van  hem  soeyden  siet? 

D'.  VERWIJS ,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne ,  bl.  38. 

Laden.     Opleggen,  opzamelen ,  bijeenbrengen, 

—  tooren  in  die  scnre  laden. 

Rymb.  vs.  23894. 

Laden. .  Kwellen ,  plagen. 

Maer  wye  mit  liefte  is  gheladeu 
Ende  ymmer  der  minnen  dienen  wil. 
Dien  radio  tbest  in  allen  til. 

Mloep.  B.  I,  VS.  188. 

Miede  doet ,  bi  haren  scouden , 
Dat  deen  lief  dan  der  haedt, 
£nde  dat  tkint  den  vader  laedt. 

Vaderl  Mos.  1 ,  92 ,  vs.  50. 
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Laden.     Ten  lade  leggen ,  volgens  D'.  vkrwus. 

Wat  sy  heymdyc  laden. 

Bloeml.  III,  73,  V8.   102,  aangeh.  uit  hildku. 
In    iiiLDKG.   Gcd.  zülven  verklaail  dezelfde  geleerde  dit  ladeti ,  door  in- 
laden ,  ophoopen,  verzamelen,  (Zie  het  Gloss.)  doch  ik  meen  ten  onrechte. 
Laden.     Dragen, 

—  cHeu  boom  ,  die  sonderliugheu 
Voer  enich  ander  aertsche  dinghen 
Gheininnet  wert  van  desen  man ; 
Hi  en  meender  niet  te  scheiden  van , 
Lieten  God  in  sinen  staden , 
So  goede  vmcht  plach  hi  te  laden 
Van  smake  ende  oec  van  aenzien. 

HILD£6.  6ed.  bl.  193 ,  vs.  30. 

Laden  (Hem)  met  scout.     Zich  in  schulden  steken. 

Want  hi  hadde  hem  sere  geladen 
In  detside  der  zee  m  e  t  groter  s  c  o  n  t , 
Die  hi  met  desen  goede  gout. 

Belg.  Mus.  IV  ,  366  ,  v».  2010. 

Laden  (StrafEb).     Strafwaardig  worden ,  gestraft  worden. 

Maer  wie  sijn  broe'r  verfoeyt  sal  straffe  laden, 
Sulcks  als  geschiedt  voor  d'hoogste  Joodsche  Raden. 

Huoo  DE  GROOT,  Christel.  Ges.  1662,  bl.  120. 

Laden.  In  zich  opnemen.  Ende  soe  laden  selke  onbehoede  menschen 
quade  humore,  die  vervullen  de  inaghe,  ende  maken  onghesonde,  ende 
monigherhande  siecheit.  ruusbr.  Brul.  bl.  93,  reg.  21. 

Van  daai'  de  uitdrukkingen  : 

Laden  (Het  of  dat  water).  Het  wate^*  in  zich  opnetnen^  de  water- 
zucht krijgen.  Van  quaden  humoren  ontaerden  selke  mensche ^  ende  laden 
dat  water  daer  si  langhe  af  quelen  ende  sommighe  af  sterven.  Ibid.  bl. 
94  y  reg.  2.  Alse  de  mensche  aldus  in  onghesontheden  ende  in  vercout- 
heden  valt,  soe  laet  hi  bi  wilen   dat   water.  Ibid.  bl.  95,  reg.  6. 

Zie  nog  Lsp.  B.  I ,  C.  28 ,  vs.  41 ;  ibid.  B.  III ,  C.  4 ,  vs.  399. 

En: 

Laden  (Den  dood).     Op  ste>*ven  liggen ,  gaan  sterven. 

Na  let  wel ,  in  't  byzyn  van  volk  moet  gy  niet  anders  doen  als  maar  zachten 

en  steenen , 

En  heffen  uw  handen  zo  om  hoog ,  en  klaagen  van  gedurige  pyn  in  armen  en 

in  beenen. 

Ja,  ab  ofgy  de   dood  gelaadeu   mocht  hebbeu  en  stervende  Uagt. 

T.  ABSELTM ,  GoBDian  de  Alfarache,  1693,  bl    12. 
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Maar  waartoe   met  zulk   een   kranken  meuech ,  die  ineu  zou  oordeelen  dat  d  e 

dood  heeft  g  e  1  a  a  n  , 
Zo  een  swaaren  reis  van  heel  uit  Spaugien ,  hier  tot  Roomen  toe  gedaan  ? 

Ibid.  bl.  18. 

Zie  venier  nog  ibid.  bl.  25.  vondel,  door  v.  l.  X,  317,  vs.  1335. 
laaL    Lafbek^  sukkel,  lafaard. 

Uw  proef-stak,  jonge  laf!  en  zult  gy  hier  niet  doen. 

J.  BE  DECKEB  ,  Rym-Oeff.  II ,  32. 
Men  steldt  vaak  jonge  1  a  f  f  e  n ,  van  kinderlijk  verstandt , 
Of  wolpsche  dartle  balgen  tot  vooghden  over  't  landt. 

VANOER  VEEN,  Zinneb.  bl.  148. 

En  kieat  geen  jongen  1  a  f  in  weelden  uytgelaten. 

CATS,  1828,  I,  bl.  392,  a. 

Zie  nog  ibid.  bl.  223,  c;  vanob  vennes  Belacchende  Werelt,  bl.  20. 
Laf.     Lebbe  of  stremsel,  kil. 
Lat    1)  Lauw.  kil. 

2)  Lui,  traag  f  vadzig, 

Vraeght  ghy  waerom  ons  hert  een  nest  des  duyvels  wort? 
*t  Is  dat  het  leegh  en  1  a  f  zich  tot  geen  werck  en  port. 

j.  DE  BRUNE,  Emblemata,  bl.  101. 

3)  Kwijnend ,  zwak ,  teeder.  kil. 

4)  Flauw  y  lYwedeloos.  Ibid. 

Van    Gorydon,  die  op  Phyllis  verliefd  was,  maar  geen  ti*oo$t  van  haar 
kon  verwei*ven ,  leest  men  : 

Corydon  ginck  suffen ,  draelen , 
Corydon  was  mat  en  laf. 

D.  HEINSIU8,  Poemata,  1616,  bl  28. 

5)  Loom^  krachteloos.. 

Een  bleekgedane  flaauwt  bekruipt  myn*  laffe  leden. 

HOOFT,  'door  BILD.   I,    115. 

6)  Afgemat^  vermoeid.  Wdb.  op  bredero. 

Helaes !  siet  m\jnen  geest  al  dwynende  besw^cken , 
Siet  my ,  hoe  moe ,  hoe  laf. 

HARDUYN,  Oed.  door  bcurant  ,  bl.  61. 

Laflën.     Pralen ,  snappen,  babbelen. 

Hoor  wat  deusen  slocker  raast , 
L  a  f  t  en  roffelt ,  fleemt  en  blaast , 
En  al  leugens  ken  stoffeeren. 

VANDi  VBNME,  BeUochende  Werelt,  bl.  82. 
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Het 
Vleyigh 
Schreyigh 
Traen- 
Slaen , 

Daer  ick  / 

Swaerlick 

Af 
Laf. 

HUTGENS  ,  Koreobl    1 ,  486. 

Laflbry.     Lafheid,  zwakheid.  U.  W. 
Laffigheid.     Nietiglieid,  ^ddheid^  flauwheid. 

Geen  grooter  laffigheid  ik  ken. 

8.    VAN   DER   CBUYSSEN  ,    £zOpU8  ,    1697  ,    bl.    14. 

Lafheyd.    Flauwheid. 

Deee*  lacht  mijn  lafheyd  grager  maeckt. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  688,  w.  17. 

Lafinoedigh.     Bloode  ^  kleinmoedig.  U.  W. 
Laoh.     Feestvreugde» 

Die  rechte  blyscap  baeren  mach. 
Dat  s^jn  sy  die  om  thoghe  lach 
Dencken  vast  van  daghe  tot  daghe. 

HILDEO.  6cd.  bl.  88  ,  V8.  22. 

Lach,  lagh.     Gelag ,  vertering, 

Elc  moet  self  syn  lach  betalen. 

Ibid.  bl.  216 ,  VS.  262. 

Warnar  had  een  lagh  verlooren , 
En  hy  kon  geen  manten  slaen. 

WESTERBAEN  ,  Ged.   L657 ,  bl.  46. 

Laoh,  lagh.     Gezelschap^  samenkomst. 

Off  sy  enighe  dinghen  saghen 

Van  hoirre  mannen  in  enighen  lagh  en. 

Mlocp.  B.  IV,  VS.  1664. 

Dans  ick  soo  wel  als  yemand  danssen  magh, 
Wat  hebt  ghy  my  te  stooten  nyt  het  lagh? 

HUYOENS,  Korenbl.  I,  685. 

Laoh«    Tweede  persoon  der  gebiedende  wijs  van  het  werkw.  laten. 

Nn  lach,  here !  na  djjns  selfs  woort , 
Dinen  knecht  in  paise  voort. 

Lsp.  B.  II,  C.  86,  VS.  1211.  var. 
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Doe  op  dine  poorten ,  die  noch  zfjn  toe , 
Lach  in  der  glorien  coninc* 

Ibid.  V8.  1669,  var. 

Doen  sprac  andries  sonder  waen : 
«'Egeas!  lach  varen  dafgode 
Ende  hoati  an  die  gods  gebode. 

Der  Ystorien  Bloeme,  va.  2187. 

Laohaam.    Lyf,  lichaam, 

Hi  was  beide  te  samen 

Scone  ende  groet  van  lachamen. 

Lanc.  II ,  V8    9412. 
Na  messe'men  dan  vortbrochte 
Dat  corperael,  daer  men  toesach, 
Dttr  die  1  a  c  h  a  m  e  Oods  np  lach. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ni  P.  V  B.  Xll ,  vs.  56. 

LaohaohexL     Luidkeels  lachen,  kil. 
Lage.     Afdeeling ,  troep,  part^, 

Ende  des  ander  dages  harde  vroe 
Stonden  die  .XV.  op  alsoe , 
Ende  reden  wech ,  doet  begonde  dagen , 
Ende  deildeu  hen  in  tween  lagen. 

Lanc.  III,  V8.   26023 

Doe  qnam  die  andere  lage  nadat , 
Ende  reden  op  hem  te  samene  alle 

Ibid.  VS.  26033. 

Lage,  laghe.     Legerstede, 

Doe  si  gelogeert  waren  , 
Oinghen  si  sonder  sparen 
Eten  ,  drincken  ,  slapen  doe ; 
Maer  si  bewaerden  hen  alsoe 
Dat  si  daden  in  der  nachte 
Doen  al  te  soonen  sciltwachte 
Goeden  lieden ,  diese  in  haer  laghe 
Wel  behoeden  totten  daghe. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml.  II  ,  110,  vs.  108. 

Lage.     i)  Hinderlaag. 

Ende  weken ,  doe  si  dat  saghen , 

Aldaer  hare  laghe  1  a  g  h  e  n. 

Daer  die  Romeinen  niet  af  en  wisten. 

MASRL.  Sp.  H.  40   ed.  III  P.  V  B.  Lil,  vs.  66. 


U  LAGE.— LAGEL. 

Neemt  die  beste  awer  maghe, 

Ende  schiet  u  heymelic  inder  1  a  g  h  e. 

Mloep.  B.  I,  VS.  8100. 

2)  Bende,  die  in  hinderlage  ligt. 

Sinte  Fransoyse 

Die  enen  wech  ginc  harde  spade , 
i)aer  ene  lage  lach  bi  rade 
Om  enen  doot  te  slane. 

Lev.  van  St.  Franciscas,  vs.  8226. 

Die  lage  es  ap  gesprongen  dare 
£ude  waende  dat  hi  de  viant  ware. 

Ibid.  vs.  8231. 

Oeloof  niet  dat  dees  laegh  zich  lang  in  *t  moortbosch  houdt. 

VONDEL ,  door  V.  L.  U ,  688 ,  vs.  738. 

Laghe ,  laeye.  Vlam ,  gloed ,  en ,  bij  uitbreiding  van  beteekenis ,  mis- 
schien bet  hélsche  vuur, 

der  boesheit  is  beschaert 

Int  leste  te  varen  hinderwaert 
Totter  vreseliker  1  a  g  h  e  n. 

HiLDio.  Oed.  bl.  136,  vs.  235. 

Laghe   (Nauwe)    leggen.     Nauw   toezien ,  op  middelen  bedacht  zijn. 

Doe  ghinc  Walewein  ter  selver  stede 
Daer  die  rudder  lach  ghewont 
Ende  sere  siec  ende  onghesont , 
Ende  dede  hem  den  helm  of  ende  sach 
Of  hi  yet  jeghen  hem  spreken  mach. 
Hi  lach  in  ommacht  van  dien  slaghe. 
Walewein  leidenauwelaghe 
Of  hine  yet  moehte  ghenesen. 

Walew.  VS.  3912. 

Lagel ,  laghel.  Lederen  zak ,  waann  de  bijhelmannen  hunnen  w^n 
bewaarden ,  ook  aarden  pot,  vcU  ,  enz.  Wij  volden  dese  I  a g  h  e  1  e  mit 
nyewen  wijn.  Bijb.  van  1477,  Josua  IX,  vs.  13. 

Dit  bariseel,  alse  ghi  moghet  sconwen, 
Hietti  mi  halen  vol  waters  doe, 
Dair  ie  noit  sint  en  constc  comen  toe , 
Nochtan  hebbict  ghesteken  roet  crachte 
Tn  diepen  putten  ende  in  vollen  grachten  , 
In  lopende  water  ende  in  staende  fonteinpo  , 
Ohepmeft  hebbict  int  nat  end(>  int  rinen  ,' 
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Ja  in  den  winter  in  see  (1.  snee)  ende  in  hagel , 
Maer  enouner  bleef  droghe  dit  laghel. 

Vaderl.  Mns.  1 ,  66  ,  va    200. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  7591. 

Laoheliok.     1)  Belachdijk,  kil.  pl. 

2)  Lieflyk  toelachend.  Wdb.  op  bredero,  bl.  503. 

Lagheling.  Iemand ,  die  in  eene  hinderlaag  den  vijand  opwacht.  U.  W. 
Als  men  iemandt ,  na  de  manier  der  1  a  g  e  1  i  n  g  e  n  ,  ptotzetik  overrom- 
pelt. J.  DE  BRUNE,  Wetsteen,  1665,  bl.  364. 

LagelooB,  laageloos.     Zonder  bedrog  of  list,  U.  W. 

Laghen !  Interj.  Verraad !  Ende  seide :  laghen!  laghen!  Bijb. 
van  1477,  U  Chron.  XXIII,  vs.  13. 

Lagen,  laaghen.     Verlagen^  verminderen.  U.  W. 

Lagen»  laeghen.    Belagen,  lagen  leggen. 

Doe  ginc  hi  predeken  openbaer 
Dat  kerstijn  gelove  den  Jenden. 
Aldaer  leeddene  die  qnade  renden. 
Die  borghers  waren  in  die  port, 
Laghedene  ende  haddene  vermort , 
Ne  maer  dattene  die  Juedeu  thanden 
Over  den  mnnr  met  eere  manden 
Nederlieten,  ende  hi  ontginc. 

MAKEL.  Sp.  H.  40.  cd.  I  P.  VII  B.  XL VI ,  vs.  60. 

Dese  woorde  machmen  draghen 
Toter  moeder  Goda  Marien , 
Die  den  dnvel ,  met  siere  partien  , 
Altoes  dwinghet  ende  jaghet , 
Al  eist  dat  hi  die  hare  1  a  g  h  e  t. 

Rymb.  vs.  780. 

Si    laghen   nae   die  ghene  die  hem  niet  en  hoeden.    Pass.  Wijnterst 
1480,  f«.  xxij,  c. 
Lagen,  laghen     1)  Dalen  ^  ondergaan,  zinken. 

Hoe  die  xon  beghint  te  1  a  g  h  e  n. 

HiLDKo.  6ed.  bl.  231 ,  vs.  82. 

2)  Verlagen,  vernederen. 

U  hoecheit  sal  noch  s^n  g  e  1  a  g  e  t. 

D»".  VERWIJS,  Bloeml.  II,  98,  vs.  166. 

3)  Nederleggen. 

Die  prins  wert  inden  stal  g  e  1  a  e  c  h  t. 

Ibid.  III ,  162  ,  VS.  48. 


! 
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LAGEN.— LACHI. 


Lagenoot.    Drinkebroeder.   Waer   hy   by  onse  lagenoodts  in  de 
kroegh  komt.  R.  vissoher,  Brabb.  Voorrede. 

J.     Wie  iftser  doot? 

F.     Ariaan jon  oawe  laghenoot. 

,         BRKDERO,  Jerolimo,  1618,  bl.  8. 

Zie   nog   ooster.   Tijsken   Vander    Schilden,    1613,  bl.  6  en  Wdb.  op 

BREDERO. 

Lachelyk.    Lieflik  toelachend,  Wdb.  op  brbdero  ,  bl.  503. 
Lachen.     Vroolyk  zijn,  zich  verheugen, 

Maer  dies  loach  hi  al  in  een , 
Dat  Tan  sinen  lieden  gheen 
Oheelegen  was  noch  verloren , 
Die  sinen  raet  daer  wilde  horen. 

MAERL.  Sp.  Hist.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XXlIl,  vs.  119. 

In  Justiniaens  XVste  jaer 
So  gesciede  eene  sterfte  zwaer 
Te  ConstaDtinobfó  indie  port. 
Omme  die  boete  van  dier  mort 
Was  onser  Vrouwen  feeste  geset, 
Also  alsoe  (als  z$)  in  donde  wet 
Haren  Sone  inden  tempel  dronch , 
Daer  donde  Symoen  omme  1  o  u  e  h. 

Ibid.  III  P.  VI  B.  XXXI,  VS.  8. 

Laohghere.    Lciclüust, 

Hoer  bl\J8cap  ende  lachghere  met 
Es  ghetimpert  met  selcker  maten , 
Dat,  enz. 

Brab.  Teesten  B.  V,  bl.  461  vs.  78,  var 

Laohersse.    Lachster,  kil.  pl. 

Lages-broer.     GeUxgs-genoot ,  drinkgenoot ,  drinkbroeder. 

Laohieren.     Vastmaken,  bevestigen, 

Hi  aach  waer  quamen  verlaisiert , 
Viere  dieve ,  die  helme  gelachiert. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  518. 

Hi  sach  daer  oec  menigen  seriant , 
Ck>usen  gebonden ,  glavie  in  die  hant , 
Menigen  ridder  coene  ende  stout. 
Die  glavien  waren  alse  .i.  wout , 
Hare  helme  gelachiert. 

Ibid.  VS.  3903. 
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Lachter.    i)  Laster,  kil.  heyer. 

In  8oat  hem  sciere  doen  becant, 
Den  lachter  dien  ghi  hem  tyet  ane. 

Walew.  V8.  5818. 

K*  en  ding  gheen  eer ,  dit  weet ;  dos  treft  mi  ook  gheen  lachter. 

spiïGHEL,  Hartsp.  1014,  bl.  8  va,  14. 

Verwondert  watter  naeckt  tot  Gods  of  menschen  lachter. 

VONDEL,  door  V.  L.  n,  678. 

Zie  ook  ANNA  BYNS,  Rof.  1548,  bl.  116. 

2)  Droefheid,  smart,  verdriet,  letsel,  bdeediging. 

Dit  vemoy  ende  meoich  lachter 
Moste  menich  man  verdraghen.  ' 

lOBLIS   STOKE  B.  V,   V8.    1194. 

3)  Schande ,  oneer. 

^  Het  waer  lachter  ende  scande , 

Soude  ie  sfjn  lant  berechten. 

Ibid.  B.  m,  VS.  1854. 

ie  sal  winnen 

Sijn  ors  ende  dat  hi  hevet  an , 
Ende  doen  hem  met  lachter  keren  dan. 

Cacrl  ende  El.  vs.  351. 

Dat  waer  lachter, 
Sprac  hi,  sondemen  in  deser  noet, 
Sonder  slach  ende  sonder  stoet 
Tlant  ap  gheven. 

KELIS   STOKE,   B.   Yin,  VS.    1090. 

4)  Misdaad,  wandaad,  schuld,  schanddaad. 

God  quam  te  hant  daer 

Ende  seide :   «Adaem  ,  waer  sidi ,  waer?" 

Als  hi  Gods  stemme  hadde  ghehoort. 

En  dorste  hi  niet  comen  voort, 

AIso  noch  trecken  achter 

Die  hemselFen  kennen  in  den  lachter. 

Lsp.  B.  I,  C.  28,  VS.  28. 

Bessns  ende  Narbesines , 
Die  aldcr  valscheit  s^n  gcwes, 
Quamen  voer  Darise  saen  , 
Om  dat  si  eem  wouden  vaen, 
Ende  Alexandere  seinden  dan. 
Met  hen  quam  menich  man. 
IV.  2 


18  LACHT.— LACHT. 

Om  te  doen  solken  1  a  c  h  t  e  r 
Volchden  si  dien  coninc  achter. 

Alex.  VI,  33,  ¥8.  944. 

Als  yemant  een  wijf  neemt  ende  hare  moeder  ooc  daer  toe,  die  heeft 
eenen  lach  ter  gewrocht.  Bybel  van  1542.  Levit.  XX,  vs.  14. 

5)  Berisping  y  opspraak. 

Her  coninc  ne  sQt  niet  te  gier 

Te  doene  daer  1  a  c  h  t  e  r  ane  leegt. 

BiLDEBDUK,  T.  en  1)    V.  IV,  181,  V8.  148. 

Zie  nog  Taalk.  Mag.  Hl,  175,  \^.  169. 

6)  Smaad,  schimp ,  hoon. 

Al  selken  vrient  en  achtic  niet 
Daer  mi  1  achter  bi  geschiet. 

Belg.  Mns.  VI,  186. 
Hi  horde  liever  in  alre  w^s 
Hem  lach  ter  seggen  dan  prQs.  ^ 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  2824. 

7)  Bestraffing, 

En  smeect  n  wQf  in  ghere  wQs, 

No  en  geeft  haer  lachter  no  pr^s. 

Doctrin.  bl.  131,  vs.  1918. 

8)  Nadeel,  schade, 

Angustus  voelchde  eem  achter, 
Ende  dede  eem  groten  lachte  r. 

Alex.  V,  VS.  1148. 

9)  Schande,  veroorzaakt  door  horendrager  te  zijn, 

Vulcanus,   zijne  vrouw  in  de  armen  van  Mars  vindende,  riep  de  Qoden 

tot  getuigen, 

Die  wijdden  ende  bredden  sinen  lachter. 

Dr.  DE  JAOiB,  Taalk.  Magaz.  111,  179,  vs.  250. 

Laohteren.     1)  Lasteren  y  een  blaam  werpen  op  ^  schandvlekken, 

Ic  hore  hier  lachteren  harde  sere 
Den  getrouwen  grave  Gelloene. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II,  vs.  3879. 

So  menich  qnaetspreker — 

Lachtert  solken  metten  monde. 

MKLI8  STOKE,   B.   X,  VS.    768. 

2)  Laken y  berispen ^  bestraffen,  afkeuren. 

Dat  aine  minde  vore  alle  man, 
Sine  vanter  niet  te  lachternc  an. 

Limborch,  B.  III,  vs.  194. 
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Soe  wie  datteu  anderen  mint 
Omdat  hire  ghenoechte  iu  vint 
Van  eneghen  arghe ,  des  hi  pliet , 
En  es  seker  s^n  viïent  niet; 
Maer  hi  es  s^jn  yiant  bat. 
Om  dat  hi  hem  nien  lachtert  dat. 

Doctriu.  B.  II,  ts.  106. 
Some  s^n  si  also  verdoert 
Dat  sijt  1  a  c  h  t  e  r  e  n  ,  al  eest  goet. 

Alex.  I ,  TS.  5. 

3)  Bespotten  ,  beschimpen. 

Wiste  hi  doch  hoet  met  mi  es , 
Ende  icken  lachterde  so  sere , 
Hine  minde  mi  nemmermere. 

Ferg.  naar  het  HS   vs.  1401. 

Hens  gene  meesterie  te  seggene  quaet. 
Besiet  ane  Keyen  den  drossate. 
Die  fel  was  eilSe  harde  ongemate; 
Bi  sinen  scerne ,  dies  hi  plach , 
Lachterdenne  so  wie  dattene  sach. 

D^  VERWIJS,  Die  Rosé,  ts.  2034. 

4)  Smaden, 

Dns  setten  si  hem  alle  te  samen 
Jeghen  die  papen  van  der  kerken , 
Te  lach  ter  en  der  papen  werken. 

Brab.  Yeesten,  B.  V,  vs.  6037. 

Laohterer.    Lasteraar,  kil. 
Laohtering.    Lastering,  meyer. 

Laohterleeo ,  laohterlgok.     Schandelijk  ,  tot  schande  strekkefide ,  op 
eene  schandel^ke  w^ze, 

Ie  segge  dat  die  ooninc  Yoen 
Lachterleec  es  gevloen , 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  3235. 

Ende  als  si  denckende  wart  omtrent, 
Hoe  si  hoer  selven  hadde  ghescent, 
^  Ende  so  laehterl^ck  was  voirdoert, 

So  heeftëi  eersten  tkiut  versmoert. 

Mloep,  B.  I,  vs.  873,  var. 

Zie  nog  Beatrijs,  vs.  923;  Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.  4387;  Alex.  IH, 
V8.  347. 


20  LACHT.— LAC. 

Laohtemie  toespreken.    Beschimpen,  bespotten, 

Ënde  om  dat  ie  sinen  drossate , 

Keyen,  (dattene  God  verwate) 

Daer  met  enen  knive  stac. 

Om  dat  hi  mi  laohtemie  toesprac. 

Lancelot,  III,  vs.  24499. 

Lay.    Lei  f  schalie.  U.  W. 
Lay.    Zie  Laey,  laeye. 

Layoe.    Bandy  boei,  blok,  kluister.  Zie  Laeysse,  laesse,  en  kil. op 
i>ley8sé'\ 
Layd.    Droevig,  treurig. 

Gaat ,  klaacht  an  myn  beminde 
De  lay  de  bootschap  van  myn  onghemeene  smart. 

BREDEKO,  Griane,  bl.  25. 

Dat  ick  met  1  a  y  d  e  klachten 
Troerde  weemoedelyck. 

Ibid.  bl.  27. 
Layse.    Hdaas, 

Ach  anne  keyt^f!  Lay  se  wats  mi! 

Lanc.  m,  VS.  2826. 

Laitiere»  laytiere.    1)  Draagkoets,  draag-  oï  rustbed,  draagstoel. 

Ende  hem  dochte  daer  hi  lach , 
Dat  hi  enen  riddere  comen  sach. 
Al  siec  in  enen  laytiere. 

Ibid.  78.  2689. 
2)  Legerstede. 

Die  erde  sonde  s^jn  hare  laytiere. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.II  B.  XXXII,  vs.  78. 

Lak.    Strik.    Van  daar  tverlakken'^  voor  i^verstrikken".  Wdb.  op  hooft. 
Laok.     Gebrek,  fout. 

Elck  heeft  8\jn  lack. 

R.  YisscHER,  Brabb.  bl.  48. 

Gheen  lack  of  gebreck.  nuh.  Ged.  V ,  bl.  86 ,  reg.  7  v.  o. 
Lao,  lak,  laok.     Meer,  stilstaand  water.  U.  W. 
Somvnjlen   voer   ick  met  een  schuytje  over  *t  lack.   Den  ghepredesti- 
neeiden  Dief.  1619 ,  bl.  7. 

Die  monster  steet  op  enen  berch  al , 
Ende  onder  die  monster  staet  een  dal , 
Ende  daerin  een  1  a  c. 

Lanc.  n,  VS.  11881. 
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Lao,  lak^  laok.    Smet,  vlek,  U.  W. 

Hi  sal  op  groyen  soDder  1  a  o. 

Bdg.  Mus.  IX,  85. 

Zoo  haest  hy  hoort  maer  yemants  1  a  c  k , 
Hy  preeckt  terstond  dat  op  het  dack. 

j,  DE  BBUNE,  Nieuwe  wyn,  1636,  bl.  885. 

Zie  nog  Belg.  Mus.  V,  78,  vs.  78;  van  beaümont,  Ged.  bl.  74. 
Lao,  lak,  laok.    Laster,  vcUsche  beschuldiging,  kil. 

Hy  weet  een  vreemde  I  a  c  k ,  hy  weet  een  maer  te  vinden , 
Hy  weet  het  jonge  dier  yet  op  de  mon  te  binden. 

CATs,  1828,  I,  259,  a. 

Lao,  lak^  laok.     Verachtelijk  mensch* 

* 

Balotides,  die  vabche  lack. 

Mloep,  B.  II,  VS.  1506. 

Lao,  laok.  Lék^  opening^  waar  rook,  gas,  water y  em.  doortdoeit.  kil, 

Laok»  laoks.    Zalm.  kil. 

Lao,  lak,  laok.     Weelderig,  dartel,  wellustig,  kil. 

Het  aengename  beeld ,  dat  met  z\jn  1  a  c  k  e  treken 
Soo  menig  hoog  gemoet  met  liefde  konst  ontsteken , 
Wert  leelick ,  ongesien ,  berooft  van  geest  en  zin , 
Geen  schoonheyt  isser  meer,  geen  voetsel  voor  de  min. 

ZEVECOTE,  Qedi.  nitg.  1840,  bl.  8. 

Twee  aeremen  hy  siet,  wit  sacht,  en  dnn  gheaedert. 
En  dnysent  schoonicheen  daertoe  by  een  vergaedert ; 
Een  vriendel\jck  gholaet,  een  leven  altgt  bly. 
Een  lack  e  lackicheydt,  een  soete  toovery. 

HARDUTN,  door  8CHKAHT ,  bl.    10. 

Lao,  lak,  laok.    Hol,  ledig. 

Mer  en  eten  onse  prelaten  nicht  de  vaker, 
Èn  weren  dei  Idnnebacken  des  de  1  a  k  e  r. 

THE0FHILU8,   door  H07FHANN    VON    YALLSBfiLKBEN ,   VS.    137. 

Lao,  laok  segg^en.    Zich  honend  en  smalend  uiüaten. 

Waluwein  antworde  ende  sprac: 

«Wat  seghestu  den  Bertoenen  1  a c ? 

MABRL.  Sp.  H.  40.  ed.  lil  P,  V  B.  UI,  vs.  56. 

Zie  nog  \elth.  Sp.  H.  f>.  314. 

Lao,  laok.  Imperf.  van  leken ^  d.  i.  druipen ,  vloeien,  vervloeien ,  ver- 

stuiven. 

Vort  sach  die  ridder  onder  een  dac  .      J 

Sitten ,  dat  altemale  d  o  r  e  1  a  c , 


22  LAC— LAKEN. 

Een  wiif  magher  ende  cranc. 

Limb.  B.  X,  vs,  262. 
S\jn  scip  brac , 
Also  datter  water  in  lac. 

Lev.  yan  St.  Fr.  ys.  9164. 

Zie  Wapene  Martijn,  coupl.  55;  Rein.  door  willems  ,  vs.  808;  Mloep, 
B.  IV ,  VS.  338. 

Lac  (Sonder).  Zonder  smet  of  vlek ,  zonder  feil  of  gebrek ,  zonder 
erg  of  argeloos ,  zonder  kwcuid ,  dus  oprecht ,  goed  gemeend, 

Ende  oec  die  worde ,  die  hi  sprac , 
Meindi  int  herte ,  sonder  lac. 

VELTH.  Sp.  H.  fö.  808. 

Lao  (In  genen)  verstaen.    In  goeden ,  wek/emeenden  zin  opvatten. 

En  verstaet  bier  in  en  genen  lac. 

Ibid.  f^.  384. 

Lake.     Poel^  meer,  uitgedroogd  meer. 

Van  Aspaltns  die  lake  vorwaer 
Staet  daer  bi  tarabien  waerd. 

Ibid.  naar  het  HS.  ÏP.  15. 

In  Romen  lach  een  drake 

In  een  hol ,  gheheten  een  lake. 

Lap.  B.  II,  G.  48,  yg.  2. 

Lake.     Pekel,  zout  water,  kil. 
Lakeloos.    Onberispelyk. 

Schepp  Paulen  onder  haer,  die  Saaien  willen  heeten. 
En,  yele,  niet  en  weten 
Hoe  lakeloosen  recht , 

Hoe  da  yerdedight  wordst  door  David  dgnen  knecht. 

HUTG.  Korenbl.  1 ,  7. 

Laken ,  laeken  /  laecken.    Zeü  ,  zeildoek,  Wdb.  op  hooft. 

Oaet  Griecken  gaet,  a  roept  een  vaylge  wegh  te  rugh : 
Ontyoat  het  1  a  e  c  k  e  n  ,  maeckt  aw  hooge  stevens  vlngh  , 
En  spoat  de  zee. 

VONDEL ,  door  V.  L.  n ,  289 ,  vs.  1667. 

Laken,  laecken.    1)  Lijnwaad,  kil. 
2)  Doeky  ook  tafeldoek,  tafellaken. 

So  oome  ie  lieflic  alte  hant 

Bereyt  mit  draeghen  blancken  laken, 

Dijn  zaete  leden  drauch  te  maken. 

Mloep.  B.  II,  VS.  223. 
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Van  vroechden  was  daer  groot  ghelayt. 
Men  reyde  disch ,  laken  ende  dwalen. 

Ibid.  B.  IV ,  VS.  1281. 

Laken,  laeoken.    i)  Lasteren,  ril. 

2)  Afkeuren, 

Bat  lecker-soet  des  avonds  smaeckt, 

Wert  's  morgens  qnabs ,  en  weer  g  e  1  a  e  c  k  t. 

VANDE  VENNE,  W^s-msl ,  1084,  bl.  81. 

3)  Berispen,  mm,  Ged.  U,  bl.  6,  reg.  5,  van  boven. 

Laken,  laecken.     i)  Verminderen^   in  waarde  afnemen.  Dat  koren 
laket  van  lang  te  liggen,  pl. 

Ende  daer  af  sonde  sere  laken 
M^n  lof  ende  a^jn  ere. 

Belg.  Mns.  VI ,  97. 

het  wyf  werd  hem  een  quélliugh , 

Een  ballast  op  zjn  bed,  en  znyr  bier  op  zyn  stellingh. 
Een  slechte  koopmanschap ,  die  alle  dagen  1  a  e  c  k  t , 
En  daer  men  op  geen  mart  met  voordeel  afgeraeckt. 

WE8TERBAEN,  OckenbuTgh ,  bl.  82. 

2)  Verminderen  in  getal  of  in  hoeveelheid, 

Wy  maken  dat  Didoos  Groot-moeders  gheldeken  laect. 

Handel  der  Am.  bl.  10. 

3)  Verergeren  en  daardoor  te  niet  gaan. 

Alle  vleesch  is  hoy,  dwelck  verdort  en  laeckt. 

HOUWAERT,  De  Vier  Wterste,  bl.  58. 

Laken,  laeoken.    Ontbreken, 

Dat  sjjn  seven  poente  van  eren. 
Die  wel  voeghen  landsheren , 
Ende  soe  wien  datter  een  laect. 
En  es  niet  landshere  volmaect. 

Lsp.  B.  III,  C.  XII,  VS.  208. 

Gheen  dinc  nes  eersam  no  volmaect, 
Daer  gherechtecheit  iet  in  laect. 

Doctrinale ,  B.  III ,  vs.  54. 

Zie  nog  Limb.  B.  III,  vs.  256. 
Laken.     1)  Lekken^  druipen y  vloeien, 

O  groote  zon !  wat  zal  ik  van  n  maaken  ? 
Een  adem  Gods,  die  uit  den  hemel  1  a  a  k  e  n 
Komt  in  een  hart  wel  kenrigh  toegericht. 

HOOPT,  Ged.  f».  804. 


24  LAKEN.— LACKE. 

2)  Voortvloeien ,  voortkomen, 

Daerom ,  soade  men  lose  kativen 
Geloven ,  van  al  dat  si  spraken , 
Daer  soude  veel  misval  af  laken. 

Rein.  door  willems,  vs.  4674. 

Laken,  laeoken.     Minachten,  onteeren,  honen  ,  vernederen, 

Laet  ons  cmcen  desen  man , 
Die  ons  al  das  sere  laect, 
Dat  hi  hem  Gods  sone  maect. 

Zie  Die  Bediedenisse  van  der  Missen,  bL  61. 

Lakenboom,  laeokenboom.     Weversboom,  kil. 
Lakinge.     Vermindering.    Lak  ing  e    des    koorns,    lakinge   des 
goets.  PL. 
Lackeyen.    Loopen,  draven,  rennen,  kil. 
LaokexL    1)  Likken,  lekken.  Ibid. 

Men  vinter  soe  vele  die  aent  cantken  lacken 
Van  luthers  leere. 

ANNA  BTNS.  Ref.  1548 ,  II ,  66. 
Sy  souden  naer  tdooster  broot  haer  vingeren  lacken. 

Ibid.  bL  129. 

Die  honde  quamen  ende  lak  den  sine  wakle.  Lev.  van  Jezus,  bl.  131. 
2)  Drinken ,  namelijk  sterke  dranken, 

Dronckaerts  die  gheeme  lacken  en  suypen. 

Belg.  Mus.  IV,  87. 

LaokexL    Hetzelfde  als  Laokeyen.  Zie  wat  backhuizbn  van  den  brink* 
daarover  zegt  in  i>li)e  Gids''  van  1843. 
Laoker.    1)  Lakei,  knecht,  bediende.  U.  W. 

Doet  open  1  a  c  k  e  r ,  flucx — 

En  haalt  ons  den  ontb\jt. 

BRSDEBo,  Jerolimo,  1618,  bl.  88. 

2)  Scheldwoord,  zooved~als  lekkerbek,  vraat,  en  wat  dies  meer  zij. 

Ik  ik  heb  t'  Antwerpen  voor  hofmeester  gedient  over  dertigh  jaeren , 
En  zoude  nu  eenen  1  akker  my  doen  dees  hoon? 

Dr,  DE  VBII8,  Warenar,  bl.  27. 
Laoker.    Lekker,  kil. 

Laokerding.    Iets  goeds ,   iets  lekkers,  Wdb.  op  bredero.  Hy  meent  ^ 
dat  ick  kasen  broot  sel  eten  en  *t  sel  laokerding  zijn.  c.  biestkens  , 
Claes  Kloet,  1619,  III,  7. 
Laokerisse.     1)  Zoethoiü.  kil. 
2)  Geneesmiddel,  likpotje,  Ibid. 


LACKE.— LAM.  35 

Laoketter.    Kaatsbaans-jongen.    Ende    een   groot  deel  van  die  bemin- 
naers   zijn  van    weelige  jongelingen  snoode  verachte  lacketters   ge- 
worden ,  en  geven  do  bal  op  in  do  baen.  r.  visscuer  ,  Sinne-poppen ,  bl.  8. 
Laokioheydt.     Vadsigheid ,  ledigheid^  wdlustigheid ,  zingenot. 

Een  vriendelijck  ghelaet,  een  leven  altijt  bly. 
Een  lacke  lackicheydt,  een  soete  toovery. 

UABDUIJN,    door  8CURANT,    bl.    10. 

Laoks.     Zalm,  kil.  Hoogd.  r>Lach8'\ 
Laoktouwe.    Kropsalade.  kil.  pl. 
Lactuare.    Likpotje^  artsenij  ^  geneesmiddel. 

Si  hadde  gereet  een  lactaare 
Die  si  hem  gaf  eten  daer  nare. 

Lanc.  II,  VS.  12837. 

Laotwerg^.     Zeker  geneesrmddel ,  zoowel  vloeibaar ,  als  in  den  vonn 
van  een  likpotje.  kil. 
In  het  Duitsch  komt  dit  woord  in  die  beteekenis  nog  voor. 
Iial\jk,  laeiyk,  laelyk«    Leelijk,  U.  W. 

Oock  ben  lok  niet  zoo  1  a  1  ij  c  k. 

VONDEL ,  door  V.  L.  VIII ,   146 ,  V8.  29. 

Deze  spelling  is  tot  in  de  achttiende  eeuw  blijven  voortleven ;  men  viadt 
die  o.  a.  in:  De  Wispeltm'ige  Minnaar  1705,  bl.  15;  De  gelijke  Twee- 
lingen, 1715,  bl.  63;  De  Spyt  der  Verliefden,  1708,  bl.  82,  enz. 

Iaal\jkheid,  laeiykheid.    Leel^kheid, 

Die  alle  laelikheid  tot  schoonheid  weet  te  maaken. 

8.   VANDER  CBUY8SEN,   EzopOS,    1697,  bl.  95. 

Lallen.     Lellen ^  snappen,  praten, 

Elc  mochtmer  van  sien  kallen, 

Op  straet*  en  poort'  met  schamp'ren  laster-praet , 

En  by  den  dranck  den  sechers  hooren  lallen. 

CAiiPU.  Fs.  69,  VS.  3.  ed  1630. 
Lam.    Zwak,  kwijnend,  kil. 

Ende  over  een  stic,  als  hi  beqnam 
Was  hi  in  al  s^n  lede  lam, 
Dat  hi  met  pinen  op  gesat. 

Parton.  und  Meliore,  bl.  34,  vs.  17. 

^  Niet  en  weetmen  sekerleken  • 

Wat  si  hadden  daer  bestaen 
Hadde  die  hertoge  onder  gegaen  ; 
Want  si  hilden  daer  alse  lam 
Tot  dattie  hertoge  boven  qnam. 


26 


LAM.— LAMMA. 


Lamaey. 


Iiamaye. 


Doen  sloegense  inden  str^jt  met  sporen. 

VELTH.  door  D'.   JOMCKBL.   B.   III,  C.   XV,  V8.   79. 

Vreugde y  lust,  genoegen^  pleizier. 

lek  hebee  beklipt ,  't  welck  myn  lamaey  is. 

HOUW.  Handel  der  Am.  bl.  105. 
Ghy  prinskens  firaey,  al  comdy  spaey. 
Men  sal  u  niet  wech  iaghen; 
Des  alfkens  draey ,  om  n  lamaey 
Sal  u  seer  wel  behaghen. 

Antw.  Spelen  yan  Sinne  1662,  Y  ïq. 
Vierdedeel  van  een  os,  kil.  pl. 
Lamb.  Lam,  Eng,  i>lamb'\  Dat  es  dat  gods  1  a  m  b.  Lev.  van  Jezus,  bl.  26. 

Daer  vernam  hi  een  magedekjn  saen 
Die  lambere  hoetde.  # 

Lanc.  UI,  vs.  14808. 

Jtombruoen.  Soort  van  druiven,  ik  meen  wilde  druiven.  Ende  hi 
ontbeide  dat  hi  druven  maken  (voortbrengen)  soude,  mer  hi  maecte  sure 
lambrucen.  Bijb.  van  1477,  Jes.  V,  vs.  2.  Ofte  dat  ie  ghebeit 
hebbe  dat  hi  druve  maken  soude,  ende  hij  lambrucen  heefb  ghemaect. 
Ibid.  vs.  4. 

IjBme.     Gebrek ,  zedelijk  gebrek. 

Wi  slechten  den  boesen  dieren , 
Wi  hebben  allen  1  a  m  e , 
Hoe  sere  ics  mi  scame. 

Vaderl.  Mus.  IV ,  90 ,  vs.  878. 

Verzwakken,  verminken,  kil. 

Iemand  iets  geheel  of  gedeeltel^k  ku/^tschelden  of  vergeven. 


Lamen. 
Lamen. 
Ibid. 


Maer  denckende 

—  dat  ghy  wt  liefden  ons  menscheyt  aannaemt, 
So  weet  ie  wel  dat  ghy  den  sondaer  laemt. 

ANNA   BYN8.    Ref. 

Iiamen.    Beschermen ,  waken  tegen  beleediging.  kil. 

Iiamóre.    Snapster,  babbelaar  ster.  Ibid. 

Lamoren.     Snappen ,  babbelen ,  praten ,  kouten.  Ibid. 

LamertünBteeii.    Barnsteen,  Ibid. 

Lammaeyen.     Vervro^^ken,  vergenoegen. 

O  Goddinne  Venus  wilt  my  beraeyen , 

Doet  myn  herte  lammaeyen,  dat  daer  is  belaeyen 

Met  minnen. 

Handel,  der  Am.  bl.  400. 


LAMMA.— LAMPDE.  27 

Lammaris.     Geld-,  hleeren-  of  etenakas.  kil. 
LammekenB  leven.     Wellustig,  behagelijk  leven.  Ibid. 
Lammen.     Een  of  meer  lammeren  werpen.  Ibid. 

Dat  tBcaep  1  a  m  t  tweewerf  ten  iare. 

Der  Naturen  BI.  B.  U ,  vs.  8171. 

Lammer.    Hindernis  ^  hinderpaal ,  belemmering^  kil.  meyer. 

Lammer.    Harst,  runderharst.  kil.  op  ï>lemmer'\ 

Lammery.     Nietige   lafheid,    vodderij ,   beuzelarij,  Wdb.  op  hooft  en 

Wdb.   op  BREDERO. 

Lammerierwerker.    Bontwerker,  Zie  Belg.  Mus.  IV,  bl.  41. 
Lammerin.     Van  lamswol  of  lamsvel. 

Ie  segge  a  in  warger  dinc, 
Dattie  mantel,  die  daer  hinc. 
Met  bonten  gevodert  nine  was , 
Maer  die  yodre,  geloeft  mi  das. 
Was  lammerin,  out  ende  swart , 
Swaer  te  dragene  ende  hart. 

D^  YKRWiJS,  Die  Rosé,  ts.  231. 

Lammertiende.     Heffing  van  het  tiende  lam.  Als  men  de  lammer- 
tiende  ghadert,    so  es   de  meyere  schuldech  te  hebbene  een  lam,  no 
't  beste,  no  't  quaetste.  halbertsha,  Aanteekeningen ,  P,  124. 
Lamoen.    Limoensap, 

lek  souse  laten  stoven  met  cyter  en  lamoen. 

BREDERO  ,  Scl^jn-Heyl.  bl.  19. 

Lamp,  lampe.     Vlam,  licht. 

Dar  qnam  een  clare  lampe,  die  soeeu 

Derdewerf  ende  virdewerf  op  hen  tween , 

Op  hem  ende  sinen  enen  geaelle. 

Na  hoert,  dits  wonder  dat  ie  telle. 

Dat  di  lampe  keerde  saen 

Ende  wart  van  eenre  wolken  ontfaen. 

Lev.  van  Ste  Lntgardis  B.  III,  C.  2,  vs.  36  en  39. 
Lamp.    Lam. 

ui  wijcte ,  hi  was  saechte  als  .i.    lam  p. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  vs.  2351. 

Onse  here  was  sachte  als  een  lamp. 

Ibid.  VS.  3057. 

Waer  weltu  dat  wi  di  ghereiden  tetene  dyn  paschlamp.  Lev.  van 
Jezus  ^  bl.  199. 

Lampde.  Lamp.  Dan  sal  hemelrike  ghelijk  syn  tin  magden,  die 
namen  hare  lamp  den  in  hare  hant.  Ibid.  bl.  194. 


28  LAMPE.— LAMSU. 

Lampe.    Konijn,  bilderdijk,  Gesll.  op  ii>Lamprei". 
Lamper.    Doek,  ook  lamfer,  U.  W. 

Lamper.    Rammelaar,    het    mannetje   van  een   konijn,   bilderduk, 
Gesll.  op  To  Lamprei", 
Lamper.    1)  In  het  algemeen  lamfer,  krip,  dundoek.  pl. 

2)  Sluier,  kil. 

Dan  gaet  zy  blaten 

Met  gefronsten  halsdoeeken ,  1  a  m  p  e  r  s  en  floers. 

Belg.  Mos.  IV ,  85 

Onse  Lieve  Vrouwe  met  ghecrolt  hayr,  met  schoone  vergulde  cleederen , 
met  hare  lam  pers  ende  doecken.  harnix,  Biënkorf,  1569,  bl.  216. 

3)  Slip. 

Komt  herwaerta,  ziet  hoe  Hiob  zo  lydzaem  en  ghedoldigh 

De  lydzaemheyd  aytbeeld ,  en  voor  elcx  aeughezicht 

Zyn  gouden  zetelstoel  van  eenen  misthoop  sticht, 
En  zit  behanghen  noch  met  zy' ,  noch  parp*re  kleeren , 
Maer  met  een  mantel  rijck  van  rooven  en  ¥an  zeeren. 

En  pnysten  ghebordaort,  ghemytert  met  een  hoed 

Van  schurft,  wiens  lam  per  is  slechts  etter  en  vuyl  bloed. 

TONDEL ,   door  T.  L.  II  ,  91  ,  VS.  8. 

4)  Krippen  halsdoek,  kil. 
Lampet.    Uatidwaschvat.  Ibid. 

Lampet.     Vuurpot,  toorts,  fakkel,  flambouw.  Wdb.  op  hooft. 

De  he/Fge  Poësy  verscheen  daar  in  den  vleesch*  by  toersen  en  lampetten. 

8.  cosTER,  Isabella,  1027,  bL  6. 
Hier  blaecken  fiackels  licht  en  klaer. 
Hier  glinstren  wieroockvat,  lampet 

VONDEL,  door  T.  L.  V,  709,  VS.  61. 

Lampraes.    Jong  konijn,  kil.  pl. 

Lestmael  greep  lek  een  lampraes. 
En  daer  toe  een  jongen  haes. 

CAT8 ,  1828 ,  1 ,  648  ,  e. 

LampreeL    Konijn,  kil. 

Lampte.    Lamp,  hetzelfde  als  Lampde. 

Die  viant 

Ontstac  hem  ene  lampte. 

maerl.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P.  m  B.  XXXVIU,  vs.  39. 

Lamp  ten  ende  lantemen  bernden  daer. 

Lsp.  B.  II,  C.  66,  VS.  91. 
Lamsuohtigh.    Lam,  beroerd,  geraakt,  kil. 


LAMSÜ.— LANDM.  29 

Si  ghinc  ten  core,  daersi  dare 
Lamp  ten  sach  berren. 

Beatrjjs,  vs.  887. 

Lans.  KIL. 

Oplichter.  Ibid. 

Landbedriegheriij.     Oplichterij^  bedrog  hij  koop  en  verkoop,  Ibid. 
Landdwang.    Dwingeland^  ^  geweld  in  den  staat,  U.  W. 
Landdwinger.    Straatschender,  kil.  BfEYBB. 

Lande  (Te).     Huiswaarts,  naar  het  vaderland,  naar  eigen  haard. 

Si  keerden  te  hant  te  lande. 

MELIS  8T0KE,  B.   IJ  ,  ?S.  341. 

Dien  sfjn  herte   te  lande   droech. 
Dien  gaf  hl  gerne  oriof. 

Alex.  VI,  V8.  797. 

Zie  nog  ibid.  vs.  678,  774  en  786;  Limb.  VI,  vs.  204;  Vanden  levene 
ons  Heren,  vs.  489  en  824;  Lsp.  B.  II,  G.  20,  vs.  6 ;  Fl.  ende  BI.  vs.  2606. 

Landen.    Aan  land  brengen.  Wdb.  op  hooft. 

Land-  of  lantjuweel.  Feestelyke  intrede  van  Reder^kers  uit  vreemde 
plaatsen,  bij  gelegenheid  dat  verschillende  Kamers  uitgenoodigd  waren, 
om  door  tooneelvertooningen  naar  eenige  prijzen  te  dingen.  In  meer  be- 
perkten zin  beteekent  het  feestvreugde. 

Maer  ala  ons  sieckte  qaelt  dan  heerscht  ons  beste  deel , 
Sn  wenscht  te  moogen  sien  het  eeuwig  Lantjnweel. 

CATS  ,  1828 ,  1 ,  22 ,  b. 

Land-  of  lantjUweeL  Land  by  uitnemendheid  of,  zooals  men  vyrel 
eens  zegt,  juweel  van  een  land. 

Oelnckigh  Asie,  betreden 

Van  Godt,  den  hovenier  in  Eden, 

En  engelen,  en  Godt  den  Zoon, 
Ghy  zQt  het  grootste  van  dry  deelen 
Der  aerde ,  en  onder  lantjnweelen 

Spant  ghy  met  reden  d'eerste  kroon, 

VONDEL,  door  V.  L.  X,  681,  Ts.  905. 

Landkaerte.  Charterboek  van  een  gewest,  bevattende  de  beschrijving 
van  keuren  en  privilegiën,  kil. 

Landlooper.  Kwakzalver,  rondreizend  geneesheer,  kil.  Van  voegen  de 
zalven  en  oliën,  welke  hij  voor  allerhande  kwalen  aanbood,  noemde  men 
zoo  iemand  vroeger  een  oliekoop. 

Landmanganeel    Kr^sgevaarte ,  muurbreker,  U.  W. 

Landmate.    Landmeter.  kil. 


30  LANDO.— LANTZ. 

Landoniiun.  Zékere  drank.  Sy  moghen  daer  van  disputeren  als  sy 
onder  de  Roose  sitten  met  een  canne  goeden  rijnschen  wijns,  want  den 
Landonium  en  moghen  sy  doch  niet.  marnix  ,  Biënkorf,  4569,  f>.  205,  ro. 

Land-  of  lantontheisteriij.    Landverwoesting.  meyer. 

Landpol,  lantpoL     Boer,  boerin.  Ibid. 

Landplegher.     Landvoogd,  landbestuurder,  kil, 

Landsert,  lantsert,  lansert,  lantser,  lantst.  Lansier  te  paard, 
ruiter,  bij  uitbreiding  van  beteekenis,  krijgsknecht  in  het  algemeen.  Later 
kreeg  de  uitdi*ukking  y>mjjn  lanserV'  de  beteekenis  van  kameraad,  mak- 
ker, gezel,  goede  vriend,  en,  in  den  mond  van  een  meisje,  beteekende 
zij :  zoetert ,  lievert ,  beminde.  Men  vindt  dit  woord  ook  gebruikt  in  de 
beteekenis  van  jonkman,  borst,  kwant. 

Wat  voor  landserts,  wat  voor  knechten 
En  dapper  volck  het  was,  waer  mee  wy  moesten  vechten. 

D^.  DE  JAGERS  Archief,  I,  220. 

Een  paert  en  geit  en  goet  latijn. 

Dat  brenght  een  lantser  over  Rh\jn. 

CAT8,  1828,  I,  457,  b. 

Hon  daer  1  a  n  s  e  r  t ,  daer  is  voor  de  hongden  een  moye  stock. 

BBEDERO ,  KI.  van  de  Koe ,  bl.  7. 

Of  mient  ghy  m\jn  lansert,  dat  niemandt  jouw  en  kent P 

ld.  Het  daghet,  enz.  bl.  46. 

HOOFT   geeft   in   zijne  gedichten  aan  dit  woord  de  beteekenis  van   voet- 
knecht.  Zie  Wdb,  op  hooft. 
Landruymigh.     In  ballingschap  verkeerende.  kil. 
Landsoheede.     Grens.  Ibid. 
laandsohei.     Landscheiding. 

En  om  den  landscheys  twist  te  mjden ,  soo  begaf 

Hy  *t  Oosten,  en  vertrock  in  *t  Westen  van  hem  af. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  257»  VS.  1243. 

Landsoheyder.    Landmeter,  kil. 
Landtrefant,  landtrouwant.    Landlooper.  ibid. 
I«andtzaani«    Langzaam,  meter. 

Landtzatel^jk.     Nationaal.   Totdat  men  door  een'  Algemeyne  oft  ten 
minste   landtzaatelyke    kerken   zaamening   de  strydende  meeninge 
vergeleeke,  hooft  ,  Nederl.  Hist.  f>.  580 ,  37. 
Lantzatinne.     Inwoonster  des  lands.  meyer. 

Men  moet  een'  yreedzaem  Heer  zgn  lusten  niet  besnoeien , 
Maer  liever  queecken.  Op  soo  eng  een  leest  te  schoeien , 
Zyn'  zin  te  zetten  slechts  op  eene  lantzatin. 


LANTZ.— LANGDE.  3Ji 

Verveelt  de  Miy'esteit. 

voNDix,  door  V.  L.  V,  781,  vs.  940. 

Landvaerder.     Beizigery  waarschijnlijk  voetreiziger,  kil. 
Lantvlughtdgh.     Uit  zjjn  land  gevlucht. 

Kadmns ,  dielantvlaghtigh, 

Goden  offiren  wil. 

TONDEL,  door  V.  L.  XI,  181,  Y8.  705. 

Landwin,  lantwin,  landwinner,  lantwixmer.  1)  Akkemum, 
landman,  landbouwer,  kil.  en  pl. 

Abel  was  een  herde  van  scapen  ende  cayn  een  lantwinre.  Bijb. 
van  1477 ,  Genes.  IV. 

^  In  egipten  ghinc  mijn  volc  om  dattet  daer  lantwinre  wesen  sotide. 
Byb.  van  1477,  Jes.  Lu,  vs.  4. 

In  den  Statenbijbel  staat  hiervoor  vreemdeling. 

Lantwinnen.    Landbouwen. 

Van  desen  leerden  die  Gallen  mede 
Eerstwaenren  tucht  ende  sede. 
Lande  winnen  ende  w\jngaerde. 

MAïRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  II  B.  XLVI,  V8.  16. 

Landwüminghe ,  lantwinninghe.    1)  Land-  of  akkerbouw,  kil. 

Tweerande  neringhen 

Die  op  corten  tyd  groet  ghewin 

Dicke  wile  moghen  bringhen  in , 

Dits  landwinninghen  ende  comenscap. 

Doctrin.  B.  III ,  vs.  2625 ,  volgens  den  var. 
Smeden  ende  lantwinninghe. 

Lsp.  B.  III ,  C.  14 ,  VS.  115. 
2)  Broodwinning  volgens  D»*.  verwijs. 

Die  arme  lieden  hebben  verloren  al 

Hare  lantwinninge  groet  ende  snD. 

Bloeml.  I,  VS.  174. 

Landtwinninghe.     Vrijgeleide  ,   vergunning  om  uit  z^e  ballingschap 
terug  te  keeren.  bieter  ;  U.  W;  wagenaar  Amst.  I,  ^.  117,  b. 
Langh.     Slap,  waterig,  aangelengd. 

Weet  ghy  wat  aw  schenckagie  schort? 
De  w\jn  is  langh,  de  tonn  b  kort. 

HUYO.  Korenbl.  II,  170,  Sneld.  120. 
Langh  (Eer  iet).     Weldra ,  binnen  kort.  Passim. 
Langde.    Lengte.  De   langde  van  dezer  brugghen  was  twee  milen. 
D^  V.  vl.  Prozast.  bl.  18.  V  maten  hoech,  dat  is  eens  menschen  langde. 
Ibid.  bl.  50». 
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Ende  doe  si  thoat  aldus  toghen 

Ghinct  staen  also  houde 

In  die  langde,  alst  z^n  sonde. 

Lsp.  B.  II,  C.  29,  VS.  30,  var. 

Iiangduirigh.     Langdurig.  Wdb.  op  hooft. 
ILanghe.    Lengte, 

Doe  namen  si  spaden  in  de  hande 
Ende  dolven  twee  mans  1  a  n  g  h  e  diep. 

MELIS  8T0KE,   B.   IV,   VS.   451. 

In  v^f  iaren ,  alse  Aristotfles  telt , 
Heeft  tldnt  sire  langhen  die  helt. 

Nat.  BI.  B.  I,  VS.  24. 

Der  arcken  langhc  sal  sijn  van  drie  hondert  cubite.  Bijb.  van  1477, 
Gen.  VI. 

luanghe  roede.  Lange-roededrager ,  Officier  van  de  lange  roede, 
Amptman.  van  hasselt  op  kil. 

Xiangen.    1)  Verlengen,  langer  maken. 

Die  coninc  dede  sinen  hof  langen  ende  widen.  Dboec  vanden  Houte. 
Bglage  A.  bl.  54,  reg.  241. 

Laet  ons  trecken  mit  ghenende. 
Of  wyt  yet  langhen  moghen. 

Lsp.  B.  II,  C.  29,  VS.  27,  var. 

Zie  ook  inLDEG.  Ged.  bl.  149 ,  vs.  52 ;  hüyg.  Korenbl.  Il ,  131 ,  reg.  3 ,  v.  b. 

Daer  na  sprac  God  tAbrame ,  den  bonden : 
«ric  sal  d^n  gheslachte  menechfonden. 
«rAl  hietsta  teerst  Abram, 
«rDn  salt  nu  heeten  Abraham; 
«Ende  dgn  w^f,  die  heet  Sarray, 
«rSal*eten  Sarra  ooc  daer  bi.*' 
Dns  l  a  n  g  e  d  e  God  sine  name  dare , 
Ende  hi  cortte  ooc  die  hare. 

Rymb.  vs.  1759. 

De  Heer  d.  van  kalken  heeft  in  de  Taalgids  van  1860  op  bl.  113  dit 
woord  ook  besproken,  doch  hij  verklaarde  het  door  hot  hieronder  voor- 
komende i>geven,''  Ik  vermeen  dat  het  hier  zulks  niet  beteekent.  Abram 
heeft  twee  syllaben,  Abraham  heeft  er  drie,  Sarray  heeft  drie  syllaben, 
Sarra  slechts  twee ,  daarom  zegt  maerl.  : 

Dus  verlengde  God  toen  zQnen  naam 
En  verkortte  dien  van  Sara. 

2)  Langer  doen  voortduren. 
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Int  Unt  van  Seres  wast ,  seg^c  a , 
Ben  dinc  an  bome,  die  es  al  ra, 
Daer  men  mede  1  a  n  g  e  t  tiyf. 

Rymb.  vs.  777. 

.XV.  jaer ,  dans  gheene  saghe , 
L  a  n  g  h  i  c  dine  daghe  hier  na. 

Ibid.  VS.  14366. 

3)  Langer  worden. 

Als  hi  (de  boom)  op  gheheven  was , 
Seitmen  datti  emmer  scheen 
.V.  yoete  te  cort  al  in  een, 
Ende  alsmen  leide  neder 
L  i  n  g  d  i  wi^t  Toete  weder. 

Dboeck   vanden  Houte,  vs.  676. 

4)  mtstrékken ,  reihen,  ü.  W. 

5)  Bereiken,  kil. 

6)  Ter  hand  stellen ,  toereiken ,  aanreiken ,  Oi>erreiken. 

Yfaer  door  als  hy ,  verstout ,  u  doet  sjn  brieven  1  a  n  g  h  e  n , 
Solt  ghy  op  't  lest ,  na  veel  geweyghers  ,  die  ontfanghen. 

OROEBE,  Versch.  Ged.  II,  76. 

Doe  seyde  hi:  «Lanctmi  myn  ghereyde." 

Dl*.  VIRWIJ8.  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 

bl.  86,  VS,  287. 

7)  Verlangen. 

Een  vos  sach  .i.  besie  hanghen , 
Ende  hem  begonster  omme  1  a'n  g  h  e  n. 

Esopet,  bl.  306. 

Alexander 

Sere  langde  na  den  wige. 

Alex.  II,  VS.  860. 

2ïe  nog  Limb.  B.  I,  vs.  2744  ;  Lsp.  B.  III,  C.  3,  vs.  914  ;  Bediedenisse 
van  dei*  Missen,  vs.  347 ;  Heim.  der  Heim.  vs.  4038 ;  Rein.  door  D^.  jonckbl. 
VS.  1960. 

8)  Als  geschenk  toereiken,  geven. 

Dalje  wist  hoe  wy  dit  aen  souden  vangen. 

Ik  soige  bylo  tot  een  vereering  een  hoet  langen. 

NOOZEM AN ,  Lichte  Klaar^'e,  1681,  bl.  6. 

Ey ,  1  a  n  g  e  t  hem  een  viretsteen ,  dat  hy  die  ogen  droege.  meuer,  Oude 
Nederl.  Spr.  bl.  30. 

9j  Nalaten,  doen  nablijven,  na  den  dood  achterlaten, 
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—  't  blad  vol  migcstejt ,  dat  ick  myn  naezaet  1  a  n  g  h. 

VONDEL ,  door  T.  L.  II ,  64. 

Langen  (Weer).     Den  bal  terugkaatsen,  met  dezelfde  munt  betalen, 

betaald  zetten. 

Jan ,  by  *t  gepeupel ,  Haus  den  Langen , 
Verweet  aijn'  Baennau  kleine  Klaes , 
Hy  was  niet  hooger  ala  een  Kaes. 
Klaes  was  voor  dat  gat  niet  te  vangen , 
En  wist  het  hem  too  weer  te  langen; 
•Uw*  Moer  is  wel  bekent  in  Stadt, 
Ick  heb  maer  eenen  Vaer  gehadt." 

HUYO.  Korenbl.  Il,  110. 

Langhen   in   tween  borden.     Zeker  spel  der  14e   eeuw,   dat  met 
schyven  gespeeld  werd.  Zie  onder  Pisten. 
Iianghenesse ,  langhenisse.     Verlangen,  begeerte,  meyer. 

Men  screef  dosent  seventich  ende  sesse , 

Als  Dideric  hadde  grote  langhenesse 

Dat  lant  te  hebbene  weder  algader. 

MELIS  STOKÉ  ,   B.   II  ,   VS.    2. 

Langer  (Van)  hand.     Langzamerhand,  van  lieverlede,  U.  W. 
Ick  sagh  van  langer  hant  haer  droevigh  a&cheyt  komen ; 
Sy  reytde  naer  het  graf,  maer  met  een  tragen  ganck. 
En  stont  op  haer  vertreck  wel  twintigh  maenden  langk. 

CAT8,  door  Dr.  v.  vl.  II,  8«6,  a. 

Siet ,  hoe  de  veyle  klim  komt  aen  de  boomen  kleven  : 
Het  weet  van  langerhant  sich  om  en  om  te  weven. 

Ibid.  1 ,  820  ,  b. 

Zie  nog  harduijn,  Ged.  door  schrant,  bl.  84. 
Langhlenter.     Zeer  lang  man,  lange  sleeplende,  kil. 
Langkheit.     Langtmjligheid,  omslachtigheid.  Dit  zouden  wy  broeder  met 
reden  stereken ,  maer  veimijden  de  langkheit.  vondel ,  door  v.  l.  X ,  364. 
Lanchieren.     Zwenken,  ter  zijde  uitweken. 

Syn  ors  dedi  lanchieren. 

YELTH.  Sp.  H.  (o,  254. 

Langhsaem.     Geduldig ,  lydzcuxm.  Van  een  bekeerd  Christen  sprekende , 
zegt  HUQO  DB  GROOT,  dat  hij  is: 

Barmhertigh,  heyligh  en  rechtvaerdigh , 
Ootmoedigh  ,  vriend^lick ,  vreedsaem  ,  soet , 
Verdraeghsaem  ,  matelick  ,  goedt-aerdigh , 
Oodtsaligh ,  langhsaem  van  gemoedt. 

Christel.  Gesangen ,  1652 ,  bl.  182. 
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Lanosen.     Verlangen. 

Sere  1  a  n  c  s  t  hare  om  dien  nacht 
Te  doene  dat  soe  hadde  ghedacht. 

BLOHV.  Oudvl.  Ged.  Il ,  78 ,  vs.  269. 

laangsinnigheydt.  Geduld,  bedaardheid,  het  tegenovergestelde  van 
overhaasting.  Die  een  kous  (die  vast  om  't  been  sluyten  sal)  aentrecken 
wil ,  die  moet  met  langsinnigheydt  te  wercke  gaen.  R.  \isscher  , 
Zinnep.  iste  Schock,  L. 

Langst.     Kameraad.  Hetzelfde  als  Landsert,  enz. 

Wel ,  sei  hy  ,  langst, 
Hebt  vrees  nocht  angst. 

VONDEL,  door  Y.  L.  II,  628 

Langwerpt,  langworpt.     Langwerpig,  U.  W.  meyer. 
Met  gladde  schabben ,  ende  harde  buit  gedeckt 
Met  blaeawe  spicklen ,  en  z\jn  borst  vooruit  gestreekt , 
Beginnen  alle  bey  de  beenen  te  verdunnen , 
En  scherp  en  langworpt  aen  elckandere  te  munen. 

VONDEL ,  door  V.  L.  XI,  VS.  793. 

Langw^jlig y  langwylig.     Langdurend,  een  langen  tijd. 
De  treurige  Orfeus ,  als  hy  zyn  beminde  vrou 
Langwgligh  heeft  beschreit ,  durf  enÜijck  zich  verkloecken 
Haer  doodschen  geest  in  't  rijck  der  schimmen  op  te  zoecken. 

VONDEL,  door  V.  L.  XI,  620,  vs.  17. 
6y  wenscht  met  groten  ernst  van  my  te  sien  beschreven 
Den  gantschen  ommeloop  van  m^n  langwyligh  leven. 

CATS,  1828,  bl.  I. 

Langworpig.    Langwerpig,  vondel,  door  v.  l.  V,  234. 

Laning.  De  verdwaelde  wijfkens  der  stinckende  mannekens  zoecken 
onbeschadight ,  door  het  veilige  wout,  dichte  laningen.  Het  Latijn  heeft 
kiervoor  i>arbutos'\  d.  i. ;  »Haagappelboomen.*'  vondei/,  door  v.  l.  VI,  417, 

Lanok,  lancke.    1)  Z^de,  lende. 

Een  knape  dreefiie  met  ere  roeden. 
Dat  heme  die  1  a  n  k  e  n  gingen  bloeden. 

Feig.  naar  het  HS.  vs.  326. 

Doe  stac  Ydier  den  bere  daer  naer 
S^n  swaerd  in  die  kele  saen 
Soe  dipe,  dat  quam  ute  gegaen 
Ten  1  a  n  k  e. 

Lanc.  III,  VS.  13915. 

Zie  nog  Rein.  door  willem s ,  vs.  875;  mabrl.  Sp.  H.  8«.  ed.  D.  1,274, 
VS.  21;  Lanc.  U,  vs.  36893;  Fl.  ende  Bl.  vs.  216. 
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,    2)  Buik,  ingewand,  de  dunne  darmen,  ueyer. 
Lano  (Over).     Lang  daarna, 

Doe  sprac  Reinaert   o¥er    lane. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vb.  647. 

Lano.  Op  wijn  toegepast  beteekent  het  bij  huygens  slap ,  waterig , 
aangelengd.  Zie  Langh.  In  de  onderstaande  aanhaling  verklaart  D^  ver- 
wus  het  door  dik,  drabbig. 

Die  w^n  bereiden  of  maken  claer 
Die  droeve  is  ,  1  a  n  c  ende  swaer , 
Si  dooden  die  lade  ende  maken  cranc. 

Bloeml.  II,  197,  vs.  264. 

Lanc  eer.     Onlangs ,  eenigen  t^d  geleden. 

Noit  en  sagen  wi  hier  w^f  no  man , 
Sonder  allene  den  tyran , 
Dien  gi  versloeget  lanc  ere. 

Ferg.  naar  het  HS.  ys.  3637. 
Ie  sprac  tot  a  lanc   eer. 

Belg.  Mos.  V,  78. 

Lano  heden.     Voor  lang,  lang  geleden. 

Maer  berecht  mi  noch  bet  voort 
Van  dat  ie  u  vraghede  lanc  heden. 

HiLDEo.  Oed.  bl.  184,  vs.  74.  * 

Lano  (In)  so  meer.     Hoe  langer  hoe  meer. 

Sijn  name  ende  8\jn  ere 
Die  wies  emmer  in  lanc   so   mere. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IVB.  XXXVI ,  vs.  26. 

LanokenBUOhtigh.     Lijdende  aan  lende-  of  buikpijn,  kil. 
Lanc-evel ,  lanokoeveL    P^n  in  het  lijf,  steek  in  de  zijde ,  koliek,  Ibid. 

Tnachs  quam  hem  eeu  evel  toe. 
Dat  men  dlanc-evel  noemt. 

YSLTH.  Sp.  H.  f>.  204,  a. 

Een  maget  sere  sieck  van  den  lanckoevel.  Van  Brab.  die  Exc. 
Cronike,  Antw.  4530,  cap.  xxvij. 

Zie  nog  der  Nat.  Bl.  vs.  14415;  Rein.  vs.  5401. 

Lancheit.     Lengte ,  lange  duur.  Rymb.  vs.  45  en  vs.  34480.  Inf.  bl.  2 , 
en  bl.  165. 
LancUveoh.     Langlevend, 

Dat  wi  vader  ende  moeder  seleu 

Eren  met  herten  f^n  , 

Soe  selen  wi  lanclivech  8\jn. 

Doctrin.  bl.   117,  vs.  1588. 
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Lanoliveoheit.     Lang  leven. 

Na  merct  hoe  onse  here  God 
Sondérlinghe  in  dit  ghebod 
Gheloeft  lanclivechede. 

Ibid.  V8.  1591. 
Lanx.     In  de  verticale  lengte, 

—  tfensterkyn  dat  met  yseren  banden 
Dwers  ende  1  a  n  z  was  bevlochten. 

Beatrijs,  vs.  108. 
Lankzaamlyk.     Nauwelijks,  met  moeite,  Wdb.  op  hooft. 
Iiansem.    Langzaam^   op  zijn  gemak.  Dat  men  ivel  e  te  ende  lecker- 
like  ende  lansem.  D^  v.  vl.  Prozast.  bl.  164. 
'Lansoep^  lantsoep.     Land,  landschap. 

Doch  dat  lanscep  al  te  samen 
Hilt  donde  name  noch  an  hem. 

Rymb.  vs.  22984. 
Snlke  ere  hem  die  coninc  dede , 
Dat  hi  hem  gaf  die  voogdie 
Van  .j.  deel  des  lantsceps  Snrie. 

Ibid.  VS.  18616. 
Lanaje,  lanst.    Hetzelfde  als  Landsert.    Zie  Wdb.  op  bredero. 
Lansknecht.    Hetzelfde. 

Lanskneohten.    Zeker  kaartspel,   Wdb.  op  bredero.  Fr.  yylansquenet'\ 
Lanspesaet.    Kr^gsman  die  van  de  ruiter^  tot  het  voetvolk  was  over- 
gegaan,  en   in   die   betrekking   dan   den  Uiagsten  onderofficiersrang  be- 
kleedde, ü.  W. 

Ik  by  *t  Princenhof  komende,  noch  binnen,  noch  buiten,  vant 
Corperael  of  Lanspesaet,  Kapitein  of  Luitenant ; 
'T  volk  past  niet  op  haer  tqt. 

Dr.  DE  VRIES,  Warenar,  bl.  14. 
Lant.    Aarde,  grond, 

Onse  Here  seidem  bispele 

Van  enen  man  die  zieu  coren , 

Dat  driersins  bleef  verloren. 

Som  eist  bider  straten  ghevallen , 

Üat  wart  vertorden  met  allen,  —  —  — 

Som  vielt  in  goeden  lande, 

Ende  brochte  vrucht  menegherande. 

Rymb.  vs.  23363. 

Lantaarn^    lanteim.     Blikken    schrootbus ,    en    bij    uitbreiding    het 
schroot  zelf.  Wdb.  op  hooft. 
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Lanteme.  Vuurbaak,  kil. 
Lanteme.  SluUbaik,  Ibid. 
Lantgesoeet.     Land-  of  grensscheiding. 

Sint  dat  die  diluvie  ran , 
£nde  meer  dnt,  alsic  verstaen  can , 
Dat  lautghescheet  opqoam , 
£ude  met  heren  wert  gherecht, 
£u  ghebrac  dtr^t  no  ghevecht. 

Het  Boec  vander  Wraken  II,  vs.  114. 

Lantgifter.  Ontvanger  der  landwinning ,  dat  is  van  hetgeen  de  dienst- 
plichtige landen  onder  het  Hof  van  Delft  bij  vervreemding  verschuldigd 
waren.  Zie  Inf.  bl.  666. 

Lantnering.     Bedrijf  van  den  boer ,  zoowel  veeteelt  als  landbouw,  Ibid. 

Lantroeringe  doen.  Land  aandoen,  met  een  schip  landen.  Item 
wau^  dat  sake ,  dat  yement  vanden  Vriezen  in  onsen  lande  lantroeringe 
d  e  d  e  van  noits  weder  of  scepe  verlore ,  of  dat  yement  van  onsen  onderzaten 
lantroeringe  dede  in  Oistvrieslant  van  noits  wreder  of  scepe  aldair 
verlore,  die  soude  veilich  wesen  siins  liifs  ende  süns  goets.  De  Oorl.  van 
Hertog  Albr.  bl.  552. 

Lantsohot.  Algemeene  benaming  voor  verschillende  ongelden,  die  op 
het  morgen  werden  omgeslagen,  Inf.  bl.  666. 

Lantteling.    Hetzelfde  als  Lantnering.  Ibid. 

Lap.    Klap,  Wdb.  op  hooft 

Lap  van  den  schoen.    Schoenzool,  lUL. 

Lap.     Raak,  juist. 

Al  is  de  schutter  knap, 
Hy  schiet  niet  altyds  lap. 

DE  BRUNE,  Banck.-Werck ,  I,  196. 

Het  b  altijds  geen  lap  wanneer  de  schatter  schiet. 

WESTERBAEN,  6ed.  1657,  If  411. 

Lapaert.    Iemand  in  lompen  gekleed. 

Een  vuytgheloopen  mnnck  oft  selcken  cappaert 

Gracht  nu  wel  een  boelken , 

Een  hackelaert  oft  een  lapaert. 

Belg.  Mos.  IV,  87. 
Lapaten.     Zeker   kruid.   Lat.    i>lapathum.''  Lapaten  ende  tsop  van 
poreyen.  Pass.  Somerst.  1489,  f>.  cxl,  c. 
Lapen.     1)  Leppen,  drinken,   Lapen  als  een  hondt.  pl. 

Siin  hande  waren  lanc  ende  dicke , 
Wel  ere  groter  plancken  ghemieke  , 
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Sine  htnne  groet  ende  ODgeaoapen , 

Soe  hol  siin  rngghe ,  daer  mochten  wt  1  a  p  e  n 

.XX.  OBsen  tenenmale. 

Limb.  B.  VIU ,  vs.  70. 

Door  deze  twee  voorbeelden  geleid,  meende  M'.  l.  ph.  c.  van  den bergh , 
dat   dit   werkwoord   alleen    op  beesten  betrekking  had,  zie  het  Gloss.  op 
Limborch,  maar  het  wordt  ook  ten  opzichte  van  menschen  gebruikt,  als: 
Myn  tong  en  laapten  noyt  de  bron  van  *t  vlngge  paerd. 

BREDERO,  Poemata,  bl.  47. 
Van  den  avondt  tot  den  morgen  doet  Hans  niet  dan  lap  en. 

B.  visscHEB ,  Qnicken ,  Seete  Schoek ,  no.  56. 
2)  Slurpen ,  opslurpen  ,  slabben ,  lekken ,  oplekken, 

Doe  men  mi  spaende  vander  mammen , 
Ginc  ie  spelen  metten  lammen , 
Dor  te  home  dat  ghebleet; 
So  langhe ,  dat  ie  een  verbeet : 
Ten  eersten  1  a  p  e  d  i  e  dat  bloet : 
Het  smaecte  so  wel,  het  was  so  goet. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  2086. 

Daer  mochten  honde  ut  1  a  p  e  n 
Vanden  wonden  diese  ontfingen. 

VELTU.  Sp.  H.  fo.  256. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  7549;  Der  Naturen  Bloeme,  bl.  47,  vs.  171. 

Lap-hoer,  lappenhoer.  bilderduk  zegt  hiervan:  Smadelijke  benoe- 
ming voor  eene  gemeene  Uitdraagster ,  nog  voor  vijftig  jaar  te  Amsterdam 
in  sommige  buurten  in  zwang;  echter  maar  alleen  voor  die rondloopsters, 
die  daar  aan  de  kelders  der  geringe  lieden  linnen  en  wollen  vodden  te 
koop  vroegen  voor  de  papiermolens. 

M^n  vollen  inboel  is  niet  waerdigh  om  te  m^nen , 
Als  H  voor  de  L  a  p  p-h  oer  qnam. 

HUTO.  Korenbl.  1 ,  385. 

Lappen.     Leppen,  drinken,  pl.  Hetzelfde  als  Lapen. 

Lappen.     Tegen  iets  aanstooien^  iets  voortdreven,  iets  slaan.  kil. 

Lappen  (Beur  de  billen).  Verkwisten ,  verbrassen ,  doorbrengen, 
Ibid.  Deze  uitdrukking  wordt  bij  de  mindere  volksklasse  somtijds  nog  wel 
gehoord. 

Lapsack.     Quid  ?  Gel^k  op ,  quitte  ,  of  leer  om  leer  f 

Hcndrick ,  dit  sende  ick  a  tot  aw  nieawe  jaer 
Houdt  het  my  ten  besten ,  offer  yet  gebrack : 
't  En  zgn  niet  dan  woorden  :  seght  ghy ,  dat  *s  waer : 


^ 
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Maer  betaelt  my  met  woorden,  soo  is  *t  lapsack. 

B.  yiBSCHKB,  Quicken,  Sevende  Schock,  No.  43. 

Lapsmout.  Vet  uit  afval  van  leer  bereid,  kil. 

Lappersse.  Lapster.  Ibid. 

Lapsaoken.  Van  t^d  tot  t^d  van  eenigen  drank  drinken ,  proeven  y 
leppen,  Ibid. 

Lapsalven.  Den  kwaksalver  spelen,  Ibid. 

Lard.    Spek,  Ibid.  Fr.  üard.'' 

Lardeeren.  Besteken, 

De  plancken  — 

Met  boaten  gelardeert. 

TONDEL,  door  y.  L.  II,  170. 

Lardiere.  Bewaar-  of  rookkamer,  voorraadplaats  van  vleesch  of 
spek,  KIL. 

Zie  de  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  379. 

Largenten.  Onbekrompenheid ,  ruime  inkomsten  hetz^  door  eigen 
goederen ,  hetz^  door  giften  of  milddadigheden. 

Dierste  j%er  laet  mense  (aangekomene  kloosterbroeders)  spelen. 
Na  hare  ghenoechte,  met  haren  renten , 
Ende  alst  jaer  es  ant ,  dan  gaen  si  qaelen ; 
Dan  soe  s^jn  si  povers  van  largenten, 
,     Ende  dan  leven  si  vanden  covente; 
Dan  gaen  si  broeders  sgn  met  allen. 

Vaderl.  Mas.  1 ,  82 ,  vs.  28. 

Lare^  laere,  laerie.    Dwaze,  ^dde,  onwijze  snapster,  kil. 
Lariekoeok.    Laf-zoete  koek, 

6y  wout ,  naer  dat  ick  hoor ,  een  nieawe  liefde  maken , 
Die  soo  als  lariekoeok  of  honigh  sonde  smaken. 

CATS,  1828,  n,  164,  a. 
Een  larykoek,  de  beste  die  men  vint. 

Ibid.  bl.  180. 

Larien ,  laerien ,  laryen ,  larryen.  Snappen ,  klappen  ,  kletsen  , 
zotte  laffe  praat  praten,  kil.  en  Wdb.  op  bredero. 

Laryser,  laeryser,  laryster.  Snapster,  bahbelaarster ^  praativyf, 
klappei,  Wdb.  op  hooft,  en  op  bredero. 

Lark.     Lorkenboom,  bilderoijk^  Gesll.  op  Lork. 

Larok.     Leeuiverik,  kil. 

Larve.  1)  Spook,  spooksel,  schim ,  nachtgeest.  Ook  bidlebak  voor 
kinderen,  kil. 

2)  Heks  y  tooverkol.  Ibid. 
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Larve.     Tong.  Ibid. 

Larven.     Lepperend,  slurpend  drinken.  Ibid. 

Las.    Hdaas.  Wdb.  op  hooft. 

Laaarie»  laser^j^  laserie.    Melaatschheid ,  lazarusziekte,  kil. 

Des  welcs  Constantyns  lede 

In  der  vonten,  ter  selver  stont. 

Van  lazarien  worden  ghesont. 

Lsp.  B.  II,  G.  45,  V8.  20. 
Al  kreegh  nw  wederpaer  de  witte  lazerye  —  —  — 
Hy  blijft  nw  man,  nw  vooght, 

CAT8,  1828,  I,  267,  b. 

Zie  nog  kausler,  Reimchr.  bl.  484;  Doctrin.  bl.  26,  vs.  515;  meijer, 
leven  van  Jezus,  bl.  52. 
Lasar^'e.    Leprozenhuia.  kil. 
Lase,  lasen.    Helaas! 

L  a  8  e !  wat  sals  gescien  P 

PartonopeuB  uud  Melior,  bl.  116,  vs.  29. 
Il  a  8  e  n  !  wi  voeren  tonsen  scanden. 
Ferg.  VS.  3662. 
Laaery.    Melaatschheid. 

God  smette myn  hant  met  lazery. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  68,  VS.  580. 

Laserisoh.     Mdaatsch.  kil. 

Lasers,  lasers,   lazersoh.    Hetzelfde.    Ende  een  iazess  mensche 
quam  ende  vil  vor  hem  op  sine  knin.  Lev.  van  Jezus,  bl.  52. 

Vandien  berghe  fp^gen  si  mettien , 
Ende  ghenas  daer  eenen  lasers  en  man. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  Vn  B.  X  ,  vs.  11. 

Zie  ook  Lanc.   II,  vs.  5124;  Lsp.  B.  II,  G   35,  vs.  56;  Dboec  vanden 
Houte ,  VS.  457 ;  Lev.  van  St.  Fr.  vs.  416. 
Laserscap,  laserscep.    Melaatschheid. 

Die  melc  ende  visoh  heten  te  samen 
Moghen  vrnchten  die  mesquamen 
Van  laserscep  e. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1259. 
Die  in  ene  siecheit  gevallen  es  van  laserscape. 

Lanc.  III ,  VS.  9293. 

Zie  nog  icaerl.  Sp.  H.  8».  ed.  I,  2,  vs.  32;  Rymb.  vs.  13318. 

Lasoh.    Zalm.  kil. 

Lasoh.    1)   In-   of  tusschengeooegd  einde  van  een  aarden  wal.  Wdb. 

op  HOOFT. 
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2)  Ontbrekend  of  uoeggelaten  stuk  of  brok  van  eenig  geschrift,  Ibid. 
Lasohen.     Ophouden^  eindigen. 

Sine  slage  en  laschten  niet. 

Karel  de  Gr.  Fr.  Il ,  ys.  489. 

Vergelijk  hiermede  ziemann^  Mhd.  Wb.  op  i>lë8chen'\ 
Lazoer,  lasuer.    Blauw,  vooral  in  de  heraldiek, 

ene  banieie 

Van  1  a  z  o  r  e. 

Limb.  B.  II,  yb,  655. 

Zie   nog   Mloep  B.    II,  vs.  3128;  Biblioth.  v.  N.  L.  II,  1869,  bl.  50, 
VS.  1288. 
Lassohelwoord.    Lasch-  of  kappelwoord,  meyer. 

Merkt  yemand  lasschel-woords  of  herder  vaarssen  feil , 
Tzi  hem  ten  bake  nut  volmaakters  iets  te  dichten. 

spiEOHisL,  Hartsp.  I6I4,  bl.  8. 

Lasohwoord.     Woord   dat   uit   eenige  deelen  is  samengelascht.  Wdb. 

op  HOOFT. 

Lastaadje,  lastagie.    1)  Ballast  voor  schepen,  kil. 

2)  Scheepstimmerwerf,  U.  W. 

3)  Plaats,   waar  men   vroeger   te   Amsterdam   schepen  kon  laden  en 
lossen,  Ibid. 

Lastbaer.    Lastdragend, 

T'  Langoorigh  lastbaer  dier,  jaloers  om  al  de  weelde 

Des  Honds,  die  in  den  schoot  zijns  meesters  daegl\jcks  speelde. 

Werd  eyndeLyck  beraen  enz. 

yoNDEL,  door  v.  l.  I,  451,  ys.  I. 

LasteliOy  lastelijjok.    1)  Lastig,  bezwarend^  drukkend. 

Minne  is  een  lastelic  last. 

Mloep.  B.  I ,  ys.  188. 
Minne  is  een  lastelic  gnet. 

Ibid.  ys.  207. 

2)  Hinderlijk, 

Is  *t  a  niet  lastelQck  den  staet  yan  myn  gerechten 
Te  hooren  oyerslaen  enz. 

HUTO.  Cluys-Werck,  ys.  229. 

3)  Schandel^k, 

Ende  als  si  denckende  wart  omtrent 
Hoe  si  hoer  selven  hadde  gheschent 
Ende  so  lastelic  was  yoirdoert 
So  heeftsi  eersten  tkint  versmoert 
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£nde  hoir  selven  na  verhanghen. 

Mloep.  B.  I,  V8.  873. 

Op  een  t^t  so  is  ghecomen 
Pymalion,  die  hoer  broeder  was, 
Verlaechde  den  coninc  op  een  pas 
Ende  heeften  daer  ter  doot  ghesleghen 
L  a s  t  e li c  ,  als  verraders  pleghen. 

Ibid.  VS.  1084. 

LaBteloosheden.     Ontheffing,  vrydom  van  lasten.  U.  W. 

Lasten  Benoemen.  De  Koning  zoude  eenen  Vorst  tot  d'Algemeine 
Landtvooghdy  lasten,  hooft  ,  Ned.  Hist.  f>.  667 ,  40.  Dat  zyner  Majesteit 
gelieve  den  zelven  aan  te  houden  oft  op  nieuw  te  lasten  onder  den 
voorgemelden  eedt  en  verbintenis.  Ibid.  f^.  679,  21. 

Lasten.  Volgens  weilanps  groot  Taalk.  Wdb.  op  "^laster''  beteekcnde 
dit  werkw.  oudtijds  ook  helcedigen  ,  Lat.  »?aeciere." 

Laster.  Schande.  Nochtans  was  si  blide,  dat  si  dien  laster  van 
ondrachticheden  derven  soude.  Passion.  Somerstuck,  1489,  P>.  68,  c. 

Dat  mi  god  den  laster  onste , 
Dat  ie  te  stelen  begonste. 

Care!  ende  £legast,  vs.  81. 

Verder  heeft  het  dezelfde  beteekenissen  als  laohter. 

Zie  VONDEL  door  v.  l.  IV,  574,  vs.  422;  Ibid.  VI,  272,  vs.  1567; 
Staten-Bijb.  Neh.  IX,  vs.  18;  hooft,  Nederl.  Hist.  f».  340,  21; Taalgids, 
zesde  Jaargang,  bl.  109;  ypey  ,  Taalk.  Aanm.  bl.  49. 

Laster.  Euvel,  misdaad.  Schoon  ick  niet  stuurs  van  gelaet  of  trots 
van  opzicht  ben,  myn  naem  evenwel  is  zonder  smet;  en  tot  noghhebick 
zonder  laster  gedeunt:  en  geen  overspeler  hoefl  roem  op  my.  vondel, 
door  V.  L.  IV,  244. 

Lasteren.  Dit  werkwoord  heeft  dezelfde  beteekenissen ,  als  laohteren 
en  komt  voor  in  vondel  ,  door  v.  l.  FV  ,  346  ,  vs.  90 ;  St.  Bijb.  II  Cor.  VI , 
vs.  3  en  VIII,  vs.  20;  Passion.  Wijnterst.  f^.  80  aangeh.  door  ypey, 
Taalk.  Aanm.  bl.  48;  hooft,  Nederl.  Hist.  f>.  224,  25;  enz. 

Lasteren.    Lasteringen. 

"Wat  lasteren 

Bestonden  niet  Godts  lippen  te  verbasteren ! 

vondel,  door  v.  l.  IV,  487,  vs.  909. 

Lasterigh.     Kwaadsprekend ,  lasterachtig,  beschuldigend.  U.  W. 

Soo  langh ,  tot  dat  ick  brack  z\jn  lasterich  ghemoedt. 

HABDUIJN ,  6ed.  door  scubant  ,  bl.  40. 

Dos  hadden  wy  te  deel  dien  onverdienden  segen 
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Des  wreveligen  Voloks,  dien  brood  en  qoackel-regen 
I  Delasterigeliptot  swijgen  brengen  most. 

HUTG.  Korenbl.  I,  85. 

Lasteriyk,  lasterlyk.  Schandelijk,  misdadig,  zooivel  bijv.nw.  als 
bijw.  U.  W. 

Geen  burgers  trecken  nnt 

Uit  lasterlQcke  pracbt. 

yoNDEL ,  door  y.  l.  VU ,  48 ,  vs.  99. 

Lasterlykheit.     Schandelijkheid,  misdadigheid,  U.  W. 

Lasterstuk.  Schenddacui ,  gruwel ,  schelmstuk ,  wanbedr^f,  U.  W. 
Waer  na  de  vader  zijn  eigen  kint  met  zijn  sabel  onthoofde ,  dies  hy  van 
den  blixem  getroffen ^dit  lasterstuck  boette,  vondel ,  door  v.  l.  FV ,  294. 

— dat  zoo  een  onverzetbre  ziel 

In  Vestaes  reine  kerck ,  by  't  eenwigh  vier  most  waecken , 
En  H  schendigh  lasterstuck  des  Christendoms  verzaecken. 

Ibid.  IV,  801,  VS.  58. 

LastertaaL    Taal  van  afkeuring.mWdb,  op  hooft. 
Lastigen.     Bevelen, 

van  de  Migesteit  gelastigt,  uit  genade. 

Zich  op  te  heffen. 

ouDAAN,  aangehaald  in  Dr.  de  jaoebs  Proeve,  bl.   212. 
Lat.     Traag, 

Si  niet  te  haestich ,  si  niet  te  1  a  t. 

Heim.  der  Heim.  vs.  360. 
Maer  in  weldoene  sfjn  si  1  a  t. 

Wapene  Mart\jn,  Coupl.  61. 

Zie  nog  kausler^  Die  Rosé,  vs.  3256  en  vs.  10985;  Walewein,  vs. 
6502 ;  Mloep.  B.  IV ,  vs.  358. 

Lat.     Glad,  kil. 

Late.     Vr^gelatene  hofhoorigen,  niju.  6ed.  EDE  ^  109. 

Late.     C^nsgenooten,  Ibid.  I^  363. 

Laten,   laeten.     1)    Verlaten,   begeven,   Daer  om  sal  een  man  sinen 
vader  ende  sijn  moeder  1  a  t  e'n ,  ende  aen  sinen  wivo  hangen.  Liesvelt-/ 
sche  Bijb.  Gen.  II.  Als  xps  in  sijm-e  martellen  gh  el  aten  was  van  sinen 
vader.   D'.  v.  VL.  Prozast.  bl.  45.  ïc  en  sal  die  niet  laten  noch  ofgaen. 
Bijb.  van  1477,  Josua  1^  vs.  5. 

Zie  nog  van  heelu,  vs.  654;  Belg.  Mus.  VI,  170,  reg.  19;  ibid.  IX, 
420,  vs.  65;  Rymb.  vs.  28020  en  vs.  30415. 

2)  Laten  gaan,  wegzenden,  kil.  La  et  mi,  dat  ie  varen  mach  tot  mijnen 
here.  Byb.  van  1477. 
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3)  Ophouden,  van  iets  aflaten,  ril. 

4)  Overlaten, 

•  So  sere  sloechai  ende  staken , 

Dat  aine  uten  gate  traken, 
(Boe  ghedoghedi  vele  ongheyals) 
Bnde  bonden  hem  an  sinen  hals 
Bnen  steen ,  ende  lieten  gaen » 
Ende  1  i  e  t  e  n  e  dien  honden  saen , 
Diene  ghinghen  bassen  ende  jaghen. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  ts.  16^96. 

5)  Aio^oten,  stcJten,  Van  de  kruisiging  van  Christus  handelende,  zegt  de 
dichter  van  den  Lekenspieghel : 

In  dne  zide  wart  hi  ghewont 
Met  enen  spere  ter  selver  stont 
Tote  in  sine  herte  soe  diep 
Datter  water  ende  bloet  nte  liep. 
Derde  beefde  inder  pinen, 
Ende  die  sonne  liet  hoer  seinen. 

B.  II,  C.  68,  VB.  64. 

Want  ter  zonnen  opganghe 
Sullen  si  opt  werc  sijn , 
Ende  alsi  1  a  e  t  haren  schijn , 
Sollen  si  vanden  werke  beten. 

Ibid.  B.  m ,  C.  I ,  VS.  40. 

6)  Nalaten ,  verzuimen ,  nalatig  ztfn.  Wdb.  op  hooft  en  U.  W. 
Ijaten,  laeten.    Het  zwermen  der  b^en,  ril. 

Ijsteiit  laeten  (Een  biyf).    Achterwege  laten. 

Maer  lietti  dese  vaert  een  blfjf, 
So  dadi  als  die  vroede  doet. 

Biblioth.  1868,  1ste  afl.  bl   100. 

Ijaten  weten.     Doen  verstaan,  te  kennen  geven,  doen  merken. 

Och  edel  here  es  dat  trouwe, 

So  sal  io  a  miuen  naem  laten  weten: 

Sandrgn  so  ben  ie  gheheten. 

Lansloot,  vs.  484. 

Doen  lieten  si  den  Coninc  weten. 
Dat  si  thus  werd  willen  varen. 

VSLTH.  Sp.  H.  fo.   115. 

Hier  na  quam  die  doehter  voert. 
Die  ander  clerc  wert  becoert 
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Met  hare  minnen  ende  beseten , 

Ende  hi  en  dorste  haer  niet  laten  weten. 

Dr.  YERWijs,  X  Goede  Boerden,  bl.  K. 

Laten,  laeten  (Hem).     Zich  gelaten,  zich  houden  als,  schenen,  kil. 

Laten,  laeten  dunoken.  Zich  wijs  maken,  zich  trachten  te  over- 
tuigen, Ibid. 

Laten,  laeten  wt-g^aen  eenen  boeck.  Een  werk,  een  boek  uit- 
geven,  Ibid. 

Laten,  laeten  (Het  l\jf).    Het  leven  verliezen,  sterven. 

Die  crone.  haddehi  te  sinen  doene 

.ini.  jaer  ghedreghen ,  eerbi  tl^f  liet 

Bymb.  tb.  27238. 

* 

Later,  laeter.  Latierboom,  boom  in  de  stallen ^  ter  afschutting  der 
paarden,  kil.  Ook  boom  op  een  hooiwagen ,  om  het  hooi  op  den  wagen 
te  bevestigen,  pl. 

Lateme.    Lantaarn,  kil. 

Lat^n.     Taal,  spraak, 

hi  verstont 

Wat  hanen  craien  ende  honden  bilen 

in  haer  1  a  t  y  n. 

Caerl  ende  Eleg.  ts.  770. 

DaYid  spreect  in  s^n  1  a  t  y  n. 

BLomr.  Ondvl.  Oed.  Til ,  126  ,  ys.  178. 

LieTe  kint ,  verstaet  mijn  L  a  t  $  n  : 
Een  w^f  en  sal  niet  milde  8\}n. 

KAUSLEB,  Die  Rosé,  ys.  12789. 

Zie  nog  Ferg.  vs.  3788  ;  Rein.  door  willbms  ,  bl.  288 ,  vs.  21 ;  Segbelijn 
van  Jher.  f».  36,  d. 
Latineerre.    Tolk, 

Bfaer  alst  coemt  teeneger  stede , 
Daer  Oriexe  tale  noot  sal  wesen  , 
Een  latineerre  si  te  desen. 

MAKSL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  III  B.  XXXVII,  vs.  42. 

Latoen,  latteen.  Koper  van  Corinthe,  bij  de  Ouden  een  kostbaar 
metaal. 

Mar  daer  waren  homeke  viere 
In  elke  pilaer  scone  ende  diere, 
D*een  was  gemaect  van    i.  latoene, 
D'ander  van  enen  jaspre  groene. 

BLOMM.  Oud  YL  Oed.  I,  49,  vs.  576. 
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Hy  schiet  daema  een  pantser ,  blinckende  van  gout  en  1  a  1 1  o  e  n ,  aen 
*t  lijf.  VONDEL ,  door  V.  L.  V ,  396. 

Zie  ook  Alex.  VU,  vs.  812. 

Latoenen.    Bijv.    nw.     Van   latoen ,    van   ged   koper.  Item — 

inder  Hage  betailt  van  enen  latoenen  zadel  mitten  latoenen  ge- 
reyde  —  —  — ,  vij  oude  vranken.  D'.  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr. 
bl.  470. 

LatBure.    Strik, 

Ohi  «y  t  so  vaste  in  sine  1  a  t  s  a  r  e. 

BiLOERDUK,  N.  T.  CU  D.  y.  IV,  bl.  162. 

Latte.     Ring   zonder  edelsteen  ^  den  vorm  eener  maan  hebbende,  kil. 

Latten.  De  daken  der  huizen  waren  tijdens  de  rondwandelingen  van 
Jezus  zoodanig  gevormd,  dat  men  er  op  vertoeven  kon,  hetwelk  voor 
zieken  of  ongestelden ,  die  de  vrije  lucht  wilden  genieten ,  zeer  aangenaam 
was.  Men  kon  die  zieken  van  boven  nederlaten,  hetgeen  in  de  volgende 
regels  wordt  voorgesteld. 

Boven  dommen  si  appe  thans, 
Ende  lietene  voor  die  voete  Jhesns 
Neven  den  latten  neder  ward. 

Rymb.  vs.  22947. 

In  Cafemanm  keeidi  weder. 

Doe  lietmen  eenen  jachtegen  neder 

Dordie  latten  voer  sine  voete 

MABRL.  Sp.  Hist.  40.  ed.  I  P.  Vil  B.  X,  vs.  48. 

Wat  men  nu  door  latten  te  verstaan  hebbe ,  moet  natuurlijk  vrij 
onzeker  zijn.  Men  wil  het  door  balk,  dakpan  enz.  verklaren,  doch  de 
prozavertaling  heeft  daarvoor  dak. 

Lattier.     Rosbaar,  draagbaar,  draagstoel,  kil. 

Latuwarie.    Likmiddd. 

Voer  die  kercdore  sack  hi  staen 
Eene  vronwe  wel  ghedaen , 
Die  eene  bnsse  hilt  indie  hant, 
Daer  soe  latuwarie  nut  prant 
Ende  gaefs  eiken  een  deel  inden  mont. 

MAIRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  Vn  B.  LXXIX,  vs.  16. 

Ende  soe  gaf  hem  mfldelike 
Der  latnwarien  van  hemelrike. 

Ibid.  VS.  84. 

Latwerge.  Hetzelfde  als  Latuwarie  ,  en  beiden  zijn  niets  anders  dan 
eeDe  verbastering  van  het  Latijnsche  i»electuarium,*'  kil. 


48  LAULL— LAUWEN. 

Laulike.     Op  eene  onverschillige  lauwe  toijze. 

Dat  men  laulike 
Sine  bedinge  niet  doe. 

Lanc.  IV,  ys,  22. 

Lauter.     Zuiver,  onvermengd. 

den  alder-hooghsten  throon, 

Ghevrocht  uyt  lauter  gout. 

HABDUTN  ,  Ged.  door  schramt  ,  bl.  84. 

Lauw.    Trcuig,  Wdb.  op  bredero,  bl.  503. 

Lauw.    Louwmaand,  Up  den  derden  dach  in  lauwe.  Die  Exc.  Chron. 
van  Vlaenderen,  f>.  466. 

Sy  is  aen  haren  man  en  al  het  hnys,  sy  is 
Oel\jck  een  sachte  lauw  omtrent  de  siecke  tib. 

CATS ,  door  Dr.  v.  yl.  1 ,  448 ,  b. 

Lauwdaete.    Lui  vrouwmensch.  kil. 

Lauwe.     Wet,   kil.   Eng.  i>law'\  Angels.  7>lah'\  catS;  door  D'.  v.  vl. 
I,  448,  b. 
Lauwe.    ZeéU,  Bij  kil.  vsZ^'e." 
Lauweit,     üchtend'   of  morgengezang  voor  iemands  huis,   aubade, 

KSL,  HETER. 

Lauweit.     Voorspel,  praeludium.  kil. 

Lauweiten*     Groot  gebaar  maken,  potsen  of  kluchten  bedreven,  Ibid. 
Xauwen.     Hetzelfde  als  Qhelouwexi;  d.  i.  grijpen <,  aangrijpen,  aan- 
tasten ,  pakken ,  deelachtig  worden. 

Maer  dicke  ghevalt  dat  selc  tnmet , 
AIb  hi  sijns  selfs  niet  nemet  ware. 
Metten  heUchen  spereware, 
Diene  metten  clauwen  1  a  n  w  e  t 
AIb  hi  pQpt,  blaest  ende  man  wet. 

Nat.  BL  B.  III ,  Ts.  2145. 

Hie  (Mugilus)  entie  snoeck  onder  hetn  beden 

S\}n  te  wintre  in  veden ; 

Te  aomere  so  ist  al  yergheven. 

Data  omdatsi  bi  proien  leven, 

Ente  wintre  de  proie  nanwet, 

Daer  elc  gherne  omme  1  a  u  w  e  t. 

Taal-  en  Letterb.  1872,  bl.  144. 

Zie  nog  Nat.  Bl.  B.  V ,  vs.  730. 

Dit  lauwen  komt  zeer  dikwijls  voor,  maar  meestal  in  den  vorm  ghe~ 
lauwen  ,  ghelouwen  en  louu*en. 


LAUWER.— LAVEET.  49 

Lauwer.    Heiter,  rechtsgdeerde.  kil.  meter.  Eng.  ^lawyer'' 
Lauwer,  lauwersaok.    HeUzak.  kil. 
Lauwer.    Reiszak.  Ibid. 
Lauwer.    Laurier. 

Op  haer  hoot  stoet  als^t  wilde 

Een  hoedekyn  van  lauwer  blomen. 

Dr.  YEBWIJS,  BIoemL  I,  155,  vs.  65. 

Lauwer.     Kleine  vuurpilacUs^  fomui^e ,  vuurpotje,  komfoortje,  kil. 

Lave.    1)  Zot,  dom,  ojdhehhel^k,  onbescheiden  vrouwmensch,  Ibid. 

2)  Vrouw,  die  op  eene  dwaze  of  belachel^ke  u>^ze  vleit.  Ibid. 

Lavey.  Uitspanning,  t^d  van  vermaak  en  verlustiging,  vacanHe, 
vrye  tijd,  Soo  haest  Samson  het  hoofdt  nederleydt  in  de  schoot  van  Dalila , 
soo  is  't  lavey  by  de  Philistinen.  J.  cats^  1828,  I^  61,  a. 

lek  come  te  laveye. 

Constth.  Jaw.  bl.  B  ü^.  v^. 

Laveyen.    Zich  verlustigen,  z^  vermaak  buitens  huis  zoeken,  ledig 
loopen,  KIL. 

Maer  hoe  I  8al  dan  het  wijf  haer  in  de  jenght  vermeyen , 
Of  als  de  jonckheyt  lacht  met  haeren  man  laveyen. 

OATS,  1828,  I,  849,  b. 

Een  dot  dat  op  de  grenaen  staet. 

Een  w^f  dat  uyt  laveyen  gaet , 

Een  schoone ,  jonge ,  vlugge  maeght , 

Gekust,  geleekt,  gestreelt,  gevraeght, 

Zgn  dingen  die  een  handigh  man. 

Met  toeden  niet  bewaren  kan. 

OATS,  door  D'.  Y.  YL.  I,  718,  b. 

Zie  nog  wbsterbaen,  Ockenburgh,  bl.  79;  Vaderl.  Mus.  I,322^v8.  27. 

Laveyen.    Schoften ,  rust  nemen  op  bepaalde  t^den  van  den  dag.  kil^ 

Laven.  Bestreken,  misschien  ook  gladmaken.  Ende  die  tafelen  daer 
of  en  sijn  niet  ghelavet  mit  harse  of  met  pee.  Pass.  Somer  Stuck , 
1489,  f>.  Ixxxvüj,  b. 

Lavesoihe»  lavetse.    Zeker  kruid.  Lavas,  kil. 

Lavetee.    Traag,  vadsig  vrouwmensch,  Ibid^ 

Lavetter.    Nietig  mensch,  beuzelaar,  lafbek. 

NaectelQc  siet  men  u  tegen  den  lavetter  aeryven. 
Die  vreesende  de  lucht,  na  in  secrete  preect. 

A.  BTNS.  Ref.  1548,  II,  178. 

Laviet.     Ontlastingplaats  in  eene  gevangenis. 

En  om  dat  de  Lavieten  te  meer  souden  stincken , 
IV.  4 


50  LAVIET.— LAWEIT. 

En  hebben  sy  het  mest  niet  nytghedaen. 

Soo  dat  wy  som  liever  ter  doot  hadden  te  gaeu , 

Dan  langher  te  blijven  in  sulcken  dal  van  weene. 

HOirwAERT,  Die  vier  Wterste,  bl.  4. 

Lavoer,  lavoor.  Waschbak,  wascfivat,  hekken,  kom.  kil.  Bij  roque- 
fort i>lavoer.'*  Die  suis  oec  maken  een  coperen  laveer.  Bijb.  van  1477 , 
Exod.  XXX,  VS.  18.  Water  to  halen  int  laveer.  D^  v.  vl.  Prozast.  1, 
299.  Ghi  sult  maken  een  eren  laveer  met  siere  bascen ,  inne  te  dwane. 
RUUSBR.  Tab.  1,  189,  reg.  11. 
Zie  ook  Rymb.  vs.  11681. 

Laviiit.     Gezang   dat   op   Pavdi-dach   en  op  sint  Martijns-dach  in  de 
kerk  gezongen  werd,  van  Hasselt.  Arnh.  Oudh.  I,  186. 
Zie  D^  DE  JAGERS  Archief  III ,  366. 
LavTiit,    Beuzeling,  zottemij ^  fopperij.  kil. 

LavTiit ,  lavuyt   geven.     Misleiden ,   om   den   tuin   leiden ,  foppen. 
Toen  Ulysses,  geheel  onbekend,  ten  zijnent  was  teruggekeerd,  verlangde 
Penelope ,  door  hem  te  ondervragen ,  «van  den  toestand  haars  mans  onder- 
richt te  worden.  Intusschen  vertelde  zij  hom  hoe  zij  met  het  bekende  kleed 
gehandeld,  en  daardoor  hen,  die  naai*  hare  hand  dongen,  misleid  had. 
So  wist  iet  han  te  seggen ,  dat  ickse  doen  verbad ; 
S*  daechs  sat  ick  en  weefde  de  webbe  groot  en  rad, 
By  nacht  lost  ick  die  weer,  opt  lichten  vande  lamp. 
Dit  daerde  heel  dry  jaren ,  dat  ickse  lavnyt  gaf  f. 

cooRNH.  Odyss.  1606,  II,  100. 

Qaistgoet 
Nn  ghy  my  so  veel  segt ,  nu  moet  ick  u  naem  vroegen , 
Hoe  z^t  ghy  doch  genomt?  segtet  doch  vry  recht  nyt. 

Vr eckhey t 
Wat  sout  u  helpen,  doch  ick   gaef  't   lavuytP 

Constth.  Juw.  bl.  180 ,  of  Y  tj ,  v©. 

Zie  nog  marnix,  Biënk.  1569,  fo.  57,  vo. 

LavTilten.    1)  Mideiden,  hoerten,  kortswijlen.  kil. 

2)  Schuimloopen  door  middel  van  vleien  of  pluimstr^ken,  Ibid. 

Lavuiter.    1)  Schuimlooper  ^  pluimstr^ker.  Ibid. 

2)  Beuzelaar,  lafbek,  Ibid. 

Lavuytgever.  Bedrieger^  misleider,  Valssche  munters ,  panneleckers , 
schuylTelschappraeyen ,  Lavuy  tg  evers  endc  speckvogels.  marnix,  Biën- 
korf,  1569,  K  353,  vo. 

Laweit.     Zachtheid,  lauwheid.  Volgens  tideman. 

Die  goede  man  hevet  verstaeu 


LAWETT.— LEBBI.  51 

Biden  heiegen  geesfe  zaen 
Die  boosheit  vanden  viant , 
Hoe  dat  hi  hem  dies  bewant , 
Hoe  hine  ter  1  a  w  e  i  t  dade  keren. 

Lev.  van  St.  Franc.  vs.  2359. 

Volgens  D'.  verwijs  beteekent  dit  woord  in  dezelfde  aanhaling  vermaak , 
leven  v^n  lust  en  genot.  Zie  zijne  BIL  H,  53,  vs.  175,  en  het  glossarium. 
Ook  D''.  DE  JAOER  is  van  hetzelfde  gevoelen,  en  te  recht. 

Zie  zijn  Archief  IH ,  367. 

Iiawen.  Grijpen ,  vatten  ,  pakken ,  aangrepen ,  naar  iets  reiken.  Zie 
Qhelauwen. 

Lawerke.     Leeuwerik. 

Lawerken,  die  den  dach  so  minnen  , 
Ende  droeven  daer  sijt  donker  kinnen. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  7717. 
Aldus  sat  hi  in  die  sale 
Slapende  toten  sconen  daghe, 
Ende  vergat  al  siere  maghe 
Tote  die  lawerke  scone  sanc , 
Ende  die  dach  uten  hemel  spranc. 

Walew.  VS.  6776. 

Lebben.     Lubben. 

*t  Soetste  leven  snit  ghy  hebben 

Seyse,  ist  dat  ghy  m\jn  troud. 
'k  Liet  m\jn  liever  (sey  hy)  lebben. 

Eer  ickt  dee. 

o.  VAN  SANTEN,  Epigrammata ,  1626,  No.  29. 

Lebbioh,  lebbigh  elders  leppioh.  1)  Spijtig ^  boosaardig^  wrevelig^ 
knorrig.  Wdb.  op  bredero. 

Lieve ,  denct  doch  om  den  spp , 
Om  het  leppigh  steeds  verwet. 
Dat  men  staègh  en  over  al 
U  in  't  aensicht  wrQven  sal. 

CATS,  door  D'.  V.  VL.  I,  B90,  c. 

2)  Smalend^  honend, 

Ie  ben  veronwt  van  treuren, 
Verdriet  mijn  hert  doet  scheuren, 
lek  galm  niet  uyt  als  klacht. 
Om  dat  mijn  vyant  spijtich 
Soo  1  e  b  b  i  c  h  ,  drents ,  verw^'tieh  , 

4* 


52  LEBBL— LEDE. 

En  sehamper  my  belacht. 

Zeeusche  Nachteg.  bl.  16,  b. 

3)  Ledyky  onaangenaam,  walgel^k ,  plat. 

Soud  men  dat  lebbighe  Brabants  siften 
Of  wannen ,  gelijck  de  Krayeniers  haar  kmyen. 

BREOERO,  Jerolimo,  1G18,  bl.  5. 

Lebbioheit.  Ledijkheid^  onaangenaamheid,  platheid.  De  Brabantsche 
Tale  heeft  also  wel  haar  1  e  b  b  i  c  h  e  d  e  n ,  als  de  botte  Hollanders,  bre- 
DERO;  Jerolimo,  1618,  voorrede,  bl.  3. 

Led.    Lid.  BfEYER. 

Ledder.  Ladder.  Nae  acht  dagen  hadde  den  Heere  van  Egmont  weder 
een  nieuwen  aenslagh  op  de  Stadt,  en  zijn  volc  quam  by  nacht  dicht 
onder  de  Westerwal,  en  meende  de  selve  te  beclimmen;  maer  soo  de 
wacht  haer  ghewaer  wert,  en  de  Burger  flucx  int  geweer  was ,  trockense 
terstont  weder  af,  latende  veel  van  haer  lodders  inde  gracht,  velius^ 
Chroniick  van  Hoorn,  bl.  60. 

Lede.    Trap,  tred,  tree.  kil. 

Lede.    Leed,  verdriet ,  smart.  Zie  Leet. 

Lede,  leyde.     Waterleiding,  kil. 

Zie  verder  nuh.  Ged«  I,  90. 

Lede.     Har  eener  deur.  kil. 

Lede.    Houding  ^  volgens  HiOBERTSMA.  Zie  zijne  Aant.  op  maerl.  bl.  133. 

Maer  die  ridder  was  ghehertich, 
Ghenut  sine  lede  ende  ghepertich , 
Ende  sloneh  dat  vore  hem  quam. 

Limb.  B.  III,  vs.  886. 

Lede:  Bijv.  nw.    1)  Onaangencuim. 

Doe  quamen  den  Orave  lede  gaste. 

HEUS  STOKE ,  B.   V  ,   VS.   1282. 

2)  Kwaad ,  veracMel^k ,  hatelyk ,  hoos. 

Dit  heeft  beraden  die  lede  n^t. 

Fl.  ende  BI.  vs.  755. 
Si  riepen :  «ribant,  pantenier. 
Die  Ie  ede  duvel  droech  q  hier. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  520. 

Zie  nog  ibid.  vs.  4736 ;  Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  473  en  vs.  4424. 

3)  Smartvol ,  droef,  droevig ,  leed  aanbrengend. 

Sint  quam  die  lede  daeh 
Dat  men  maect  toschen  ons  een  ghesoeet. 

Fl.  ende  Bl  vs.  3110. 


LEDE.— LEDEN.  •  53 

Lede  doen.    Leedy  smart,  onheil  veroorzaken. 

— ?rildi  saen 

Der  joncfiroawen  beteren  hier  te  stede 
Dat  gi  hare  hebt  gedaen   te  lede? 

Lanc.  in,  V8.  25298. 

Hoerre  minne,  die  mi  soe  lede 
Heeft  ghcdaen  al  desen  tyt. 

St.  Geerden  Minne,  vs.  838. 

Ledeoh,  leedeoh,  ledig.  Vrij,  losy  ongebonden,  Endc  alsoe  saen 
daer  na  so  salmen  die  ghevangenne,  die  sijn  ghevaen  op  die  van  Mech- 
ghelne,  van  shertoghen  weeghen,  sonder  beiden  commerloes  ute  doen, 
los  ende  leedech.  Brab.  Yeesten,  D.  I,  bl.  708. 

Zie  nog  Die  .X.  Plaghen,  vs.  562  en  D'.  verwijs,  Bloeml.  II,  194, 
VS.  154. 

Ledeoh  w^.  Ongetrouwde  vrouw ,  ook  weduwe  en  koer.  Wie  op 
ledeghe  wivo  leefde  ofl  goei  van  hen  nempt,  hy  waers  op  twee  pond 
grote.   Stadsordonnantie  van  Brussel,  van  1360.  Zie  Belg.  Mus.  VII,  307. 

Ledeghen.     1)  Bevryden^  verlossen. 

Doe  pijnde  haer  echter  de  vrouwe  das , 
Hoe  dse  mochte  ledeghen  van  der  doot. 

Fl.  ende  Bl.  va.  588. 

Den  rouwe  dien  gi  draecht  so  groot, 
Sal  meneghen  ledeghen  vander  doot. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  282. 

2)  Voldoen ,  betalen ,  afkoopen. 

Si  ghingen  ledeghen  haren  chens. 

Ibid.  VS.  882. 

Leden.    Leed  doen,  v^andèl^k  bejegenen» 

Nu  waendic  s^n  daer  toe  comen, 
Datic  die  brulocht  hadde  benomen 
Van  Lodewike ,  maer  ie  en  can , 
Want  hi  moet  emmer  s\|n  haer  man, 
Wedert  mi  lieft  oft  leet. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  706. 

Soe  en  hoert  het  niet  te  sQnre  edelheden. 
Dat  hl  den  hertoghe  soude  leden. 

Brab.  Yeesten ,  B.  V ,  vs.  2054. 

Aldaer  leeddene  die  quade  reuden. 

MAEiiL.  Sp.  H.  4o.  cd.  I  P.  VII  B.  XLVI ,  vs.  58. 

Leden.     Vergezdd  doen  gaan. 


54  .  LEDEN.— LEDEN. 

—  Valsche  materien — 

Die  si  subtijllijc  connen  cleden , 
Ende  met  sconen  woorden  leden. 

Lsp.  B.  III ,  C.  15 ,  VS.  124. 

Leden.     Regelen,  besturen. 

Twi  torment  hine  met  slaghen 

Ëwelike ,  sonder  versceet  ? 

Dit  en  sc^jnt  te  pointe  niet  g  h  e  1  e  e  t 

TordeeL 

D'.  YERWIJS ,  Wapene  Martyn ,  bl.  10 ,  ts.  206. 

Leden.     Leiden,  Fr.  Conduire, 

Jhesus,  die  was  zoete  lam 
Ende  dor  ons  de  pine  an  nam , 
Enter  doot  hem  leden  liet 
Om  der  zondaren  verdriet. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  4323. 

Die  blende  die  souken  al 
Ledere,  diese  leden  sal. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  LX VI,  vs.  28. 

Leden.     Leiden.  Fr.  Mener,- 

Want  hermitagie  wilde  hie 
Pleghen  ende  nauwer  leven  leden 
Dan  die  cloestre  besceden. 

Ibid.  III  F.  IV  B.   XX VIII ,  VS.   15. 

Leden.     Den  tijd  doorbrengen. 

Ander  heeren  s^jn  van  selken  ambachte , 

Dat  sy  riden  ghewapender  hant, 

Ende  halen  die  rike  Uden  opt  lant 

Verradelijc  uut  haren  huze, 

Ende  slaense  in  stocken  met  groter  confuse 

Op  haer  casteelen  oft  op  haer  borghen , 

Daer  sy  dan  sitten  ende  leden  in  sorghen. 

Dr.  VERWIJS ,  Bloeml.  II ,  199 ,  vs.  356. 

Leden.     Benijden  of  hcUen, 

Ende  (Cain)  1  e  o  d  d  e  sinen  broeder  Abelle. 

Rymb.  vs.  863. 

Leden  (Li  volle).     Volledig y  ten  klaarste,  ten  duidelijkste, 

Soo  dat  ick  uyt  de  daet  in  volle  leden  sag, 
Hoe  weynig  dat  de  kunst  tot  ODse  troost  vermag. 

CATS,  1828,  I,  19,  b. 


LEDEN.— LEDIG.  55 

Gelackig  is  de  mensch  ,  en  dat  in    volle    leden. 
Die  Godt  ontrent  hem  vint,  alwacr  hy  komt  getreden. 

Ibid.  1 ,  29 ,  b. 

Leden  (Met  volle).    Aanhoudend. 

Myn  siel !  hoe  zijt  gy  das  ontmst , 
En  sacht  gestaegh  met  volle  leden. 

Ibid.  1 ,  583  ,  b. 
Leder.    Scheede,  kil. 

Leder ,   leeder ,   ledre.     Ladder^  Een  1  e  e  d  c  r  was  gestelt  op  der 
aerde.  St.  Bijb.  Gen.  XXVUl,  vs.  12. 

Hi  dede  wapinen  sine  man 
Ende  engine  ende  lederen  setten  an. 

Lanc.  IV,  vs.  8292. 

Zie  nog  Belg.  Museum,  BI,  112,  vs.  155;  Lev.  van  St.  Fr.  vs.  4729. 
Leder-  of  leederbome.    Ladderstijlen. 

Die  leederbome  waren  so  lanc. 

Rymb.  vs.  2440. 

Leder,  leeder,  leyder.    Leidsman,  Zie  boven  op  Leden. 

Panlas  doet  ons  weten  : 

Sonder  leydere  en  gaet  te  geenre  stont 

Den  wech  die  a  niet  en  es  cont. 

Meliboeos,  vs.  1101. 
Ghi  s^t  leeders  al  staer  blent. 

Rymb.  vs.  25524. 

Leder  (Te)  hebben.     Verachten,  minachten  ,  afkeer  hebben  van. 

«En  hebt  mi"  seitsoe ,  *niet  te  ieder 
Om  mine  aerme  vale  cleder." 

MAEBL.  Sp.  H.  III  P.  III  B.  XLV,  vs.  61. 

Al  eest  dat  men  oude  dedere 

Om  haer  outhdt  heeft  te  ledere. 

Doctrin.  II,  vs.  1184. 

Hier  omme  hadde  hi  twijf  te  leder. 

Rymb.  vs.  8066. 
Zie  nog  Beatiijs^  vs.  266. 
Leder  (Te)  worden.     Hatel^k,  verachtelijk  worden. 

Na  wortsta  emmermeer  te  leder. 

CLIGNKTT ,  Bydr.  bl.   198,  vs.  20. 

Ledergarwer.     Leêrlooier.  kil. 

Ledertouwen.     Leêrlooien.  Ibid. 

Ledig,   leedigh.     Vrij,    los.  Hetzelfde  als  het  bovenstaande  üedech". 
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In  deerst  zegghe  wi,  dat  dy  gevanghen  van  beyden  siden,  dy  omme 
dis  twists  wil  gevanghen  sün,  quiit  ende  leedich  soelen  zün  op  oer 
oerveede.  nuh.  Ged.  I,  182. 

Ledig,  ledigh.  Ontbloot.  Welcke  nedricheydt  daer  in  bestaet^  dat 
wy  ledigh  zyn  van  alle  goedt  ende  gherechtigheydt.  Ghepredestineerden 
Dief,  1619,  bl.  11. 

Ledig.    IJdel  in  eene  fig.  beteekenis.  Van  allen  ledige  woerden 

die  die  menschen  spreken ,  daer  sullen  si  reden  of  gheven  in  den  daghe 
des  oerdels.  Sp.  der  Volc  f>.  229. 

Ledig,  leeg.    Niets  doende,  traag.  Gherassche  moeders  hebben  leghe 
dochteren.  meuxr,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  80. 
Onverrichter  zake. 

Men  seyt  baer  dit  bevel  van  's  Koninghs  wegen  aen, 
Sy  laet  des  niettemin  de  boden  ledigh  gaen. 

CATS,  1828,  I,  195,  b. 

Zeer  ^  b^  uitnemendheid  ,  eldei's  i^lydigh.'* 

En  vertrouwt  ghy,  dat  nw  Idnd, 
'T  wdck  ghy  teer  en  ledigh  mint. 
Zonder  yets  daer  toe  te  doen. 
Kan  ontiangen  goed  fieitsoen  P 

DE  BRUNS,  Emblemata,  1G24,  bL  203. 

Ledig,  leedigh.     Gemakkel^k,  zonder  moeite.  Wdb.  op  hooft. 
Ledigh.     Ongehuwd,    kil.   Van   daar  ledighe  vrouw,  voor  u}eduu)e  en 
ook  lichtekooi. 

Ledioh  B\jn  van  iets.  Vry  zyn  van  ietSj  er  niet  van  kunnen  beticht 
worden. 

Die  goet  van  aerde  s^jn  ende  sedieh , 
Ende  alre  zwacheit  scande  z\|n  ledich. 

Mloep.  B.  IV ,  VS.  2280 ,  var. 

Ledighe  daghen.     Frtfé  dagen  ,  vacantiedagen ,  feestdagen,  kil. 
Ledioh  (Hem  of  sioh)  houden.     Zich  onthouden  ,  zich  er  niet  mede 
bemoeien.    Wy  sullen   ons  ledich   houden  van  dat  ons  niet  toe  en 
hoert  ende  ons  luttel  onderwijnden  van  der  dinghen ,  die  ons  niet  bevden 
en  sijn.  Stemmen,  bl.  63. 

Ledioh  (Hem)  maken  van  ieta  Zich  van  iets  afmaken,  ontdaan, 
ontdoen,  bevr^den. 

So  suldi  u  des  maken  ledich. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  1012. 

Ledioh  staen.  Onzedig  bleven.  Omme  dan  deser  vrientliker  genaden 
ende  doechden  wille  ^  van  m^nen  lieven  genedigen  here  hier  mede  nuaen 
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mij  geneyght  ende  gekeert,  en  oich  omme  sunderlinger  gonsten  ende 
lieffden  wille,  die  ich  tot  synenfurstlichen genaden  hebbe^hebbodairomme 
gelaefft  ende  gelave  sijnen  genaden  vurscr.  mit  desen  brieff ,  offt  sake  were 
dat  hij  mit  Henrich  van  Wisch  te  veden  off  te  onmynnen  queme^  des 
soulde  ich  led  ich  staen.  nijh.  Ged.  IV,  89. 

Ledig  of  leedig  staan  aan  iemandt.  Gelegenheid  geven  aaniemand^ 
iets  aan  iemand  gemakkel^  vaüen,  Wdb.  op  hooft. 

Lediohen ,  lediohgen.  Hetzelfde  als  Ledegen ,  nam.  hevryden ,  ver- 
lossen. 

Ie  lediohde  a  van  groten  seie. 

Vanden  Levene  ons  Heren  ^  vs.  1169. 

Ende  dat  hine  quame  benen 
Opdat  hi  mochte  hem  ledichgen  te  dien. 

Lane.  II ,  vs.  14140. 

Ledioheit,  leedigheit.    i)  IJdelheid, 

tmffe  ende  ledichede. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  vs.  20. 
Die  ledichede  sonde  wi  laten 
Van  deser  werelt. 

Ibid.  VS.  69. 

In  mi  was  alle  ledichede. 

Ibid.  VS.  1438. 

Dit  laatste  vers  vindt  men  ook  in  het  Belg.  Mus.  IV ,  bl.  266 ,  vs.  71 , 
waar  millems  het  woord  ledicheit  door  luiheid  verklaart. 

2)  Flauwheid  y  lafheid,  onnoozelheid,  Wdb.  op  hooft. 

3)  Kleingeestigheid. 

Voorwaehte  di  selven  in  alre  wQs: 
Dine  armoede  si  snverhede , 
Dijn  sparen  sonder  ledichede. 

XAKBL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  Vm  B.  XXXVI,  vs.  52. 

Lediger.  Lichter,  bekend  vaartuig  om  de  ladingen  der  schepen  aan 
land  te  brengen,  kil. 

Lediohliok.  1)  Onbekommerd  volgens  D'.  van  vloten.  Dat  is  dat  wi 
al  onse  werken  van  buten  also  ledichlic  werken  sellen,  dat  ons  onse 
inganc  in  reden  altoes  ghereet  si.  Prozast.  bl.  55*. 

2)  Gemakkd^h,  zonder  moeite,  ril. 

Ledung.    Lodating,  bevrijding,  vr^ating,  nijh.  Ged.  V,  201. 

Leebraken.    Radbraken,  meter. 

Leed,  leet,  lede.  Deze  woorden  hebben  allen  dezelfde  beteekenis, 
wg  verw\|sen  dus  naar  lede ,  leet, 
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Leede.     Trap,  tred,  voortgang,  meyer. 

Leode.     Zwak,    krank,   Leede  palen   staen  alder  langest.  meijer^ 
Oude  Nederl.  Spr.  bl.  31. 
Leedeliok.    Ledijk,  kil. 
Leeden.     Walgen,  Ibid. 

Leedengieren.  Leed  doen,  heleedigen,  roquefort.  Fr.  ^laidanger , 
laidangier''  Zie  Rein.  door  a^illems,  bl.  125  en  D'.  üe  jaoer,  Taalk. 
Mag.  II,  296. 

Leedgetal.     Het  tegenovergestelde  van  ^liefgetaV\  dus -.walgelijk  ^  ver- 
afschuwbaar.  kil.  bceYer. 
Leedkretig.     WalgeUjk,  onaangenaam,  kil. 
Leedren.     Tenten  van  dierenhuiden  of  vellen.  Wdb.  op  hooft. 
Leedsaem.    Afkeerig,  spytig,  bits,  barsch.  kil. 
Leedse.    Loods,  getimmerte. 

Hi  hadde  doen  rechten,  sonder  sage, 
Ene  leeds'e  in  die  middewerde 
Van  dien  pleine  daer  hise  begerde, 
Daer  was  s^jn  wijf  in ,  ende  met  hare 
Ander  vrouwen ,  die  quamen  dare , 
Dat  si  den  tomoy  souden  sien. 

Lanc.  II,  VS.  3077. 

Leedflohap.    Zie  Leetsohap. 

Leedsman.    Zie  LeetsmaiL 

Leedtoghe.    Hertog,  kil. 

LeefaohtiglL     Levendig.  Ibid. 

Leefbaer.  Kras,  sterk,  van  levenskracht  voorzien,  iiekuba,  haren 
ouderdom  overdenkende,  zegt: 

Maer  ouderdom  die  s\jt  te  leefbaer!  waartoe  *t  weenen  V 

voNJ)£L,  door  V.  L.  II,  239,  vs.  57. 

Leefbroot.  Waai'schijnlijk  vast  gebakken  brood.  Ende  liet  hem  des 
daechs  een  leefbroot  gheven  ut  der  backerstratc.  Bijb.  van  gailliaerd 
van  1578,  Jerem.  XXXVII,  vs.  20. 

Zie  ook  HOEUFFT,  Bred.  Taaleig.  bl.  354. 

Leef-,  lief-,  liijfkoek.    Honigkoek,  zoete  koek.  kil. 

Leefliohy  leefliok.     Levend,  levendig.  Ibid. 

Leeftoght.     Vruchtgebruik,  kil. 

Leeg.  Laag.  Hoe  dat  eon  boemken  volre  gheladon  is,  hoe  dat  sijn 
telgheren  1  e  g  h  e  r  nederhangen.  Stemmen .  bl.  59.  Semiramis  wert  ge- 
seydt  met  een  sonderlinge  schalckheyt  uyt  een  gantsch  1  e  e  g  h  ende 
slecht  geslachte  tot  het  koninckiijck  te  zijn  gekomen,  cats,  Thooneel  van 
de  Mannelycke  Achtbaerheyt ,  1632,  H.  3. 
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Van  UEËMSKERCK  sprekende ,  zegt  ueinsius  : 

Niet  voelende  de  p\jn ,  en  gevende  de  geest , 

Die  vliegend'  uyt  het  l\jf,  wiert  dadellck  verheven 

Int  midden  van  de  locht  daer  al  de  helden  leven. 

Van  daer  keeck  hy  om  1  e  e  e  h ,  en  sach  de  weerelt  staen 

Beneden  onder  hem ,  die  hy  iras  om  gegaen. 

Poemata,  1616,  bl.  4. 

Leeghbaar,  leeghbaer.  Rustig ^  zonder  te  handelen^  zich  gedra- 
gende ah  niet  te  doen  hebbende,  ü.  W. 

Wie  leeghbaar  wenscht  erft  wel  verdiende  spot ; 
Slaat  hand  an ,  helpt  aw  zelf ,  zo  helpt  a  God. 

sriEouEL,  Hertsp.  1730,  bl.  158. 

Zie  nog  Wdb.  op  hooft,  bl.  475. 

LeeghbaarliÜk.    Rustig,  V\^db.  op  hooft. 

Leeghde.     Dal,  valleu  kil. 

Leeoheit.  Ledigheid,  Leecheyt  is  moeder  van  alle  quaethede. 
MEIJER,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  92. 

Leegheyd.     Laagheid,  lage  stelling,  kil. 

Leeghen.     Vernederen ,  verlagen  ,  onderwerpen,  Ibid. 

Leegher.    Ligging,  gesteldheid,  Wdb.  op  hooft. 

Leegerkerk.     Legerhoofdplaats,  Ibid. 

Leeghliok.  Lichtelijk  volgens  p.  vlamino.  Leeghlik  in  't  verzinnen 
(begiijpen).  spieohel,  Hertsp.  1730,  bl.  95. 

Leeo.     Ongeleerd,  dom.  Ook  ongeletterd. 

Men  vint  simpel  liede  so  leec, 
Ende  int  ghelove  so  weec. 
Dat  syt  houden  in  haer  verstaeu , 
Dat  God  is  alse  mensche  ghedaen. 

Lsp.  B.  I,  C  II,  VS.  1. 

Die  dese  worde  verstaen  wale 
En  syn  niet  leec. 

Doctrin.  B.  III,  vs.  1948. 

Leekmoes.    Lakmoes,  Inf.  bl.  177. 

Leeliijk ,  leeliyo ,  Ieliu<^*  Smadelijk ,  schandelijk,  slecht ,  ongeoorloofd , 
verachtelykj  deerlijk,  Wdb.  op  hooft. 

Want  hi  zinen  broeder  1  e  e  1 1  i  k  e , 
Numtore ,  stiet  aten  rike. 

Lsp.  B.  I ,  C.  42 ,  vs.  148. 

Oec  seit  die  wise  Socartes : 
Dinc  die  le'lec  te  doene  es. 
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Dat  die  oec  in  alie  stout. 
Lelie  luidt  inden  mont. 

Doctrin.  bl  65,  va.  390  en  392. 

Zie  nog  maerl.  Sp.  H.  4o.  ed.  UI  P.  IV  B.  V,  vs.  52. 

Leelioken.  Bijw.     Op  eene  schandd^ke  w^ze,  kil. 

LeeUJoheyt ,  leelioheit.    Bdeediging ,  verguizing ,  hoon  ,  verachting , 

beschimping, 

Daer  ginc  si  biten ,  slaen  ende  steken , 
Ende  hare  1  e  e  1  y  o  h  e  de  wreken. 

CLioNETT,  Bydrage,  bl.  326. 

Keye,  hi  moet  hem  boeten. 
Dat  hi  hem  seide  leelichede. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  2903. 

Leelioheit  doen.    Bdeedigen^  kwaad  doen.  Soe  wie  enegen  scepene  ofl 

rentmeester  van  der  stad  van  Bniessele  qualike  toesprake, ofb  leelicheit 

da  de,  oft  dreychde,  enz.  Stads  Ordonnantie  van  Brussel  van  1360,  te 

vinden  in  Belg.  Mus.  VB,  307. 

Leemate,  leenmate.    Lemmet,   of  de  slof  daarvoor.  Item  so  heeft 

die  proefet  Pilgrim, gelevert  tot  drien  stonden,  dair  hi  mede 

copen  soude  turken ,  leematen,  ende  smeerkairsen  toter  reyse  behoif. 
D'.   VERWIJS,   De   Oorl.  van  Hertog  Albrecht.  bl.  382.  Betailt  by  Jorgel 
van  anderhalf  hondei*t  pond  leenmaten,  enz.  Ibid.  bl.  12. 
Leembendt,  leenbendt.    PU  eener  kaars  ^  lemmet,  kil. 
Leemde.     Verminking,  mm,  6ed.  IV,  418. 

Leeme,   leemer.    Lemming^   zijnde   een  viervoetig  diertje,  in  Noor- 
wegen zich  ophoudende,  en  de  grootte  hebbende  van  eene  muis.  kil. 
Leemen.    Met  leem  toesmeren,  Ibid. 
Leemen.    Bemorsen,  bezoedelen,  volgens  willems. 

Si  antworde:  «^hare  en  beteemde 
Hem  te  houden  enege  woert. 
Want  si  haer  ere  daer  in  leemde. 

Belg.  Mus.  VI,  419. 

Leemen,  lommen-.    Aanhotidend  van  hetzelfde  onderwerp  beuzelen. 
Ach !  de  starzekijcker  die  leemt  staegh  van  Aries. 

BREOKRO  ,  Schyn-Heyl.  1637  ,  bl.  5. 
Leomig.    Zacht,  voor  indrukken  vatbaar,  even  als  leem  of  klei, 

Hoe  komt  doch  dat  de  'tocht  van  dit  hartvochtich  hert 
Niet  door  den  i^i  en  menckt  noch  leemiger  en  wert. 

BREOEBO,  Het  daghet,  1688,  bl.  4. 

Lempt ,  lempte.     Verminking,  nijh.  Qed,  l ,  226 .  en  236. 
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Leemte.    1)    Ongemak^   ziekte,   kwcuü,   zoowel    lichaam»-   ftls  ziels- 
gebrek,  ü.  W. 

Ohy  hobt  den  teugel  in  de  hand 
Van  voor*ge  leemten  wel  geneaen. 

OBOBBE,  Vench.  Ged.  I,  215. 
Elck  seydt,  aal  Tr\jnt)en  die  Hoer-jager  trouwen? 
Soo  mach  sy  Sint  Job  wel  ontsteken  een  kaers, 
Hy*8al  haer  wd  besparen  met  ander  Vrouwen , 
En  aen  pocken  en  leemten  helpen  binnen  's  Jaers. 

R.  YI8SCHER,  Brabb.  1669,  bl.  85,  N^.  48. 

Zie  nog  huyo.  Rorcnbl.  I,  274,  reg.  11;  vondel,  door  v.  l.  II,  391, 
VS.  432. 
2)  Verwonding  y  verminking. 

Dat  een  man  sloeghe  s^n  w^ff 
Doot  off  dat  hise  verleemde , 
So  waert  reehte  ende  beteemde, 
Datmen  tlfjff  mitten  live  betale; 
Mer  die  leemte  machmen  wale 
Betalen  mit  alsnlken  lede 
Off  ghelt  daer  voir  na  slants  zede. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  760. 

Leemtigh ,  lemÜg ,   lempüg.    Behept  met   gelreken ,  voomamel^k 
met  ziehgebreken  j  slecht  \  snood. 

Die  d'eerbaerheyd,  van  moordere  nytgetogen, 
Verstickt  in  bloed,  sagh  schenden  voor  sQn'  oogen: 
Een  leemtigh  schnym,  een  handvol  overschots 
Verkrachten  en  schoflieren,  met  veel  spots. 

VONDEL,  door  V.  L.  ITI,  129,  vs.  79. 

Maar  wat  zal  ik  van  Tiberius  zeggen?  wiens  gemoed  tot  alle  verfoey- 
lykheit  is  verettert,  zoo  dat  'er  noit  yets  bedrieglikers ,  schadelikers ,  of 
schandelikers  ter  wgder  wereld  heeft  geleeft.  Zeker  men  zou  van  hem 
—  —  —  konnen  zeggen:  Een  overgevenen,  eerloozen,  lemptigen 
boozwicht.  DB  BRUNE,  Jok  en  Emst^,  bl.  141. 

Leen.    Zeis^  zeisen,  kil.  meter. 

Leen.  Leengoed y  en,  bij  uitbreiding  van  beteekenis , bezt^'t?;/.  Vanden 
Levene  ons  Heren  ^  vs.  3013  en  vs.  3595. 

Leen.    Heerschapp^, 

Nae  dat  zyn  afkomst,  die  ghehoopt  hadde  op  xyn  leen. 
Voor  hem  ghesnenvelt  viel  in  't  yxer  der  Chaldeen. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  80,  VS.  28. 
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Leen.*  Steun,  In  eene  disputacie  van  onzer  vrouwen  ende  van  den 
Heiligen  Cinice,  door  M'.  l.  ph.  c.  van  den  beroh  in  de  Nieuwe  Werken 
der  M.  v.  N.  L.  wordt,  van  het  kruis  sprekende,  gezegd: 

An  welken  hoadewi  onse  leen. 

D.  V  ,  2de  St.  bl.  42. 

Leen.    Contractie  van  Leeden,  dus  1)  leiden. 

Neerlant 

Dat  soo  lang  heeft  stil  geseten, 
£n  verdregen  haer  verdriet. 
Tot  de  mate  vol  gemeten 
Haer  geen  tranen  meer  en  liet : 
Heeft  veel  jaren  achter  een , 
Haer  als  schapen  laten  leen. 

Moufe-schans ,  bl.  409. 

2)  Leiden ,  doorbrengen. 

Bat  hy  (God)  den  wortel  heel  nytroeje  tot  den  gronde 
Van  die  daer  't  leven  leen  in  gruwelycke  sonde. 

HARDUYN,  Ged.  door  schrant  ,  bl.  125. 

Leenen.     Geven, 

Want  sy  him  schone  woerden  leende 
Die  sy  int  herte  niet  en  meende. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  2805. 

Sy  vant  den  ridder  wel  geraect 
Sitten  daer  hi  hoers  verbeyde. 
Si  dracten  in  horen  armen  beyde , 
Ende  leende  him  den  roden  mont 
Meer  dan  vyff  ende  twintich  stont 
Seer  vriendelic,  ende  sprac  him  an. 

Ibid.  VS.  2959. 

Zie  nog  ibid.  B.  H,  vs.  1001. 

Leenen  of  lienen  (Hem).     Zich  leenen ,  tot  iets  gereed  z^n . 

IVyen  ghi  wilt  dat  ie  dien , 

Tis  recht  dat  ie  my  daer  toe  1  i  e  n. 

Ibid.  B.  IV ,  VS.  1218. 

Leeng^lnidt.    Accompctgnement,  Wdb.  op  hooft. 
Leenigheit.     Zachtzinnigheid,  Ibid. 

Leenm^t.     Lemmet^  pit.  Dat  I  e  e  n  m  ij  t  dat  in  dat  was  verborghen 
is.  Pass.  Wijnt.  fb.  ccxi,  a. 
Leep.     Leepoogig.  kil. 

En  sal  my  yemant  noch  onstadigheit  verwaten , 
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Leep. 


Leepen. 


En  kostelicker  boord  verbieden  te  verslijten , 
Ban  bier  een*  schecle  Tniy ,  dan  daer  een*  1  e  e  p  e  Trijn. 

HUTO.  Korenb.  I,  86. 

Ongunstig  ,  dreigend  uitziende ,  donker. 

De  paerden  zagben  nau  ooc  d*onweer8  stormen  leep, 
Den  voerman  hoefden  toom ,  noch  breydel ,  nochte  sweep  , 
Sy  vloghen  even  dol. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  74,  VS.  779. 

Leepoogig  zijn,  kil. 
Leer ,  leere.     Leering  ,  onderrichting ,  onderwijs. 

Ie  heb  ghelaten  vader  ende  moeder 
Mijn  knt,  mijn  rijcheit  ende  vrende, 
Ende  moet  hier  sterven  in  ellende , 
Om  dat  ick  volchde  uwer  leer. 

Mloep,  B.  I,  VS.  1615. 

En  es  gheen  dinc  so  quaet 
Alse  die  clapper ,  dat  verstaet , 
Die  sine  clappage  wille  keren 
Boven  der  wiser  leren. 

Meliboeus ,  vs.  1022. 

Onderwazen,  meter. 
Bevattelijk, 

De  leerbre  jengbt  leert  stryen 

En  worstelen  op  *t  voorbeelt  van  Natuur. 

VONDEL ,  door  V.  L.  VII ,  698 ,  vs.  5. 

Leeraar. 

Ghi  sult  altoes  begheren 
Die  alre  beste  1  e  r  e  r  e  n 
Fisiciene  ende  Surgyne. 

Meliboeus ,  vs.  896. 

Die  suete  God,  des  z^t  gewes. 
Die  een  ghetrouwe  1  e  e  r  e  r  es  , 
Hi  leert  ons  allen  ten  eersten  mael , 
Datmen  aen  Hem  gheloven  sael. 

Dit  syn  die  .X.  Plaghen ,  vs.  162. 

Leerzaam,  kil. 
Leerrijk^  onderrichtend. 

Doen  sprack  den  Wysen  Ulysses  met  woorden  1  e  e  r  1  (j  c  k. 

cooRNHiRT,  Odyss.  1605,  II,  86. 

Leerlykheidt.     Geschiktheid  om  te  onderrichten  ,  teonderu^zen.  ü.  W. 


Leeraren. 
Leerbaar. 


Leerer. 


Leerigh. 
Leeriyok. 
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Leerre.    Hetzelfde  als  Leerer.  Augustinus  die  die  meiste  Ie  er  re 
van  allen  leerren  is.  D'.  v.  vl.  Prosast.  bl.  292. 

Want  JhesnB  Kent,  de  meester  goet, 
Leerre  van  rechter  omoet  —  —  — 
Sprac: 

Lev.  van  St.  Fr.  vb.  8070. 

Zie  nog  Pass.  Wijnt.  K  Ixxxiij,  c;  Twijspraeck  der  Creaturen,  Dyal.  52. 
Leersen.    Laarzen  aandoen,  kil. 

Lees.     Leizeel,  koppelmoer^  koppdband  h^  jagers^  ook  de  gekoppelde 
honden  zdven. 

Wanneer  ghy  dan  een  Haes  solt  in  8\jn  legher  vinden, 
So  hest  hem  achter  her  een  lees  gestreckte  winden. 

OROEBE ,  Versch.  Ged.  Il ,  104. 

LeoBe.    Spoor,  wagenspoor,  vore,  pl.  op  akkerren  leese  en  wiren." 
Leest.    1)  Laatst,  Bijv.nw. 

Dat  men  elkèn  dach  aal  vresen 
Als  oft  die  l  e  e  s  t  e  sonde  wesen. 

Doctr.  bl.  291 ,  vs.  1484. 
2)  Onlangs,  Byw. 

Paeschdaghe,  die  leest  was.  . 

Lanc.  II,  VS.  81524. 

LeeBten ,  leysten.  Bewezen ,  betoonen ,  volbrengen^  doen,  verleenen  , 
nakomen ,  in  een  woord  wat  men  door  i^presteeren**  verstaat. 

Doe  't  mfjn'  benrt  *•  geweest  den  Mann  te  roer  m^n*  handen 
Te  leenen ,  daer  hy  qnam  te  schepen  of  te  landen , 
Ded'  ick  het  yverigh,  en  met  de  selve  trouw 
Die  'ck  noch  het  Vaderland ,  als  't  xijn  most,  leesten  sonw. 

HUTG.  KorenhL  I,  898. 

In  historiën  ende  in  geesten , 

Die  die  poëten  van  hem  leesten. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  188G. 

Si  mochten  leysten  al  hoir  lusten. 

Ibid.  B.  III ,  VS.  498. 

LeeBten,  leysten.  Dit  bestond  in  vorige  eeuwen  hierin,  dat  men  bij 
de  eerste  aanmaning  een»  schuldeischers ,.  op  eigen  kosten,  tot  zoo  lang 
in  eene  herberg  moest  vertoeven ,  totdat  aan  oene  aangegane  verbintenis 
voldaan  ware.  En  degeen  die  daartoe  verplicht  was,  werd  Leghebaer  ge- 
noemd. Zie  Tweede  Proeve  van  O.  T.  en  D.  bl.  190. 

Leesten.     Duren,  kil. 

Leesting.     Het   voldoen,  de  nakoming  van  iels.  U.  W.    Leesting 
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ofte  gemoedhebbing  is  opbrenging  van  iets  anders  in  plaetse  van  't  gunt 
iemand  schuldig  is,  met  den  inschulders  wille  tot  schuldlossing,  hugo  de 
GROOT.  Inl.  tot  de  HoU.  Rechtsg.  1631 ,  bl.  180. 

Iioet  y  leyt ,  leed.  1 )  Haat ,  wrok,  maerlant  ,  van  een  jodenkind 
sprekende ,  verhaalt  hoe  het  met  Chnstenkinderen  omging,  met  hen  ter 
hunner  kerke  ging  en  Grods  lichaam  ontving,  waarop  de  vader  zoo  woe- 
dend werd  dat  hij 

Hevet  enen  hoven  geheet , 

Om  te  wrekeoe  8ijn  leet. 

Sp.  H    40.  ed.  III  P.  Vi  B.  XXXIIII .  v».  If . 

2)  Licha^nelijk  lijden ,  pijn ,  smart, 

Entie  zonne  sceen  up  hem  heet , 
Die  hem  piue  dede  cude  leet. 

Ibid.  LV,  V8.  40. 
Hi  dancte  Gode  diue  geboet , 
Ende  Moriane  hondertvont  mede. 
Dat  hi  was  bracht  ut  sinen  lede 
Ende  hi  vertroest  also  was  daer. 

Lanc.  II,  VS.  45154. 

3)  Moeite^  verdriet,  smart. 

Elk  jode  sloech  op  hem  ende  hief, 
Si  daden  hem  onsachte  ende  lede. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  2349. 
Mi  doet  1  e  e  d  c  u  grote  seer. 

Ibid.  VS.  3553. 

4)  Ziekte  i  ongesteldheid, 

In  die  vasen  van  sinen  clede 
Ghenas  mcnech  van  groten  lede. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  II  B.  XXXIIII,  vs.  45. 

5)  Nadeel,  schade,  leed, 

Loth  sprac  te  hem  :   'Svighet  stille  , 
«Doet  minen  ghasten  niet  te  1  e  e  d  e  ; 
«'Ende  neemt  mine  dochtren  beede,  enz. 

Rymb.  vs.  1876. 

6)  Wangunst,  Zie  ibid.  Gloss.  op  vs.  19800. 
Leet,  leyt,  leed  hebben.    Haten,  verachten. 

Die  grave  was  stout ,  ionc  ende  wreet , 
Ende  alle  valscheit  hadhi  leet. 

MELIS   STOKR. 

Om  dat  hi  Origcnes  scer  hate  ende  leet  h  ji  d  d  e.  Pass.  Wijnt.  fo.  xclv ,  c. 
Zie  nogEsopet,  bl.  14;  Rymb.  vs.  19902;  Rein.  door  D»".  jonckbi..  vs.  2007. 
IV.  5 
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Leet  gewinnen  (Enen).     Iemand  vijandig  worden ,  heginnen  te  haten. 

Doe  sette  hine  int  bisscopdoem , 
Maer  al  8\jn  here  ghewaune  leet. 

Rymb.  va.  19899. 

Nu  hadde  kindere  die  ghone 

Bi  ere  vrouwen ,  die  was  verstorven , 

Ende  hevet  een  ander  wyf  verworven. 

Die  sine  kindere  so  leet  gewan. 

Dat  soere  toe  brochte  haren  man. 

Dat  hi  sinen  sone  Segerike 

Ontliven  dede  jammerlike. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XIIII ,  vs.  87. 

Leet  8\jn  (Enen).     Afschuwel^k  voor  iemand  zijn. 

Want  hi  wilde  met  ghewelt, 

Dat  soe  ware  Arriane , 

Ende  daer  soe  plach  ter  kerken  te  gane , 

Dedise  bewerpen  met  slike, 

Ende  hi  slouchse  so  dorperlike. 

Dat  hare  dbloet  ran  uten  monde. 

Dat  sende  soe  ter  selver  stonde 

Te  lijctekene  in  een  deet. 

Omdat  den  broeder  ware  leet, 

Ende  bat  hem  van  deser  sake 

Jammerlike  omme  wrake. 

Ibid.  XIX ,  VS.  18. 

Leet  8\jn  met.    In  geene  goede  verhouding  of  betrekking  zijn  met ,  de 
gunst  ontberen  van. 

Al  wisti  gereet 
Dat  hi  m  e  t  Grode  wareleet. 

VELTH.  Sp.  H,  fö.  76. 

Leet-  of  leedaehap.    Berouw ,  leedwezen,  kil. 

An  gheloove ,  leetschap  wy  niet  gheraken 
Dner  Christus  lyden,  maer  byder  Gods  goetheyt. 

Vaderl.  Mus.  V ,  94. 

Maer  indien  u  belieft,  den  sondaer  te  verkrincken, 
Doet  eerst  in  z\jne  siel  een  innigh  1  e  e  t-s  c  h  a  p  sincken. 

HABDUYN ,  6ed.  door  schhant  ,  bl.  42. 

Zie  verder  D^  de  jager,  Latere  Versch.  bl.  277. 
Leetsman ,  leedsman.     Leidsman ,  opleider ,  bevelhebber,  aanvoerder. 

Na  Josue,  alsict  vememe. 
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Vroegden  si  onsen  Mere  des, 

Biden  rade  van  Fiuees , 

Wie  sonde  sijn  haer  1  e  e  d  s  ni  a  n. 

Rymb.  vs.  7101. 
Alse  wi  daer  quamen ,  wi  vonden 
Eenen  lea  aldaer  ter  stat. 
Teersten  dat  wi  sagen  dat, 
Ie  ende  mijn  leetsman  diere  mi  brochte , 
Worden  wi  vervaert  onsochte. 

MAiRL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XXIX  ,  vs.  65. 

Leetilike.     Dapper ,  heldhaftig ,  onwederstaanbaar. 

Leest  de  Rosé ,  dats  mijn  raet , 

Wat  ghelate  dat  toghet  Dangier, 

Of  Zorghe ,  of  Scande  haer  belght  hier  , 

In  dien  si  hem  leenlike  varen 

Ende  alse  verwonnen  ghebaren. 

KAUSLER,  Die  Rosc ,  VS.  7109. 

HUYGENS  past  dit  woord  toe  op  een  geweer,  als: 

Wie  sal  een*  Rechter-heer  s^n  Tabbaerd-eer  onthoucn  , 
Een  spytigh  Spies-gesel  sijn*  schrikkelicke  Veer , 
S^n'  wreeden  Slnyer-lap ,  sijn  Icenwelick  geweer. 

Korenbl.  I,  87. 

Leewerk.     Leeuwerik,  Vaderl.  Mus.  I,  87,  vs.  43. 

Lef.      iMf.   KIL. 

Leffe.     Ontuchtige  vrouw.  Ook  snapster^  babbelaar  ster. 

£y ,  vuyl  leffe!  hoe  ben  ick  met  a  bedroghen. 

Uaifdel  der  Am.  bl.  S41. 
Lefifolen.     Zotte  praat  praten,  stiappen,  klappen,  boerten. 

Hy  soent ,  hij  1  e  f  f  e  1 1  en  hij  drinkt. 

B AARDT,  bl.  263,  aangeh.  in  e.  epkema  ,  Wdb.  bl    264. 

Lefifoly.     Zotteklap^  malle  praat,  boert. 

Oft  ander  wulpse  leffely. 

Ibid. 

Leffen.    Primitief  van  leffelen  ,  dus  hetzelfde,  kil. 
Lechaem.    Lijf,  lichaam. 

Die  haren  1  e  c  h  a  m  e 
Oheven  omme  ghiften. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs    7697. 
Elc  stac  andren  dor  sijn  ghegare. 
Als  oft  dorden  1  e  c  h  a  m  e  ware. 

Rymb.  vs.  31832. 

5* 
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Legaerd.     Leégloopei*  ^  luiaard,  kil. 

Legaerden.     Luüahheti,  den  luiaard  spelen.  Ibid. 

Leg^rd4je.     Luüicid ,  traagheid  ,  vadsigheid.  Ibid. 

Leghebaer.  Iemand  die  ^  wegens  belofte  of  verbintenis ,  verplicht  was  , 
op  de  eerste  aanmanitig  van  den  schuldeischer ,  in  eene  hem  aangetoezene 
herberg ,  op  eigen  kosten ,  zoo  lang  te  vertoeven ,  totdat  aan  die  belofte  of 
verbintenis  voldaan  was.  Tweede  Proeve  van  O.  T.  en  D.  bl.  190. 

Leghewagen.    Lui  tnensch.  Wdb.  o])  brkdero. 

Legel»  leccheL     Vat,  flesch,   lederen   wijnzak,  kruik.    Heizelfde   al 

Lagel. 

sonder  beide 

Dedi  .II.  legden  vollen  met  wine. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  868. 

£nde  hi  di  salve  ontbode  aldare 
Die  int  golden  Ie  gel  ware. 

Lanc.  III,  VS.  2L237. 
Legel.     Hoofdkwartier ,  leg^  of  lcge}*plaats ,  residentie. 

Ende  maecte  hacr  l  c  g  e  1 ,  data  waer , 
Te  Genepien. 

Brab.  Ycesten  ,  B.  VI ,  vs.  6625. 

Legellpjn.     Vaxttje ,  fleschje ,  kruikje. 

Ene  salve ,  die  ie  u  sal  wiscn , 
Diemen  niet  en  mach  volprisen , 
Die  daer  staet  in  een  kamer]q)n, 
In  een  galden  legelk\jn. 

Lmc  III,  VS.  21185. 

Legen.  Leggen,  instellen,  inzetten, ,  van  tollen  gesproken.  Ende  die 
bccominordc  her  Johan  van  Heemsteden,  die  jonge  baliu  van  Texsel,  int 
Morsdicp ,  oinmo  dat  zy  soldon  toUc  tot  Staveren  ontfoirt  hebben ,  dair 
nee  ghiene  tolle  g  h  e  1  e  g  et  noch  ghekuildicht  en  was.  D^  verwijs  ,  De 
Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  355. 
Legen,     hoeren ,  op  de  loer  liggen. 

Enen  vogbelare ,  die  na  leewerken 

L  e  g  h  c  t ,  ende  hevet  niet  so  saen  ghevaen 

Ene  Icewerke,  noch  aUoe  saen 

Alsi  dien  steken  utcn  plnmen. 

Vaderl.  Mus.  I  ,  87 ,  vs.  44. 

Legerbaar.     (irsMht  om  een  Irger  te  vestigei^.  U.  W. 

Leggen.     Liggen.  Passim. 

Legden.     Beleggen ,  bijeenroepen .  U.  W. 
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LeggexL     Overleggen ,  bedenken. 

Hy  1  e  g  h  t  en  hy  herleght ,  hoe ,  en  in  wat  manier  , 
Dat  hy  eens  aldcrbest  mocht  raecken  nyt  dit  vier. 

UARDUYN.  Ged.  door  schr^nt,  bl.  22. 

Leggen.     Meenen^  bedoelen,  U.  W. 

Leggen.  Bepalen ,  aanwijzen,  Ende  1  e  y  d  e  hen  plaets  onde  velt ,  dach 
ende  tijt ,  om  tegens  hen  te  strijden.  Goudtsch  Kron.  bl.  20.  Daer  quamt 
soo  verre ,  dat  Grave  Dirck  ende  den  Bisschop  malcander  doch  ende  velt 
1  o  y  d  e  n  om  te  strijden.  Ibid.  bl.  24. 

So  sullen  si 
Enen  dach  1  e  g  g  h  e  n  daer  bi , 
Daer  si  alle  vergadren  zelen. 

Lsp.  B.  IV,  C.  4,  VS.  54. 

Zie  nog  Goudtsch  Kron.  bl.  72;  Lsp.  B.  I  ,  C.  14,  vs.  66;  D^.  verwijs, 
De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  82  en  85. 
Leggen.     Vergeleken ,  gelijkstellen. 

Al  eest  scande  te  segghene 
Man  ieghen  beesten  te  legghene. 

Esopet,  bl.  7. 

Die  vlieghe  street  met  groter  prie 
Jeghen  .i.  wilt  om  heerscepie.  » 

Doe  begonste  die  vlieghe  seg^en : 
«Jeghen  mi  en  dorsta  di  niet  1  e  g  g  h  e  n. 

Ibid.  bl.  205. 

Mer   het   sal   daer  tegens  te  leggen  wesen  ,  recht  als  sulvei'  tegens 
dat  gout  is.  Sp.  der  minrebr,  f>.  54,  c.  aangeh.  in  idem  op  bl.  11. 
Leggen  en.    Liggen  te^  gevolgd  van  een  infinitief. 

6hy  leght  altoos  en   kyft. 

BBEDEBO,  Roddr.  bl.  II. 

*  Maar  ach!  de.  Teems  legt  ons  niet  fel  genoeg  en  sart. 

iLNTONIDES  VANO£R   60K8 ,   6ed.   door   BILD.   II,    61.' 

Leggen  aen  yet.'    Zoeken  in  iets. 

Wie  arm  es  ende  niet  en  heeft, 

Ende  met  goeder  spisen  gheme  leeft « 
« 

Ende  aen  bidden  leghet  s^n  l^fnero , 

Die  moet  sijn  een  smeker  serc. 

Jans  Tccsteye,  vs.  3332. 

Leggen  ane  enen.     Te  koste  leggen  aan  iemand ,  besteden. 

AI  leechtment  ane  hem,  men  heeft  weder. 

Dr«  VERWIJS,  Roman  van ' Cassamus ,  vs.  353. 
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Al  dat  .j.  coniac  gheheel 
Bedurste  te  sicrc  uatyaerd , 
Leidi   anhem  ongespaerd. 

Rymb.  vs.  21768. 

lieggen  op.    i)  Toeschreven,  Wdb.  op  hooft. 
2)  Toedragen ,  koesteren,  Wdb.  op  bredero. 
Leggen  geloof.     Geloof  daan. 

Noch  nie  sy  oick  ghelove  en  leyde, 
Alsmen  seyde  dat  hi  was  doot. 

Mloep ,  B.  IV ,  V8.  1426. 

Leggen  (Een  huis).     Wat  te  doen  zijn. 

M\jn  Godt,  ick  sclirick,  och  wat  een  huis  wil  ginder  leggen. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  793,  vs.  1539. 
'k  Wil  weten  wat  hier  schuilt ,  wat  huis  hier  nu  magh  leggen. 

Ihid.  bL  854,  vs.  1313. 

Legghen  (In  olaghe).     Beschuldigen.  Tweodo  Proeve  van  O.  T.  enD. 
bl.  80. 
Legghen  liefde  of  minne  aen.     Zijne  liefde  vestigen  of  stellen  op. 

Want  die  heyden  endc  die  honde 
Kavelen  even  veel  die  zonde. 
Dat  is  mit  beesten  omme  te  gaen 
Ende  liefden  daer  te  legghen  aen. 

Mloep,  B.  III,  VS.  162. 
Ende  Maximus,  diet  al  beriet, 
Omme  Etiuse  te  wrekene  niet, 
Maer  omme  die  scone  kcyserinne, 
Daer  hi  ane  leide  sine  minne. 
Nam  dat  rike  ane  met  ghewelt. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  V  B.  XXVIII,  vs.   18. 

Legghen  over.     Overleggen,  beramen. 

Ick  stijgh  te  wagen :  legh  het  over  met  u  twee. 

VONDEL,  door  V.  L.  VI,  242,  vs.  666. 

Legghen  (Prise)  an  enen.    Iemand  lof  toezwaaien. 

Sulpicius,  gedinct  di  das. 

Vander  maget  die  selc  was. 

Die  dat  niet  en  liet  gesoien 

Datse  man  mochtc  ancsien , 

Wat  grote  prise  hi  an  hare  leide. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  ^LVI,  vs    5. 

Leggen   (De   tafel).     De  tafel  voor  het  eten  gereed  maken ,  haar  op 
schragen  leggen,  dekken. 
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Die  ene  joocfrouwe  die  taflc  leide, 
Dandere  brochte  becken  ende  dwale, 
Ende  bieten  dwoen. 

Ferg.  naar  bet  HS.  vs.  3676. 

Ende  als  bi  daer  baddc  gbeaijn 
Soe  langbe  dat  bl  boerde  seggben, 
Datmen  die  tafelen  sonde  leggen, 
Soe  keerde  bi  weder  inwaert  scier. 

D^.  VERWIJS ,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne  , 
bl.  82,  VS.  154. 

Legghen  te  voren.    1)     Voorstdlen,  voorleggen, 

Laet  ons  dan  toten  bertoge  gaen 

Ende  laet  ons  bem  dit  leggben  te  voren, 

Dan  so  mogben  wi  spreken  boren , 

Hoe  dat  bi  beraden  si. 

Mr.  MOLTZEB,  BibUotb.  Iste  Afl.   1868,  bl.   79. 

■ 

Zie  nog  Rymb.  vs.  22264. 

2)  Onder  het  oog  brengen,  doen  opmerken. 

Een  ander  1  e i d i  bem  te  voren. 
Hoc  g.  man  sien  goed  coren. 

Rymb.  vs.  28884. 

Maer  s^n  vader  leidem  te  voren: 
*Sone,  d:yn  broeder  was  verloren; 
«Nu  es  bi  vonden :  dies  wes  vro. 

Ibid.  VS.  24077. 

3)  Te  laste  leggen,  voor  de  voeten  werpen  ^  verwijten. 

Men  vinken  als  men  dander  dede. 
Men  vant  gbewapent  sine  lede 
Bat  dan  iemen  die  daer  was. 
^  Men  leide  bem  in  dat  pallas 

Vor  den  coninc  sinen  bere; 
Des  mocbti  bem  wel  scamen  sere. 
Die  coninc  leide  bem  vele  te  voren, 
Hi  en  wondes  een  niet  boren, 
Hi  logbende  der  ondaet. 

Caerl  ende  El.  vs.  1128. 

Legger.    Faktoor,    zaakuitvoerder,    gemachtigde^    lasthebber,    Wdb. 

op  HOOFT. 

Legger.     Iemand ,  die  zich  ergens  ophoudt ,  om  handel  te  drijven,  kil 
Legist.     Wet'  of  rechtsgeleerde. 
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Den  1  e  g  i  8 1  e  n  laet  ie  hoer  boecken 

Over  staderen  ende  vesten 

Mit  horen  eodicen  ende  digesten. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  56. 

Leoht.    1)  Licht,  Znw. 

Maer  Praxedis  keerde  hare 
Achter  haer  cellekijn  harentare 

£nde  waende  enen  droom  zien  , 

« 

Tote  soe  riep ,  ende  mettien 
Brochtmcn  hare  vort  een  1  c  c  h  t. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  9973. 

£lc  sach  ap  anders  hovot  echt 
Alse  eene  tonge  gemaect  een  1  e  e  h  t. 
Doe  spraken  die  onde  metten  jongen 
In  alre  manieren  van  tongen. 

MAEEL.  Sp.  U.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  XLI,  vs.  16. 

2)  Gezidii ,  vermogen  om  te  zien. 

Hl  was  out  .Ivi.  iaer, 
Alse  hi  ierst  verloes  s^n  l  c  c  h  t , 
Ende  over  .ii{j.  iaer  dar  naer 
Wart  hi  weder  siende  echt. 

Alex.  IV  ,  VS.  979. 

Doe  hi  die  vonte  hadde  ghew^t, 

Belesen  ende  gebened\jt, 

Sprac  hi  dus  den  blenden  an  : 

*God ,  diet  al  mach  ende  can, 

Laet  di  na  d^n  gelove  gesden 

Ane  dijn  licht  ende  ane  dijn  sien.'* 

Doe  maecti  hem  een  crucc  recht 

An  sine  ogen ,  ende  ontfinc  sgn  1  e  c  h  t. 

MAEKL.  Sp.  H.  40.  ed.  UI  P.  V  B.  XXXIX ,  vs.  M. 

3)  Bijv.nw.  Lichtgevend, 

Cancendola,  als  Ysidorus  seghet. 
Es  een  woerm  die  te  sgn  pleghet , 
Die  daer  es  bi  nachte  ende  1  e  c  h  t. 

Nat.  BI.  B.  VII,  VS.  387. 

Leohten.    Het  leven  dragelijker,  minder  zwaar  maketx,  D'.  verwijs, 
Bloeral.  I,  155,  vs.  80. 

Leohten.     Licht  of  glans  van  zich  afgeven. 

Voer  heme  stont   i.  tafle  gerecht. 
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Dfter  op  .i.  nap ,  die  sere  1  e  c  h  t , 
Want  inden  cop  stont  menech  steen , 
Die  bi  nachte  claerre  scheen. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs    802. 

Leghwerok*     Pronktapijt    of  behangsel ,  pronkkleed  voor  tafel  of  bed. 
KIL.  Vyff  outaer  cleerkens  van  1  e  g  \v  o  r  c  k.  Mattli.  Anai.  1 ,  220. 

r 

LeghwerckexL     Zulke  kleeden  of  tapijten  vervaardigen,  kil. 
Ley.     Te  huidigging ,  huisvesting.  U.  W. 
LeL     Weg.  weilaj^d  Gr.  Taalk.  Wdb.  op  Leiden. 
Ley.    Lui ,   traag ,  vadsig,  kil.  Een  1  e  y  peert  en  is  niet  verlegghens 
weert,  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  97. 
Leyd.     In  alle  beteekenissen  hetzelfde  als  Leet. 
Leydbrooke.    Lok-  of  vangbrok,  kil. 
Leyde.     1 )  Gang ,  loop ,  doorgang ,  geleiding  ,  doortocht.  Ibid. 

2)  Waterleiding,  Ibid.  Zie  ook  M^  J.  u.  hobufft,  Bredaasch  Taaieigen , 
bl.  355. 

3)  Pool-  of  leidstar,  kil. 

4)  Wandelplaats.  pl. 

Leyde.    Stap,  tred.  kil.  op  y>lede'\ 
Leyde.     Schalie  of  daklei.  Ibid. 
Leide.    Droevig,  Zie  Lede. 

Al  eveneens  sat  Andromaech  beneepen , 
Doen  sy  helaes !  de  leide   maere  ontfing. 

VONDEL,    door   V.    L.   III,    161,   VS.    10. 

— ja  het  moet  myn  leven  langk 

My  wroegen ,  zal  ick  gaen  dien  ouden  man  bedroeven , 
Met  zolck  een  leide  mare. 

Ibid.  bl.  782,  VS.  1224. 

Leide  (Te)  vergaen.     Tot  nadeel  of  verderf  strekken ,  decht  afloopen. 

■^  Dit  spel  mach  wel  vcrgaen  te  leide. 

•P  Esopet.  bl.  49. 

Noch  maegt  di  wel  vergaen  te  leide 
D\)n  heerschap. 

Ibid.  bl.  207. 

Leiden  den  tyt.    Den  tijd  doorbrengen.  Wdb.  op  hooft. 
Leyden.     i )  Onaangenaam  maken ,  verbitteren, 

Soe  wye  des  anders  lieve  1  e  y  d  e  t , 
Van  menigher  vroechde  hi  hem  scheidet. 

HiLO£o.  Ged.  bl.  256 ,  vs.  117. 

2)  Onaangenaam  f  fiatel^k  vxirden. 


I 
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Die  liefte  on  mach  oic  nynuncrmeer  l  e  y  d  e  n 
So  langhe  als  d  ghelike  weecht, 
Snde  deen  des  anders  wille  pleecht. 

Mloep,  B.  I,  VS.  302. 

3)  Verachten,  haten. 

Als  dit  Elegast  luidde  ghesproken , 
Eggheric  hadt  gerne  ghewroken , 
Mer  hi  en  hats  die  macht  niet, 
Daer  was  menich  die  hem  liet. 

Caerl  ende  £1^.   vs.  1191,  volgens  hoifmann 

VON   FALLEBSLEBEN. 

Leider  ,  leyder ,  leidre.    Leidsman, 

Doen  andwerdden  m^n  leidere  mi  oppenbare ,  enz. 

Lev.  van  St.  Christine ,  vs.  240. 
Paulus  doet  ons  weten : 
Sonder  leydere  en  gaet  te  geenre  stont 
Den  wech  die  u  niet  es  cont. 

Meliboens,  vs.  1101. 

Leyder.    Ladder,  ko.. 

Leyder,  leider.    1)  Droevig,  onaangenaam. 

Als  ick  een  handvol  zie  van  onze  Abrahamyten 
Gespaert  tot  leyder  leet  haer  hert  te  bersten  kryten. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  681,  VS.  66. 

2)  Hatel^kj  verwenscht. 

Ai  mi !  ay  mi  der  leider  gheboert ! 
Die  hier  na  es  comen  voert 
Van  Esmoreit  den  neve  mijn. 

Mr.  MOLTZEB.  fiibl.  1868  ,  bl.  3,  vs.  31. 

3)  Rampzalig, 

Och  leider  ongheval » 
Wat  hebdi  ons  gheweten  al. 

Dr.  YEswus,  Bloeml.  III,  8,  vs.  263. 

Leyder,  leider.  Interj.    Helaas!  och  armen,  meyer. 

—  't  wispeltorigh  volck,  dat  veel  te  los  van  hoofd, 
Genooten  dienst  vergeet  en,  leyder!  't  quaed  gelooft. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  361,  VS.  6. 

'  Niet   en   is   costeliker   dan  die  tijt,  ende  leyder!  niet  en  \voi*t  min 
gheacht.  f.  h.  g.  van  itbrson,  Stemmen,  bl.  9. 

Leydsage,  leitsage.     Gids^  wegw^zer.  Item  up  Sinte  Mychiols  avond 
inden  Hage  betailt  Nanne  van  Huysdtmen ,  die  mijns  heren   I  e  i  d  s  a  g  e 
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was  tot  iiit  Mairsdiep  cnde  van  daen  voiil  in  Vrieslant.  D^  verwijs,  De 
Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  19.  Item  enen  scipman  van  Iloirn  gegeven,  die 
1  e  y  d  s  a  g  o  was  voir  die  wairderobc ,  enz.  Ibid.  bl.  33. 

Zie  nog  Lcv.  van  St.  Fr.  vs.  10534.  Zelfs  wagenaar  bezigde  dit  woord 
nog.  Zie  zijne  Beschi*.  van  Amst.  D.  II ,  f^.  551 ,  b. 

Leidt.    Hetzelfde  als  Leet. 

Leidt.     Klaaglied.  Wdb.  op  hooft. 

Leye,  leie.    Leek, 

Na  sidi  inder  oefeningh  der  wapen, 
Isset  mit  leyen  ofte  papen. 

Mloep.  B,  II,  VB.  264. 

Drie  papen  ende  vier  leie. 

Lap.  B.  II ,  C.  49 ,  vs.  79. 

Leye^  leie,  leje.    Zang, 

De  nachtegale  laet  haer  leye, 

Ende  begliint  haer  jonghen  te  broeden. 

Belg.  Mos.  VI,  312. 

Ende  elc  vogel  daer  songe 
Wel  na  8\jnder  leje. 

BLOMM.  Oadvl.  Ged.  II,  115. 

LeyffereiL  Quid?  Landloopen?  Den  Bedelaers  en  sal  door  tlant  te 
leyfferen  niet  toegelaten  worden,  van  vaernewijck ,  Hist.  van Belgis , 
1574,  f».  81,  d. 

Leioherye  (Sunder).    Zonder  bedrog,  in  waarheid,  zonder  liegen, 

Verstae  gy  ju  in  der  nigromantye , 
So  segget  mysnnderleicherye. 
Mach  men  wol  den  duvel  to  sik  laden  ? 

Theophilos,  door  hoffmann,  vs.  406. 

Leyok-  of  leokbladerexL    Allerlei  wilde,  wrange  bijtende  zuring,  kil, 
Leyne.    Leun,  steun,  stut,  steunsel,  Ibid. 
Leynen,  leinen.    Leunen,  steunen,  rusten. 

Des  menscen  zone  ne  hevet  niet 
Daer  sijn  hooft  up  leinen  mach. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  8481. 

Lesms.     Troost,  verzachting  van  leed. 

Der  minnen  liden  is  menichains , 
Weder,  voert,  haer  ende  ghins. 

Dat  mach  een  merken  tallen  tyden. 
Minne  maect  wel  zwaer  ghepeyns , 
Mar  nyemant  en  weet  daer  zekerer  1  e  y  n  s , 
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Dtn  die  hem  eet  om  Gode  te  lyden. 

HiLDEG.  6ed.  bl.  129,  vs.  137. 

IV.  VERWUS  teekent  hierop  aan :  veen  merkwaardig  nergens  eidei*s  voor- 
komend woord,  samenhangende  met  het  hij\. nyr,  lolins^lyns".  Ëene  nadere 
^^erilaring  en  etymologische  ontwikkeling  van  dit  zeldzame  woord  vindt 
nmi  in  do  Nalezmg  op  bl.  326. 

iMBOf  leisse,  leysse.     1)   Koppel-   of  snoerband  voor  jachthonden 
ook  lahand  of  leisnoer. 

Dien  sies ,  dien  hi  bider  1  e  i  s  e  n  hilt , 
Dien  liet  hire  te  handen  toe 

Partonopeus  und  Melior ,  bl.  6 ,  vs.  19. 

SQn  honden  hy  ontbind  en  maect  de  leysse  los. 

scmvERius ,  Out  fiatavien  ,  1612 ,  bl.  27. 

i)  Handr'  en  voetboei^  ook  blok  aan  de  pooteti  van  wcidieren,  om  het 
wc^loopen  te  voorkomen,  kil. 

LeyBsen.     Kersliedje.  Ibid. 

LeyBaenen.     Kersliederen  zingen.  Ibid. 

Xieywenen.  Boeien ,  binden ,  kluisteren.  De  menschen  zijn  veel-tijds 
gbeleyssent  of  geketent  aen  't  ghebruyck:  ghelijck  do  een  doet, zoo 
doet  oock  d*ander.  J.  de  brunê,  Banck.-Werck.  U,  152. 

Xieystboroh,  leyster.    Hetzelfde  als  Leghebaer. 

XieyBten.    Zie  Leesten,  en  Belg.  Mus.  X,  103. 

Xieysteil  (Daghe).  Bijeenkomst  houden.  Vort  so  hebbe  wi  ovcrdraghen 
«endrechtelike ,  weert  dat  yemant,  in  manieren  alse  voi^cr.  is ,  den  coman , 
Aen  pelegrim ,  papen ,  clerke,  ridderen  ende  die  andere  varende  onde  comende 
Inde,  op  ter  straten,  in  den  lande  ende  op  ten  water,  vienghe,  rovede, 
benido  of  moerde,  ende  mitter  verscher  daet  enich  na  volghde  van  ons 
verbondenen,  alse  vorser,  steet,  dat  men  dan  mit  dien  ghene  daghe 
I  e  y  8 1  e  n  noch  handen  en  sal ,  hi  en  hebbe  yerst  die  ghevanghene  quijt 
ghelaten,  ende  den  roef,  brant  ende  name  wederdaen  ende  ghebetert. 
NUH.  Ged.  II,  115. 

Leyster.    Hetzelfde  als  L^hebaer. 

Leysting.  Eene  bijzondere,  thans  geheel  onbekende  wijze  om  schuld- 
eischers,  ten  aanzien  der  gereede  betaling  van  hetgeen  hun  wettig  toe- 
kwam, zekerheid  te  verschaffen,  was  de  verplichting,  welke,  zoowel  de 
hoofdschuldenaar,  als  zijne  borgen,  op  zich  namen,  om,  wanneer  aan  de 
gemaakte  overeenkomst  niet  voldaan  werd ,  in  leisting  te  komen. 
Men  zie  het  volgende. 

Leisting  (In)  komen  of  gaan.  Aan  de  eerste  aanmaning  des  schuld- 
eischers   voldoen  ^   om   de  aangewezene  plaats  of  stad  in  ie  r^den  eti  op 
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eigen    kosten    daar  te  blijven  ^  totdat  de  verbintenis  was  nagekomen.  NUH. 
Ged.  I ,  LVII  en  CXXI. 

Leisting    (Brief  van).     Maanbrief.  D'.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert. 
Albr.  bl.  386. 
Leysure.     Waai-schijnlijk  zeker  metaal ,  maar  welk  ? 

£er  het  prime  was  vau  den  dage , 
Waren  daer  geslegen  vele  slage, 
AUo  groet  ende  also  sure  , 
Dat  die  scilde  van  leysure 
Scurden,  die  waren  stare  genoucli. 

BLOMM.  Oadvl.  Ged.  II,  96,  vs.  223. 

Leit.    Zie  Leet. 

Leytier ,    leitier.     Voertuig ,    dat    door   dienstbaren    gedragen  werd , 
draagbed,  rustbed, 

Hierbi  ende  in  deser  maniere 
Soe  varic  in  dese  1  e  i  t  i  e  r  e. 

Lanc.  Il,  VS.  23713. 

Sarras  sciet  van  Lancelote  ende  quam 
Daer  hi  enen  ridder  comen  vernam , 
Die  in  ene  leitiere  lach. 

Ibid.  VS.  25888. 

Ende  dede  in  ene  leitiere 
Die  daertoe  wel  gemaect  was , 
Waleweinc  voren. 

Ibid.  IV  ,  vs.  9664. 

Leits.     Snoer ,  koppelband  voor  jachthonden. 

Hy  bint  syn  winden  aen  de  1  e  y  t  s. 

s.  cosTER,  Ithys.  1615,  bl.  17. 

lek  heb  in  't  hoogh  geberght  met  a  geweest  ter  jaght, 
£n  honden  nyt  n^jn  1  e  ij  t  s  aen  menigh  wild  gebraght. 

WESTERBAEN  ,  Ged.   1657  ,  J  ,  176. 

Lek,   leek*     Meer.    U.    W.    Wdb.   op  hooft,  bl.  475.  Het  leek  van 
Lukrijn.  VONDEL ,  door  v,  l.  VI ,  bl.  473. 
Leke.    Lek,  kil. 
Leken.    Een  lek  krijgen ,  lekken. 

lek  kloste  nu  en  dan  twee  kmycken  tegen  een , — 

—  —  —  een  onbesuysde  jongen 
Komt  loopen  uyt  het  dorp  ,  en  tegen  my  gesprongen  , 
Die  stoot  te  bister  hart ,  soo  dat  myn  kruycke  1  e  e  c  k  t. 

CATS,  1828,  I,  bl.  437,  a. 
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Leken.     Zijn  water  loozen. 

Voer  die  dorc  ginc  hi  staen  leken. 

Dr.  VERWIJS,  .X.  Boerden,  bl.  14,  va.   lOS. 
Lekheid.     Mildheid, 

Be  quist-ghoed  braat  en  pronckt  boven  zyu  staat  heerlyck , 
En  ydelt  zyn  borze  door  stroyende  leckheyd. 

COOBNHERT  ,  Recht  Gebruyck ,  1686  ,  U.  ,7. 

Leekaerd.     Tafelschuimer ,  pannelikker,  kil. 

En  went  (waant)  nyet  dat  si  sijn  na-volgeren 
Der  cuscheit ,  ocht  dat  si  dier  begeren  ; 
Maer  si  sijn  onreyne  vule  Icckarde 
Ende  poityire  ende  gholiarde. 

Lev.  van  Sintc  Lutgardis ,  bl.  49 ,  vs.  887. 

Leoke.     Zeepziedersloog,  kil. 

Leoke.     Verschaald  bier  of  verschaalde  tmjn.  Ibid. 
Lecken.     Likken ,  glad  maken,  Wdb.  op  bredero  ,  bl.  503. 
Leeken.     Smullen ,  brassen  ,  schuimen,  kil. 

Lecken   of  leken   den  wiin.     Den  unjn  door  eett  zak  van  de  moef^ 
afscheiden,  Ibid. 
Leoksack.     Zak  daartoe.  Ibid. 
Leokvat.     Recipiënt  of  ontvanger.  Ibid. 
Lecken.     Laaghartig  vleien, 

Ende  alse  Gelloen  dat  vernam 
Dat  na  sinen  wille  niet  qaam , 
Ende  hi  n  hebben  sach  den  sege 
Warp  hi  dat  valsce  teken  wege 
Ende  qnam  u  smeken  ende  lecken, 
Alse  di  sine  quaetheit  woude  dceken. 

Karel  de  Gr.  Fr.  Il ,  vs.  3362. 

Lecken,   lekken,  lakken.    Loopen,  draven,  Wdb.  op  bredero,  en 

Wdb.   op  HOOFT. 

Leoken-baert.  Bij  ons  boteckent  likkebaard  een  smuller,  een  lekker- 
bek ,  doch  in  de  onderstaande  aanhaling  beteekent  het  smtülerij ,  iels 
lekkers. 

De  tafel-vrunden  zyn  zoodanigh  oock  van  aerd : 
Zy  troetelen  de  weerd  om  eeuen  1  e  c  k  e  n-b  a  e  r  t ; 
Maer  als  ten  eynde  loopt  het  brassen  en  het  smeeren  , 
Zoo  wil  de  vrundschap  flax  in  vyandschap  verkeeren. 

VONDEL,  door  V.  L.  T.  481  ,  vs.  16. 

Lekker,    lakker.    De   algemeene  beteekenis  dezes  woords  is  knecht, 
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dienaar y  bediende^  van  het  bovenstaande  lekken,  lakken,  d.  i.  loopen , 
van  welk  '^lakken'^  BtLDRRDUK  het  woord  lakei  afleidt.  Zie  Wdb.  op  dre- 
DBRO  en  op  HOOFT.  Bij  uitbreiding  van  beteekenis ,  gebruikte  men  dit 
woord  ook  voor: 

1)  Dartele ,  moedivillige  knaap  en  voor  jongen. 

De  boomen  onder  diea  die  steyl  en  hooge  staen , 
Daer  komt  geen  dertel  kint ,  geen  stonte  1  e  c  k  e  r  aen. 

CATS,  1828,  I,  529,  b. 

Siet  wat  het  weligh  hof  voor  snoode  1  e  c  k  e  r  8  heeft , 
En  al  om  dat  de  jenght  daer  onbekommert  leeft. 

Ibid.  1 ,  334 ,  b. 

K.     Wat  dn3rvel  segje  daar ,  w^jf !  sche^'e  me  voor  een  jongen  ? 
N.     Wat  benje  meer  al8  een  lekker? 
K.     Ik  ben  een  getrouwt  man. 

J.  ZAMHERS ,  De  moetwillige  Bootsgezel ,  1697 ,  bl.  8. 

Zie  nog  vondel,  door  v.  l.  I,  609. 

2)  Door  vele  dichters  van  vorige  eeuwen  wordt  Cupido  met  den  naam 
van  Jtlekker'*''  bestempeld,  als  knaap  hij  uitnemendheid.  Zie  Wdb.  op  bre- 
DERO  en  Wdb.  op  hooft. 

Lekker ,  leeker.     SmuUer  ,  lekkerhek  ,  vraat ,  gulzigaard. 

Een  begine  sonder  lief. 
Eens  hackers  hans  sonder  vier. 
Een  dobbeleere  niet  pntier , 
Ende  eenen  woekereere  wél  ghecleet, 
.  Eenen  leeker  die  hem  soe  beleet 
Dat  hl  niement  scnldich  en  si. 
Dit  vint  men  selden,  gheloves  mi. 

Belg.  Mos.  X,  118,  vs.  20. 

Die  leek  er  s  voedet,  hi  verdoemt  sinen  vader.  Bijb.  van  1477,  Spr. 
28,  VS.  7. 

O  wach  I  ghi  1  e  c  k  e  r  s ,  die  vleesch  en  bloet 
Meer  ontsiet,  ende  diet  al  verdoet, 
Ende  uwen  bnke  schijnt  soe  vrient. 

Vaderl.  Mns.  111 ,  262  ,  vs.  819. 

Iiecker,^ lekker,  quade  leeker.    1)  Booswicht,  boef.  kil. 

O  Jndas !  quade  leckere! 
Fel,  onwert,  gierich  treckere, 
Hoe  dorstn  nie  wesen  soe  bont, 
Dattn  dinen  here  verrieds  om  gont. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  bl.  70 ,  vs.  2 106. 
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Hoadstu  die  waiidelinge  dyn ,  * 

Metten  gheaeu  ,  die  l  e  e  k  e  r  s^u , 
Oft  met  andren  quadien  P 

Doctrin.  V8.  952  var. 

Zie  nog  ibid.  II,  vs.  928. 

2)  Sclmndjongen.  Juliuin  de  derde,  die  sick  niet  alleenlick  tot  hoererijen 
begaf,  maor  ondorhiel  openbaerlick  een  Jonge  L  e  c  k  e  r ,  ghenaemt  Inno- 
cencius,  tot  syne  schend  ighe ,  onnatuerlicke  ende  Sodomitischeoncuysheyt. 
MARNiXy  Biëncorfy  159G,  bl.  322,  \^.  Deso  Lutius  Quintius  hadde  altijt 
in  zijn  gheselschap.  ende  voerde  met  hem  ten  oorloch  een  jonghe  1  e  c  k  e  r , 
daer  hy  van  joncx  op  vleeschelick  mede  verkeert  hadde.  zuylen  van  nyevelt  , 
Plutarchus,  iG44,  f>.  149,  a. 

Lekker ,  leeker.  Bijv.nw.     Week ,  weelderig ,  onbekrompen,  kil.  ;  Wdb. 

op   HOOFT. 

Lekker,  leoker.    Kieskeurig. 

Hier  sooghse ,  als  eene  1  e  e  k  r  e  By 
Het  sap  van  nytgeleaen  geur. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  313^  VS.  12. 

Dat  soeter  dan  al  *t  Afrikaensch  baucket 
De  tong  ,  haer  1  e  c  k  r  e  sinnen  smaeckte. 

Ibid.  bl.  332,  VS.  12. 

Leokerbeetje.     Kok ,  pasteibakker,  kil. 
Leckeringe.    Slechtheid ,  boosdadigheid. 

6i  syt  al  te  coene  in  uwen  moet. 
Dat  gi  dorst  u  leckeringe  toegen  , 
Dacr  ie  toesach  met  minen  oegen. 

I^anc.  II ,  v8.  7019. 

Leckerisse,  leokrits.     Zoelhout.  kil. 

Leokemie,    lekkemye.     Gulzigheid^   m^aatzucht^   smxdzucht.   Wdb. 

op   HOOFT. 

Breidelle  dine  goltemie. 
Werp  van  di  die  leckernie; 
Min  dan  zat  et ,  radio  di  mede. 
Drinc  min  dan  dronken  in  elke  stede. 

MAKRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  XXXVI,  vs.  1«. 

Leckernie,  lekkemy.    Kinderachtigheid.  Wdb.  op  hooft. 
Leckernie ,  lekkemy.     iMst ,  vreugd  ,  genoegen.  Ibid. 
Leokemie »  lekkemy.     Smakelijkheid  der  spijzni ,  lekkerheid.  Ibid. 
Leckernie,    lekkemy.     Wulpachhfiil ,    hrooddronkeuheid ^    somtijtls 
zelfs  schaamt elooslieid  ,  slechtheid. 
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Ten  eente  Upedic  dat  bloet : 

Het  tmaecte  so  wel ,  het  was  so  goet , 

Dat  ie  dat  vleeac  mede  ontgan. 

Daer  leerdic  leckernie  an 

So  vde  dat  ie  ghine  ten  gheten , 

Int  wout,  daer  icse  horde  bleten. 

£ein.  door  D^.  jonckbl.  vb.  2088. 
Heta  die  nature  van  den  wive 
Dat  si  horen  arde  gheme 
Leckernie  ende  lodders  soeme. 

KAU8LEB,  Die  Rosa,  ▼■.  8862. 

Leokertand.    Lekkerbek,  kil. 

Leokertonghe.     Hetzelfde.  Ibid. 

Leokfrito*     Koek  van  kaas ,  eieren ,  honig ,  enz.  Ibid. 

Leokmarand.    SchuinUooper ,  panlikker.  Ibid. 

LeokplateeL    Smuüer ,  vraat.  Ibid. 

Leokael.    Soort  van  stroop.  Ibid. 

Leokspit.     Lekkerbek,  smtdler,  Ibid. 

Leokspitten.     SmuUen,  lekker  eten.  Ibid. 

Leokw^n.     Verschaalde  wijn ,  en  ook  voorloop,  ibid. 

LeL  Eigenlijk  strotklepje,  doch  bij  uitbreiding  tong.  Wdb.  op  hooft. 
Onse  koe,  die^zijn  lel  aen  geen  nagel  te  beleggen  was.  Ck)moedia Vetus , 
1748,  bl.  3. 

Na  deze  rede  r^stze  nit  's  hemels  hoogen  stoel , 
En  in  een  gonde  wolck  verborgen  stil  en  koel, 
Genaecktze  Semels  huis ,  en  schnift  de  wolck  niet  open  , 
Of  is  een  best  geleek,  die  lam  komt  aengekroopen , 
Met  eenen  grfjzen  kop  en  zoor  gerimpelt  vel , 
Oekromt. en  bevende.  Zy  gilt  met  hare  lel,  enz. 

VONDEL,  door  V.  L.  XI  ,  387,  vs    868 

Leliok ,  lelik.  Bijv.nw.     Afschuwelijk ,  boos ,  schandelijk. 

Dus  lere  ie  mannen  ,  wiven ,  kinden , 
Dat  wy  1  e  1  i  k  e  sonden  vlyen. 

Mloep.  6.  III,  VS.  1241. 

Welc  den  heilighen  Job  geslegen  had —  metten alder  lelicste 

lazary.  Passion.  Somer  Stuck ,  1489,  f>.  xli ,  a. 

Leliok ,  lelik ,  leeliyo.  Bijw.  Onbehoorlijk ,  schandelijk ,  op  eette 
schandd^  u)tjze. 

Hets  den  lerare  1  e  e  1 1  ^  c  zere 
Dathi  selve  niet  en  hanteert 
IV.  6 
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Doghet  die  hi  enea  andrea  leert. 

Lep.  B.  III,  C.  16,  VS.  2S0. 
Want  hi  zinen  broeder  1  e  e  1 1  i  k  e  , 
Numtore,  stiet  aten  rike. 

Ibid.  B.  I ,  C.  42  ,  vs.  148. 

Waleweins  doot  es  ghevorst 

Tote  dat  die  hertoghe  wetea  mach 

Hoe  hiae  1  e  1  i  c  h  s  t ,  sonder  verdrach  , 

Mach  doen  stervea. 

Walew.  VS.  9060. 

LelÜLe  sien  up  enen.     Iemand  vergramd  aanzien. 

Den  bisacop  was  te  moede  onsochte 
Vaa  sinea  portren  tferlies , 
Ende  bat  ghenen  Grosas  dies , 
Dat  hi  die  porters  vaader  stede 
Dor  oas  Herea  wille  vermede: 
Voer  hem  selvea  ea  bat  hi  niet. 
Crosos  lelike  up  hem  siet, 
Eade  sprac  hem  aa  met  wilder  tale. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV   B.  V  ,  vs.  52. 

Leliken.     Leelijk   toerden.    Die   segghen   dat    dat   aensichte   van  den 
wenen  1  e  1  i  c  t ,  si  lasteren  onsen  here.  Passion.  V^ijnterst.  ^.  xxix  ,  c. 

Alse  cleiae  sQa  hare  ioaghe 
Sija  si  scoonst  ten  eerstea  sproaghe ; 
Maer  si  leliken  enmier  voort. 

Nat.  Bloeme ,  B.  II  ,  vs.  258. 

Lelioheit ,  lelyoheit.     1 )  Kwaad ,  hoon  ,  schimp ,  smaad. 

Want  mi  grote  lelycheide 
Otte  ende  Grelloen  beide 
Hebben  gedaen  na  harer  macht. 

Karel  de  6r.  Fr.  I ,  vs  1171. 

2)  Gruweldtmd ,  gruiuelstuk ,  schandaal,  Wdb.  op  brbdero. 

Om  soo  van  stonden  aen  den  coninck  te  verconden, 
D^afgr^se  leelickheydt  van  z^n  moordaede  sonden. 

UAJiDUYN  y  Gred.  door  schrant  ,  bl.  44. 

Lelioheit  wreken.     Aangedaneti  hoon  of  smaad  wreken, 

Daer  ginc  si  biten  slaen  ende  steken, 
Snde  hare  leelychede  wreken. 

fisop.  bl.  326 ,  VS.  20. 

Iielioheit  seggen.     Met  minachting  toespt^eken. 
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Here !  alle  die  riddert ,  die  hier  aijn , 
Hiet  hi  mi  harde  sere  groeten , 
Sonder  Keye ,  hi  moet  hem  boeten , 
Dat  hi  hem  seide  leelichede. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3908. 

Lelie.    1)  Borsttepel,  kil. 

2)  Ld  van  den  haan,  Ibid. 

3)  De  huig  in  de  keel,  Ibid. 

4)  Voorste  uiteinde  der  tong,  Ibid. 

IielleiL     Praten  ,  snappen ,  en ,  bij  uitbreiding ,  een  woordenstrijd  voereti. 

Wdb.   op  BREDERO. 

Iiellen.  Zuigen,  kil.  Hy  (Qod)  heeft  borsten  van  goedheyd,  die  hem 
steken  en  xeer  doen ,  zoo  hy  die  over  ons  niet  uyt  en  stoil ,  en  den  tepel 
in  de  mond  geeft.  Laet  ons  niet  verzuymen ,  daer  aen  te  lellen,  j.  de 
BRUNB,  Banck.-Werck ,  I,  444. 

Lem.     Staal ,  lemmer. 

Om  in  nw  geyle  borst  dit  koude  lem  te'steecken. 

JAN  ZOET,  Clorinde  en  Dambise,  1640,  bl.  41. 

Maer  lem»  bewaect  uw'  schee. 

HUTo.  Korenbl.  1 ,  158. 

Lem.     Faam^  gerudü,  meyer. 

Lem ,  leme ,  lemte ,  laemte.    Gebrek ,  leemte, 

Hi  seide  :  «Helich  man ,  sonder  1  e  m  , 

Ie  hebbe  verstaen  die  boodscip  seoone,  enz. 

Lev.  V.  St.  Am.  I,  vs.  2271. 

si  hebben  een  groot  lem, 

Bi  dat  si  s^n  van  Abrahams  gheslachte,  enz. 

Ibid.  VS.  2864. 

Zie  nog  ibid.  II ,  vs.  692. 
Lembind ,  lembed.    Pit  eener  kaars,  kil. 

Lemde.     Faam ,  gerucht,  kil.  Zie  ook  sghmio  ,  Swab.  Wtb.  op  T>lumhd'\ 
Leme.    Belemmering^  ook  vischgraat,  kil.  pl. 

Leme.    Stroovezel,   stroostoppel.    kil.   Men   zeght   dat   van    werck  en 
1  e  e  m  e  n  noyt  goed  hemd  en  quam.  j.  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  1660 ,1,5. 

Wasch  hem  s^n  hoeft;  met  gerste  cave 
Sontn  dan  sQn  haer  wel  wriven , 
So  datter  die  lemen  vast  in  cliven. 

VKLTH.  Sp.  H.  B.  III,  door  IK.  jonckbl.  bl.  58,  vs.  68. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  6489. 

Lemelt.     Lemmet ,   pit   voor   de   lamp.   Van  desen  vellen  ofte  wolle  , 

6' 
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maect    men   oeck    1  e  m  e  1 1  e  n  \  diemen  in  die  lampen  barnt.  Twijspraec 
der  creaturen.  Dyal.  cxvi. 

Lemen.     Verminken.  Mer  slaet  of  1  e  e  ra  t  een  man  sijnre  buer  beest 
mit    voersaet ,   hij  sal   die   beest  metten  boeten  gelden ,  mer  so  wye  een 

mensche  leemt  an  nose,  ogen,  tonge,  — daer,  enz.  M'.  etkk  , 

Den  Spiegel  van  Sassen,  bl.  46. 

Doe  gingen  si  slaen  ende  nemen  , 
''    Ende  deen  den  anderen  lemen 
Met  groten  slagen  ende  snre. 

Lanc.  II,  ?s.  44044. 

Lement.    Hetzelfde  als  Lemelt. 

Ja  veel  den  slaep  d'ooghsehelen  maect  ontwent. 
En  knoopt  den  dach  aen  nacht  met  vet  lement. 

K.  VAN  MANDER ,  Ol^f-Bergh ,  1609 ,  bl.  89. 
God  en  sal  t*  gheqaest  riet  niet  breken  ,   noch  clooven , 
Noch  de  glimmende  lement  van  licht  berooven. 

HOUWAERT ,  De  vier  Wterste ,  bl.  68. 

Zie  nog  Sp.  der  Volc.  f».  275  en  276. 
Lemiere      Opening  in  het  vizier  van  den  helm. 

Ende  Kagani  die  here 

Greraecte  enen  stonten  man , 

Die  geheten  was  Bosan , 

Recht  in  die  lemiere  vore , 

Dat  tspere  vloech  ten  hersenen  dore. 

Karel  de  6r.  Fr.  II ,  vs.  327. 

LenLÜt.     Lemmet ,    pit    eener   lamp   of  kaars.   Inden  wasse  sijn  drye 
dinghen ,  dat  is  dat  was ,  ende  1  e  m  ij  t  ende  dat  vuyr.  Pass.  Wijnt.  f>.  ccx,  d. 
Lemle ,  lemmeL     Lemmer  ,  kling. 

Die  lemle  en  wilde  n  niet  sniden , 
Si  was  hovesch  bi  mire  troawe. 

Ferg.  VS.  1816. 
S^n  swert  leide  hi  ter  rechter  hant, 
Daer  hi  hem  sere  toe  verliet , 
Al  bloet  ghetrect ;  ende  hi  siet 
Up  die  1  e  m  m  e  1  e  van  stale. 

Walew.  VS.  6749. 

Zie   nog  Brab.  Veesten,  I,  203,  vs.  3846;  D^  verwijs,  Van  Vrouwen 
ende  van  Minne,  bl.  73,  vs.  120;  hildeo.  Ged.  bl.  63,  vs.  198. 
Lemmen.     1)   Meiend  pralen  y  vleiend  afsmeken.  U.  W. 
2)  Aan    de  oorefi  lellen  ,  door  aanhoudend  gepraat  lastig  vallen    Wdb. 

op   BRBDERO. 
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Lemmer.  Hindernis,  hinderpaal ,  belemmering,  kil.  Zonder  grooten 
lemmer  oft  moeyte.  van  vaernewuck  ,  Hist.  van  Belg.  4574 ,  P».  74  ,  a. 

Lemmer.  Harst ,  runderharst ,  door  kil.  ^haes''  genoemd ,  zoo  als 
men  heden  nog  algemeen  hoort  zeggen. 

Lempe.     Verdraaiing  ^  scheefheid  in  het  aangezicht,  kil. 

Lempe.    Quid  ? 

Hadd'  ick  pocken ,  1  e  m  p  e  n  ,  leeren 
Dan  soa  L^qe  mgn  das  niet 
Laste  staan  in  dit  verdriet. 

A.  VANDE  VENNü ,  Sinne-Mal.  1628 ,  bl.  21. 

Waarschijnlijk  beteekent  dit  woord  hetzelfde  als  het  volgende  lempte. 
Lempele.    Lemmer^  kling. 

S^u  hilte  was  van  yvore , 
Die  appel  beril ,  alsict  hore ; 
In  den  appel  stont  also 
Ons  Heren  name  Alpha  ende  O ; 
^   Indielempele  stoet  van  gonde 
Een  cmce. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  IV  P.  I  B.  XXVI ,  vs.  26. 

Dezelfde  regels  vindt  men  in  de  firab.  Yeesten ,  B.  II ,  vs.  3842  — 3847, 
doch  voor  I  e  m  p  e  1  e  staat  daar  i^lemmele". 
Lempi^.     Ztoak,  gebrekkig.  Volgens  bilderdijk  j^gr^zig''. 

Graf-schrift. 
De  Ziel  die  in  dit  lijf  begonnen  hadd  te  sweven , 
Sagh  dat  het  1  e  m  p  i  g  h  was ,  en  liep  'er  me'  naer  *t  graf , 

En  trock  naer  't  eewigh  leven. 

Hure.  Korenbl.  II,  196. 

Lemte;  lempte.     4)  Leemte,  gebrek,  zeer.  Wdb.  op  bredero. 

Ick  heb  geen  lemte,  sieckt  noch  seer. 

WE8TEBSAEN  ,  Ged.   1667,  I,   120. 
Indien  'er  eenigh  seer  komt  aen  de  boeken  groejren , 
Hy  is  'er  vaerdigh  by  en  laet  een  yser  gloeyen  , 
Hy  brant  de  lempten  nyt. 

CAT8,  door  Dr.  v.  vl.  Il,  21. 

2)  Jicht ,  kramp ,  podagra,  pl.  kil. 

3)  Verminking,  verlamming.  Voirt  willen  wij,  wie  die  lempte  slae, 
tegens  ons  verbuere  thien  pont  gelts.  nijh.  Ged.  1 ,  236. 

4)  Beletsel ,  belemmering ,  hinderpaal,  meyer. 
LemteIoo6.     Gaaf ,  gezond,  zonder  gebreken. 

't  Hooge  ioon  dat  ick  beslaeve , 


86  LEMTE  -LENGHE. 

Slae^r  ick  oyt  om  helm  en  kruyck. 
Is  het  1  e  m  t  e  1  o  o  8  gebrayck 
Van  gesonde  Ziel  en  leden. 

HUTo.  Ged.  1 ,  246 

Lemti^h.     1)   Gebrekkig,  door   kwcUen    of  gebreken  aangetast^  maar 
vooral  wat  kwalen ,  ziekten ,  ongesteldheid  of  gebreken  veroorzaakt,  meyer. 

Wilt  met  die  voile  bruid , 

Die  lemtige  doch  langer  niet  boeleren. 

DE  DECiL£R,   1726,  I,  826. 

Zoo  hun  natuur ,  door  den  ouderdom ,  niet  verminkt  en  1  e  m  t  i  g  h  ge- 
maakt was.  DR  BRUNE,  Wetsteen,  4<>.  ed.  1665,  102. 

Zie  nog  de  brune  ,  Emblemata  ,  1 72 ;  oudaan  ,  Poëzy ,  1 ,  49. 

2)   Verminkt,  kil. 

Lende.    Linde  ^  lindeboom, 

Dns  wonic  onder  deee  lende. 
Allene  in  dese  wilde  woeetioe. 

Walew.  V8.  5800. 

Lende.     Nagébuur ,   aanpalende   of  aangelande,   Vijrden  halven  mor- 

ghen  Jants dair  nu  ter  tijt  lenden  off  sijn  Dirck  Johansz  an 

die  Oestsyde  ,  ende  die  Regulieren  van  Amstelredam  an  die  Westsyde. 
Tweede  Proeve  van  O.  T.  en  D.  bl.  192. 

Lene.    Stut,  schraag,  kil. 

2)  Steun,  steunsel,  Ibid. 

3)  Leuning.  So  sult  ghy  op  u  dack  een  lene  maken.  St.-Bijb.  Deut. 
XXU,  VS.  8. 

Lenement.  1)  Windsel.  Verbonden  met  leuementen  ane  voete 
ende  ane  handen.  Lev.  van  Jezus,  bl.  173. 

2)  Omgording,  omheining,  kil.  en  van  Hasselt. 

Lenement.  Lemmet^  pit  eener  lamp  of  kaars,  Tote  iegewelker 
iampten  behoren  van  noede  dese  .iij.  dinge ,  dat  es ,  dat  vat ,  die  olie 
ende  .j.  berrende  lenement.  ruusbr.  Tab.  1,  157,  reg.  8. 

Lenen.    1)  Leunen,  kil. 

2)  Rusten,  Dat  doch  een  weynigh  waters  gebracht  worde,  ende  was- 
schet  uwe  voeten ,  ende  1  e  n  e  t  onder  desen  boom.  St-Byb.  Genes.  XVIII ,  vs.  4. 

Lengde.  Lengte,  Dit  landtschap  —  —  —  is  in  de  lenghde  groot 
drie  dach  reysen.  Guic.  f'.  281  ,  a.  Zoo  heeft  ons  leven  maer  dertigh  jaren 
lengde.  J.  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  II ,  347. 

Zie  nog  St.-Bijb.  Matth.'  VI ,  vs.  27  ;  vondel  ,  door  v.  l.  V ,  78 ,  b. 

Lenghe.     Hetzelfde. 

Ende  doe  si  thottt  aldus  toghen , 
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Ghinct  staen  also  hoade 

In  die  1  e  n  g  h  e  daert  in  sgn  zoude. 

Lap.  B.  II,  C.  20,  V8.  30. 

Lengen,  lenghen.     Verlengen,  U.  W. 

Iiengen,  lenghen.     Vermengen^  wij  zeggen,  van  vochten  sprekende, 
nog   acofdengen ,  dat  inderdaad  niets  anders  is ,  dan  mengen  ,  vermengen. 
Hier  siet  gy  blincken  't  goud  met  sUver-draed  vermenght. 
Hier  vindt  gy  't  hemels-blaaw ,  hier  't  wit  met  swardt  gelenght. 

Strande ,  bl.  10 .  vs.  224. 
Daer  aen  meende  ick  te  melden  andere  mindere  besighedeu  van  ge- 
stolen uren  binnens  huys»  als  daer  zijn  den  Hof,  de  Musike,  het  Schil- 
deren ,  Teeckenen ,  Boetseren ,  Gieten  ,  Draeyen ,  ende  diergelijcke  veel  ; 
yeder  oock  met  ondagelicksche  opmerckingen  min  of  meer  gelenght. 
HUYO.  Korenbl.  I,  250. 
Iienk ,  lenok.     Striem  ,  blauwe  vlek, 

Ick  sie  noch  de  blauwe  strepen 
In  mQn  armen  diep  ghenepen, 
En  de  lencken  in  m^n  scheen. 

8.  VAN  BEAUMONT,  Ged.  bl.   28. 

Het  geheele  gedicht ,  waartoe  deze  regels  behooren ,  vindt  men  ook  in 
de  Zeeusche  Nachtegael ,  bl.  39,  maar  onderteek  end  H.  V.  D.  Is  dit  aan 
eene  drukfout,  of  aan  plagiaat  toe  te  schrijven  ? 

Lensen.     Ontnemen^  ontstelen ,  ontrooven^  uüplunderen. 

BlQQe  daar  staan,  en  komter  yemant  uyt. 
Lenst  hem  by  den  vQf  meuten  tot  de  veeren  toe  in  sen  huyt. 

s.  cosTEB,  Isabella,  1627,  bl.  21. 

Lensen,  lentsen*    OntduUen,  losm^aken,  meyer.  kil. 
Lenstoel.     Leuningstoel,  kil. 

Lenten.     Linzen.   Einde  du   neem  di  die  tarwe  ende  die  gherste  ende 
bonen  ende  lenten.  Bijbel  van  1477,  Ëzechiel  IV,  vs.  9. 
Lenteren*   Dralen,  talmen ,  iets  langzaam  en  lui  ten  uitvoer  brengen,  kil. 
Lenterer.    Draler,  talmer,  Ibid. 
Lentön,  lentin.    Lente, 

Ende  menighen  zomer  ende  1  e  n  t  ij  n 
Hebbicker  pelegr^m  in  ghesyn. 

KAU8LEB,  Die  Rosé,  vs.  7823. 

L  e  n  t  \j  n  is  heet  ende  wac. 

Broeder  Oheraert ,  Natnurk.  bl.  145,  vs.  1181. 

De  spelling  van  lentin  vindt  men  in  halbcrtsma  ,  Aanteek.  bl.  86. 
Zie  ook  Linten  en  Linter. 
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Lents.     Loom ,  traag.  kil.  meyer. 
Lentsoh.     Wat  tot  de  lente  behoort. 

Eer  tel  ick  't  oeversand  en  al  de  lentsche  bloemen. 

VONDEL  ,  door  V.  L.  III ,  260 ,  VS.  34. 
De  lentsche  Bye. 
Ibid.  I,  147. 

Lep,  leppe.    Lip,  kil. 

Wi  vinden  lesende  van  hem 
Dat  hi  ghelecht  was  te  voren 
£er  hi  ie  was  gheboren  , 
Ënde  hi  come  spreken  conde, 
Doene  God  met  sinen  monde 
Profete  hiet  wesen,  ende  dede, 
Sine  hant  an  sine  leppe  mede. 

Rymb.  vs.  14672. 

Andere  hebben  haer  onderste  leppe  soo  lanck  hanghende ,  dat  zy 
haer  gheheel  aensichte  daermedo  bedecken  ieghens  de  zonne ,  als  zy  slapen. 
VAN  VAERNEWUCK,  Hist.  van  Belg.  1574,  f».  12,  d. 

Lepelaer.     Drinker ,  zuiper,  zuiplap. 

'V  Moet  het  Lichte  Wigger  flus  vraghen 

Want  die  heeft  meest  al  de  lepelaers  aen  SQn  ling. 

VAN  8ANTXN,  Lichtc  Wigger,  1617,  bl.  11. 

Lepelblaadjes.    Zekere  drank, 

stinkende  Lavas ,  Jenever ,  ellefrank , 
Met  lepelblaadjes  of  met  andre  soort  van  drank. 

Het  ingebeelde  Fortoin ,  bl.  9. 

Lepel-  of  leepelstuk.     Zekere  soort  van  grof  geschut.  U.  W. 
Lepelsuoht.     1)  Krankzinnigheid^  dwaasheid.  Wdb.  op  bredero. 
2)  Vermagering ,   verkw^jning  door  te  vasten  of  honger  t^  l^den.  Ibid. 
Leperen.     Lepperen,  met  kleine  teugjes  drinken.  Ibid. 
Lepijn.     Lampet  ^  waschvat.  kil. 

Leppig.  4)  Bijv.  nw.  Wrevelig,  knorrig,  wars ,  onvergenoegd ,  kwaad- 
sprekend,  bits, 

£y  en  maeckt  toch  geen  gek\jf 
Met  een  1  e  p  p  i  g  h  hoenderw\)f , 
Die  terstont  wel  lel^ck  siet» 
Soo  gy  niet  genoegh  en  biedt. 

CAT8,  1828,  I  ,  652,  b. 

De  liefde  voedden  jmys  en  haet  het  leppigh  spreken 

Ibid.  1 ,  42  ,  a. 
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2)  Bijw.  Smedend ,  honend  ,  kwaadsprekend. 

Teun  hanght  8\jn'  tongh  soo  wel  als  tongh  wel  hangen  kan  : 
Dat  ga  800  wel  ala  't  will ,  ick  kander  niet  by  dneren  ; 
Soo  1  e  p  p  i  g  h  spreeckt  hy  staegh  van  vrienden  en  gebneren  ; 
Neen,  een  qnaed  sprekend  vriend  is  geen  welsprekend  man. 

HUTo.  Korenbl.  II,  121. 

LepBen.     Zuigen ,  durpen ,  met  kleine  teugjes  drinken,  kil. 
Lere.     Lering,    Christus   die    ewighe   waerheit  hevet  selve  ghesproken 
in  sire  leren  op  menighe  stat.  ruusbr.  firul.  bl.  183,  reg.  10. 
Zie  nog  Rymb.  vs.  180. 
Leren*     Gebruikt  in  den  zin  van  lezen. 

Na  Noes  doot  maeeten  die  heren 
Enen  toem ,  daer  wi  af  leren, 
So  groot,  so  w^t,  dat  nu  ter  stonde 
Niemen  wel  gheloven  conde. 

Ibid.  VS.  U22. 
Lerere.     Leeraar ,  zedemeester. 

Een  ander  lerere  seit  aldus 

Dat  men  gheen  dinc  en  sal  wreken. 

Ooctrin.  B.  II,  vs.  3348. 

Maer  men  heeft  in  onden  stonden 
Valsche  1  e  r  e  r  e  n  vonden ,  enz. 

Ibid.  VS.  3442. 

Zie  nog  ruusbr,  Tab.  I,  106,  reg.  16  ;  ibid.  bl.  201  ,  reg.  8. 
Leroh,  lerok.     Leeuwerik,  pl.  kil.  meyer.  Eng.  lilark". 
Lerghe.     Wyd,  ruim. 

Hi  (Lnther)  maeckt  den  volcke  consciencie  lerghe, 
Hi  stellet  hen  soetkens ,  si  sughen  van  den  merghe , 
Maer  tven^jn  is  bedect. 

ANNA  BYNS,  Ref.   1548,  R.   14. 

Lerp.     1)  Zweep  ,  geeselriem,  U.  W. 

2)  Lederen  riem  of  reep,  Wdb.  op  hooi-t. 

Lerpen.  Geeselen  niet  een  windy  of  liever  scherp  blazen  of  aanblazen,  ü.  W. 

Lerre.  Leeraar,  hetzelfde  als  lierere.  Zie  meijer^  Lev.  van  Jezus,  bl.  307. 

Lerve.    Larve.  kil. 

Les^  lease.    1)  Leer. 

Te  striden  tegens  God  of  tegens  't  1  e  s  der  kercken. 

8TALPAERT  VAN  J)£B  wiKLEN  ,  't  Cieraet  enz.   1622,  bl.   113 

2)    Verhaal ,  vertelsel ,  sage. 

Dit  hebbic  hier  bidi  gheset, 


3)  Gebed. 


4)  Onderricht. 
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Omme  dat  ie  wane  bet 
Dat  ghel^c  es  waer  te  sine , 
Dan  vanden  savage  Merline 
Ënde  van  anderen  toveremen  , 
Daermen  af  leest  in  Artuurs  lessen, 
Ende  in  anderen  bonken  mede. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  LIX  ,  vs.  120. 

Ie  seide  ooc ,  in  waren  worden  , 
Neware  het  ware  ons  te  lanc. 
Wie  daer  der  siele  vers  sanc , 
Ende  wie  die  sielelesse  las. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl    vs.  449. 

Sanders  avonts  bet  oestwaert  dan , 

Hierbi  niaehmen  verstaen  , 

Dat  si  (de  planeten)  oestwaert  willen  ga^u  » 

Also  doen  die  ander  sesse , 

Daer  ie  of  segge  dese  1  e  s  s  e. 

Broeder  Geraert ,  Nat.  vs.  386. 

5)  Het  gelezene ,  wat  voorgelezen ,  of  besproken  werd,  Genoeghzaam 
bleek  den  Priiise  de  noodt  der  beleegherden  uit  de  1  e  s  s  e  deezer  punten. 
HOOFT,  Ned.  Hist.  f^.  348,  45. 

Zie  Lsp.  Gloss. 

6)  Schrift. 

Doe  David  in  elke  side 
In  rasten  was  van  allen  stride, 
Maeote  hi  den  Sonter ,  sonder  waen  , 
Daer  .c.  ende  .1.  zalme  in  staen 
Ende  .0."  vaers  .f\.^  en  zesse , 
Dns  eist  gheseit,  in  waerre  lesse. 

Rymb.  vs.  10664. 

IfOB  (Bene)  lesen.  Wai  wijs  maken ,  verschalken ,  voor  den  gek 
houden. 

Want  si  mi  seker  een  lesse  las. 
Dat  hi  met  siecten  was  bevaen , 
Ende  brocht  mi  in  den  stric  ghevaen. 

Lansloot ,  vs.  802- 

Lese,  leese.  Groeve,  vore,  spoor.  Van  daai':  7>wagenlesé"  voor 
»toagfen«poor." 
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Soe  hadde  int  voerhoeft  menege  l  e  s  e. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  150. 

Soo  haest  als  de  Wielen  vooits  draeijen ,  soo  rollen  deze  klonten  oock 
nederwaerts ,  somtyds  in  y  somtijds  neffens  de  1  e  e  s  e.  croon  ,  Moy-al , 
bl.  330,  aangehaald  in  D'.  de  jagers  Latere  Versch   bl.  410. 

Lesen.    1)  Bidden, 

Hi  riet  hem  goet  te  wesene. 
Te  wakene  ende  te  1  e  s  e  n  e. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vb.  1684.     . 

Al  sondemen  voor  z\|n  siele  int  openbare  1  e  s  e  n. 

Constth.  Jnw.  bl.  536  ,  a. 
Zie  nog  Wdb.  op  bredero;  Rymb.  vs.  8477. 

2)  Verhalen, 

Gi  sulter  vinden  tfelste  dier, 
Daer  noit  man  af  horde  1  e  8  e  n. 

Lanc.  II ,  VS.  43607. 

Na  salie  zwighen  van  desen, 

Ende  van  den  graven  Diederic  1  e  s  e  n. 

KAU8LER,  Reimchr.  vs.  4717. 

Zie  ook  Lanc.  III,  vs.  19948;  velth.  Sp.  H.  1^.  253;  ibid.  f".  266; 
Handel  der  Am.  bl.  26 ;  hildeq.  Ged.  bl.  53 ,  vs.  51 . 

3)  Uitzoeken,   verzamelen^   inzamelen,   plukken.   Nog  heden  in  zwang. 

4)  Zeggen  ,  spreken. 

Dat  die  man  erghent  heeft  gheweest, 
AUo  hem  die  dapper  leest. 
Dat  ghelooft  aj  wad  te  gronde. 
Als  oft  in  die  ewangdie  stonde. 

Mloep.  B.  IV  ,  VS.  1642. 

Ende  Baruch  seyde  tot  hen :  Uyt  sijnen  mond  1  a  s  hy  tot  niy  alle  deze 
i¥oorden.  St.-Bijb.  Jerem.  XXXVI,  vs.  18. 

Wouter ,  sal  ie  die  waerheyt  1  e  s  e  u. 

Jans  Teesteye,  vs.  952. 

5)  Kiezen ,  verkiezen ,  uitkiezen, 

— si  sal  eer  iet  lanc 

Keyserinne  van  Rome  wesen, 
Daer  toe  so  wert  si  g  e  1  e  s  e  n. 

Kard  de  Gr.  Fr.  I,  vs.  1158. 

6)  Leeren ,  onderwijzen. 

Die  ystorie  seget  aldus , 
Dattie  coninc  Neptanabns 
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Sy  meester  daer  af  öoude  wesen 
£nde  hen  van  astronomien  1  e  s  e  n. 

Alex.  I,  VS.  376. 

7)  Als  schrijver  aanhalen^   vermelden.    Wanneer   Scyron en 

Sinis  gelezen  worden,  vondel  ,  door  v.  l.  IV  ,  167. 

8)  Verzinnen ,  ititdenken. 

Ie  wane  wel  dat  men  noit  ne  vant 

Cleder  die  waren  also  diere. 

Dat  wonder  was  so  menighertiere , 

Dat  andie  cledre  stont  ghewrocht. 

Men  hadse  om  dnsent  pont  niet  ghecocht. 

Hen  es  gheen  derc  in  al  Par^s 

So  wel  gheleert  no  so  wijs, 

Diet  adde  ghelesen  oft  gheraeet 

Dat  andie  cleder  was  ghemaect. 

Walew.  VS.  976. 

9)  Melden. 

Tc  Lonnen  —  —  — 

Daer  was  hi  sekerst ,  na  syn  verstaen  , 

Want  hi  was  daer  eerst  ontfaen  , 

Doen  hi  ongeweldech  was 

Synes  lants,  ab  iet  hier  voren  las. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  98. 

LeBon  na.     Onderzoek  doen. 

Op  een  ure  is  hi  (God)  over  al , 

In  hemel ,  in  zee ,  in  berch ,  in  dal ; 

S\jn  diephdt  is  sonder  gront , 

Sjjn  hoocheit  en  is  nyemant  cont; 

S\|n  grootheit  is  onghemeten , 

Ende  nyemant  en  is  die  can  volweten 

syn  maniere  ende  s^n  wesen. 

Die  ghene  die  daei  meest  nae  lescn. 

Die  dwalen  vast  weder  ende  wey , 

Als  die  blinde  die  slaet  nae  tey. 

HILDEG.  Ged.  bl.  100 ,  vs.  18. 

Hoe  God  syn  hemelrije  wil  meten , 
Of  wyen  hi  hoochste  wisen  sal , 
Dat  heeft  hi  ons  verborghen  al. 
Si  syn  oeck  sot  die  daer  na  1  e s e n . 

Ibid.  bl.   156 ,  VS.   167. 

Zie  nog  Jans  Teesteye ,  vs.  1571. 
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Lesen  (Jeghen).     Tegenspreken. 

In  wilre  nodan  niet  jeghen  lesen. 
Want  het  mochte  wel  waer  weeën. 

Wabw.  VS.  11109. 
LeBerinn.     Lezeres. 

De  ichryver  van  dit  Boeck ,  beschr^ver  van  dit  blad , 
Bad  Roemers  oadate  kind  sQn'  Leseriun  te  wesen. 

uuTO.  Korenbl.  II,  156. 
IiOBig.     Leeszuchtig  y  leesgraag, 

— mijn  gemoed  , 

Dat  selden  vrolick  is  als  't  niet  met  all  en  doet , 
En  niet  altoos  gesint  tot  Stemm'  of  Snaer  ,  of  1  e  s  i  g  h. 

Ibid.  1 ,  398 . 

Dirck,  denckt  wat  een  Jnweel  is  gnlde  middelmaet: 
Doet  all  het  noodige  maer  weest  niet  all  te  besigh ; 
Leest  viy  en  schrijft ,  maer  niet  te  schrijyigh  of  te  1  e  s  i  g  h. 
In  laten ,  als  in  doen ,  is  oock  een*  overdaed. 

Ibid.  II,  800. 

Lesken*     1)   Lesschen.   So  was  aldijt  wier  (dat  is:  al  dit  vier)  ghe- 
lesket.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  99. 
2)  Verminderen ,  bevredigen ,  stillen. 

Als  hoer  ganse  ende  hoer  hinuen 

Broeden  ende  kaken  winnen  : 

Soe  siyn  si  blider  dan  te  voren :  / 

Groet  ghewin  doet  1  e  s  k  e  n  toem. 

uiLDEO.  Oed.  bl.  31 ,  vs.  80. 

Lespen.     Lispen ,  stamelen.  Van   het  te   veel  drinken  van  wijn  spre- 
kende, zegt  de  dichter  dat  hij  de  oorzaak  is  van 

Qoalec  rieken  nase  ende  monde , 
Lespen  oec  inder  spraken , 
Ende  die  oghen  leep  maken , 
Loxorie  can  hi  bringen  toe. 

Doctr.  III,  VS.  1035. 

Lespere.    Stamelaar, 

Lodew^c  die  Lespere  hiet  die  man , 
Die  dlant  hilt  ene  corte  stonde , 
Ende  hadde  ene  qnade  faconde. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  1 ,  87  ,  vs.  174. 

Lesae.    Strik,  strop.  kil.  Zie  ook  Letse,  litse. 

Lessohen.     Doeti  ophouden ,  verminderen ,  verzachten  ,  blusschen.  Wdb. 

op  HOOFT. 
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Wert  een  niea  creature  ende  wilt  wtless  chen  tvier. 

ANNA  BYN8  ,  Ref.  1602  ,  III .  47  ,  vo. 

Helpe   ons   nu   ende    1  e  s  s  c  h  e  t   die   felle  pijne.   Pass.   Somer  Stuck  , 
1489,  f»,  iüj,  c. 

Gode  gheeft  l^jt  inde  hant. 

Die  wel  mach  lesschen  onse  deren. 

HILDEO.  Cred.  bl.    197,  78.    144. 

Zie  nog  cats  ,  1828,  I,  93,  b. 

LesBOhen  (Zioh).     Van  licht  gesproken,  uitgaan,  U.  W. 

IfOBt      Bijv.  nw.  Laatst, 

Eggheric  qaam  gheraren 
Al  metter  1  e  8  t  e  r  scaren. 

Carel  ende  Elegast,  vt.   1117. 

Lest.     Bijw.  Laatst,  eindd^k ,  op  het  laatst. 

Hoort  hoe  Ood  die  werelt  stichte. 
Enten  troen  metten  sterren  verlichte , 


Ende  hoe  hi  lest  maecte  den  mensehe. 

Rymb.  vs.  61. 

Iiestent.     Onlangs ,  laatstmaal ,  niét  lang  geleden,  Wdb.  op  hooft  en 

Wdb.  op  BREDERO. 

Let.   1)  Lid,    KIL.  MBYKR. 

Een  let  en  dorsti  niet  verroeren. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  818. 
Sien  ick ,  my  nu  in  etter  vloeyen , 
En  voel  heel  mijn  gheraemte ,  laes ! 
En  al  mgn  letten  t*  saemen  groeyen. 

HAROUTN  ,  Oed.  door  schrant  ,  bl.  73. 

2)  Gelid. 

\  S\)n  brieven  van  bevel ,  om  hem  te  moeten  setten , 
Ohednrende  den  slach  in  de  ghebroken  letten. 

Ibid.  bl.  30. 

Let.     Verw^l ,  uitstel. 

Die  papen  ende  die  van  der  wet 
Wonden  Sozannen  sonder  let 
Ohesteent  hebben  bnten  der  stat. 

Mloep ,  B.  II ,  VS.  2544. 

Let.     Hinder,  schade ,  letsel. 

Willen  s^t  ymmer  anders  vneghen 
Dant  Ood  selver  heeft  gheset 
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Soe  moeten  sy  b\j  wUen  let 
Snde  grote  onghevueghe  l^den. 

Ibid.  B.  IV  .  V8.  784. 
Tis  een  herde  groet  let, 
Dat  een  s^n  herte  dair  toe  set 
Te  doen  dat  hi  laten  moet 
Liet  h^t  te  tyde »  het  wair  him  guet. 

Dr,  VERWIJS,  Van  Vronwen  ende  van  Minne,  bl.  41. 

Let.     Vrauwelyk  schaamdeel, 

J.  man  gheboren  van  Levy , 
Ende  nam  .j.  w^f,  ghelovets  my , 
Van  sinen  gheslachte,  hiet  Jacobet. 
Nochtan  swnwede  hi  hare  let: 
Hi  wilde  sonder  kint  bliven. 

Rymb.  ys.  8440. 

I«etbrie£     Brief  eens  pastoors   om  jonge  lieden  in  staat  te  stellen  in 
eene  andere  parochie  te  trouwen.  Belg.  Mus.  11/162. 
LetB,  letse.     Lis,  strik,  kil. 

Die  onderste  waren  dus  ghedaen 
Te  ghader  ghehecht ,  sonder  waen , 
Met  knopen  ende  met  1  e  t  s  e  n  van  goude. 

Rymb.  vs.  4867. 
Ook  figuurlijk. 

Dns  hadden  wy  synen  wille  in  't  Iets. 

Handel  der  Am.  bl.  08. 

Dus  meen  ick  £cho  noch  te  beringhene 
En  in  *t  1  e  t  s  der  desperatien  te  bringhene. 

Ibid.  bl.   192. 

Letse.    Fooi,  pl.  Zie  Letste. 

Letsen.     Vastmaken ,  hechten  ,  vastbinden, 

Den  helm  so  letste  hi  wel  schiere. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  463. 
Want  noyt  Herte  en  mocht  my  alzoo  gheletst  zijn. 

Handel  der  Am.  bl.   166. 

Letsken  (Ben).     Een  weinig  ^  een  luttel.  Wdb.  op  bredero. 
Letsoen ,  litsoen*     Uitschot ,  verworpen  en  bedorven  waar,  kil.  mryer. 
Letate.    Fooi.  kil. 
Lette.     4)  Hindernis^  beletsel^  storenis,  verstoring,  Ibid. 

Met  groter  eren ,  sonder  lette, 
So  leedde  hi  alte  mael  s^n  le?en. 

MILIS   STOKB ,    B.    II  ,    VS     70. 
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Die  mi  doe  lette  ochte  deere. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  126. 

2)  Lichamelyk  gebrek,  ongemak, 

Merct,  die  daer  toe  was  bekint 
Hine  moeste  doof  sijn  no  blint. 
Noch  crepel ,  noch  bochus , 
Noch  manc ,  nochte  camus , 
Noch  gheerande  lette  mede 
Van  den  hoofde  tote  benede, 
Maer  van  lechamen  al  ghesont. 

Rymb.  vs.  5248. 

Tkint  toont  al  ghemene 
Dattie  moeder  is  maghet  rene ; 
Want  het  van  gheenre  smette. 
Teeken  en  heeft  noch  lette. 

Lsp.  B.  II,  G.  9,  VS.  124. 

Lette.     Oponthoud ,  tijdverlies ,  verwijl ,  draling.  Dus  sonder  lette 
beteekent  onverwijld. 

Omdat  si  wouden ,  sonder  lette. 
Dat  men  tlant  te  Tonnesse  sette. 

Belg.  Mus.  IV,  308,  ts.  179. 

Daer  en  was  lette  nochte  merre. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  IV  P,  II  B.  LXXII,  tb.  33. 

Si  onbeten  een  lettel  ende  reden 
Wech  met  groter  haesticheden. 
Daer  ne  was  ghene  lette. 

Renont,  vs.  268. 

Lettel.     1)  Luttel,  klein,  gering^  weinig.  Ook  een  weinig.  Passim. 

Doe  droech  sulc ,  alst  niemen  sach , 
Up  sinen  vrient ,  daer  hi  doot  lach , 
Metter  hant  j.  lettel  erden. 

Rymb.  vs.  80319. 
2)  Nauwelyks. 

Lettel  yemen  es  die  smaect 
Dlicht,  daer  m^jn  oge  op  waect. 

Dr.  vsi^wijs ,  Bloeml.  II  ,  96 ,  vs.  90. 

Lettelüok.     Weinig.   Den   verstandighen  behouft  lettelycke  woir- 
den.  Vaderl.  Mus.  V ,  370. 
Lettelgoet.     Weinig. 

Oec  liep  daer  menich  ors  goet 
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Sonder  here  achter  velde , 

Daer  men  lettelgoet  op  telde. 

Grimb.  Oorl.  D.  Il ,  ?8.  4796. 

Lettel  wiste  ieman  wat  hi  wonde 
Doen  hi  daer  inder  borch  qnam : 
Lettelgoet  ieman  ware  nam 
Wie  hi  waa ,  oft  wat  hi  wilde 

Lanc.  III ,  VB.  228S2. 

Zie  nog  Limb.   B.  Il,  vs.  1031 ,  en  B.  Y ,  vs.  1116,  en  zie  ook  Lut- 
telgoed. 
LetteUpjn,  littelk^jn.     Een  weinigje^  ook  weinig  tijds. 

Hi  moet  hier  merren  een  lettelkQn. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vb.  3202. 
Nn  Bwiget  alle,  hier  seldi   horen 
Een  lettelk^n  van  hier  te  voren. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4892. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  15364. 
LettexL    Meervoud  van  let,  lid,  dus  leden. 

Letten.     1)    Hinderen  ^  letsel  doen,  hindernis  te  weeg  brengen,  V.Vf. 

Ie  en  weet  niet  wat  haer  let. 

Karel  de  6r.  Fr.  I ,  vs.  966. 
Sy  en  sach  niet  an  dat  grote  deer. 
Dat  hoir  selven  kenlic  lette. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  461. 

Zie   nog  Floris   ende  BL  vs.  1875;  Lsp.  B.  ü,  C.  36,  vs.  861  ;  cats, 
1828,  I,  356,  b. 

2)  Beletten ,  tegenhouden.  Wdb.  op  bredero. 

Oec  seide  hi  dathi  vernomen 
Hadde ,  dat  die  keyser  comen 
Sonde  entie  borch  ontsetten. 
Dat  hi  geme  sonde  letten. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  1030. 

* 

Want  daer  te  voren  waren 
Die  keysere  soe  machtech,  twaren, 
Datmen  ghenen  paus  mochte  setten 
Daert  die  keyser  wonde  letten. 

Lsp.  B.  II ,  C.  60 ,  VS.  86. 

Zie   nog    Alex.  VI,  vs.  158;    ibid.  HI  *,  vs.  36;  Brab.  Yeesten,  B.  VI, 
VS.  9374 ;  Lev.  van  St.  Fr.  vs.  2599  ;  Rymb.  vs.  6270  en  vs.  1 7846. 

3)  KwcMd  doen ,  aanvallen  met  slechte  bedoeling ,  v^andig  behandden. 
IV.  7 
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Wi  Bondea  enen  ridder  o?er  setten , 
India  zee  wflden  wi  niet  letten, 
Maer  wilden  hem  nemen  aine  gewade. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4912. 

4)  Schotde  toebrengen,  Wdb.  op  hooft. 

5)  Deren  ,  leed  doen.  Wdb.  op  bredero. 

Wel  wat  magh  ons  buyrman  letten  P  selden  heeft  hy  goeden  deegh , 
't  Is  nu  wel  de  vierde  sieckte ,  die  hy  in  drie  maenden  kreegh. 

Maer  soud*  niet  wat  anders  wesen ,  dan  wy  meynden  dat  hem  let? 

VAN    B£AUMONT   God.    door    TIDEM AN  ,    bl.    118. 

6)  Kwetsen ,  treffen. 

Vaeck  een  vervlogen  punt  (pyl)  kan  d^aldervroomste  oock  letten. 

VONDEL ,  door  V.  L.  1 ,  689 ,  vs.  295. 

7)  Toeven ,  vertoeven ,  zich  ophouden ,  wachten,  kil. 

Doe  ne  lette  niet 
Die  knecht,  maer  haestelike  hi  sciet 
Van  den  abt. 

Lev.  V.  St.  Am.  B.  II,  vs.  8699. 

O  rode  mont ,  ie  hebbe  ghenoech 
Hier  g  h  e  1  e  t ,  ie  wille  gaen  varen. 

Esmoreit ,  vs.  649. 

Meer  voorbeelden  van  dit  woord  in  deze  beteekenis  vindt  men  in  Carel 
ende  El.  vs..  988  en  vs.  1152;  Lanc.  ü,  vs.  1534  en  vs.  2681. 

8)  Ophouden ,  iemand  van  zijn  tijd  berooven ,  ook  vervelen. 

Die  cnape  seide :   «^Hen  holpe  jou  niet 
Dat  ghi  mi  lettet,  laet  mi  varen. 

Walew.  VB.  1433. 
Van  sulken  discorde ,  van  sulken  twiste 
Mochtic  u  menioh  exempel  setten , 
Waendic  n  niet  ie  lange  letten. 

Dr.  DE  JAOSB,  Taalk.  Magaz.  III,  171. 

Die  Troyne  sijn  vercoevert; 

Al  daert  fosseit  steil  was  gheoevert 

Hebben  si  die  Grieken  bestaen. 

Daer  was  menech  doot  ende  ghevaen , 

Bider  daet,  die  her  Hector  dede. 

Twi  soudic  u  laten  (lees  letten)  hier  mede  ? 

BLOMM.  Oudvl.  6ed.  1 ,  37  ,  vs.  3134. 

9)  Talmen ,  traag  zijn  ,  draleti.  Niet  letten  is  dus  voortmaken ,  geen 
t^d  verliezen. 
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Grodevaert  en  waende  oec  niet  letten 
Hi  en  wonde  heer  s^n  int  telve  lant, 
Dat  hem  die  keiser  gaf  metter  hant, 
Ende  ghinc  orloghen  op  Heinrike. 

Brab.  Yeesten ,  B.  IV  ,  ?8.  28. 

Letten  (Sonder).     Aanstonds^  onmiddellijk. 

Si  Tertrocken  hem  sonder  letten 
Haer  lieder  bedachte  an  beede  z\jden. 

Dr.  VERWIJS ,  Bloeml.  III ,  29  ,  vs.  20 

Te  Damas  quam  hi  sonder  letten. 

Rymb.  vs.  20466. 

Zie  nog  Belg.  Museum ,  VI ,  425. 

Lettenesse.  Nalatigheid ,  vertraging.  Soe  geloven  wi  elc  den  anderen 
dien  commer  ende  last  te  helpen  wederstaen  met  onse  live  en  goede  ende 
met  al  onser  macht,  sonder  eneghe  lettenesse.  Brab.  Yeesten,  II, 
bl.  474. 

Letter.     1)  De  Heilige  Schrift. 

Die  lettere  seght  dat  hi  in  blies 
Hem  den  levendeliken  geest. 

Rymb.  vs.  428. 

2)  Geschiedenis. 

Daer  na  berechten  raetghevers  die  poort 
Tote  Julins  tiden  ,  die  was  vermoort ; 

Dat  was  .tCtC-  ende  .piii^.  jaer. 
Dat  seit  die  lettre  over  waer. 

Ibid.  VS    20628. 
Letter.     Weinig,  weinigen. 

Den  ouden  enghen  wech  daer  Christus  af  vermaendt. 
Es  te  scherp _,  te  eughe  ,  toueffen  gheplaendt , 
Letter  gaender  dnere. 

ANNA   BTN8  ,    Rcf.    II  ,    56. 

Letteren.     Schriften.  Wdb.  op  hooft,  bl.  475. 
Letteren  kinnen.     Geleerd  zijn. 

Dit  wonder  en  was  noit  ghesien , 

Dat  dese ,  die  gheene  lettre  en  kint, 

Dese  w\jsheit  in  hem  vint. 

Lsp.  B.  II,  C.  35,  VS.  48. 

Letterlasoh.     Voeging  of  samenvoeging  van  letters  tot  woorden. 

O  kunst-voebare  vond,  vemuftelijk  bedacht. 

Die  eerst  de  woeste  stem  in  schikking  hebt  gebracht, 

r 
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Die  na  (met  letterlasch)  hebt   duydlik  konen  schildren 
Wat  smenschen  tong  al  klapt,  hoe  zeer  die  magh  verwildren. 

8PCEOHELS  Hartsp.  1614 ,  bl.  26. 

Lettier,  letier.    Dracighed,  rusthed, 

Doe  ginc  hi  nederleggen  saen 

Op  een  letier,  gemaect  van  stroi. 

Reio.  door  willems,  vs.  3925. 

Lettinghe.     Oponthoud^  tijdsverloop, 

Bedi  die  lettinge  es  mi  leet , 
Dat  hi  die  niemare  noch  niet  ne  weet. 

Lanc.  II,  Ts.   11881. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  21573. 

Lettinghe  (Sonder).     Onophoudelijk^  voortdurend. 

Dat  niemen  so  ghelukech  en  waer , 
Die  sonder  lettinghe  aventure 
Hebben  mochte  altoes  ter  care. 

Alex.  II ,  ys.  882. 

Lettren.    1)  Brieven. 

David  hem  lettren  ghaf, 

finde  screef  Joabbe  daer  af. 

Dat  hine  sette  in  den  zwaersten  stoot, 

Daer  hi  emmer  dan  bliye  doot. 

Rymb.  ?8.  10287. 

Doe  sendde  hilettren  tote  Ezechias. 

Ibid.  VS.  14287. 

Zie  nog  Lev.  van  St.  Fr.  vs.  1974. 
2)  Geleerdheid, 

Ende  na  dien  datti  lettren  verstoet. 

Lev.  V.  St.  Fr.  vs.   1B2. 

Letuarie,  letüwarie.    Likpotje, 

Ene  letüwarie  maecti  daer. 

Ibid    VS.  1882. 
Letwerok.     Beletsel,  kil. 
Ifeu.    Leeuw. 

Ritsarde  di 

recht  als  een  1  e  n  geberdc. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  4266. 
Des  es  leden  menech  jaer. 
Dat  een  len  ende  een  aer 
lu  discorde  laghen  tsamen. 

Belg.  Mus.  VI  ,  422. 
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Zie  verder  maerl.  Sp.  H.  S®.  ed.  I,  123,  vs.  26;  Lanc.  III,  vs.  18674  ; 
ibid.  v8.  20684  en  vs.  21204. 
Leugheliok.     Leugenachtig. 

Het  luyt  lueghelick. 
Ten  heeft  cracht  noch  viertnyt. 

8MEXXN,  Tspel  van  den  U.S.  vs.  878. 

Leugen  wrakexL    Zie  Logenwraken. 
Leuiff.     Luifel. 

*k  Liep  onder  de  1  e  n  i  f  f  staen. 

TAN  SANTK,  Lichte  Wigger,   1617,  bl.  2. 

lemant   had  de   leuiff  e   van   sijn   huis    met   allerlei   guichelspel   en 
narren  laten  bemalen.  j.  de  brune,  Jok  en  Ernst. 
Leuokè.    1)  Hegge,  omheining,  kil.     ^ 
2)  Luifel^  uitstek,  Ibid. 

Leuken.     Lengtemaat  voor  groote  afstanden.  Eng.  uleague*'   Die  His- 
paniers   achten    een  leuken   op    den   water   voor  vier  mylen  ende  op 
tland  voor  drye,  van  vaernewijck,  Hist.  van  Belg.  f>.  9 ,  a. 
Leuken.     Leuk  of  lauw  worden  of  doen  worden 
£en  flapjen  aan  den  Haart , 
Wel  op  xyn  pas  geleukt,  dat  spel  is  pryzens-waart 

8.  T.  VAN  DER  LUST,  De  kindermoord,  1644,  bl.  65. 

Leukeren.    Freq.  van  leuken.  Wdb.  op  bredero. 
Leun.     Steun.  Wdb.  op  hooft. 

Leunen^  (Sich).     Leunen.  Wie  is  sy ,  die  daer  op  klimt  uyt  de  woes- 
tijne ,  ende  h  a  e  r  lieflick  leunt  op  haren  liefsten.  St.-Bijb.  Hoogl.  Yin , 
VS.  5. 
Lenr.     Beuzeling ,  nietigheid ,  lor.  Wdb.  op  hooft  en  Wdb.  op  bredero. 

Als  ick  klop  voor  m^n  LieQens  deur, 
£n  sy  wel  bereydt  is  my  te  laten  in , 
Soo  komter  altijdt  een  lap  of  een  leur, 
En  stoort  my  van  m\jn  goet  begin. 

B.  VIS8CHEB,  Brab.  bl.  45. 

Maer  't  is  een  beter  vrient ,  die  met  gegronde  reden  , 
£n  door  een  sedigh  hert,  en  met  bequame  seden , 

Het  swacke  vronwenbreyn  soo  konstigh  heeft  bewracht, 

Dat  sy  een  r\jcken  steen  maer  als  een  steen  en  acht. 
Dat  sy  het  joffer-tuygh  en  al  de  moye  leuren. 
Weet  met  een  hoogh  gemoet  voor  dat  *et  is  te  keuren , 

Dat  sy  het  gansche  kraem ,  en  al  het  poppe>goet ,   . 

Kan  stellen  uyt  den  sin  en  treden  met  de  voet. 

CAT8,  door  Dr.  v.  VL.  1,  411  ,  b. 
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Leure.     Bdrieglijk  lokaas,     bij  de  valkenjacht  gebruikelijk. 
Zie  CATS,  door  D'.  de  vries,  II,  43. 
Leur  (Van)  maken.     Verliezen.  Wdb.  op  hooft. 
Leur,  leure.     Teeken,  dat  in  de  lucht  wordt  opgeschoten,  om  de  val- 
ken te  lokken  om  terug  te  komen.  Zie  weil.  Gr.  Wdb. 
Leurefoos.     Sul,  treuzelaar,  Brabantsch. 

Nonw  gö  foirt ,  leurefoos,  wen  hebbe  geenen  tayt. 

HUTO.  Korenbl.  1 ,  678. 

Leuren ,  lueren.     Verdraaien ,  verminken ,  draaien ,  zoowel  figuurlijk 
als  wezenlijk. 

Want  800  een  Prins  begint  te  leuren  met  sQn  woordt , 
Slok  ouderzaet  licht  volght  in  *s  Prinoen  voetstap)  voort. 

Mr.  o.  VANDEB  EEMBD,  Sophomsba ,  1621,  bl.  3. 
Hy  (Jezus  iu  den  ouwel)  en  wort  gemorselt  noch  gheschuert, 
Ghedeylt ,  ghesneden  noch  gheluert. 

MABNix,  Biënkorf,  1569,  fo.  124,  r». 
Want  deuangelie  werdt  nu  ghereckt  en  gheluerdt. 

ANNA    BTN8 ,    Ref.    II  ,    86. 

Leuren*     Bedriegen ,  bedotten  ,  oplichten ,  afzetten. 

Men  derf  niet  restitueren ,  laet  lortsen  en  lueren. 

Ibid.  Kef.  1648 ,  Il ,  144. 

Leure  p\jpen.    Het  fluiten  om  vogels  te  lokken, 

—  als  ick  meen  te  grepen. 

Dan  is  het  enckel  droom  en  niet  dan  Ie  urep^pen. 

CATS  ,  1828 ,  1 ,  86  ,  b. 

Leurer.  Loerer ,  spion.  Dat  loon  van  den  waickers ,  poorters ,  1  u  e  r  e  r  s 
ende  waickei*s  mit  haechbussen.  Inf.  bl.  388. 

Leurer\j.     Beuzeling,  nietigheid,  D^^.  de  vries,  Warenar,  bl.  97. 
Leurig.     IJdel,  nietig,  van  weinig  waarde,  U.  W. 
Leuzig.     1)  Lui,  traag,  vadsig,  slof, 

Ghy  Roel  en  Griet ,  dew^l  ghy  bey 
S^t  even  sot  ende  even  key  , 
£n  bey  hoe  langer  word  hoe  gecker , 
Bey  even  1  e  u  s  i  c  h ,  luy  en  lecker. 

VAN  fiSAUMONT ,  Ged.  door  tidkman  ,  bl.  68. 

Men  zeght,  dat  als  de  wijn  in  't  vat  te  wild  is,  datmen  hem  met  de 
water-roe  gheesselen   moet ;   ma  er   als  de  boden  te  waterigh  en  te  1  e  u- 

z  i  g  h  zijn —  dient  men  ze  wel  een  brandende  schoof  aen  de  «teert 

te  binden,  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  1 ,  332. 

2)  Niets  doende ,  niet  bezig ,  werkeloos 
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Ghy  ,  l  e  a  8  i  c  h  ,  leert  het  wout ,  en  't  groene  loofs  gedril 
Na-bootsen  uwen  sangh  van  de  schoon'  Amaril. 

VAN   BEAUMONT  ,   Oed.   door  TIDEM AN  ,   bl.    30. 

Denckt  niet  dat  haer  handen  ledigh  of  haer  backhnys  leusich  is. 

Ihid,  bl.  97. 

Lensigheyt.    Ledigheid,  werkeloosheid. 

Verlies  van  geld  en  goed  is  te  beklaghen 
Maer  meerder  het  verlies  der  jonghe  daghen , 
In  lensigheyt  onnnttelijck  verqnist. 

Ibid.  bl.  288. 

Leuteren.    Bewegen,  in  den  zin  van  drieën,  Wdb.  op  hooft. 
Leuteren.     Zich  lang  over  iets  bedenken,  üeyer. 
Leuterigh.     Licht  beweegbaar,  U.  W. 
Leuterkay.    Losse,  schuddende  kei  in  het  hoofd. 

Wel  iijnse  aen  de  blaeuwe  steen 
Niet  van  de  leuterkay  gesneen P 

TONDEL,  door  T.  L.  IX,  692,  VS.  &. 

Men   leM   over  key  en  leuterkey  vooral  D'.  db  vribs,  Warenar, 
bl.  190  en  vv. 
Leutier.  Draagbed, 

Van  vellen  maken  si  lentieren. 

Alez.  X ,  VS.  791. 

Leve.    Liefde,  kil. 

Leye.     Imperf.  van  leven,  dus  leefde. 

Dertien  iaren ,  een  lettel  mee , 

Was  hi  Keyser,  ende  leve  voer  waer 

Min  dan  twee  ende  tseventich  iaer. 

MELIS   STOKE,   1^,    I  ,   VS.    263. 

Ende  dat  hi  ontervet  bleve 
Alle  de  daghe  de  hi  leve. 

Ibid.  li.  III,  V8.  1270. 

Leyel.     Lederen  flesch,  vat,  Eenige  regels  vroeger  komt  het  voor  onder 

de  namen  van  bariseel  en  cowarde. 

Doen  peinsde  hi  dat  hi  wilde  gaen  soeken 
Een  scone  fonteine,  een  water  staende, 
Daer  hi  doe  sciere  op  qnam  gaende, 
Ende  stacker  in  s^n  1  e  v  e  1  open  , 
Daer  niet  en  twint  in  en  wilde  lopen , 
Maer  emmer  bleef  droghe  die  flessche  binnen. 

Vaderl.  Mns.  I>  54,  vs.  147. 
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Leven.     1)  Leefregel. 

Ander  woBtine ,  niet  menege  mile 

Vander  groter  rivieren  Nyle, 

S\jn  ?ele  doestre,  daer  in  een  ooveni 

S^n  C  moenken  of  daer  omtrent. 

Haer  overste  leven  so  es  dat , 

Dat  si  houden  daer  ter  stat 

Hem  onder  den  abt. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  lil  P.  IV  B.  XXVIII,  vs.  6. 


2)  Leefwijze, 


Het  was  onder  tJodsche  diet 
Van  drierande  1  e  v  e  n  e  lieden  ,  enz. 

Rymb.  vs.  22043. 


3)  T^d, 


Tien  tiden  ,  in  den  ouden  1  e  v  e  n  e  , 
Hiet  mense  papen ,  heren  van  steden. 

Ihid.  vs.  3622. 
4)  Dnad^  bedrijf, 

Maer  nie  sidert  men  vant 

Artuurs  gelike  van  stouten  1  e  v  e  n  e. 

MAERL.  Sp.  H.  4«.  ed.  III  P.  VI  B.  XXX ,  vs.  81. 

Leyen,    Lieven,  ril. 

LevexL    Beleven,  U.  W. 

Leven.  Naleven ,  beoefenen.  Ende  hier  omme ,  wüdi  leven  die  ghe- 
bode  Gods.  ruusbr.  Tab.  Il,  139,  reg.  i.  Ende  alse  wi  die  .x.  gbebode 
leven,  dan  hebbe  ivi  dat  lam  binnen  onsen  buuse.  Ibid.  bl.  155 ,  reg.  14. 

Levendaegh  (S\jn).     Gedurende  zijn  leven, 

Klaes  dorst  sQn  levendagh  den  Bibel  niet  meer  nadr'en , 
Als  ick  hem  dronckaerds  straf  daer  in  bewesen  hadt ; 
Wegh ,  seid'  hy ,  met  dat  Boeck ,  enz. 

HUTo.  KorenbL  II ,  240. 

Wie  heeft  sQn  levendaegh  van  solcken  dingh  gehoort  P 

Ibid.  bl.  260. 

Levende  water.    Brandetoijn,  kil. 
Levendelio.    Levendig. 

Die  lettere  seght  dat  hi  (God)  in  blies 
Hem  den  levendeliken  geest. 

Rymb.  vs.  429. 

Levendioh.     /n  zyn  of  in  haar  leven. 

Enen  man  uut  vreemden  lande , 
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Den  81  levendich  niet  en  kande. 

Mloep.  B,  l,  V8.  2276. 

Leventheit.     Leven ,  levenskracht. 

Want  hets  wortele  der  leventheit. 

Lsp.  B.  II,  C.  24,  V8.  127. 

Lever  see.  In  vele  oude  romans  wordt  van  de  leverzee  gesproken, 
edoch  zonder  aan  te  geven ,  waar  zij  bestaat.  Merkwaardig  is  daarom  de 
volgende  plaats,  waar  zij  voor  de  Roode  Zee  gehouden  wordt. 

Die  lever  see  outploec  jegen  ons 
Alse  ons  jaghede  there  Pharaons , 
Hy  maecte  ons  wech  sachte  ende  zoete, 
Wy  leden  die  zee  met  droghen  voete. 

Vanden  Levene  on's  Heren,  vs.  1130. 

Men  leze  over  deze  Leverzee  verder  blobimaert ,  Oudyl.  Ged.  1 ,  93. 

Zie  ook  Walewein  vs.  5955. 

Leverey.     Levering,  pl. 

Levereye.  Livrei.  Heynric  van  Groesbeke,  goudsmit  inden  Hage,  be- 
tailt  by  mijns  heren  bevelen  van  zuiver^  dat  hi  gewrocht  hadde  voirHel- 
michs  rock  van  mijns  heren  Levereye,  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert. 
Albr.  bl.  169. 

Iieveren.     1)  Overgeven, 

Oin  datsi  in  haren  live 
Der  luxurien  bedrive 
Leverden  haer  leven  lanc. 

Lsp.  B.  I,  C.   14.  V8.  33. 

De  zin  is :  «omdat  zij  hun  geheele  leven  aan  het  bedrijf  der  onkuischheid 
overgaven."  D'.  de  vries. 

2)  Afbetalen.  Item  gecoft coeyen  ende  scapen  casen,  dair  vijf 

vischdage   of  gelevert  wort ,  die  costeden   —    —  —  te  zamen ,  enz. 
D'.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  209. 

Iieveringe.     Livrei.  Ibid.  bl.  304. 

Leverling.     Leverbeuling,  kil.  ;  Wdb.  op  bredero. 

Leversmout.     Levertraan,  kil. 

Levesche.     Lavas.  Ibid. 

Levin^.     Leeftocht ,  voedsel ,  voorraad  van  spijs.  Ibid. ;  U.  W. 

Lewe.     Leeuw.  Rijmb.  vs.  8002,  16530,  16818,  18953  en  21011. 

Lewerk.     Leeuwerik. 

Die  locht  was  scone  ende  goet 
Ende  die  lewerke  sanc  wale. 

Jans  Teesteye,  ve.   124. 
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Lewerken  ende  nachtegale 
Singhen  dan  scone  ende  wale. 

Dr.  TiBwiJS,  Bloeml.  II,  71,  v»,  17. 


Ly.    Lcian, 


Niet  en  haeck  ick  meer  te  hooren 
Dan  soo  echoonen  Tempes  naem , 
Komt  VL  ergens  een  te  vooren , 
Die  mQn  Linde-ly  beschaem. 

HUTo.  Korenbl.  I,  90. 

LyaeL  Getrouw,  oprecht,  rechtschapen.  Zie  roquefort  op  ibléaie". 
Slet  des  herten  woert  is  voldaen,  ende  doe  ie  dat  scuwen  woude  ochsoe 
hebbe  iet  al  voldaen,  mer  Hal  e  suster  blive  nu  met  gode.  Pass.  Wijnt. 
f>.  Cxcv,  a. 

Lyaerd»  lieart,  lierd  (Ors).    Appelschimmel. 

Doe  brochtemen  hem  een  ors  lieart, 
Daer  hi  met  haesten  op  sat  ter  vart, 
Ende  vragede  waer  sine  drie  kinder  waren. 

Dr.  TEBWU8 ,  Roman  van  Cassamos ,  ys.  708. 

Zie  ook  ly.  VERWIJS,  Die  Rose^  ifs,  12861  en  12864. 
Libaerd ,  lybart ,  liebaert.  Luipaard,  kil.  en Partonopeus,  bl.  39^  7. 
Leeuw.  D'.  verwijs. 

Daer  stont  ooo  dorentore 
Vanden  lybart  die  aventore. 
Die  es  wonderlike  groot. 

Bloeml.  I,  150,  42. 

Doe  sprac  s^n  broeder  Adelaert, 
Die  coenre  was  dan  een  liebaert. 

Renout  van  Montalbaen,  vs.  1849. 

Zie  nog  spieghel,  Hartsp.  1614,  bl.  28. 

Libbe.    Lebbe.  kil. 

Van  den  Bever  sprekende ,  zegt  biaerlant  : 

S^n  libbe  es  nattel^c ,  die  hi  draghet ; 
Want  het  gheneset ,  als  men  ons  callet , 
Dat  evel  daer  men  af  vallet. 

Nat.  Bl.  bl.  77  ,  vs.  797. 

Liberie,  librjje,  libry.     Boekerij,  bibliptheek.  Die  boeken  — 

al  onbesmet  of  si  in  een  liberie  gelegen  hadden.  Pass.  SomerSt.  1489, 
f>.  cxxxv ,  c.  Oech  seghet  men ,  dat  daer  een  grote  liberie  in  eenre 
cameren  is,  daer  die  doctoers  toe  pleghen  te  gaen.  D^  v.  vl.  Prozast. 
bl.  74.  Zie  nog  ouic.  f».  266,  a,  en  D'.  de  vries,  Waienaar,  bl.  186. 


LYBER.— LIDE.  107 

Lyberliok.  Vr^dijk.  T  ontfanghen  tot  vier  ponden  gr.  tsjrs,  die  hy 
]  yberlick  zal  moghen  heffen  up  zekere  's  Comparants  pachtgoet.  Vaderl. 
Mus.  V,  4H. 

Idbraris.  In  vroegere  dagen  afschrijver  en  verkooper  van  afschriften 
of  hoeken. 

Wat  librarise  diene  beginc , 
Mindene  vor  alle  dinc. 

MABKL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XXXVII,  vi.  17. 

Iiibrier.    Boekhandelaar,  pl. 

Iiioion.     Blaasinstrument  van  schellen  klank. 

Moaocorden  ,  chore ,  1  i  c  i  o  n  , 
—  infltnunente  van  muBike. 

BLOM M .  Oudvl.  Oed.  1,50,  vs.  699. 

Iiide.     1)  Omgang^  ronde, 

Doen  dede  die  bottelgier  sine  1  i  d  e 
Daer ,  ende  sach  ten  selven  tide 
Dat  thomas  en  at  no  en  dranc. 

Der  Yst.  BI.  vs.  2855. 

2)  Doortocht,  passage. 

Ende  beleiden  die  borghe  in  allen  siden , 

Al  daer  wech  was  ende  1  i  d  e  ,  ^ 

Si  reden  vort,  si  reden  weder. 

Fl.  ende  BI.  vs.   126. 

Idde  (Ter)  laten.     Laten  begaan. 

Hoe  moghestunt  laten  dns  ter  1  i  d  e , 

Dat  dat  volc  vennaledide 

Zo  verre  ghepaelt  heeft  ende  ghemeten  ? 

Dr.  VESWU8 ,  Bloeml.  II ,  101 ,  vs.  83. 

Idde  (Ter)  slaexL     Ter  loops  een  klap  geven. 

Als  u  bode  heeft  misdaen , 

So  en  suldine  niet  slaen  , 

Maer  ghi  solt  temperen  nwen  moet, 

Ende  sparen  u  selven  ende  ooc  u  goet ; 

Want  men  waent  in  grammen  tide 

Slaen  snlcstont  ter  1  i  d  e  , 

Ende  slaet  den  mensche  doot. 

Lsp.  B.  III ,  C.  8  ,  VS.  466. 

Zie  voor  Terlide,  ter  loops,  nog  .maerl.  Sp.  H.  40.  ed.  IP.  VII  B. 
LXXim,  VS.  59. 

Idde  (In  die)  vallen.     Afvallen  ,  niet  ter  zijde  staan. 
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Al  8\)n  die  vremde  met  u  blide 
Om  dat  ghi  hem  doet  of  hebt  ghedaen , 
Ter  noet  vallen  si  in  die  lide, 
AIb  vrient  ter  noet  aal  bi  a  staen. 

Belg.  Mos.  X ,  76,  vs.  7. 

De  zin  is:  «Ofschoon  vreemden  u  hunne  vreugde  toonen  over  hetgeen 
gij  hun  doet  of  hebt  gedaan,  komt  gij  in  den  nood,  dan  vallen  zy  u  af, 
doch  een  wraar  vriend  staat  u  bij. 

Lideliok ,  lydeliok.  i )  Lijdelijk ,  l^dzcMtn,  Die  doeminghe  bosch  was 
sijn  1  i  d  e  I  i  k  e  bedructe  menschelike  natuer.  Stemmen  bl.  152. 

2)  Drcigel^k ,  wat  kan  geleden  worden, 

M\jn  lyden  waer  een  1  y  d  e  1  i  c  noot. 

Mloep.  B.  II,  V8.  821. 

Dat  ander  punt  wil  ie  di  nomen: 
Dat  hiet :  vrolic  s^n  in  harten ; 
Daer  saltu  seer  mede  verdomen 
Alle  lidelike  smarte. 

D^  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  67* 

Lidelioheyt.  Lydzaamheid,  Ontganc den toernighen mit  lidelicheyt. 
Stemmen  bl.  122. 

Liden.  Ongestéldheden ,  ziekelijke  gebreken,  kwalen,  Ende  doe  deze 
ionghelinc  dus  utvoer,  soe  quamen  hem  te  ghemoete  lazersche  ende  een 
blinde.  Ende  doe  hise  sach,  soe  verwondeitle  hem  ende  hi  vraghede  hem 
wie  dat  si  waren  ende  wat  si  hadden.  Ende  die  knapen  seiden:  »Dit  sijn 
liden,  die  die  menschen  pleghen  te  gheschien.  Pass.  Wynt.  1480, 
fo.  55 ,  d. 

Liden.     1 )  Gaan ,  trekken ,  tygen. 

Al  soude  een  waghen  over  hem  liden, 
Hine  keerde  hem  niet  besiden. 

Lap.  B.  I ,  C.  82 ,  vs.  76. 

Mi  geviel  dat  ie  te  dien  tiden 
Ter  selver  stede  soude  liden. 

Rein.  door  willems,  vs.  160. 

Zie  verder  Linib.  B.  IV,  vs.  817. 
2)    Voorbijgaan  ,  pa^nseeren. 

Staphuns  quam  dner  die  man  ghereet 

Ënde  vragede  of    i.  wolf  daer  Ie  et. 

Esop.  bl    816. 

S\jn  huusk^n  stont  ander  strate : 
Daer  lach  hi  ende  bat  der  karitate 
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Vanden  lieden,  diere  leden. 

MAKEL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P,  VII  B.  LXIX,  vs.  37. 

Die  nacht  leet. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  vs.  415. 

Zie  verder  Limb.  B.  IV ,  vs.  793 ;  Beatiijs  ,  vs.  244 ;  van  heelu  bl.  75 , 
VS.  1918. 

3)  Doortrekken  ,  doorreizen  ,  doorgaan. 

Meneghe  stad  ende  menie  h  lant 
Leet  die  ridder  vaeliant. 
Eer  hi  ten  gheberchte  qoam. 

Limb.  B.  III ,  vs.  22. 

» 

Wij  leden  die  zee  met  droghen  voete. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  ?s.   1133. 

4)  Overtrekken^  overgaan, 

Ende  eer  si  leden  die  Jordane 
Ontmoeten  si  drie  moriane. 

Dboec  vanden  Honte,  vs.  445. 

Wi  se]0n  saeu  die  Moselen  Uden. 

Limb.  B.  II,  vs.  1095. 

5)  Weggaan ,  scheiden,  Jhc.  die  wale  wiste  dat  sine  ure  nakende  was, 
dat  hi  soude  1  i  d  e  n  van  derre  werelt  ten  vader  wert.  Lev.  van  Jezus , 
bl.  2(H. 

6)  Duren,  aanhouden.  Noch  sal  een  lettel  tyds  1  i  d  e  n  ende  dar  na 
en  sal  mi  de  werelt  nemmeer  sien.  Ibid.  bl.  206. 

Hondert  jaer  zoudet  1  i  d  e  n  ooc  wale , 
Eer  hi  neder  qname  te  dale. 

Lsp.  B.  I ,  C.  3  ,  vs.  41. 

7)  Doorbrengen. 

Dien  dach  heefti  daer  leden 
Met  sonder  langher  vroylicheden. 

Lev.  van  St.  Franc.  vs.  515. 

Om  den  tijt ,  syds  ghewes , 
Die  inder  ieghen  worden  es , 
Sal  hi  dinken  ende  ordineren 
Hoe  hine  1  i  d  e  met  eren. 

Doctr.  III ,  VS    1302. 

8)  Voorh^streven ,  overtreffen, 

Hets  ene  wonderlike  aventare , 
Die  nembermer  te  gere  ur^ 
Geen  man  te  hoefde  bringen  sal , 
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SoQcler  die  in  ridderscap  aal  1  i  d  e  n  al 
Die  ridders  vander  tafelronde. 

Lanc.  in,  ?8.   101 16. 

Wi  syn  alle  vroet  das , 
Dat  dit  sitten ,  dat  hier  steet , 
Om  enen  riddere  was  gereet. 
Die  van  ridderscape  1  i  d  e  n  sal 
Ende  van  doeghden  die  ghene  al , 
Die  waren  van  sinen  daghen, 
Ende  wapene  hadden  gedraghen. 

Ibid.  II ,  VS.  S1696. 

Hi  hadde  wapene  die  leden 
Allen  anderen  vau  doechdecheden. 

Ibid.  III,  VS.  8633 

Zie  ook  Ibid.  Il',  vs.  27970. 
9)  Plaats  hebben. 

Ende  op  dat  dese  bruJoch  lede, 
So  ware  hi  ende  sijn  geslachte  met 
Ewelike  achter  geset. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I  ,  vs.  1038. 

Liden.     Lijden,  pijn  of  smart  lijden,  ondergaan. 

Ghi  en  selt  te  dien  male 
Ghenen  arbeyt  no  qoale 
Aen  dien  dach  niet  liden. 
Op  dat  ghi  wilt  miden 
Des  almachtichs  Gods  hat. 

Die  .X.  plagheu  ,  vs.  688. 

Hoort  hoe  die  vierde  plaghe  si. 
Daer  was  veel  grote  sericheit  bi. 
Het  qnamen  so  veel  honts  vüegheu , 
Dat  voor  hen  moeste  neder  siegheu 
Wilt  ende  tam ,  ende  liden  quale. 

Ibid.  VS.  615. 

De  Heere  die  lied  de  doot. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.   1026. 

Liden.      Doorstaan, 

Wi  hebben  drie  joesten  gereden , 
Ende  hi  heelse  berde  iirl^c  leden. 

Unc.  III,  VS.  19261. 

Gheen  dinc  nes  haer  te  haert, 
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Si  1  i  d  e  t  al  onvervaert. 

Doctr.  B.  m,  V8.   1172. 

Iiiden,  lieden,     i)  Beladen y  verklaren. 

Dat  ie  mi  1  i  d  e  n  moet  verwonnen. 

Belg.  Mas.  V,  80,  ▼«.   142. 
Ende  1  i  d  e  wel  al  te  hant 
Dat  beter  ware  die  kerstene  wet , 
Dan  die  Mameth  hadde  gheset. 

Brab.  Yeesten  B.  II,  vb.  3125. 

Zi^  nog  VELTH.  Sp.  H.  f».  133  en  Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  3093. 
2)  Uitleggen. 

Aldas  hebbic  horen  1  y  e  n 

Someghen  prophetien. 

Jans  Teesteye,  vs.  3710. 

Dat  sevende  poynt  wil  ie  a  1  i  d  e  n. 

Het  Boec  vander  Wraken,  III,  vs.  1368. 

Liden  (Laten).     LcUen  varen ,  laten-  loopen. 

Mar  alle  dandre 

Lieten  die  goede  zeden  liden. 

Lsp.  B.  I ,  C.  29 ,  VS.  67. 

Want  si  om  scat  laten  liden 
Die  waerheit  te  menighen  tiden. 

Ibid    B.  III ,  C.  16 ,  VS.  73 

Sorghen  liden  laten. 

Doctr.  B.  m,  VS    1089. 

Liden  (Die  trappen)     De  trappen  afgaan. 

Doe  Cassamns  was  die  trappen  leden 
finde  op  die  riviere  quam  beneden  , 
Riep  hi  lade ,  enz. 

Dr.  VEBWIJ8,  Roman  van  Cassamoa,  bl.  18,  vs.  451. 

Liden  (Te)  zyn  met.  Medelijden  hébhen  met,  deel  nemen  in  het  lot 
van  iemand.  Don  Johan  toonde  des  droef  en  te  lyden  te  zyn  met 
de  Staaten.  hooft,  Nederl.  Hist.  f>.  514,  47. 

Lyden  (Hem.)  Zich  vergenoegen ,  zich  behelpen ,  zich  te  vreden  stel- 
len. U.  W. 

Lidenen.     Doortrekken. 

Tusscen  Engelen  ,  seggic  di , 

Eude  den  Bossce ,  aldaer  hi 

Meinde  te  lidenen  met  siuen  lieden. 

Brab.  Yeesten ,  B.  VI  ,  vs.  9867. 
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Lidenesse.     Slofheid,  werkeloosheid. 

AVant  lidenesse  maken  can 
Vanden  riken  een  arm  man. 

Lsp.  B.  III,  C.  8,  F8.  1018,  var. 

Lidentheit.     Hetzelfde.  Ibid. 

Lydioh.  Woord  van  versterking,  zooveel  als:  zeer^  zeer  goed ^h^ uit- 
nemendheid, Wdb.  op  BRBOERO. 

Iiidinge.  Onderhandeling.  Voert  alse  male  van  ons  in  des  anderen 
hulpe   comen   is,  soe  en  sal  noch  en  mach  en  ghene  van  ons  buten  den 

anderen,  enighe  swoene,  vrede,  vurwarden,  bestant  oflidinge 

maken  of  anegaen.  nijh.  Ged.  II,  117. 

laidloon.     Belooning y  fooi,  huur  ^  arbeidsloon,   kil. 

Lid-maete.     Lichaamsgestalte.  Ibid. 

Lidzaart/  lidsart ,  lidsert.  1)  Schalk,  looze  vos.  Wdb.  op  hooft 
en  Wdb.  op  breobro. 

Lidseever,  lidwater.  Stinkende  etter,  kil. 

Lydster.     Lijderes.  Wdb.  op  hooft. 

Lye.     Doortocht ,  passage,  pl. 

Lie ,  lye.     Lieden.  Wdb.  op  hooft. 

Ënde  ie  sie  wel  alle  dese  1  i  e 
Die  hier  sitten  al  omtrint. 

Lippijn,  V8.  122;  Horae  Belg.  VI,  45. 

Idebaerdinne.     Leeuwin. 

Doen  sach  hi  comen  ute  eeure  haghen 
Ene  vreselike  liebaerdinne. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml  III,  6,  vs.  169. 

Liede.     Volk.  *  ' 

Menegen  dat  si  Üeven  namen  , 
Eer  si  bedwongen  die  liede. 

MABBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XLI.  vs.  71. 

Liede.     Meerv.  van  Man ,  dat  is  leenman. 

Die  heere  van  Hdmsberge  hadde  gelet 
Den  hertoge  gherne  met  sinen  lieden. 

VAN   USELU  ,   VS.    699?. 

Lieden.     Liederen,  Wdb.  op  hooft. 
Lief.     1)  Lijf,  lichaam,  kil. 
2)  Geliefde. 

Ie  vraech  :  welc  is  meest  gheladen  , 
Die  s^n  lief  bi  vrienden  rade 
Laten  moet  in  swaer  verdriet , 
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Of  die  de  8i|n  van  hem  soeyden  net. 

D'.  TiBWUs ,  Van  Yronwen  ende  Tan  Minne ,  bl.  S8. 

Idef.  Bijv.  nw.    Aangenaam. 

Soe  behoeiter  dan  sinlicheit, 
Opdattet  lieve  niet  en  werde  leyt. 

Mloep,  B.  I,  Ts.  2100. 

Ghine  geit  niet  allene  ane  nen 
U  selfSs  baten  in  desen  in  dien , 
Maer  oeo  andere  liede  gherief , 
Op  dat  ghi  wilt  weten  lief. 

Doctr.  B.  II,  Ts.  1548. 

Lief  doen.    Streden,  U.  W. 
Lief  gewinnen.    Uef  kragen. 

Die  den  belegen  annen  man 
Gberne  eerde  ende  lief  gewan. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  8746. 

Lief  spreeken.     Door  zachte  en   zoete  rvoarden   tot   iets  overhalen , 
door  zachtheid  overreden,  Wdb.  op  hooft,  bl.  476. 
Liefdoom.     Voorwerpen  van  genegenheid,  U.  W. 
LielJsetcül,  lielJshetaL    Aangenaam, 

Dece  jrande  was  liefghetal 
Ter  heren  bove  over  al. 

Lsp.  B.  III,  C.  4,  ys.  193. 

Maer  schoon  ick  met  beraed  was  in  het  ampt  getreden , 
En  was  oock  1  i  e  f  g  e  t  a  1  aen  al  de  Zeeuwste  steden. 

CAT8  ,  1828  ,  1 ,  12. 
Hi  es  gheert  over  al 
Bnde  met  yronwen  lief  getal. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  8140. 

Zie  nog  Lsp.  B.  lü,  C.  2,  vs.  159;  vondel,  door  v.  l.  VI,  130,  vs.  26. 
LieQ^talhede.     Het  aangenaam  z^,  het  gezien  z^n  by  de  menschen. 

Ende  nnt  der  goedertierenhede 
So  coomt  liefghetalhede. 

Lsp.  B.  m ,  C.  2 ,  Ts,  86. 

Liefhede.    Liefde. 

Hope  can  maken  mede 

Gods  minne  ende  sine  liefhede* 

Doctr.  B.  I ,  ys.  569. 

Lief  kensdranok  9  liefkenskrayd.    Liefdedrank.  kil. 
Liefkoeok.     Kruid-  en  honigkoek.  Ibid. 

IV.  8 
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LiefLaf.     Gevlei,  getroeteld  liefkozing,  pluimstryker^.  Ibid. 
LiefLaflën.     Vleien,  liefkozen^  pluimstrijken.  Ibid. 
IiiefUo ,  lieftyo,  Bijw.     1)  Vriendel^k^  voorkomend. 

— wyflf  ende  mau , 

Die  malcander  l  i  e  f  1  i  o  dienen. 

Mloep,  B.  i;  VS.  269. 
Si  groeiene  I  i  e  f  I  i  k  e  weder  , 
Vor  sine  tente  bedeu  si  neder. 

Karel  de  Gr.  Fr.  IV  ,  ▼•.  11». 

2)  Op  eene  aangename  wijze ,  t^roolyk. 

Ende  eiken  donct,  dat  hi  een  grael 
Van  ^te  aaide  ghewonnen  heeft, 
So  dat  hi  1  i  e  f  l  i  c  ende  yrolic  leeft. 

Mloep,  B.  II,  vt.  1808. 

3)  Met  liefde ,  met  lust. 

Seneca  die  meester  seyt : 

i^Men  sal  versmaden  niemans  dwaeahejrt , 

£nde  die  w^sheyt  altoes  begheren , 

Die  onthouden  ende  voert  leren. 

Dat  ghi  cont  ende  hebt  ghehoert 

Saldi  1  i  e  f  1  \j  c  leren  voert. 

Meliboeus ,  vs.  690. 

Iiieflooken.  Liefkoozen ,  met  zachte  en  vleiende  woorden  tot  tich 
trekken ,  ook  troetelen,  ü.  W. ,  meyer  ,  pl. 

Cydippe  door  een  brief ,  op  d'appel-schors  geschreven , 
GelieMockt,  heeft  haer  trouw  onwetend'  wegh-gegeven. 

ORGEBE ,   Versch.  Oed.  II ,  19. 

Men  zeght  dat  de  gramschap  de  wetsteen  van  de  kioeckheyd  is.  Daer 
mede  wert  die  zonde  gelieflockt  on  govleybcckt.  de  brune ,  Banck.- 
Werck  1,17. 

Liefiiere.  Levensonderhoud^  broodminning,  verkeerde  schrijfwijze  voor 
lij  f  n  e  r  e. 

Enen  man  ,  die  daer  met  crocken  sat , 
Ende  om  almoesscne  daer  bat 
Om  die  minne  van  onsen  here , 
Daer  hi  af  nam  sine  1  i  e  f  n  e  r  e. 

Unc.  m,  VS.  10744. 

LiefOnssen.     Vrijwillige   giften^  gunstbewijzen.  Lieffnissen  nanoit- 
drufifte  te  geven  as  tot  vorderinge  der  sairken  dyenen  sall.  nijh.  Ged.  VI ,  83. 
Zie  nog  ibid.  bl.  35. 
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Iiief-oogen.     Toelonken.  Wdb.  op  bredero. 
liieflMshap.    Liefde ,  minne,  kil.  ,  bieyer. 
IiieÜEite.     Wat  iemand  behaagt,  kil.  i^placüum". 
Ideft,  liefte.    Liefde. 

AUo  heeft  Aurora  OrionB  Heft  wat  ghenoten. 

cooBNH£RT  ,  Odyss.   1608  ,  1 ,  81 ,  v<>. 
Op  datsi  leren  moghen  dair  by. 
Wat  liefte  is  ende  wat  minne  sy. 

Mloep,  B.  I,  VB.  184. 

Zie  nog  ibid.  vs.  1728;  Doctr.  B.  I,  vs.  369;  I>.  verwijs  ,  Van  Vrouwen 
en  van  Minne,  bl.  89 ,  vs.  20. 

IiieftaL     Hetzelfde  als  Liefisetal.  Aangenaam,  welgevallig,  bemind. 
Oy  waert  langh  by  den  Turck ,  als  keyserl^jok  gezant , 
Maer  saeght  noyt  wederom  uw  lief  tal  Vaderlant. 

CATS,  1828,  II,  864,  b. 
Wilt  gy  met  wel  te  doen  b\j  Godt  n  Heft  al  maken? 

Ibid.  bl.  612,  b. 

IiieftalexL     Zoete  woordjes  praten,  vleiend  toespreken. 

Wel  hoe !  ick  mien  *t  soo  niet ,  maer  dat  ghy  selt  lief-talen, 
En  geren  de  beste  woorljes. 

j.  s.  KOLM,  Malle  Jan  Tot's  boertige  vryery,  1662,  bl.  6. 

Iiieghen.     Verschillen,  kil.,  bceyer. 
Iiieghen.     Haperen,  ontbreken. 

'i  Schynt  datter  wat  aen  lieght 
Als  Joncker  niet  en  lieght. 

UUYO.  Korenbl.  I,  B.  X,  Spaensche  Wysheit,  no.  1127. 

laieghen.  Liggen.  U.  W.  Het  lieght  aan  u.  Het  ligt  aan  u,  het 
hangt  van  u  af.  kil. 

Iiieghen  of  liegen  door  den  hals  of  kraag.  Onbeschaamd ,  grof 
liegen.  So  moesten  dan  door  haren  hals  liegen  alle  die  H.  Vaders 
ende  Pausen,  m/üinix  ,  Biënkorf,  1569,  bl.  74,  i-^. 

Den  schelm  lieghter  ave  denr  s^n  die&  c  r  a  g  h  e. 

ANNA   BTNS  ,    Kef.    II  ,    67. 

Zie  nog  qroebe  ,  Versch.  Ged.  1, 137 ;  bredero ,  Schyn-Heyl.  1637 ,  bl.  23. 
Iiieghen.     Bedriegen. 

Ie  sond  n  li e g h e n  harde  node. 

Mloep ,  B.  IV ,  VS.  1780. 
Reinaert  es  fel  ende  quaet , 
Hi  sal  n  smeken  ende  Heghen. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  ts.  485. 

8* 
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IiieghexL     Op  eene  leugenachtige  w^ze  verzekeren,  U.  W. 

Iiieghen.  Tegen  vervoofMing  uitvallen,  te  kart  komen.  Dat  de  voorn, 
kercke  van  Schiedanime  waert  (d.  i.  waarborgt)  40  £  groten,  dat  hem  jaer- 
licx  veel  liecht  omtrent  4  £  groten.  Inf.  bl.  476. 

Ideghen  (Zioh  zelven  toe).     Zich  diets  maken.  U.  W. 

Ideoht.    Licht,  kil. 

Lyemok»  lyelik.    1)  Meêl^del^k,  met  medeleden, 

Hy  sal  a  eerlangh  1 7  e  1  |j  c  k 
Aenflchoawen. 

BBEDERO  ,  stomme  Ridder ,  16S8 ,  bl.  26. 

2)  Te  dulden.  Daar  de  middelmatigheid  bykans  in  all'  andere  konsten 
gedoogt  wort,  is  zy  in  Poëten  't  allerminst  niet  lyelik.  de  brune, 
Wetsteen,  4».  ed.  1665,  bl.  201. 

Lyemen.    Ljjmen, 

Want  si  lyemen  sonder  deven. 

HiLDio.  Ged.  bl.  178,  vs.  162. 

Lien,  lyen.    Leen,  leengoed. 

Bidders  of  knechts ,  die  lien  of  lant 
Versetten  om  ghelt  in  anders  hant,  enz. 

D^.   YEBWUs,   Van  Vrouwen  en   van   Minne, 
bl  94,  VS.  13. 

Doen  condt  allen  luden,  want  ons  Reyner  Eppinga  van  Werlds ,  menighen 
truwen  dienst  in  voirleden  tide  ghedaen  heeft,  dan  welken  virighegheven 
hebben  tot  enen  rechten  lyen  —  —  —  een  monichuys ,  geheten  Juring- 
huys ,  mit  sestien  morghen  lants  dair  toe  behorende.  D'.  verwijs  ,  De 
Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  553. 

Lien»  lyen,  li^n.     1)  Beladen ^  erkennen. 

Want  ie  kenne  ende  lie  wel. 
Dat  sonder  redene  was,  dat  ie  fel 
In  begiype  te  hnwaert  was. 

Lev.  van  St.  Am.  B.  II,  vs.  447. 
Mi  es  leet  dat  ie  waer  lye. 

Wapene  Martin ,  2e  coupl. 

Zie  nog  ruusbr.  Brul.  bl.  177,  reg.  25;  Caerl  ende  El.  vs.  1 220 ;  Lanc. 
II ,  vs.  4540 ;  biaerl.  Sp.  H.  4».  ed.  ffl  P.  IV  B.  V ,  vs.  72 ;  Die  Oorl.  van 
Hert.  Albr.  bl.  324;  D^  verwijs,  Die  Rosé,  vs.  621. 

2)  Zeggen, 

Sal  ie  1  i  d  e  n  m^ns  namen. 

Caerl  ende  £1.  vs    418. 

3)  Vermelden  j  verhalen. 
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Sel€  boec  oee  des  1  y  t 
Dat  bi  sterf  in  enen  strgt. 

Brab.  Yeesten,  B.  I,  fs.  587. 

Yrtacus  selve ,  die  quade  tyran , 
Die  dor-fltac  den  heilegen  man , 
Wart  gbeqnelt  met  laaerien, 
Alsoe  ab  ons  die  boeke  lien« 

Der  Yst.  BI.  vs.  8618. 

Iden  of  lyen  (Hem  of  sioh).    Zich  vergenoegen ,  zich  tevreden  steüen , 
zich  hefielpen.  Wdb.  op  bredero. 

lek  sel  nqjn  wd  lyen  allienicb  met  de  schapen  bont. 

BRSDSRO.  KL  van  de  Koe,  bl.  16. 
Zon  't  ingekrompen  erf  van  Vaders  heerschappyen , 
Daar  zich,  met  kleener  deel,  een  jonger  zoon  moet  lyen, 
Niet  wel  de  oorspronck  zyn ,  enz. 

OUDAAN,  Poözy,  I,  284. 

Iiien.    Samentrekking  van  liden,  dus,  gaan,  trekken. 

Tmoet  hier  al  lien 
Dat  vanden  geslachte  van  Adame 
Es  oomen,  dat  bl^ct  aen  Abrahame 
Snde  Melchisedech. 

Belg.  Mus.  IX ,  86 ,  vs.  746. 

Iden,  lyen  an  iet.    Zich  voegen  bij  iets,  er  party  voor  kiezen,  iets 

gestand  doen. 

Sullen  wi  iets  gedien 

Wi  moeten  hier  an  lien. 

Verkeerde  Martin,  2e  Coupl. 

Doe  wort  den  ridder  therte  zwaer, 

Nochtan  en  conde  h\js  niet  vertyen  , 

Hi  en  moest  an  sine  woerden  lyen. 

HILDEO.  Ged.  bl.  146  ,  vs.  222. 

Lien  met  enen.    Het  met  iemand  eens  zijn,  zich  h^z^ne partij  voegen. 

Na  willic  n  allen  openbaren 
Waer  off  dat  qoamen  dese  partyen. 
Die  een  wilde  mitter  vrouwen  lyen 
Ende  dander  byden  hertoghe  bliven,  enz. 

HiLDZG.  Ged.  bl  122,  vs.  68. 

loen  up  of  op.     1)  Zich  beroepen  op, 

Riddere,  oft  u  gevile  noet, 
Ende  gi  quaemt  in  Arturs  lant, 
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Ie  wftent  a  es  al  onbeeant , 

L  y  t  o  p  ons  tween ,  die  gi  hier  siet , 

Men  sal  n  anders  doen  niet 

Dan  ere  ende  hoveschede 

Waer  gi  comt ,  telker  stede , 

Indien  dat  gi  onsen  name  noemt. 

Lanc.  H,  Ts.  48417. 

2)  Vertroutoen  ,  volgens  D'.  jonokbl.  Gloss.  op  Rarel  den  Gr. 

Ende  ie  sal  mi  ane  n  honden  also  , 
Dat  ioopuliensal  emmertoe , 
Waer  dat  ie  come ,  talretijt , 
Here ,  dat  gi  m\jn  lief  sijt. 

Ihid.  VS.  18026. 

Iiien  (Loeft  of  loves).  Zich  afgemat  en  daardoor  verwonnen  ver- 
klaren. 

Ende  sloegene  so  int  leste  daer  naer. 
Dat  hi  1  o  e  f  8  moeste  Hen  daer. 

Ibid.  Ts.  87712. 
Soe  dat  deen  van  ons  tween 
Emmer  sal  loves  lyen. 

Limb.  B.  Hl ,  vs.  98. 

Lienen.     1 )  Bewijzen ,  toonen  ,  verleenen. 

Die  malcander  lieflic  dienen 

Ende  onvoirbroken  liefte  lienen. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  270. 

Den  derden  1  i  e  n  d  e  si  den  oghen  brant. 

Dl".  TEKWUs,  Van  Vrouwen  en  van  Minne, 
bl.  68 ,  VS.  202. 

2)  Leenen^  te  leen  geven.  Dat  sy  elc  wt  der  rijcsten  van  horen  steden 
setten  wilden  up  xxv  scilden,  mynen  here  te  lienen  jegens  der  Vrie- 
scher  reysen ,  enz.  D'.  verwijs  ,  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  147. 

Wat  wy  borghen ,  wat  wy  lienen, 

Als  die  daghen  s^n  gheleden , 

Nae  wercken  loon,  dat  staet  op  reden. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  90,  vs.  84. 
Ider^  liere.     Wang^  wangen. 

Hem  liepen  die  tranen  over  sine  lier. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  482. 
Want  bleec  werden  haer  die  lieren 
Die  root  waren  als  eeu  rosé. 

>  Seghel^n  van  Jherusalem  ,  fo.  26  ,  b. 
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Sine  lier  blodden  als  ene  rosé. 

Walew.  VB.  1411. 

Zie   nog  Belg.  Mus.  m,  233;  Esop.  bl.  77;  Rein.  door  D^  joncebl.  vs. 
745 ;  Alex.  1 ,  vs.  502. 
Lier.     Zekere  hoorn ,  waarschijnlijk  de  lariks-  of  lerkenboom.  Wdb.  op 

BREDERO. 

Iiierde.     Appelschimmel,   Van  eenen  hengst  sprekende  ,  zegt  hein  van 

AKEN: 

Ende  dit  en  es  noch  tmffe  no  sage , 

Niet  allene  jegen  grisen  , 

Dat  hise  sonde  vor  dandre  prisen : 

Jegen  hem  allen  loept  hi  gemene  , 

Niet  sonderlinge  jegen  ene  ; 

Maer  loept  te  blassen  ende  te  1  i  e  r  d  e , 

Ende  salse  alle  willen  aneverden. 

Dr.  TEBWUS,  Die  Rosé,  ts.   12801. 

liiere-lauw.     Eenigszins  lauw.  kil. 
laierwanghe.     Wang. 

Dat  hem  de  mont  entie  lierwanghe 
Met  eenen  zwaren  evele  langhe 
Verrot  was. 

Lev.  van  Si  Fr.  vs.  836. 

•    Een  zwert  nam  hi  in  sine  hande , 
Ende  ginc  daer  sine  kindere  sliepen, 
fiedichte  hem  die  tranen  liepen 
Over  elke  lierewanghe. 

MAEKL.  Sp.   H.  40.  ed.  m  P.  VIII    B    LXXX  ,  vs    17. 

Si  hebben  home  seer  langhe , 

Die  hem  neven  der  lierwanghe 

Toter  herden  neder  slaen. 

Nat.  Bl.  HS.  f».  25,  d. 

,  liesoh.     Lisch,  Mes.  Wdb.  op  hooft. 

De  Waterscharen  beuren 
Hnn  pruiken  van  koraal ,  van  liezen,  mos  en  gras 
Uit  het  deurbloede  nat ,  om  niet  in  pnin ,  noch  as , 
fieneedeu  in  hnn  vloên ,  noch  lijken  te  versmooren. 

j.  vos.  Ged.  D.  II ,  bl.  58^. 

Marius  vloe  uter  stede , 

Ende  hem  volgede  volc  groet  mede, 

Dat  mettem  al  daer  ontliep. 
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In  liesschen,  in  modren  sloep  hi  ende  sliep , 
Al  daer  in  wart  hi  ghevaen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  V  B.  LXIX ,  ys.   4. 

Liese.     Middenschot,  kil. 

laese.     Onderbuik ,  vet  of  spekLcLcig  uit  den  buik  der  varkens,  Ibid. 

laese.     Inwendig  dun  vlies.  Ibid. 

Liesen.     Verliezen,  Ibid. 

Liesohe.     Vlies-  Ibid. 

Liesse.     Het  dunne  leder  van  den  buik  van  rundvee,  Inf.  bl.  382. 

laesten.    Hetzelfde  als  Leisten  en  leesten. 

laestentje.     Lieve,  liefste.  Wdb.  op  brkdero. 

Lietse ,  elders  Lgdse ,  Lgtse ,  litse  of  lytse.     Verschansing. 

Ende  hi  trac  daer  na  s^n  swart 
Ende  liep  op  tsgraven  lieden  doe, 
Ende  jaegetse  toten  1  i e t s  en  toe. 

Lanc.  II,  VS.  8240. 

laeve.    1)  Liefde, 

Si  sende  om  den  ionghelinc 
Daer  si  toe  hadde  grote  lieve. 

Beatrijs ,  vs.  83. 
Die  groete  lieve,  die  ons  Here 
Droech  ane  menschelike  nature. 

Die  Bediedenisse  van  der  Missen ,  vs.  840. 

Zie  nog   Lsp.   B.    I^   C.  22,  vs.  25;  Rein.  door  D^  jonckbl.  ys.  2748; 
BLOMM.  Oudvl.  Ged.  ü,  14,  vs.  997. 

2)  Iets  goeds  i  iets  aangenaams.  Die  waende  ,  dat  hi  mi  11  e  v  e  boetscapte 
Bijb.  van  1477  ,  U  Sarauel  IV,  vs.  10. 

Na  vaert  dat  u  lieve  gescie. 

Karol  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  1476. 

Her  Bisscop  dat  n  lieve  gescie. 

Limb.  B.  II  ,  vs.  1344. 

3)  Welbehagen  ,  voil ,  beliegen. 

Doe  sprac  ten  Juede  de  viant: 
«Laet  Marien  ende  haren  sone. 
Want  ie  haetse  beede  die  gone; 
Ende  doe  mi  seker  met  brieve 
Te  doene  vort  al  mine  live.'* 

MAXBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XXXV  ,  vs.  70. 

Eer  dese  paaes  was  gecoren , 

So  plachmen  langen  stont  te  voren , 
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Dat  alse  die  kerke  enen  panes  coo8 , 
Datmen  te  Ck)nstantinobele  altoes 
An  den  keyser  screef ,  of  hi  wonde , 
Dat  hi  den  paues  loven  sonde; 
Ende  so  onboot  hi  sine  lieve 
Ende  ünen  wille  met  ainen  brieve. 

Ibid.  III  P.  VI  B.  L,  VS.  19. 

4)  Lust,  trek,  begeerte, 

om  die  lieve  van  der  spise. 

Heim.  der  Heim.  vs.  928. 

Lieve  doen  (Enen).  Iemand  genoegen  doen,  doen  wcU  iemand  aan- 
genaam is. 

Men  doet  hem  gheme  lieve  ende  ere. 

Lsp.  B.  III ,  C.  5 ,  V8.  60. 

Om  hoir  lieve  ende  eer  te  doen. 

Mloep.  B.  IV,  V8.  848. 

Ende  alsemen  ginder  niet  en  vint 

Dat  kint  te  heffene  geen  wQf , 

Riet  Vredegont,  dat  valsce  l^f. 

Der  ooninginnen,  dat  soet  hleve, 

Soe  dader  an  den  conine  lieve. 

MiLKRL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XLUII ,  vt.  74. 

Ideve.     Gaarne,  waarvan  ons  liever. 

Si  toent  lieve  al  dat  si  peinst. 

Dootr.  B.  II,  VS.  868. 

Ideve  (Toe).  Voor  lief.  Die  ene  nabuer  moet  mit  den  anderen  een 
brandtvuyr  toe  lieve  nemen,  meuer,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  15. 

Iiieve  kisten.  L^kkisten,  doodkisten  van  hen,  die  hun  lief  en  dier- 
baar  waren. 

Dien  pinkt  de  droeve  doodt  sQn  vrienden  af  by  risten , 
Dien  wandelt  z^n  gedacht  in  koor  vol  lieve  kisten. 

HOOVT,  Oed.  fD.  299. 

Iiieve  (Be)  t\|dt  hebben.    Den  brui  hebben,  Wdb.  op  bredero. 
liieven.    Lief,  wdgewxUig,  aangenaam  zijn,  behagen. 

Die  in  sinen  Uden  vronde  toent, 
Hi  scoenter  al  s^n  wesen  mede, 
Ende  die  hem  vo^het  te  serichede. 
Dat  Heft  sinen  vianden  wreet, 
Maer  den  vrienden  saelt  wesen  leet. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  UI,  bl.  106,  vs.  126. 
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Want  hi  moet  emmer  «jn  haer  man , 
Wedert  mi  Heft  oft  leet. 

Kirel  de  6r.  Fr.  1,  ▼&.   705. 

Zie  over  deze  beide  plaatsen  na  D^.  de  vries,  Taalz.  bl.  114  en  w. 

Lieven.  Beminnen,  ü.  W.  en  D'.  verwijs,  Van  Vrouwen  en  van 
Minne  bl.  66,  vs.  5. 

Liever.  Gdiefde,  beminde  ^  minnaar,  U.  W.  De  lange  mylen  hebben 
twee  1  i  e  V  e  r  s  ghemaect.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Sp.  bl.  74. 

Zie  nog  Mloep.  B.  I,  vs.  740. 

Liever  lade.  Dit  woord  beteekent,  volgens  bilderdi/k  ,  hetzelfde  als 
ons  tegenwoordig  lieverlede,  dat  is ,  zegt  hij  (Gesll.  op  "Blode") : 
met  zachte  afschuiving,  ongevoelige  helling ,  en  uit  dit  algemeen  begrip 
vloeien  weder  de  volgende  bijzondere  begrippen  voort ,  als :  met  zachten 
gang ,  op  zijn  gemak ,  kalm ,  bedaard ,  zonder  hartstocht ,  op  eene  bdeefde 
wjjze.    Op  deze  verklaringen  zijn  de  volgende  aanhalingen  van  toepassing. 

Die  Goninc  de  wort  des  te  rade. 
Dat  hi  screef ,  met  liever  lade, 
An  heren  Kaerle ,  den  riken  Grave , 
Dat  hi  der  dinc  wilde  staen  ave , 
£nde  oec  niet  onderwinden  das, 
Dat  met  rechte  niet  s^n  en  was. 

MELIS   8T0KK,   B.    III,    VS.    1388 

Sine  hadden  in  enen  daghe  dat  here 
Niet  ghesleghen  met  lieverlade, 
Al  hadden  s^s  ghehadt  goede  stade. 

Ibid.  B.  VUI ,  VS.  806. 

Uns  voermen  met  goede  staden , 

So  datmen  qnam  met  liever  laden 

Tote  in  Scarden  an  der  warf. 

Ibid.  B.  IX  ,  VS.  626. 

I>e  vloet  ginc ,  seide  men  mi , 

Ende  qnamen  seilende ,  bi  liever  lade, 

Verbi  alt  here,  sonder  scade. 

Ibid.  VS.  1243. 

Vier  cnapeu  q  namen  ende  honden 
£lc  ene  tort^tse  scuue  ende  groot , 
Alsoot  hem  die  coninc  gheboot; 
Si  brochtse  nut  ere  kemenade  , 
Si  hiltse  wel  bi  liever  lade 
Daer  Waleweinb  bedde  ghemaect  was. 
Walew.  VS.  2600. 
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Der  Walewein ,  die  hadde  a\jn  swaert 
Liever  daa  hie  noit  eer  dede , 
Hi  nute  hem  ende  volghede  mede 
Al  sooenkine  bi  liever   lade. 
Ibid.  V8.  6829. 

Als  Walewein  was  bin  siere  hoede 
Trac  hi  sinen  helm  of  ter  stede 
£nde  mate  hem  ende  droghede  mede 
Al  scoenkine  bi  1  i  e  v  e  r  1  a  d  e  n. 
Ibid.  VS.  6649. 

Na  es  der  Walewein  die  vrie 
Gheseten  bi  siere  amie 
Up  die  fonteine  bi  lievereladen. 
Ibid.  VS.  9641. 

Si  behoetdene  ende  leedene  sdere 
Tenen  panwélioene  wel  diere, 
Daer  dne  voren  beten  daden, 
Ende  ledene  in  bi  lieverladen. 
Ibid.  VS.  10S62. 

Liever  de  laver  de  bock.  Kinderspel,  bekend  onder  den  naam  van: 
Bok ,  bok ,  sta  vast ,  hoe  veel  horens  heb  je  op  je  bast  f  Wdb.  op  bredero. 

Iiievenijen.     De   kleuren   welke   de  soldaten  droegen,  als  onderschei- 
dingsteeken.   Volgens  de  Navorscher  van  1869,  bl.  466.  In  het  Wdb.  op 
HOOFT  is  dit  woord  dus  onjuist  verklaard. 
'   Lyf.     Leven,  Zie  I4jf  en  Wdb.  op  hooft  ,  bl.  476. 

Lyfhoeder.    Lijfwacht  Ibid. 

LiflèlaffexL     Vleien  ^  loven  ^  prijzen. 

Klaes ,  weet  ghy  wat  'sy  doen ,  de  Menschen  die  n  loven  ? 
Sy  setten  u  ak  Goud  of  Silver  in  den  oven. 
Staet  ghy  de  proev  daer  nyt,  en  raeckt  n  altemael 
Dat  liffelaffen  niet,  soo  z^jt  ghy  goed  Metael. 
Maer,  meent  ghy  dat  ghy  schoon,  en  wQs ,  geleert  en  groot  z^t, 
Om  dat  men  't  u  soo  seght,  weett  dat  ghy  Bliek  of  Lood  z^t. 

HUTo.  Korenbl.  Il,  854,  no.  79. 

Idflaffer.  Vleier ,  pluimstrijker  en  bij  uitbreiding :  laffe ,  flauwe  ouders^ 
die  in  hunne  kinderen  geen  kwaad  zien ,  en  hen  steeds  liefkoozen.  Voo- 
vraer  het  is  te  beklaegen,  dat  wy  in  onse  verbasterde  eeuwe  soo  veel 
11  f-1  a  f  f  e  r  s  van  ouders  vinden,    poirters  ,  Hof  van  Theodosius  ,  bl.  87. 

Liflieq,  lyfliok.  Lijfelijk ,  lichamelijk.  Hunne  hande  op  de  heilige 
evangelie   gheleit  ende  lifliec  ghei-uert.  Brab.  Yeesten,  D.  1,  bl.  841. 
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lek  hebt  mit  mynen  1  y  f  1  i  c  k  e  n  ogen  gesien.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr. 
bi.  34. 

Zie  ook  op  I4]fleo  en  I4Jflio. 

Lyftoaklyk.  Lyfstraffel^k.  De  plakkaaten  -~  —  —  samt  de  1  y  f- 
zaaklyke  keuren,  hooft,  Ned.  Hist.  P>.  476,  19. 

Ly&ohatten.  Brandschaiten ,  ook  het  opleggen  van  belasting  op  ver- 
beurte van  het  leven,  ü.  W. 

Ly&ohuttexL    L^fwachten.  Ibid. 

LyfWsarder.    Hetzelfde.  Ibid. 

Iiiohaem.    1)  Buik.  kil. 

2)  Lijk.  Doe  vragden  hem  sine  yongren ,  warwert  souden  varen  die  op- 
ghenomen  worden.  Ende  hi  antwerdde  hen  weder  aldus :  »So  waer  de 
lichame  sal  syn,  daer  selen  verghederen  die  are.  Lev.  v.  Jezus,  bl. 
193.  Vele  lichamen  der  heileghe  lieden,  die  begraven  waren  stonden 
op  ende  ghinghen  ut  haren  graven.  Ibid.  bl.  231. 

Idohaem  (Lioht).    Open  l^f.  kil. 

Idohaem  (Bood).    De  roode  loop.  Ibid. 

Liohe,  lytohe.     Verschansing^  versterking. 

Laet  ons  baten  1  i  c  h  e  n  varen 
Ende  bestaen  die  Insche  scaren , 
Dat  wi  doch  Alezanderse  togen  ^ 
Hoe  wi  in  stride  ende  in  oriogen 
Ons  connen  hebben  ende  bedragen 
Met  steken  ende  met  groten  slagen. 

Dr.  YEBWiJS ,  Roman  fan  Cassamos,  bL  48. 
Laet  ons  varen  met  onser  proien  , 
Tot  binnen  1  y  t  c  h  e  n  van  Phesone. 
Daer  sullen  wi  beiden  alse  riddren  cone 
Claerw^s  dien  here. 

Ibid.  bl.  36  ,  VS.  877. 
Liggen,     i)  In  leisting  koenen  of  gaan.  Zie  dit. 

2)  Vervat  zijn. 

6hel\)c  dat  int  boecsk^n  1  e  e  c  h  t. 

Lsp.  B.  U,  C  67,  VS.  3. 

3)  Invallen^  van  dagen  gesproken. 

Opten  vgfende  twintichsten  dach 
Die  in  die  maent  van  Maerte  lach. 

Ibid.  C.  7 ,  VS.  140. 

4)  Verbluf  houden. 

Silla ,  die  steeds  int  pallas  lach. 

Mloep,  B.  I,  VS.  2222. 
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ToBsoen  Tours  ende  Boerges  was 

In  dien  tiden  een  trepas, 

Daer  ene  kerke  stont,  daer  indien  dagen 

Vele  heOegher  liede  in  iaghen, 

MAKRL.  Sp.  B.  40.  ed.  III  P.  1?  B.  XLIIIi,  va.   130. 

5)  Studeeren,  op  studie  liggen. 

Al  bestu  in  Sciifturen  blent, 

Daer  om  en  twivele  niet  een  twent. 

D^n  simpel  gheloTe  dare 

Es  voer  60de  also  mare 

AUe  eens  clercs,  des  benic  w^s. 

Die  .)C)9.  iaer  lach  te  Parijs. 

Jans  Teesteye,  ts.  3429. 

6)  Bevallen,  verlossen, 

Daer  stont  oeo  in  welker  wise 
E?e  van  Caym  gelach , 
Daema  lach  si  van  Abele. 

Alez.  lY,  ?s.  448. 

loggen  en.    Liggen  te,  gevolgd  van  eene  onbepaalde  v^js. 

Als  't  yser  leyt  en  gloeyt  te  midden  in  de  kolen. 

CAT8 ,  1726 ,  D.  1 ,  78. 
Ach  I  't  is  een  beter  greep ,  een  jonge  vrouw  te  lieven , 
En  my  en  uwe  jeugt  met  eenen  te  gerieven , 
Als  wel  te  blusschen  uyt,  door  enckel  onverstant. 
Dat  in  u  leyt  en  smoockt  ^eninmyleyten  brant. 

Ibid,  fö.  198 ,  b. 

Dat  is  Jiligi  te  gloeien ,  te  smoken  en  te  branden,  In  het  Magazyn  van 
taalkunde  D.  I,  bl.  161  en  162,  is  dit  geheel  onjuist  door  mij  verklaard. 
Idggen  an  of  aen.    Aan  gelegen  z^ ,  er  van  afhangen, 

Smenschen  gheboorte ,  alsmen  seecht , 
A  e  n  die  planeten  vele  1  e  e  c  h  t , 
Weder  hi  gheval  ofte  ongheval. 
Of  gheluc  of  ere  hebben  sal. 

Lsp.  B  I ,  C.  10 ,  VS.  62. 

Hem  en  roect  niet  wat  yement  zeecht 
Van  dien  daer  sijn  wasdom  an  leecht. 

.Ibid.  B.  III,  C.  16.  VS.  62. 
Daer  en  1  e  y  d  t  niet  a  n. 

SMBKEN  ,  Tvptü  vanden  H.S.  vs.  886. 

Liggen   an   of  aen  enen.     i)  In  iemands  bezit  of  aan  iemand  ver- 
bonden ztfn. 
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Ine  mochte  volpriMn  sine  gedane 

Noch  die  scoenlieit  die  a  n  e  hem  lach. 

Dr.  VERWIJS,  Roman  van  CaMamoa»  bL  47,  ▼&.  118S. 

2)  Geleigen  zijn  aan  iemand. 

Groet  dinc  legt  a  n  e  goet  man , 
Die  hem  in  doegeden  hebhen  can. 

Ibid.  bl.  14  ,  VS.  819. 

3)  Verhinden  ,  vereenigen  met. 

Want  ie  hebbe  so  vromen  i|jf, 

Sondic  dat  legghen  aen  een  w^f, 

So  waric  emmer  baten  kere. 

Gloriant ,  vs.  .156. 

Liggen  op.     Op  de  loer  liggen  van ,  bedacht  zijn  op. 

Die  vyant  lach    op  felle  wraken. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  180,  vs.  96. 

Liggen  van  kinde.     In  het  kraambed  liggen ,  bevallen ,  verlossen. 

Wat  node  hadde  dese  vrouwe  dat 
Si  vier  hondert  milen  van  daer, 
Op  een  velt  woeste  ende  blacr , 
In  conde  ende  in  winde , 
L i g g h e n  zoude  van  kindeP 

Lsp.  B.  m ,  C.  16 ,  VS.  172. 

Ligghende  geld.     Renteloos  liggend  geld,  kil. 

Ligghende  goed.  Onroerend  goed.  Ibid.  Dewijl  op  die  lijdt  niemand 
te  Romen  Ridderlijcke  eer  ende  waerde  hebben  mocht ,  of  hy  moest  thien 
duysent  Croonen  aen  leggende  goederen  hebben ,  enz.  vondbl  , 
door  V.  L.  I,  494. 

Liggher.     Loogeergast.  kil. 

Liggher.     Leger  of  tiest  van  sommige  dieren.  Tbid.  Goth.  Uigr" 

Liggher.  Zeker  boek ,  dat  tot  vraagbaak  dient  of  tot  eentg  gebruik 
bewaard  wordt.  Ibid. 

Liggerigh.  Hoedanigheid  van  iets ,  dat ,  door  lang  te  bewaren  of 
ongebruikt  te  laten ,  door  bederf  wordt  aangetast.  Ouders ,  die  manbaere 
kinders  hebben ,  mogen  wel  toe-zien ,  dat  haer  tarwe  niet  1  i  g  g  e  r  i  c  h  en 
werde.  de  brune  ,  Banck.-Werck  ,  1 ,  20.  Ghy  slacht  dan  het  koren ,  dat 
door  de  groote  veylheyd  liggerigh  wort.  Ibid.  1 ,  43. 

Liohjes.     Oogjes.  Wdb.  op  hooft. 

Lioht.     1)  Oog^  gezicht.  Ibid.  en  Wdb.  op  breoero. 

Zy  lagh  in  's  voesters  schoot  en  sloegh  de  tedre  lichten 
Op  d'ommestaenden  Rey. 

VONDEL,  door  V.  L.  TI,  209. 
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Zie  nog  ibid.  bl.  94  en  bl.  556;  westbrbaen,  Ockenburg,  bl.  8i  ; 
Oroebe,  Yersch.  Ged.  I,  195. 

2)  Als  de  bron  van  het  licht.  De  zon.  Ghelijck  het  licht,  dat  over  de 
nacht  heerscht,  niet  naer  en  laet  haren  loop  te  vervolgen,  zonder  zich 
te  kreunen  van  al  het  gene ,  dat  onder  haer  grolt  en  grommelt ,  enz.  os 
BRUNs,  Banck.-Werck.  I,  268. 

Licht.  Bijv.  nw.    Brandend ,  lichtgevend, 

Gelljck  een  lichte  torts ,  ttaend*  achter  's  kamen  schot , 
Waer  van  de  door  seer  dicht  gesloten  is  in  't  slot. 
Het  genstrich  blinckend'  licht  doet  langs  de  spleten  raken  , 
Dew^l  door  't  dicke  hont  haer  vlamme  niet  kan  blaken. 

BAKTAS  Weken,  bl.  77. 

Licht.     Onstandvastig, 

Leda  was  licht  ende  onghestadich. 

Mloep,  B.  I,  VS.  2600. 

Wüt  n  der  lichter  mannen  ontladen , 
Die  wanekei  sgn  in  horen  moet. 

Ibid.  YS.  8254. 

Licht.     Vlug.  kil. 

Soerpe  ende  palster  omme  den  hals , 
Ende  die  scoen  als  ende  als , 
Die  hi  droech  an  sinen  been 
Ghebonden,  so  dat  hi  sceen 
Een  pelgr^n  licht  ghenoech. 

Rein.  door  D'.  jonokbl.  tb.  8018. 

Licht.    Lichtzinnig ,  dwaas.  Wdb.  op  hooft.  ' 

Die  met  den  mondt  is  aller  menschen  vriendt , 
En  daer  elck  een  van  hoort  wat  hem  wel  dient. 
Heeft  kleynen  danck  ,  als  in  *t  doen  valt  gebreck ; 
En  wert  voor  licht  gehouden ,  of  voor  geck. 

VAN    BXAUMONT  ,   Ged.    door   TIDXM AN  ,   bl.    189. 

Nu  hoert ,  Wouter  ,  lieve  gheselle , 

Ende  verstaet  dat  ie  n  telle  : 

W^fr  nature,  alse  men  leest. 

Heeft  oyt  cranc  ende  broesch  gheweest , 

Ende  onghestadech  ende  licht, 

Ende  op  cranc  fondament  ghesticht. 

Jans  Teesteye,  vs.  800. 

Licht.     Eflen^  vlak» 

Men  gaet  rechter ,  dats  waereit , 
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Den  wech  op  tlichte  lant  geleit , 
Dan  men  op  dat  hoghe  trede, 
Ende  dan  van  boven  neder  ^ede. 

Dr.  YEBWiJS,  Bloeml.  Il,  207,  bl.  28. 

Lioht.    Lichtvciardig  f  onbezonnen, 

Hi  en  was  te  licht  niet  in  die  taie , 
Maer  hoyesch  ende  ghesedech  wale. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  1 ,  80 ,  ys.   256S. 

Lioht.  Bijyr,     Gemakkel^k ,  lichtelijk, 

Doe  warp  hi  mnl  in  sijn  aensichte , 
Dat  menne  niet  ne  kende  lichte. 

Rymb.  vs.  12780. 

Met  here  sendde  hine  in  Snrien , 
Want  hi  wonde  met  aiere  partien 
Lichte  ?rinnen  Jhemsalem. 

Ibid.  T8.  20561. 

Lioht   onLBiende.     Opmerkzaam,  spoedig  in  het  opmerken.  Wdb.  op 

HOOFT. 

Liohtaersken.     Groote  drinkbeker,  kil. 
Liohte.    De  long,  kil.  pl. 

Liohte.     Help-  of  hennepzeel  van  een  kruier,  pl. 
Liohte.     Wellicht,  misschien. 

Dan  nemen  si  ons  in  hare  hoede 
Ende  deelen  ons  van  haren  goede. 
Dat  hem  verleent  onse  here, 
Daer  si  lichte  om  pijnden  lere 
Met  anxten  ende  xorghen  groot. 

Lsp.  B.  III  ,  C.   19 ,  VS.  64. 

Die  ooninc  andwaerde  dan 
Alse  een  seer  bedmet  man : 
<r6hi  heren  weet  dat  mi  es  leet 
Dat  onse  sake  niet  bad  en  geet. 
Lichte  ie  hebbe  verdient  des 
Dat  mj  daventnre  jegen  es." 

Belg.  Mns.  IV,  360,  vs.  1817. 

Liohte  liede.     Licht  gewapende  krijgslieden. 

Lichte  liede  sendde  hi  voren 

Ende  scutters  vele  untvercoren  , 

Te  besiene  of  yewer  laghen 

In  rootichen ,  in  busschen ,  ende  in  haghen 
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Joeden,  die  hem  mochten  scaden. 

Rymh.  ys.  28390. 
Licht  wyf.     Lichtékooi, 

Samson ,  die  niet  was  veiraert , 
Ohinc  daer  na  te  Gasen  waert , 
In  dat  land  van  PhiliBtien. 
.1.  licht  w  ij  f  heeft  hi  venien , 
Ende  hi  es  gheghaen  te  hare ,  enz. 

Ibid.  VS.  8144. 

Lichte   wiven,    die   om    een    wenich   ghewins   haer  lijf  in  sonden 
gheven.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  163. 
Liohtelio.    1)  Met  stiUen  tred,  onopgemerkt, 

Odolyas  te  hant  daer  qnam 

L  i  c  h  t  e  1  i  c ,  dat  mens  niet  en  vernam. 

Mloep,  B.  I,  VS.  2872,  var. 

£nde  als  die  weert  vermoede,  dat 

Alle  man  te  bedde  waer, 

So  ghinc  hi  1  i  c  h  t  e  1  i  c  aldaer. 

Tbid.  B.  IV ,  VS.  1988 ,  var. 

2)  Lichtzinnig, 

So  hadde  hi  hoer  doch  tronwe  ghesworen , 
Die  hi  lichtelic  heeft  vergheten. 

Ibid.  B.  I,  VS.  1671. 

3)  Onnadenkend,  onbedacht, 

My  danct  dat  s\j  behoeven 
Leren ,  troest  ende  gueden  raet , 
Die  leven  inder  minnen  staet. 
Al  wort  si  dicwyi  begonnen 
Lichtelic  ende  onversonnen,  enz. 

Ibid.  B.  I ,  VS.  1668. 

4)  Vlttg,  spoedig,  fluks, 

Nn  lichtel\)c,  hets  meer  dan  tyt , 
Ie  wil  gaen  varen  metter  spoet. 

Esmordt,  vs.  128. 

Lichtelijc  na,  comt  hier  naer. 

Lippen,  VS.  47. 
Idohten.     Wegdragen, 

De  leek*  re  schotelen  nu  gelicht  nae  't  dralen  langh , 
De  dans  vanght  aen  te  gaen ,  in  't  wyde  en  mym  bevangh 
Eens  zaels. 

VONDEL,  door  V.  L.  1 ,  872 ,  vs.  798. 
IV.  9 
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Lichten.  Afdanken,  Item  des  anderen  dages  dair  na  Pieter  Philpsz. 
gesent  mit  mijnre  vrouwen  brieven  anden '  baUiuwen  van  Rünlant,  Aem- 
sterlant ,  Kenemerlant  ende  Medemleec ,  roerende  van  mijnre  liever  vrou- 
wen lude,  die  uter  bailiuscip  van  Wijck  ende  van  Noirtich  tot  Staveren 
lagen ,  dat  si  die  gaim  gelicht  sage.  D^  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert. 
Albr.  bl.  475.  Item  tsaterdages  na  onser  Vrouwen  dach  Purificacio  Airkin 
gesent  mit  miinre  vrouwen  brieve  anden  capiteyns  tot  Staveren,  roerende 
van  horen  ondersaten  diemen  lichten  soude.  Ibid.  bl.  477. 

Iiiohten.  1)  Verlichten,  van  last  bevrijden.  Andere^  die  ongetrouw 
geweest  waeren,  werdden  gelicht,  ende  zy  bezwaert.  Inf.  bl.  103. 
Seggen^  dat  zy  zoe  arm  zijn,  dat,  indien  zy  niet  gelicht  en  wordden, 
zoe  en  mogen  zyt  aldaer  niet  houden.  Ibid.  bl.  295. 

2)  Verminderen, 

Na  68  die  tgt  comen ,  hopic  sere , 
Dat  biden  wille  van  onsen  here 
Mine  pine  nn  lichten  aal. 

Lanc.  ni^  V8.  10386. 

3)  In  pr^8  dalen ,  afslaan  ,  goedkooper  worden,  kil. 
Liohten  (Hem).     Zich  ontdoen,  ontlasten,  verlichten. 

Alse  Perchevael  lange  hadde  aboe 
G^egen ,  hi  dede  af  doe 
Sinen  helm  ende  warpene  neder , 
Die  te  broken  was  wech  ende  weder. 
Hi  lichte  hem  van  wapenen  mede. 

Lanc.  II ,  VS.  364. 

Liohtenis.     Vermindering ^  verlichting^  verlossing,  opheffing,  ü.  W. 

Wat  1  i  c  h  t  e  n  i  9  verwacht  nw  harte 
Uit  leed ,  dat  niet  te  boeten  is. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  493,  vs.   160. 

Seggen  voorts,  dat  die  van  Dordrecht  hem  belooft  hebben  lichtenisse 
te  doen  in  de  contributie.  Inf.  bl.  527. 
Lichter.     Iemand  die  iets  leeg  maakt. 

lek  ben  aendiender  van  de  verdr\jver  van  ronw , 
Meer  word  ick  gesoent  dan  eenige  Vronw , 
Voort  ben  ick  een  lichter  van  de  Kan , 
En  die  dit  schreef  was  mijn  genan. 

ROEVER  vrsscHES.  Brabb.  1660,  bl  123,  op  een 
roemer  of  w^nglas. 

Liohter.     Kandelaar,  kil. 

Lichter.     Lichtgever  en  bij  uitbreiding  de  zon. 
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Als  de  heet*  en  snelle  stralen 
Komen  yan  den  lichter  dalen , 
Op  den  ruymen  Oyer-al. 

A.  YANDE  VENNKS  Süme-Vonck ,  16S4»  bl.  60. 

Lichter.    Dooóhdar^  lijkbaar,  kil.  pl. 
Liohteren.    Een  lijk  op  de  lijkbaar  brengen,  Ibid. 
Liohtese.     Fakkel.    Een  1  i  c  h  t  e  s  e  dat  behouden  wort  in  der  riker 
ghepeyse.  Bijb.  van  1477,  Job  XU,  vs.  5. 

Liohtesohoy.     Die  licht  heenschooit  of  heengacU, 

En  daeimen  nanwe  een  biese ,  oft  daermen  naawe  een  lamp 
Ontstack ,  wanneer  daer  's  nachts  quam  t*  een  oft  t'  ander  ramp : 
fin  daer  noch  niettemin  t'  Genoegen  wert  gevonden , 
Aldaer  lagh  d*Avonthuar ,  die  Licht  e-s  choy,  gebonden. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  195,  VS.   18. 

Iiiohtgovoet.    Snel. 

U  licht-gevoete  waan. 

BREDBRO,  Angeniet,  bl.  22. 

Idohthaer.     Lichtekooi. 

Wat  meent  de  Graef,  dat  ie  een  licht haer  ben? 

starter;  Timbre  de  Cardone,  1618,  bl.  19 

Liohthartioli.     Onbezonnen.  Wdb.  op  bredero. 
Liohtheit.     i)  Lichtvaardigheid,  ijdelheid ^  loszinnigheid. 

Al  was  hi  in  lichteden 
Metten  jongelingen  vander  steden 
In  sire  jneghet  np  gevoet. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  149. 

logenlike  saken , 

Die  mi  de  lichtheit  dede  maken. 
Vander  herten  ende  vanden  zinne , 
Ende  vander  wereliker  minne. 

Rymb.  vs.  70. 

2)  Onstandvastigheid. 

Grote  lichtheit  leecht  in  die  oghen. 

D'.  VERWIJS ,  van  Vrouwen  ende  van  Mimie , 
bl.  58,  VS.  214. 

3)  Vlugheid  in  beweging. 

Hem  corner  af  vele  baten, 

Cracht ,  lichtheit,  ende  sconeit  mede , 

Ende  menigherande  salichede. 

Heim.  der  Heim.  vs.  887. 

9* 
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Liohtioh.     LiMende ,  glansende, 

Maer  comt  hier  een  Godt  uyt  henr  1  i  c  h  t  i  g  h  e  gordijnen  , 
Dat  heeft  wat  anders  inne. 

cooRKHEBT.  Odyss.  1606  ,  1 ,  44 ,  ro. 

Liohtiohheit.     Lichtzinnigheid ,  woestheid  ,  loszinnigheid,  U.  W. 

Een  groot  deel  graenw  (waer  by  8(jn  lichtigheden  blieken) 

Verfoeyt  het  schellemstnck. 

TONDEL  ,  door  y.  L.  II,  287,  vs.  1620. 
Lióhtmugge.     Glimworm,  kil. 
Liohtsohere.     Snuiter,  Ibid. 

Liohtsohuyt.     Losbol ,  wildzang ,  hekkenspringer.  Wdb.  op  brêdero. 
laiohtsohute.     Platboomd  vaartuig  om  de  goederen  uit  de  schepen  op 
te  laden ,  en  aan  wal  te  voeren ;  lichter.  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  208. 
Idohtsinnigh.     Wakker,  vroolijk ,  opgewekt,  kil. 
Iiiohtsinnigheit.     VrooUjkheid ,  opgewektheid.  Ibid 
laiohtstok.     Kandelaar.  Ibid. 
Liohtvaardye.     Lichtvaardigheid.  meyeb.  U.  W. 
Liohtyaerdigh.    Snel ,  voortvarend ,  zeer  vaardig.  Wdb.  op  bredbro. 

Hy  is  geen  slaef  des  rijcz ,  of  staende  na  rycxstaeten , 
Volgt  ydele  eer  en  schat ,  lichtvaerdigh  in  H  verlaeten. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  728. 

Liohtvaerdigh  krieghsman.     Lichtgewapend  krijgsman,  kil. 

Zie  ook  Liohtveerdioh. 

Liohtyaerdioheyt.  Snelheid,  vlugheid.  Mannen  die  in  sterckte  van 
armen ,  lichtvaerdicheyt  van  voeten ,  ende  gheheele  cracht  van 
lichaem  de  ghemeene  sterckheyt  van  andere  menschen  overtreffen,  zutlen 
VAN  NYEVELT^  Plutarcbus^  1644,  fo.  2,a. 

Zie  nog  ibid.  ft.  297 ,  a. 

Liohtveerdioh.  i )  Niet  hecht ,  in  overijling  gebouwd ,  licht  en  dicht. 
Daer  setten  sy  de  Kerck ,  een  slecht  en  lichtveerdich  werck ,  maer 
van  hout  ende  riet ,  soo  dat  hy  binnens  jaers  noch  gemaeckt  en  ghewijet 
werdt.  VELius ,  Chroniick  van  Hoorn,  1617,  bl.  9. 

2)  Onbeduidend ,  van  weinig  belang.  De  hoochste  ende  heerlycste  daden 
zijn  altijt  niet  de  gene  die  beter  betoonen  het  gebreck  ofte  de  vroraicheydt 
van  een  mensche ,  maer  geven  dic^ils  een  lichtveerdigo  saecke , 
een  woort  of  een  spel  klaerlijcker  te  kennen  de  natuere  van  de  luyden, 
enz.  Plutarchus  door  zuylen  van  nyevelt,  f>.  293,  a. 

Liohtveerdioh  van  voeten.  Vlug  ter  been.  Overmits  dat  hy  seer 
sterck  en  wonder  lichtveerdich  van  voeten  was.  Ibid.  f^.  294,  a. 

Liohtvink.     Scheldwoord,  losbol,  enz.  Wdb.  op  bredbro,  bl.  503. 
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Idohtvlieg.     Glimworm,  kil. 

I4J9  ley.     Verkiüikking^   vermapering ,   en   bij   uitbreiding   van  betee- 
kenis  een  goedj  genoeglijk  leven,  Wdb.  op  hooft. 

I4]baerheit.     Gewaarwording  ^  waarb^  men  lijdel^k  is. 
Geen  hartstoght  is  in  Godt  nataurlijcker  t'aensehoaweii , 
Dan  liefde  en  blijschap  bey ,  hoewelze  zich  ontvouwen 
Geendns  als  l\jbaerheen  in  Godt ,  die  nimmer  lydt. 

VONDEL ,  door  V.  L.  IX ,  466 ,  fs.  1261. 

Iiqbert.    Eigenlijk  leeuw,  maar  somtijds,  waarschijnlijk  door  vergissing, 
ook  voor  luipaard,  ja  zelfs  voor  panter  gebruikt,  meter  en  kil. 

I4jd,  lïjjdt.    Doorgang^  doortocht.  Fr.  ^passage.''  kil.  Ontrent  het  jaer 

1400  placht  Vlissingen  niet  anders  te  zijn  dan  een  passagie  ende  lijdt 

op  Vlaenderen.   ouic.   f>.  269 ,   a.  Want  het  is  sulc  eenen  I  ij  d  t ,  dattet 

wel  met  recht  ende  reden  de  sleutel  van  dese  Nederlanden  mach  heeten.  Ibid. 

I4jd-deii-ttid.     Lui  mensch,  lediglooper,  kil. 

I4jde.     Tocht,  trek,  vaart. 

Die  vogel  vlooch  ende  nam  z^n  1 Q  d  e 
Op  enen  boom,  die  hi  dair  vant. 

Rein.  door  willims  ,  bl.  48  ,  vs.  1062 ,  var. 

Ia\jdelio.     Wat  geleden  kan  worden,  dragelijk,  kil.  voorbjjgaande. 

MQn  lyden  waer  een  1  y  d  e  1  i  o  noot. 

Mloep,  B.  II,  VS.  821. 

Zie  BiLDERDiJK ,  GesU.  op  Leed. 

L^den,  liden,  lyden.     1)  Belijden,  ontdekken  door  te  beladen,  kil. 

Hdmeiycheit  die  u  ghesciet, 

Die  en  seldi  verseggen  niet, 

Niement  dien  ghi  soe  vrient  sQt ; 

Want  als  gb\j8  hem  hebdt  g  k  e  1  \j  d  t ,  enz. 

Belg.  Mns.  VI ,  210 ,  vs.  770. 

Sy  lyden  daer  alle  haer  opeet. 

Mloep,  B.  II,  VS.  2577. 

2)  Erkennen ,  betuigen,  Wdb  pp  bredero. 

Wat  sal  geringe  lieden , 
Wat  sal  een  slechten  bloet  na  desen  tgt  geschieden , 
Indien  de  Koninck  sells  met  stommen  monde  1  f)  d  t , 
Dat  hem  een  quetter  wQf  in  s^nen  scepter  bytP 

OATS,  door  Dr.  v.  vl.  I,  319,  a. 

3)  Zeggen,  mededeelen.  Wdb.  op  hooft. 

l4JdeiL     1)  Gaan,  doorgaan,  voorbygaan ,  voorb^trekken,  kil. 

Een  groot  steen  noch  aldair  steet 
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Daer  alle  man  1  ij  d  t  ende  gheet. 

Mloep.  B.  I,  VS.  2614. 
Die  roschen  8\jn  aeu  beiden  s^den 
So  hoge ,  die  daer  onder  1  y  d  e  n 
Hem  danken  si  ter  wolken  staen. 

Alei.  IV .  V8.  17. 

Zie   nog   Mloep,  B.  II,  vs.  i662 ;  Goudtsch  Kronycxken,  1663,  bl.  72 
en  bl.  81. 

2)  Betreden ,  hegaan, 

Ooc  leyt  dees  pleeke  achter  veel  groote  rivieren  gescholen. 
En  achter  die  diepe  zee ,  die  en  1  y  d  t  niemant  met  solen. 

cooBNHERT  ,  Odyss.  1606  ,  1 ,  71 ,  v». 

3)  Omgcum ,  om  iets  heengaan 

B^heerdi  hier  in  te  comen  yet 
So  1  y  d  t  die  haghe ,  ne  laets  niet. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.  2884. 

4)  Omgaan^  omgang  hebben  even  als  wandelen. 

Zedige  mannen ,  die  tallen^  t^den 
Entelick  mitten  vronkQns  1  fj  d  e  n. 

Mloep,  B.  II,  VS.  1152. 

5)  Doofioopen ,   voortgaan ,   zich  uitstrekken.  De  linie  die  men  heet  de 

suchtere  van  den  driehoecke ,  daer  af  es  nu  te  spreken , alsi 

lijdt  alde  bant,  dit  bediedet  cortheit  van  levene,  enz.  Belg.  Mus.  X ,  272. 

6)  Duren,  aanhouden. 

Siet  daer  een  eygen  beelt  voor  dese  losse  gasten , 
Die  sonder  na-gepeys  in  alle  schotels  tasten; 
Sy  zijn  te  byster  graegh ,  maer  siet  ten  1  y  t  niet  lang , 
De  gryper  is  gevat ,  de  jager  wort  de  vang. 

CA.T8 ,  door  Dr.  y.  yl.  1 ,  49 ,  a. 

I4jden.     Achterstaan ,  minder  begunstigd  zijn ,  te  kort  schieten. 
Wat  zijn  de  kleeren  warm ,  die  stomme  Dieren  dragen , 
Hoe  schnttense  de  Son  in  's  Somers  hondsche  dagen  , 
Uoe  zQnse  sonder  dwangh  haer*  leden  aengepast, 
Hoe  sonder  sleet  gebrayckt ,  gedragen  sonder  last 
Wat  1  ij  d  t  de  Mensch  daer  by ,  de  Koningh  aller  dingen , 
En  aller  Dieren. 

uuYO.  Korenhl.  II ,  875. 
Lijden  (Henen).     Wegvloeien.  Wdb.  op  bredero. 
I4jden    (Hem;.     Zich     vergenoegen ,    zich    tevredenstellen ,    ook    zich 
behelpen.   Wy  moeten  ons  met  slechten  kost  1  ij  d  e  n.  marnix  ,  Biënkorf , 
1569,  f>.  209. 
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IndieB  ghy  a  knndt  1  ^j  d  e  n 
Met  my  in  znlken  staat. 

HOOPT  ,  door  BILD.   1 ,   86. 
Dailllo  ditB  m\jn  raedt ,  leydt  my  tentondt  van  hier , 
Een  harderinnea  cleedt,  in  plaets  van  goadt  en  eyde, 
Ben  jck  vroltjck  getroost ;  Indien  ghij  n  cnndt  1  y  d  e  n 
Met  nujin  in  snlcken  staet,  soo  ylièn  we'  eer  dat  het  daecht. 

HOOFT,  6ed.  door  leendebtz  ,  II,  181. 
Lqden  (Te)  sön  met.     Medelijden  hebben  met. 

En  Gloria  (so  het  scheen)  was  selfé  met  my  te  l^den. 

OBOEBB,  Versch.  6ed.  II,  162. 
AV  e  e  8 1 ,  6  Heer  met  my  te  l^den. 

CAMPHVTZEN ,    1680  ,   Ps.   CXLIII,  TS.    5. 

Lydende.     Gedtddig ,  lijdzaam ,  verdraagzaam,  kil. 
Lqdende.     Gmande,  £nde   si  quamen  lijdende  door  een  lant.  Van 
Brab.  die  Ëxcell.  Cronike ,  1530,  B.  II ,  C.  Il,  d. 
I4]digli.    Dragel^k.  kil. 
Iijydii^h.     Vry  wel,  wel, 

Maer  't  zon  wel  noodigh  z^n  met  eenen  steen  te  proeven , 
Of  oock  de  dnistre  gront  met  water  sta  hedeckt, 
't  Welck  Tan  dees  heuvelen  by  wylen  herwaert  leekt. 
Hier  Idt  een  kay ,  zoo  zwaer  als  eenigh  man  kan  heffen , 
Na  mannekracht ,  hef  op  :  die  steen  wil  1  y  d  i  g  h  treffen. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  758,  vs.  624. 

I4jdig.     Versterkings   woord,   gelijkstaande    met   ons  zeer,  bijzonder ^ 
uitermate,  sterk,  geweldig. 

De  vent ,  als  je  wel  ziet ,  is  te  1  |j  d  i  g  verstoord. 

j.  VA.N  PAFVENBODE,  Fülbert,  1657,  bl.  12. 

Twé  gekken ,  die — 

Bialkander  1  y  d  i  g  brussen. 

De  Schilder  door  liefde,  bl.  2. 
Sy  is  te  l^digh  slim 

CATS,  1828,  I,  626,  a. 
Ia\jdflamioh.     L^dzaam. 

Mit  goeden  l\|dzamighen  sinnen 
Machmen  alte  veel  verwinnen. 
Dat  men  niet  en  mach  begaen 
Mit  overmoedighen  wederstaen. 

Mloep.  B.  IV  ,  VS.  1288. 
Mer  hi  ,wa8  altijt  Irjdsamich. 

Gesta  Rom.  C.  15. 
De  hope,  dat  is  Irjdtsamige  verwachtinge.  St.-Bijb.  Rom.  V ,  Kantt.  4. 
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la^jdse.     Verschansing,  Zie  ook  I4it0e. 

Si  wflden  se  apten  velde  gemoeten , 

Ende  Tor  hare  1  ^  d  8  e  groeten.  V 

BLOMM.  OudvL  Ged.  II,  95,  vs.  208. 

la^en.     Beladen ,  erkennen ;  zeggen  ,  verhalen  ;  gaan ,  voortgaan.  Het- 
zelfde als  Liden,  lyden,  yjden. 
Iijjen.     Gaan ,  voortgaan.  Ook  hetzelfde. 

lójen  (Hem).    Zich  behelpen.  Hetzelfde  als  Hem  lïijden,  lyden,  enz. 
I4jfl    Lichaam, 

Oee  hebdi  wel  verstaen 

Hoe  Oelloen  nam  die  maget  te  wi?e 

Ende  wan  bi  haren  live 

Twee  eoone  kindre ,  des  8\jt  w^s , 

Beligande  ende  MardlQs. 

Karel  de  Gr.  Fr.  U ,  vs.  88. 

Doe  hi  wiste  dat  s^n  vader 
Leefde,  ende  hi  sach  Beigamyn, 
Al  s^n  1  y  f  verroerde  hin. 

Rymb.  vs.  8182. 

Ia\j£    Leven, 

Hi ,  die  Adame  1 1  y  f  in  blies. 

Wapene  MartQn,  Conpl.  11. 

Die  ridder  heft  menegen  1 1  ij  f  genomen. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  1814. 

Dattie  bloem  van  allen  wiven , 
Die  ooninginne.  Dans  w^f. 
Van  mwen  verloes  eer  1  y  f . 

Alez.  IV,  VS.  26. 

Zie  nog  Brab.  Yeesten  B.  1 ,  vs.  731  en  B.  VI ,  vs.  3900. 

I4Jf.    Baarmoeder,  kil. 

I4j£    Buik.  Ibid. 

I4jf.     Creboorte,  oorsprong. 

Tien  tiden  dat  keyser  Otte  trike 

Berechte  sere  vromelike, 

In  sQn  XXste  jaer ,  so  sat 

Te  Rome  paoes  indie  stat 

Die  XII  panes  Jhan  , 

Ende  was  syns  1  ij  f  s  een  dorper  man. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  IV  P,  n  B.  XVII,  vs.  «. 

L^f.    Persoon,  en  ook  minachtend  vrouwspersoon. 
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Hoe  hise  alder  best  wcderstaet, 
Soe  en  wetic  daer  niets  beters  teghen , 
'Qm  dat  ghi  soect  in  allen  weghen 
Enen  goeden  heymeliken  vrient » 
Daer  ghi  off  moecht  werden  ghedient , 
Tsy  enen  man  off  een  w^ff, 
Mer  liever  eens  goeds  mannes  1  y  f  f 
Up  dat  ghi  des  sijt  van  stade. 

Mloep,  B.  n,  Ts.  3836. 

Doe  Sarra  versprac  hare  joncw\jf 
Niet  in  qnade ,  hare  dulle  1  y  f 
Ne  moehte  dat  ghedoghen  niet. 

Rymb.  vs.  15376. 

Ende  alsemen  ginder  niet  en  vint 
Dat  kint  te  heffene  geen  w^f , 
Riet  Vredegont ,  dat  valsce  1  g  f , 
De  coninginnen,  dat  soet  hieve. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  UI  P.  VI  B.  XLIIII ,  vs.  73. 

I4jf.     Lief<i  waarde  vriend,  kil. 
I4JfcLinghe«    Leeftocht.  Ibid. 
I4ifeynde.    Endeldarm,  Ibid. 
Lyfliaftigh.    Levend. 

Om  soo  haers  schoonheyds  glans  vol  hemdscher  vermogen 
Op  't  vaylighste  te  sien  lijfhaftigh  voor  m\jn  oogen. 

STARTER,  Darayde,  1621,  bl.  41. 

I4Jfhaoht.     Verbinteni9  om,  in  geval  men  z^en schuldeischer  niet  be- 
talen kon,  hem  te  dienen,  kil. 
I4MrB0r.     Harnas, 

Die  speren  ontstoeden  tien  tiden 

Op  haer  1  y  f-y  s  e  r  e ,  die  waren  vaste 

Ende  braken. 

Grimb.  Oorl.  II,  vs.  2064. 

Ende  stacken  op  ainen  sdlt 
Dat  hl  sooerde  ende  ongelet 
Sooerde  l  y  f  y  s  e  r  ende  plate  met 

Ibid.  VS.  2484. 

Iiqfkoeok.     Hetzelfde  als  liefkoek ,  dus  kruid-  of  honigkoek.  kil. 
I4Jfkoop.     MaaU^d,  by  gelegenheid  van  een  koop.  Ibid. 
lAjfleo,   l\jflio.     1)  Persoonlek,   Ibid.  en  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl. 
524  en  536. 
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2)  Stoffelijk ,  lichatnel^ ,  en  bij  uitbreiding  zichtbaar. 

Hi  dede  aen  hoere  een  1  y  f  1  e  c  daed  , 
Ende  toende  aen  hoere  dat  teken. 

Ley.  Tan  Ste  Christina,  va.  638. 

Want  zijnde  het  Fransche  pondt  gelijk  de  HoUandtsche  guide,  geen 
lijffelijke,  maar  slechts  ingebeelde  ende  in  naam  bestaande  munt. 
HOOFT,  Hendr.  de  Gr.  1671  ,  R  153,  38. 

3)  Van  het  lichaam  voorzien ,  met  het  lic?iaam, 

want  8i  dat  vast  gheloefden. 

Wanneer  d  him  hoirs  lyffs  beroefden  , 
Dat  si  dan  1  ^  f  f  1  i  e  k  alte  samen 
In  een  ander  werlt  qnamen. 

Mloep,  B.  I,  VS.  607. 
I4Jfinoeder.     Baartnoeder.  kil. 
I4]fiiare  ,  l^jfhere.     Leeftocht ,  levensonderhoud. 

Daer  omme  salmen  daertoe  keren 
Kindren ,  dat  si  consten  leren  , 
Daer  si  hare  1  y  f  n  a  r  e  nemen  ave  , 
Waert  dat  hen  tgoet  begave. 

Dootrinale  B.  III,  vs.  246. 
God  hevet  mi  mine  spise, 
Ende  mine  1  ^  f  n  a  r  e 
Een  meer  dan  .C.  jaer 
Op  dese  zee  ghegheven. 

BLOMM.  OndvL  Ged.  I,  109,  vs.  1180. 
Ende  nu  gebrac  hem  1  i)  f  n  e  r  e. 

Lanc.  II ,  VS.  46877. 

Zie  nog  maerl.  Sp.  H.  8®.  ed.  II,  219,  vs.  4;  Walew.  vs.  9180;  Lanc. 
II,  VS.  8661  ;  Belg.  Mus.  VI,  413,  vs.  56;  blomm.  Oudvl.  Ged.  UI,  46, 
VS.  9403. 

I4jfherixighe.     Hetzelfde,  kil. 

I4Jf);>enBie.  Lijfrente.  Item  —  —  —  enen  bode  gesent  tot  Leyden 
ende  ten  Briel,  ende  voirt  mit  brieven  an  heren  Hugen  van  Heenvliel 
ende  heren  Clais  van  Cortekeren,  roerende  datsi  sonder  virtreck  senden 
souden  sulc  geit,  als  sy  sculdich  waren  toter  lijfpensien  behoif  van 
Bruessel,  enz.  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  465. 

Lytbohat.     L^ f  wacht.  Wdb.  op  brédero  ,  bl.  503. 

Van  CANDAULE8  sprekende ,  zegt  cats  : 

Hy  stoft  op  haren  glans  by  al  s^n  beste  vrienden  ,  . 
En  die  hem  aen  den  dis  en  in  de  kamer  dienden ; 
Hy  weyt  geweldigh  breet,  hy  seyt  het  Gyges  a«n. 
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Een  die  in  syn  gevolgh  ? oor  1  |j  f-s  c  h  n  t  plagh  te  gaen. 

CAT8,  door  Dr.  v.  vl.  I,  809,  a. 

Ia\jftooht.     1)  Levensonderhoitd  ^  leeftocht, 

—  —  die  B^n  1  ^  f  t  o  c  h  t  moet  winnen 
Met  aemste  ende  mit  hantarbeyde. 

Mloep,  B.  I,  f8.  216. 

Wanneer   sal   die   nieuwe    mane  overgaen ,  dat  wy  lijftocht  mogen 
verkoopen  ?  St.-Bljbel ,  Amos  VIII ,  vs.  5. 

2)  Vruchtgebruik,  kil, 

3)  Jaari^kach  inkomen,  Ibid. 
.  4)  Bruidschat,  Ibid. 

lOJfi^erwe.     Vleeachkleur,  Ibid. 
Ia\jo,  tyok.     Lichaam,  mensch, 

T  l  \j  c  dat  fp  brocht  maget  vort. 

Nieawe  Werken  ▼.  d.  M.  ▼.  N.  L.  V  ,  2e  St.  bl.  20. 
Hoe  spraok  hy  tegena  ben ,  die  door  't  lang  vasten  kreeten , 
£n  toonden  't  mager  1  \j  c  k ,  al  rasende  en  beseten. 

VONDEL  door  V.  L.  III,  74,  VS.  24. 
I4Jo,  lïjok*     Uitvaart,  iol,       * 

Geen  lyk  bl^'ft  zonder  1  ^  k. 

HUGO  DS  ORooT  ,  aangehaald  in  hutdec.  Proeve  II ,  18. 

Verneem  ie  van  zQn  doot,  ie  keer  terstont  in  mijn  vaderlant, 
Om* hem  een  heerlQü  graf  te  boawen,  ooo  een  lyck  al  voren 
Ryekelick,  voor  snlcken  vader  vast  in  m\jn  herte  geplant. 

cooRNHEBT  ,  Odyss.  1606  ,  1 ,  9 ,  vo. 

I4Jo  ,  IJiJok.     Iets ,  dat  op  iets  anders  gdykt ,  gel^kenis ,  evenbeeld. 

Machtige  Coningh !  als  God  sich  wat  1  y  c  k  s  ging  wenschen  , 
Greep  hy  vier,  water,  lacht  en  aard'  en  bootsten  menschen. 

8.  C08TER,  Polyz^M,  1644,  bL  16. 

I4Jok ,  liok.  Kleine  t^druimte ,  oogenblik,  So  haest  als  hy  het  yerste 
woordeken  dit  ghesproken  hadde,  so  soude  hy  van  stonden  aen,opeen6n 
lick,  twee  dingen  te  samen  dencken.  marnix,  Biënk.  1569,  bl.  125.  Hy 
wijst  op  het  lichaem  Christi ,  het  welcke  aldaer  wesen  sal  op  eenen  1  ij  c  k , 
SCO  haest  als  hy  de  leste  sillabe  uyt  sal  hebben  gesproocken.  Idem,  uitg. 
van  1645,  bl.  74,  r». 

I4io,  Ujok.     Gdyk,  effen. 

Maaekt  teffens  ly  ck  en  vast  de  strompel  losse  wegen. 

8.  C08TEB ,  Polyzena ,  1644 ,  bl.  19. 

Lijken  9  l^oken.  Een  lijk  ter  aarde  bestellen ,  iemands  uitvaart 
houden,  kil. 
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TitjTcklauwe ,  l:yokklauwe.     Bl^kteeken  of  schraam  van  nageU ,  klau- 
wen, ook  van  geeseldagen,  kil. 
I4jokkoop.     Rouwkoop,  Ibid. 
I4joklaeoke.     Bloedzuiger,  Ibid. 

Iiijksene,  lixene,  l\jxein,  liosem^  lizem,  l\jokBen.  Litteeken» 
blijkteeken,  Ibid.  en  bieyer. 

Die  lixenen  Tan  den  wonden  m\jn 
Stonken« 

Nieuwe  Werken  v.  d.  M.  v.  N.  L.  V  ,  late  St.  bL  201. 

Bubalus  es  dinne  yan  hare , 
Ende  hi  mach  pine  doghen  sware. 
S^n  Innt  es  te  hoome  pine, 
Ende  aine  galle  ea  medidne 
Te  l|jxemen  Tan  ewareu  wonden. 

Nat.  BI  B.  II ,  VB.  504. 

Herts  vleeach  te  pnlvere  verbrant, 
Ende  met  pecke  gheminct  thant, 
Doet  in  licsemen  wassen  haer. 

Ibid.  fs.  1810. 

la^jokstede.    Hetzelfde. 

Schep  eena  water  nyt  den  Rh^n, 
Geene  1  y  c  k  s  t  é  salder  sQn. 

Ergens  in  Thyrsis  Minnewit. 

Een  teecken  of  strieme  of  1  ij  c  k  s  t  e  e.  St.-Bijb.  Kantt.  Jesaia  1 ,  6. 

I4jotekeny  ^jotek^jn»  lioteken,  liteken,  litteken,  litteiken, 
littekiin ,  lioteyken.  Blijk ,  Uykteeken ,  merkteeken ,  waarmerk  y  her- 
kenningsteeken ,  hew^s ,  teeken  in  het  algemeen. 

Uanibab  joie  en  was  niet  dene. 
Te  lijctekene  van  sinen  zeghe 
Senddi  te  Cartago  enwege 
III  mudden  vingerline  Tan  goude 
Die  hi  afwan  met  gewonde. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  V  B.  XXXI ,  tb.  S7. 

Ende  alae  hi  quam,  80  sprac  die  man 
HoTetcelike  ane  die  joncfironwe, 
Ende  brochte  haer  l^ctekQn  np  tronwe : 
Dat  was  s^ns  heren  Tingerlyn. 

Ibid.  III  P.  VI  B.  Uil,  TB.  84. 

Oec  seide  soe  mi  solke  lyctekine 
Die  ie  kende. 

Sein.  door  D'.  jonckbl.  ts.  SSOt. 
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Zie   nog  Lev.   van   St.   Ara.   vs.  1236  en  vooral  D'.  de  jager,  Nieuw 
Archief  bl.  59  en  w. 
I4jkwel9  üijokewel.    Evenwel,  Wdb.  op  bredbro. 

Men  zeit  altemet,  daer  komt  niemant  van  oitzien, 
Maer  l  y  k  w  e  1  zie  ik  Bitzert  daer  ginder  komen. 

Dr.  DE  VRI£8,  Warenar,  bl.  73. 
Het  glieen  voor  vrienden  is  ghemaackt , 
Wat  achaad  dat  oft  den  vyant  wraaekt. 
Het  biyft  IQckewel  in  sQn  gheetalt. 

BBEDSRO ,  Roddr.  1638  ,  bl.  46. 

Zie   nog  spikghbl's   Hertsp.   B.   VI,  vs.  439  en  vs.  491 ;  cats,  1828, 
1 ,  573 ,  b. 
I4jm.    Leemy  hlei.  kil. 

Hi  maeete  den  mensche ,  twaren , 
Vanden  lime  vander  aerden. 

Lap.  B.  I ,  C.  16  ,  VS.  7. 

Hort  van  Adam  dat  besoeet: 

Ood  maeotene,  alat  hier  voren  steet, 

Vander  erden,  vanden  lime. 

Rymb.  vs.  428. 
I4iiii«     Wyze  van  zingen. 

Want  als  de  Vogelaar  weet  liefl^ck  na  te  apen 

Der  vog*len  rechte  1 1|  m ,  om  't  vogel^'en  te  drapen , 

Zo  speelt  hy  met  zQn  tong. 

8.  C08TBB,  Iphigenia,  1617,  bl.  8. 

lAimea,    Zemelknoopen,  Wdb.  op  bredbro. 
LoymexL    In  overdi*achtige  beteekenis  voor  kiisaen. 

Knst ,  sabbert ,  revel-kalt ,  en  leeft  naer  n  behaghen , 
So  langh  tot  dat  ghy  word  dit  1  y  m  e  n  selven  moe. 

oiiOBBE,  Versch.  6ed.  II,  116. 

Met  singen  en  met  rgmen , 
Met  sommen  en  met  1  q  m  e  n  , 
Met  sitten  en  met  gaen. 

HiTTO.  KorenbL  1 ,  518. 

laymon.     Op  eene  dartele  wyze  feestvieren ,  vroól^k  z^n, 
lojmery.     Dartele  feestvreugde^  vroolykheid. 

•r-  —  —  het  wyf  in  huys  gebleven , 

En  siet  noyt  hoe  de  man  by  wQlen  placht  te  le?en. 

Wanneer  hy  door  den  w^u ,  ontrent  een  vollen  dis , 

In  vreemde  1  ^  m  e  r  y  ganseh  uyt-gelaten  is. 

CAT8 ,  door  Dr.  V.  VL.  1 ,  808  ,  a. 
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I4imery.     Vleiende  en  fleemende  woordjes. 

Nogh  seyt  men  hier  te  sfjn  getchiet 

Dat  een  s^n  lief  aldoB  verriet : 

Hy  seyd'  haer  vreemde  1  \j  m  e  r  y ,  enz. 

CATS,  1828,  I,  215,  c. 

I4jmigli.     i)  Langdurig  j  langwylig. 

O  aerdige  waerdige  Meysken  kleen, 

O  Vrouwen  hert  soo  hart  aU  steen, 

Waerom  martelt  ghy  mijn  gedachten. 

Met  een  1  y  m  i  g  h  verdw^nigh  wachten  P 

R.  TI8SCHER,  Brabb.  100. 
2)  Smachtend, 

Na ,  1  ^  m  i  g  e  verlangh , 

Weest  viermael  dertigh  nachten 

Uyt  alle  m^n'  gedachten  : 

Het  onverwacht  verbly 

Ylieght  alle  Ty  verby. 

HUTo.  Korenbl.  I,  512. 

I4jm8tang.     Iemand  die  zich  met  dwaasheden  hevig  houdt,  Wdb.  op 

BREDERO. 

I4]m8tang  (Met  de)  loopen.     Zotheid^  dwaasheid^  kinderwerk  uit- 
voeren. Ibid. 
I4jn.    Koorde^  touw.  Wdb.  op  hooft. 

Mettien  liet  soeae  neder  dare 
Met  ere  roder  1  i  n  e  n  ghaen  , 
Want  thuos  was  npteu  mntir  ghestaen 

Rymb.  vs.  6502. 
I4Jn.       Vlas.   KIL.    MEYER. 

I4incL    Lint.  kil. 

I4jnden.  Linneti ,  van  limien.  Ënde  een  van  dien ,  die  twee  cleyne 
kinderen  hadde ,  lyep  nae  die  1  y  n  d  e  n  hemden.  Pass.  W^nt.  1480  , 
f°.  ccxii,  d.  Een  snode  out  lijnde  laken.  Ibid.  f>.  ccxxxix,  d. 

I4Jndworm,  mntworm.    Draak. 

—  '-l^jntworme  vretel^c 
Die  worpen  t*allen  stonden 
Dat  vier  nten  monden. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  1 ,   114 ,  vi.  1584. 
Hoe  een  leeu  vacht  teghen  die  lijndworm,  dat  een  groot  serpent  is. 
Twijspraeck  der  Creaturen.  Dyal.  cxl. 

I4]nemenger.     Lijnwaadhandelaar,  kil.  Wat  lomenger''  aangaat,  men 
denke  aan  het  Eng.  y>monger." 
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I4jnen;   lynen.    Linnen»   Ghy   sult  geen  kleet  van  gemengde  stoffe 
aentrecken,  wollen  ende  lijnen  te  gelijck.  St.  Bijb.  Deut.  XXII,  vs.  li. 

De  syde  aen  d'Ephod  hecht,  die  moedigh  op  H  ghesmyde 
Den  lyfrock  deckt,  wiens  zoom  met  bellen  eu  granaet 
Het  lynen  onderkleed  my  voor  de  schenen  slaet. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  48,  VS.   16 

I4j]ie]i.     MeelhooiHy  zekere  heester,  kil. 
Lynghen.     Verlengen ,  langer  maken.  Ibid. 
I4Jnok8e.     Straam  of  striem.  Ibid. 
Lijjnokseme.    Litteeken  daarvan,  Ibid. 

Lynlaken,  linlaken,  linnen  laken.    Lijnwaad  en   bij  toepassing 
ook  beddelaken  ,  ook  stoffe  als  l^waad  bewerkt 

Die  l\j  nlakene  wit  van  zide. 

BLOMX.  Ondvl.  Oed.  Il ,  79 ,  vs.  857. 

Als  men  den  laohame  van  den  grave 

Ontdeete  ende  dede  ave 

Dat  lin laken  daer  hi  in  lach. 

KAUSLXR,  Beimchr.  vs.  4088. 

Zie  ook  Rymb.  vs.  26118;  Mloep,  B.  III,  vs.  200;  Wdb.  op  brbdero. 
IjjnSy  tyse.     Langzaam,  slof,  lui  man.  kil. 
I4jns.    Zacht,  langzaam,  stil.  meyer  en  kil.  op  üent8^\ 
LÜnsaohtigh.     Langzaam  in  handelen  en  spreken  ,  weinig  voortvarend , 
traag.  Ibid. 

I4]n8e.     Zacht ,  maar  vadzig ,  traag  mensch.  Ibid. 

I4Jn8eliok.     Zachtkens,  stil,  langzaam.  Ibid.  en  meyer. 

I4Jnvinoke.     Vlasvink.  kil. 

Ii\|nwaedtier.     Handelaar  in  l^nwaad.  Ibid. 

I4jnwandt.    Lijnwaad.  Ibid. 

I4jp.     i)  Ongeregeld,  scheef,  schuin. 

Soo  doende  wort  de  kaes  aen  alle  kant  gesneden  ; 
Dan  soo  het  niet  en  dient  en  dan  eens  naer  de  reden , 
Dan  weder  1  ^  p  en  scheef. 

CATS,  1828,  I,  610. 

2)  Slap,  hangend. 

Myn  hooft  dat  schnddeholt ,  mijn  lenden  hangen  l\jp. 
En ,  met  een  woort  geseyt ,  de  keers  hrandt  in  de  p^p. 

CATS ,  door  Dr.  V.  VL.  1 ,  664,  a. 

I4]pfterd.    Luipaard,  kil. 

I4jpen.    Druipen,  rilderdijk  GeslI.   op    rtleep**  en  cats,  door  D'.  de 
VRIES,  rV ,  64.  Van  dit  i»ïypew"  heeft  men  nog  üijpoog ,  leepoog.'' 
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I4js.    Bies,  lis.  biloerdijk  ,  GesU.  op  ü^st", 

I4JB9  l^se.     Bank^  langs  den  muur,  Ibid.  Voethcmhje.  kil. 

L^jsaohtigh.    Hetzelfde  als  Lynsaohtigh.  kil. 

I4JBbedde«    Draagstoel ,  draagt  of  rusthed ,  ro8ha4ir.  Ibid. 

L\J8e.     Zachtjes  ,  stilletjes ,  langzaam ,  stil  voortgaande,  Ibid. 

I4JBel^.     Zachtjes  aan ,  stü  voortgaande,  Ibid. 

Lqskoetse.    Rustbank,  Ibid. 

Lysiyok.  Zachtjes,  stü,  ongemerkt.  Wdb.  op  bredero.  Doe  wort  hi 
van  hem  selven  getoghen  ende  hoorden  ene  stemme,  die  hem  al  lijsse- 
1  ij  eken  liep  met  sinen  name.  Pass.  Wijnt.  1480,  f^.  B  fi  ij  i  a. 

Lqst.     i)  Rand,  kil. 

Die  1  ij  8 1  e  die  was  sabemn 
Die  al  omme  den  mantel  hinc. 

Ferg.  naar  het  HS.  tb.  70. 

2)  Zoom  van  een  kleed,  kil. 

3)  Rouwhand,  Ibid. 

4)  Eindpaal.  Ibid. 

I4jst.     Bindnagel,  klamp,  houwvast,  Ibid. 

I4J8t.     Middenschot,  Ibid. 

I4J8t.    Behangsel,  Ibid. 

lijsten.    Hetzelfde  als  Leesten,  leysten.  kil. 

I4JBter.     Glans,  schittering,  luister,  klaarheid,  Ibid. 

I4it.    Rustbed,  Fr.  ï>lit,'' 

Dns  ne  witte  niemen  van  der  dinc 

Dan  die  joncfronwe.  Ende  die  ghinc 

Bi  den  her  Waleweine  neder  sitten 

Up  ene  1  ^  t ,  die  met  witten 

Sidenen  dedren  was  verdect. 

Walewein,  ts.  7928. 

I4jt.     Doortocht ,  overtocht ,  passage. 

Ay  lasen ,  en  es  hier  maer  een  1  ^  t  ? 

Belg.  Mns.  II,  289,  ts.  82. 

I4jteken.    Bl^k ,  bew^s. 

Wat  wilJi  mi  werpen  neder 
Toe  enen  1  \)  t  e  k  e  n  dat  ie  hier  was  ? 

Alex.  IX  ,  Ts.  1299. 

Lyts.     Verscfuinsing ,  verschanste  legerplaats. 

Nochtan  hehilden  met  gewelt 
Die  Romeine  entie  V  ranken  tfelt , 
Ende  dreren  die  Hunen  met  oDminueu 
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Weder  te  hareu  1  y  t  s  e  n  binnen. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  V  B.  XXIIII,  VB.  40. 

Ende  Crod  heeftene  daer  gehort, 
Ende  sendde  ghinder  vor  die  port 
Onder  die  Sjten  een  ongeweder 
Dat  hare  1  ij  t  s  e  n  vielen  neder , 
Ende  blexeme  ende  donder  so  groot. 
Dat  die  Syten  slonch  te  doot. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  III  B.  III,  vi.  82. 
Zie  ook   BLOMM.   Oudvl.   Ged.    I,   3,   vs.    219;  Rymb.  vs.  28736  en  vs. 
28827.  Zie  ook  Litse. 

Lytsen.     Leuteren ,  heen  en  weer  bewegen, 

Ie  sach  hem  beneden  op  haer  staen 
Crgtsen ,  1  ^  t  s  e  n  ,  steken  ,  slaen  , 
AIb  men  pleecht  tot  snlken  spele. 

Rein.  door  willems,  vs.  6812. 

LyvelooB.     i)  Levenlooa,  dood.  Wdb.  op  hooft. 
2)  Levensgevcuirlijk.  Ibid. 

I4jven.     Eene  lichamelijke  gestalte  aannemen,  lichaam  worden   pl. 
Liok.     Ukdoren,  eil. 
Iiiok.     Effen ,  gd^k ,  xHak.  Ibid.  en  meyer. 

laike  *(Te)  g^en  of  komen.     Ter  uitvaart  gaan^  eene  begrafenis  bij- 
unmen, 

Otte  die  coninc  hi  liet  wel 
Dat  op  enen  tyt  gevel 
Dat  Crar\)n8  waerdinne  ende  nam, 
Ende  hi  daer  ten    likeqaam. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  1760. 
Zie  nog  ibid.  vs    2075. 

Likedeler.     De  naam  van  zeescbuimers  die  omstreeks  1389  de  Noord- 
en  Oostzee   door   hunne   strooptochten   onveilig   maakten.    Zij  ontleenden 
hunnen  naam    daaman ,  dat  zij  het  gekaapte  of  geroofde  gelijkelijk  onder 
elkander  verdeelden.  Zie  Dr.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert   Albr.  opbl.  581. 
Liken.     Vergelijken, 

Hoe  sonde  ie  dan  figuren  neemen , 
Die  enighen  mensche  mochte  beteroen , 
Te  liken  gjreghen  rechte  hoveerde  ? 

D'.  VEKWiJS ,  Bloeml.  III ,  68 ,  vs.  19. 
Liken.     Geleken ,  aanslaan. 

Dat  began  Fcrguut  qnalic  liken. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3240. 
IV.  iO 
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Likewael.     Hetzelfde  als  l^kwel,  dus  evenwel. 

Wye  dat  vaer  soe  draghen  can 
Dat  hem  nyemant  ea  brandet  daer  an 
Mer  likewael  blijft  indeu  braode , 
Die  mach  billik  in  eiken  lande 
Root  draghen  mit  ghelimpe. 

Mloep,  B.  II,  TS.  2316. 

Lyoke.     Juist.    Rady   soe    noch    eens ,    ghi  radent   1  y  c  k  e  opt  hooft. 
MEIJER,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  59. 
Lioken.     Foppen  ^  een  rad  voor  de  oogen  draaien. 

De  droes !  hy  zon  me  likken. 
Die  Vagebond!  hy  zon  my  't  poe^jertjje  doen  slikken. 

u.  BENJAMIN ,  De  Koppelaar  van  zyn  vroaw  ,  1698,  bl.  34. 
Sn  non  dat  elk  het  zeidt ,  zo  zei  je  myn  niet  likken. 

p.  VAN  OELETN,  De  Sipier  van  zich  zelven.  1678. 

Lioken.     i)  Glanzen,  schijnen,   blinken,    schitteren,  flonkeren,  glin- 
steren. KIL. 

2)  Glad  maken,  doen  glanzen,  pol^sten. 

Verlichte  straet  en  wal ,  door  *t  schitteren  der  iteenen , 
£n  't  kroonengoudt ,  gelickt  en  goddel^ck  bescheenen 
Van  cenigh  godlijck  licht ,  dat  met  een  ronden  kring 
Van  tongen ,  rood  als  vier ,  om  't  heiligh  hnlsel  ging. 

▼ONDEL,  door  y.  L.  III,  609,  ts.    1554. 

3)  Opsieren ,  mooi  maken ,  verfraaien. 

En  wilt  hem  (nam.  Jezus)  niet  natreen  ,  (zegt  eens  hoe  zal  dit  ptssan 
Op  hem  die  voor  n  gaet  ?)  voor  dat  ghi  wel  gewassen , 
Gegomt  siit  en  gelickt,  gepareld  en  gekant. 

STALPAERT  VAN  DER  WIELEN  ,  *t  Vrouwclick  cicraet,  1622 ,  bl.  94. 

Die  oock  een  dopjen  droug  of  eens  het  aenzigt  1  i  c  k  t  e. 

Ibid.  bl.  81. 

Lioken.     Gelijken,  bilderduks  uitgave  van   huyoens  Ged.  V,  113. 
Lioklawe.     Litteeken.  pl. 
Liokoriae,  liokorisse.     Zoethout.  kiu 
Liooep.     Quid  ? 

Hoe  si  bedrieghen  ende  beloepen 
Elc  andren  met  loeser  spraken , 
Op  dat  si  sconen  li  c  o  e  p  maken. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  III,  94,  vs.  1719. 

Lioksel.     Soort  van  strooju  kil. 
LiOBte.     List?  schranderheid? 
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Met  siere  1  i  c  8  t  e  heeft  hi  ghedaen 
Dat  hise  alle  buten  sloot. 

Walew.  VS.  6985. 

Lioteyken,  likteken,  Ijktekgn.    Hetzelfde  als  l\joteken. 
Idotder.     Draag-  of  rusthed^  draag-  of  rosbaar,  kil.  Zie  latier. 
lailaken.     Beddelaken. 

Si  en  hebl>en  bedde  noch  1  i  1  a  k  e  n. 

Alez.  X,  VB.  790. 

Lilie.    Lelie, 

Die  anBichten  wit  alae  een  blat 
Van  eire  1  i  1  i  e  n. 

Partonopens  nnd  Melior ,  bl.  108  ,  ts.  19. 

Dn  best  so  snrer  ende  maget 

Boven  al  dat  wapine  draget , 

Alse  der  1 7 1  i  e  n  blome ,  enz. 

Lanc.  III ,  VS.  10067. 
Lille-beenen.     Knikkeheenen ,  dingerbeenen.  kil. 
Limder.    Quid? 

Aen  geender  limder*daer  staet  een  dal. 

zuTLBN  yjlM  ntxtslt,  Souter  Lied.  Ps.  88. 

Liine.    Leem ,  klei. 

Dat  die  mensche  —  —  — 
Gemaect  es  van  der  erden  1  i  m  e. 

Broeder  Gheraert,  bl.  385. 
Sidert  dat  die  eerste  man 
Ghemaket  was  vander  'erden  1  i  m  e. 

KASRL.  Sp.  H.  40.  ed.  B.  I  Prologue,  vs.  15. 

lomier.    Zie  Lumiere. 

LimötBOheiding.     Grensscheiding.  Wdb.  op  hooft. 

Lymmale.    Lemmer,  kling. 

Doet  hem  af  appel  ende  helte  bede 
Ende  nemt  die  lymmale  allene. 

Lanc.  III,  VS.  8644. 

Limoge,  limogie.    Fazant. 

Conine ,  limoghen  ende  pertrise. 

KAUSLER ,  Die  Rosé ,  vs.  10823, 

IiimoieiL     Wijfje  van  den  fazant,  pl. 
Lyn.    Linnen,  ü.  W. 

landdraek.     Monsterachtige  slang.    Volgens  Dr.  brill  ,  Krokodilachtig 
monster.  Zie  Biblioth.  VI,  16. 
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Want  een  dier  al  te  wondermc, 
£enen  linddrake  gheiyc , 
Wilde  verzwelgen  haren  kiel. 

BLOMif.  Ondrl.  Ged.  II ,  6 ,  ys.  272. 

Daer  bute  quam  een  dier  wonderlijc , 
Vlieghende ,  eenen  hert  ghel^c , 
Dat  jaghede  met  ghexnake 
Den  groten  zee  linddrake. 

Ibid.  V8.  282. 
Linde.    Lende. 

Want  het  geviel  aUo  daer  mede , 

Dat  scoudren ,  linden,  ende  ander  haer  lede 

Verweerden  ende  verherden  aU  een  hout. 

Lev.  van  Ste  Chriatine ,  va.  680. 

Hebt  uwe  linden  aitoes  begordt.  Lev.  van  Jezus ,  bl.  197. 
Voor  het  meervoud  heeft  houwaert  linderen,  als: 

Vronwen  doen  de  ghezontheyt  verminderen , 

Men  kracht  van  haer  krancke  linderen. 

Handel  der  Am.  bl.  R.  8,  v». 

Linde ;  linden.    Linnen,  van  linnen. 

Die  safle  linde  laken  ende  die  siden.  Pass    Wijnt.  f',  cxcii,  b. 

Linde.     Zacht ,  stil ,  lenig. 

Hier  binnen  wert  dat  water  linde. 

Bflloep,  B.  n,  VS.  197. 

Die  zee  was  smolt ,  dat  weder  was  linde. 

Ibid.  B.  I ,  VS.  1546. 

Linderen.     Lenigen ,  verzachten,  kil.  mbybr. 

lifent ,  laeft ,  salft ,  huyst ,  verlost ,  breeckt  snchten  ,  li  n  d  e  r  t  kUchten. 

HUYo.  Korenbl.  1 ,  88. 

Zie  nog  2^»  Proeve,  bl.  202. 

Lindwtirm  ,   lintwurm  ,   lintworm.     Draak ,  monsterachtige  dang. 
Bij  KIL.   Krokodil. 

Daer  saghen  si  vreeselike  draken 
Ende  lindwormen  die  gapen. 

Dr.  BRiLL .  Brandaen ,  vs.  1648. 
God  hevet  hier  nu  int  lant 
Enen  lintworm  gesant. 

Lanr.  III  .  va    19444. 

Line.     Vlas.  kil. 

Line.     Lij}» ,  touw  ,  koord ,  draad,  Ibid. 
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Ende  dedem  al  sonder  pine 
Om  sinen  hals  ene  line. 

Renont,  ts.  1061. 
Enen  witten  roe  addi  an  in  dien , 
Ende  gegort  met  ere  line. 

Ley.  van  St.  Fr.  va.  8759. 
Ende  worpen  nut ,  met  langhen  1  i  n  e  n  , 
Ankers  rerre  te  lande  waert. 

MELIS   STOKE  ,    B.    IX  ,    V8.    874. 

Hem  ontfiel  van  siere  1  i  n  e  n 
Sine  naelde,   daer  hi  mede  wrochte. 

MAERL.  Sp.   If.  40.  ed.  III  F.  III  B.  XXXVIII,  vs.  34. 

Zie  ook  Limb.  B.  VI ,  vs.  275. 

Iiine.     Zekere   landmaat,    Vichtich   ymeten    ende   twe  1  i  n  e  n   lands. 
Vaderl.  Mus.  V ,  bl.  290. 
Line.    In  den  Reinaert  komen  de  volgende  regels  voor : 

Al  segliet  sine  tonghe  wale, 
Sine  herte  soe  es  binnen  fel. 
Dit  wert  Tibert  ghethoghet  wel , 
Eer  die  line  wert  ghelesen 
Tende. 

Rein.  door  D'.  jonokbl.  vb.  1081. 

^  De  Heer  willems  begreep  te  recht ,  dat  line  1  e  s  e  n  eene  spreekwoor- 
delijke uitdrukking  was,  doch  Prof^.  bormans  ontkende  zulks  (Zie  Lev. 
van  S^  Ghristina  bl.  235) ,  en  met  eene  verkeerde  punctuatie  verklaarde  hij 
haar  door:  het  das  uit  den  grond  rukken  en  inzamelen,  D<r.  jonckbloet 
echter  heeft  de  ware  beteekenis  aangegeven ;  zij  is  deze :  In  den  kortst 
mogd^ken  t^d,  en  voegt  bij  deze  verklaring:  De  redenering  van  Prof. 
BORMANS  behoeft  geene  wederlegging. 
Lynen.    Linnen  ,  van  linnen. 

;-  —  het  gond  kleeft  aende  «yde  ; 

De  zjde  aen  d*Ephod  hecht,  die  moedigh  op  't  gfacsmyde 
Den  lyfirock  doekt,  wiens  zoom  met  bellen  en  granaet 
Het  lynen  onderkleed  my  voor  de  schenen  slaet. 

VONDEL,  door  v.  L.  II,  48,  VS.   16. 

Lynen.     Voorttrekken ,  met  de  lijn  trekken.  U.  W. 
Tiing,     I^,   snoer.   Lichte  Wigger  —  —  —  heeft  meest  al  de  lepe- 
lacrs  aen  sijn  ling.  van  santen,  Lichte  Wigger,  1617,  bl.  H. 
Lingde,  linghe,  linghede.    Lengte. 

Sine  grootheit ,  tine  lingde  beede  , 
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Wanic  dat  uie  man  besceede. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  V  B.  XXVI,  ts.  0. 
Sine  1  i  n  g  d  e  ende  sine  bretheit 
En  mach  gheen  mensche  wetexu 

Doctrin.  bl.  313 ,  va.  1876. 

Manheit  heet  die  vierde  etaet , 
Die  te  .f^f^-  iaren  augaet; 
Dan  es  die  mensche  volcomen  , 
Ënde  nature  heeft  dan  ghenomen 
Hare  grove  ende  hare  1  i  n  g  h  e. 

Nat.  Bl.  B.  I,  VS.  53. 

Zie  nog  Lsp.  B.  II ,  C.  29 ,  vs.  30 ,  var. ;  Dboec  vanden  Houte  vs.  396 ; 
Liinb.  B.   X,  vs.  51;  van  vaernewijck,  Hist.  van  Belgis,  1574,  P>.  114. 
Lingde.     Lange  tijd  ,  lang. 

Ende  wie  voor  die  dore 
Ctopt  men  latene  daer  vore 
Die  lingde  niet ,  men  latene  in. 

Die  .X.  Plaghen,  vs.  301. 

Lingelangen.     Bengelen. 

Hoor ,  ick  hoor  al  wat  getnyt : 
H  Klockje  1  i  n  g  e-l  a  n  g  t  en  luydt. 

VANPE  YENNES  Belacchende  Werdt,  bl.  277. 

Lingen ,  linghen.     1)   Verlengen^  in  lengte  uitbreiden. 

God  hi  lingde  eem  sjn  leven 
Dore  sine  dogt  .)Ctl.  iaer. 

Alex.  IV  ,  VS.  853. 
Dat  hi  Gode  bidden  woude  , 
Dat  hi  sijn  lijf  1  i  n  g  e  n  sonde. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  III  B.  XI ,  vs.  16. 

Zie  nog  Belg.  Mus.  VI,  197;  ibid.  IX,  80,  vs.599;  Lanc.  U,  vs.  42736; 
BLOBiM.  Oudvl.  Ged.  I,  106,  vs.  863. 

2)  Langer  worden.  Als  sinte  Luciecomt^  linghen  de  daghen,  mkuer  , 
Oude  Ned.  Spr.  bl.  76. 

Lingen.     Uitstellen ,  den  termijn  verlengen. 

U  bid  Artur  die  coninc  sere 

Dat  gi  desen  camp  doet  lingen. 

Lanc.  II,  VS.  43011. 

Linghen.      Verlangen,  kil. 
liinghene.      Vuil ,  modder  ,  drek  ,  slijk.  Ibid. 

Si  worpen  ua  hem  alle  ghemene 
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L  i  n  g  h  e  n  e  ,  stocken  ende  stene. 

Lanc.  II,  78.  25833. 

Zie  verder  Lingine. 

Verlangen,  kil. 
Hetzelfde  als  langhene, 

Alse  die  lodders  in  die  kerre  daer 
Den  ridder  sagen ,  si  liepen  daer  naer , 
Ende  warpene  met  1  i  n  g  i  n  e  n  ende  met  messe. 

Lanc.  II ,  VS.  4096. 

Die  quune  nam  den  scilt  ende  tswert 
Ende  sloechse  an  haers  perts  stert, 
Ende  sleepse  daer  mede 
Doer  goer  ende  door  lingine  mede. 

Ibid.  VS.  16666. 

Die  ripe  pere  valt  also  werde 

In  die  ,li  n  g h i  n  e  als  up  die  scone  erde. 

KAU8LBR,  De  boüc  van  Seden ,  vs.  382. 

Lijn ,  linie,  Wdb.  op  hooft. 
Iiinine.     Linnen,  van  linnen. 

Die  ander  jonfirouwe ,  die  welghedano 
Hadde  ene  1  i  n  i  n  e  jnpe  ane. 

Limb.  B.  X  ,  vs.  194. 

Linok.    Linksch.  kil.  pl. 

Linoke.     1)  Litteeken,  striem,  Ibid. 

2)  Spleet ,  insnyding.  kil. 

3)  Scheur,  de  brune,  aangehaald  in  weiland. 
LinókeiL     Sluipen ,  gluipen  ,  bespiedend  loeren. 

Wanneer  vrou  Weelde  koomt  de  r\jcke  landen  itreelen , 

Strax  wort  *er  overdaet  verspreyt  in  alle  deelen ; 
Men  wort  terstont  gewaer,  dat  haer  de  gulle  pracht 
Voor  eerst  ter  neder  set  ontrent  de  vrouwe-dracht: 

Sy  koomt  des  niet  te  min  tot  in  de  kamers  1  i  n  c  k  e  n  , 

En  doet  'et  altemael ,  geleek  een  spiegel  blincken. 

CAT8 ,  door  D^.  V.  VL.  1 ,  480 ,  a. 

Schout  al  het  dienstbaer  volck ,  geslepen  om  te  lincken, 
Sluyp-sielen  uytter  aert ,  en  rechte  luyster-vincken. 

Ibid.  f>.  494 ,  a. 

Zie  nog  huyg.  Korenbl.  I^  421. 

Linóken  (Hem  of  sioh).     Buigen  ,  plooien  ,  zich  toduiken. 

Die  ander  twee  vinghere,  neemt  waere. 
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Die  hem  daer  neder  smeken 

Ende  in  die  hsnt  hen  1  i  n  c  k  e  n  ,  enx. 

Die  .X.  Plaghen,  tb.  426. 

Iiinoker.  Iemand,  die,  door  behendigheid,  in  iemands  gunst  tracht 
te  duipen^  die  slim  en  listig  is  om  iemand  om  deti  tuin  te  leiden ,  of 
iets  iv^s  te  maken, 

'k  £n  magh ,  o  Rozemont !  geen  snoode  11  n  c  k  e  r  s  velen. 

CATS,  1828,  I,  437,  a. 

't  En  is  geen  vrients  ,  maer  een  1  i  n  c  k  e  r  s  treek , 
Die  deckt  met  de  vleugels  en  bijt  met  den  beek. 

Ibid.  1 ,  505 ,  b. 

Zie  nog  cats,  door  D'.  v.  vl.  I,  413,  b.  en  oüdaan,  Poëzy,  II  ,  333. 
LinokerexL    Met  eene  mand  aan  den  linkerarm  uitgaan  om  inkoopen 
te  doen. 

Raadsel.  (Mand) 
lek  ben  een  schner  voor  des  bedelaers  kooren , 
De  Jonckvroawe  met  my  uyt  linckeren  gaet 

R.  YIS8CHEB.  Brabb.  bl.  124. 

Linkerman.    Apotheker,  Zie  bilderd.  Gesll.  in  voce. 
Iiinokemy.     Loos  bedrog,  bedriegelijke ,  onoprechte  handel.  Van  eene 
verkwistende  vrouw  sprekende ,  zegt  cats  : 

Wat  raet  in  dit  geval  P  de  man  wort  aengedrongen , 
Tot  boose  linckerny  en  loose  bayte<sprongen. 

Ed.  van  Dr.  v.  vl.  I,  490,  b. 

Soo  geeft  ons  Moscs  selfs  niet  weinigh  tron  gevallen  , 

Daer  uyt  men  speuren  magh  hoe  jonge  sinnen  mallen  : 

Maer  voeghter  strenge  tucht  en  Godes  wrake  by , 

Tot  af-keer  van  de  lust  en  snoode  linckerny. 

Ibid.  II ,  fo.  X ,  b. 

Zie  ook  CATS,  1828,  I,  204,  a;  vande  vbnne,  Wys-BIal,  1634,  bl.  52. 

Linoksdier.    Linx ,  losch.  kil. 

Iiinokse.    Straam ,  striem ,  litteeken  ,  reet ,  spleet ,  scheur,  kil. 

lainxeme.  Litteeken  van  stramen  ofs^nem^n  dus  hetzelfde  als  Lynok- 
seme. 

Ende  als  ene  cleine  ruarkelike  linie,  niet  diep,  ghelijc  ofte  het  ware 
ene  linx  e  me,  cleine  dore  geet  de  vorseide  linie  in  de  middelt,  dit 
bediedt  siechoit.  Belg.  Mus.  X ,  275. 

Linotworm.    Bij  kiliaan  lynx,  dat  is  hetzelfde  als  Linoksdier. 

Lins,  linse.     Hetzelfde  als  I4jn8  en  bijnse.  kil. 

Linten.     Lente.         • 
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Alaoe  es  diMi ,  wildgs  lien , 
Onderscheiden  in  vier  partien : 
L  i  n  t  e  n «  zomer ,  herfst ,  winter. 

Lsp.  B.  II ,  C.  54 ,  VS.  65. 

Alse  ons  de  linten  wert  gheboren , 
Soe  es  men  scoenre  tijt  in  waen , 
Dat  bloyen  sal  gars  ende^coren. 

D'.  TERWIJ8,  Bloeml.  III,  118,  vs.  16.  v.  o. 

Linter.  Hetzelfde  als  Linten,  dus  Lente.  Maer  inden  linter  ende 
in  den  herfst  saltu  netten  dijn  wieke.  yperhan,  Heelkunde,  aangehaald 
in  Alex.  D.  I,  bl.  331.  Daer  boven  een  plaester  van  stoppen  genet  in 
dwit  van  den  eye  in  den  zomer ,  ende  in  den  linter  ende  in  den  herfst 
geminct  d  witten  metten  dodre.  Ibid. 

Lyntooht.    Kuiperij,  partijschap  ^  het  trekken  aan  dezelfde  ^yn.  Wdb. 

op   HOOFT. 

Lmtskneoht.    Soldaat  Vaderl.  Museum,  D.  III,  bl.  42. 
Lyoen,  lioen      Leeuw, 

Hi  vacht  ghel^jc  enen  lyoen  e. 
Walew.  VS.  6518. 

Si  vochten  vans  smargens  toter  none. 
Recht  oft  waren  twee  1  y  o  n  e. 

Lanc.  III,  VS.  24297. 

Zie  nog  Karel  de  Gr.  Fr.  ü,  vs.  4258;  blomm.  Oudvl.  Ged.  I,  31 ,  vs.  2672. 

Lyoen.  Zeker  muntstuk ,  aldus  gj^noemd  naar  den  daarop  afgebeelden 
leeuw  onder  's  Konings  voeten,  en  het  eerst  in  Frankrijk  onder  Filips 
van  Valois  (1327—1350)  geslagen.  Zie  van  der  cuus,  Munten  van  Holl. 
en  Zeel.  172,  234.  D'.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  Gloss. 

IdOnele.     Leeuwenfiguren,  leeuwenkoppen  of  iets  dergelijks? 

Diere  cleeder  ende  goede 
Haddi  aen,  roe  ende  sorcoet 
Van  eenen  dieren  samite  roet. 
Wel  gewracht  royele, 
Daer  in  van  goude  1  i  o  n  e  1  e , 
Al  gevoedert  met  ermine. 

BLOMJi.  Oadvl  Ged.  I,  12,  vs.  946.      . 

Lip.     Stremsel ,  lebbe.  kil.  Van  den  haas  sprekende ,  zegt  maerlant  : 

T  1  i  p ,  dat  men  vint  in  sine  maghe  , 
Stelpt  den  lichame  van  siere  plaghe. 

Nat.  Bl.  B.  II ,  VS.  2686. 

Lypen.     Pruilen,  brommen  eigenlijk  de  lip  laten  hangen. 
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Hi  knort  altoes  ende  grenst  eade  1  y  p  t. 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Mhinc  , 
bl.  77 ,  VS.  283. 

Lippe.  Sprcuik,  taal,  Mer  dat  lant  was  eens  lippen  ende  van  ge- 
liker  sprake.  Bijb.  van  1477 ,  Crenesis  XI.  Siet  dit  volc  is  een\  ende  een 
lippe  is  in  hem  allen.  Ibid. 

Lippe.     Oever.  Wdb.  op  hooft; 

Lippen.    Hetzelfde  als  Lypen ,  dus  pruilen ,  brommen  ,  enz.  Wdb.  op 

BREDERO. 

Lippenhol.     Holte  in  de  onderlij),  kil. 

Lippenvorken.     Groeve,  holte  aan  de  bovenlip.  Ibid. 

Lips.     Zwaar  ter  tacU  ,  moeilijk  sprekende ,  stamerend ,  stotterend, 

Noyt  sonder  solcks  te  sien  en  hadt  dat  stoute  volck 
Den  1  i  p  8  e  n  Amrams  soon  gehouden  voor  Oodts  tolck. 

HUGO  DE  OROOT,  Bewys ,  enz.  1662,  bl.  12. 

Lyse.  Zetel,  bank.  Hetzelfde  als  LqB,  l^se.  Ende  onder  deson  boom 
saten  wiven  ende  mannen  op  guldine  ende  ivooren  1  y  s  e  n.  D^.  v.  vl. 
Prozast.  bl.  21. 

Lise.  Stil,  zachtjes,  ongemerkt ,  heimelijk,  in  de  stilte,  in  stiUe  af- 
zondering. 

Al  lise  80  quam  hi  ter  stede 
Daer  Walewein  lach. 

Walew.  VS.  5164. 

Dit  vernam  ie  ende  ginc  lise 
Tote  daer. 

VELTU.  Sp.  H.  fo.  285. 

Meer    voorbeelden    vindt   men   in  bielis  stoke  ,  B.  IX ,  vs.  742 ;  Leven 
van  Sinte  Lutgardis,  vs.  968;  Leven  van  S^Ghiistina,  vs.  1176  en  vs.  1510. 
Lise.     Gemakkelijk,  licht. 

Kemelen ,  buffelen  ,  drommedaris 
IIx ,  die  altoes ,  dat  waer  is , 
Achter  there  voerden  spise  : 
Die  last  was  niet  te  telne  lise. 

MAEEL.  Sp.  H.  1  P.  IV  B.  XLI ,  vi.  26. 

Lisekine.     Op  eene  zachte,  bedaarde,  stille,  ongemerkte  wijie. 

Ende  binnen  dat  hi  dit  seide  te  hem , 
Hief  hi  op  lisekine  te  hant 
Hestors  halsberch. 

Lauc.  11,  Ts.  2761. 

LiseLük ,  liselike ,  lisenlike.    HeUelfde. 
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Elegast  die  nam  dies  goom 
Eiide  croper  11  s  e  1  i  k  e  toe. 
In  sinen  rechten  hantscoe 
Ontfinc  htjt  bloet  van  d^  vrouwen. 

Caerl  ende  El.  vs.  912. 

die  ghene  ghine 

Ten  bedde ,  ende  beganse  ontdeeken 
L  i  s  e  1  i  k  e ,  dat  hise  niet  sonde  wecken. 

Fl.  ende  BI.  vs.  3336. 

Zie   ook   Walew.  vs.   9302;  Lsp.   B.  II,  C.  56,  vs.  7;  Ferg.  vs.  1451: 
Lanc.  II,  vs.  36817;  Mloep ,  B.  II,  vs.  1020. 
Iiisoh.     Bietgras.  kil. 
losoh-Zee.     Roode  Zee,  Ibid. 
Lisken.     VliesjCy  schiUetje  als  van  uien. 

S^n  Heinde  was  heerlijck ,  over  t'  bloodt  l^ff  ghetoghen , 
Als  van  een  ayjuyn  drooch  tsubt^jle  l  i  s  k  e  n  din. 

cooRNHERT,  Odyss.  1605,  I).  II,  bl.  103. 

Lisp.     Hakkelend ,    stamelend ,    stotterend.    Wdb.    op   brbdero.   Door 
letteromzetting  van  1  i  p  s. 
List.     L^st ,  rand ,  boord.  kil. 
Lyst.     Lange  reeks.  U.  W. 
List.     1)  Verstand,  wijsheid,  wetenschap. 

Dat  dede  gods  cracht  ende  s\)n  list. 

Seghel^n  van  Jberus.  fo.  32 ,  a. 

Terde  was  oec  onghewonnen 
Anders ,  dant  hadde  God  begonnen 
Ende  temaect  bi  sijnre  1  i  s  t  e. 

K4U8LEB,  Die  Koso,  vs.  7811. 

2)  Wel  overlegd  middel ,  schrandere  redeneetnng. 

Sone  mochten  si ,  bi  ghere  listen, 
Tw\|Cb  herte  daertoe  bringen. 

Dr.  DE  JAOEB,  Taalk.  Mag.  III,   168,  vs.  3. 

3)  Kennis ,  doorzicht ,  schranderheid ,  juist  begrip. 

Yeve  bleef  mit  kinde  gaende , 

Ende  droecht  neghen  maende 

Met  anxte  ende  mit  vemoye  groot ; 

Si  waender  of  bliven  doot. 

Maer  Adaem ,  die ,  mids  sijnre  1  i  s  t  e  , 

Yeven  staet  wel  wiste, 

Troostse  vrooch  ende  spade 
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Met  sinen  wisen  rade. 

Lsp.  B.  1 ,  C.  26 ,  VS.  6. 

4)  Geleerdheid, 

Doe  ontboot  hi  aUo  houde 
Alle  die  derke  die  hi  wiste  , 
Die  w\j8  waren  ende  van  1  i  s  t  e , 
Ende  scriftoren  consten  ontbinden , 
£nde  der  sterren  craoht  bekinden ,  eni. 

Ibid.  B.  II ,  C.  18 ,  VS.  14. 

Als  dit  Aristoteles  aene  sach, 
Mercte  hi  wat  an  haer  gelach , 
Ende  ondervant  met  siere  1  i  a  t  e 
(Want  hi  veil  wisheiden  wiste) 
Dat  si  oit  was  opgehouden , 
Van  haerre  ioncheit  tot  haerre  ouden. 
Met  serpenten  ende  met  venine. 

Alex.  I,  VS.  1168. 

5)  Vlijt,  overleg,  hoeufpt,  Bredaasch  Taai-eigen,  bl.  362. 

6)  Behendigheid  j  handigheid ,  slimheid. 

Nu  ghinc  si  danen  dorden  noet 
Met  enen  peb  al  bloet, 
Daer  si  een  dore  wiste. 
Die  si  ontsloet  met  1  i  s  t  e  , 
Ende  ghincker  heymclijc  nut, 
Stillekine,  sonder  gelnnt. 

Beatrijs,  vs.  252 

7)  Kunst, 

Die  poëte  van  wisen  gedochte. 
Die  veel  nigromansien  wiste 
lladse  gemaect  bi  selken  l  i  s  t  e , 
Dat  op  eiken  pilaer  stuet 
Een  geheelde  diere  ende  guet. 

BLOMM.  Oudvl.  6ed.  I,  49,  vs.  687. 

Listeoh,   listioh.     i)  Bijv.   nw.    Verstandig  ^  u^'a ,   met  overleg  han- 
delende, 

6hi  s^t  1  i  s  t  e  c  h  ende  vroet , 
Joncfrouwe !  dit  donct  ons  allen  goet , 
Dat  ghi  vaert  spreken  den  coninc. 

Ferg.  naar  het  BS,  vs.  5016. 

Pelops,  des  edelen  man  Tantalis  soen. 
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Was  1  i  •  t  i  c  h ,  moedieh  ende  schoen. 

Mloep.  B.  II ,  ys.  2730. 

2)  Bijw.  Met  overleg,  op  eene  doordachte  w^ze ,  kunstig, 
DaeiÏD  is  oec  ene  borch ,  die  heet  Senada ,  daerin  groeven  hier  te  voren 
die  Philosophen  ene  bome,  die  was  lx  schachte  diep ,  ende  was  zo  listich 
ghegra^en ,  dattie  zonne  sceen  opten  bodem  ende  al  opten  gront.  D*^.  v.  vl 
Prozast.  bl.  17. 

IdStelia     1)  Op  eene  listige,  behendige,  heimelijke  wijze. 

Noch  weet  ie  een  ander  ganch , 
Die  een  goet  man  1  i  s  t  e  1  i  c  dede , 
Daer  hi  ghecreech  ene  vrouwe  mede. 

Mloep,  B.  II,  VS.  2708. 
Odolyas  te  hant  daer  quam , 
Listeliken,  datmens  niet  en  vernam. 

Ibid.  B.  I ,  VS.  2872. 

Zie  nog  ibid.  B.  I ,  vs.  2944. 
2)  Valsch ,  bedriegel^k. 

Si  gaven  haer  menich  1  i  s  t  e  1  i  c  woert. 

Ibid.  B.  II,  VS.  2506.  var. 

IdsteloOB.     Oprecht,  zuiver,  ongeveinsd. 

Aldns  op  trouw  en  eer 
Besworen  en  beregelt , 
Betekent  en  besegelt 
Met  mond  en  hert  en  hand 
Voor  listeloosen  Band. 

HUTO.  Korenbl  1 ,  514. 

lateken  y  lyteiken,  litekinene.  Hetzelfde  als  I4joteken. 
Idtier.     Draagstoel ,  rtist-  of  draaghed ,  rosbaar. 

Die  ridder  dedene  stappans  legghen 
In  ene  1  i  t  i  e  r  e. 

Walew.  VS.  10188. 

dat  hi  hem  dede 

Bi  groeter  moilicheden 
Voeren  van  steden  te  steden , 
Sometijt  in  eene  1  i  t  i  e  r  e. 

KAU8LIB ,  Reimchr.  van  Flandren ,  vs.  2767* 

Idtier  der  beesten.     Slaapstroo  voor  stalvee.  kil. 
Iiitierboom.     ÏMtierboom  ,  dat  is  een  boom  tot  afschutting  van  paarden 
in  eenen  stal.  Ibid. 
laitse.    Str^dperk. 
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Die  Griekeu  mochteas  hem  beroemen  , 
Dat  si  ten  I  i  t  s  e  n  [eerst]  waren  comen. 

BLOMH.  Oudvl.  Oed.  I,  29,  vs.   2414. 

■ 

Litse ,    lytse.     Hetzelfde   als   I4jt8e ,    dus   verschansing ,   verschanste 
legei^plaats. 

Ende  verberrenden  aldair  doe 
Wat  sijs  boiten  1  i  t  s  e  n  ronden. 

Grimb.  Oorlog.  D.  II ,  vs.  463. 

Si  waren  met  crachte  van  der  heiden  • 

Ende  ut  haren  1  i  t  s  e  n  gedaen. 

BTX)MM.  Oudvl.  Ged.  1 ,  21 ,  vs.  1778. 

Zie  nog  ibid.  I,  1  ,  vs.  56;  ibid.  bl.  35 ,  vs.  2995 ;  Limb.  B.  XU ,  vs.  29i . 
Litse.     Strik  ,  lus ,  sierhand,  kil. 

—  —  een  moedigh  w^f,  wanneerse  gaet  ter  feest. 
Dan  is  het  gansche  kraem  van  al  de  moye  dingen , 
Gesmijde  ,  bloem-gewaet ,  gesteenten  ,  arrem-ringen  , 

Gehangen  om  het  lijf,  dan  koomt  'er  aen  den  dagh 

Al  wat  *er  eenighsins  het  ooghe  locken  magh: 
Oor-hangsels  ,  veder-bos ,  hayr-1  i  t  z  e  n ,  voor-hooftbanden  ,  enz. 

CATS,  door  I)r.  v.  vl.  I,  317,  b. 

Daer  na  maeckto  hy  stricklitskens  van  hemelsblaeuw  aen  de  kant 
eener  gordijne.  St.  Bijb.  Exodus  XXXVI,  vs.  11. 

Litsert ,  litzert.     Schalk ,  looze  vos.  mrver.  Zie  ook  Lidsaart. 
LitteL     Weinig.  KIL. 
Idttelkyn.    Zie  Lettelkün. 
Liveohteoh.     Levendig,  in  volle  kracht. 

—  —  dit  vier  es  onder  deerde  mrt , 
Ende  altocs  livechtech  geset. 

VELTH.  Sp.  H.  f^.  471,  Cap.  XXV. 

Zie  op  Setten. 

Lyveloos.     levenloos.  U.  W. 

Livereren.     Bevrijdefi,  verlossen, 

Amout  ende  lucius 
Si  voren  beide  wech  aldus. 
Amout  was  ute  groter  uoct 
Tcliverert  ende  vander  doet. 

Partonojieus  und  Melior ,  bl.  88  ,  vs.  il. 

Maer  en  syt  niet  te  bareuteert , 
Ghi  wert  van  hem  te  l  i  v  e  r  e  e  r  t. 

Lsp.  B.  II  .  C.  61  .  VS.  34. 
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Idvery.  Dit  woord,  voorkomende  in  het  Wdb.  op  hooft,  is  daar 
oi^uist  gespeld  en  daardoor  ook  onjuist  verklaard.  Ik  volgde,  om  met  het 
Uitlegkmidig  Woordenboek  van  het  Instituut  gelijken  gang  te  houden  ^  de 
daarin  genoemde  uitgaven  van  hoofts  werken.  De  Heer  leendertsz  schreef 
in  de  Navorscher:  In  de  eerste  en  beste  uitgave  van  1630,  leest  men 
liever  ij  en  en  beteekent  dus  de  kleuren^  die  zij^  als  soldaten  van  den 
Prins ,  droegen. 

Iiivesohe.    Hetzelfde  als  LeveBOhe. 

Idvrei.  1)  Ordekleed,  vondel  ,  door  v.  l.  IV  ,  Glossarium  ,.  waar  de 
plaats  verkeerd  is  aangegeven. 

2)  WapeMeur. 

Etet  nuchtbaerste  geweet 

Zend  kr^jghsYolck  uit ,  als  mut ,  en  sterckt  nch  met  1  i  v  r  e  i  e  n 
Des  Konings  Valamir. 

Ibid.  III,  560,  VS.  88. 

2)  Onderscheidingsteeken. 

*t  Geheimnisteken ,  dat  het  menschdom  kan  herbaren , 
Zal  strecken  een  livrey  der  weêrgebore  schaeren. 

Ibid.  X ,  72 ,  VS.  436. 
Lywaet.    Lijnwaad, 

Schoon  1 7  w  a  e  t  is  een  schat ,  van  ieder  een  gepresen. 

CAT8 ,  door  Dr.  V.  VL.  ï ,  479 ,  b. 
Idwerke.    Leeuwerik, 

Smargens  doe  die  dach  ontspranc, 
Entie  l  i  w  e  r  k  e'  sanc. 

Limb.  B.  II ,  vs.  682. 

IiObbe.  Een  op  de  hand  afhangende  mouwstrook,  hetzij  van  kant  of 
andere  fijne  stof. 

Ghy  s^t ,  Hans ,  groff  en  groot  van  lichaem  en  van  leden , 

En  wilt  in  nettigheydt  voor  proper  sijn  gheacht , 
Ghy  schickt  n  9iermck  op ,  en  gaet  parmantig  treden , 

Voor  kreucken  ghy  u  1  o  b  b* ,  voor  stoff  u  schoenen  wacht. 

VAN   BEAUMONT  ,  Oed.   door  TIDEMAN  ,   bl.   224. 

Lobberen.     Plassen  ^  hetzy  in  water,  bloed  of  iets  anders;  ook  waden. 

Wdb.    op  BRBDKRO. 

IfOddegh.     Wulpsch  ,  dartel ,  hoerachtig. 

Te  Coelne  qaameu  si  in^die  stat  groot , 
Ende  sloeghen  al  die  Joden  doot, 
Ende  braken  huns  ende  synagoghe, 
Ende  namen  goet ,  neder  ende  hoghe , 
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Ende  seiden  dat  si  met  dien  saken 
Den  lachter  Odb  Heren  wraken. 
Loddcgher  w^jfs  was  yol  haer  here. 

Brab.  Teesten ,  B.  ITI ,  vs.  549. 

Loddeghe.     1)  Wtdpsch ,  dartel ,  lic?U  wijf.  kil.  bieyer. 
2)  Hoerewaardin  ,  koppelares.  Kn..' 
Loddeghinne.     Lichtekooi,  b^zit. 

Uwer  loddeghinne  en  wfllic  niet. 

Horae  Belg.  II .  24 ,  vs.  12. 

Lodder.     1)  Vleier,  zonder  bijbeteekenis. 

Prijs ,  die  in  lodders  tonghe  hiuc 
Was  noyt  wert  ere  oghen  winc. 

Wapene  Mart\jn ,  Coapl.  81. 

2)  Fleemer,  vleier ,  die  jacfU  maakt  op  zingenot.  Wdb.  op  bredbro. 

3)  Liederlijke  kerel ,  die  zich  slecht  gedraagt. 

Oec  soe  willen  wi  een  ezcept  maken , 

Dat  onse  ghilde  en  sal  niement  ghenaken , 

Noch  in  onse  ghilde  wesen , 

Die  een  punt  heeft  yan  desen , 

Als  moerdbranders ,  dief  of  moerdenaer , 

Zerovers  of  verraders  swaer, 

Boerssniders  ende  alle  lodders  meede. 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Bfinne, 
bl.  100,  VS.  219. 
De  lodder  sprinct  oec  huter  haghen. 

Belg.  Mus.  VI ,  308 ,  vs.  19. 

4)  Potsenmaker,  schalknar ,  speelman,  kil.  bieyer. 

5)  Deugniet ,  sciwft ,  galgehrok. 

Alse  die  lodders  in  die  kerre  daer 
Den  ridder  sagen ,  si  liepen  daer  naer 
Ende  warpene  met  linginen  ende  met  messe. 

Lanc.  II,  VS.  4093. 

ghi  her  coninc,  die  nie  wrachte 

Bi  soe  quaden  lodders  rade. 

Limb.  B.  III,  vs.  958. 

Zie  nog  Bibliotheek,  Ie  Aflevering,  1868,  bl.  135,  vs.  166. 
6)  Laag,  verachtelijk  mensch. 

Du  waers  mi  liever  eens  lodders  sone , 

In  dien  du  waers  der  doghet  gewone 

Eude  wel  ghesecdt  ende  wel  ghemoet. 

KAU8LER ,  Denkmaler  ,  Il ,  590 ,  vs.  866. 
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IiOdder.  Bijv.  nw.     1 )  Lciag ,  onkiesch ,  wulpsch  ,  gemeen . 

Ende  ontplaet  oec  sonderlinge 
Uwen  mont  engene  wile 
Om  te  seggene  loddre  gile. 
Noch  loddre  worde ,  die  eert  mestaen , 
,  Dien  laet  aten  monde  niet  gaen. 

Dr.  TiHWiJS,  Die  Rosé,  ys.  2055  en  2056. 

2)  Lodderoogig ,  vriendelijk  toelonkend. 

Een  rijckdom     men  alsins  aytmnntende  hier  ziet  gloeijen , 

De  wanden ,  't  vloersel ,  en  de  zolders  opgehouwt 

Met  Ced'ren  zijn  heplackt ,  de  Ced*ren  we*er  met  goud , 

En  al  de  plaesteringh  met  loof  gevoe'rt  van  binnen 

Met  bloemwerck  wild  kouwoerd  en  lodder  Chembinnen. 

TONDEL,  door  Y.  L.  1 ,  880,  YB.  1048. 

(Venna)  de  loddre  schnymgodin. 

KRUL,  Wereldthatende  noodtsaeckelyck,  1627,  bl  148. 

IiOdderaytje.  Dit  woord  komt  voor  in  vondeï^  uitvoert  van  mijn 
dochterken  D.  Il ,  527  en  Mr.  van  lennep  gaf  daarvan  eene  niet  juiste 
verklaring ,  namelijk  die  van  i>aantrekkelijk ,  i>eüallig  schepseltje*' ;  doch  in 
zijne  aan  teeken  ingen  achter  dit  deel ,  bl.  31 ,  komt  hij  daarop  terug  en 
stelt,  naar  aanleiding  van  eene  verklaring  des  Heeren  wolfs  ,  voor  a  y  t j  e , 
oogje ^  en  dus  meent  hij  lodderaytje  voor  lief  ^  aanvallig oogje y  of ,  hei 
gedeelte  voor  het  geheel  nemende  ,  liefaanvaUig  meisje,  oï kindje  te  houden. 

IiOdderbeddeke.     Rusthed,  canapé,  kil. 

IiOdderboe£     Gemeene  kerel ,  smeerlap ,  fielt. 

Ghy  znlt  daer  niet  veel  meer  ontmoeten ,  ab  een'  sloef , 
Een'  doeniet ,  bedelbrock ,  een'  Tnilen  lodderboef. 

j.  DB  DECKER,  Rym-Oeff.  1726,  I,  148. 

IiOdderexL     Geil  of  ontuchtig  zijn  ,  ongeoorloofde  vereeniging  genieten. 

M^n  wyf  zy  loddert,  zy  bouft , 
Dan  es  m^n  herte  zo  zeere  bedroeft. 

Belg.  Mus.  Il,  107. 
Lodderen  (Hem  of  sioh).     Zich  in  wellust ,  minneweelde ,  vadsigheid 
baden ,  of  zich  daaraan  overgeven.  Wdb.  op  bredero. 
Lodderen.     Luieren ,  lui  en  vadsig  zijn.  kil. 

Die  nit  den  tmggelzack  van  jongs  genegen  t'eten , 
Noit  hand  aen  wercken  sloeg ,  maer  op  eens  anders  zweeten , 
En  tot  zyns  naesten  kost  voor  't  denrgat  van  zyn'  ton 
Staêg  Ini  en  ledig  ligt  en  loddert  in  de  zon. 

j.  DE  DECKER ,  Rym-Oeff.  I  ,  148. 
IV.  11 
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Lodderen.     Branden^  vlammen ,  gloeien.  Volgens  van  lbnnbp.  Zie  de 
Aanteekeniugen  achter  de  Werken  vari  vondel  ,  D.  II ,  bl.  32. 
Lodderen.     Lonken.  Zie  bild.  Aant.  op  p.  c.  hoofts  Ged.  D.  UI ,  bl.  5. 
Lodderheit.     Onkiesche  woorden ,  onkiesche  taal. 

Hets  waer ,  God  maecte ,  onse  here , 
Die  din^ ,  die  gi  nomet  ere , 
Maer  die  lodderheit,  die  gi  spraect , 
God  en  heeft  die  niet  gemaect. 

D'.  YERWiJs ,  Die  Rosé ,  ts.  6625. 

Lodderhoutje ,  lodder-houwtje.  Onkiesch  woord  voor  zéker  lichcLam»- 
ded, 

Daer  gater  so  mennigh  ayt  dienen ,  uyt  nayen  ,  ayt  kraam-bewaren ,  nyt  schaaren , 
Die  haar  vriendelyckheytje  om  een  steeck-pennick  yerhunren: 
Dus  wordense  altemet  al  lachende  gangs  volmaakt. 

En  dit  doet  datter  altemets  een  kynt  int  — water  raakt. 

Maar  *t  is  al  om  niet,  sy  mooghent  Lodder-houwtje  niet  ontbeeren. 

BREDERO,  Griane,  1616,  bl.  E  2,  t®. 

Lodderich,  lodderigh.     Teeder,  vriendelijk. 

Van  nooden  is  't  da«r  niet  alleen  van  vrees  te  groeten , 
Met  loddrich  oogh-gewenck  en  vreemt  gesleep  van  voeten. 

OROEBK ,  Versch.  Ged.  II ,  9. 

Lodderich,  lodderigh.     Welltistig  ,  weelderig. 

Haer  vel  is  poeseligh ,  het  s^'ne  soo  verkrompen , 
Datmen  een  drnppel  nats  nan  uyt  s\jn  l^f  sou  pompen  ; 
Sy  loddrigh,  hy  verkeert ,  sy  soet ,  hy  stuur  en  straf , 
Sy  rommelt  van  het  bedt ,  hy  mymert  van  het  graf. 

BREDERO  ,  Angeniet,  bl.  55. 

Lodderkoets.     Bed  van  minneweelde  of  ontucht.  Wdb.  op  bredbro. 
Lodderlljcky  lodderlick.     1)  Teeder,  vriendelijk,  aanlokkend ,  aan- 
üallig ,  bekoorlijk. 

De  teere  min  die  word  gequeeckt  met  soetigheyd , 
Met  lodderlijck  gevley ,  met  een  aen-treckend  smeken. 

OROEBE ,  Versch.  Qteè..  II ,  36. 
Die  met  uw  soet  gelaet  en  lodderlijck  gesicht 
Een  droeve  ziel  geneest. 

CATS,  1828,  I,  35. 
Siet !  wat  al  wonders  doet  een  lodderl\jck  gesicht. 

Ibid.  I,  118,  a. 
Zie  nog  hoofts  Ged.  door  leendertz  ,  D.  Il ,  bl.  23. 

2)  Lief ,  minzaam.  Wdb.  op  bredero. 

3)  Wellustig ,  geil ,  dartel ,  hoerachtig,  kil. 
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4)  Zacht,  mollig,  koestrend. 

Wel ,  Agnietje , 
Wel ,  men  haiije  ,  wel ,  men  longh  , 
Hoe  beriel  je  't  leste  lie4je , 
Dat  ick  gister  ayond  songhP 
HeerI  wat  stond  iok  nat  bedropen 
Voor  je  deartgien  in  dat  weer , 
Daer  jy  dichgies  laeght  «kropen 
In  de  lodderljcke  Veer. 

HUTO.  Korenbl.  I,  105. 

5)  SncMks ,  op  eene  snaaksche  ^  kluchtige  w^ze.  kil.  en  hoeuft,  Bred. 
Taal-Eig.  bl.  363. 

IiOddemiey  lodderxpje.     WeUustig ,  geil^  ontuchtig  ^  liederlijk  leven, 

Loddernie, dat  een  zeer  vuyl  sonde  is.  D'.  v.  vl.  Prozast. 

bl.  157.  Vanden  ghenen  die  1  o  d  d  e  r  n  i  e  daden  met  lichten  wiven.  Bijb. 
van  1477,  Maccab.  II,  Cap.  VI,  vs.  4. 

IiOddemisse.     Lokaas  tot  ontuchtigheden ,  tot  geilheid  en  wellust,  kil. 

IiOdderooghigh.    Loensch ,  ter  zijde  of  een  weinig  scheel  ziende.  Ibid. 

Loddersoh.     Snaaksch,  potsig ,  grappig,  vroolijk.  Ibid. 

IiOddersoheme.     Ontuchtig  gesnap^  ontuchtige  spotternij ,  vuile  praat. 

Hets  ene  natare  in  die  wive. 
Dat  si  horen  harde  geme 
Lekemie  ende  lodderscerne; 
Die  s\jn  pnten  ende  amien 
Ende  vol  van  dorpernien. 

D'.  VERWIJS,  Die  llose,  vs.  8894. 

IiOddersieok.     Geil ,    wellustig ,    wulpsch ,    verboden    mingenot   naja- 
gende. KIL. 
Iioddersoet.    Aanlokkend.  U.  W. 

Loddig.     Onkuisch,  geü  ,  hoerig,  epkbma,   Wdb.  op  o.  japicx  ,  bl.  280. 
IiOddige,  lodigghe.    Bijzit,  hoer. 

Een  man ,  die  een  scoon  wijf  heeft , 
Ende  by  eer  quader  iudigghen  leeft. 

Belg.  Mus.  III ,  286. 

IfOdding.     Geile,  ontuchtige  lust, 

Ende  soe  en  daden  noit  vrouwen 
Sonder  loddinghen  die  men  scanwen 
Mach,  die  haren  lechame 
Gheven  omme  ghiften. 

&AUSLEK,  Die  Roae,  vs.  7696. 

11* 
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Loddinninge.     Bijzit  ^  hoer.  Elders  Loddeghinne.  Zie  bl.  160. 

Die  grave  sprac  in  8\jn  gheyoch 
Gheert  van  Velsaen  gby  moet  trouwe 
Ie  aal  u  geven  goets  gennch 
Met  Ysabeele  miios  harsten  vrouwe. 

Die  scande  en  valt  my  nummermeer 
My  selven  te  bringen  in  dat  verdriet, 
Sprac  gheert  van  velsse  tot  sinen  heere , 
Uwer  loddinningen  en^  villic  niet. 

uuTDECOPEB ,   Proeve  van  T.  en  D.  II ,  372. 

IiOde.  In  het  Belg.  Mus.  V ,  365  staat :  Loke  wil  eigenlyk  zeggen  de 
duivel ,  en  schynt  verwant  te  zyn  met  L  o  d  e  (de  bliksem).  De  Heer 
DARiNOS  die  dit  schrijft  heeft  geene  plaats  aangegeven,  waarin  dit  woord 
in  die  beteekenis  voorkomt. 

IiOdemaent.     Januari,   In  der  viij   maent  nae  den  Mey  —  —  —  in 
die  L  o  d  e  m  a  e  n  t.  D^.  v.  vl.  Prozast.  bl.  324. 
IiOder.     Lokaas. 

Dese  portieren  s^n  alle  oren 
So  ontfarmich  van  naturen  , 
Eest  dat  si  u  gichte  ontfaen , 
So  selcnse  u  te  hulpen  staeu , 
Gelike  dat  die  1  o  d  e  r  maect 
Den  valke,  alse  hi  daes  gesmaect, 
Diene  ter  hant  comen  doet. 

Dr.  v£RWUs ,  Die  Rosé ,  vs.  7007. 

Lodinne.     BijzU.  bilderdijk  Gcsll.  in  voce. 
Lods.     Traag  ^  vadsig. 

Nu  moedich  dan  ,  en  wilt  u  1  o  d  s  e  geest  bedillen. 

8.  C08T£R ,  Polyxena ,  1644  ,  bl.  9. 

Lodsigh,  lodzigh.  1)  Log,  loom^  lui,  vadsig,  mat,  krachieloos. 
Wdb.  op  BREDERO  en  Wdb.  X)p  hooft. 

2)  In  minneweelde  verstrikt ,  tot  onkuischJieid  gedaald. 
Zijt  gby ,  een  Heer  en  Prins ,  die  hebben  wil  't  gebied 
Over  't  vercenighd  Landt ?  gact  selfs  so  lodsich  vallen  , 
£n  meent  door  hooghmoet  trots  noch  met  dees  doed 
(Namelijk  met  de  ontecring  van  V elzens  vrouw)  te  brallen. 

j.  J.  COLEVELT,  Graaf  Floris  en  6.  van  Velzen,  1G28,  bl.  37. 

Loede.    Sjwl. 

Oec  es  hi  gierich ,  eude  begaert 
Altoos  winningc  in  s^n  loede. 

Vaderl.  Museum  1 ,  342 ,  vs.  54. 
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IiOeder.     Aanlokker ,  verleider  ,  of  ook  lokaas. 

Si  liet  conincrike  ende  stat , 

Vader ,  suster  ende  moeder. 
Noehtan ,  daer  soe  allene  sat , 
W^sde  haer  redene  den  rechten  pat. 

Al  Tolgbede  soe  den  loeder. 

Dr.  VERWIJS,  Wapcne  Martijn,  bl.  52,  vs.   126. 

Die  magt  seide  :  «wet  vor  waer , 
Jonfrouwe ,  dit  es  swaer ; 
Maer  io  selve  d  1  o  e  d  e  r  vant 
Daer  ie  met  come  ter  hant. 

Limb.  B.  XI ,  vs.  753. 

LoedgüsexL     Huisvesten  ,  verblijf  geven  ,  herbergen, 

lek  ben  hongerich  gheweest  en  ghy 

hebt my  ghesp^st; 

lek  was  naeckt ,  en  my  ghecleet ,  geloedgijst. 

Constth.  Juweel ,  1607  ,  bl   494. 

Iioedse.     Loods,  opgeslagen  tent ,  hut. 

Daer  ie  vore  eene  1  o  e  d  s  e  leet , 
Quamer  een  ridder  unt  gereden. 

Lanc.  II,  VS.  4945. 

Si  leidene  tes  hi  ter  loedse  qnam. 

Ibid.  VS.  4961. 

In  de  loedse  daer  si  sliepen. 

firab.  Yeesten ,  B.  V  ,  vs.  3280. 

Zie  nog  Lanc.  II ,  vs.  4979  en  vs.  14288. 
Loedseren.     Verblijven ,  vernachten. 

Dien  nacht  waren  si  gepijnt  sere 
Met  loedserne  bnten  int  here 
Ende  met  siene  dire  waren  gewont. 

Lanc.  II,  v^.  33520. 

Loedte.  Ovenhrabber  ^  om  gloeiende  kolen  en  asch  uit  den  oven  te 
halen.  kil. 

Loeü     Blad.   Eng.  üeaf'.  Dat  gheluyt  eens  1  o  o  f  s  dat  vlyeghen  sal, 

dat  salsc  vervaren.  Bijb.  van  1477,  Lcvit.  XXVI,  vs.  36. 

Ende  stack  ecu  ridder  dat  hem  clocf 

Den  scilt  oft  had  geweest  een  linden  loef. 

Grimb.  Oorl.  D.  II,  vs.  2814. 

Zie  ook  Loof. 

Loei     Roeipen  of  roeiriem,  kil. 
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Loef.  Imperf.  van  loven ,  vereeren ,  aanbidden,  Ende  daermen  die 
veelheyt  der  afgoden  plach  te  oefenen ,  daer  loefmen  nu  die  veelhey t 
der  heylighen.  Pass.  Wijnt.  1480,  f>.  i.  d. 

Loeffene  luden.  Ter  goeder  faam  bekende,  geloofwaardige  lieden, 
Waert  dat  die  levende  mit  groeten  armoeden,  of  mit  groeten  noet  be- 
vaen  worde,  ende  hi  dese  armoede  of  noet  mit  sinen  gebueren,  die 
loeffene  lude  weren,  ende  daii*  af  swerende  bethonen  const^  so  mocht 
hi  dese  erve  al  vercopen  ende  becomn^eren.  Keur  van  *s  Hertogenbosch 
van  11  Januari,  1330.  Zie  Brab.  Yeesten,  I,  783. 

laoefls  (Eens).  Redit  toe  recht  aan ,  rechtstreeks ,  regelrecht.  Wdb.  op 
BREDERO,  waar  men  op  Jens  loeft  nog  een  aantal  verbasteringen  van 
dit  woord  ontmoeten  zal,  en  zie  ook  Wdb.  op  hooft. 

Loeye.     Wet ,  regel ;  wetboek ,  recht. 

Dat  hem  de  lieden  onderwinden 
Loeye  of  rechten  te  vinden. 

BL0M1C.  Ondvl.  6ed.  II ,  67 ,  V8.  105. 

Vonnesse ,  naer  't  recht  bescreven , 
In  loeye  ende  in  andren  bonoken. 

Ibid.  V8.  96. 

Want  de  ghene,  die  weten  wale 
Loeye,  decrete  ende  decretale. 

Ibid.  VB.  109. 

Looyen.  Looien ,  leerlooien  ,  leer  touwen.  Van  de  accynzen ,  welke  te 
Gouda  betaald  moesten  worden,  leest  men:  Van  geloeyet  leer,  dat 
van  buyten  incompt^  van  den  rugge  1  deuyt.  Informacie,  bl.  382. 

Loeyer.    Slecht  handwerker,  knoeier,  pl. 

laoeyer.     Luier,  kinderwindsel,  kil. 

Loeyer.     Leerlooier  y  leerbereider ,  leertouwer.  Ibid. 

Iioeyer.     Lederen  riCm,  band,  snoer.  Ibid. 

Loeyer,  lore.     Lokaas  voor  valken,  om  hen  terug  te  doen  komen.  ïbid. 

Loeyer.    Lor,  vodde ,  versletene  lap.  Ibid. 

Loeyeren.     Aanlokken  ,  lokken  ,  naar  zich  trekken^  Ibid. 

Loeyeren.     Binden ,  boeieti ,  vastmaken.  Ibid. 

Loeymaent.    Januari,  hildeg.  Ged.  bl.  98^  vs.  32,  var. 

Loeken.     Kyken ,  zien ,  gluren.  Eng.  i^to  look.'\ 

Hine  vantse  niet  optie  strate , 
Noch  loeken  tenighen  gate. 

Lgp.  B.  II ,  C.  7 ,  VS.  4. 

(Si)  1  o  e  c  t  e  in  hare  entare. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I,  vs.  461. 
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Die  lelke  1  o  e  c  t  e  doer  den  Tuigher. 

D^.  VBBWIJ8,  X  Boerden,  bl.  42,  V8.  4S. 
Loeien,     Jokken ,  schertsen. 

Pantken ,  laet  staen  dijn  loeien; 
Dn  sooUter  mede. 

Bdg.  Mus.  IX ,  198 ,  Ti.  22. 

liOeme.    B^t^  opening  in  het  ijs,  kil. 

IfOen.    Zie  op  Loon. 

Loen.     Lomp,  onbeschaafd  mensch.  kil.  Lummel,  sukkel, 

Seker  dat  men  u  voor  wüs  aiet  an  , 

En  dat  men  n  Loeris  acht  yopr  een  Man , 

Danckt  dat  nw  Baert  die  n  soo  kan  yer^ieran : 

Maer  Loeris ,  dat  ick  n  acht  voor  een  loen. 

Voor  een  geck ,  yoor  een  dwaes ,  voor  een  mal  kapproen , 

Danckt  dat ,  Loeris ,  nw  eygen  manieren. 

RosiOER  YiBSCHEE,  Brabb.  1669,  bl.   107. 

Een  laf ,  een  mop ,  een  rechte  loen, 
Hy  wist  s^n  dingen  niet  te  doen. 

CAT8,  door  Dr.  Y.  VL.  I,  350,  a. 

Voort ,  jou  lompe  loen. 

j.  z.  BARON,  KI.  van  Lichthart,  enz.  1668,  bl.  5. 

Loen.     Streek ,  kuur ,  trek ,  lust ,  nuk. 

De  spin  heeft  tot  syn  min  de  teed're  vliegh  bewoogen , 
En  op  geswooreu  tronw'  haar  in  syn  webb'  getoogen  , 
Nn  is  de  yliegh  in  't  net  seer  janmierl^k  verwart , 
Van ,  die  niet  als  fenyn  voedt  binnen  in  het  hart , 
En  haast  syn  eedt  vergeet,  en  kr^jght  syn  oude  loen  en. 

VANDEE  Y££N,  Zinneb.  1642,  bL  227. 

T.  Ja  Mewes-buer ,  o  ja ,  jy  meent  de  minne-greep , 

Ik  hoor  noch  garen,  maat,  het  klappen  vande  sweep. 
M.  Soo  doe  ik  seper  oock ,  dan  krygh  ik  jonge  1  o  e  n  t  j  e  s. 

Al  ben  ik  bnyten  grys ,  van  binnen  ben  ik  groentes. 

't  Hart  sprongmen  innet  lijf  doe  'k  hoorde  dat  Margriet 

Met  Albert  tronwen  soa. 

Ibid.  bl.  367. 

Loen.     Bijv.  nw.  Dom ,  hot ,  traag  van  begrip, 

Vraeght  iemant,  wat  ick  voor  een  vrou 
Tot  mijn  gesebchap  wenschen  son  ? 
Gesellen ,  soo  hier  wenschen  geit , 
Ick  wenscher  eene  dus  gestelt — 
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Niet  al  te  wijs ,  niet  al  te  f^k , 
Niet  al  te  r^f,  niet  al  te  vreck, 
Niet  al  te  1  o  e  n ,  niet  al  te  gaeu. 

CAT8,  door  Dr.  Y.  VL.  I,  396,  a. 

Loenie.     Stuk  vleesch  uit  eene  kalfslende.  kil. 

Loer.     1)  Lummel^  botterik^  bot,  dom,  traag  menscK 

Al  was  Atrides  hier »  ick  wees'  s^jn  Vrouwlje  vry  > 
En  eey  dat  solcken  loer  had  meerder  schalt  als  sy. 

OROEBJS,  Versch.  6ed.  II,  44. 

De  schipper ,  of  de  man  te  roer 
Dat  is  voorwaer  een  rechte  loer. 

CAT8,  door  Dr.  ▼.  tl.  1 ,  881 ,  b. 

Sedert  ghy  het  hoofische  vriên , 
Tot  Dijshoeck  eens  hebt  gesien, 
£n  de  streken  yan  de  stadt. 
Sedert  heb  ick  nyt  gehadt ; 
Sedert  noemt  ghy  my  een  loer, 
Ën  een  kinckel ,  en  een  boer. 

Ibid.  1 ,  580  ,  b. 

2)  Luiaard,  loom,  vadsig  mensch,  Wdb.  op  breoero. 

3)  Bedrieger, 

Moyael. 
Wat  kannen  wy  hem  doen ,  sottinne  f  zydy  dol  ? 
Dat  hy  maer  eens  begon,  hy  sou  ons  onder  sm\jten. 

Angeniet. 
lok  soa  hem  krabben  en  die  diefsche  keel  af  bfjten  , 
Dien  eer-yergeten  loer. 

BREDEBO,  Moorse,  SchiedamBche  ed.  bl.  91. 

Loer.     Belager ,  verspieder,  kil.  Ongevoelige  snoodaard*  Wdb.  op  hooft. 

Loer.     Leerlooier,  leerbereider ,  leertouwer.  kil. 

Loer.     Lor ,  vodde ,  versleten  lap,  Ibid. 

Loer,  loeyer,  lore.  Lokaas  voor  valken  op  de  valkenjacht^  om  op 
de  hand  terug  te  komen ,  bestaande  in  zekere  lokspijs  of  een  lederen 
vogel,  op  welken  zij  dadelijk  aanvallen,  kil.  Bij  uitbreiding  ook  lokaas  in 
het  algemeen. 

Of  Zion  mogelick  den  yoorspoed  harer  maren 
Ten  1  o  e  r  e  yan  haer*  fi  uren 
Soo  sien  besteeden  moght. 
Dat,  enz. 

UUYO.  Korenbl.  1,7. 
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.  Loer.     Bijv.  nw.  Lm,  vadsig,  traag,  Wdb.  op  bredero. 
Loer  (Ter)  setten.     Te  leur  stellen. 

Al  worde  hi  al  ghe^et  ter  loer. 

Mloep,  B.  I,  ¥8.  1336. 

Loerd.    Laf,  hloohartig,  traag ^  vadsig  mensch,  kil. 

Loeren.     Verschalken ,   bedriegen ,   foppen.   Wdb.  op  bred£RO.  U.  W. 

LoerexL    Bespieden.  Wdb.  op  hooft.  kil. 

Loeren.     Door  hedrd^ ,  list  of  geweld  afhandig  maken. 

InmiddeU  heeft  men  t^zaam  een  list 

Gesmeed ,  om  Jan  zyn  kist  te  loeren. 

En  in  der  stilte  weg  te  voeren. 

A.  ALEWUN ,  Jan  Los ,  bl.  5. 

Loeren,  loerooghen.     Knipoogen.  kil. 

Loeren.  Het  voorhoofd  in  rimpels  zetteti,  donker  of  stuur sch  zien. 
Ibid.  en  meyer. 

Loerer.     Bespieder,  belager,  kil. 

Loerisohy  loersoh.     Laf,  vadsig,  traag,  bloohartig  mensch.  Ibid. 

Loerman.     Zoute,  zeer  lang  gelegene  en  gemeene  kaas.  Ibid. 

Loermoorder.    Sluipmoordenaar.  Wdb.  op  hooft,  bl.  476. 

Loerooghe.    Iemand  die  loensch  is ,  of  half  scheel  ziet.  kil. 

Loersoh.     Dom ,  bloohartig  mensch ,  botterik.  Ibid. 

LoershalB.     Bedrieglijk,  ontrouw  medisch.  Ibid. 

Loervoghel,  lorevogheL    Havik,  valk.  Ibid. 

Loese.  Leus,  Nicken  is  ia,  byslapen  is  die  loese.  meijer,  Oude 
Nederl.  Spr.  bl.  46. 

Loesen,  loessen.     Verlossen, 

Ie  wille  varen  met  u  te  lande 
Ende  1  o  e  s  e  n  tkint  wten  bande. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1676. 

Loest  mün  kint  nter  uoet. 

Ibid.  vs.  1784. 

Die  ons  met  zinen  bloede  wilde 
Loessen  van  des  duvels  ghewelt. 

Dboec  vanden  Houte,  bl.  34. 

Zie   nog   meijer.  Oude  Nederl.  Spr.  bl    13;  Nieuwe  Werken  der  M.  v. 
N.  L.  V,  istc  Stuk,  bl.  208,  vs.  83. 
Loesich.     Lui ,  vadsig.  Zie  Luisig. 
Leesten.     Verlossen. 

Die  ter  werelt  comen  es. 

Om  die  menscheit  te  vertroostene 
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Ende  menBche  nature  te  loestene. 

Lap.  B.  II,  C.  36,  ys.  1580,  var. 

Loete.     Ovengaffel ,  kolenkrabher ,  pook,  kil.  Wat  verwyt  de  palle  de 
1  o  e  t  e  ^  alsse  beede  in  den  ovene  moeten,  bieijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  85. 

Daer  s^n  liede  met  breden  voeten , 
Gescepen ,  tXet  weren  loeten. 

Alex.  VII,  V8.  966. 

Loete ,  loeten.     Lompert ,  lomp ,  onbeschaafd  menach,  kil. 

Want  het  is  eenen  leel^cken  loeten. 

Marieken  yan  Nymegen,  bL  20. 
Zie  nog  Belg.  Mus.  II,  122. 

Iioetge.     Loods,  hut,  kluis,  steenwinkel,  Aant.  op  uaerl.  Sp.  H.  III, 
bl.  19. 
laoetgeren,  loetgieren.    1)  Tenten  opslaan ^  eene  legerplaatsmaken. 

Si  daden  des  conincs  gebot  al, 
Ende  loetgeerden  daer  hi  beval. 

Lanc.  rV,  vs.  10826. 

2)   VerHyven  ,  zich  legeren, 

Ende  si  gingen  loetgieren 
Alle  daer  neven  der  rivieren. 

Ibid.  VS.  6686. 
Ende  die  daer  waren  met  Artnre 
Loetgierden  daer  dien  dach  dore. 

Ibid.  VS.  6694. 

laoeve.    Dol  of  roeipen.  kil. 

Loeven.     Op  zee  van  den  koers  afweken,  op  x^de  sturen,  Ibid. 
Loeven.    Waarschijnlijk  voor  lauwen,  als  dialektverschil ,  dus  grijpen, 
aantasten,  pakken,  en,  bij  uitbreiding^  rukken, 

Daer  dns  die  gene  vore  reet , 
Ende  die  coninc  ane  hem  versteet , 
Dat  hi  en  keert  in  gere  maniere 
Reet  hi  so  sere  dat  hine  seiere 
Verhaelde  ende  neven  hem  reet, 
Ende  namene  in  sinen  arm  gereet. 
Recht  tnssoen  hals  ende  hoeft. 
End  heeften  vanden  perde  geloeft. 

VELTH.  Sp.  H.  to,   180. 

Loever.     Bladeren,  Ende  alse  Jhc.  totin  boeme  quam ,  so  ne  vant  hire 
nit  op  dan  allene  loever.  Lev.  van  Jezus  ,  bl.  148. 
Loeveren.    Laveeren,  kil. 
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Iioewe.    Looi ,  run»  Ibid. 
lïbeweiL     Leerlooien  ,  leerbereiden.  Ibid. 
IfOewer.     Leerlooier ,  leerbereider,  Ibid. 
IfOf.    1)  Freufirdc. 

Op  een  tfjt  wast  een  dach  van  1  o  ▼  e , 
Batmen  die  scapen  souden  scheren 
Absolons  ,  des  groten  heeren  , 
Ende  op  snlke  daghen  meest 
Hilden  si  werscap  ende  feest. 

Mloep.  B.  III,  Ys.  1078. 

2)  Eer,  achting. 

Sozanna  wart  gheleyt  tharen  hove 
Ende  bleeff  in  eren  ende  1  o  y  e. 

Ihid.  B.  II,  V8.  2682. 

Het  gheviel  op  enen  pas. 
Dat  die  heilighe  Gods  arke  was 
Tot  Aminadaps  inden  hoye , 
Diese  daer  hielt  in  groten  1  o  ▼  e. 

Ibid.  B.  IV ,  Ts.  666. 

Zie  ook  Dboec  vanden  Houte ,  vs.  481 . 

3)  Eerhewiping,  Van  Jozef  sprekende ,  zegt  maerlant  : 

We  hi  weder  qnam  te  hove. 
Om  dat  hi  spelde  al  dorentore 
Des  conincs  droem ,  met  groten  1  o  y  e. 

Alez.  IV  ,  ys.  682. 

4)  IV^'f,  loon. 

Es  hier  yemen ,  die  omme  lof 
Wille  dienen ,  hi  vande  toe  gaen , 
Ende  desen  mordenare  yaen. 

Walew.  ys.  6612. 

Iio£     Loof ,  gebUiderte, 

Z^t ,  groote  Vorst ,  gegroet ,  in  nwen  zeghewaeghen  , 
Wien,  bet  nae  rechte,  dan  den  yoerman  yan  de  daeghen 
Toekomt  een  krans  yan  lof. 

Ged.  yan  hooyt,  door  leendertz,  bl.  807. 

IfOt     Verlof,  KIL. 

Goedkeuring  y  toestemming. 

Dus  wart  deente  paues  int  hof 
,61(ew|jet  sonder  skcysers  lol 

MAXBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P,  VI  B.  L,  ys.  28. 
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Lof  klank.     Gejuich,  Wdb.  op  hooft. 

Lofrustig.     Op  lof  of  roem  steunende,  ü.  VV. 

Lo&am ,  loeféam.     Prijzenswaardig ,  eerzaam ,  lolfelijk,  ook  beroemd. 

Doe  sprac  die  Dannois  1  o  f  s  a  m  : 
vNu  willic  swighen,  Roelant  es  gram*'. 

Renont  in  Horae  Belg.  V,  80,  vs.   1108. 

Doe  die  ridder  1  o  f  b  a  m 
Op  tiiin  bedde  gheleghen  quam  , 
Was  hl  stappans  ontslapen , 
Want  hi  moede  was  van  wapen. 

Limb.  B.  1X1,  vs.  559. 

Doe  dedemen  die  vronwe  eerlike 
Ter  erden ,  alse  wale  betam 
Selker  vrouwen  1  o  e  f  s  a  m. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  786.J 

Loft.     Lucht.  KIL. 

Lofte.     1)    Belofte.    Ibitl.    Hy    is    milde  mit   woorden    cnde   lof  ten. 
MEIJER ,  Oude  Nedorl.  Spr.  bl.  40. 
ti)  Trouwbelofte,  ondertrouw,  kil. 
3)  Gelofte. 

Man  eude  w^ff ,  dese  edel  gycht , 
Die  si  malcander  moeten  gheven , 
Trouwe  te  houwen  al  hoer  leven : 
Thouden  dat  is  al  die  zake. 
Die  lofte  gheschiet  in  corter  sprake. 

uiLDEo.  Ged.  bl.  108,  vs.  58. 

IfOftenis.     Belofte.  U.  W.  meyer.  kil. 
Loftgheld.     Handgeldy  loon.  kil. 
IfOoh,  look.     1)  Diepte. 

'Als  dan  die  Engel  Gods  zyu  zwaren  Meulesteen 
Zal  plonzen  in  het  1  o  c  h  der  grondclooze  zeen. 

ouDAAN ,  Ged.  II ,  106. 

2)  Gaty  opening.  U.  W.  kil.  meyer. 

3)  Hol.  MEYER. 

Looh.     Leugen.  Wdb.  o})  dredero. 

De  burgertwist  en  krijgh,  die  't  Neerlaud  overtrekt. 

Die  't  vollik  slecht  en  recht ,  tot  1  o  c  h  en  droch  verwekt. 

8PIEUIIEL,  Hertsp.  1730,  bl.  8,  vs.  32. 

Voor  1  o  c  h  en  voor  bedrogh  Gercchtigheyd  most  duycken. 

VONDEL,  door  T.  L.  II,  181,  TS.  409. 
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IfOg.     Last ,  zwaarte ,  gevaarte ,  geweld. 

Hier  tusscheu  stond  de  vlyt  des  Mans  aan  't  stuur  der  zaken 
Om  H  alles  op  een  hair  te  wikken ,  te  bewaken , 
Standvastig ,  luisterscherp  ,  doordringende  ,  en  gezwind  , 
Om  *t  minste  sloipgeheim ,  en  prons'ling ,  die  hy  vind  , 
Hoe  listig ,  hoe  door-naait ,  f  ontdekken ,  door  te  boren  ; 
En  onvermoedelyk ,  navorssende  uit  te  hooreu 
Wat  macht  van  volk  het  Ryk  wil  brengen  op  de  been  ; 
Wat  wit  y  en  toeleg  men  bewikke ;  werwaerts  heen 
Zich  d'eerstc  storm  ,  en  *t  1  o  g  des  Oorlogs  heb  te  wenden. 

ouDAAN,  6ed.  I,  251. 

IfOghe,  loge,  loeoh,  loohene.     Vlam,  Angels,  nlaegy 

Die  l  o  g  h  e  die  dat  hout  uut  ghceft. 

Lsp.  B.  I,  C.  17,  VS.  39. 

Also  gheringhe  als  daer  vuer  an  quam  soe  bernedct  dat  hout  an  lichter 
1  o  e  c  h.  Gesta  Roman.  G.  1 7. 

IiOge.  Loods ,  tent ,  hui  ^  kraam ,  verblijf  plaats.  So  vondense  ene 
loge  van  riseren  gbemakt.  Lov.  van  Jezus,  bl.  13. 

Dat  hi  hem  dede  leggen  doe 

In  een  loge,  daer  dedi  uut  tien 

Syn  wapene. 

VAN    HEKLU  ,    VS.    8749. 

Dus  wan  't  Vlaemscc  here  groet  goet — 

Op  wagen  ,  in  1  o  g  e  n  ,  In  allen  stonden 
Daer  die  Fransoyse  hadden  gelegen. 

VELTH.  Sp.  H.   fo.  283. 

Zie  nog  maerlant  ,  Sp.  H.  4^.  cd.  I  P.  V  B.  XXXVI ,  vs.  45. 
IfOghe.     Zeepsop.   Sy  sittcn   niet  andei*s ,  dan   of  sy  mit  1  o  g  li  e  be- 
goten sinncn.  meijrr  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  59. 
IfOgelike.     Logenachtig ^  onwaar.,  bedriegelijk. 

Het  sijn  loghelike  wort. 

Br.  Gheraert,  Natanrk.  bl.   154,  vs.  1327. 
Sonder  loghelike  viccken. 

Dboec  vanden  Houte,  vs.  8. 
Dat  gi  dor  ene  I  o  g  e  l  i  k  e  dinc 
Onsen  here  den  coninc 
Begaven  wilt. 

Lanc.  m  ,  VS.  18753. 

Zie  nog  Stemnoen ,  bl.  37. 
IiOghel8l4Jl.     Lavas  f  eppenknUd.  kil. 
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Logen.     Het  hooi  tot  hooiroken  opstouwen.  kil.  pl. 
Loochenen,  logenen,  loghenen.     1)  lA)ochenen,  ontkennen. 

Ie  hebbe  bevolen ,  en  loghens  niet , 
Den  Prelaten  dander  diet 
Ende  minen  enrelichede. 

Nienwe  Werken  der  M.  v.  N.  L    V ,  2de  St.  bl.  84. 

2)  Vetzaken  ,  verloochenen  ,  afzweren ,  afvallen. 

Doen  hi  (St.  Jan)  te  roeme  comen  was , 
Alsict  in  die  scriftnre  las , 
Doen  seide  die  keyser ,  dat  hi  wonde , 
Dat  hi  gods  loechenen  sonde , 
Ende  swighen  van  sier  predekingen. 

Der  Ystorien  Bloeme ,  vs.  814. 

3)  Liegen,  logens  spreken. 

Maer  ie  segghe ,  in  loghens  twint , 

Diesc  alle  viere  gheelemmen  ean , 
Dat  hi  alre  serste  mint, 
,  Wie  hi  es ,  eest  wyf  of  man. 

Df.  YERWU8,  Van  Vronwen  ende  van  Bünne, 
bl.  22,  VS.  577. 

Het  getal  vier  heeft  betrekking  op  vier  trappen  of  graden  van  minne, 

4)  Heeten  liegen. 

Ohi  hebt  n  qnalike  hie^:  ghewroken. 
Dat  ghi  goede  liede  hebt  versproken, 
Ende  gheloghent  voer  onsen  Here. 

MELI8    8T0KE,    B.    VI ,    VS.    511. 

iiUYDECOPRR  merkte  hierop  aan ,  dat  hem  die  boteekenis  elders  niet  was 
voorgekomen. 
Logengoot,    leugengoot.     Logenaar^  leugenaar.  Elders  ^gietlogen*\ 

De  mond  van  God-vergeeten  boeven , 
Van  lasteraers  en  1  e  n  g  e  n-g  o  o  t  e  n  , 
Die  heeft  men  tegen  my  ontslooten. 

WE8TEBBAEN  ,    Ps.   CTX  ,    VS.    1. 

Logenheit.     Logentaal. 

Ie  segge  u  dat  valsch  ende  qnaet 
Ende  vnle  logenheit 
Van  mi  Ritsart  heeft  geseit. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  8488. 

Loghenier.     Onwaarheidschrijvei*s, 

Jaeob  van  Maerlant,  die  vader 
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It  der  Dietacher  dichtren  algader. 
Schelt  zere  die  loghenieren. 
Die  Talsche  materien  rineren. 

Lsp.  B.  III,  C.  15,  YB.  121. 

IiOghenlgc,  loghexüio.     Onwaar,  valsch,  logenachtig. 

Maer  nu  snldi  zonder  vursteu 
Gode  met  mi  bidden  mede. 
Dat  hi  mi ,  dnr  dese  waerdigheide  , 
Die  ie  dichte  van  siere  wet, 
Vergheve,  dat  ie  mi  besmet 
Ebbe  in  logenliken  saken , 
Die  mi  de  lichtheit  dede  maken. 

Rymb.  ^.  60. 

Dine  woerde  s^n  ongheware 
Ende  oee  loghenlijc. 

BLOMM.  Oudvl.  6ed.  II,  24,  vs.  1888. 

Iiogenstrepen,  logenstroepen,  logenstroopen.  1)  Heeten  liegen , 
van  leugens  beschuldigen,  kil. 

6hi  tont  ontgelden  teser  tyt. 
Dat  gi  mi  dos  logenitreept. 

Karel  de  Gr.  Fr.  III,  va.  7. 

2)  In  eene  Keur  van  1284  en  in  eene  van  1292  komt  dit  woord,  mijns 
erachtens,  voor,  in  de  beteekenis  van  verwenschen ^  vervloeken,  als:  Wie 
anderen  logenstreept,  ochte  seget :  »godsat  hebdi"  ochte  »geon- 
neerd  werdi'* ,  ochte  ]>ghi  sijt  een  quaet"  met  felheiden ,  hi  es  om  v.  se. 
Lovenscher  mimten.  Belg.  Mus.  VI ,  293.  Dezelfde  regels  vindt  men  terug 
in  eene  keur  van  1292,  in  van  hbelu,  en  wel  in  den  Codex  Dipl.  bl.  542. 
alleen  met  dit  onderscheid  dat  hier  logenstroopste,  in  plaats  van 
logenstreept  staat. 

Loghentap.  Aartsleugenaar ,  die  zooveel  leugens  vertelt ,  alsof  h^  ze 
uit  een  vat  tapt,  kil. 

IfOghenwerok.  Werk  van  een  architect ,  dat  dechts  den  uitwendigen 
of  opperviakkigen  vorm  aangeeft ,  van  hetgeen  hei  worden  moet  Het 
aangeven  van  de  doorsnede  van  een  gebouw,  Ibid. 

Logenwraken ,  leugenwraken.  Voor  onwaar  houden,  ook  van 
onwaarheden  beschuldigen  ,  eene  waarheid  ontkennen ,  tegenspreken ,  logen- 
straffen. 

Die  met  d'Opatanding  uit  den  dooden  8pot  en  lacht. 
En  logenwraakt  aldna  Hen ,  die  deez'  ons  verkonden. 

OUDAAN,  Poezy,  I,  109. 
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Ofschoon  hy  willens  zyn  geweten  1  e  u  g  e  n-w  raakt. 

Ibid.  bL  117. 

Logeren.     Verblijf  houden  in  loodsen ,  tenten  ,  hutten ,  enz. 

Doen  en  wonde  hi  niet  voort  tien ; 
Haec  hi  dode  s\jn  volc  logeren, 
Ende  lietse  hen  ?erposeren , 
Ende  ghcreet  maken  ten  stride. 

VAN    IIRELU  ,    VS.    377. 

Loges^n,  loghisün  s\jn.     J)e  redeneerkunde  verstaan. 

Gi  sijt  ter  w^sheit  noch  te  blent. 

Dat  gi  nu  aldus  wauct  vaen ; 

Gi  ontcoppclt  u  honde  te  saeu 

Om  te  vane  den  hasc  myn  : 

Oine  sijt  noch  niet  so  goet  1  o  g  e  s  ij  n. 

Dl*.  VERWIJS ,  Die  Rosé ,  vs.  6532. 

KAUSLER  heefl ,  vs.  5480 ,  I  o  g  h  i  s  ij  n. 
IiOgge.     Bier-  of  melkkan. 

Is  't  niet  beter  dat  men  eet , 

Daer  men  van  geen  knorren  wectP 

Daer  het  tcyl^'c  niet  en  leeckt  ? 

Daer  de  logge  niet  en  breekt  P 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1 ,  586 ,  b. 
Logie.     1)  Hutje.  KIL. 

2)  Overdekte  galerij.  Ibid. 

3)  Vergaderhuis   of  plaats  cener  bepaalde  natie  en  verzamelplaats  van 
kooplieden.  Ibid. 

IfOgieren.     Verblijf  nemen  in  opgeslagen  loodsen  ,  hutten  ,  tenten ,  ge» 
fegerd  z^i. 

Hi  logierde  savonts  daer. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vi.  634. 

Doe  de  haveue  was  versUghen , 
Ende  de  dam  over  ghedraghen , 
Ghinghen  si  1  o  g  i  e  r  e  n  op  dat  velt , 
Ende  sloeghen  daer  haer  ghetelt. 

MELIS  8T0KE,   B.   IX,   VS.   161. 

Zie    nog    VAN   WIJN  op  VAN  iiEELU,  bl.  110;  Roman  van  Gassamus ,  vs. 
289;  VELTII.  Sp.  H.  f>.  152,  C.  III;  Rymb.  vs.  6000. 

Log^s,  logüst.     Verblijf,  hut  ^  tcfit  of  loods  tot  i)crblijf.  RIL. 

Daer  was  een  busch  van  soeter  luste , 
Daerin  wart  him  1  o  g  y  s  t  ghemaect. 

Mloep.  H.  I,  VS.  1511. 
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Item   vij"  yseren   hamers   om  de  1  u  g  y  s  t  e  n  te  makene  in  de  8teen- 
rochen.  Belg.  Mus.  UI,  bl.  381. 
IfOgycke.    Logica,  hildeo.  Gloss. 
Logiken.    Huije,  ktl. 
Iioohjes.     OoghoUetjes.  Wdb.  op  hooft. 
IfOohfl.    Lynx,  los,  kil. 
Loohs.    Scheelziende. 

Dangier  was  fel ,  stner  ende  1  o  c  h  8. 

Dr.  TERWijrs,  Die  Rosé,  vs.   13221. 
liOOht.     Lucht.  KIL.  U.  W. 

Aerde  water  ende  1  o  c  h  t. 

Lsp.  B.  I,  C.  8,  ?8.  6. 
Ende  dat  die  in  een  mande 
So  hoghe  hinge  inder  1  o  c  h  t  e 
Datten  elc  mensche  scoawen  mochte. 

Ibid.  B.  III ,  C.  4 ,  V9.  43. 

Looht.     Licht.  KIL. 

IfOgt.     Verdieping,    AUc   Huysen    in   de    stad ,    die    twee    logt  hoog 
waren,  van  Hasselt  op  kil.  ,  op  het  woord  Laeghe. 
Looht.     Aanzien,  uiterljjk,  volgens  bilderdijk. 

Ons  een  paer  Zielen ,  een ,  en  maer  een'  Ziel  te  achten , 
Of  ick  vertrecken  moet ,  en  voelt  sich  niet  verkrachten  : 
Sy  lyden  min  ak  breuck ,  sy  werden  maer  gereckt , 
Geleek,  men  't  smedigh  Goad  tot  1  o  c  h  t  ?an  bladen  treckt. 

HUTO.  Korenbl.  II ,  662. 

bilderdijk  zegt  in  zijne  Aanteekeningen ,  D.  VI,  bl.  368.  Locht  van 
bladen,  't  aanzien  ('t  uiterlijk)  van  bladen.  Lochten  is  zien,  waar- 
van 't  onde  locht  er  (luchter),  voor  kandelaar,  enz. 

De  vader  hem  antwoorde  met  een  tranende  locht. 
Hier  z^t  ghy  seker  gaat,  int  lant  daer  ghy  na  speurt, 
Dan  tself  wort  nn  beseten  van  die  het  recht  verscheurt. 

cooRNHERT,  Odyss.   1605,  II,  174. 

Locht.     Bijv.  nw.  1)  Luchtig ,  vlug,  kil. 

En  klieven  met  syn  vlercxkeus  locht 
Den  blauwen  Hemel. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  95,  VS.   1429. 

2)  Bnél ,  lustig  ,  levendig  ,  kwik.  kil. 
Looht.     Bijv.  nw.  Linker,  linksch.  Ibid. 
Locht  van  geeste.     Wakker,  m^oolik.  Ibid. 
Loohtader.     Slagader*,  Ibid. 
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Loohten.    Zien.  kil.  en  zie  Looht. 
IfOohteno.    Zie  Iioohtinok, 
Lochter.    Linker, 

Dat  derde  sach  hi  ten  sdven  tiden 
Tot  zijnre  lochter  siden  staen. 

Dboec  vanden  Honte,  vs.  81 S ,  var. 
Daer  nam  Ayoth  die  lochter  hant 
£nde  trac  nut  s^n  swert  al  dare, 
Ende  stac  Eglonne  dor  s^jn  smare. 

Rymb.  vs.  7264. 

Zie  nog  Vaderl.  Mus.  D.  IV,  bl.  189,  vs.  46. 

LoohtiglL    Licht,  vlug,  kil. 

Loohtinck.  Tuin,  hof,  opene  plaats  achter  een  huis,  Sy  dede  ooc 
vernieuwen  ende  verhooghen  den  muer  an  spaters  1  o  c  h  t  i  n  c.  Belg. 
Mus.  VI,  162. 

Naer  alle  ghenuchte  en  g;oede  vermakinghe 
Wasser  eenen  lochtinck. 

Dboeck  der  Amonrensheyt ,  1580,  J.  VI,  vo. 

Zie  nog  van  vaernewtjok,  Hist.  van  Belgis,  1574,  f^.  118,  b.  en  Si. 
Bijb.  Hoogl.  Salomons  VHI,  Kantt.  62. 
Iioohtinokman.     Tuinman,  kil. 
LoohtBinnigh.   .Lichtzinnig,  Ibid. 
Loy  f  loye.    1)  Wet,  verordening,  wettelyk  reclit,  Fr.  »/ot"  ,  Eng.  ulaw*' 

Nn  hoert  .v.  loye  ende  statute. 
Die  de  keiser  daer  gaf  nte. 

Belg.  Mus.  IV,  315,  ?8.  418. 

Alle  wijfs  s\jn  vri  gheboren, 
Ende  dit  loy  es  hem  ghenomen 
Wanneer  si  te  hnwen  comen. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.  7505. 

Van  hem  vintmen  lesende  echt , 
Dat  hi  alder  keysere  loye. 
Die  in  Rome  met  groter  joye 
Voer  sinen  t^t  hadden  gewesen , 
Altemale  dede  utelesen. 

MAiRL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XXV ,  vs    27. 

2)  Rechtsgeleerdheid, 

(Ie)  was  in  1  o  y  e  n  licensieert. 

Rein.  door  wiLtKMs ,  bL  160,  vs.  4058. 

Die  heileghe  Theologie, 
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Decrete  ende  Decretale 
Ende  dat  L  o  y  altemale. 

Lsp.  B.  m,  C  14,  VS.  18. 

Iioy.     Lui ,  vadsig ,  traag  mensch ,  doeniet, 

'k  Wil  haer  om  een  neegemanneken  assereeien , 

Dat  hyse  onderweechs  niet  krijgen  sal ,  dien  1  o  y. 
^  j.  NOZEMAN,  Lichte  Klaer^'e,  1669,  bl.  14. 

IfOy.  Bijv.  nw.  Lui,  vadsig^  werkeloos,  laf.  Dese  slacht  eenen  1  o  y  e  n 
katijf.  D'.  V.  VL.  Prozast.  bl.  157.  Hy  is  so  loy,  hy  mach  sjrn  eygen eers 
niet  schyten  draegen.  meijer.  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  51. 

Iioyael,    Getrouw,  oprecht,  kil. 

Loyalike.    1)  Getrouwel^k,  oprechtdijk, 

Ie  segt  n  loyalike,  dat  gi 
Nine  selt  8\jn  gewroget  vun  mi. 

Lanc.  IV,  vs.  2575. 
Wildi  Ini  raden  dese  dinc 
Loyalike  alse  een  coninc. 

Ibid.  V8.  S698. 

2)  Met  eere,  op  eene  eervolle  wijze,  waarop  geene  hlamm  kan  kleven. 

Hier  is  sprake  van  Arturs  vrouiiv ,  de  koningin ,  die ,  niet  wetende  dat 
eene ,  aan  haar  geschonkene ,  vrucht  vergiftigd  was ,  haar  den  ridder 
Gaherijs  aanbood ,  die  daaraan  onmiddellijk  stierf.  Mador ,  zijn  broeder ,  de 
koningin  als  schuldig  beschouwende ,  eischte  recht ,  en  dewijl  de  koningin 
hare  onschuld  volhield ,  moest  een  tweegevecht ,  volgens  de  gebruiken  van 
dien  tijd,  hieromtrent  beslissen.  Wie  zou  nu  voor  de  Koningin  in  het 
strijdperk  treden?  Wie  zou  zijn  leven  voor  haar  willen  wagen?  Zij  zelve 
kon  niemand  tot  dien  strijd  bewegen ,  waarop  Artur  zulks  aan  den  ridder 
Walewein  vroeg ,  die  daarop  antwoordde : 

Magicse  bescermen  loyalike, 

Ie  ben  al  geroet,  sekerlike, 

Den  camp  ane  te  vane  nn. 

Eest  oec  anders,  ie  segt  n. 

Al  waerse  min  moder ,  ie  liet  staen , 

In  souts  niet  willen  angaen. 

Lanc.  IV,  vs.  8703. 

Iioyardie.     Luiheid ,   traagheid ,  vadsigheid,  Loddernie  of  1  o  y  a r d  i  e, 
dat  een  seer  vuyl  sonde  is.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  157. 
laoye.     Gloed ,  vlam. 

Bider  1  o  y  e  van  der  minnen  , 
Seit  Tulins ,  datmen  sonde  kinueu 

12* 
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Wat  beden  datmen  bidden  sonde,  enz. 

Dr.  YERWU8,  Die  Rosé,  vi.  4645. 

Loye.     Looi,  run,  kil. 
Loye     Loodje,  étiquette. 

Tes  al  laken  van  eenen  loye. 

ANNA  BTN8,  Ref.   1548,  II,  201. 

Loien ,  loyen.     Gloeien  ,  vlammen.  Zie  Gkeloit.  9 

Loyen.     Steken,  duwen, 

Sie  daer  ick  brayje  voort  int  water 

Of  1  o  y  dit  iiy'e  huyt ,  dit  stael  tot  aen  het  ent 

j.  VAN  ARP,  KI.  van  Claes  Kliek,  1640,  bl.  18. 
Sie  daer  k*  sel  by  men  keel  men  deghen  halen  gaen , 
En  loyen  die  der  denr. 

JAN  ZOET,  Jalonrschen  Pekelharing,   1687,  bl.  9. 

Loyen.  Zuiveren ,  schoonmaken.  Dat  licken  en  loyen,  schueren  en 
wassen  had  nimmermeer  een  end.  van  santen  ,  Snappende  Sijtgen , 
1620,  bl.  19. 

Zie  BILD.  Gesll.  op  i>loog," 

IfOyen.     Loeien  ^   bulken,   pl.   Ende  die  coyen ghinghen  —  — 

1  o  y  e  n  d  e.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  135. 

Wanneer  het  aerdrijck  beeft  en  nyt  den  afgrond  l  o  y  t. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  750,  VS.  2820. 
Met  dien  selven  soe  1  o  y  d  e  die  eoe. 

Belg.  Mns.  X ,  53 ,  vs.  52. 

Loien  (Van)  w^js  z\jn.  Ervaren  in  de  rechtsgeleerdheid,  in  'slands 
wetten  en  vei^ordeningen. 

Die  van  Bolonien  hebbeu  den  prijs , 
Dat  si  syn  van  loien  wijs. 

Alex.  VII ,  VS.  1822 

Loieren.     Logeren ,  ve^^hl^ven, 

Sijn  wijf  ende  sine  kindere  mede , 

Bleven  te  Ohend  in  de  stede 

TSeifte  Baefs  int  cloester  g  e  l  o  i  e  r  t. 

KAU8LER,  Reimrhr.  va.  8227. 

Loyffor.     Ruin  ,  gesneden  hengst,  kil. 

Loig^e.    Zie  Longie. 

Loylio.      Voegzaayn ,    naar    hehooren ,    volgens    gissing   des    Heeren 

M*".    VAN    DEN    REROIf. 

Die  ridder  diene  oec  wedemtout 

En  wecrdem  l  o  y  1  i  k  e  r  uict    i.  twint , 


LOYUC— LOL.  181 

Maer  cnchtelee. 

Limb.  B.  III ,  vs.  387. 

Iioynsse.     Lens,  luns  van  een  wagenas,  kil. 

Lok,  look.    Zie  Ik>o1l 

IfOOk.  Kluit,  Ende  hi  nam  znee  ende  maecte  vij  1  o  c  k  e  n  als  ballen. 
Pa».  Somer  Stuck ,  1489,  f>.  ccxxiv,  c. 

IiOke.  Hegge,  omheining  ^  grensscheiding,  kil.  Ne  geen  ghebot  es  de 
scoutete  sculdech  te  gebiedene  sonder  den  abt  —  ende  sonder  sin  geheet, 
het  ne  ware  van  lok  e  te  schouwene  ende  waterlaet.  ualbertsbia,  Aan- 
teekeningen  P,  bl.  145. 

Loke.    Gat.  Zie  Looh. 

Iioke.    Lok,  vlok.  KIL. 

Loke.     Bgv.  nw.  Sluik,  lang  neerhangende, 

Doe  dochte  hem  dat  hi  comen  sach 
Enen  cnape  van  soonen  leden 
Up  een  arm  paert  ghereden  : 
Het  was  magher  ende  manc , 
Syn  haer  loke  ende  lanc. 

Walew.  V8.  1368. 

LokeL     Quid?  Gerechtsdienaar? 

Doe  wert  Guelloen  ghescant. 

Dat  men  den  1  o  k  e  1  beval  ter  waert , 

Ende  men  trac  sinen  baert. 

Vaderl.  Mob.  II ,  54. 

De  tekst  van  dit  gedicht ,  schijnt  mij  toe,  op  vele  plaatsen  corrupt  te  zijn. 

Loken.    Sluiten,  kil. 

Loken.    Zien.  Ibid.  Eng.  j>to  look". 

Loker.     Kist,  doos,  bergplaats,  bewaarplaats.  Ibid. 

Lokerigfa.    Doorboord,  vol  gaten.  Ibid. 

Lookaerd,  loekaohtigh.    Harig,  lokkig.  Ibid. 

Looke.    Bloedzuiger.  Ibid. 

Looke.     Vlok,  lok,  wol.  Ibid. 

Locken.    Zuigen.  Ibid. 

Lokken»  looken.     Lukken,  gelukken.  U.  W. 

LoouBte.    Sprinkhaan,  Passim. 

Lol^  lul.     Zangunjs,  kil.  Zie  LnL 

Lol.     Vuurtest. 

Datmen  sel  den  Dichter  noemen 
Alsmen  Tnrven  moet  beroemen ; 
Soo  wanneer  de  Stoof  en  L  o  1 


182  LOL.— LOMME. 

Leydt  en  glomt  in  Koelte  vol. 

YASfDE   VENNE,    Bcl.    Wewlt,    bl.    119. 

IfOllaert.  Cfttébroeder  van  de  orde  van  barmhartigheid  ^  zoo  door 
het  volk  genoemd  van  wege  hun  newiën  en  zingen  of  lollen.  De  leden 
dezer  orde  ,  die  in  de  14de  eeuw  ontstond,  waren,  ter  oorzake  van  hun 
liederlijk  leven,  zeer  ongunstig  bekend. 

Dos  crighen  wy  Lollaerts  ende  Baghinen , 
Nonnen ,  die  oeck  heilich  schinen. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml.  III,  71,  V8.  21. 

Maer  sweaters  ,  baghinen  ,  loUaerde, 
Si  sijn  also  lui  van  aerde, 
Datse  qnaiyc  pinen  mogben. 

De  Tmwanten,  vs.  74. 

Zie  over  deze  orde  de  Aanteekeningen  op  vs.  3951  ,  van  B.  II  van  den 
Mlp,  on  Horae  Belg.  VI,  bl.  97  en  vv. 

IfOllaert.     Iemand  die  neuriet  of  brommend  en  binnensmonds  zingt,  kil. 
Lollebanoke.    Slaapbank.  Ibid. 
IfOllen.     Neuriën,  binnensmonds  zingen,  Ibid. 
IfOllen.     Bij  den  haard  of  boven  eene  stoof  zieh  voartnen  ,  broeien. 

Wie  ait  en  lolt  df  sit  en  vrfjt, 
Verlet  sijn  werck,  vergeet  sijn  tijt. 

CATS,  1828,  I,  428,   a. 

Lollepot.     Vuurtest ,  stoof.  kil. 
Lombaert.     Wisselaar, 

Fransoise  sonder  overmoet , 
Aelmanne  sonder  zweerde  goet  , 
Lombaerde  sonder  str\jt , 

Biddende  oerdene  sonder  nijt,  — 

Vint  men  selden. 

Belg.  Mus.  X,  120,  vs.  71. 

IfOmbaert.    Quid  ? 

Eycken  lombaerts  voor  den  mont 

AengeflBem  en  wel  gesont. 

HONDius,  Moufe-schans ,  bl.  245. 
Lombre.     Lommer,  kil. 
Lommere.    Lommerig, 

Lieve  lom  m*r  e  bomen. 

KRUL,  Pampiere  Werelt,  1681.    III «  237,  vs.  25. 

Lommeren.    In  de  schaduw  uitrusten,  kil. 
Lommerhuysken.    Prieeltje.  Ibid. 


LOMME.— LONDS.  483 

IfOmmeringhe.    Hetzelfde.  Ibid. 

Iiommerstiokjes.    Borduurfiguren.  Wdb.  op  bredero. 

Lomp.     Klomp  y  stuk^ 

Groot  Koninf^  van  waer  quam  dat  Reuzen-hert  gekropen 
Van  zoo  ?eel  bergen  tot  een  lichaem  op  te  hoopenP 
Met  watte  wagens,  met  wat  stercke  rollen  dan 
Men  dees'  vierkanten' 1  o  m  p  zoo  w^jd  verslepen  kan. 

TONDEL,  door  V.  L.  I,  879,  Vs.  1084. 

Lomp.    Gesubstantiveerd  adjectief.  Homp,  ohbeschcuifd  mensch,  lom- 

pert. 

Die  rechte  lomp  zoekt  niet  als  stof  om  my  te  plaagen. 

LiNOELBACH,  De  Ontdekte  Sch^ndengd,  1690,  bl.  5. 

Ach!  waarom  heb  ik  mee  geen  man  van  zulken  trooige, 
In  plaats  van  mynen  lomp,  myn  bakbeest. 

vocKSNBBOCH ,  Dc  Yerwardc  Jaloezy  #  bl.  12. 
6y  onbeschaamde  lomp! 
My  nyt  te  maken  voor  een  vlegel  grof  en  plomp  I 

De  zieke  Gravin ,  1678 ,  bl.  9. 

Lomp.     Groot,  uitgebreid  van  omvang,  Wdb.  op  hooft. 
Lomp.     Traag,  zonder  veerkracht. 

Wel  op ,  wel  op  na ,  lompe  geest ,  ' 
*i  Is  langh  genoegh  getrenrt. 

CAT8,  1828,  I,  585,  b. 

Lompe.    Lont,  gemakkelijk  vuurvattende  zelfstandigheid,  kil. 
Lompe.     Wollen ,  of  linnen  zwachtel ,  wiek  ter  verbinding  eener  wonde, 
Ibid. 
Lompe.    Soort  van  ronde  viach.  Ibid.  Eng.  Jilomp" 
Lompen.    Bedotten,  bij  den  neus  leiden. 

Neen,  onwe  Gees  laet  zich  niet  lompen. 

▲.  ALEWiJN ,  Beslikte  Swaanlje ,  bl.  16. 

Lompen.    Stooten,  daan,  stompen,  afranselen,  kil. 
Lompery.     Broddelwerk,  lompwerk.  Dat  alle  andere  beweginge  ten 
aenzien  van  deze  maer  lompery  is.  vondel  ,  door  v.  l.  1 ,  346. 
Lomphalsen.    Iemand  klappen  geven»  kil. 
Lompsoh.     Lui,  dom.  Ibid. 
Lonoe.    Lynx,  los, 

Tygren ,  1  o  n  c  e  n  ende  Inparde. 

Alex.  V,  VS.  1029. 

Londse.    Lens  of  luns  voor  een  wagenas.  kil. 
Londflch.    Londensch.  Wdb.  op  hooft. 


184  LONEL.— LONGIE. 

Lonelic,     Belonenswaard  ?    Ende    dat    een   mensche  sinen  viant  quaet 
is  ende  scadelic  tieghen  God,  dat  doet  ooc  tieghen  u  selven  lovelic  ende 
Ion  el  ie.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  43. 
Deze  regels  zijn  ray  duister.  Zie  verder  op  Looxüiok. 
Lonen.     1)  Intr.   Beloond  worden  ,   loon   ontvangen  ^  van  iets  goed  of 
slecht  afkomen. 

Die  dorper  dient,  na  dorper  loent. 

Dr.  yERWiJs,  Die  Rosé,  vs.  8014. 

Dat   is   (Zie  Taal-   en  Letterbode,   ü,  145):  Met  wien  men  verkeert, 
met   dien  wordt  men  geëerd.  Daarnaar  wordt  men  beoordeeld^  daarnaar 
krijgt  men  zijn  loon. 
D^.  VERDAM  geeft  daar  nog  de  volgende  plaats  op: 
Ende    mits   dcsen   werden   de  Ludikers^    die  wreet  van  natueren  sijn, 
noch  felder  ende  overmoediger ,  twelck  hem  ten  lesten  qualic  loonde, 
also  hierna  geseyt  sal  worden.  Exc.  Gron.  van  Brabant^  f>.  134  .  a. 
2)  Trans.  Beloonen ,  loon  of  helooning  geven, 

Grimbert ,  neve ,  God  moet  u  1  o  n  e  n. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vb.  1426. 
Longher.     De  long,  meyer.    Als  ons   een   quade   magbe  of  bedorven 
longher  den  oorloogh  aendoet.  J.  de  brune,  Banck.-Werck ,  I,  91. 

Hoe  gaet  het  in  de  weereld  ?  Die  een  verrotte  1  o  n  g  h  e  r  en  pockigbe 
kole  heeft,  wert  de  uytnemendc  boven-zangh  in  de musijcke gegeven.  Ibid. 
l\  196. 

Wilt  gy  geen  hinder  doen  aen  lever ,  maegh  en  1  o  n  g  e  r , 
En  drinck  niet  sonder  dorst,  en  eet  niet  sonder  honger. 

CATS  ,  1828  ,  II ,  576  ,  a. 
Zie  nog  Grimb.  Oorlog.  D.  1,  vs.  4318. 

Longer-zuoht.  Longziekte.  Wat  kan  het  een  gheld-zack  baten  ^  dat  hy^ 
met  een  I  o  n  g  h  e  r-z  u  c  h  t ,  in  een  gouden  becken  bloed  spuyght.  de 
BRUNE ,  Banck.-Werck  ,  1 ,  186. 

Longeren  (Pots).     Bastaardvloek ,  waarschijnlijk  voor  Gods  jongeren , 
d.  i.  do  Apostelen.  Wdb.  op  bredero. 
Longie,  lonje,  loigne.     Nierstuk  y  nierbed,  kil. 

De  pottagie  boven  al , 
Heeft  by  my  seer  grooten  val , 
Die  tot  s'  menschcn  onderhouwen 
Is  van  hamel-sop  ghebrouwen ; 
Soo  de  jeucht  wel  afghesoden  , 
Van  de  Loigne  van  een  Calf 
My  niet  eer  wert  aengheboden. 

uoNDius,  Moufe-schans ,  bl.  JI05. 


LONSE.— LOODW.  185 

IfOnse,     Lens,  luns  voot*  een  wagencis.  kil.  pl. 
Lont.     Zekere  sp^ze,  maar  welke? 

Kant  gy  Pater-stacken  prysen, 

Boere-1  o  n  t  e  n  en  saacysen. 

Oase  tongen  wel  geroookt, 

Schonders ,  hammen ,  murw  gekoockt ; 

Komt  my  stouter  dan  vergasten ; 

Maer  indien  gy  vreest  voor  vasten , 

So  die  rouwe  kost  van  't  land 

Niet  en  b  van  uwen  tand; 

So  gy  seght :  lek  val  wat  kastigh , 
'T  Pater-Stuck  mocht  wesen  gastigh. 

Uwe  ham ,  uw  speek ,  uw  lont 

Is  geen  spys  voor  mynen  mondt. 

WESTERBAEN ,  Ged.  B.  III ,  bl.  417. 

Loo.     Hooge  plaats,  gelegen  aan  een  meer  of  stilstaand  water.  kil. 
Loo.     Run,  Ibid. 

Loo.     Laag.  Ibid.  meyer.  Eng.  ï>low'\ 

Loode   (Ten)   krygen."    Eigenlijk   te  lood  of  recht  op  krijgen ,  zetten 
of  stellen ,  en  bij  uitbreiding :  naar  zijn  zin ,  naar  z^  wü  kragen, 

Begheert  sy  den  t\jt  noch  wat  te  verlinghen , 
Consenteert  heur  dat,  maer  quansuys  seer  noode, 
Maer  ontfimgt  heur  trouwe  veur  alle  dinghen , 
Soo  crijchdijse  een  ander  tijt  wel  ten  loode. 

COKN'.  VAN  OHISTELE,  Coust  der  Miuue,  1581,  bl.  63. 

LOOdBO.      Mut,  KIL. 

Loodwapper.     Wapentuig ,  dat  men  met  kracht  heen  en  weer  zwaaide. 

Ludmoer  mett^r  langer  nese 

Droeg  een  loodwapper  an  een  pese , 

Ende  ghincker  met  al  om  me  s^inghen. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  794. 

Loodw\in ,  lootwind.     Werktuig  om  looden  richels  of  stangen  uit  te 
rekken. 

Ik  wensch  dat  Heintje  pik 

My  op  een  lootwind  uit  wil  rekken. 

p.  D£  LA  CR0ix],*^Kri8pyn  Muzikant,  1685. 

De   Glazenmakers ,  die ,  in  plaats  van  schaars  zeuven  duim ,  vijf  duim  veur 

een  voet  schrijven ,  dat  ik  zelfs  heb  bevonden , 
Worden   'er   deur  ien  l  o  o  d  w  ^  n ,  zoo  dun  as  ien  ael  en  zoo  lang  as  ien 

piek  ewonden. 
%i  j.  vos.  KI.  van  Oene,  1662,  bl.  5. 


186  LOOF.—LOEFS. 

Loo£  Moede ,  mat ,  laf ,  flauw ,  afgemat,  kil.  U.  W.  Wdb.  op  brbdero. 
en  Wdb.  op  hooft,  bl.  476. 

Self  Japiter  die  vraeght,  wat  aerdsch  gebroed  weer  klavert 
Ten  berreghfitapel  op,  door  blixemsucht  vervoert, 
Soo  dick'  Enceladiu  aijn'  1  o  o  v  e  lenden  roert. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  617 ,  V8.  508, 

Loof.  Geloof.  KIL.  en  hildeo.  Ged.  bl.  118,  vs.  82. 

Loof.  Lust,  zin,  opgewektheid.  Wdb.  op  bredero. 

Loof.  Blad ,  zoowel  van  een  boom  ,  ah  van  gedogen  goud ,  zilver , 
enz.  KIL. 

Een  bies ,  een  enckel  loof,  een  gras ,  het  minste  kmyt , 
Dat  w^st  den  hemel  aen  en  roept  den  Schepper  uyt. 

CAT8 ,  door  Dr.  v.  vl.  1 ,  508 ,  a. 

Ënde  God  dede  sgn  tekijn  daer : 
Een  hout  stoet  anden  outaer 
Verdaerret,  daer  soe  de  hant  an  slouch; 
Altehant  het  lover  en  drouch. 

MA£iiL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XVI ,  vs.  106. 

Zie  nog  op  "LoeL 

Loofbuóht.     Knol-  of  raapland.  kil. 

Loofheit.     Matheid,  vermoeidheid.  U.  W. 

Loofkever.    Soort  van  groene  kever.  kil. 

Loefleecky  loeflick.  Lofwaardig,  loffel^k,  pr^zenswaardig.  Hy  is 
loeflicker  voir  Qode  ,  die  sijn  crancheyt  bekent,  dan  die  bekennen 
die  gbesteiiite  der  hemelen  onde  die  fundamente  der  aerden.  Stemmen,  bl.  15. 

Maer  emmer  radio  wale  dat, 
Datment  heme  in  sine  stat 
Te  Medeborch  weten  late , 
Ende  sie  ochti  dese  onmate 
Betren  wille  minen  here 
So  dat  hem  si  locfleec  serc. 

Karel  de  Gr.  Fr.  Il,  vs.  2643. 

Loe&am,  lofsam.    Hetzelfde. 

Doe  dedemen  die  vrouwe  eerlike 
Ter  crden,  alse  wale  betam 
Selcker  vronwen  1  o  e  f  s  a  m. 

Ibid.  Fr.  I .  VS.  786. 

Ende  sloech  den  ridder  1  o  e  f  s  a  m 
Op  tbeckeneel  van  bmnen  stale. 

Ibid.  Fr.  II,  vs.  494.  . 


LOOFV.— LOOIEN.  187 

Loofvleoke.     Sproet  in  het  aangezicht»  kil. 

Loofworm.     Rups.  Ibid. 

Loog,  loeoh,  loochen.  Vlam,  brand.  U.  W.  Also  gheringhe  als 
daer  vuer  aii  quam ,  soe  berncdet  dat  hout  an  lichter  1  o  e  c  h.  Gesta 
Rom.  ^.  cxvij, 

laOOgh.      Dorp,   KIL.   PL. 

IiOOge ,  loege.    Afgezonderde  plaats  voor  toeschouwers,  loge,  loods. 

Vrouwen  ende  joncfrouwen  die  lagen 
Ten  1  o  e  g  e  u. 

Lanc.  II,  T8.  20023. 

Si  reden  tote  dat  si  vernamen, 

Datsi  te  ]pandemagn8  loegen  qiiamen 

Recht  alflt  dagen  begonde. 

Ibid.  VS.  20745. 

Die  loegen  waren  vol  vrouwen  ende  joncfrouwen.     ' 

Ibid.  V8.  20760. 
IiOOge.     Urine,  pis.  kil. 

Looghen^   loogeiL     Waterloozen,   wateren,  pissen,    kil.    Dit  woord 
komt    onder    anderen    voor    in    de    Klucht   van  dronkkon    Hansje,    van 
M.  fokkens,  1657,  bl.  2. 
Iioeghene.    Leugen. 

Die  loeghene  was  gheoort  saen. 

Rymb.  vs.  32769. 

.  Iioeghenen,    loeohenexL    1)    Verloochenen.   Ende   Peter   antwerdde 
—   —   —  al  soudic  steiwen  metti  ine  sal  dyns  niet  loeghene n.  Lev. 
van  Jezus,  bl.  204. 
2)  Z^  beweren  intrekken ,  zicfi  gewonnen  geven. 

Dit  dede  Gyote  also  wee 

Dathi  Girbeerte  genaden  bat 

Ende  loechende  op  die  stat. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  3823.  Zie  D'.  de  vries  ,  Brief  aan  D'.  jonckbl. 
bl.  36. 
liOOgh-kruyd.    Lavendel,  kil. 

Iiooye.     Kennis  der  wetten ,  recfUsgdeerdheid  ,  rechtskennis. 

Dese  es  meester  in  den  aert, 
in  looye  oft  in  theolgyen. 

Lev.  van  St  Am.  il,  63,  vs.  1917. 

Looien ,  lo\jen.    Loeien ,  en  bij  uitbreiding  schreeuwen ,  kermen. 

Schept  die  verrader  slechts  in  onderaerdsche  kuylen 

De  locht,  al  gingh  hy  zich  zoo  diep  uyt  anoxst  verschuylen. 


188  LOOIEN  — LOOPE. 

Dat  hy  den  Tartaros ,  daer  geenen  Phebns  schijnt , 
Mocht  hooren  loijon,  als  de  boosheyd  woid  gep^jnt. 

VONDEL ,  door  ▼.  L.  1 ,  788 ,  V».  1768. 

Look  of  loeo  stooten.  De  Heer  willems  en  D^  de  jagbb,  in  zijne 
Latere  Verscheidenheden,  bl.  96,  verklaren  deze  uitdrukking  door  schreien , 
of  liever  doen  schreien ,  de  oogen  doen  tranen.    Zij  komt  voor  in ; 

Ie  sonde  node  stoeten  een  looc, 
Maer  ie  songe  wel  een  montet. 

Dr.  VEBWU8,  X  Boerden.  bL  88,  vt.  88. 
laooc  (Enen  't)  maken.     Iemand  een  trek  spelen ,  die  hem  de  tranen 
in  de  oogen  zal  brengen. 

Maer  Ave  dacht:  «Ie  make  n  tlooc 
Tot  uwer  feest,  heb  ics  die  macht". 

HiLDEo.  Ged.  bl.  88,  vs.  82. 

IfOOken.     Zien,  meyer.  Eng.  Uo  look", 
IfOom.     Weefgetouw.  Eng.  i>loom". 
Loom.    Styf,  plomp, 

Staet  s^n  mutse  soo  veul  trotser, 
Soo  venl  vlugger  as  het  m^n , 
Hanght  m^n  roclge  soo  veul  schotser, 
Soo  veul  1  o  o  m  e  r  as  het  s\jn  ? 

HUYo.  Korenbl.  1 ,  105. 
Loon,  loen.     Waarde^  achting^  lof. 

Al  ddi  coninc  ende  draegt  croene 
Ende  wert  coninc  van  groeten  1  o  e  n  e , 
Wi  hebben  onse  gheslachte  lief. 

BILD.  T.  en  D.  V.  IV,  bl.  188. 
Loonleok,  loenleeo,  loonl\jo.  Beloonensivaard ,  verdienstd^k^  lof- 
waardig, prijzenswaardig.  Ende  overmids  den  rijcdoem  ende  de  gewout 
onscr  vriheit,  soe  mogen  alle  onse  ci^achte  dogede  werken,  omme  dat  si 
vri  sijn  in  hare ;  want  sonder  vriheit  en  wert  nie  loenleec  werc  ge- 
wracht.  ruusbr.  Tab.  I,  60,  reg.  20. 

Dese  Jalousie  es  loenl\jc  sere. 

Lsp.  B  III ,  C.  6 ,  VS.  9. 
Loonlick.    Iets  dcU  verhuurd  kan  worden,  te  huur,  kil. 
Loop.    Aanval.  Wdb.  op  hooft. 
Loop.     Tochtigheid  y  ritsigheid.  Wdb.  op  brbdero. 
Loop  hebben.     In  zwang  zijn.  Wdb.  op  hooft. 
Loope  korens.     Zekere  korenmaat,  kil. 

Loope  (Ter).  Ter  loaps,  Ende'  brengtse  ter  loope  in  het  leger  tot 
uwe  broederen.  St.  Bijb.  I  Samuol  XVll,  vs.  17. 
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IfOopeL  Zekere  zoutmcuU,  Item  van  elcke  Las!  Tar^e  ses  stuyyers^ 
Tan  elcke  Last  Rogghe  vyf  stuyvors ,  ende  van  elck  1  o  o  p  e  1  Souts  een 
stuyver.  velius,  Chi*oniik  van  Hoorn,  1617,  bl.  50. 

Loopeliaer,  lopeliaer.    Schrikkeljaar. 

Want  telken  .ÜQ.  iaren  es 
Lopeliaer;  geloeft  mi  dea. 

Broeder  Gheraert,  Nat.  vt.  96. 

Iioopen.     Tochtig^  ritsig  zjjn,  kil. 
IfOopen  om  brood.    Bedelen. 

DeBe  en  loopt  niet  after  straten 
Met  enen  lyedek^n  om  b  r  o  o  t. 

Mloep,  B.  II,  V8.  55. 

Loopen  (*t).     Het  voortgaan ,  het  niet  ophouden.  Wdb.  op  hooft. 

Loopen  ('t  Lot).     Gevaar  loopen.  Ibid. 

Iioopen  of  lopen  (Te  voren).    Anderen  vooruitsnellen^voorb^  loopen. 

Hi  sloech  durs  (het  paard)  met  sporen. 

Dat  allen  nrsen  liep  te  voren. 

Roman  van  Cassamns  bl.  36 ,  vs.  802. 

IfOoper.     Landiooper,  kwakzalver. 

Hoe  walgeljjcken  kost,  wat  eet  of  drinckt  hy  niet , 
Hy  neemt  al  wat  een  snaeck  of  1  o  o  p  e  r  hem  gebiedt. 

CAT8,  1828,  bl.  8  ,  a. 

liOopgeld.    Handgeld.  kil. 

IiOopióh.     Loopsch  ^  tochtig,  ritsig.  Ibid. 

IfOopmaer.    Loopend  gerucht  ^  nieuwst^ding,  Wdb.  op  hooft. 

Iioopooghe.    Druipoog.  kil. 

Iioopplaats.     Verzamelplaats.  Wdb.  op  hooft. 

Loopsaed.     Vijftig  roeden  lands,  kil. 

Loops  (Volles).     Teugelloos,  voorthollende. 

Den  overmoedt ,  aeh  !  Heer ,  is  veel  en  groot , 
Dien  volles  loops  de  Goddeloose  drijven , 
Daer  't  ned*righ  hert  schier  onder  doodt  moet  bljjven. 

CAMPHUYSSN,    1630,    Ps.    X  ,   VS.    1. 

Loopsoheyt.  Drift  tot  loopen  naar  iets^  om  zich  daaraan  over  te 
geven.  Hare  hittige  1  o  o  p  s  h  e  y  t  in  alle  afgoderije.  St.  Bijb.  Jerem.  II , 
Kantt.  60 

Loopt\jdingen.    Loopende  geruchten.  Wdb.  <%)  hooft.  ^ 

Loor.     Lor,  prul ^  vodde ,  niets  waardig  iets.  ü.  W. 

Loor.     Lederhereider ,  leerlooier,  kil. 

Loor.     Zwaarmoedig,  droefgeestig,  somber,  kil. 
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IiOOB.     Valschaard. 

Hoordijt ,  trawant ,  dief  ende  loos, 
Valsch  cuerliaen ,  hoe  gheerne  souddi 
Dieftelic  hebben  bedroghen  mi. 

Lev.  van  St.  Am.  I,  ts.   1981. 

LoOB.  Vahchheid ,  bedrog.  Dus  Bonder  looB,  zonder  vcdschheid^ 
zonder  bedrog^  of  met  andere  woorden,  met  oprechtheid^  oprechtel^k , 
ongeveinsd. 

Na  wflt  hem  onderdanich  sijn , 

Ende  wilt  hem  dienen  sonder  loos. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.  3105. 

Om  de  minne,  die  hi  altoos 
An  Jhesum  Christe  dronch  sonder  loos. 

St.  Fr.  VS.  8548. 

Zie   nog  blomm.   Oudvl.    Ged.  1 ,   61  ,  vs.  76 ;  Ibid.  UI,  23,  vs.  1893; 
Limb.  B.  m,  VS.  768;  ibid.  B.  VUI,  vs.  1. 
Loos,  loose.    Long.  ril.  pl. 

Het  geen  de  maegh  of  loos  ontstelt , 
En  dan  de  borst  met  flnymen  qnelt. 

CATS,  1828,  11.  468. 

Dat  yet  ontrent  de  lever  schort 

Of  dat  misschien  de  loos  bederft. 

Ibid.  II,  434,  a. 

LooB ,  lOBe ,  looBO.     Leus ,  iets  waaraan  men  steeds  denkt ,  wcuxrvan 
men  den  mond  vol  heeft. 

Phylüs,  die  sijn  hert  verkoos, 
Phyllis ,  Phyllis  was  de  loos. 

CATS,  1828,  1.  557,  c. 

IiOOB ;  lOBO  9  looBO.     Teeken  ,  kenmerk. 

Uw  geestigh  kleet ,  nw  soet  gelaet , 
Dat  kan  betnygen  met  'er  daet , 
Als  dat  je  niat  ondienstigh  vint , 
Te  rechter  nyr  te  zijn  gemint. 
Uw  wesen  geeft  hier  toe  de  loos. 

Ibid.  1 ,  220 ,  b. 

Een  1  o  s  e  ende  raerckteecken  ,  waeraen  men  de  goede  Catholicksche 
menschen ,  vande  Kettei^  soude  weten  te  onderscheyden.  marnix  ,  Biënkorf 
1569^  bl.  93,  v^.  De  loose  die  Roraulus  sijn  volck  ghegheven hadde om 
de  ontschaeckinghe  te  beginnen.  Z.  v.  N.  Plutarchus ,  P>.  1 1 ,  c. 

LooB,  lose,  loose.     Wachtwoord,  parool.  U.  W. 
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Loos,  loes^  lois.     Bedriegl^k,  vcUsch,  dat  niet  wezenlijk  is. 

Weder  si  gnet  s\jn  of  ontrouwe  , 
Doren  ofte  wijs  van  sinne, 
Hnefsch  off  van  loser  minne. 

Mloep  ,  B.  I ,  F8.  936. 

Hy  bouwde  te  vergeeft  op  Rubens  1  o  o  z  e  trouw. 

voNDKL,  door  V.  L.  III,  788,  VS.  1897. 

Zie  nog  Mloep,  B.  I,  vs.  988;  Beatrix,  vs.  315. 
Loos.     Los, 

Want  si  hielt  so  lang  den  steert 
Int  water,  dat  si  daer  in  bevroos. 
So  wat  si  tooch ,  si  en  mocht  niet  loos 
Uten  ise. 

Rein.  door  willems  ,  vs.  6300. 

Loos  (Sonder).     Inderdaad,  waarachtig, 

Alse  daventure  van  di  scheet , 
Al  haer  volc  soe  met  hare  leet ; 
Snde  tougeval  toget  altoos , 
Wie  di  minnet  sonder  loos. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XII,  vs.  34. 

Loose  bloeme.     Onvruchtbare  bloem.  kil. 
Loos  werok.    Hetzelfde  als  Loghenwerok.  Ibid. 
Loosen.     Zich  van  iets  ontdoen,  U.  W. 
Iioosen.     Los  maken ,  ledig  maken.  kil. 
IfOOsen.     Verliezen,  kil.  heyer.  Eng.  i>to  loose.". 
Iioosen,  loesen,  loessen,  loossexL     Verlossen. 

Ic  wille  varen  met  u  te  lande 
Ende  loesen  tkint  wten  bande. 

Limb.  B.  IV,  vs.   1576. 

Ende  wi  moten  hier  ontbiden 
Tote  dattie  gene  hier  comen  sal , 
Die  ons  loessen  sal  van  al 
Der  sotheit  daer  wi  nu  in  sijn. 

Lanc.  n,  VS.  18165. 

Iioosheit,  loesheit.     VaUchheid^  bedrog. 

lieve  vrienden ,  wacht  n  wael 

Voerder  wiven  schone  tael , 

Die  loesheit  inder  herten  draghen. 

Mloep .  B.  I ,  vs.  3027. 

Conmc  Artur  verhorde  dat, 
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Die  I  o  e  8  h  e  i  t  vauden  heidioen  honden  : 
Onthoveden  biet  hi  tien  stonden 
Die  ghiselen ,  die  hem  waren  bieren. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  m  P.  V  B.  XLIX ,  t».  S' 

Zie  nog  hildeg.  Ged.  bl.  61 ,  vs.  228. 
Loosing.     Vermindering.  Wdb.  op  hooft. 
LooBse.    Ztot/n.  kil.  meter. 
IiOost.     Lust^  begeerte. 

Dy  lieve  Werenbracht ,  ten  es  van  dat  water  niet , 
Dat  ie  meyne ;  en  ie  hebts  so  groten  loost. 

Playerwater,  vs.  38. 

Elders  vindt  men  lost,  zie  dit  woord. 
Iioosten.     Verlustigen. 

lok  wil  myn  Herte  gaen  troostelijck  troosten 
't  Welck  in  *t  prisoen  met  veteren  nu  ghevetert  is. 

Van  minnen  mocht  ick  verloostelijck  1  o  o  s  t  e  n  , 
*t  Waer  troostelijck  om  beteren ,  't  welck  onghebetert  is. 

Handel  der  Am.  bl.  K ,  8 ,  i*. 

Lootaerde,  lootadere.    Potlood,  kil. 

Looien,  verlooten.     Soldeeren.  Ibid.  Hd.  i>löthen'\ 

Looten.     Een  vaarwater  met  het  dieplood  onderzoeken,  kil. 

Lootmetaal.    Soldeersel.  Ibid. 

LootSy  loets.     Hut,  tent,  loods. 

Tirst  dattic  nacht  qoam ,  di  van  den  here 
Die  gemoit  ende  gepint  sijn  sere , 
Siju  in  haer  1  u  e  t  s  e  n  gevaren. 

Lanc.  IV,  vs.  6329. 

Ende  reet  soe  verre ,  dat  hi  qnam 
Tc  Kameloet,  dar  hi  vernam 
Die  1  o  e  1 8  e  n  gerecht  tier  wile. 

Ibid.  II,  VS.  18620. 

Zie  nog  halbertsma  ,  Aanteekeningen  ,  bl.  370. 
Loove.     Uitstek  f  afdak  ,  luifel,  kil. 
Loove.     Gaanderij  ,  beschaduwde  plaats. 
Looven,  loeven.    Gelooven.  U.  W. 

In  den  t\jt,  dat  dit  ghesciede. 
Waren  in  kcrstenheit  vele  liede 
Die  niet  en  loefden  met  sckerheideu 
Aeu  der  heilighcr  Drievoldichcden. 

Brab.  Yeesten,  B    1 ,  vs.   1600. 
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Looven,  loeven,  loven.    Beloven.  U.  W. 

Galarant  sprac :  ie  loeft  saen , 
Doe  iet  niet,  so  moet  ie  riesen. 

Ferg.  Daar  het  HS.  va.  4276. 

Zie  ook  op  loven. 

Looven.     Goedkeuren,  Wdb.  op  hooft. 

Looven.    Scheuten  ,     waardeeren ,    waard    achten ,    op  pr'^i  stellen , 
eischen,  Ibid. 
Loover.     Vleier,  pr^zer.  ü.  W. 
Loover-drilL    Kruin. 

en  't  magh  haer  wedervaeien 

Dat  een  den  loorer-drill  ran  haer*  ongroene  bla'ren 
Tot  minder  waerde  day :  maer  dat  's  't  haer  van  haer  hoofd , 
En  dat  'b  daer  nojt  wQi  man  een  mann  sijn'  eer  om  rooft. 

HUTo.  Korenbl.  T,  386. 

Looverighfl.     Bladryk ,  van  bladeren  voorzien.  Wdb.  op  hooft  ,  bl.  476. 
Looverick.     Vogel  ^  die  in  en  van  het  loof  leeft,  kil. 
Lopeljaer.    Schrikkeljaar.  Zie  Loopeliaer. 
Lopen.     Doortrekken ,  doorioopen. 

Doe  mgn  vader  ai  omme  ende  omme 
Tnaacen  dier  Elve  entier  Somme 
Hadde  ghelopen  al  dat  lant. 

Rein.  door  D*".  jonckbl.  vs.  242S. 

Lopen.    Beloopen,  bedragen, 

z^n  hnweliek  goet 

Twelke  liep,  ^es  z$t  vroet , 
LXXXVIM  ende  MC  mede 
Ghnldine  royale. 

KAUSLiR,  Reimchr.  vt.  8018. 

Lopen  (In  den  sinne).     In  den  zin ,  in  de  gedachte  komen. 

Haer  qnam  ghelopen  in  haren  sinne 
Van  Blanoefloere  haer  ghesellinne. 
Dat  si  haer  dicke  daechde  ende  ghewoech 
Eens  joncheren ,  des  minne  si  droech. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  2945. 

Lorden.    Afhandig  maken.  Zie  op  Ontlorden. 
Lordse.     Gemeen  man,  ambachtsman,  kil. 
Lordaen.     Iets  te  koop  dragen.  Ibid. 

Lordsen ,  lorsen ,  lorasen ,   lortsen.    i)   Trekken »  naar  zich  toe 
trekken ,  aftroggelen. 

IV,  13 
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Wat  gMter  boven  deagd  en  eer? 
lek  ben  wel  te  vreen , 
lek  lor 8  noch  ick  leen. 
Wat  wi^je  dooh  meer? 

WESTERBAEN,  Ged.  L667 ,  I,  120. 

ScA  Mben  nodi  goet  noch  eer  te  verliezen ,  se  leven  sonder  torgh , 

Si  hardent  so  lang  asse  geloof  hebben ,  en  asset  connen  krygeu  te  borch , 

Sa  loraent,  se  florsent ,  *t  is  een  arch  goet. 

8.  cosTSB ,  De  Rijcke  Man ,  1615 ,  bï.  C ,  2. 

^)  Ltenen. 

Te  lenen  ende  te  lortsen  van  vreemde  talen. 

oooRNHKRT,  Twcspracck. 

Wel ,  hoort  mijn  eerste  les :  Veel  wyse  lieden  meenen 
Dat  noyt  besette  vron  iet  dient  te  komen  1  e  e  n  e  u. 
Het  sy  van  kencken-tuygh ,  of  ander  kleyn  beslagh , 

en  eenige  regels  verder: 

Want  dat  een  moeder  selfs  nw  bede  wederhout. 
Dat  is ,  om  da^'e  noyt  van  iemant  1  o  r  s  s  e  n  sont. 

CAT8 ,  door  Dr.  V.  VL    1 ,  492 ,  b. 

3)  ^  nadere  toepassing  ook  geld  leenen, 

Ick  wensch  een  wijf  van  middelmaet , 
Van  hoogen,  noch  van  lagen  staet 


Een  wyf ,  dat  noyt  en  1  o  r  s  t  of  borght 

CATS ,  door  Df.  v.  VL.  1 ,  396  ,  c. 

Men  vergelijke  met  deze  verklaringen  no^  anna  btns  ,  Ref.  i548,  II, 
114  en  uitg.  1602,  ID ,  101,  vo. 

Lordster.     Uitdraagster,  kil. 

Lore.     Lor,  beuzeling,  nietigheid^  zaak  van  weinig  waarde,  Ibid. 

Lore.  Lokaas  voor  valken  ,  van  leder  of  van  andere  stof  gemaakte  vogd, 
dien  men  den  valk  tracht  te  doen  zien ,  waarop  hij  dadel^k  af-  en  d%is 
terugkomt,  Ibid. 

Lore.     Leur  of  leur  wijn ,  verdunde  w^n.  Ibid. 

Loren.     Trekken,  naar  zich  trekken-  Ibid. 

Loren.  Valken  leer  en  terug  te  komen  op  het  zien  van  het  bovenstaande 
i>lore'\ 

Loren.     Iets  op  eene  trage,  vadsige,  luie  wijze  behandelen,  kil. 

Loren.  Dwaasheden  te  koop  veilen,  van  beaumont,  Ged.  bl.  199, 
de  noot. 

Loren  ende  soren.    Iemand  bedriegen,  kil. 
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Lorendraeyer.    Suffarraneus.  Volgens  pitiscus  Koomleverancier. 

LorenfbeB ,  lorenfant ,  lorrefaes.     Traag ,  lui ,  vadsig  mensch.  kil. 

Lorenhandeling.    Sluiphandelitig,  meybr. 

liOrenkraemer.    Beuzelaar,  kil. 

Iiorer\je.    Bedrog,  oplichting,  Ibid. 

Iiorerqe.     Nietigheden ,  heuzdacMige  zaken,  Ibid. 

Lorevoghel.     Valk,  hamk,  Ibid. 

Lorinen.    Bedriegen  volgens  hoffbiann  von  fallersleben. 

Ghelaten  hebben  wi  alle  pine 

Ende  meinen  voort  trawante  te  sine: 

Het  hnlpt  ons  al  te  wd  tlorinen. 

Horae  Belg.  VI,  128,  vs.  66. 

Lormier.     Kleinsmid,  die  spykers  en  andere  kleinigheden  vervaardigt 

Scilden  ,  1  o  r  m  i  e  r  s  ende  gontsmede. 

Brab.  Yeesten,  U ,  vs.  6047. 
Lorre.     Leerlooier,  kil. 

Lorre.     Werkman ,  amhachtsman,  uit  de  lagere  volksklasse,  Ibid. 
Lorren.     BedriegeUjke  handelwezen  vonden  ofprakt^ken,  Wdb.  op  hooft. 
Lorrendraayen.     1)   Smokkelen,  sluikhandel  drijven,  Meenighte  van 
luiden  hadden  de  plakkaaten  oovertreeden  met  lorrendraayen.  hooft  , 
Ned.  Hist.  P>.  i070,  24. 

2)  Door  valschen  schijn  bedriegen. 

Al  wat  hy  kan  haecken,  deept  hy  in  de  boot; 

Hy  woeckert,  hy  mnyt,  hy  belieght,  hy  aditerklapt, 

Hy  bedrieght ,  hylorrendraeyt,  hy  gmockel-tapt. 

VAN  BEAUKONT,  6ed.  U.  78,  VS.   10. 

De  Heer  tideman^  welke  deze  verklaring  geeft  ^  voegt  er  het  volgende 
bij:  Leur  of  1  oor  is  eene  van  lappen  of  vederen  samengestelde  gedaante, 
om  den  havik  of  valk  in  zijne  vlucht  terug  te  roepen ,  door  dezelve  aan 
een  snoer  in  het  rond  te  draaien.  Van  hier  lorrendraeijen,  of  bij 
toepassing:  door  valschen  sch^n  bedriegen, 

3)  Bedriegét^ken  handel  plegen,  U.  W. 
Lorrendraaier ;  lorrendrayer.     i)  Bedrieger.  Ibid. 

2)  Smokkelaar,  in  het  algemeen  iemand,  die  onwettige  zaken  dr^ft 
of  verricht,  die  bedriegelyken  of  verboden  handel  dry  ft.  Wdb.  op  hooft 
en  HOOFT ,  Nederl.  Hist.  ft.  1070 ,  48. 

Lorsen ,.  lorssen.  Verwaarloozen ,  als  niets  waardig  beschouwen , 
veronachtzamen,  So  dat  wy  Ons  eygen  moeders-tael  huys-morsten  en 
lorsten.  bredero  ,  Poëmata,  b1.  62. 

Lomen»  lorssen.    Stuiken,  smokkelen,  meyer. 

13* 
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IfOrahandeL    SHnksche^  bedrieglijke  handel,  Wdb.  op  hooft. 
Lorster.     Eene  vrouw  ^  die  dechte  betalers  borgt. 

Wee ,  lorsters,  of  die  borgea  yeel. 

A.  VANDE  VSNKB,  W^i-Mftl ,   1684 «  U.  44. 

Los.     Kwijt  y  verloren, 

Miere  vingherline  ben  ie  ooc  los. 

Walew.  ys.  0249. 

Los.     Vr\j  f  uitgezonderd. 

Mer  dit  en  sake  ontscnldighen  niet. 
Als  God  ten  ordele  comen  sal ; 
llaer  werken  snllen  hen  volghen  al, 
Also  wd  den  leeken  als  den  elerken. 
Dat  mach  men  in  Jobs  boec  merken :    ^ 
Dit  scrivèt  tot  elcken ,  ende  niemant  los. 

BLOMM.  Ondvl.  Oed.  III,  70,  a,  ts.  871. 

Lob  maken.    1)  Doen  verliezen,  hier  waarschijnlijk  ontvoeren. 

Ie  hebbe  ghedaen  groot  ongherec 
Cantecleer  ende  sinen  kindren, 
Waren  si  meerre  ofte  mindre, 
Dicke  makedickse  los. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  va.  1476. 

2)  Afkoopen   wat   iemand   te   koop  aanbiedt.  Zie  Wdb.  op  brrdkro  op 
Lustig. 
Lob  werden.     Van  iets  kwellends  vrij  worden ,  iets  kwellends  kw^t  raken. 

Jagers  segghen  onder  hem  somen , 
Mach  die  hert  te  watetc  comen  , 
Dat  hi  der  moetheit  w  e r  t  los. 

Nat.  BI.  B.  n,  VS.  1168. 

Loze.     Leus,  wachtwoord,  kil. 

Ten  zy  my  ymand  brenght  de  loze  en  't  rechte  teecken 

VONDBL,   door   V.    L.   I  ,   491  ,   V8.    10. 

Lose.    Leus.  Zie  Loos. 
Loselec.     Bedriegelijk ,  valsch. 

—  die  gene  die  loselec  minnen , 

Die  el  seggen  dan  si  binnen 

Pensen  ochte  dinken  mede. 

Dr.  VXBWIJ8,  Die  Rosé  vs.  8888. 

Losen.     Lossen ,  ontbinden  ,  ifrijmaken.  kil.  Bijv.  eoederen  di«  bezwaard 
zijn,  lossen. 

Losen.     Verkoojpen.  kil. 
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IiOBon.     Verliezen.  Ibid. 

LoBen.    Lossen  j  ledige  ^  vooral  v<m  een  schietgeweer  gesproken. 

L  o  8  e  n  aw  pistooL 

VONDEL ,  door  y.  l.  II ,  801  ,  vs.  27.  . 

Losen.  Hooren,  Waarsch^lijk  komt  hiervan ,  als  ^equenU  luisteren» 
Eng.  »to  listen"  Zie  D'.  de  jagbr  Proeve,  op  Luisteren;  hoeuft,  Bre- 
daasch  T.  E.  bl.  721.  D'.  de  vbies  zegt  van  dit  ww.  Iiosen  voor 
auscuUare  moge  kil.  als  Qermaansch  en  Saksisch  vermelden ',  daarui^  volgt 
nog  volstrekt  niet,  dat  het  woord  reeds  in  't  Mnl.  wettig  zou  hebben 
bestaan.  Proeve  van  Taalzuivering,  bl.  117. 
IiOeengier.     Valschaard ,  bedrieger ,  verrader. 

Mare  die  valsche  losengiere 
Hebben  ene  andre  maniere ; 
Want  si  doen  verstaen  den  vrouwen. 
Dat  siae  minnen  so  met  trouwen , 
Dat  si  eten  no  drinken  én  mogen , 
Dat  sere  ende  qualec  es  gelogen. 

Dr.  VERWIJS,  Die. Rosé,  vs.  2561. 

Zie  nog  Rein.  door  willems,  vs.  7525;  kauslbr,  Reimchr.  vs.  6361. 
Loeengieren.    Loos  bedriegen, 

Reinaert  gine  met  scoonre  tale 

So  smeken  ende  losengieren,  enz. 

Rein.  door  willems,  vs.  3091. 

LOBOh.     1)  Eenoogigy  loensch,  een  weinig  scheel. 

Si  saeh  beide  losch  ende  scele; 
Niemene  en  moehse  besien  wale ; 
Hare  een  oge  loecse  telken  male. 

Dr.  VEKWiJS,  Die  Rosé,  vs.  206. 

Onghelycke  schotelen  maken  1  o  s  s  c  h  e  broeders,  neijbr  ,  Oude  Nederl. 
Spr.  bl.  112. 
2)  Gramziende,  gramstorig  op  iemand  neerziende, 

Dangier  was  fel,  stuer  ende  losch. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.  18087. 

LoBOhaerd,  loBoaert.  Hetzelfde  als  Iiosoh.  Ook  iemand  die  een 
ander  scheel,  d.  i.  met  nydige  oogen  aanziet.  De  laatste  spelling  vindt 
men  bij  van  heelu,  vs.  5539. 

IiOeie.     Loosheid  ,  valscfiheid ,  bedrog  ,  misleiding. 

Ende  es  nu  niement  w^  ghenoemt , 
Hine  ean  valseheit  ende  1  o  s  i  e ; 
Scoen  baraet  ende  reinardie 
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Moet  hi  connen ,  8ael(t)  wijaheit  schmen. 

Yaderl.  Mos.  1 ,  01 ,  vs    28. 

Lofligh.     Lui y  traag,  vadsig.  Zie  Luisigh. 
Lossen.     Verlossen  f  vrijmaken^  bevrijden,  los  maken. 

En  leidt  ons  niet  in  coringhen 
SCaer  losse  ons  van  qnaden  dinghen. 

Lsp.  B.  II ,  C.  41 ,  VS.  22. 
Want  gi  mi  losset  vander  doet. 

Lanc.  Il,  VS.  2440. 

Wie  heeft  de  banden  des  wilden  ezels  gelost?  St.  Bijb.  Job  XXIX ,  vs.  8. 
Zie  nog  goornhbrt,  Odyss.  1605,  II,  3;  Mloep,  B.  I,  vs.  1492;  Lanc. 
n,  VS.  2202. 

Lossenen.     1)  Lossen.   Item    uptie   selve   tijt  Adriaen  messailgier  van 
Staveren  gezent  aen  Willem  vanden  Berge  Tordrecht  mit  gelde ,  dair  men 
den  wiin   mede  lossenen  soude.    D'.  verwijs  ,  De  Oorlogen  van  Hert. 
Albr.  bl.  154. 
2)  Verlossen  y  vr^maken. 

Och !  hoe  wael  kende  hi  die  trouwe , 
Die  sy  droech ,  die  doeghende  vronwe ! 
Hine  twivelde  niet  dair  an » 
Si  en  sonde  1  o  s  s  e  n  e  wail  die  man. 

Mloep.  B.  n,  VS.  1968,  var. 

Si  nam  oerloff  an  horen  hloede 
Ende  keerde  weder ,  die  waerde  goede , 
Ende  wonde  lossenen  haren  vrient. 
Die  hoir  in  trouwen  hadde  ghedient. 

Ihid.  vs.  1998. 
Lossenynge ,  lossing.  Lossing ,  vrijkooping ,  vrijmaking ,  bevrijding. 
Item  byden  burchgrave  van  Loyden  gegeven  enen  gesol,  die  tot  Molken- 
huzen  gevangen  geweest  hadde,  by  mijns  heren  bevelen  te  hulpe  tot 
sijnre  lossenynge  ende  te  teergelde  iii  oude  se.  D'.  verwijs ,  De 
Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  388. 

Tot  lossing  van  dit  allerwaardtste  Vaderlandt. 

HOOFT ,  6ed.  fo.  54  ,  4. 
IiOSsiolL     Onvast,  wankelend. 

lek  sal  voor  dese  mael  rn^n  spreecken  laten  rusten : 
Op  dat  mgn  hevich-breyn  niet  over  hoop  en  rolt, 
Gelfjck  een  sw^jmich  man ,  die  lossich  snysebolt. 

Middelbnrchse  Lauwerhof,  1628,  bl.  *8. 

lAêSt,  begeerte,  trek,  genegenheid.  Si  leven na  lost 

natareA.  D^.  v.  vl.  Prozast.  bl.  26. 
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Die  den  1  o  1 1  liebben  so  groot 
Na  zeevisch. 

Belg.  Mos.  lY ,  868 ,  vs.  1608. 

Men  aal  mi  ymmer  billicz  gonnen. 
Dat  ie  arbeyde  op  minen  kost. 
Die  wile  ie  hebbe  sin  ende  lost. 

Mloep,  B.  n,  VS.  686. 

Zie   ook    Lanc.   II,    vs.    15218;    Limb.  B.  VI,  vs.  585;  blomm.  Oudvl. 
Ged.  II ,  61 ,  VS.  63 ;  ruusbr.  Brul.  bl.  35 ,  reg.  24. 
Losteleo.    Lieflik,  aangenaam. 

Ende  grote  bome,  van  ouder  tyt» 
Stoeden  daer  omme  menich  een , 
So  datter  losteleo  wesen  soeen. 

Dr.  JONOKBL.  Specimen ,  bl.  44 ,  b. 

Zie  ook  RUUSBR.  Tab.  bl.  16,  reg.  22. 
Lot.    Loting, 

Doe  die  jaren  omme  qnamen , 
Ende  men  ten  1  o  t  e  sonde  versamen ,  ens. 

Mloep,  B.  I ,  VS.  1428. 

Lot.     Schatting  j  c^na,  kil. 

Lot.      Tol.  MEYER. 

Loteren.    Slap  of  zwak  zyn  ,  wankelen,  Swacke ,  waggelende ,  1  o  t  e- 
rende  knijen.  St.  Bijb.  Jer.  XXXV,  Kantt.  8. 
Loteren.    Dralen,  uitstellen ,  verschuiven ,  op  de  lange  baan  schuiven,  kil. 
LoterexL    Bedriegen  ,  misleiden,  Ibid. 
Loteren.     Voor  den  rechter  dagvaarden,  Ibid. 
Lotgieren»   lotgiren.    In  tenten  of  hutten   verbleven,  vernachten, 
legeren, 

Maer  si  seiden  in  allen  manieren 
Si  sondense  laten  lotgieren, 
Ende  laten  in  die  irste  nacht 
In  paise. 

Lanc.  IV,  vs.  6718. 

Alai  qoamen  hier  ende  lotgierden. 

Ibid.  VS.  6060. 

Die  coninc  doet  1  o  t  g  i  r  e  n  êyn  here. 

Ibid.  VS.  7729. 

Lotton.     Beschikken  9  bepalen, 

O  Venns  zoon ,  het  blijckt  dat  ghy  op  Godts  geleide 
De  zee  bevaert,  [dos  lot  Jup\jn  in  zijnen  raet 


200 


LOTTEN.— LOUWE. 


Uw  nootlot,  en  fortuin,  en  hierop  draeit  aw  staet]. 

TONDEL,  door  y.  L.  YIU,  848,  tb.  521. 

LotUxig.    Beduü  eener  wettige  vergctdering. 

Een  ieder  meester  kent  by  1  o  1 1  i  n  g  z\)n  bewint. 

Ibid.  X,  210,  VS.  366. 

Het   zou   ook    »^'  loting''  kunnen  beteekenen.  Voor  het  eerete  zie  men 
TVBIL,  T.  W. 
Iiouoken.     Zien ,  kijken ,  gluren.  Eng.  Mo  look"* 

Al  ne  dar  hi  thoeft  niet  unt  steken, 
Hi  sal  de  veinstre  lacken  .i.  deel, 
So  dat  menne  niet  ziet  gheheel, 
Ne  wacr  salre  heimelike  dor  1  o  a  c  k  e  n  , 
Ende  zal  ba  metten  oghen  zoncken. 

RAUSLEB,  Die  Rosé,  vs.  6779. 

Si  want  haer  met  gersemen  donken , 
Daer  soe  onder  wel  conste  1  o  u  c  k  e  n. 

Ibid.  VS.  11002. 

Louter.     1)  Bein,  zuiver^  rechtvaardig, 

Ggs  is  w^  8  in  ander  lieden  saken ; 
Wouter  is  louter  in  al  s^n  bedr^f. 

B.  visscuEB,  Brabb.  bl.  25. 

2)  Echt ,  onvervalscht,  Wdb.  op  hooft. 

3)  Door  zuiverheid  glansr^k ,  blinkend ,  schitterend. 

Ohi  voert  een  harnas  louter, 
Al  waerdi  eens  coniucs  kint. 

Dr.  vEBwus,  Bloeml.  111,  145,  vs.  41. 
Louw.     Quid?  Laagte? 

H  Geruysch  sich  hooren  laet  door  tacken  en  door  blaedren , 
Die  sich  beneen  in  't  louw  met  meenigte  vergaedren. 

WE8TERBA.EN,  Ged.  I,  849. 

Wat  dat  ghy  schoon  geschals  gemaeckt  hebt  in  dit  groen 
In  dit  stil,  wilde  louw. 

Ht7T0.  Korenbl.  1 ,  828. 
Louwe.     Vangst,  greep, 

Wy  en  hadden  nye  so  goeden  proy 
Tot  eenen  hope ,  tot  eenen  louwe. 

Seghel^n  van  Jherus.    fo.  55  ,  b. 

Louwe.  Hulp.  De  Heer  van  kalken,  in  zijne  Bijdrage  tot  de  kennis 
der  Noordhollandsche  Volkstaal ,  zegt  dat  louwe  in  de  beteekenis  van 
hulji  voorkomt  in  Soghelijn  f».  K.  2,  r.  doch  schnjft  de  plaats,  waarin 
dit  woord  voorkomt,  niet  uit. 
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Louwen. 


Louwen. 


Love. 


Louwe.     Wetj  inzetting.  kil.  meyer.  Eng.  y>law'\ 
Louwe.    Zedt.  kil.  meyer. 
Louwe.    Januari,  louwmaand»  meyer. 
Louwen.    Looien, 

FeUers,  die  haer  pelsen  touwen, 

Loawen ,  die  liaer  leder  louwen. 

Dr.  YXRWUs,  Van  Vr.  ende  v&n  Minne,  bl.  69,  vs.  10. 

Slaan  ,  kloppen  ,  afrossen. 
Die  rese  ghiucken  weder  iagen , 
Ende  hadden  harde  geme  g  e  1  o  u  t. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3595. 

Baten ,    helpen.    Ba   dat   1  o  u  t    weer  een  beetjeu  sey  den 
Reyger ,  en  hy  school  achter  een  bies.  Klucht  van  de  Uytorse  Juffers ,  bl.  7. 
Louwer.    Leerlooier,  Zie  op  Louwen,  looien, 
Louwter.     Geheel  en  al,  volkomen ^   ganschelijkj  in  allen  deelc»  Wdb. 

op  HOOFT. 

Louwterste.     Voornaamste,  Ibid. 
Love.     Lof.  Passim. 

Wil,  goeddunken, 

Dattet  al  sonde  gaen  na  haren  love. 

Rein.  door  willbms,  vs.  4965. 

Verlof,  oorlof,  kil.  mkyer. 

Luifel ,   afdak ,   ot)erschaduu>de  plaats ,  galerij,  pl.  op  1  o  o  v  e. 
Lovelio.     Loffelijk,  pr^zenswaardig. 

Het  donct  my  s^n  een  lovelick  zede. 

Mlocp ,  B.  IV ,  VS.  70. 
Lovelioheit.    Lof. 

Ende  hoe  hoechlic  dat  ghi  breyt, 
U  eer  ende  uwe  lovelicheit. 

Ibid.  B.  II ,  VS.  2192. 

Beloven,  Wdb.  op  brebero. 

Zy  ist  die  n  looft  lust  te  gheven  en  gheeft  l^jen. 

SPIEOHIL,  Uertsp.  1730,  bl.  124. 

L  o  e  f  d  i  him  wat  ende  hi  dat  horet , 
Dat  suldi  moeten  houden  vast. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  802. 

Gelooven,  Wdb.  op  bredero. 

De  Teems  gevoeld'  haer  kracht ,  en  d'Amstel  gingh  niet  vry  , 
En  'k  loof  men  voelt  het  noch  aan  Schreyers-hoeck  en  't  Y. 

OROEBE,  Versch    Ged.  1,6. 


Love. 
Love. 


Loven. 


Loven. 
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Die  werlt  en  u  gheen  dnrich  vrient, 
Die  hoer  looft,  hi  is  bedioghen. 

HiLDEO.  6ed.  bl.  245,  vb.  116. 

Iioven.  Een  pr^s  vragen  voor  iets^  dat  men  te  koop  aanbiedt.  Wdb. 
op  BREDERO.  Bij  het  verkoopen  van  Jozef,  door  zijne  broeders,  aan  de 
Midianitische  kooplieden,  zegt  de  vrachtmeester  tegen  Judas: 

—  — Hadt  ghy  wat  hardt  gedrongen. 

En  hem  vry  dier  gelooft,  die  knaep  waer  echter  n4jn. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  776,  vt.  1049. 

Sonder  taenverdene  en^  pronden 
Want  men  1  o  ▼  e  s  e  hen  te  diere. 

VAN   H£ELU,    VS.   6989. 

Iioven.    Schatten ,  tv€uirdeeren ,  waard  cuihten»  Zie  Iiooven. 
Iioven.     Goedkeuren. 

Laet  ons  een  gat  maken  gaen, 
In  den  mnur  ter  goeder  nre, 
Daer  wi  moghen  cmpen  dnre ; 
Dit  1  o  V  e  d  e  n  ai  beide  weL 

Caerl  ende  £1.  vs.  714. 

Ie  1  o  V  e  wei  dat  gire  vaert 

Fragm.  nit  Parth.  vs.  178.  Zie  Nieawe  Werken  der 
M.  V.  N.  L.  V ,  2e  St 

Iioven.     Loof  dragen,  bladeren  krygen ,  groen  z^ 

Sine  swighe  bloeiden  ende  loofden 
In  alle  tiden  van  den  jare. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  965. 

Die  gode ,  die  daden  die  bome  groeien  , 
Alt  jaer  loven  ende  bloeien. 

Ibid.  VS.  998. 

—  ._  —  al  schijnt  hy  (de  abeel)  dun  ghelooft. 
Boven  al  ander  hont  is  swierende  z^jn  hooft. 

HABDUTN ,  Ged.  door  schjlant  ,  bl.  118. 

Loventlfjok.    Bijw.  Loffelijk,  pr^selijk. 

Vronwen  in  hoer  edel  wesen 
Hebben  oio  mitten  bladen  groen 
Een  ghelgc  in  horen  doen, 
Dats  Stadicheit  in  reynen  moede, 
Daer  mede  vercleet  een  vrouwe  goede 
Hoer  selve ,  dat  si  loventl\jcke 
Staet  in  groenre  vruchten  rijcke 
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Yerchiert  ghelge  der  linden  blade. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  215,  vs.  199. 
Iioventuten.    Loftuüen. 

— ie  moet  mede  loventaten. 

Of  men  sonde  mi  bnten  alnten. 

Rein.  door  willjems,  vs.  4185. 

Loveren*    Laveeren. 

Loverende  recht  inden  wint. 

MELIS   STOKE,   B.    VIII  ,   VS.    67- 

Iiovie.     Zondvloed,  Lat.  ii>düuvium.^* 

Dies  balch  hem  nptie  creatnren 
God ,  ende  dede  die  aerke  maken , 
Onmie  te  wrekene  die  saken , 
Voer  die  1  o  v  i  e  hondert  jaer. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P,  I  B.  XIII,  TS.  21. 

Op  enen  berch,  heet  Ararat, 

Daer  Noe  sdve  binnen  sat, 

Ende  voer  op,  doen  die  lovie  ghinc 

Alex.  VU,  VS.  1822. 

Zie  nog  Nat.  Bl.  B.  IV,  vs.  796;  Wapene  Martijn,  Goupl.  39;  Lanc. 
m ,  VS.  8499. 

Lub.  Lebbe,  maagzuur.  Lub  van  den  base  gedronken  geneest  deze 
ziecbeit.  Belg.  Mus.  VI  ^  105. 

Iiubbeliiig.     Onbeschaafd  of  onbeschoft  mensch  ,  lummel ,  lummeling. 

Wdb.   op  BREDBRO. 

Lubbeling.  Gelubde ,  gesnedene.  Een  Romain  (ocb  nakomelingen  ,  gby 
zult  bet  niet  gelooven)  vervoogbt  van  een  vrou,  draegbt  de  palissade, 
en,  als  een  soldaet,  de  wapens,  en  kan  den  verschrompelden  lubbe- 
ling en  ten  dienst  staen.  vondel,  door  v.  l.  VI,  578. 

Lubber.  Werkeloos ,  nutteloos ,  overtollig  iets.  Op  personen  toegepast , 
is  bet  een  scbeldwoord ,  voor  gesnedene ,  iemand  die  geen  gevoel  beeft  en 
dus  een  lummel  is. 

De  Q  die  mk  ik  nit  zyn  stee 
Als  1  n  b  b  e  r  van  het  A.  B.  C. 

p.  DE  LA  CROix ,  De  belachelyke  hoofische  Joffers , 
1685 ,  bL  22. 

wel  seght  'er  niemant  m\jn  ? 

Gewis  hier  moet  een  hoop  van  rechte  1  a  b  b  e  r  s  z^n. 

CAT8,  1828,  II,  295,  a. 

Lubbert.     Gelubde^  gesnedene. 
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Malle  Tent  ick  qa^t  mach  «ohelleii , 

Want  hy  ad,  van  ancxt  bekackt 

In  een  aiepton  dicht  epackt , 
Synen  brootkorf  scheep  bestellen , 

En  met  't  ierste  schip  van  hier, 

Lubbert  hieten  tot  Algier. 

VONDEL  door  V.  L.  II ,  591 »  VS.  222. 

Iiubbetuygh.    Halskraag,  volgens  bild. 

Hoe  hanght  him  't  lubbe-tnygh  efommelt  over  ien. 

uuTOKNB,  6ed.  door  bild,  I,  156. 

LtLoeme.  Lamp.  LaL  "èlucerna,**  Ghi  selt  ghebieden  den  kinderen  van 
Israël  datsi  u  bringhen  die  alre  puerste  olie  van  olive  boemen,  ende 
ontwe  gestampet  met  enen  stoetere »  alsoe  dat  die  1  u  c  e  r  n  e  altoes  beme 
in  den  tabernakel  des  gbetughes.  ruusbr.  Tab.  bl.  14,  reg.  7. 

Lude,  luden,  lueden.    Lieden. 

Dicken  qnam  sgn  here  daer  nnt, 
Ende  vande  te  sinen  man , 
Ende  leide  sinen  sin  daer  an ; 
Ende  Paniyn  diendem  vanden  cmde 
Ter  tafle  daer  vor  sine  lade. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  V  B.  XXIX ,  vs.  44. 

Ene  namen  den  Ewangeliste 

Sente  Maerke,  daer  hi  lach 

Ende  hadde  gheleghen  menegen  dach , 

Ende  voerdene  met  groter  vroaden  mede 

Te  Veoege  in  hare  stede, 

Daer  hi  npten  dach^van  haden 

Ghèheert  es  van  vele  Inden. 

Ibid.  B.  XXXV ,  VS.  62. 

Iiude*     Operluid,  hard  op. 

Boe  b^onsti  over  een 
Spellen  ende  lesen  bede 
Ende  Inde  singhen  crede. 

Rdn.  door  B'.  joncebl.  vs.  148. 

Zie  nog  hildeg.  (jed.  bl.  177.  vs.  236. 

Lude  en  stille  en  lude  of  stille.  Geheel  en  al ,  in  elk  opzicht , 
in  eik  geval. 

Nadien  dat  g^  awen  name  mi 
Niet  ne  wilt  seggen ,  biddic  dat  gi 
Uwen  helm  af  doet  dor  haren  wille 
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Die  gi  meelt  mint ,  lade  of  stille. 

Lane.  II,  tb.  19485. 

Maer  alae  wi  Inde   ende   stille 
Algader  onsen  wüle 
Den  dnvel  consenteren. 

Lsp.  B,  I  f  C.  6 ,  TS.   18. 

Lude  nooh  stille.    In  geen  geval,  in  het  geheel  niet,  in  geen  opzicht. 

Si  en  mach ,  alsic  verstoet , 
Wech  gheven  en  gheen  goet. 
Hier  no  daer ,  Inde  no  stille 
£n  si  bi  hoers  mans  wille. 

aid.  B.  III,  C.  9,  VS.  99. 

Want  hi  seit ,  die  wise  man , 
Dat  w^shdt  niet  comen  en  can 
Inden  ghenen ,  Inde   noch   stille. 
Die  binnen  is  van  qnaden  wille. 

Ibid.  C.  14 ,  VS.  61. 

Ludeoh.     Gulzig ,  vraatzuchtig? 

Hets  so  Indeeh  almeest  dat  qnaet 
Dat  en  roeet  wat  ane  gaet. 
Eest  vechten  of  morden  of  roven , 
Indien  dat  si  den  bnnc  verscoven 
Mogen  vervallen. 

D>^.  JON OKBLOXT ,  Speeimen ,  bl.  64,  vs.  87. 

Lnden.    1)  Zingen,  geluid  geven. 

Als  comt  die  soete  somertyt 
Met  sconen  bloemen ,  met  soeten  cmde , 
Bnde  die  voghelen  beghinnen  te  Inden. 

Horae  Belg.  VI ,  129. 

Doen  msteee  met  haren  lede  te  male, 

Ende  1  n  e  d  d  e  daer  een  wonderlec  sanc  so  wale , 

Tasehen  haer  borst^ende  haer  strote. 

Dat  iet  voer  wonder  segghen  mote. 

Lev.  van  Ste  Ghristine,  vs.  1148. 

2)  Weergalmen ,  weerklinken. 

Bntat  wont  1  n  n  d  d  e  van  sanghe. 

Lev.  van  St.  Pr.  vs.   6647. 

3)  TV  klok  luiden. 

Si  was  snel  te  haren  werke : 
•  Si  plach  te  1  n  d  e  n  e  in  die  kerke , 
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Si  ghereide  tlicht  ende  omameut, 
Ende  dede  op  staen  alt  ooyent. 

Beatrix,  vs.  34. 
4)  Schatten^  klinken. 

Si  daden  laden  enen  horen. 

Ferg.  VB.  4131. 

Als  die  bosine  blaest  ende  1  n  d. 

Ley.  van  Ste  Christine,  vs.  1636. 
Oaer  tdeed  ghenayt  wesen  sonde , 
So  hingen  bellekine  van  gonde , 
LXXII.  die  Inndden  daer. 

Rymb.  vs.  4915. 

Zie  nog  blomm.  Oadvl.  Ged.  I,  38,  vs.  3228. 

5)  Schreien  ,  klagen ,  kermen. 

Lieve  geselle ,  wo  Indestu  so? 
Begif  dyr  klage. 

Theophilns  door  h.  v.  f.  vb.  361. 

6)  Een  dof  rommelend  geluid  geven, 

Tien  selven  tiden  es  gevallen 
In  dat  lantscap  oec  van  Gallen , 
Dat  een  berch  lach  nptie  Rone , 
Die  lange  hadde  gelaat  onscone. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ni  P.  VI  B.  XXXVII ,  vt.  2«. 

7)  Leden  hooren ,  spreken  ,  uitbrengen ,  uitspreken, 

Dnne  salt ,  in  ghere  stonde 

L  n  d  e  n  eneghe  valsche  orconde 

Jeghen  iemen. 

Rymb.  vs.  4620. 

8)  Klinken. 

Maer  tosschen  haer  borst  ende  kele,  daer 
L  n  e  d  d  e  een  armonya  so  claer , 
Dat  si  den  ingden  van  hemelrike 
Van  snetheiden  Inedde  genoech  gelike. 

Lev.  van  St.  Chr.  vs.  1170. 

Luden.  Luiden ,  heteékenen.  Want  Neptalim  1  u  d  e  t  alsoe  vele  in 
dietsche  alse  ene  wandelinghe,  ochte  ene  ghelijcheit.  ruusbr.  Tab.  bl« 
214,  reg.  5. 

Hystoria ,  alsic  versta , 

Coomt  van  hysteron ,  ie  hoat  in  dien : 

Dats  Griecsch  ende  1  u  a  d  t  also  vele  als  sien. 

Lsp.  B.  m,  C.  15,  VS.  88.' 
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Lilden.     Genoemd  warden,  heeten. 

Want  die  Jnedea  dat  wel  wisten 
Dat  onder  hem  waren  exorcisten 
(Dat  1  n  n  t  besweerres  in  onse  tale) 
Die  den  duvel  consten  wale 
Uten  mensche  yaren  doen. 

Rymb.  va.  2S19S. 

Lnder.    LokcutB,  aardoksd,  kil.  op  Iiore. 

Luder.     Omwindsel ,  omhulsel ,  bjj  uitbreiding  doodfdeed. 

Dat  men  mi  graven aal 

Met  gebedene  luderen  al. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  in  P.  lU  B.  XXVII,  vs.  70. 

Luderghere.  Mannetje  in  de  maan.  Oorspronkelijk ,  volgens  halbertsm a  , 
uitgerafelde  zoom  van  een  zwachtel  of  kleed. 

Na  wil  ie  n  vroet  maken  vort , 
So  ie  best  mach ,  in  oorten  wort , 
Wat  dat  is,  dat  pleget  te  stane 
fiecht  int  midden  vander  mane. 
Dat  men  in  dantsche  heet  luderghere. 

Broeder  Gheraert  vs.  968. 

Luegh.     Gulzig ,  vraatzuchtig,  kil.  Wellicht  is  dit  eene  contractie  van 
het  bovenstaande  Ludeoh. 
Leuken ,  loken.    Leuk  of  lauw  doen  worden. 

Een  Flapjen  aan  den  Haart, 

Wel  op  zyn  pas  g  e  1  e  u  k  t ,  dat  spel  is  pryzenswaart. 

8.  T.  VAN  DER  LUST.  Kiudenuoord  van  Herodes,  bL  66. 

Bovenstaande  verklaring  berust  op  de  gewoonte  van  vele  bierdrinkers, 
die  's  winters  des  avonds  by  den  haard  zittende,  het  bier  met  suiker 
en  nog  andere  bestanddeelen  laten  heet  maken ,  om  het  dan ,  als  het 
eenigszins  bekoeld  is,  te  drinken. 

Lueken.    Sluiten, 

Want  wanneer  hi  die  ogen  lueet 

Dr.  VJBRWU8,  Die  Rosé,  vs.  6008. 

Lnekeren.    Leuk  of  lauw  worden,  Wdb.  op  brbdebo. 

Ltiere.     Omwindsel ,  doodlaken ,  ook  luier,  kil. 

Lueren  Cfn  sneren.    Nietswaardige  beuzelingen,  Wdb.  op  bredeko. 

Lneren.     Verdraaien  ,  verminken*  Zie  Leuren. 

Lues.     Wier,  zeegras,  kil.  pl. 

iSbes.     Lisch ,  rietgras ,  dat  in  de  moerassen  groeit,  pl. 

Luesig.     Loom,  traag,  pl. 
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Lnet.    Geluid. 

de  sanc —  die  —  —  gaf 

So  sunderlinghen  la  et. 

Lev.  van  Ste  Christme,  ts.  1294. 

Luft,  lufter.  Linksch,  linker,  kil.  So  sal  hi  hebben  enen  ronden 
appel,  in  ziin  lufter  hant.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  81.  Die  voghel  vloech 
op  enen  boem ,  die  —  —  —  ter  1  u  ft  e  r  hant  stont.  Reyn.  de  Vos 
1479,  fo.  14,  b.  Zie  clignett  Bydr.  bl.  317. 

Zie  ook  HOOFT,  Hendr.  de  Gr.  f>.  68,  35. 

Lngghen.     Lafhartig,  traag,  weifelend  z^  of  handden,  kil.  pl. 

Lnggherigh.    Loom,  moedeloos ,  bloode ,  trcuig ,  vadsig.  Ibid. 

Luoht.     Licht, 

Maria,  Trouwe,  hemels  lucht. 

HiLDKO.  Oed.  bl.  91,  a,  vb.  10. 

Daer  af  wil  ie  ons  allen  qniten , 
Ende  des  comen  in  die  1  n  c  h  t. 

Rein.  door  willems,  vs.  7577. 

Gheene   bequamere   lacht   dan   van  den  morghenstont.  mbijer  ,  Oude 
Nederl.  Spr.  bl.  100. 
Luoht.     Oordeel ,  verstand ,  doorzicht ,  vooruitzicht.  Wdb.  op  hooft. 
Luoht.     Gelaat,  voorkomen. 

Met  quam  daer  Minerva  verschjnen  met  een  vlucht, 
Tusschen  de  hoops ,  geleek  Mentor  van  stem  en  iQff 
Die  siende  nam  IJlysses  weder  een  blyde  lucht,  enz. 

cooRNHERT,  Odyss.  1605,  II,  bl.  146, 

Luoht.    Luchtverheveling ,  luchtvuur.  * 

Van  de  staartsterren  sprekende  ,  zegt  Broeder  Gheraert  : 

Ten  is  el  niet  dan  een  vier. 

Een  lucht  is  ontsteken  daer, 

Ende  hanghet  ende  bemet  claer ,  enz. 

Natuurkunde,  vs.  601. 
Luoht.    Linker,  kil. 
Luoht,  luohte.    Luchtig. 

lek  zou 

Niet  vreedzaem  leven,  noch  vemoeght, 
Indien  ick  most  met  Inch  te  veeren 
Gaen  vliegen  over  het  verdriet 
Des  moordkreets. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  496,  VS.  265.  * 

Zy  hangen  even  als  men  zich  een  wolk  verheelt, 
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Een  wolck ,  waer  in  de  zon  met  henre'straelen  speelt ; 
En  schildert  en  sehakeert  door  I  u  e  h  t  e  regenboogen. 

Ibid.  VI,  282,  vs.  1858. 

Luoht    komen.     Aan    het    licht   komen  \   uitlekken ,  kenbaar  wordefi. 

Wdb.  op  HOOFT. 

Luoht   (Een)   soheppen.     Tets    vememen\   iets   (zoo    men  zegt)  op- 
vangen. 

fck  viel  noch  daetel^ck  op  d'aerde  met  m^n  oor. 

En  luisterde  heel  scherp ,  om   eene  lucht  te  scheppen. 

TONDEL  ,   dóór    T.    L.    X  ,    627  ,  VS.    761. 

Luoht  (Komen  in  de).     Voor  den  dag  komen. 

Maer  't  kint ,  ter  quaeder  ure  ontfangen  zonder  zegen , 
Neemt  toe ,  en  groeit  allengs ,  en  d^aengegroeide  vrucht 
Zoeckt ,  vry  van  moeder ,  voort  te  komen  in  de  lucht. 

Ihid.  XI,  687,  VS.  712. 

Luoht  (Ter).     In  de  koelte ,  toen  het  koel  was  geworden.  Ter  lucht 
na  middach.  Bijb.  van  1477,  Gen.  III. 
Luohte.     Geur^  reuk. 

Die  1  u  c  h  t  e  van  des  dorens  rijs 
Die  machmen  hier  by  wel  ghel^cken. 

HrLDEO.  Ged.  bl.  214,  vs.  106. 

Hoe  mochten  ^zoeter  1  u  c  h  t]e  gheven 
Doem  of  enich  cruut  op  aerde , 
Dan  een  naem  van  hogher  waerde. 

Ibid.  vs.  114. 

Handlantaren. 

Of  schijnt  aan  't  hemels  hoog  gewelf 
Geen  heldre  Maen ,  soo  vatt  ik  self 
M^n  kleyne  Dieve-1  u  c  h  t  e  ras  , 
Met  eene  keers. 

SLUTTER ,  Eensaem  Hiiys-  en  Wintcrleven  ,  bl.  .15. 

Ja  *k  ben  daer  van  gedient  veel  meer, 
En  stappe  daer  mee  voort  veel  eer , 
Dan  of  m^n  gang  moest  na  den  tred 
Der  lucht  e-dragers  z|jn  geset. 

Ibid. 

Geur  van  zich  afgeven.  U.  W. 
Bemerken  ,  zien.  Wdb.  op  hooft. 
Verdragen.  Ibid. 
Schitteren ,  gloren  ,  glans  van  zich  afgeven. 

14 


Luohte. 


Luohten. 
Luohten. 
Luohten. 
Luohten. 
IV. 
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Dit  's  wel  den  eersten  Prince  oft  Coningh  die  de  Zeen 

Heeft  met  een  houten  Peerd  betreden ,  en  bereen , 

Die  als  een  heldre  Tourts  ghelnchtet  heeft  voor-henen. 

▼ONDEL,  door  y.  L.  I,  134,  ts.  67. 

Luchten.     Lichten ,   voorlichten  ,   ook  licht  van  zich  afgeven.  De  Heer 

toogh  voor  haer  aengesichto ,  des  nachts  in  een  vijer-colomne ,  dat  hij  se 

1  u  c  h  t  e  d  e.    St.    Bijb.    Exod.    XIII .    vs.  21 .    Men  sal  syne  lampen  aen- 

steken  ende  doen  luchten.  Ibid.  Exod.  XXV,  vs.  37. 

Laet  die  luchtende  carbonkel 
Schieten  vuerighe  langhe  vonkel. 

Mloep.  B.  II,  VS.  4151. 

Luohten  naa.    Het  voorkomen  hebhen  van ,  ruiken  naar,  Wdb.  op  hooft. 
Luchter.     1)  Lichtgever,   kandelaar,  lamp,  Olye  tot  den  luchter. 
St.  Bijb.  Exod.  XXV ,  vs.  6. 
2)   Vonkeloog, 

Och ,  laet  die  zoete  luchteren  quejncken. 

Mloep,  B.  II.  VS.  4167. 
Luchter.     Linker. 

Met  dat  hi  die  tale  seide 

Sat  bi  op  in  sijn  ghereide , 

Ende  hinc  den  scilt  ter  luchter  side. 

^  Caerl  ende  Eleg.  vs.  1292. 

Luohterlaegh.     Bijw.  Lichterlaaie, 

Wat  moet  het  grouwelick  tot  uwent  zijn  gestelt, 
Die  eens  al  watter  smoockt  moght  luchterlaegh  sien  branden  ! 

HXJYo.  Korenbl.  1 ,  479. 

Van  die  papiere  vlamm  ontmoete  my  tot  hier 
Rn  H  luchterlaKe  licht,  en  't  reucke-mchtigh  roocken. 

Ibid.  II,  145. 

Luohtgerak.     Luchttoestel ,  luchtwerktuig. 

Daar  z*op  hun  luchtgerak  en  goude  pennen  gieren. 

ouDAAN,  Poëzy,  I,  265. 
Luy.     Luiaard. 

Seght ,  1  u  y  !  kom  aen ,  ik  selje  wel  kloek  maken. 

j.  NoozEMAN ,  KI.  van  KrQn  Onverstand,  1671,    bl.  18. 

Luy.     Luidy  overluid. 

De  Puys  heeft  1  n  y  gheroant  als  zy  haer  klauw  verbrade , 
En  riep ,  houd  op  ,  houd  stil ,  mijn  lincker>poot  l^d  schade. 

VONDKL ,  Warande  der  Dieren,  no.  51. 
Niet  die  tot  my  1  u  y  roepen  Heere ,  Heere , 
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Sn  sullen  al  in  gaen  na  haer  begeere 
In  't  hemelr^ck ,  maar  die  betrachten  wel 
Des  Vaders  wil. 

Huoo  DE  oBOOT,  Christellcke  Gesangen ,  1652»  bl.  126. 

Luy-bye.    Horsel  of  hommel,  kil. 
Luiaerdy.     Luiheid ,  werkeloosheid. 

Maer  wie  ,  wie ,  mannen  I  zweept  de  logge  1  n  i  a  e  r  d  y 
Uit  haren  vedemest  zoo  wackerlyck  als  wy? 

j.  DE  DECKBR ,  Rym-Oeff.  1 ,  146, 

LuicL    Inhoud,  L  u  y  d  des  brieis.  ril. 

Luideloos.     Onbevolkt,   Ende   had   zyn'   Majesteit  haare  landen  liever 
luideloos  —  —  —  te  laaten  leggen,  hooft,  Nederl.  Hist.  f>.  169, 19. 
Luiden.     Onderdanen.  U.  W. 

Luiden  of  luyden  (Het).    De  inhoud  ,  de  geest,  U.  W.  Wdb.  op  hooft. 
Luiden,  luyden.    1)  Schreeuwen. 

Hy  wnrp  een  handscoen  voor  syn  mont 
Omdat  hy  niet  en  sonde  1  n  y  d  e  n. 

History-lied,  achter  Alkemades  melis  stoke  1691,  ts.  70. 
2)  Klinken. 

Wie  zoo  vele  donderslaghen , 
Luyden  laet  voor  ydel  vlaghen , 
Op  het  onveraienste  balt 
s'  Heeren  blizem  overvalt. 

VONDEL,  door  V.  L.  1 ,  106,  VS.  1786. 
Luydlgok.     Hoorbaar. 

En  laet  u  queelend  wild  m^n  lofisangh  1  n  y  d  1  y  c  k  uyten  , 
Zo  haest  de  koude  doodt  ooghs  tenten  toe  sal  sluyten. 

RODENBURG.  Bat.  Vryagie  Spel,  bl.  26. 
Luidrufte.     Luidruchtig. 

Uw*  troetelende  tong ,  met  kittelkeurigh  vormen 
Van  nooten  noit  gehoort,  zond'  de  luidrufte  stormen 
Doen  vallen  op  hun  vlakst. 

HOOFT,  Ged.  fo.  219. 

Luidt.     Geluid. 

Donlichamelec  (dingen)  ,  wats  ghesciet , 
JSn  machmen  sien  noch  tasten  niet, 
Alse  sprake ,  luidt,  gierechl^cheit , 
Doecht ,  wijsheit  ende  gherechtecheit. 

Doctrin.  B.  II,  va.  2193. 

Luidt.     Gitaar ,  luit  of  ander  snaarspeeltuig,  kil. 

14- 
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Luyen ,  lu^'en.  Achterblijven  ,  niel  voortkomen  ,  loom  of  traag  z^ , 
talmen ,  luieren  ,  toeven.  Wdb.  op  hooft. 

Luyen ,  lu\jen.  Uitluiden  ,  uitvaart  luiden  ,  even  ah  hy  begrafenissen 
op  dorpen,  Ibid. 

Luyen.     Loeien,  kil. 

Luyeren.     1)  Rusten ^  berusten,  gerust  zijn,  zich  verlaten,  Wdb.  op 

HOOFT. 

2)  Traag,  lui,  loom,  op  zijn  gemak  zijn,  kil. 
Luieren.     Loeren,  scherp  toezien. 

Elk  onderzaat  is  op  de  wet  gewent  te  Inijeren. 

HOOPT  ,  door  BILD.    1 ,   86. 

Luif,  luife,  luiffe,  luifen.  Luifel ^  uitstek,  vroeger  ook  een  over- 
dekt pothuis.  Niet  alleen  luifen  en  stoepen  —  —  braak  en  zy  af.  hoopt  , 
Nederl.  Hist.  f».  615,  26. 

Soo  kryghe  wy  een  goe  plaets  op  een  luyfen. 

rosTEB,  T^sken  van  der  Schilden,  1613,  bl.  iO. 
De  vensters  zijn  beset ,  de  tuBschen-goten  krielen , 
De  luyffen  zijn  belast  met  hondco^  dnysent  sielen. 

CATS,  1828,  I,  300. 

Zie  nog  Wdb.  op  breoero  ;  huyg.  Korenbl.  1 ,  467 ,  a  en  bl.  470. 

Luycke.'^*De^/.  kil. 

Luycken.     1)  Omheinen,  afschieten,  insluiten.  Ibid. 

2)  Sluiten  ,  toegaan. 

Stappans  so  look  die  dore. 

Waleweiu  vs.  6070. 

3)  Sluiten  ,  toedoen  ,  nog  in  gebruik. 

4)  Omvatten. 

Qaara  daer  een  meysjen  in  deseu  tuyn , 
Ick^soa  niet  roepen  allayn ,  alluyn  : 
Dan  in  m^n  armen  sond  ick  haer  1  a  y  e  k  t  n 
Eu  helpen  haer  de  Boonkens  plnycken. 

B.  VI88CHEB,  Brabb.  bl.  46. 

Luyckinghe.     Heining,  hek,  kil. 

Luyok-wante.     Lederen    handschoen,    bij   de   landlieden  in  gebruik, 
als  zij  struikheggen  of  heiningen  zetten,  kil. 
Luyleedigh.     Gefieel  werkeloos.  U.  W. 

Luimen.' ;.  Geneigdfteden  ,  karaktertrekken  ,  geaardheid.  Wdb.  op  HOOFT. 
Luymen.     Met  gebukten  hoofde  gaan.  kil. 
Luymen',  luimen.    1)  Ix>eren. 

Gflyck  e4>n  leeu  die  luimt  en  leit  gescholen. 

j.  DE  DECKKR,  Rym-Ocff.  1726,  I,  298. 
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Be  Inymend*  katten  z^n  niet  bot , 
ïy  halen  't  vleysjen  uyt  de  pot. 

j.  DE  BBlTNE ,  Nieuwe  Wyn ,  enx.  1686 ,  bi.  326. 
Sy  loert  op  uw  gedolt,  sy  luymt  geleek  een  vos. 

CATS ,  1828  ,  bl.  208  ,  a. 

2)  Met  loerende  oogen  aanzien ,  de  oogen  a>an  lust  verzadigen,  kil. 
Wat  valt  'er  meer  te  doen ,  dan  in  de  zachte  pluymen 
Te  kruypen  sonder  vrees,  en  daer  te  liggen  Inymen. 

Ibid.  Zelfetrtjt ,  1 ,  177  ,  b. 

Luymer.     1)  Iemand ,  die  met  neergebogen  hoofd  'gaat,  kil. 

2)  Belager  i  beloerder.  Ibid. 

3)  Gauwdief,  Ibid. 
Luymeren.    ^uimeren.  Ibid. 

Luypen.     1)  Sluipen.  Luypende  sueghen  etensduvelsdraff.  meijeR; 
Oude  Nederl.  Spr.  bl.  51. 
2)  Gluipen,  gluren.  Wdb.  op  bredêro. 
Iitiipmoorder.    Sluipmoordenaar.  U.  W. 
Luyse.     Lui,  werkeloos,  zonder  iets  te  doen. 

Zy  sel  al  luyse  leech  na  m^n  staen  te  wachten. 

j.  STAKTEB,  Jan  Soetekauw,  1646,  bl.  5. 

Luyse.     Zekere  munt,  bijgenaamd  negenmanneken,  kil. 
Lnysig,  luesigh,  loesioh.    1)  Lui,  vadsig^  traag.  Ibid. 

De  1  n  y  B  i  g  e  Barbiers  jongens  die  vegen  dat  voor  prollen  uyt. 

BKEDERO,  Jerolimo,  bl.  48. 

Den  quaetwillighen  knecht  selmen  gheven  slaghen  ende  dwanck  ende 
selten  houden  opt  werck  ,  dat  hy  niet  1  o  e  s  i  c  h  en  woi*de.  Twijspraeck 
der  Gi'eaturen^  Dyal.  XII. 

2)  Slepend,  traag  voortgaande. 

daer  kinders  drie  of  vier 

Een  laysige  Mosyck  van  halve  toonen  houwen. 

HUTO.  Korenbl.  Il ,  197. 

Luyaschen.     1)  Zich  verbergen,  kil. 

2)  Verborgen^  verscholen  zijn.  Ibid. 

3)  Belagen,  lagen  leggen.  Ibid. 

4)  Bespieden,  Ibid. 

.  LuicuitiL     Zeer  stil,  zoodat  het  minste  geritsel  hoorbaar  is. 

£en  dikke  Nevel-nacl^t  het  1  u  i  s-s  t  i  1  bosch  betrekt. 

SPIEOHEL  ,  Hertsp.  1614,  bl.  43. 

Luister.  Schijnsel ,  flikkering.  Ik  zie  hier  rom  en  toni  gien  luister 
van  maan  of  keers.  m.  willems  de  Jonge,  KI.  van  het  Bakkei^  knaapje ;  bl.  3. 
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LuiBteren.     Hoore^x ,    door   het    gehoot*  waarnemen  ,  tiernemen  of  be^ 
merken,  Wdb.  op  hooi-t. 
Luisteren.     Fluisteren ,  in  hei  oor  blazen.  Ibid. 

—  nemende  eerst  alleene 

Telemachum ,  dien  hy  luysterde  in  z^n  ooren  , 
Dattet  die  alleen  verstont  en  anders  gheene. 

cooBNHERT,  Odyss.  1605,  II,  81. 

Luisteren.    Stil  zijn.  Wdb.  op  bredero. 

Luysteren.     Glanzen  ,  schitteren  ,  blinken  ,  pralen  ,  pryken.  kil.  ,  Wdb. 

op   HOOFT. 

Bekleedt  met  een  glantzich  luysterende  purper. 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  40. 
Azurich  luysterden  heur  vel. 

Ibid.  I,  68,  VS.  673. 
Een  bepeerlden  Staf  die  heerelijcker  1  u  y  s  t  e  r  t. 

Ibid.  1 ,  86 ,  VS.  1112. 
Luistering.     Gehoorgeving.  U.  W. 
Luistemauw.     Nauwluiste^^end,  Ibid. 
Luisterschoon.     Op  eene  luisterr^ke  vuijze  ^  met  schoonen  luister, 

twee  parleii,  korts  gevonden 

Aen  strant ,  en  opgevischt ,  vercierden  luisterschoon 
Bey  d*  ooren  aen  het  hooft. 

VONDEL  ,  door  V.  L.  XI ,  624,  vs.  167. 
Luyt.     Geluid 9  gerucht,  leven. 

Tirst  dat  hi  op  tbedde  sat 
Hordi  een  luyt,  vreselike , 
Hine  hoorde  noit  dies  gelike , 
Het  dochtem  duvels  luyt  wesen. 

Lanc.  II,  VS.  8826  en  3827. 

Luit  (Om)  brengen.    Quid.'^ 

In  Godes  vrees  te  levea 

Heb  ick  altijt  betracht, 

Daer  om  ben  ick  verdreven , 

Om  lant ,  om  luit  ghebracht. 

Horae  Belg.  1ste  druk  II,  66. 

Om  het  leven ,  om  lant ,  om  goed  brengen ,  beteekent  het  leven ,  het 
land,  de  bezitting  of  den  eigendom  doen  verliezen  of  ontnemen,  maar 
wat  beteekent  om  luit  brengen.  Ik. denk  dat  dit  luit  hetzelfde  is 
als  het  ohd.  ^liuf'  (Zie  benbcke)  dat  in  het  meervoud  i>leute''  heeft  en 
volk  beteekent .  en  dan  zou  do  zin  zijn ,  y>daarom  ben  ik  verdreven  , 
van  land  en  volk  beroofd. 
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Luytbaer     1)  Hoorbaar,  ruchtbaar,  Ende   dat  sy  het  souden  luyt- 
b  a  e  r  maken.  St.  Bijb.  Nehem.  VIII ,  vs.  16. 

SommeU  luydbaer,  sommels  sw^gend. 

YANDX  VENNE,  Belaoch.  Weielt,  bl.  20S. 

2)   Vermaard  y  veel  besproken, 

Solcks  dat  myn  groten  naem  is  Inytbaer  en  bekent. 

Constth.  Jaw.  bl.  107. 

Luyte.    Pondspeer,  peer  die  om  hare  grootte  gezegd  wordt  een  pond 
te  wegen»  ril. 
Luyte.    LiUje^  dauweL 

Een  droncke  luyte  van  een  wijf, 
£n  ia  gkeen  meester  van  kaer  lyf. 

j.  DE  BBUNE,  Nieuwe  wijn,  enx.  1636,  bl.  274. 

Te  Kortrijk  zijn  de  woorden  ^lutte ,  lutje''  nog  in  rwang,  en  beteekenen 
lui  vrouwmensch ,  die  zich  geheel  aan  het  dolce  f  ar  niente  overgeeft. 

Luyten-bruggeskeiL    Kam  van  een  snarenspeéUuig.  kil. 

Lnytenhout.    Ahorn.  Ibid. 

Luitenist.    Luitspeler. 

Luytenkraeghe.     Het  einde   van   een   snaren-instrument ,   wcuir   dr. 
snaren  worden  opgeschroefd,  kil. 

Luytenrose.     Klankbodem  van  zulk  speeltuig,  Ibid. 

Luytensolder.    Hetzelfde.  Ibid. 

Luyter.    Louter ,    zuiver.    Het   is   die   1  u  y  t  e  r   waerheidt.   meuer  , 
Nederl.  Spr.  bl.  34. 

Liiiteren.    Met  vast  zijn  ,   wankelen ,  haperen.  Want  dat  1  u  y  t  e  r  t 
al.  MARNn  Biénkorf.  1569,  R  44.  Want  dat  is  al  gheluytert.  Ibid.  f>.  84. 

Ltiiterye.     Gezindheid  voor  de  leer  van  Luthei\  U.  W. 

Luk,  luok.    1)  Geluk,  U.  W.  Wdb.  op  brebero. 
Gby ,  daerom ,  vrient !  let  op  u  stuck 
En  past  wel  op  het  vluchtig  luck. 

CAT8 ,  aangeh.  in  habduyns  Gred.  door  schrant  ,  bl.  65. 

Nae  dat  het  meeste  deel  in  's  werrelts  saken  gaet. 
Helpt  meer  een  lepel  1  u  c  k  s ,  dan  een  vol  vat  van  raet. 

VAN  BEAUMOMT   Ged.  door  TIDEMAN,  bl.    138. 

2)  Lot,  noodlot.  Wdb.  op  bredero. 

Luk ,   luok   (Het  wrevele).     De  kwade ,   gramstorige   fortuin ,   het 
ongeluk.  Wdb.  op  hooft. 
Luok.    Hetzelfde  als  luggerigh.  kil. 
Luok.    Sponsachtig.  Ibid. 
Luok.     Klein,  Ibid. 
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Luken.     i)  Induiten  ^bezetten  ^  omsingelen. 

Si  worden  roepende  te  hant: 

Ay  hu  !  Parijs ,  HoUant ! 

Ende  ginghense  honwen  (houden  ?)  ende  luken. 

MELIS   8T0K£,    B.    IX,   ¥8.    1217. 

Wildi  dat  men  u  niet  en  siet, 
L  u  u  c  t  den  steen  in  uwe  hant. 

BLOMM.  OudTl.  Ged.  II ,  80 ,  vs.  479. 

Zie  nog  Lanc.  II ,  v».  6076. 

2)  Sluiten,  toemaken^  toedoen. 

Den  lachame  droeghen  mede 

Die  apostelen  toter  stede , 

Aldaer  si  een  niewe  graf  vonden ,    ^ 

Ende  leidene  daer  in  tien  stonden , 

Ende  loken  tgraf. 

IIAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I   P.   VII  B.  LI ,  vs.  6. 

—  —  —  ende  als  hi  bequam 
Vander  onmacht ,  Walewein  nam  • 

Die  wonde  ende  1  o  o  c  s  e  metten  handen. 

Walewein,  vs.  3919. 

Die  oostersce  porte  van  den  temple ,  dats  waer , 
Die  coprin  was  ende  swaer, 
Ende  .XX.  man  te  1  u  k  e  n  e  plaghen. 

Kymb.  vs.  S3695. 

Zie  nog  Fl.  ende  BI.  vs.  2983. 

3)  Omheinen.  Zie  Labeuren.  2)  up  bl.  8. 

4)  Sluiten ,  toegaan.  Ende  al  te  hans  beefde  die  eerde ,  ende  ontploec 
onder  hare  voete  daersi  stonden,  ende  si  versonken  al  levende  in  die 
eerde  ende  in  die  helle,  met  wiven  ende  kinderen,  ende  met  al  haren 
goede.  Ende  die  eerde  1  o  e  c  weder  toe ,  also  ocht  niet  gheweest  en  ware. 
RUUSBR.  Tab.  n,  144,  reg.  6. 

Lukken,  luoken.     Gelukketi.  U.  \V. 

Luxure.     Onkuischtieid ,  geilfieid  ,  ontucht .  wellust. 

tfleesch  dan  dicke  gheert 

Dat  der  zielen  zere  deert 

Van  dronckenscapen  ende  1  u  x  u  r  e  n. 

Lsp.  B.  ni ,  C.  24  ,  VS.  38. 

Ende  Galaat  voer  wech  ende  quam 
Int  vrettt»elike  foreest  ,  ende  vernam 
Üie  fonteiue ,  die  te  wallen  plach , 
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Daermen  hier  Tore  af  lesen  mach. 
ISnde  als  hire  in  stac  sine  hant 
Verginc  die  hitten  altehant, 
Ende  was  nember  heet  Tortmere; 
Dat  was  bedie,  dat  in  dien  here 
Noit  ne  was  teneger  uren 
Enege  hitten  van  1  u  x  n  r  e  n. 

Lanc.  III,  VS.  10098. 

Luxurheit.    Hetzelfde. 

Want  die  oghen  dicke  verleiden 
Den  man  ter  Inxurheden. 

Lsp.  B.  II,  C.  44,  Ts.  18,  Tar. 

Liixurie.    i)  Hetzelfde. 

Scant  Inznrie  talre  slede. 

Ibid.  B.  ni ,  C.  3 ,  TS.  988. 

Sprake  van  luxnren 
Can  1  n  X  u  r  i  e  int  herte  meren. 

Doctrin.  bl.  6fi ,  vs.  884. 

Zie  nog  Lsp.  B.  UI,  C.  3,  vs.  985;  Lanc.  II,  vs.  29513;  D^  verwijs, 
Die  Rosé ,  vs.  4410. 

2)  Teélzucht  h^  de  dieren. 

Die  den  zoghen  sn^t  af  die  manen , 
Men  wil  segghen  ende  wanen 
Dat  haer  1  n  x  n  r  i  e  coelt  te  bet , 
Ende  dat  si  dan  werden  vet. 

Nat.  Bl.  B.  Il  ,  VS.  384. 

LuxurieuB.     1)  Onkuisch,  ontuchtig^  geü ,  wellustig. 

Ledecheit ,  voer  alle  saken  , 
Can  die  liede  ondnchtech  makeu 
Ende  Inxariens. 

Doctr.  bl.  166,  vs.  2681. 

Die  rode  berrendc  ogen  heeft,  betekent quaetmoedech ende  luxurieus. 
Belg.  Mus.  ni ,  232. 

2)  Teeldriflig.  Van  den  ezel  sprekendb ,  zegt  maerlant  : 

Achter  starker  dan  voren , 

Hi  es  laxnrieus  nntvercoren. 

Nat.  Bl.  B.  II,  VS.  249. 

Lul,  luU.  1)  De  unjs  of  val  van  een  gezang,  kil.  pl.  So  en  is  dit 
noch  de  rechte  toon  noch  de  I  u  1 1  niet ,  die  de  Heilige  Kercke  in  desen 
dans  ghemeynlick  houdt,  marnjx,  Biënkorf,  1569,  f^.  148. 
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Nadat   Eginhart   zijn   ABC   aan   Emma  gezonden   had,  wilde  zij  be- 
proeven   hem  in   denzelfden  trant  een   vers  terug  te  geven,  en  nu  vindt 
men  in  de  vroegste  dinikken  van  cats  gedichten,  de  volgende  regels: 
Siet,  wat  een  selBaem  werck !  de  liefde  maeekt  Poëten 
Oock  hen,  die  van  de  kunst  de  gronden  niet  en  weten; 
De  liefde  geeft  verstant,  en  wijjst  de  mensehen  aen 
Wat  dienstigh  is  geseyt,  en  noodig  is  gedaen. 
Vooreerst ,  soo  let  de  maeght  hoe  dat  de  woorden  loopen , 
En  hoe  een  aerdigh  vaers  te  samen  is  te  knoopen  : 
Sy  Yat  den  lul  van  't  vers »  en  op  den  eygen  trant 
Soo  wast ,  dat  sy  het  werck  aldos  te  samen  bant. 
Mandragende  Maeght. 

Door    verkeerde   kieschheid  is  deze  regel   in  vele  nadrukken  veranderd 
in:    Zy  krijgt  het  vyer  in  't  hooft ^  eene  kieschheid^  die  bepaald  afkeu- 
ring verdient,  en  voor  weinig  taalkennis  pleit. 
2)  De  zang  of  het  gekweel  van  vogels. 

Des  coackcouks  ouden  lal  en  't  spitters  zoet  ghèlnyt. 

HARDUYNS  Ged.  door  schrakt,  bL  16. 

Liilohy  lulok.     Dolik,  zeker  onkruid,  kil.  pl. 

Lullen.  Deunend  zingen,  bijvoorb.  in  slaap  zingen.  Om  zachtelick 
in  slaep  g  h  e  1  u  1 1  en  ghesuyst  te  wei*den.  de  brune  ,  Banck.-Werck  % 
II ,  53. 

Lullepeer.    Beursche  of  rotte  peer,  kil. 

Liillep\jp.     P^p  van  een  doedelzak. 

Oock  heb  ick  veel  vreucht  bedreven 
En  m\jn  1  u  1 1  e  p  ijj  p  gestelt 
Naer  de  deunen  van  het  veldt. 

uEiNsius,  Nederd.  Poemata,  1616,  bl.  28. 

Coridon  met  druck  bevanghen , 
Ginck  sQn  1  u  1 1  e-p  ij  p  e  langen  , 
End'  hy  speelde  het  laetste  dicht. 

Zeeusche  Nachtegael ,  162S«  bl.  79»  b. 

Lumier,  limier.     Opening  in  het  vizier  eens  helms. 

Want  hine  geraecte  Ier  stonde 
Recht  in  des  helms  1  u  m  i  e  r  e. 

Karel  de  6r.  Fr.  Il ,  vs.  895. 

Pertsevalen  stac  hi  ter  vert, 
Ënde  gheraecten  in  die  1  u  m  i  r  e. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  5357. 
Ende  sloegene  sere,  sonder  beide 
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In  die  li m i  r  e  Tandeii  helme. 

Ibid.  VS.  4750. 

Iiundelaer.    Sammdaar ,   iemand  die  de  zaken  bij  voortduring  uit- 

SteU.   MEYER. 

Lunderen.     Dralen ,    sam^nelen ,    talmen ,    gedurig    uxtstdUn ,   ver' 
schuiven,  langzaam  iets  verrichten,  U.  W.  kil.  Wdb.  op  breoero. 

Hy  nechtig  in  bericht  en  kandschap  af  te  xenden. 
Gedoogt  de  VaadVen  niet  te  land' ren,  port  en  raad 
Tot  tyd'ge  wapening ;  tot  yoorstand  van  den  Staat. 

ouDAAN,  Poëzy,  I,  261. 

Ltinderer.     Tcdmer ,  iemand  die  geen  voortgang  maakt ,  mtiar  immer 

Uitstdt.   KIL. 

Lunderig ,  lundrig.     Traag  ,  vadsig. 

Ach  koBsen ,  dat  voor  lang  den  elleboog  ontrokt , 
Weer  yd'le  mst  beschaft ,  aan  die  't  beslaat  en  dmkt , 
Hoe  word  gy  opgeschad  om  't  1  u  n  d  r  i  g  lyf  te  zalven  ! 

OUDAAN,  Poëzy,  I,  49. 

Lundring.     Talming,  verwijl  y  aarzeling»  ü.  W.  meyer. 

Iiundse.     Lens  van  een  wagenas.  ril. 

Lung.     Gierig,  gidzig.  bieyer. 

Luninok.    Musch,  kil.  pl. 

Ltmae.    Hetzelfde  als  lundse,  dus  lens. 

Eer  gy  voort  r^t,  siet  naer  de  1  a  n  z  e. 

CAT8,  1828,  l,  528,  a. 

Lunteren.    Zich  lang  op  iets  bedenken,  meyer. 

Lupaerd ,  lupard ,  lupart.    Dit  woord  komt  bij  oude  schrijvers  voor 

i)  als  luipaard, 

Mensche ,  merct  of  tu  best  vroet , 
Dn  heves  verloren  anden  meesten 
Dine  bliscap  an  sconen  beesten ; 
An  draken  ende  an  liebarden , 
An  tygren  ende  an  Inparden. 

Rymb.  vs.  852. 

Want  haer  lyoen ,  hare  lupaerd, 
Haer  troost ,  haer  mur ,  haer  casteel , 
Ende  hare  helpe  al  gheheel 
Starf  met  eren. 

Ibid.  VS.  19628. 

2)  als  leeuw. 

Dese  tombe  wart  niet  op  geheven 
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Luppen. 


Eer  die  1  apart  hant  daer  en  uJ  slaen. 
Daar  die  groete  liebart  aat  aal  gaen. 

Lanc.  n ,  Yê.  14877. 

Zie  ook  Gloss.  van  den  Lekensp. 

Lupe  en  lui>-8aed.    50  Roeden  lands.  kil. 

Lupen.     Gluipen  van  een  hond. 

Slet  ghi  enen  Inpenden  hont 
Doeghet  toghen  tenigher  stont , 
Ymmer  en  saldi  hem  niet  betronwen. 

HiLDKO.  Oed.  bl.  87,  ▼•.  27. 

Bit  seg  ie  byden  Inpenden  honde : 
Eer  hi  yolbrenghet  sinen  wil, 
Soe  biyft  hi  staen  ende  swighet  stil. 

Ibid.  Ts.  46. 

Lubben,  ontmannen. 

Die  twee  ioncste  yan  den  vieren 
Die  tyn  gelapt  na  der  manieren 
Dat  men  Capane  te  yome  pleget ; 
Ende  dese  hoeden,  alie  men  seget. 
Die  offerande  van  Mamet, 
Snde  syn  daertoe  doi  geset. 

▼ELTH.  Sp.  H.  f^.   11. 

Leerlooier ,  leerbereider,  kil. 
Drinker  y  zuiper. 

Wat  is  'er  menigh  1  u  r  c  k  tot  brassen  soo  genegen  , 
Dat  hy  niet  anders  soeckt ,  als  last  te  mogen  plegen ! 

Dat  hy  niet  liever  eet,  als  dat  een  vreemde  weert , 

Vry  totte  meeste  kost,  bereyt  aeu  8|jnen  heert. 

CAT8  f  door  Dr.  v.  yl.  1 ,  582 ,  a. 

Men  zou,  om  de  twee  laatste  regels^  genegen  kunnen  zijn,  dit  woord 
liever  door  lekkerbek ,  vraat ,  gastronoom  verklaard  te  zien ,  doch  het  w.  w. 
lurken  beteekent  zuigen ,  met  kleine  teugen  drinken ,  en  lurker  kan  dus 
alleen  op  wijn  of  andere  dranken  beti'ekkiug  hebben. 

Liirts.     Linksch^  linker,  kil. 

Lusoh.     Loensch ,  scheel ,  eetioogig, 

So  was  beede  1  a  s  c  h  ende  soele. 

KAU8LEB,  Die  Rosé,  vs.  296. 

Liuje.     Lustje,  Wdb.  op  hooft. 

LuBaohen ,  lusohen ,  luyoBOhen.  Schuilen ,  zich  verbergen ,  zich 
versteken ,  nestelen,  kil. 


Lurer. 
Lurok. 
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Tftrix,  ala  oiu  scrivet  Sol^n, 
Es  een  dier  dat  men  heet  pore  esp^n. 
Dit  dier  wandelt  bi  der  tee , 
Ende  in  holen  van  berghen  mee, 
Ala  het  niewerinc  een  twint 
Teluschene  bi  der  tee  eu  Tint. 

Nat.  BI.  B.  Il ,  V8.  204&. 
Vespasiaen ,  die  niene  wonde , 
Datter  meer  rovers  1  u  s  c  h  e  n  sonde 
Leider  here ,  tors  ende  te  voet , 
Up  ene  veste  ter  kuere  goed , 
Diese  dane  sonden  verdriven. 

Rymb.  V8.  29604. 
Ende  hi  sette  sinen  moet 
Hole  te  makene  ende  haghedochten , 
Baer  hi ,  ente  sine ,  in  Insehen  mochten , 
Ende  ooc  sinen  roof  in  dede. 

Ibid.  VS.  306 6C. 
Zie   nog   Segheüjn   van  Jher.   f>.  59,  a;  Alex.  VÏÏI,  vs.  904;  Nat.  BI. 
B.  VI,  VS.  Ui. 

Luflt.    List.    De   u  en  i  wisselen  elkander  dikwijls  af,  zoo  als  ook  in 
put ,  pit ;  luttel ,  littel ;  brugge ,  hrigge ;  zult ,  zilt ;  lus ,  lis. 

Om  dat  hi  niet  en  mochte ,  te  waren , 
Die  Grieken  mit  crachte  veriagen , 
So  wonde  hi  se  met  1  u  s  t  e  versagen. 

Alex.  lY ,  vs.  1644. 

Ende  die  grave,  geloves  mien. 
Van  Valkenberghe  enen  lust  vant , 
Daer  hi  de  proye  mede  gheprant. 

KAUBLEB ,  Reimchr.  ^s.  6699. 

Zie  nog  maerl.  Sp.  H.  S°.  ed.  D.  I,  bl.  451,  vs.  8,  en  de  4^  ed.  I  P. 
V  B.  LXVIII,  VS.  8,  waar  het  in  list  veranderd  is. 
LuBte  koe.     Guste  koe.  kil. 

LuBteliok.     Aardig ,  bevallig ,  schoon ,  aangencuxtn  ,  vrool^k.  U.  W. 

Hi  hadde^  een  dochter  zeer  bequaem  , 
Lustelyck,  scoen ,  van  rijcker  konst 

Mloep,  B.  I,  V8.   667. 

dat  groene  vergier 

Dat  1  n  s  t  e  1  i  c  steet  opter  zee. 

Ibid.  VS.  2927. 
Zie  nog  Huoo   de   groot,  Bewys,  enz.  1652  ,  bl.  88-;  hildbo.  Ged.  bl. 
27,  VS.  13. 


222  LUSTEN.— LÜTEN. 

Lusten.     Willen ,  hegeeren  ,  Itust  krijgen  tot. 

Hi  woade  nemen  de  nute 
Ënde  slapen  laten  ,  de  (die)  slapens  1  u  s  t  e. 

MELIS   8T0KE  ,    B.    IX  ,    TS.    926. 

Die  maghet ,  die  een  keyser  lusten 
Mochte  teender  keyserinnen  , 
Ohinc  weder  ter  cameren  binnen. 

Belg.  Mus.  VIII,  9^,  vs.   118.. 

LuBteliokheit.     Vroolijkheid.  ^ 

Solo  die  wil  hem  hoghe  vermeten , 
Om  grote  lustieheit  te  driyen. 

HILDEO.  G^ed.  bl.   190,  vs.  95. 

Lusten  (Hem)  laten.     ZicJi  tevreden  stellen. 

Wil  een  heer  van  sinen  lieden 
Hebben,  dat  sine  gaeme  minnen 
Ende  bi  hem  brenghen  datse  winnen  , 
Soe  sel  hi  volghen  wiser  leer, 
Ende  doen  als  een  gherechtich  heer, 
Die  s^n  volc  hout  wel  in  rusten , 
Ende  mitten  sinen  hem  wel  laet  lusten. 

Ibid.  bl.  238,  VS.  136. 

Liiflteren.     Blinken ,  schitteren  ,  schijnen,  kil. 

Lnstioh,  lustigh.  Belust.  Dewijl  het  u,  o  Varus,  nu  niet  wil  ont- 
breecken  aen  andere  dichters ,  die  1  u  s  t  i  g  h  zijn  om  uwen  lof  op  te 
halen ,  en  bloedige  oorlogen  te  trompetten,  vondel  ,  door  v.  l.  V ,  56 , 
reg.  4  V.  o. 

Lustioh.     Listig. 

Hi  was  1  n  s  t  i  c  h  ende  sere  loos. 

MAERL.  aangehaald  in  melis  stoke  ,  D.  II,  bl.  116. 

Lustioh.     i)  Springlevend  van  visch  gesproken.  Wdb.  op  bredero. 
2)  Bevallig^  aangenaam,  lachend  van  land  of  weide  gesproken. 

L  u  8  t  i  g  h  e  meerschen. 

VAN  VAEKNEWiJCK,  aaugeh.  in  melis  stoke,  D.  I,  44. 

LuBtioh.     Vroolijk ,  pleizierig ,  aangenaam. 

Pauludus ,  dese  edel  Romaen 

Had  enen  soen ,  heet  QuintUlacn , 

Die  lustelic ,  jouc  ende  lustioh  was. 

Mloep,  B.  II,  VS.  1369. 

Luten.     Op  de  luit  spelen. 

Du  sousteu  licht  verdwasen , 
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AIb  hi  hoorde  d^n  scone  laten. 

Rein.  door  willsms,  vs.  7881. 
Luter.     Loifter-y  zuiver,  rein,  zonder  tiek, 

Salich  a^n  die  dier  haer  herte  es 
Later,  daer  ende  rene. 

Die  .X.  Plagen  ,  vs.  516. 

Das  selen  die  kinder  zielen  s\jn 
Later,  claer  ende  selverijn. 

BLOMM.  Ondvl.  6ed.  III,  124,  vs.  40. 

Zie  nog  D*  van  iterson,  Stemmen,  bl.  33. 

Luterheit.  Louierheid^  zuiverheid^  vlekkeloosheid,  reinheid,  Ende 
alse  wi  aldus  ontbeelt  werden  ons  splves  ende  alles  dincs ,  ende  eenvul- 
dechlec  met  Qode  ingaen  tote  in  die  luterheit  ons  geests ,  dan  selc 
wi  des  gevulen.  ruusbr.  Tab.  I,  128,  reg.  26. 

Luterliken.    Bijw.  Op  eene  zuivere,  oprechte  wijze.  nijh.  Qed.  II ,  166. 

Lutje.     Weinigje.  Wdb.  op  bredero. 

Lutsen.  Los  zijn ,  los  staan  ,  wankelen.  Ten  valt  niet  al  dat  1  u  t  s  t. 
MEIJER  y  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  78. 

Ach  I  siet  hoe  ni^u  ghebeente  1  u  1 8 1. 

HARDUYN ,  Oed.  door  schbant  ,  bl.  72. 

In  het  Kortrijks  dialekt  vindt  men  dit  woord  in  dezelfde  beteekenis 
terug.  Zie  Belg.  Mus.  VIII,  186. 

Luttel.     Weinig ,  handvol.  Wdb.  op  hooft. 

Si  sat  een  lotte). 

Lanc.  II ,  VS.  11321. 

Luttelgoed.     Hetzelfde  als  Lettelgoet ,  dat  is  weinig ,  of  kleinigheid. 

Doen  berespte  de  maghet  reine 

Tcovent ,  ende  seide  :   «Als  achtgs  cleine 

'«'Dat  si  verloren  bleve  enwelike , 

«'Gode  nochtan  van  hemelrike 

«'En  coste  haer  ziele  niet  so  lattelgoed, 

"Daer  om  dat  hi  wond  sturten  s^n  bloed." 

Lev.  van  Ste  Christine,  vs.  1021. 

Prof^.  BORMANS,  ofschoon  hij  dit  woord  in  het  HS.  aaneen  geschreven 
vond ,  scheidde  het  in  zijne  uitgave ,  en  zag  in  luttel  een  bijv.  nw.  Zie 
bl.  277  der  8o.  ed. 

Luttelkgn,  luttelkin.     Een  useinig,  iets. 

Hi  seide:  «Aet  di  iet  heden?" 
Si  seide  :   «Jay  ie  ,  een  l  n  1 1  e  l  k  \j  u." 

Lane.  IJ,  vs.   11421. 
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Syn  anteyn  wm  altemale 
Alse  een  appel  root  ende  wit , 
Ende  blont  dat  haer ,  dat  wel  sit , 
G^eeronkelt  scone  ende  wel  ; 
Blide  Tan  herten  ende  niet  fel ; 
Ten  scondren  breet  al  luttelkin. 

D'.  VBBwiJs,  Die  Rosé,  ra.  761. 

Lutter.     Weinig  of  zelden. 

L  n  1 1  e  r  iemaudt  es  recht  gheloovich  fan  gronde. 

AKNA  BTN8,  Ref.  1548,  II,  96. 

Lutterlike.     Geheel  en  al,  louter,  nijhoff,  Oed.  III,  4. 
Luttigh,  luttio  (Een).     Een  weinig. 

Ende  als  die  dichters  willen  voert , 
Soe  selmen  hem  een  1  u  1 1  i  c  gheven  , 
Daer  si  voort  op  moghen  leven ,  enz. 

HrLDKo.  Ged.  bl.  172 ,  vs,  8V. 

Maer  wy ,  ellendige !  moeten  alleen 

Met  een  kleyn  knsjen  ons  stellen  te  vreên , 

En  daermeê  gaen  wy  heen , 
Dat  is  vooral  oock  l  u  1 1  i  g  h  genoegh. 

STAHTER,   door  D^  V.  VL.  bl.  806. 

Luttio.     Bijw.    Weinig,  gering. 

Tsevende  ghebodt  sonde  oeck  voeghen 
Enten  mensch  1  u  1 1  i  c  erencken  , 
Wond  een  yghelijc  hem  bedencken ; 
Want  dit  ghebodt  bednnt  niet  el 
Dan  6od  verbiedet  overspel. 

HILDEO.  Ged.  bl.  10  ,  vs.  43S. 

Des  papen  toem  hem  1  u  1 1  i  c  daerde. 

Ibid.  bl.  60.  VS.   152. 

LuiiB.     Luis. 

Ooc  seegt  hier  mede  Josephns 
Van  desen  .g.  plaghen  aldus , 
Dat  den  Inden  ooc  al  te  samen 
Uten  live  ooc  1  u  s  e  quamen. 

Ryrob.  vs.  8876. 

Luusohen.  luuBSohen,  luysohen.     Belagen,  bespieden,  kil. 

Die  derde  plaghe ,  die  es  meest , 
Dats  dat  omtrent  hu  die  qnade  gheest 
Luusschen  sonde  ende  bringhen  hu  voort 
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Al  datter  quaetheit  toe  behoort. 

Leren  van  St.  Am.  I ,  vs.  6621. 

Coninc  Marceris  ende  Beligant 
Namen  met  hem  al  te  hant 
V^jftich  dnsent  Sarrasine, 
Ende  ghinghen  Innschen  stillekine , 
In  enen  wonde  daer  bi,  twee  daghe, 
Bi  Gavdoens  rade. 

firab.  Yeesten,  B.  II,  ys.  3676. 

Luussen,  luusBohen.    Hetzelfde   als  lussohen,  luaohen,  namelijk 
fchuüen,  zich  verbergen,  enz. 

In  hem  ne  mach  zekerlike 

L  n  n  8  8  e  n  gheene  dorpen  sede. 

KAUSLEB,  Die  Rosé,  ys.  1869. 

Cort  hn  naghelen  met  zinne, 
Datter  gheene  vnlheit  Innssch  inne. 

Ibid.  T8.  2106. 

Luut.     1)  Sterriy  spraak. 

Alse  Demostenes  leerde  reetorike 
(Data  eene  const,  die  maket  rike 
Die  wille  wesen  taleman), 
Dochtem  in  hem  selven  dan , 
Dat  sgn  1  n  n  t  te  cleene  ware 
Omme  te  sprekene  openbare. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  III  B.  LI,  V8.  18. 

Hl  was  staerc  sere  van  laehamen, 

Lanc  ende  groot  beede  tsamen, 

Yan  scoenre  graenheden ,  thoeft  ront , 

S^n  anschijn  yromech  talre  stont. 

Sijn  1  n  n  t  was  daer ,  van  goeden  love , 

Ende  selden  so  hilt  hl  hove. 

Ibid.  IV    P.  I  B.  ra .  V8.  87. 

2)  Gduid,  Van  den  ezel  sprekende ,  zegt  maerl.  : 

Daer  toe  es  s^n  1  n  n  t  so  swaer , 
Dat  hl  qnetst  al  dat  hem  es  naer. 

Nat.  BI.  B.  U ,  Ys.  264. 

Want  een  1  n  n  t  qnam ,  men  ne  weet 
Wanen  dat  het  qnam  ghereet. 

lIXLIS  8T0KK  ,    B.   I  ,    VS.    1015. 

3)  Geroep,  geschreeuw,  gerucht. 

IV.  15 


226  LÜUT.— MAEGHE. 

Die  Romeyne  si  begon  den 
Te  drien  steden  in  dien  stonden 
Met  rammen  fortsieren  die  mare , 
So  datter  ward  ene  wide  score. 
Met  groten  1  u  d  e  si  in  qnamen , 
Enten  stryd  yan  binnen  namen ,  enz. 

Rymb.  vs.  29767. 

Luw.     Voor  den  wind  beschut ,  tegen  den  wind  gedekt ,  veilig, 

Comter  enich  by  gheval 
In  een  goede  luwe  haven , 
Si  waren  sot  die  die  begaven , 
£nde  seylden  weder  in  dat  meer. 
Dat  hem  soe  anxtelijc  was  te  deer. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  246,  147. 


M. 


Maede.     Vuü^  drek,  slijk,  moddei\  kil. 

Maede  of  maedekiste.  Mestvaalt,  slijk,  modder ,  mesthoop ,  mestput , 
vuilnishoop.  Ibid. 

Maedelgher.  Kleine  gentiaan.  Zekere  plant  met  donkerblauwe  bloemen. 
Ibid. 

Maech.     Vriend.  Wdb.  op  bredero. 

Maegh.     Zin,  gemoed. 

Doen  sprac  si  als  nter  qnader  m  a  g  h  e  n 
Toet  sinen  wive:  «Wat  hebdi  gaen  iaghen?** 

Lev.  van  Ste  Christine  vs.  1046. 

Maeghdaerd.     Maagdelijk  jongeling,  kil. 

Maeghdekens-haerinok.  Eerste  groene  haring  ,  zonder  hom  of  kuit, 
Ibid.  Thans  noemt  men  ze  maatjes  haring, 

Maeohdek^n.  Jongeling,  Soe  riep  daer  een  maechdekijn  dat  be- 
seten w^  —  —  —  endo  appoliinaris  beruspte  hom.  Passion.  Somer  St. 
f>.  C  IX,  d. 

Maeghdeliok  slot.     Maagdevlies.  kil. 

Maegdoom,  maeghdoom.    Het  eerste  nieuwtje,  Wdb.  op  hooft. 

Maeghdtoghe.  Opvoeder  van  kinderen ,  leermeester,  kil.  Zie  Maghe- 
toge. 

Maeghdtoght.  Het  opkwceken ,  de  opvoeding  van  kinderen,  Ibid.  Zie 
Maghetoght. 

Maeghe ,  mage.     Bloedvanvanl,  Ibid. 


MAEGH.— MAEYV.  227 

Maeghedelingen.     Medeër  f  genamen.  Tweede  Proeve,  bl.  193. 

Maegheghescheit.     Boedelscheiding.  Ibid. 

Maechelick.     Maagschappelijk ,  als  maag ,  aJs  bloedverwant, 

Den  hertoghe  ontfermde  sijns  neven 

Ende  heeftene  ontfaen  maechelike, 

Ende  opende  hem  8\jn  hertoechrike. 

Brab.  Yeesten,  B.  V,  vs.  222S. 
Maeoheliok.     Vergramd,  verstoord. 

Selve  qnam  hi  nagevaren 

Met  eenre  maecheliker  scharen , 

Die  starcste  die  int  her  waren. 

Alez.  III ,  ra.  968. 

Vergelijk  hiermede  Lev.  van  Ste  Christine,  bl.  283. 

Maeghelinok.     Namaagschap,  hloedvriend.  kil. 

Maegher  harst.     Mager  ^  uitgeteerd  paard  of  knoh  Ibid. 

Maegheren.     Vermageren.  Ibid. 

Maeohschip.     Maagschap,  bloedverwantschap.  Mloep.  B.  m,  vs.  331. 

Maeohsibbe.  Hetzelfde.  Tandere,  datti  ware  maech  der  partien, 
rechtswere ,  of  naerre ,  diene  sal  niet  gheloefb  sijn ,  of  het  ne  ware  van 
raaechsibbe.  Oud  formulier  van  de  Ylaemsche  Rechtspleging,  omtrent 
het  jaar  1300.  Zie  Belg.  Mus.  I,  61. 

Maeohswone ,  maechswoene.  Zoen ,  ve^^zoening  met  de  magen  van 
den  verslagene,  nijh.  Ged.  IV,  314. 

Maeght ,  maegt ,  maecht.    Ongehuwd. 

Hine  conste  niet  geliker  vinden  twaren , 

Dan  deene  maegt  sonde  dander  achterwaren. 

Der  Ystorien  Bloeme,  vs.  1368. 

Mijns  zoons  tombe ,  de  zuver  van  lichaem  was  ende  maecht.  Pass. 
Somer  Stuck,  1489,  P>.  cxxxj.  c. 

Maeghtale ,  maechtael.  Maagschap,  kil.  Doen  te  weten ,  dat  wij 
angesien  ende  gemerct  tgene  wes  vurscr.  steit ,  endo  die  maechtael 
die  tusschen  ons  ende  haer  is,  enz.  nijh.  Ged.  V,  21. 

Maeg^aXen.  Trappen  van  bloedverwantschap,  hugo  de  groot  ,  Inlei- 
ding tot  de  Hol).  Rechtsgel.  1631,  bl.  69  en  80. 

Maey.  Made ,  soort  van  worm.  Dewijle  —  —  alle  '—  —  Pausen 
ende  de  gantsche  Geestelijckheydt,  als  Mae  yen  uyt  een  verrotte  Kees 
uytgesproten  zijn.  marnix,  Byenkorf,  1645,  bl.  202,  r». 

Maeyer.     Zeker  kruid.  kil.  Bij  pitiscus  vindt  men  ^moyer*', 

Maeyvoet.    Schee  f  been.  kil. 

Maeyvoeten.     Schrankelbeenen,  Ibid. 

15* 
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Maeckaeg^e.     Vei^drag ,  overeenkomst,  Ibid. 

Maeokaeg^e  van  testament.     Vermaking  ^  legaat  Ibid. 

MaeokeL     Vlak.  Ibid. 

Maeokelatuere.    Bevlekt  papier  j  scheurpapier  ^  misdruk,  Ibid. 

Maeokelen.    Een  verdrag  of  overeenkomst  siuiten,  Ibid. 

Maeokelersse  van  houwelicken.    Koppelaarster.  Ibid. 

Maeckeloofl.  Eigenlijk  vortnloos^  maar  bij  uitbreiding  leel^k,  laak" 
baar ,  afschuwelijk ,  scfiaamteloos.  kil.  heeft  maecken-looB. 

Om  nu  van  God  niet  te  spreken ,  ick  houdet  voor  een  maeckeloose 
blindheyd^  die  de  middagsche  klaerheyd  uyt  de  weereld  bant,  enz.  /.  DB 
BRUNE,  Emblemata,  1624,  bl.  87. 

Maeoken.    i)  Onderhandelen,  kil. 

2)  Iemand  hij  erfenis  iets  vermaken.  Ibid. 

3)  Bemiddelen.  Ibid. 

4)  Lubben,  Ibid. 

5)  Nabootsen  ,  zich  houden  als^  en ,  zoo  als  wij  het  somtijds  uitdrukken , 
spelen^  als:  deti  sot  maecken ,  voor  den  nar  spelen,  kil.  En  noch  willen 
wy  de  bequaeme  spelen ,  en  de  deughdsaeme  maecken.  J.  de  bruns  , 
Emblemata,  bl.  87. 

Zie  verder  op  Maken. 

Maecken,  maken  (Zich).    Zich  begeven.  U.  W. 
Maeoksel,  maeksel,  maakzeL    1)  Houding,  fatsoen,  Ibid. 
2)  Vorm,  gedaante. 

Als  God  het  vleesch  gemaekt  en  maeksel  had  gegeven , 

Verzag  hy  *t  eerst  daer  na  van  lerendigen  Geest. 

j.  DK  DECKER,  Rym-Oeff.  II,  116. 

Maeekseloos,  maeoxselloos,  mazselloos,  maxeloos.    VorndooSf 
onsierlijk,  wanstaltig,  misvormd.  Wdb.  op  breoero;  U.  W. 

Het  l\jf  Icyd  maecxselloos.  * 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  287. 

U  maxeloozen  romp  voort  zou  ter  aerden  dalen. 

s.  cosTifR,  Suffridi  sixti,  Apollo,  1617,  bL  11. 

Zie  nog  hooft,  Ged.  P,  66  reg.  2,  v.  o. 
MaeL     Vlek ,  merkteeken.  kil. 
Mael.     i)  Recht.  Ibid. 

2)  Rechtbank.  Ibid. 

3)  Verccniging ,    vergadering    van    hen ,    die   tot  de  uitspraak  van  het 
recht  zijn  afgevaardigd.  Ibid. 

4)  Oordeel  y  gericht, 

Ende  sent  wat  thuus  van  uwen  |)ondeu 
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Ende  ander  weldaden  tallen  stonden  , 
IMe  wijl  ghi  g\jt  in  desen  dale. 

Sonder  twy  het  wort  ghevonden , 
Als  ghi  coomt  ten  lesten  male. 

HILD160.  Ged.  hl  64 ,  vs.  264. 

Oode ,  die  ona  noch  doemen  sel , 
fiiddic  dat  hi  den  duvel 

In  den  ionesten  male 

Metten  scalke  betale. 

Dr.  YEKWiJS ,  Wapene  Martin,  bl.  6  ,  vs.  129. 

Mael.     In  glas  of  andere  dergelyke  stof  ingebrand  schilderwerk,  kil. 
MaeL    Jonge  koe,  die  lïog  niet  gekalfd  heeft.   Taal-  en  Letterbode, 
4869,  I,  bl.  51. 

Mael,  maele.     Zah^  tasch,  knapzak,  herdersUisch ,  reiszak. 

Veel  gragher  wt  myn  mael  smaeckt  deae  sp^jse  grof , 
Als  al  de  leckemfj  vant  Koninghlfjcke  Hof. 

VONDEL,  door  y.  l.  I,  48,  va.  26. 

6hel\jckerwijs  als  de  Poëte  Homerus  vertelt^  dat  hier  voor  tijden  Aeolus 
de  Goninck  der  Winden  soude  Ulyssi  zijnen  goeden  vrient  een  maelken 
gheschoncken  hebben,  daer  alle  de  winden  in  ghesloten  ende  ghepackt 
waren  ^  enz.  marnix^  De  Biënkorf^  1569,  f  .  52. 

MaeL    Pa>al,  bestek^  einde.  kil.  meyer. 

MaeL     Maat,  ruimte,  Ibid. 

MaeL     Gezel,  makker,  Ibid. 

MaeL     Meel.  kil. 

MaeL     Gedenkteeken. 

Help  Japiter !  hoe  word  mijn  ziel  van  vrenghd  geperst , 

Wanneer  't  gehenghnis  van  't  verle'en  m\jn  geest  Teryërscht, 

Als  mijn  gedachtea  z^n  met  malen  overladen 

Van  dezes  rechterhands  onvergeleken  daden, 

Waer  door  ick  menighmael  's  doods  daggesteeck  ontgingh, 

Gednrende  het  tempeest  van  dees  belegermgh. 

VONDEL,  door  y.  L.  I,  687,  vs.   228. 
MaeL    Etmaal. 

In  deser  manieren  lach  Behort 

Daer  binnen  siec  die  maent  vort , 

Ende  vele  langer  hadde  gedaen 

En  hadde  die  coninc  geweest ,  die  'saen 

Hem  enen  goeden  meester  gaf. 

Die  hem  so  onderwant  daer  af, 


230  MAEL.— MAELG. 

Dat  hi  binnen  .vi.  male 
Wandelen  mochte  inden  zale. 

Lanc.  Il,  V8.  10V07. 
Mael  Te.     Geheel  en  al ,  te  gelijk ,  op  eens, 

Fillis ,  die  edele  coninghinne , 

Heeft  Demofon  te  male  ghegheven 

Hoir  l\jff,  hoer  gaet,  hoer  sin,  hoer  leven. 

Mloep.  B.  I,  ys.  857. 
Si  doch  te :  «doe  ie  enich  van  desen , 
Soe  bin  ie  doot  ende  te  mael  geschent. 

Ibid.  B.  n,  V8.  2617,  var. 

Wie  cleyne  ghebreken  niet  en  achtet  te  beteren  ,  die  coemt  daer  toe 
dat  hi  oec  grote  ghebreken  cleyn  achtet  ende  ten  lesten  te  mael  ver- 
blindet.  van  iterson,  Stemmen  uit  den  voortijd,  bl.  18. 

Mael-assyse.     Accijns  op  het  gemaal,  kil. 

Maelboom.     Wilde  esschenboom,  Ibid. 

Maelboom.     Grenspaal  ^  paalboom.  kil.  meter. 

Maelen.     Huwen ,  trouwen ,  in  den  echt  treden,  kil.  op  "smelten". 

Maelen.    Peinzen ,  ernstig  nadenken.  Zie  ook  Malen. 

Dit  maeckt  een  eerlick  man  by  wijlen  droeve  nachten , 
Dit  baert  hem  late  sorgh ,  en  sware  vroegh-gedachten ; 

Soo  dat  hy  menighmael  in  onrust  leyt  en  m  a  e  1 1 : 

«O  ware  dit  geborght !  o  ware  dat  betaelt  !*' 

CATS ,  door  D'.  V.  vl.  1 ,  490 ,  b. 

Maeléren.     Op  glas   schilderen    met  verwen ,  die  naderhand  warden 
ingebrand,  kil. 
Maelge.     Maliekoldcr. 

In  hare  gcfielacap  sach  men  witte  m  a  e  1  g  e  n  , 
Halsberge,  ende  swerde  bliken. 

VAN    HEELU  ,    VS.    6258. 

Maelge!     Kleine  munt  van  weinig  waarde. 

Ende  Chaerle  volgede  na  dit  ghcwiu 
Tote  voer  Ypre  an  die  voerbalge , 
Die  hi  verbrande ,  als  die  een  maelge 
Niet  en  gaf  om  die  van  binnen. 

KAUSLER,  Reimchr.  vs.  6664. 

Op  bl.  586  komt  kausler  op  dit  wooixi  terug ,  en  bevestigt  deze  be- 
teekenis  door  op  nog  een  ander  voorbeeld  ^  op  dufresne  en  op  roquefort 
te  wijzen. 

Maelgheld.     Schatting,  tol,  cijns.  kil.  heyer. 
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Maelgetter.     Strijder ,  die  met  een  str^dhamer  gewapend  is.  Oud  Fr. 

j^nunUotins", 

Oec  dede  Ure  vele  lastioieren 

Binnen  Par\jB  ,  ende  qoaerteleren  , 

Ja  die  npsetteis  waren 

Van  den  maelgetters  sonder  sparen. 

KAUSLEB,  Reimchr.  ys.  9868. 
Maelgie.     McUie  of  ijzeren  ring  van  een  maliënkolder. 

Die  halsberch  was  roet  als  .i.  bloet 

Van  roatecheden,  maer  herde  goet 

Ende  vast  haddi  die  maelgie. 

Fergnut,  naar  het  HS.  vs.  448. 
MaelheagBt.     Lastpaard,  kil. 

Maelie.     Ingebrand  schilderwerk  op  glas,  brandvet^w,  kil. 

Maelie.     Maas  van  een  net.  Ibid. 

Maelie  van  het  leder.     De  nerf  of  binnenz^de  van  het  leder,  Ibid. 

Maelre,  mailTe.  Maler,  schüder.  Item  by  Jan  van  Beest  so  worden 
besteet  Dyrc  den  m  a  i  1  r  e  inden  Hage  te  maken  zes  grote  blasoen  van 
mijns  heren  wapen,  enz.  D^  verwijs,  Oorl.  van  Hertog  Albr.  bl.  197. 

MaelseL    Schilderij,  ook  ingebrand  schilderwerk  op  glas.  kil. 

Maelscap.  Gemeente;  eigenlyk  de  omtrek  van  de  beziltingen  der 
malen ,  der  vrijen  of  geërfden.  Wij  drukken  juist  hetzelfde  uit  door  ons 
boer-  of  buurschap,  nijh.  Ged.  II ,  222. 

Maelsohat.     Bruidschat,  huwd^ksgoed,  kil.  meyer. 

Maelslot.    Slot  ^  waarmede  een  reiszak  of  valies  gesloten  wordt,  kil. 

Maelstat.  Buurt,  die,  in  vorige  tijden,  denzelfden  tnolen fiad , welke 
daarom  banmolen  geheeten  werd.  Zij,  die  denzelfden  molenban  bewoon- 
den, mochten  op  geen  anderen  molen  hun  graan  doen  malen.  Ibid. 

Maelstede,  mailsteide.    1)  Rechtbank  en  rechtspleging,  Ibid. 

2)  Gerichtsplaats  of  de  plaats  waar  het  gericht  over  bijzondere  lands- 
aangelegenheden  onder  den  blooten  hemel  gehouden  werd,  nijh.  Ged.  I , 
229;  IV,  407  en  V,  84. 

3)  Woonplaats,  domicilium,  hugo  de  groot.  Inleiding  enz.  1631  ,bl.  10. 
MaelsteeiL     Grenssteen ,  grenspaal,  kil. 

Maalteeoken.    Kenteeken,  Ibid. 

Maeltjen.     Vlek,  moedervlek,  Wdb.  óp  bredero. 

Maeltote.    Schatting,  tol,  cijns,  kil.  ifEYBR. 

Maeiu    Maankop,  papaver,  heul,  slaapmiddel,  Ibid. 

Maene  op  de  ooge.  ZieJidijkê  gesteldheid  eens  oogs ,  bestaande  in 
een  vlies ^  dat  bij  een  der  ooghoeken  ontstaat,  en  langzamerhand  over  den 
pupil  heengroeit  en  daardoor  het  gezicht  verduistert,  kil. 
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Mftene  in  't  hoofd.    Krankzinnigheid,  Ibid. 

Maene  der  naeghelexL  Be  witte  vlekken ,  die  soms  in  de  nagels  en 
wel  aan  de  grens  der  bo venhuid  voorkomen,  kil. 

Mftenen.    Zie  Manen. 

Ifaenkind.  1)  Kind^  waarvan  de  vrouw  zwanger  wordt,  nog  voor 
het  intreden  der  nieuwe  ma^an.  kil. 

2)  Monsterachtig  misgeboorte  eenet*  vrouw.  Ibid. 

Maensieck.    Menstrueerend,  Ibid. 

Maensuohtigh.     Krankzinnig.  Ibid. 

Maen-  of  maanawyui.  Maansverduistering,  valentijn  Oost-Indië  D.  V, 
III,  bl.  401,  b. 

Ifaer.     Vermaardheid,  Zie  Mare. 

Maer,  maere,  mare.  Groote  waterplas,  vyver ,  moeras,  meer, 
zee,  KIL. 

Maer.    Koperen  pot,  pl. 

Maer,  maere,  mare.    Merrie,  paard  en  ook  nac?ttmeirrie.  Ibid.  kil. 

Dan  ligh  ick  door  de  vrees  soo  stil ,  soo  baogh  en  swaer 
Al8  jemant«  die  des  snachts  wordt  van  de  maer  bereden. 

<  H.  VANDEN  BRANT«  Het  verwdre  Sothnys  van  Antw. 

1678 ,  bl.  17. 

Maer,  mare.     Gerucht,  tijding,  kil. 

Noch  is  een  dinc  talresienst, 
Dats ,  als  ghi  solt  van  haer  gaen , 
Dat  gi  haer  dan  doet  verstaen 
Als  gi  weder  coomt  tot  haer. 
Dat  gi  haer  selt  seghen  maer. 
Dat  si  gaeru  horen  sal 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne  , 
bl.  56,  VS.  124. 
Aldas^sljn  si  te  Romen  binnen  ghestreken , 
Om  te  vernemen  trechte  waer. 
Wat  bedude  dese  nyeuwe  maer. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  208,  vs.  108. 

Zie  nog   Jans  Teesteye,  vs.  659;  van  beaumont,  Ged.  bl.  140;  Rymb. 
VS.  2571. 
Maer.     Wel,  Wdb.  op  bredero  en  Wdb.  op  hooft. 

L.  Waer  sinse  toch  alle  bey? 
J.   Maer  tot  onzent. 

w.   D.  uoovo,  KI.  van  Styve  Piet,  1682,  bL  80. 

Maer ,  mare.    Slechts ,  alleenlijk ,  niets  dan,  Wdb.  op  hooft. 
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Men  siet  enen  die  geraen 
Sa  in  Karkere  ende  sere  ontaen, 
Ende  die  Tan  wonnen  es  onreine, 
Ende  en  diinct  mare  fontaine , 
Ende  edt  gcrstin  oft  e?enin  broet. 

Dr.  YERWUs ,  Die  Rosé ,  vb,  2683. 

Maer.    PaSp  zoo  even,  Wdb.  op  hooft. 
Maer,  mare.    Beroemd,  vermaard, 

Maghet  bleef  hi  al  sQn  Igf 
Ende  lerede  al  sonder  wijf, 
Alse  die  pQnde  na  bem  te  gerene 
Exemple  van  Tnlmaeeten  levene. 
Doe  bi  badde  XXXIX  jaer. 
Wart  bi  in  Rome  sere  maer. 

MASRL.  Sp.  H.  40.  ed.  lil  P.  I  B.  XXXII ,  ts.  22 

Si  waren,  dies  es  leden  .x.  jaer. 

Van  groten  ridderscape  waert  ende  maer, 

Ende  bi  dogbeden  menegberande 

Waren  si  bekent  in  yele  lande. 

Lanc.  II ,  VS.  26953. 

Zie  nog  Lev.  van  St.  Am.  11^  vs.  2684;  Nat.  BI.  B   U,  vs.  1329 ;  Lev. 
van  Ste  Fr.  vs.  2042. 
Maer.     Uitgezonderd, 

Keye  sdde :  «ric  en  seit  om  gene  sake , 
Maer  dat  ie  speelde  metten  knape." 

Ferg.  naar  bet  HS.  vs.  670. 
Donse  badden  dere  vanden  stride, 
Maer  datte  Heidine  twater  wonnen. 

MZLI8  STOKE,   B.   II,   VS.    729. 

Die  vloere  s\|n  al  van  marberstene 
Ende  bebben  ontbontnesse  el  ne  gbene, 
Maer  datter  een  pilaer  in  die  middelt  staet. 
Die  dor  eiken  vloer  in  den  bogbesten  gaet. 

Fl.  ende  BI.  vs.  2418. 

Zie  nog  Nat.  BI.  bl.  447 ,  vs.  314. 

Maer.     Ware  het  niet  dat,  indien  het  niet  geweest  ware  dat, 

Alangremant  gberaecte  wel 

Den  coninc  daer  neffens  dat  bi  wilde. 

Een  deel  neffens  sinen  scilde, 

Ende  baddene  welna  met  groter  porsse 
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Ghcdaen  tomen  vanden  one , 

M  a  e  r  dat  hem  sijn  spere  ontwant 

Ende  sprano  te  sticken  vor  die  hant. 

Walewein  ,  vs.  2381. 

AUe  Lanceloet  dat  sach  met  oghen 
Hine  wouts  niet  langhere  gedoghen, 
Ende  sloech  op  Waleweine  soe  snare , 
Dat  hi  ter  eerden  gevallen  ware, 
Maer  dat  hi  hem  an  dartsoen  helt 
Ende  reet  met  sporen  over  tvelt. 

Lanc.  II,  78.  28646. 

Zie  verder  maerl.  Sp.  H.  4°.  ed.*  III  P.  V  B.  VII,  vs.  18;  D'.  verwijs, 
Bloeml.  I,  104,  vs.  588. 
Maer  al.    Niets  dan. 

Si  troostense  met  soeten  woorden , 
Ende  seiden,  si  dorste  haer  niet  ontsien, 
Haer  en  sonde  maer  al  goet  gheseien. 

Flor.  ende  fil.  vs.  820. 

Maer  maken.    Bekend,  ruchtbaar  maken, 

Ende  als  *t  Amand  wel  verstoed , 
Bleef  hem  voordan  in  den  moet 
So  secre,  dat  hi  niet  ne  mochtc 
Ghemsten ,  maer  al  sijn  ghedoochte 
Sette  hi ,  omme  te  ganc  dacr , 
Ende  de  woorden  te  makene  maer 
Van  dat  hi  menich  waerven  sprac. 

Lev.  van  Ste  Am.  I,  vs.  8967. 

Maerbelsteen ,  maerbersteen.    Marmer. 

Hi  was  in  een  capellqjn 
Van  maerbelstenen  al  gehouwen. 

Ferg.  VS.  1623. 

Daer  spleet  ende  mare  ende  maerbersteen, 
Tedale  seech  die  gront. 

Dr.  VEBWiJs,  Bloeml.  III,  141,  vs.  27. 

Maerber^n.     Van  tnarmer. 

Ende  si  vonden  in  die  stede 
Ene  tombe  die  was  mar  b  er  ij  n. 

Lanc.  II ,  VS.  8861. 

Maeroele.     Groote  bij ,   die  het  werk  der  honigbijen  voorbereidt ,  vol- 
geus Kif..   Dit  woord ^  dat  mij  nooit  elders  is  voorgekomen,  staat  by  kil. 
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niet  in  alphabetische  orde ,  maer  komt  voor  tusschen  de  woorden  Mnaerte 
en   maeriken".   Wellicht   zou   daardoor   de  juistheid  der  spelling  kunnen 
betwijfeld  worden. 
Maergarite^  marg^arite.     Parel.  Lat.  i>margarita'\ 

Menege  maergarite  diere , 
Menegen  precieiuen  steen 
Vintmen  daer  in  over  een. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  I  B.  XXXI ,  vs.  46. 

Waerderenben  ,  cameren  vele , 
Die  weeghe  vol  van  allen  spele, 
Carbonkelen  ende  mar  gariten. 

Ibid.  I  P.  IV  B.  XL ,  V8.  48. 

Zie  nog  Lev.  v.  St.  Fr.  vs.  353,  357. 

Maergh,    maeroh.     Merg,    kil.    Ghehoersamheit    es    dat   binnenste 
maerch  alre  doechde.  ruusbr.  Tab.  Il,  93,  reg.  10. 
Maerghen,  maerghin,  maergijn.     Morgen, 

—  —  —  ende  met  desen 

Sprac  Reinaert:   «Neve,  ie  wille  dat  ghi 

Tavont  herberge  hebt  met  mi , 

Ende  maerghen  wilwi  metten  daghe 

Te  hovewaert,  sonder  saghe. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  1085. 
Vermerredi  maerghin  den  dach , 
So  sorghic ,  dat  u  ne  mach 
Neghene  ghenade  mee  ghescien. 

Ibid  VS.  1377. 

Zie  verder  maerl.  Sp.  H.  4«.  ed.  I  P.  VII  B.  LIIII,  vs.  14. 

Maerghenstont.  Morgenstond.  Den  staet  der  gracien  gheliken  wider 
nacht  ochte  der  maerghenstonden,  die  noch  donckcr  es.  ruusbr. 
Tab.  II,  96,  reg.  2. 

Maerkatte  ,  merkatte.     Meerkat ,  soort  van  aap. 

Maeroken ,  maerken.  Merken ,  opmerken ,  bemerken.  Lev.  v.  Ste 
Fr.  VS.  2114  en  8820. 

Maerkoet,  merkoet.     Meerkoet  of  waterhoen, 

Maerkolf.     Soort  van  exter  ^  ook  roetaerd  genoemd,  kil. 

Maerot.     Markt. 

Galba  ward ,  met  groter  onwaerde , 
In  die  maerot  te  roiddewaerde 
Versleghen. 

Rymb.  vs    30610. 
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Maermoset.  I^elijk,  afzichtelijk  uUerl^k^  apenfiguur.  Zie  het  Fr. 
i>marmou8et"  in  laveaux  ,  dictionn. 

Want  80  swart  was  hem  dat  vel, 
Ende  haer  anso^jn  also  wel 
Was  bet  ghefonneert  ende  gheset 
Naer  des  davels  maermoset. 
Dan  mensceliken  ghelate. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  Ilf  P.  I  B.  XXIin,  ts.  62. 

Maerotte.    Meerkat,  kil. 

Maerradys.  Ramenas,  Ibid.  Het  Eng.  y>horse  radish'*  komt  hiermede 
overeen. 

Maers.     De  mars  van  eefi  schip. 

Wanneer  een  schip  nu  schoon  uyt  hooge  dicke  boomen 
Sijn  maecksel  van  de  kiel  heeft  tot  de  maers  bekomen. 

HUQO  DE  GROOT ,  Bewys ,  enz.  1663 ,  bL  9. 

Schepen  met  m  a  e  r  s  e  n.  Inf.  bl.  85.  Zie  Meersschip. 
Maersant.     Zeker  edelsteen, 

I  ander  steen  adde  soe,  hiet  maersant. 

KAUSLEB,  Die  Rosé,  vs.  1011. 

In  Die  Rosé  uitgegeven  door  D'.  verwijs  staat  (vs.  1015)  marchant, 
doch  deze  merkt  aan,  dat  zulks  eene  verkeerde  opvatting  van  den  Fran- 
schen  tekst  is,  die  van  de  tong  eener  gesp  spreekt.  Hierdoor  wordt  het 
twijfelachtig  of  maersant  wel  de  naam  eens  steens  is. 

Maersepeyn.  Marsepein,  Zeker  soort  van  koek.  Sy  halen  in  haer 
Bancketten  soet-smakende  Maersepeynen,  Comfituren  ,  Marmeladen 
en  dicrgelijcke  snoiTe-pypen.  R.  visscher,  Sinne-poppen ,  bl.  74. 

Maersoh ,  maersohe.  Moeras ,  drassig  land  ook  weide  die  des  winters 
onder  water  staat, 

Doe  logierden  si  met  vreden 
In  Moabs  lant  uptie  Jordane  , 
In  een  maersch,  als  ie  wane. 

Rymb.  vs.  6002. 

Maersoalo.  1)  Hoe  f  smid,  In  Julio  meyster  Heynric,  mijns  heren  smit 
ende  m  a  i  r  s  c  a  1  c  van  Oistervant ,  gegeven  yser  ende  reescip  mede  te 
copen ,  alse  hoefysen ,  hoefnagelen  tot  mijns  heren  paerden ,  enz.  D'.  vbrwus  , 
De  Oorl.  van  Hertog  Albr.  bl.  169. 

Zie  ook  bl.  274. 

2)  Paardendokter,  kil.  mbyer. 

3)  Zekere  godheid ^  die,  bij  ziekten,  het  gevaar  afwendt.  xiL. 

4)  Gerechtelijk  overheidspersoon,  Wdb.  op  bredbro  ,  bl.  504. 
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Maersoalcken.     De  paarden  beslaan. 

Doe  dede  hem  Yvre ,  die  coninc  milde 
Maken  seone  nawe  scilde. 
Hare  orse  maerscalken. 

Renoat,  vs.  840. 
Si  daden  maken  nuwe  scilden , 
Haer  A'ssen  maerscalken  ende  daghen. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  I,  S,  vs.  161. 

Maersoalsie.  Hoefsjnederij.  Zie  D^.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr. 
bl.  169. 

Maerspixme.    Inktmsch,  kil. 

Maerstaller.    Stalknecht,  kil.  meyer. 

Maersw\jn.     Dolfyn,  Fr.  i>mar8ouin". 

Maertaoken ,  marrentaoken.  VogelUjm,  Bij  de  oude  Batavieren 
Ttheüig  kruid",  kil. 

Maert,  maerte.  Dienstmaagd,  ook  somtijds >Zatnn.  Wdb.  op  bredero , 
kil. 

De  maert  bracht  een  gnlden  lampet  vol  waters,  gheplant 
Op  een  silveren  becken. 

cooRNHERT,  Odyss.  1606,  44,  ro. 

Ick   zal   u   mede   gheven   — Maerten  ende  Dienstmaechden. 

p.  BOR,  Appolonius,  4647,  bl.  27,  r®. 

Maertelie.    Zie  Martelie. 

Maerten.  Dienstboden  in  het  algemeen.  Honden  ende jcattenwenschen 
om  roeckeloose  Maerten.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  95. 

Maerten,  meerten.    Aap.  bild.  GesU.  i.  v. 

Maerter.     Marter,  kil. 

Maertille  (By  den).  Bij  den  hamer ,  bevestigings  formule ,  namel^k 
b^  dien ,  U)elke  by  het  maken  van  het  heilige  kruis  gebruikt  werd. 

Het  sal  vonden  sQn ,  by  den  maertille n. 

SMEKEN,  tSpel  enz.  vs.  62. 

Dezen  uitroep  of  bastervloek  vindt  men  ook  op  vs.  909. 

Maertoger.     Voedstervader,  matth.  Analecta,  III,  84. 

Maertse.    Zie  Marts. 

Maerwaeter.    Stilstaand  water.  kil. 

MaerworteL     Kruisdistel.  Ibid. 

Maes  (Over  de)  gekomen.  Dit  ivordt  van  iemand  gezegd,  die  veel 
ondervinding  heeft  opgedaan^  en  van  vele  zaken  weet  mede  te  spreken 
en  dus,  zoo  als  men  spreekwoordelijk  wel  eens  zegt  i>een  oude  gediende'*. 

Wdb.   op  BREDERO. 
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Jae  sy  verstater  bekrenckt  op  sulcke  snaren , 
Sy  is  met  de  Prins  over  de  Macs  ekomen  langh. 

J.  J.  COLEVELT,  Graef  Floris  en  Van  Velsen,  1628,  bl.  9. 

Maesdarm,  masdarm.    Aersdann,  kil. 
Maese,  maesohe.     Vlak,  vlek.  Ibid. 
Maeser,  maser.     Uitwas  bij  den  ahornboom,  Ibid. 
Maescap  ,  maessohap ,  maescop.     Maagschap. 

Dat  die  ouders  op  stonden ,  die  int  graf  verrot  zijn , 
Sy  missaecten  haer  maeschap,  dit  soude  tslot  z\jn. 

ANNA  BYN8,  Ref.  1602,  III,  bl.  118,  ro. 
Ooc  vermaende  h\js  hem  dan 
Van  maescapen,  dathi 
Hem  helpen  woude  ende  stacn  bi. 

Belg.  Mos.  IV,  319,  vs.  681. 

Gaet  wt,  gï  dochteren  van  Syon,  wt  uwen  lande,  wtuwer  maescop. 
Stemmen  bl.  24. 

Zie  nog  van  ghistele  ,  Eunuchus ,  bl.  8. 

Maescheren ,  maesohen.     Bevlekken  ,  bezoedelen  ,   met  roet  of  inkt 
zwart  maketi.  kil. 

Maeshout.  Ahornboom.  kil. 
Maet.  Roeier ,  matroos.  Ibid. 
Maet.     Matigheid  in  opschik. 

Is  dan  uw  bedgenoot  tot  moye  dracht  genegen , 
En  datje  tot  de  maet  hem  niet  en  kont  bewegen , 

Soo  buyght  naer  s^nen  wil,  maer  tayght  in  uw  gemoet 
Dat  ghy  het  om  den  man,  niet  om  de  werelt  doet. 

CATS,  door  Dr.  v.  VL.  I,  489,  b. 

Maet ,  mate ,  mate-man.     Een  arm  mensch ,  arme,  kil. 

Den  maten  en  radic  niet 
Dat  si  hem  ghescllen  iet 
Metten  hoeverdeghcn  riken. 

Doctrin.  B.  II,  vs.  588. 

Alsc  die  rike  man  siet 
Dat  die  mate  hevet  iet 
Dat  scone  es  ofte  goet , 
Soe  peinst  hi  in  sineu  moet ,  enz. 

Ibid.  VS.  664. 

Zie  mede  kausler  ,  Die  Rosé,  vs.  2034. 
Maet,  mate.    Bijv.  nw.  Arm, 

Hadde  een  mcnsohe,  voenvaer  gheseit. 
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In  hem  alle  die  wijsheit 
Die  Salomon  hadde ,  die  wise  man , 
Ende  Aristoteles  met ,  nochtan 
Sonde  mense  versmaden ,  twaren  , 
Waert ,  dat  si  m  a  t  e  van  goede  waren. 

Doctrin.  B.  III,  VS.  706. 

By  hilic  wordt  die  mate  r^jck 
Entie  r\jcke  m  a  e  t  van  goede. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  108 ,  ts.  143. 

Kaet,  mate.     Gering,  nederig, 

Doen  s^s  niet.  God  selt  hem  witen 
Harde  swairlic  inden  lesten, 
Daer  die  mate  mitten  besten 
Becht  onnosel  sullen  staen, 
Yan  horen  werken  loon  ontfaen. 

Doctrin.  bl.  26,  vs.  162. 

Haet  (Te)  komen.     Te  pas  komen ,  in  zekeren  toestand  geraken, 
heyï,  van  zijn  broeder  Jozef  sprekende,  die  in  den  put  was  nedergelaten,  zegt : 

Hy  riep  z\jn'  Engel  aen,  den  trooster  aller  vromen. 

Simeon. 
Die  hem  naer  Dothan  wees,  om  zoo  te  maet  te  komen. 

TONDEL,  door  V.  L.  III,  769,  VS.  880. 

Maetche.     Knots,  Fr.  i>massue", 

Hi  sat  op  een  stare  swert  part, 
Ende  hinc  an  s^'n  archoen  ene  haecse 
Ende  ene  sware  loedene  maetche. 

Lanc.  II,  VS.  17229. 

Maetohqs.     Massief. 

Daer  wildi  weten  ende  connen  , 
Weder  dat  die  beelden  waren 
So  hol ,  80  vul ;  doe  vant  hi  twaren 
Dat  si  maetchys  waren  gondijn  Qjn. 

mAkkl.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  IV  B.  XLVI,  vs.  27. 

Zie  nog  Machijs. 

Maitaelair.    Metselaar,  D'.  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  386. 

ICaetaelen.  Metselen.  Ende  Solomon  —  —  —  dede  alle  die  doren 
vanden  tempel  toe  maetselen  mit  stenen.  Dboec  vanden  Houte ,  Bij- 
lage A^  reg.  332.  Item  omtrent  xxvij  dage  in  Julio  by  Floiijs  Willemsz. 
heren  Florijs  van  Alkemade  gesent  om  tSinte  Odulfs  te  doen  maetselen 
ende  tymmeren ,  enz.  D^.  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  379. 
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MaetsexL     Vellen^  nederslaan, 

Den  swarten  ghinc  hi  asselgieren 
Bitterlike  in  snlker  maniere 
Oft  hine  in  die  aerde  sonde  ma  etsen. 

Walewein  ,  ts.  9903. 

Zie  verder  ook  Metsen. 

Maetsenaar,  maetsener.    Hetzelfde  als  Maitaelair. 

Hi  hadde  wel  dosent  temmennan 
Ende  seven  hondert  maetsenaren. 

Renont,  ts.  1696. 

Roerende  datsi  mit  een  deel  gewapende,  delvers  ende  maetseners 
togen  tot  Staveren  om  tslot  te  hulpen  maken.  D^  verwijs  ,  De  Oorl.  van 
Hert.  Albr.  bl.  458. 

Maetser.    Hetzelfde. 

Doe  ghinc  Renont  ende  ontboot 
Al  die  tenmierliede ,  die  hi  vant, 
Ende  maetsers  in  dat  lant. 

Renout,  vs.  746. 

Maetsohap^  maetsohapp.    Deelgenootschap.  Wdb.  op  hooft. 

Maetschappye.     Omgang,  Ibid. 

Maetsohappye  des  ryx.  Mederegeering ,  medehestuwr^  dedgenooi- 
schap  aan  de  regeering,  Ibid. 

Maatsohappye.  Menigte  of  samenwerking^  aaneenschakéUng,  Wdb. 
op  HOOFT,  bl.  476. 

Maetsüe.    Knots. 

Want  also  voUyc  alse  die  doren 

Den  Coninc  op  dys  wisten  gegacn, 

Qnamen  si  toe,  sonJer  waen. 

Met  groten  colven  ende  maetsnen; 

Ende  met  herde  groten  gehnwen 

Bestoedense  den  Coninc  ende  sine  lieden. 

VELTH.  Sp.  H.  f>.  51.    ^ 

Made,  maede.     Grasland^  weüand,  weide,  van  Hasselt  op  kh.. 

Maden,  maeden.    Maaien*  kil. 

Maffelèn.    Stamelen,  Ibid. 

MaQe.    Waarschynlijk  een  liefkozingswoord.  Zie  Wdb.  op  bbedero. 

MaglL    Hetzelfde  als  Maegh,  dus  bloedverwant,  nijh.  Ged.  I,  243. 

Maghal.     Zekere  stof. 

Straks  net  men  Brecige  nit  haar  Haghaaijen  palge  spartelen. 

p.  w.  VAN  HAPs,  Verliefde  Brecl^'e,  bl.  7. 
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Maohaohe.     Trage ,    vadsige  ,    dordige  vrouw.  kil.  Grelijk  of  wy  oude 
wijven  en  verschrompelde  machachen  getrouw!  hadden.  J.  de  brunb , 
Wetsteen  80.  ed.  bl.  306;  40.  ed.  bl.  203. 
Maohairen.    Zie  Wdb.  op  hooft. 
MaohandeL    Jeneverboom.  ril. 

Hagheren,  maegheren.     Vermageren,  Wdb.  op  hooft. 
Maghedyn.     Maagdelijn. 

Die  Ujnlakene  wit  van  ziden  , 
Menne  vint  so  goet  nu  bi  tideo  ; 
Die  orcuMiaen  diere  ende  Qa , 
Noiat  en  hadde  so  goet  maghedyn. 

BLOXM.  OudTl.  Ged.  Il ,  79  .  ts.  800. 
Maghedoem,  magedom.     1)  Ongehuwde  staat. 

In  snlken  boeken  men  vint . 
Dat  onse  here  meer  mint 
Maghedom  dan  enich  leren , 
Dat  80  hoghe  is  TerheTeu. 

lisp.  B.  I,  C.  25,  T3.   1». 

Maghedom  is  herde  goet , 
Diene  in  reehter  ootmoet 
Ende  mit  reinre  herten  draecht. 

Ibid.  T8.  79. 

Al  prisen  wi  dat  m  a  g  e  d  o  e  m  sere , 
Dies  Wdi ,  no  min  no  mere , 
Sone  lachtreu  wi  dat  hnwelic  niet. 

MAKRL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P    V  B.  LV.  va.  29 
2)  Zuiverheid ,  reinheid. 

Alse  der  lylien  blome ,  daer  bi 
Magedom  es  betekent ,  bedi 
Si  wittere  es  dan  andere  blomen , 
Ende  meer  dogeden  daer  af  comen. 

Lanc.  III,  ?8.   10068. 

« 

Hagheleyne.    MarjoHjn.  ku.. 
Maghelink.     Maag  ^  bloedverwant,  mf.yrr. 
Vaohenars.     Machinisten ,  bouwlieden. 

Ende  als  hi  sire  gesonden  seker  was 

Hi  ontboet  timmermanne  doe , 

Ende  machenars  mede  daer  toe , 

Ende  deden  den  berch  tier  uren 

Luken  met  goeden  hogen  mnren. 

Lanr.   IT  .  vs.  6074. 
IV.  10 
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Magerlike.     Schraal ,  bekrompen ,  op  eene  schrale  wyze. 

Magerlike  gaf  men  hem  broot , 
Dat  hi  van  hongre  niet  bleve  doot. 

maeel;  Sp.  H.  40.  «1.  1  P.  VU  B.  LXXXII  ,  v«.  9. 

Maghet,  maget.     1)  Jongeling. 

Die  selverine  paenre ,  besie , 
Meent  Abylon  ,  minen  sone  , 
Want  hi  m  a  g  e  t  was  die  ghone. 

Ibid.  Til   P.  IV  B.  XVll  .  VS.  70. 

2)  Onyehituul ,  rein,  onschuldig, 

Moenc  wart  hi  in  sire  joget , 
Knde  hilt  hem  emmer  an  die  doget. 
M  a  g  h  e  t  bleef  hi  al  siju  lijf , 
Ende  levcde  al  sonder  wijf. 

Ibid.  ITI   P.  I  B.  XXXII,  VS.  17. 

Zie  nog  op  Maeght. 

3)  Moeder ,  doch  door  geen  man  bekend  ,  nam.  de  heilige  maagd. 

Vanden  houtc ,  dacr  anc  versterf 
Der  ni  a  g  h  e  t  sone  om  ons  bederf , 
Hebbic  ghelescn  hoe  dat  ghewies. 

Dboec  vanden  Honte ,  vs.  2. 
Voer  dat  cruce  stout  Marie , 
Die  edele  moeder  ,  die  m  a  g  e  t-v  r  i  e. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  XXX  .  vs.  4. 

Blaghetoghe  «  maohtoge.     Opvoeder,  opkweeker,  leermeester,  tucht' 
meester. 

Siju  maghctoghe  hiet  lieonidns. 

MAERL.  Sp.  H.  4«.  ed.  I   P.   IV  B.  IV,  vs.  26. 

Alse  sgu  m  a  g  h  e  t  o  g  h  e  dat  sach. 

Ibid.  I  P.  VII   B.  LXXVII,  V9.  23. 

Hebben  si  goede  m  a  g  h  e-t  o  g  h  e  n 

Si  seleu  reinichcit  bewaren  ,  ' 

Tc  minsten  tot  haren  .XII.  jaren. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.   1).  III,  bl.  124,  v<.  46. 

Zie  ook  Alex.  B.  L  vs    303. 

Maghetoght.     Opkweeking ,    ook    de    belrekking    van    opkweeker ,  op- 
voeder, MEYKR. 

Magger.     Makker  ,  tafelvriend  ,  tafelgezel ,  tafelgenoot.  PL. 
Maggher,  manghor.     Kuilhondehiar,  koopman,  kil. 
Maohieren.     Grenzen ,  aanpalen,  roquefort  i>ynachie9\^' 
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Maoh^s. 


MagistreeL 
Kaohliohte. 


Soe  dattie  hertoge  haddc  ene 
Dochter  te  huwene  oude  el  ne  gene , 
JMe  hi  gaf  te  wive  enen  hogen  man  , 
Die  an  sijn  lant  machicrde  dan. 

Lanc.  II,  VS.  9992. 

Massief, 

Porrus  die  hadde  eene  zale, 
Daer  in  waren  ,  weetmen  wale , 
XXX  colommen  groot  ende  lanc , 
M  a  c  h  y  8  fyn  goad\jn  ,  niet  gemanc. 

MAML.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  IV  B.  XL,  vi.  34. 

Menistreel,  minnezanger.  Passim. 
Misschien  ,  wellicht ,  waarschijnlijk. 

Machlichte  Fioris  heeft  ghemiut , 
So  ghestadelike  dat  hoofsche  kint 
Blancefloere,  die  scoene  es,  enz. 

Fl.  ende  BI.  vs.  411. 

Voer  dat  cruce  stont  Marie , 
Die  edele  moeder,  die  maget  vrie, 
Ende  aach  met  haren  soeten  ogen 
Haren  sone  die  wonden  togen. 
Soene  mercte  niet  haer  kints  doot, 
Maer  onse  salichede  groet; 
Want  machlichte  soe  bekende 
Der  werelt  verlos  bi  sinen  ende. 

MAKRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.   VÏI  B.  XXX,  vs.  9. 

Maghneel ,    magn^ele,  manganeel,  mangheneel.    Zeker  werptuiy 
in  den  oorlog^  stornUuig  ^  ook  muurbreke^*  genoemd.  U.  W. 

Nu  segt  daventure  dat 

Alse  Mordret  Tor  Lonnen  sat , 

Dattie  tor  in  velen  delen 

Crearget  was  vanden   m  a  g  n  e  1  e  n. 

Lanc.  IV,  vs.  10800. 

Ter  sevender  maend  hi  begau 
*  Rechten  m  a  g  n  e  1  e  ende  evenhoghen. 

Brab.  Veesten,  B.  II,  vs.  2878. 

Zie  ook  Rymb.  vs.  31597  en  3209. 
Maohode.      Weüicht  dat  ? 

M  a  c  h  o  d  e  dat  hi  bet  ghevroet 
Dan  sulc  die  bonte  cappe  an  doet. 

KAUSLER ,  De  bouc  van  seden ,  vs.  876. 

16- 


244  MAGRI.— MACHT. 

MafiprieL  Hetzelfde  als  Magneel.  Ende  besettedet  mit  catten,  rait 
blyen ,  mit  M  a  g  r  i  e  1  e  n.  Kort  Chronijkje  achter  den  Qerk  u.  1.  L.  bl.  223 . 

Magsoap.     Bloedverwantschap,  mm.  Ged.  1 ,  243  en  303. 

Maehsohien/  somtijds  ook  mag  soien.  Misschien.  Alex.  VI,  vs.  686. 
Passim. 

Maoht.     1)  Overmacht. 

Bedi  ai  gevalt  bi  aventureu 

Dat  een  man  tegener  uren 

Sijn  lant  verliest  bi  crachte , 

Oft  bi  verranesaen ,  oft  bi  machte, 

Dits  ene  sake  diemen  mach 

Achterhalen  op  enen  andren  dach. 

Lanc.  IV,  vs.  522C. 

2)'AVac/it,  vermogen  y  geldigheid.,  Fr.  -bvigueur"  In  orkondehieraf ,  so 

hebbe  wi onse  zegele  an  desen  brief  gehanghen ,  ende  irkyesen 

(sic)  dat  of  enich  zegel  gebreke  of  to  breke ,  dat  daerum  de.se  brief  nyet 
te  krank  er  wesen  en  sael ,  mer  he  sal  bliven  in  sinre  alingher  macht. 
NiJH.  Ged.  II,  41. 

3)  Lichaamskracht. 

Tmos  wies  hare  ten  oren  uut , 

Hare  tanden  waren  uut  gemene 

Gevallen  ,  sonder  een  allene  , 

Die  groet  was  ende  voren  oec  stoet. 

Sie  en  ware  niet  enen  voet 

Sonder  hare  potente  gcgaeu  : 

Hare  macht  was  hare  also  ontgaen. 

D'.  VERWIJS ,  Die  Rosé ,  vs.  852. 

4)  Gevolmachtigde.  Zie  nijh.  Ged.  II,  113  on  118. 

.5)  Bezit  y  beheer,  kil.  Heeft  hi  ene  wede  we  getrout,  dat  goet  dat  van 
haren  halven  comt  blijft  hare;  dat  goet,  dat  van  sinen  halven  corat , 
opdat  hi  ne  gene  kinden  en  heeft ,  dat  blijfl  in  tsertoghen  macht.  ü^. 
V.  VL.  Prozast.  bl.  2. 

Ifooht.     Manbaarheid,  kil. 

Macht.  Lies,  gemacht.  Ibid.  So  .schoorde  hi  hem  in  .sijn  macht  mit 
eon  spronc.  Passionael  Somer  Stuck,  1489,  f^.  Ciiij ,  a.  Ende  hi  nam 
daer  uorde  onde  maecte  daer  een  cnice  op,  ende  hi  anriep  sinte  peter, 
ende  Icidoso  in  sijn  machte,  ende  te  hant  was  hi  genesen.  Ibid. 

Magt.     Maagd.  Passim.  Zie  Gloss.  op  Karel  de  Gr. 

Macht  (Siin)  doen.     Zijn  hest  doeti. 

Duvid  d  e  d  e  dair  Xov  »  g  u  macht, 
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Maohtbode. 
Maohtegen. 


Maohten. 


Dat  alle  die  paepscliip  vander  stede 
Grote  deroeie  daer  toe  dede. 

Mloep,  3.  IV,  V8.  672. 
Ende  die  goede  man  dede  sine  macht 
Om  hem  taysierne  dien  nacht. 

Lanc.  n,  VS.  4263. 
Gezant ,  afgezant  kil.  pl. 
Groot ,  machtig  worden. 
Dus  hogen  donctmi  alle  dage , 
Ende  machtegen  hare  mage. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  ts.  1302. 

Maohteoheit.    Macht. 

sine  grote  machtechede 

Werd  hem  saen  benomen  mede. 

YXLTU.  Sp.  H.  fo.  21 4. 
Machtig  inaken. 

Want  hi  sijn  vrienden  binnen  der  stede 
Van  den  Grave  bliven  dede, 
Ende  deedse  hueden  ende  wachten 
Ende  dagel^cx  stereken  ende  machten. 

Brab.  Yeestcn ,  B.  VI ,  vs.  8478. 
i)  Sterk. 

Ende  Leander[,  des  jseker  sijt , 

Was  80  machtich  inden  leden , 

Dat  hig  die  see  tot  solken  steden 

Mit  sinen  armen  over  zwam. 

Mloep,  B.  U ,  VS.   141. 
2)  B^zonder,  groot.  Wdb.  op  hooft.  bl.  477. 

Maohtigh  s\jner  sinnen.     Iemand ,  die  zijne  zinnen  of  z^n  verstand 
meester  is.  kil. 
Maohtoge.     Tiichtmeester ,  opvoeden* ,  leertneester.  Zie  Maghetoghe. 
Maehuwe.     Xnots.  Fr.  i>ma8sue'\ 

Dangier  was  fel ,  staer  ende  losch , 

Ende  nam  sine  m  a  c  h  a  w  e  int  bosch. 
•  kau8LEr\  Die  Rosé ,  vs.  13038. 

Een  boeve ,  die  daer  qoam  beneven , 

Heeft  den  greve  daer  ghehoort 

Saint  Pol  roepen  ,  ende  rechtevort 

Heeft  hi  s\|n  maehuwe  verheven 

Ende  heeftse  hem  int  hoot  gedreven. 

Brab.  Veesten,  B    VI,  vs.  6201. 
Zie  nog  ibid.  vs.  3372. 
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Mahomerye.     Afgoderij. 

Sie  syn  in  die  m  a  h  o  tn  e  r  y  e  gegaen. 

Lanc.  II,  V8.  2110. 

Mayeren ,  mayhieren  (Te).     Ontstellen  ,  vet^schrikken  ,  verontrusten  , 
beangst  maken  ^  onthutsen. 

Maer  vander  tale  te  mayhierdc 
Walewein  doe  herde  sere. 

Lanc.  II,  V8.  4248. 
Hi  te  inayerde  hem  van  deseu. 

Ibid.  V8.  10789. 

Si  was  untboedeu  eude  si  qaam  ; 
Endc  alfti  g^jn  evel  vernam 
Sine  wondeue  niet  te  mayeren. 

Ibid.  V8.  19350. 

Mayert,     mayiert   (Te).     Onthutst,    verslagen,    ontsteld,    ftewogen 
i^rlegen  ,  bang  ,  bevreesd. 

Hi  &ach  hare  oegeu  cnde  haere  mout 
Ënde  hacr  scone  anscijn  tier  atont , 
Ende  sach  an  hare  8o  groete  scoenhede , 
Dat  hire  te  niayert  was  mede. 

Ibid.  V8.  15308. 
Galyout  sprac  tot  hem  daernare , 
Dat  hi  niet  en  ware  tongemake 
Noch  t  e  m  a  y  e  r  d  um  die  sake. 

Ibid.  ÏV  ,  V8.  2654. 

Zie  ver(l«ïr  ibid.  II ,  vs.  2244  en  vs.  6968. 

Main ,  mein.     Quid  ?  Zie  over  dit  woord  het  Wdb.  op  iiookt  en  vooral 

dat   op   BRËDËRO. 

Maiseniede.    Zie  Maisniede. 

Maisiere ,  maysiere «  maisire.     i )  Muur  ,  schutsmuur. 

Die  coninginne  Semirainis , 

Also  ast  bescreven  na  , 

Dies  conincs  Ninus  w\|f ,  die  vroede. 

Si  dede  temperen  met  bloede 

Dien  morter ,  daer  alle  die  maisiere 

In  waren  gewracht  goet  ende  diere. 

Alex.  V  ,  V8.  849. 

Moyses  ende  sijn  volr  te  voet 
Giti^hen  henen  dor  die  vloct 
Droges  voet8  upteu  gront  ; 
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In  beeden  siden  twater  stout 
Up  ende  neder  indiere  maniere , 
Alst  oft  ware  eene  steninc  m  a  i  s  i  r  c. 

MAERL.  Sp.  H.  4«.  ed.  I  P,  II  B.  V,  v».  6. 

Volgeus  de  aanteekeniiigen  van  den  heer  snellaert  zou  servilius  in  zyn 
Dictionnarium  tiiglotton  daardoor  een  muur  zonder  kalk  bedoelen,  snel- 
LAERT  zelf  meent  echter  dat  m  a  i  s  i  e  r  e  beteekent  een  dikke  muur  zon- 
der aardewerk  bevestigd ,  en  die  van  schiet-  of  werpgaten  voorzien  is. 

2)  Gat  in  een  muur  of  burg,  kil. 

—  —  —  menege  m  a  y  8  i  ere 
Daer  men  met  swerdeu  dore  stac. 

Limb.  B.  XI,  vs.   1084. 
Doe  8tac  elc  dore  sine  maysiere 
In  den  buuc  die  elpendiere. 

Ibid.  B.  XII,  V8.  217. 

Maisiere.     Bijw.  St^l  aJis  een  muur. 

Si  aloeghen  inde  prayerie 
Haer  ghetelt  op  ene  riviere , 
Heet  Lincare ,  die  daer  maisiere 
Neder  locpt,  sterc  ende  groet. 

Brab.  Yecsteu ,  B  Ili  ,  vs.  570. 

Maifiieregat.    Schietgat. 

Venus  storste  hare  wel  hoge, 

Ende  nam  dien  braut  ende  dien  boge , 

Ende  togene  in  wat  si  nutch , 

£nde  scoet  daersc  een  maisire  gat  sach 

In  dien  castecl  verborgen  staen. 

D'.  VERWIJS,   Die  Kobe,  vs.   14068. 

MaiBnieden,  maisenieden,  maysinieden,  meisnieden,  mesnieden , 
misniedeiL     Gezin ,  huisgenooten ,  gevolg ,  huis-  en  hopiouding.    kil. 

Ten  elpsbene  sateu  die  graven 
Ende  hertoghen  van  groter  haven, 
Ende  ten  yvore  hoge  liede , 
Kudders  ;  maer  hare  m  a  i  s  n  i  e  d  e 
Saten  beneden  ten  marberine. 

Waleweiu,  vs.   102S. 

—  enen  here  voeght  wale 
Ghestade  ende  hoefoche  talc , 
Goedertieren  ouder  die  liede , 
Niet  fel  op  sine  m  a  i  s  n  i  e  d  e. 

Lsp.  B.  III,  C.   12,  VS.  90. 
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Iffajt.     Meid.  Wdb.  op  hooft. 
Maok.     Mik ,  stok  ,  herdersstaf. 

—  *B  Koninghs  dochter 

Die  my  te  baeck'ren  gaf  aen  Juff'reu  en  Vorstinnen , 
£n  aen  myn  koestaren  ley  te  kost  haer  schrandere  zinnen : 
Dan 't  was  verloren  moeyt:  xnlcx  toonde  ick  haer  wel  plat 
Doen  Pharoos  Diadeiu  ick  met  de  voeten  trad, 
GhelQck  ick  naemaels  dede,  en  eenzaem  giugh  beschudden 
By  Uoreb  ,  met  m\)n  m  a  c  k  ,  m\|n  afghedwaelde  kudden. 

voND£L ,  door  V.  L.  II ,  45  4  v«.   10. 

Maok.     Gemakkelijk,   kil. 

Mao.     Gebiedende  wijs  van  maken. 

Dine  haut  en  si  wantrouwel  uo  blott ; 
Cleine  diuc  m  a  c  niet  te  groet. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  1  P    VllI  B.  XL,  vs.  4. 

Alleeue  mac  dinen  ende  goet. 

Ibid.  LX XI,  VS.  9i. 

Maoaire.  Rinkelbom.  v.\n  lknnëp  en  hofdijk,  Mei'kw.  Kasteeien,  3de 
Serie,  n,  168. 

MakeL    Smet,  vlek.  meyer. 

Makelaardij,  maeokerlaerdy.  Betastimj  te  Dordrecht  van  sommige 
goederen^  geheven  krachtens  fiei  staj^elrecht.  int",  bl.  667. 

Makelerdie.  Makelaars  loon.  D^  yëkwijs,  De  Ck)rl.  van  Hert.  Albr. 
bl.  214. 

Makelgelt.     1)  Hetzelfde.  Wdb.  op  bkede&o. 

2)  Maakloon.  D'.  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  23. 

Maken.     1)    Vervaardigen,  samenstellen. 

Soe  bat  mi ,  dat  ie  sonde  m  a  k  e  u 
Dese  avontore  van  Keinaerde. 

Rein.  dour  Dr.  joncxbl.  vs.   30. 

2)  Uitmaken,  kenmerken. 

Dus  is  oetmoet  ende  doget  dan 

Die  couuen  maken  den  vroedeu  man. 

Meliboeus,  vs.  894'  variant,  op  bl.  666. 

3)  Doen,  bedt^jven.  Wat  midlertydt  Graal' Luidewyk  maakte,  wordt 
by  de  schryvers  verzweeghen.  hooft,  Ncderl.  Hist.  f^.  360,  18. 

Mensche,  hebstu  ghesundecht , 

Soe  sidi  dat  ghecundecht 

Dattu  niet  en  m  a  c  x  der  sundeu  mee. 

Die  .X.  Plaghen ,  vs.  567. 
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4)  Zich  cuinslellen  ais, 

Ghy  booswicht  solt  den  Heer  over  d^armeu  niet  metr  m  a  k  e  n  ^ 
Off  men  lal  u  arger  doen  dan  a  nu  is  gedaen. 

cooRNUEST,  Odyss.   1605,  II,  85. 

5)  Nabootsen,  doen  of  zich  gedragen^  ztc/i /lotkien  a/«.  Wdb.  op  bredero. 

lek  m  a  e  c  k  den  wijsen  mann  ,  den  Doctor  en  den  Leeraer  , 
Oad  Schoolkint,  maer  och  Heer,  in  't  voorste  van  mijn  leer-jaer. 

HUT6.  Korenbl.  1,  327. 

6)  Verzinnen. 

Als  hoir  die  minne  maecte  banghe , 
Ende  die  ridder  merrede  langhe 
Dat  hij  niet  en  qnam  tot  haer , 
Sende  si  den  bode  aldair 
Mit  eenre  bootscap ,  die  sy  maecte. 

Mloep,  B.  II,  VS.   161. 

7)  Dichten ,  schrijven. 

Hier  bi  zullen ,  die  dichten»  plien  , 
Harde  nauwe  voor  hem  zien , 
Als  si  van  hystorien  maken. 

Lsp.  B.  III,  C.   15,  vti.  9S. 
Willem ,  die  den  Madoc  maecte. 

Rein.  door  Dr  jonckbl.  vs.   1. 

8)  Afmaken ,  doen  sterven  ,  doen  omkomen. 

Die  honger  mede  entie  diertyt 
Maecte  daer  oec ,  des  seker  syt , 
Menigen  man  ,  dat  verstaet. 

VELTH.  Sp.   H.  fo.   184. 

9)  GoedmcUum,  fier  stelten. 

€ 

Oft  die  ghene,  die  qaade  sakeu 
Met  loghennen  counen  maken, 
Ende  waerhdt  connen  verblinden  , 
Mit  scalcheiden  die  si  vinden. 

Doctrin.  B.  III,  va.  696. 

De  variant  heeft  scone  connen  maken. 

10)  Voortbrengen,  Zie  Lambmcen. 

Maken  of  maeoken  (Hem  of  sieh).     1)  Zich  houden  als^  zich  aan- 
stellen als. 

Mar  suachu ,  alsic  bem  gegaeu 
Slapen,  ende  hebbe^utegedacn 
Mine  cleder,  ende  dan  gi 
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Sijt  gelegen   neven  mi , 

£nae  ie  jcgen  u  speelde  gernc , 

Su  pijndys  u  altoes  te  werne , 

Ende  m  a  e  c  i  u  siec  ende  crocnt  mede. 

IK.  VERWIJS  ,   Die  Roae ,   vs.  8589. 

Ende  m  u  e  c  t  u  of  ghi  doei  waert. 

Nieuwe  Reeks  van  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  II,  380. 

2)  Zich  begeven ,  gaan  naar ,  heengaan. 

Hi  liep  op  den  foreest  sciere 
Drie  grote  milen  so  dede  hi  viere, 
Ende  m  a  e  c  t  e  hem  in   .i.  vrcmt  lant. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.   175. 

Daer  ue  was  merreu  uo  staen  , 
Maer  hi  maect  hem  sire  straten. 

Lev.  v.  Ste  Fr.  vs.  6439. 

Zie  nog  Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.  2262. 
Maken  vroet.     Onderrichten. 

Wie  sal  mi  dies  maken  vroet? 

Nieuwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  V,  2dc  Si.  bl.  41. 

Maken  keytif.     Ellendig  maken ,  ook  dooden  of  doodslaan. 

Hadt  den  gonen  moeten  bliven 
Diet  brochte ,  hi  hadde  meer  k  e  t  i  v  e 
Ghemaect  dan  hi  heft  ghedaeu. 

Walew.  vs.  7637. 

Maken  (Staet).     Den  staat ,  de  rekening  opmaken.  Wdb.  op  HoOFT. 
Maken.  (Z\in  onBChnlt).     Zich  verontschxddigen.  vondel  ,  dooi-  v.  l.  I , 
567,  VS.  11. 
Maken  (Den  meester).     Den  baas  s^telen,  Pcissiiii.        y 
Makereel.     Koppelaarster.  ' 

Ie  weet  algader  hare  covine  : 

Si  pynt  hare  makercel  te  sine. 

l)r.  VERWIJS,  Die  Kosc  ,  vs.  8818. 

Makerigge.     Maakster,  werkster^  ver  vaardigster. 

Hnghe  metten  crommen  beneu 
Was  syn  vader ,  wet  men  walc , 
Ende  was  gheboren  van  Absdalc , 
Efdc  was  sone  vrouwe  Oghemcn  , 
Ere  houtmakeriggc  van  lant«rnen. 

llcin.  door  Dr  jonckbl.  vs.  804. 

Making  ^  maakingh.     O'i/'/,  geschenk.  Wdb.  op  hooft.  bl.  476. 
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Makker.     Deelgenoot.  U.  W. 
Maoker.     RuUhandelaar.  kil.  Eng.  y> menger.'' 

Makkerdaen.     Zekere  houtsoort.  Stoelen  van  Makke  rdancn  hout. 
.M.  FOKKBNS^  KI.  van  dronkken  Hansje,  1657,  bl.  16. 
Makkerye.     Bijeenkomst,  gezelschap.  U.  W. 
Maokerin.     Vrouwelijke  makken* ,  metgezellin. 

Eneas  schrickt ,  en  staet  hier  onverhoets  verlegen , 

En  biedt ,  wat  hem  gemoet ,  het  punt  van  zijnen  degen , 

En  had  syn  m  a  c  k  e  r  i  n  hem  niet  terstont  bericht 

Hoe  deze  schimmen ,  don  en  lichaemloos  en  licht , 

In  eenen  hollen  schijn,  slechts  heene  en  weder  vlogen,  enz. 

VONDEL,  door  V.  L.  Vni ,  434,  vs.  427. 

Maksel,  maxel.    Maaksel.  U.  W. 

Daer  is  geen  onderscheyt  van  mannen  ofte  vrouwen , 

Beloften  maken  schuit ,  en  dienen  onderhouwen  ; 

Dus  oQe  man  ,  uf  maeght ,  of  ander  m  a  c  k  s  e  1  zijt , 
Geeft  dat  *er  is  belooft,  en  op  den  rechten  t\jt. 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1 ,  402  ,  a 

Zie  nog  spi£GH£ls  liei-tsp.  bl.  49. 

Makaelloos^  maxsellooB.    Zie  Maeckseloos. 

Maoulaturen.    Bemorst-  of  scheurpapiet\  pl. 

Maouleren.  Bevlekken,  bezoedeletiy  bemorsen.  Ende  om  dat  hy  immer 
anxt  ende  sroten  twyfel  in  sym*e  herten  haddc  van  deser  geschiedenisse , 
zoe  ginck  hy  op  die  steede  des  Gerechts;  daer  sach  hy  't  hooft  des  Bis- 
cops  leggen  veer  van  den  lichaem,  ende  dat  paviment  zeer  gemacu- 
leert  van  den  blode.  Clerk  u.  I.  L.  bl.  38. 

HaL     Malligheid  f  dwaasheid. 

U  kost'lijck  mail  w^st  uyt,  dat  ghy  een  malle  bloedt  syt. 

VAN  BEAUMONT,  Ged.  bl.   176. 

MaL     Dartel,  geil.  kil. 

Mal  om  't  hooft.    Dwa€iskop,  mal  mensch.  Wdb.  op  bredero. 

Malaedfloh.     Melaatsch.  kil. 

Malade,  mallade.     1)  Zieke  ^  ellendige. 

V  Vluchtich  ries  !'*  sprac  die  m  a  1  a  d  e  , 
"Du  heves  verdaen  met  overdade 
Bjjns  selves  goet,  dins  niet  verholen , 
Ende  heves  ander  goet  gestolen."' 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  111  P.  111  B.  XXXIIII ,  vs.  S7. 

2)  Melaatsch. 

Een  mallade  ghindor  sat . 
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Die  einsel^  was  te  seoawene  mi. 

Ibid.  IIJ  P.  II  B.  XXXIV ,  VS.  40. 

lCalandr\jn.    Bandiet ,  straatroover, 

Dese  valsohe  mslandrijn 
Droeeh  minne  op  s^ns  oemB  wijff. 

Mloq).  B,  11 ,  ▼«.  1476. 

Mal-brieQen.    Kwast,  bluffer^  vnndmaker. 

Laet  ghj  je  soo  wat  w^s  maecken ,  jou  rechte  in  a  l>b  r  i  e  f  j  e  n. 

j.  8.  KOLM,  Malle  Jan  Tot's  boertige  Vryery,  bl.  5. 

Malder.    Mudde,  kil.  Oock  gafraen  om  jAW]  Eyeren  een  m  al  d  e r  CkK)nis. 
sGRivERius^  Het  Oude  Goutsche  Ghronycxken,  bl.  148. 

Malder.     Soort   van    straft    bestaatide   in   32   slayeti    met   een  eiken 
roede,  kil. 

Male.     i)  Zak,  reiazak.  Zie  MaeL 
2)  Hetzelfde  9  maar  bij  uitbreiding  van  beteekenis:  mawj. 

Want  Reinaert,  die  felle  taghe. 
Was  gbecropen  dor  die  haghe , 
Ende  hadde  die  porte  ondergaeu  : 
Doe  waert  miere  kindre  saen 
Een  ghepronden  aten  ghetale, 
Dat  leide  Reinaert  in  sine  male. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  400 
Doe  hi  dat  hoen  toten  plamen 
Hadde  gheleit  in  sine  male. 

Ibid.  VS.  889. 

Male.     Gerecht,  oordeel.  Zie  MaeL 

Eer  ment  gepenst ,  ^st  qoaet ,  eist  goet , 
Daer  sal  hi  sitten  tot  die  mal  e. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  4784. 

Male.    Maaltijd, 

Ai ,  hoe  dicke  bat  soe  goet 
Den  coninc ,  die  dor  sint  doghet 
Die  elene  welpkine  badde  verhoghet 
So  wel  met  enen  goeden  male. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vt.  3123. 
Male .     Gedenkleeken . 

Help  Jupiter  !  hoe  word  myn  ziel  vao  vreughd  geperst  , 
Wanneer  \  geheughnis  van  't  verleden  m^n  geest  ververscht. 
Als  mijn  gedachten  £\|u  met  malen  overladen 
Vttu  dexes  rechterhand»  ouvergcleken  dadeu. 

voNDKL ,  door  V.  L.  1 ,  687  ,  VS.  223. 
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Male.     Bijv.  nw.     Slecht ,  gering ,  van  geene  waarde. 

Sn  Craten  al  en  hadd'  hj  niet  te  male 

Dan  slechts  om  H  ]^{  een  mantel  snoo  en  m  a  1  e. 

K.  TAN  MANOER,  Oljf-Bergh ,  1609,  bl.  70. 

Male  (Te),     i)  Geheel  en  al. 

Ie  en  Yolghe  u  niet  te  male 
Der  woorden  die  ghi  nu  tpreect. 

Lap.  B.  III ,  C.  26 ,  vi.  68. 

Cypretaus  is  hier  na  die  hoeehst, 
Siin  rooc  doorgaet  den  boomgaert  al , 
Data  dat  die  mensch  Tan  aertsehen  troost 
Siin  hert  te  male  keren  sal. 

Nienwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  V ,  2de  St.  bl.  101. 

2)  Te  gader ,  te  samen. 

Want  hi  es  meester ,  wet  wale , 
Van  wive ,  ?an  goede  t  e  m  a  1  e. 

Lsp.  B.   III .  C.  9 ,  VS.  34. 

Die  s^n  die  zeven  principale , 
Daer  bina  uut  comen  te  male 
Die  ander  ambochte  diemen  pliet. 

Ibid.  O.   14,   VS.   124. 

3)  Ten  eenen  male. 

Sone ,  die  goeden  wijn  indoet , 
Hem  verhoget  te  male  die  moet , 
Ende  heeft  te  vele  dinghen  spoet. 

Belg.  Mus.  V.  76,  vs.  15. 

Doen  vonden  si  raet ,  dat  si  souden 
Met  coepe  toe  driveu , 
Dat  lant  van  Limborch  soude  bliven 
Den  grave  van  Luthsenborch  te  malt. 

VAN    HESLU  ,   VS.   8998. 


4)  Te  gelijk. 


Op  uwea  wijfs  wenen  en  seldi 
Niet  droeve  sijn  ,  gheloves  mi , 
Want  metten  tranen  die  si  laet 
Hore  gramscap  te  m  a  1  e  vergaet. 

Doctrin.  B.  II  ,  VS.  1924. 
Doe  hi  ghebeet  was  te  voet , 
Endf  waeode  gaen  in  die  sale , 
Sloot  men  die  poorte  te  male. 

Carel  ende  Elegast,  vs.  1121. 
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5)  Op  eens ,  eensklaps. 

Voert  8oe  scit  ons  her  Seneca , 

Dat  hi  sottelec  hem  keert. 

Die  in  slape  glorieert ; 

Want  die  slaept  hi  es  alsoe  doet, 

Ende  en  acht  sijns  selfs  clein  no  groet. 

Alle  sorghc  en  wysheit  met 

Sijn  dan  wt  hem  te  male  gheset. 

Doctrin.  B.  Il,  vs.  2722. 

Maledytheit.  Vloek  y  ve^^vloeking ,  verwenscfiing.  Ende  op  hem  moeten 
conien  alle  die  m  a  1  e  d  ij  t  h  e  d  e  n  ,  die  in  desen  boec  gescreven  sijn. 
Bijb.  van  1477,  Deuter.  XXIX,  vs.  20. 

Maledictie  ,  maledixie.     Vervloeki^ig ,  verdoemenis, 

Ist  ooc  onrecht ,  dattet  my  spyt 
Sonder  canse  snlcke  woorden  te  lijden  ? 
Neen  *t  vry ,  in  my  groeyt  zolcken  nijt 
Daer  mijn  hertc  in  wast ,  nn  t*  aldertijt , 
Dat  ie  quaet  gcnoech  sitte  in  dit  ber\jt, 
My  self  tot  deewige  maledictie  te  bringen. 

Marieken  van  Nymegen ,  bl.  7. 

Entie  sine  ghebode  braken 
Beloofde  hi ,  dat  weet  voor  waer , 
Meneghe  maledixie  swaer. 

Rymb.  vs.  5440. 

Zie  nog  Stemmen,  bl.  67. 

Maleeren.     Vuur-  of  hrandschildereti.  meyer. 

Maleerer.     Viiuj*-  of  hrmxdschüder,  Ibid. 

Maleye.     Strijd  ,  gevecht ,  handgeyneensdiap.  Fr.   nmélée.'' 

Diet    in  der  m  a  1  e  y  e  n  best  hadden  ge<laeu 
Die  sach  men   hogen  loen  outfaen. 

Brab.  Veesten,  vs.   11911. 

Aldus  begon  sten  dese  drie  , 
In  diere  Brabantre  pertye , 
Die  maleye  van  den  stride. 

VAN    IIEELU  ,    vs.   5109. 

Malen.     Trouwen  ,  huwen,  mryer. 

Malen.  Bijslapen ,  vleeschelijk  vereenigen,  Soo  mijn  lierte  verlockt 
18  geweest  tot  eene  vrouwe,  ofte  ick  aen  mijnes  naester  deure  geloert 
hebbe ,  soe  moet  mijne  huysvrouwe  met  eenen  anderen  malen,  ende 
andere  sicb  over  baer  krommen.  St.  Bijb.  Job  xxxj ,  vs.  10. 
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MalexL     Borduren,    eigenlijk    door   naaJdwerk  op  doek  figuren  voort- 
brengen,  even  als  een  schilder  of  nialef*  doet  met  verw.  Wdb.  op  hooft. 
Malen.     Ncuienken  ^   denken,   wikken  en  wegen,  overdetiken ,  peinzen. 
Wdb.    op   HOOFT.    Voorts   dewijl  dit  met  den  lagen  stijl  des  Herderszangs 
niet   wel  overeenkomt  zoo  ontschuldight  by  zicb  terstont  in  den  beginne, 
en   hier  niet  lang  op  malende,    zoo  vaert  hy  terstont  tot  zyn  vertel- 
lingen voort.  VONDEL ,  door  V.  L.  V ,  56.  Och  hoe  zal  hy  het  maken  ?  Met 
welcke   woorden   de   Koningin,    van    minne  razende,  nu  best  ondergaen? 
hoe  zijn   rede  beginnen?  Hy  leit  het  vast  by  zich  zei  ven  over,  dan  dus, 
dan  zoo,  en  mac^t  en  hermaelt  al  wat  hem  voor  komt.  Ibid.  bl.  212. 
Malerye.     Brandverv),  meyer. 
Malge.     Malie,  ring  van  een  maliënkolde)\ 

Si  trocken  liacr  swerde  doe  ter  tyt : 
Si  hadden  enen  feilen  strijt 
Ene  lange  wile  vanden  dage  , 
Ënde  slogen  ongevoge  slage 
Optie  hclme  cnde  optie  m  a  1  g  e  n. 

Lanc.  in  ,  V8.  17834. 

Malgen  ringen.  McUiên  of  ijzn^en  ringen  ,  ivaaruit  de  kolders  waren 
samengesteld. 

£lck  sloech  andren  crachteUke 

Meoege  wonde  wijt  ende  diep , 

Daer  dat  rode  bloet  nte  liep. 

Waer  si  geraecten  die  malgen  ringen,  enz. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  3770. 

Malinghe.  Quid?  Nabootsing,  navolging,  teeken  f  Noe  die  sticht  e 
den  heer  een  outaer,  ende  hi  nam  van  alle  dye  voghelen  dye  suver  waren , 
ende  ofTerdese  opten  outaer,  want  dit  sacrament  is  cristus  lichacm ,  ende 
sijn  bloet  dat  wi  offeren  in  ghehoechnisse  sijnre  passien  als  hi  ons  beval 
doe  hij  seyde :  Doet  dit  in  mine  ghedenckenisse ,  want  wi  hebben  ver- 
denckenis  van  ons  heren  passie.  Dat  eerste  is  in  malinghe  dat  is  inden 
cnicifixe  die  men  daer  naer  maect.  Passion.  Wijnt,  P>.  hij,  a. 

Malkruyd.     Bilzenkruid.  kil. 

Malk ,  male.  Elk ,  iedm\  Ibid.  Voert  weert  sake ,  dat  van  ons  heren 
voi-screvcn  enich  ghebixic  hedde  aen  «len  anderen ,  of  stoet  *)  gheviele  van 
paelsteden  ,  of  van  erfnisse ,  daer  toe  sal  male  van  ons  twéé  mannen 
kyesen ,  enz.  ntjh.  Ged.  II ,  1 23. 

41  helden  si  hem  tc>  voren  blyde  , 
Nu  bestont  hem  zere  te  leyden , 

*)  Mi^jnt  bednnkent  moet  hier  toet  d.  i.  too  het  geleaen  worden. 
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Dat  li  waren  diu  Tencheiden 
Male  van  anderen  alsoe  wyde. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  62  ,  va    86. 

Zie  nog  op  Maimo,  mallio. 

Malo  of  mallek  den  anderen.  Elkander.  Na  haren  se^hen,  des 
rechts ,  of  der  minnen ,  sal  male  den  anderen  voldoen sonder weder- 
segghen.  nijh.  Oed.  II,  123. 

Zie  ook  ibid.  bl.  5  en  Brab.  Yee.sten  I,  bl.  707. 

Ifallaerd.     Dartel .  uitzinnig ,  verward ,  raaskallend,  kiu  op  Molen. 
Malle  wagen.     Eenc  benaming  spottenderwijs  gegeven  aan  een  maal- 
of  pakwagen. 

Vryera  die  aoo  aeer  fi^  klagen 
Achter  Venua  mail  e-w  a  g  e  n 
Schort  u  achter  d'ooren  wat? 

QROEBK ,  Verach.  Ged.  1 ,  98. 

Volgens  BILDRRDIJK  ZOU  zulks  in  een  gedicht  van  huyorns  hetzelfde  eijn 
als  het  Eng.  r>mail-waggon'\  dat  is,  mijl-  of  snelwagen^  doch  »nat7  heeft 
in  het  Eng.  nooit  mijl  of  mei  beteekend.  Deze  verklaring  van  B.  komt  voor 
in  zijne  uitgave  van  huygens  Korenbl.  B.  XVII. 

Ghy  hoeft  het  niet  op  *t  atrand  te  wagen , 
Om  naer  stevin  aijn*  kunat  te  vragen: 
Cupido  kan  hem  over-jagen 
Dit*s  binnen  landa  de  malle  wagen. 

Sneldicht  84. 

Mallemerook.     Iemand ,  die  bespottelijk   mooi  gekleed  gaat.  Wdb.  op 

BREDERO. 

Het  eigenlijke  woord  is  ni  a  II  e  m  o  y  r  o  c  k  en  als  zoodanig  komt  het 
vooi'  in  de  volgende  aanhaling. 

En  Vrouw  m  a  1 1  e  m  o  y  r  o  c  k  die  ia  de  Bmyt , 
Wat  sal  men  in  de  Bniyloft  al  vrenght  bedreven. 

R.  VI88CHKR ,  Tepelwcrken ,  bl.   I8S. 

Mallen.  1 )  Dartelen  ,  weelderig  ,  ook  onkuisch  leven ;  totternijen  he* 
gaan ;  dwaas,  uitzinnig  zijn.  kil. 

2)  Slingeren ,  draaien ,  heen  en  weer  gaan. 

Het  roer  den  meeater  mist ,  en  daerom  ia  *t  aen  *t  mallen. 

voNDKL,  door  V.  L.  III  ,  59,  v«.  88. 

Mallery.     Dwaaslieid,  Wdb.  op  bredrro  ,  bl.  504. 
Mallieht.     Wellicht. 

—  —  —  des  hertoge 

Wa»  jour  euJe  van  mode  hoge , 
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Ende  maeete  grote  aentpnke 
Op  vToa  Johannen ,  welke  sake 
Hi  m  a  1 1  i  e  h  t  wel  hadde  begeven  , 
Hadde  Wenceliju  te  live  ghebleven. 

Brab.  Yeesten,  B.  VT ,  vb.  7515. 

Maimo,  mallio,  maUeo.    Hetzelfde  als  Malo,  dus  elk. 

Ende  mailde  hadde  op  sinen  scoot 
Een  swaert  met  ener  goeden  eggbe. 

Renoat ,  vs.  42. 
Die  iagers  waren  berde  gemaiBcb , 
M  a  1 1  \j  c  blies  met  sinen  bome. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.   109. 

M  a  1 1  i  c  spranc  op  sine  been. 

Ibid.  VS.  S4. 

M  a  1 1  i  c  so  sack  al  omtrent. 

Ibid.  VS.  4714. 

Om  sine  stat  van  Brusele  in  rusten  ende  in  goeden  pointe  tesettenen, 
soe  dat  m  a  11  e  k  onghedrongen  ende  ongheperst  bliven  van  den  andren. 
Brab.  Yeesten,  I,  bl.  724. 

Maliyo  anderen ;  mallio  andren.    Elkander, 

Als  dese  twee  Broedere  hadden  beide 
De  twe  Lande  in  hacr  gheleide 
Stont  mallio  andren  doe  in  staden , 
Bode  met  rade  ende  met  daden. 

MELIS   STOKE,   B.    Vil  ,    VS.    lOSl. 

Twee  gesellen  noit  eer 

Ne  minden  mailde  andren  meer. 

Ferg.  naar  bet  HS.  vs.  26. 

Zie  ook  Manljjo  anderen. 

Malloot.     Steenklaver.    lek  sel   haar  een  dranckje  koken  van  Carmille 
bloemen  of  malloot.  J.  kkmp  ,  KI.  van  den  bedrogen  Sj^ith^  166  i  ybl.  9. 
Malloote.     Divaas  xmjf.  kil.  Eene  snelle  samentrekking  van  malhooft. 
Zie  ook  Wdb.  op  bredero. 
Maloenen.     Zou  dit  malle  Gene  kunnen  betcekenen  ? 

Wel ,  hoe  ist  mit  jon ,  maloenen? 

j.  II.  KRUL ,  KI.  V.  drooge  Goosen ,  1685  ,  bl.   19. 

Malrove,  malrovie.    Zéker  gewas.  kil. 

Malsem.     Mahch.  Wdb.  op  bredero. 

MalBOh  y  mals.   Wakker ,  onvermoeid  ,  iji^^iff  in  dr  weei^ ,  op  zijne  hoede. 

Doen  die  voghelen  alle  horden 
IV.  47 
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Datuieuse  aldus  woude  mordeu  , 
Wordense  m  a  1  s  o  h  endo  gheluut , 
Eude  sijii  behendecheit  quain  aut. 

Vaderl.  Mus.  1 .  68. 

Wie  80  hem  quam  te  ghemoete , 
Walewein  quetstene  so  ousoete 
Metten  spere,  al  sonder  vraghen, 
Hine  ghenas  iu  viertich  daghen. 
Hi  dcder  sulken  over  hals 
Turnen  ,  die  hem  herde  mals 
Maecte  eer  dat  Walewein  qnam , 
Die  sire  comstc  was  wel  gram. 

Walewein,  vs.  2152. 

Te  vele  slachten  si  den  raven , 
Die  emmer  es  al  even  malse. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  19. 

Wij  treffen  dit  m  a  1  s  c  h  ,  met  een  kleine  wijziging  van  beteekenis  nog 
aan  in  den  vorm  van  g  e  m  a  1  s  c  h  ,  zie  dit  woord.  Prof.  L.  o.  visscher 
verklaarde  dit  woord,  in  zijn  Ferguut,  door  malsch  ,  zacht ^  en  D^  jonckbl. 
in  zijn  Rein.  door  trotsch,  ove^^moedig ,  laatdunkend. 

Zie  nog  Taalgids,  1859,  bl.  243. 

Malt.     Mout,  KIL.  Brab.  Yeesten  I,  607. 

Maltentig.     Al  te  nauw  gezet.  Zie  D'.  de  jager,  Vei'sch.  bl.  171. 

Mamboer.     Voogd,  kil. 

Mamerie,  mamorie,  mammerie,  maumeriö.    Heidenschete^npel, 

Die  heidinc  weken  voor  him , 

En  de  vloen  ter  stat  van  Camayin  , 

In  ene  m  a  u  m  e  r  i  e  groot. 

Rymb    vs.  19211. 

Dit  endc  andere  quade  zeden  , 
(juade  wetten ,  quade  steden  , 
Veldi  te  Rome  ghemeenlike 
Eude  over  al  int  Roemsce  rike , 
Becde  in  Azien  ende  in  A£ferike 
Knde  in  Enropen  des  ghelikc , 
Ende  hiet  die  m  a  ro  e  r  i  e  n  vellen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ni  P.  Il  B.  IX,  vs.  63. 

Zie  nog  ibid.  III  P.  O  B.  X  ,  vs.  95;  III  P.  II  B.  XXXVH,  vs.  27; 
111  P.  IU  H.  III,  VS.  91. 

Dtï  lieer  halweutsma  verklaart  dit  wooitl  ook  door  afgoderij  in  de  vol- 
gende regels  : 
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£nde  si  altoes  niet  en  Termeden 
De  mamerien  vander  steden. 

MAKBL.  Sp.  H.  III  P.  IV  B.  XI,   VS.  70. 

Ik  zie  in  dit  woord  niet  afgoderij  maar,  even  als  in  de  andere  voor- 
beelden ,  tempel ,  afgodstempel.  Ter  zelfder  plaatse  verwijst  halbertsha  , 
ter  bevestiging  zijner  verklaring  (zie  zijne  Aanteekeningen  op  mabrlant  , 
bl.  18)  nog  op  zes  verachil  lende  plaatsen,doch  waar  nergens  van  a/igroder^', 
maar  wel  van  tempels  sprake  is. 

Mamet.    Mahomet.  Passim. 

Mametten.    Afgoden. 

Maer  ie  begripe  die  sotte  riesen , 
Die  een  stom  beelde  also  verkiesen , 
Ende  al  haer  ghelove  an  haer  setten , 
Ende  maken  vanden  beelden  Mametten, 
Ende  anbedense  boven  onsen  Here  God : 
Hier  in  breken  sy  dat  eerste  gbebod. 

JAN  DE  WEEKT,  aangehaald  in  melis  stoke,  I,  164, 
en  in  blomm.  Ondvl.  Ged.  III,  98,  vs.  16 17. 

Mametterie,  mammetterie.  Afgoderij,  Om  dat  volc  te  bekeren 
vander  Mametterien.  Aanhaling  in  melis  stoke,  I,  163.  Nu  hebdy 
gehoert  hoe  dat  die  Heilige  Vader  Sinte  Willebooi*t  vuyt  Engelant  over- 
gecomen  is  om  den  ongelovigen  lude  in  Vranckenlant ,  in  Hollant,  in  Zee- 
lant,  in  Vrieslant  ende  oick  inden  gestichte  van  doelen  ende  van  Utrecht 
te  preken  dat  Heilige  Euangelium  mit  zjnen  trouwen  mede  hulperen^om 
die  van  hoir  ongeloven  ende  Marametterien  te  brengen  totten  Doop- 
sel des  Heiligen  Kersten  geloofs.  Clerk  uit  de  1.  L.  bl.  25. 

Mamme.  1)  Borst,  kil.  Die  nauwe  es  tusschen  sine  twee  mammen, 
betekent  van  edelre  naturen  te  sine  ,  ende  hoefsch  in  al  sijn  doen.  Belg. 
Mus.  m,  234. 

2)  Zoogborst^  uiers, 

Doe  men  mi  spaende  vander  mammen 
Ghinc  ie  spelen  metten  lammen. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  2081. 
De  lammers  qnamen  voorts ,  die  hebben  aen  de  mammen  gheploct. 

COORNHEBT  ,  Odyss.  1606  ,  1 ,  59  ,  r*. 

3)  Tepel 

Stee  dine  mamme  in  skints  mont. 

Lev.  van  Ste  Fr.  vs.   10280. 
Mamme.     Voecbtet*,  min,  kil. 

Salmen  hem  een  mamme  gheven. 

Lsp.  B.  III,  C.  X,  VS.   11 

17» 
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Mammekers.     Kamperfoelie,  kil. 
Mammelinok.     Zuigeling,  Ibid. 
Mammen.     1)  Zuigen,  Wdb.  op  hooft. 
2)  Zoogen.  kil. 

Waert  ghy  niet  een  vrouwen  kint , 
Van  een  vrouw  g  e  m  a  m  t  ? 

OROEBE ,  Versch.  Ged.  II ,  1 79. 

Mammen-broederken.    Zoogbroeder,  kil. 

Mammerie,  mammorie,  mamorie.    1)  Afgoderij,  meyer. 

Tien  tiden ,  lesen  wi ,  ende  in  dien  daghen 
Waren  vele  Biflscoppen  ,  de  plaghen 
Te  vaerne  after  lande  mstien , 
Omme  vanden  Mammerien 
Te  bekeren  dat  Heidine  diet. 

MiaiS  8T0KK,    B.   T,   V8.    146. 

2)  Mahomedaansche  godsdienst, 

Satanas  Kynder  alghemene 
Hebben  die  Mammorie  allene 
Beset. 

I)r.  VERWIJS ,  Bloeml.  II ,  101 ,  vs.  21. 

3)  Afgodsheelden, 

Ende  men  slouch  doot  Athalien  ; 
Hare  afgode  ende  hare  m  a  ra  o  r  i  e  n 
Waren  gedestruweret  al. 

MAEEL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  IT  B.  XXXII,  vs.  8. 

Hi  brao  afgode  en  m  a  m  o  r  i  e  n. 

Ibid.  XL ,  VS.  11. 

Mammet.     Mahomet,  Zie  Lev.  van  Ste  Fr.  vs.  5179. 

Mammiering.  Geleibuis  van  leder ,  zeildoek  of  andef*e  zoo  veel  mogdtjk 
ondoordringbaar  gemaakte  stof  f  dienende  owi  vocht ,  gas  of  zeewater  te 
doen  wegvloeien, 

Kruitstampers »  akerkloots ,  mammierings  en  kardeelen. 

■ 

A.'VAN    DER  00E8,   Ged.   door  BILD.    I  ,    19. 

Man.     Manna. 

Wat  geeft  men  aen  het  volck  het  labbe-soete  man. 
Dat  ons  geen  rechte  kracht  of  herte  geven  kan. 

CAT8 ,  door  IK.  v.  vL.  Il ,  887  ,  b. 

Man.     1 )  Metisch  en  menschen, 

Jhesus  seide  :   «Niene  levet  die  man 
Alleene  bidcu  brode  uochtan  ; 
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Maer  bi  eiken  woorde  dat  gaet 
Ute  Gods  monde." 

Rymb.  vs.  22246. 

Ghel^c  als  een  waraehtech  man. 
Als  hi  was ,  ontsach  hi  die  doot. 

Ibid.  TS.  26048. 

Elke  beeste  heeft  hare  manieren, 
Deene  soe  et  fel,  dander  goedertieren, 
Düs  iiijn  die  m  a  n.  ^ 

Esopet,  Inleiding,  vs.  7- 

Kaerle  Marteel 

Spleet  vander  kerken  dan 
Tienden ,  daer  hi  vrome  man 
Mede  goedde  ende  maecte  rike. 

Lsp.  B.  I ,  C.  26 ,  VS.  142. 

Zie   ook    Dboec   vanden    Honte ,  vs.  498  ;  Bediedenisse  van  der  Missen , 
VS.  1003. 

2)  Leenman ,  vcisal  j  ondercUum. 

Pylatns  was  in  dien  tide 
In  dat  lant  breet  ende  wide 
Skeysers  van  Rome  was  hi  m  a  n. 

Vanden  Levene  Ons  Heren ,  vs.  2385. 

Ie  wille  u  dienen  ende  8\jn  u  man. 

Ferg.  VS.  2439. 

Zie  ook  Kaïel  da  Gr.  Fr.  D  ,  vs. 4373; Fragm.  I,vs.  1374, 1713 en  1718. 

3)  Aanhanger. 

Doe  desen  twist ,  zonder  waen , 
Langhen  t^t  hadde  ghestaen , 
Ende  datmen  dach  op  legghon  wonde 
Datment  termineren  soude , 
Quam  elcs  Sinte  Jan  dan 
Dies  nachts  tote  sinen  man. 

Lsp.  B.  II ,  C.  60 ,  VS.  90. 

4)  Tegenpartij, 

Eneas  niettemin  zwaeit  om  en  wederom , 

En  spoort  z\jn  man  dus  na ,  om  dezen  wellekom 

Te  heeten ,  roept  hem  luide ,  om  hantgemeen  te  worden. 

VONDEL  ,  door  V.  L.  Vlll ,  647  ,  vs.  734. 

5)  Bediende ,  dienaar.  Eng,  y>man'' ,  meerv.  :s>men". 

Des  coninc  cnapen  ende  sine  man 
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6)  Iemand» 


Braken  innc ,  aUt  hem  verdroot, 
Ende  vonden  haren  here  doot. 

Rymh.  vs.  7270. 
Dick  en  quam  s^n  here  daer  uut, 
£nde  vande  te  sinen  man. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  V  B.  XXIX ,  va.  41. 

Oec  belovede  hem  de  here , 
Van  Brabant  ""de  Hertoghe  Jan , 
Bi  al  dat  mochte  gheloven  man. 
Dat  hine  soude  gheleiden  daer, 
Ende  weder  thays,  al  sonder  vaer. 

HEUS   STOKE  ,    B.    IV  ,   V8.    694. 

Noit  en  horde  eer  m  a  n  leaen 

Verraders  also  trecken  voert , 

AU  men  van  desen  hevet  ghehoert. 

Ihid.  B.  V ,  v8.  462. 


7)  Men. 


Dus  hadde  die  muur  verwen  drie, 
So  scone ,  wanic ,  sach  man  nye. 

Rymb.  vs.  II586. 

Alse  ghi  doet  sijt  lange  stont, 
Saeldi  leven  in  dier  liede  mont. 
Alderhande  dinc  verstervet , 
Sonder  ere  die  man  verwervet. 

Alex.  VI,  v8.  871. 

Zie  nog  BLOMM.  Oudvl.  Ged.  II ,  79 ,  vs.  350. 

8)  Scheidsrechter,  arbiter.  Van  daar  in  man n e  komen,  d.  i.  eene 
zaak  aan  de  tiitspraak  van  arbiters  overlaten.  Zie  maerl.  Sp.  H.  4®.  ed. 
m  P.  VI  B.  I ,  VS.  65. 

Manbaer.     Mannelijk. 

Op  dat  de  jonge  zoons  bereicken  m  a  n  b  r  c  dagen. 

VONDEL,  door  V.  L.  XI,  600,  VB.  583ff 

Manboete.    Boete  voor  een  manslag,  meybr. 
Mandel.     Amandel,  kil. 
Mandele.     i)  Handvol.  Ibid. 

2)  Twee  bossen  stroo.  Ibid, 

3)  Twaalf  korenschoven.  Ibid. 
Mandiode,  mansdiede.     Mannelijk  geslachL 

Abraham  besneed  hem  ,  cndc  Ysmael , 
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Ende  daer  toe  al  sine  maysniede , 
Ja  dat  men  vant  van  mandiede. 

Rymb.  vs.  1770. 

Iffanen.    Made,  pl.  op  Maeye. 

Manen ,  maenen.    Bezweren ,  door  bezwering  oproepen,  kil.  pl. 

Hier  omme  was  Hermogines  (een  toovenaar)  erre, 
Ende  m  a  e  n  d  e  dnvelen  na  ende  verre ,  enz. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  III ,  V8.  78, 

Ulixes  sprac  tot  him  alleen 
£nde  m  a  e  n  d  e  n  npter  Goden  leen  , 
Dat  hi  hem  teyde  rechte  dair , 
Off  hy  yet  Achilles  waer. 

Mloep ,  B.  II ,  V8.  2980.. 

Zie  nog  M^  moltzer,  Biblioth.  III,  185,  vs.  34;  Rymb.  vs.  26189,  in 
welk  vers  het  werkw.  manen  door  Prof.  david  ten  onrechte  verklaard 
wordt  door  vermanen ,  aansporen. 

Manen,  maenen.     1)  Verzoeken,  bidden. 

Ie  die  int  gelove  goet 
Ben ,  ende  vaste  mi  honde  daerane , 
Bidde  desen  persoen ,  ende  m  a  n  e 
Dat  hi  myn  herte  also  verlichte , 
Dat  ie  te  poente  dit  gedichte 
Gemake,  ende  dit  volbringen  moete. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.   1. 

2)  Bevelen. 

V  hebbic  daer  toe  ghenomen 

Dat  ghi  selt  voor  Pharao  comen , 

Elc  si  anders  gheselle , 

Ende  segt,  dat  hi  niet  meer  en  quelle 

Mijn  volc  van  Israël ,  voort  ane ; 

Dat  iet  wille  ende  ics  hem  m  a  n  e.- 

VAN  HEELV,  Bylagen  vs.  CXCIV. 

3^  Bevel  voeren  over. 

Als  dAnunirael  gheware  waert 
Datte  Grave  hem  ontboet , 
Sette  hi  toe  met  haesten  groet, 
Ende  ghinc  daer  omme  lopen  selvc , 
Ende  m  a  e  n  d  e  siere  galeidcn  elve  ; 
Jan  Paydroeghe  sette  oec  mede , 
Ende  m  a  e  n  d  e  daer  ter  selver  stede 
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Acht  ende  dertich  groter  scepe. 

MELIS  STOKE,  B.  iX ,  V6.  590  en  592. 

4)  Eiscfwn ,  vorderen,  Wdb.  op  hooft. 

5)  Dagvaarden,  voor  het  gerecht  dagen»  Ende  die  van  Gampen  onde 
anders  die  steden  vanden  Gestichte  van  Utrecht  en  soelen  bynnen  der 
voirscr.  tijt  mijns  heren  lude  van  Hollant  niet  manen  van  zulker  borch- 
toechte,  enz.  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Flertog  Albrecht,  bl.  359. 

6)  Aanraden. 

Nu  manie  a  bi  allen  heren , 
Dat  gi  Q  hcrte  niene  wilt  keren 
In  ronwen.  dies  gi  sijt  gevaen. 

Roman  van  Cassamos,  vs.  1203. 

7)  Vermanen  ,  aansporen  tot. 

Hier  in  stonden  colommen  fine 
Daer  in  lettreu  van  Latine , 
Ebreeus ,  ende  Griex  mede 
Die  m  a  e  n  d  e  n  tfolc  daer  ter  stede , 
Dat  si  bilden  ons  Heren  wet. 

Rymb.  vs.  11592. 

Keinaert  sprac  :  «^Cuwaert ,  hebdi  coade  ? 
6hi  bevet ;  syt  blide  al  sonder  vaer , 
Ende  secht  minen  herc  den  coninc  waer. 
Dies  m  a  n  e  ie  u  ,  bi  der  trouwe , 
Die  ghi  syt  scaldich  miere  vrouwe. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  2683. 

Manen  aen.     Doen  denken  aan, 

Oock  toen ,  als  Afgezant ,  hy  met  de  Heeren  tradt 

Ter  poorte  uit ,  om  Oranje  aen  z^nen  plicht  te  m  a  e  n  e  n. 

VONDEL ,  door  V.  L.  VII ,  726 ,  vs.  13. 

Manghe.    Hetzelfde  als  MaghneeL  kil.  meyer. 

Ende  alst  quam  an  die  dagheraet , 
Sach  hi  hoe  die  heidine  vochten , 
Ende  m  a  n  g  h  e  n  ende  ledren  brochten 
Die  veste  te  winnen  mede. 

Rymb.  vs.  19184. 

Dattie  ridders  hare  tenten 

Scichte ,  m  a  u  g  h  e  n  ende  instrumenten  , 

Daer  men  muere  mede  velt , 

Lieten  liggen  achter  tfelt 

Ibid.  VS.  28102. 
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Si  brochten  m  a  n  g  h  e  n  ende  pedrieren. 

Renoaf,  vs.  1542. 

In  scRFVERius ,  Out  Batavien ,  vindt  men  het  meervoud  manghenen, 
op  bl.  465  en  op  bl.  167. 
Manghe.     'Poli^sting  ^  gladmaking.  kil. 
Manghe.     Wijnpers.  Ibid. 
Manghe.     Voller^,  Ibid. 
MangeL     Te  kort.  Wdb.  op  hooft.  bl.  477. 
Manghelen.    Ruilen  j  tmssélen  ,  uitwisselen ,  ruilhandel  drijven,  Wdb. 

op  BREDERO.  KIL. 

Manghelen.     Heen  en  weer  bewegen,  kil. 

Manghelen.     Woorden  wisselen.  Ibid. 

Manghelen.  Strijden ,  in  gevecht  treden ,  handgemeen  worden.  Ende 
als  zy  opter  harde  geeste  waeren,  ende  hem  wat  verblasen  hadden ,  doe 
worden  zy  hem  scamende ,  datse  afterwaerts  getreden  waren ,  ende  worpen 
hem  cloeckelycken  weder  ter  weere ,  ende  mangelden  weder  mitten 
Vricsen.  Qerk.  u.  1.  L.  bl.  151. 

Manghelen.    Met  iemand  in  geding  zijn,  kil. 

Manghelen  (Sioh).     Veranderen.  Wdb.  op  breoerg. 

Mangheling.     Ruiling,  verwisseling,  verandering.  U.  W. 

Het  dochte  mi  bi  allen  dinghen 
Eene  qaade  manghelinghe, 
Die  ons  ne  mochte  comen 
No  tere,  no  te  vrome. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  2S18. 

Ie  ate  (bate)  al  ydele  manghelinghe. 

KAU8LER,  Die  Rosé,  vs.  2194. 

Mangheling.     Strijd ,   gevecht.   Ende  off  diegene —  in  suiker 

mangelinge  yemande  wonden  off  doitsloegen ,  enz.  nijh.  Ged.  IV ,  85. 
Zie  nog  Ib.  bl.  227. 

Manghen.     Zich  afwisselen.  Het  primitief  van  Manghelen. 

Hare  plomekiue  manghen 
Graea  ende  swart  ghemeine. 

Nat    Bloeme  ,  B.  UI ,  vs.  724. 

Manghen.     VoUen.  kil. 

Mangensteen.     Steen ,  door  een  manghe  geworpen, 

Daer  een  bi  Josephnse  stoet, 
Qaam  hem  .j.  mangeu  steen  int  ghemoet. 
Die  hem  thooft  vanden  bnke  sloech. 

Rymb.  vs.  28868. 
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Mangher.     Voller,  kil. 
Mangher.    Ruühandelaar.  kil.  en  M£YER. 
Mangher.    Handwerker,  meyer. 

Mangheren.    Ruilen ,  wisselen ,  ruilhandel  draven*  Hetzelfde  als  Man- 
ghelen.  kil.  en  meyer. 
Manghering.    Ruü,  ruiling,  wisseling.  Ibid. 
Manghoedt.    Manschdp.  meyer. 
MangirexL     Verminken, 

Pellea,  die  gemangirde  coninc. 

Lanc.  III,  V8.  8242. 
Dat  si  dat  grote  wonder  wilden  sien 
Van  den  mangirden  crepelinge , 
Die  gesont  was  worden  newinge. 

Ibid.  VS.  10771. 
Zie  ook  ibid.  vs.  9067,  10174,  10524,  10654. 

Manhaft.  1)  Znw.  Tot  in  het  begin  dezer  eeuw,  zegt  van  lennep, 
was  zulks  een  titel ,  die  gegeven  werd  aan  een  Hopman ,  en  meer  bij- 
zonder aan  de  kapiteins  der  Burgerwacht  of  Schutterij. 

Heer  Waveren  en  Tnlp  bewaeren  't  spoor 
Des  Prinoen ,  als  geoefende  manhaften. 

VONDEL,    VII,    116,   VS.   9. 

2)  Manhaftigheid,  dapperheid. 

Verwinners  manhaft. 

J.  WESTERBAEN,  6ed.  I,  271. 

Manhaghet.     Mannin ,  vreugde  des  mans.  Dese  sal  heten  manhaghet, 
want  si  is  van  enen  man  ghenomen.  Bijb.  van  1477,  Genes.  n. 
Manheit,  manheyt.    Dapperheid ,  moed,  onversaagdheid.  Die  alleen 

met  hare   manheyt  en  dapperheyt  den  Romeinen te  stade 

quamen.  J.  van  heemskerk.  Bat.  Arkadia  1662^  bl.  100.  Ten  laetsten 
wierden  sy  —  —  —  seer  naeuw  belegert^  doch  hielden  *t  met  groote 
manheyt  uyt.  Ibid.  bl.  244. 

Die  derde  was  Sobocay, 
Die  sloech  den  gygant  Sefy. 
Dese  .i\j.  hadden  m  a  n  h  e  i  d  groot ; 
Noit  hoorde  man  dies  ghenoot. 

Rymb.  vs.  10729. 
Zie  nog  hüyg.  Korenbl.  I,  137;  goornuert  ,  Odyss.  1606,  I,  66,  v». 
Manheit ,   manheyt.    1)    Mannelijke  leefi^d ,   mannd^ke  ouderdom. 

U.   W.   Wdb.   op  BREDKRO. 

Als  hi  ter  manheid  es  comen. 

Rymb.  vs.  24581. 
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M  a  n  h  e  i  t  heet  die  vierde  etaet , 
Die  te  .XXV.  iaren  angaet. 

Nat.  BI.  B.  I ,  V8.  49. 

Zie  nog  oüdaan,  Poëzy  II,  157,  reg.  13  v.  o.  ;ibid.  IV,  163,  reg.  8.  v.  o. 

2)  Menschheid.  Mloep,  B.  II,  vs.  4257,  en  vs.  329. 

3)  Mannel^ke  waardigheid.  Wdb.  op  bredero. 

4)  Mannd^k  lid.  U.  W.  meyer. 
Manhertigh.  Manhaftig»  kil. 
Manhoift.     Man,  manspersoon. 

Dat  doet  die  mare  veel  wyder  gaen , 
Dan  oft  een  manhoift  hadde  ghedaen. 

Mloep,  B.  IV,  VI.  238. 

Ende  de  drie  waren 

Manhoefde,  hoeric  verclaren. 

KAU8LEE,  Reimchr.  vs.  6065. 

Manier,  maniere.    1)  Aard, 

CyrogriUoB  es  een  dier  bore  groot. 
Dat  Mojses  in  die  wet  verboot ; 
Ende  al  eest  cranc  ende  cleene, 
Nochtan  eest  nosel  alghemeene 
Bnde  vreessel^c  allen  dieren : 
So  fel  eest  van  manieren. 

Nat.  BI.  B.  II ,  V8.  1203. 

Sijn  grootheit  is  onghemeten , 

Ende  nyemant  en  is  die  can  volweten 

Sijn  maniere  ende  8\jn  wesen. 

uiLDEo.  Ged.  bl.  100,  vs.  17. 

2)  Soort. 

Als  hi  ghecoren  was  in  macht, 
Soe  quam  een  dienre  diet  verwacht , 
Ende  brochte  drie  manieren  van  sthien 
Off  vier,  ende  liet  den  keyser  sien. 
Van  welken  sthien  dat  hi  wonde, 
Datmen  s^n  graff  maken  sonde. 

HiLDKO.  Ged.  bl.  67  ,  vs.  149. 

In  die  wilde  woestine  quamen, 
Qaamen  tote  hem  manieren 
Van  alrehande  wilden  dieren. 

Lsp.  B.  II,  C.  17,  VB.  10. 

Zie  nog  Nat.  Bl.  B.  IV,  vs.  161  en  Walewein  vs.  10282. 
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3)  Wijze  van  handelen.  Wie  coninc  Alexander  veranderde  sine  ma- 
niere, alse  si  op  breken  souden  eer  paulioen.  Alex.  VI ,  Opschrift , 
boven  vs.  99.  ^ 

4)  Zeden,  gewoonte. 

Die  man  es  van  herten  fel 
Ende  van  onreinre  manieren. 

Ibid.  VS.  594. 

5)  Gedaante,  gestalte. 

Hoe  lange  sele  wi  deae  treken 

Gedogen ,  van  desen  ongripenden  dieren , 

Die  hier  gaen  in  WoICb  manieren. 

VEi.TH.  Sp.  H.  fo.  434. 

Ende  seide :  't' Jane  waerre  .iy. 
"Int  vier  gheworpen  voor  mie  ? 
«Ende  ie  8icre  nn  in  viere,  * 

« 

"Entie  vierde  heeft  die  maniere 
"Des  Gods  soens ,  entie  ghedane." 

Rymb.  vs.  16428. 

6)  W^ze. 

In  tween  manieren  verdervct  die  man , 
Dat  hi  gheleven  niet  en  can. 

Heim.  der  Ucim.  vs.  1197. 
Wildi  dan  des  gheroeken 
Dat  ghi  aen  vrieude  wilt  raet  soeken  , 
So  snldi  te  voren  besien 
In  wat  manieren  ende  aen  wien. 

Meliboeos ,  vs.  1605. 

Zie  ook  NIJH.  Ged.  I,  208. 

7)  Toestand,  staat, 

Menfers  was  xii  jaer  here. 

In  sfjn  neghende  ,  seget  die  leere , 

Staerf  Joseph  bi  Gods  gewont , 

C  jaer  ende  X  ont. 

Ende  daer  begonde,  wet  wel, 

Teygyndoem  van  Ysrael 

Ende  si  bleven  indicre  maniere 

C  jaer  XL  ende  vierc. 

MAKEL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  I  B.  LU ,  va.  87. 

8)  Eigenschap ,  gesteldheid. 

Thdighe  lant ,  verstact  wel  ditte , 
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Dtt  ne  heeft  niet  die  maniere 
Alt  Sgypten. 

Rymb.  ts.  6378. 

Manieren  (Van).     Gewoonl^k,  naar  gewoonte. 

Ahi  (nam.  de  beeren)  siec  a^jn ,  ?an  manieren 
Eten  ti  kenretsen  ende  mieren. 

Nat  BI.  B.  II ,  Yi.  8822. 

Manieren.    Behandelen^  besturen, 

OP  DB  OELUOKIOB  ABaBBRlNOE   VAN   LBYDBN. 

De  Wjsheit  houdt  het  roer  des  staeta ,  en  Godta  bestieren 
Geeft  haer  den  scepter  der  regeeringe  in  de  haut. 
Om  met  ?oondchtigheit  de  burgers  te  manieren. 

▼ONDEL ,  door  y.  l.  VI ,  618  ,   vs.  8. 

Manieren  (Hem),    i)  Zich  matigen. 

Die  Coninc  moeste  met  crachte  ylien , 
Uine  conste  den  rouwe  niet  gesien , 
Hi  seide  doe :  «Coninginne  Vrouwe !  ' 
Maniert  n  selven  in  uwen  rouwe. 

VELTU.  Sp.  H.  f».  264. 
2)  Zich  regelen, 

en  al  de  leden 

Manieren  zich  van  self  naer  d*ingeplante  seden. 

VONDEL ,  door  y.  l.  X ,  114,  vs.  434. 

Manióle.     IJzeren  handschoen ,  of  fiandbedekking. 

Hi  heeft  hem  metten  scachte  gedient. 
Her  Hectore  dies  hi  wel  mocht  ontharen, 
Soe  dat  hi  hem  al ,  sonder  sparen , 
Heeft  bi  der  hant  den  scilt  doersteken , 
Dat  die  m a u  i  cl  e  moeste  breken. 

BLOMM.  Oudvl.  Oed.  1 ,  20 ,  vs.  1705. 
Want  die  gene  heeft  gesteken 
Met  sinen  spere  au  die  hant 
Den  hertoge,  so  dat  brac  te  hant 
Die  licsen  (lees  Utsen) ,  daer  met  was  gebonden 
Die  m  a  n  i  c  1  e. 

VELTH.  Sp.  H.  to.  199. 

Maninghe.  Verzoek^  eisch,  vordering.  Dit  was  ghedaen  bi  manin- 
ghen  Olivirs  van  Essele,  alse  meier.  Vaderl.  Museum,  I,  101. 

ManipeL  Armband.  Item  de  armbanden  of  manipelen  zijn  ghe> 
vischt  wt  tghene  dat  inden  Psalm  staet,  enz   marnix,  DeBiënkorf,  1569, 
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bl.  116.  Casuyfelen ,  m  a  n  i  p  e  1  e  n ,  choorrocken  ,  mijters ,  staven,  ghecz- 
kovelen ,  enz.  Ibid.  bl.  25 ,  vo. 
Manok.    Gebrek,  ^ 

Ende  wes  menMooft  den  goden 
Dat  sabnen  honden  sonder  m  a  n  c  k. 

Mloep.  B.  II ,  V8.  2701  ,  ?ar. 
Manok.     Verminkt  j  gebrekkig, 

Merct,  die  daer  toe  was  beldnt, 
Hine  moeste  doof  sijn  no  blint 
Noch  crepel,  noch  bochns, 
Noch  m  a  n  c  ,  nochte  camns. 

Rymb.  vs.  5242. 
Een  man  hadde  daer  die  hant  droghe , 
Die  was  verdorven  ende  m  a  n  c. 

Ibid.  VB.  23819. 
Manok.     Gedurende,  kil. 

Man  e  welken  tijt  als  si  sien, 

Den  jonc&onwen  toghen  goet  ghelaet. 

Werden  si  vorvoets  in  dien 

Ontsteken ,  sine  weten  haer  selfs  geen  raet. 

BLOMM.  Van  der  Feesten,  vs.  669. 

Manoken.     Mank,  kreupel  gaan,  kil. 
Manoken.     Mankeeren ,  ontbreken,  Ibid. 

Manket  woder  den  ander.    Elk  tegen  den  anderen,  mm,  Ged.  I , 
180.  Door  samentrekking  werd  dit  later  ni  a  n  c-a  n  d  e  r  e  n. 
Manok-ysers.     Klem^zers  om  te  vatten, 

lek  zaeye  oock  m  a  n  c  k-y  s  e  r  s. 

UOUWAERT ,  Handel  der  Am.  bl.  V ,  6. 

Manoouwe.  Quid?  Frederic  van  Pykengyn,  die  dair  ordineerde  van 
conincs  wegen ,  dat  des  heren  dienaren  die  ni  a  n  c  o  u  w  e  dragen  souden. 
Excellente  Cronike  van  Brab.  1530,  bl.  6  B,  II,  b. 

Manosoap.     Gemeenschap, 

God  biet  na  driehondert  jaren 
Adame,  dat  hi  bi  Yeven  ware 
Ende  mancscap  hadde  met  haren  live. 

Dboec  vanden  Hoate ,  vs.  37 ,  var. 

Manleoheit.    Zie  Manlljoheit. 

Manlien.  Dit  woord  komt  voor  in  de  Oorkonden,  verzameld  door 
NUii.  in  zijne  Gedenkw.  D.  I,  bl.  208 ,  en  wel  in  de  beteekenis  van  titan- 
leengelden,  die,  volgens  de  deswege  uitgevaardigde  brieven,  uit  de  in- 
komsten van  Monfoort  betaald  moesten  worden. 
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ManUjo  anderen,  mallino  andren,  manlio  anderen.    Elkander. 

Ic  segghe  ju ,  sonder  minen  waen , 
«k  Dat  siere  manlgc  andren  binnen 

Bi  den  lade  ?an  der  minne 
Cnsten  ende  helseden  hondert  waerf. 

Walewein,  vs.  8053. 

Elc  claghede  tere  van  hem  heden 
Dat  si  also  waren  verseeden, 
Ende  dat  si  mallinc  andren  niet 
Vertroesten  moeste  in  dat  verdriet. 

Ihid.  VS.  8323. 

Zie  ook  Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  1578  en  2109. 
Maniyoheit;  manlioheit,  manlekheit.    i)  Dapperheid,  manhaf- 
tigheid. 

Maer  de  man  vander  ioncfirouwen 

Nemen  waer  ende  bescoawen 

Des  Zwarten  Florens  edelhede, 

Ende  sine  grote  manlichede, 

Ende  visieren  onder  hem  saen 

Dat  sijn  (zy  hem)  te  here  willen  ontfiaen. 

MELIS   STOKE  ,    B.    II  ,    VS.    270. 

Wi  sonden  van  den  wige  al  die  ere 
Hebben  bider  hulpen  van  onsen  here, 
Ende  bider  groter  mnnlijchede 
Die  ic  kindc  in  u  beden. 

Lanc.  IV,  vs.  11601. 

Zie  nog  Rymb.  vs.  28805  en  29044  en  Grimb.  Oorl.  D.  lï ,  vs.  5643. 

2)  Mannelijke  oudet^dom ,  mannelijke  leeftijd. 

De   sexte    tyt    dats    de    tyt   van  der  manlekheit  alse  de  mensche 
volwassen  es.  Lev.  van  Jezus  ^  bl.  135. 

Manlecheit  es  ene  etaet 
Die  ten  XXX  iaer  anegaet. 

BILDEBDIJK,  N.  T.  en  D.  V.  IV,  bl.  113. 

3)  Mannel^ke  deugd. 

T*  groeyden  op  in  manlycheden. 

VONDEL,  door  V.  L.  1 ,  71,  VS.  697. 

4)  Mannelijk  lid. 

Doe  ghinc  David  met  siere  scare 
In  Acharon ,  ende  sloech  al  dare 
.CC.  man  daer  vander  stede. 
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Ende  sneed  hem  af  hare  manlichede, 
Te  lijctekine  dat  tfolc  was  heidfjn , 
Want  die  Jneden  besneden  sijn. 

Rymb.  vs.  9818. 
Aan  welke  wreedheden  David,  die  godvreezende  man,  zich  kon  schuldig 
maken ,  staat  beschreven  in  II  Samuel ,  Cap.  Xn ,  vs.  31 . 

Sine  voete  swollen ,  wet  voor  waer , 
Ende  daer  toe  sine  manlichede 
Verrotte,  ende  wiesser  in  wormo  mede. 

Ibid.  VS.  21691. 

5)  Sterkte,  forschheid. 

Die  mester  wert  blide  altehant 
Dat  hi  al  solken  cnape  vant. 
Want  hi  meicte  sine  lede 
Ende  sine  grote  manlichede. 

Renoat  in  de  Horae  Belgicae,  vs.   1712- 

6)  Dappet^e  daad,  heldhaftige  daad. 

Die  Flase  van  Vlaendren  iu  dien  tijden 
Was  met  die  van  Bmgghe  vor  tstede , 
Daer  hi  groete  manlichede  dede. 

KAUSLER,  Reimchr.  vs.  10169. 

Zie  nog  Belg.  Mus.  VIII,  100,  vs.  132. 
Manlio.    Dapper, 

Ie  heb  van  enen  ridder  guet 

Des  ghelycke  horen  lesen , 

Die  also  m  a  n  1  i  c  plach  te  wcscn  , 

Datten  een  coninc  hoech  gheboren 

Tot  sinen  ridder  hadde  vercorcn. 

HiLDKG.  6ed.  bl.  49 ,  vs.  68. 

Manlio.  leder  een,  meyer.  Te  lonen  manlic  na  sinen  weerde,  na 
dien  dat  hij  ons  lange  ofl  cortc  ghcdient  heeft ,  ende  na  dien  dat  sijn 
arbeyt  groet  of  cleyne  ghewesen  heeft.  nijh.  Ged.  1 ,  344. 

Zie  ook  ibid.  bl.  436. 

Manlike.    Allen, 

Wy  souden  peisen  dach  ende  nacht 

Hem  te  dienene  na  onse  macht, 

Dicke  bidden  ende  waken 

Hoc  wi  dat  mochten  geraken 

Dat  wi  q namen  te  sinen  rikc , 

Daer  omme  souden  wi  |)enseii  manlike. 

Vanden  Levetie  ons  Heren  ,  vs.  2826. 
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Wi  sonden  vleien  m  a  n  I  i  k  e 
Onsen  here  van  hemelrike. 

Ibid.  VS.  4113. 

Mannekens-KruycL     Kamperfoelie,  kil. 

ManneUJk.     Krachtig.   Wdb.  op  brëdero  ,  bl.  504. 

Mannen,     i)   Bemannen.   Heer   Jan    van    Renisse  — tooch  op 

sijn  Gasteel  te  Moermont,  ende  spijsde  dat  ende  mandet  wel  metvolck. 
Goudtsch  Chron.  bl.  78.  Ende  die  bourgonschen  manden  al  die  plaetsen 
die  si  innamen.  Die  Exc.  Cronike  van  Brab.  1530.  F  F  iij  d. 

2)  Aanstellen.  Die  scepenen  ende  andere  gerichtzlude  in  den  voirscr. 
arapte  te  mannen,  nijh.  Ged.  V  ,  23. 

3)  Door  geweld  bemachtigen.  U.   W. 

4)  Versterken ,  kracht  geven.  Ibid. 

5)  Deti  hijda^ap  genieten ,  door  den  man  hekend  worde}i. 

Want  als  een  vronwe  tront ,  die  niet  en  wort  g  e  m  a  n  t , 
Soo  bl^ft  de  vronwe  los  ,  de  trouwe  sonder  bant. 

CATs ,  door  D»".  V.  vl    1 ,  626. 

6)  Tot  man  nemen ,  huwen. 

Sine  hadde  noit  binnen 
Haren  live  gemint  met  minnen , 
Ende  si  ne  hadde  noit  vordien 
Coninc  noch  grave  noch  ridder  gesien , 
Dien  si  t«  mannen  wonde  dangieren. 

Lanc.  II,  VS.   11925. 

Die  moeder  des   huusmans  en  sal  niet  anderwarf  mannen,  want  so 
makede  si  een  kijf  mitten  kinderen.  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  i  15. 
Zie  nog  Pass.  Wijnt.  f>.  c ,  b ;  Spieghel  der  Volc.  f'.  247 ,  v«. 

7)  Als  een  mun  handelen. 

Heeft  niet  Elisabeth  rnym  veertigh  jaer  gemand, 
En  loffelyck  bestuurt  het  moedigh  Engeland?  *) 

Mannen  (Sioh).  Zidi  in  den  echt  hegeven.  In  den  eei^ten  is  to  weten , 
dat  Alijt  Pelgrims  oeltste  dochter,  de  buten  horen  maghen  hoer  selvcr 
ghemant  heeft  an  Reinalt  den  Vos  van  Steen wijc.  nijh.  Ged.  III,  213. 

Manneveohter  ,  manvechter.  Krijgsman.  Hondert  dusent  ende  tarh- 
tich  dusent  wtvercoren  mannevechters.  Bijb.  van  i^l7 ,  I  Koningen 
Xn,  VS.  2i. 

Zie  nog  ibid.  IX ,  vs.  22. 


*)  Ik   meen  deze  regels  in  Starter's  Frieache  Lusthof  frelezen  te  hehhen  ,  «Joch  te  vergeefs  heb 
ik  ze  in  de  nitgare  Tin  Dr.  v.  vr..  gexorht. 

IV.  18 


274  MANNE.— MANS. 

Maimew\jf.     Getrouwde  itouw. 

Die  gaern  mit  der  lenden  werken  , 
Ende  gaerne  hacr  ghenanchte  driven 
Mit  macchdcn  of  mit  mannewivcn 

D**.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 
bl.  96  ,  V8.  54. 

Zie  nog  ibid.  bl.  98,  vs.  148. 

Mannin,     i)  Moedige  vrouw,  in  de  volgende  regeh manmoedige bi*uid. 

Na  dat  den  8tcylen  bergh ,  ten  top  de  jongeling 
Beklommen ,  en  dat  hy  nu  op  de  krayn  verheven 
Van  vaders  hooge  tomb  sich  had  in  stand  begeven , 
De  dappere  mannin  in  *t  minste  niet  en  swieht. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  288,  vs.  1650. 

2)  ManacfUig  wijf.  De  ui  a  n  n  i  n  Juturne ,  in  haer  hart  van  die  vreeze 
getroffen,  stoot  Metiskus,  Turnus  Wagenaer,  tusschen  de  gaireelen  in, 
dat  hy  een  stuck  weeghs  in  het  velt  henetuimelt.  vondel  ,  door  v.  l. 
V,  406. 

Manning.     Inneming ,  vermeeslering.  VVdb.  op  iióoft. 
Manpad.     Voetpad .  gangpad, 

Hi  reet  sere  dien  m  a  n  p  a  t. 

Ferg.  VS.  4845. 

Mans.  Iemands.  Die  mans  boeme  houwet ,  ochte  brect  sinen  tuun 
—  —  —  hi  sal  gelden  smans  scado.  Belg.  Mus.  VI ,  298. 

Mans  slaep.     Het    middm    van    den    nacht ,    als    alles  in  rust  of  in 
slaap   is.    Jan  Jans  zoen,  om  dat  hy  by  nacht >  ende  over  mans  slaep 
mit   eenen   Clover   Gescoten  heeft,  dattet  Vier  over  die  Vulpoertse  Kerk 
vloech ,  enz.  balen  ,  Beschrijving  van  Dordrecht ,  bl.  780. 
Mansdiede.    Zie  Mandiede. 

Manse.  Stuk  lands ,  hoeve.  Want  wy  hem  ghegheven  hebben  —  —  — : 
in  Theole  een  m  a  n  s  c ,  in  Askc  een  m  a  n  s  o  ende  al  wat  rechtelick  tot 
die  selifde  hoeven  ende  ni  a  n  s  c  n  behooit.  scrtverius  ,  Beschrijvinghe 
van  Out  Batavien  1612,  bl.  96. 

Zie  daarover  huydecoper  op'sTOKE,  D.  II,  bl.  598  en  vv. 
Mans  flgnire.     Menschelijke  gedaante. 

Si  ginc  haer  offrande  doeue 
Ten  temple ,  ende  vant  Symoene , 
Dien  God  te  voren  langhe  ontboet , 
Dat  hi  soude  sien  ,  vore  siue  doot , 
Sineii  Sceppere ,  in  man»  f  i  gure. 

Vttdcrl.   Mus    11  ,  413,  VS.  73. 
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Manse  koe.     Gu^te  koe.  Volgens  weiland  eene  koe,  die  niet  drachtig 

is.    KIL. 

Manselen.  Mompelen  volgens  le  long,  meer  waarschijnlijk  beteekent 
het  hedektelljk  iets  voorbereiden ,  berokkenen ,  naar  iets  streven. 

Wat  waendi ,  dat  wi  niet  ea  sieu 
Wat  men  bier  m  a  ii  s  e  1 1  ende  iaecht  ? 

VKLTH.  Sp.  H.  f«.   281. 

Ende  hier  binnen  dat  dit  gesciede , 
Dat  aldus  slichten  die  liede , 
So  werd  gemanselt  heymelike : 
Dat  men  ,  enz. 

Ibid.  ff>.  297. 

Manseling.     Bedekte  handelwijs,  bedekt  overleg,  bedekt  gedrag. 

Doen  den  Paus  dit  wert  cout. 
Verliet  hi  hem  der  manseling  e. 

Ibid    f».  324. 

Mansoap ,  mansohap ,  mansohip.  Huldv  aan  den  leenheer ,  eed 
van  trouw  aan  denzelven.  kil. 

Mansoap ,  mansohap ,  mansohip  doen.  Den  eed  van  trouw  en 
van  onderdanigheid  als  vassaal  aan  zijn  teenheer  afleggen. 

— —  het  gevel, 

Alse  die  coninc  Artur  dede  feeste 
Van  sinen  huwelike ,  dattie  meeste 
Van  sinen  lande  ende  sine  barone 
Qnamen  om  hem  manscap  te  doue. 

Lanc.  II,  VS.  28229. 

Des  heeft  Her  Foye  voii*scr.  ons  hulde  ende  m  a  n  s  c  i  p  g  (mI  a  e  n  , 
ende  lijflic  ten  heiligen  gesworen,  als  een  man  sinen  rechten  here  scul- 
dich  is  te  doen.  D*".  verwijs  ,  De  üorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  536. 

Mansoap  (Der)  qiryt  sqn.  Aan  den  leenplicht  voldaan  hebben.  Ibid. 
bl.  435. 

Mansgeboert.     Mannelijk  oir.  nijh.  Ged.  I,  380. 

Manshooft.     1)  Hetzelfde  als  Manhoift. 

Het  voeght  een  manshooft  zich  te  houden  onbesproken  , 
Kn  stant  te  houden,  zoo  het  vrouwebeelt  bezw^ckt. 

VONDEL,  door  v.  L.  X,  417,  VS.   1627. 

Legh  af  uw  vrees  :  hy  zal ,  gescheiden  van  dees  stranden  , 
lu  d*oude  haven  van  Avernus  noch  belanden  , 
SlechU  missen  op  dv  zee  ecu  manshuuft  van  belang. 

Ibid.  Vlll.  418  ,  VS.    n:i7. 

18- 
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2)  Kind  van  hei  mannelijk  geslacht 

Ende  bi  den  edelen  prinche  getrouwe    , 
6wy  van  Vlaendren ,  den  edelen  grave , 
Adde  8oe  VI  kindre ,  daer  men  sprac  ave 
Vele.  Ende  de  drie  waren 
Manhoefde. 

KAUSLER ,  Reimchr.  vi.  6066. 

Manslach,  manslaoht.  1)  Slachting.  Daer  wert  die  meesien  hoop 
van  den  Hollanders  dool  geslagen.  Heitoch  Godevaert  wort  daer  gevangen. 
Dese  m  a  n  s  1  a  c  h  ende  dit  verlies  geschiede  den  Hollanders  overmits 
der  gehengenisse  Gods.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  46. 

2)  Oorlog  of  ramp  des  oorlogs. 

Hare  namen  8\jn  cometen. 
Een  boec  doet  mi  weten : 
Als  ene  in  enich  lant  scbynt , 
Dat  lant  wort  ghepfjnt. 
Van  ere  plaghen  van  drieu 
Moet  bem  emmer  dan  ghescien. 
Deerste  es  sterfte  gbemeene 
Van  ouden ,  ionc  ,  groot  of  clene  ; 
Dander  honger,  en  tarde  mede 
Manslacht  van  onvrede. 

Br.  OHERAERT,  Natuurk.  vs.  618. 

3)  Mom^d. 

Doe  sprac  Pylatns 

Ie  hebbe  enen ,  biet  Barrabas , 

Die  van  manslacbte  is  ghevaen. 

Lsp.  B.  II .  C.  36 ,  VS.  677 

4)  Doodslag  y  manslag.  U.  W. 

—  —  —  die  goede  God 

Gaf  dat  v\jfste  ghebot. 

Hi  sprac:  «Mensche,  hoort  na  mi: 

Van  manslacht  soe  huedt  di 

En  doot  nyemene  metter  bant. 

Die  X  Pkghen ,  vs.  923. 

5)  Verraderlijke  omhrenging ,  politieke  moord. 

Dat  tuight  de  moort  des  raets ,  van  gade ,  zuster ,  broeder , 
En  zelf  de  moederslag  ht  van  Agrippijn ,  zyn  moeder , 
Die  haereu  zoon  ,  in  t  eerst  zoo  overwaert  en  lief , 
Door  manslaght  en  vergift  in  top  van  H  rijck  verhief. 

VONDEL  ,  door  V.  L.  IX  ,  662,  vs.  88. 
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6)  Elke  moord  des  nachts  bedreven ,  volgens  het  rechtswezen  der  14de 
eeuw.  Zie  hierover  De  Taal-  en  Letterbode,  2de  Jaargang,  bl.  36. 

Manslaohteoh ,   manslaohtigh,   manaleoht.    Schuldig  aan  moord 
of  manslag.  U.  W. 

Ende  da  suis  van  beiden  bi  desen 

In  derre  manieren  manslecht  wesen 

Alstu  oec  best  van  dinen  broder. 

Lanc.  111,  Y8.  7024. 

In  cooRNHERTs  Odyss.  1605,  II,  bl.  25  en  37,  vindt  men:  »m  a  n- 
slachtich  dooien  en  manslachtich  loopen.  Waarschijnlyk 
zal  dit  woord  daar  ter  plaatsen  eene  andere  of  gewijzigde  beteekenis  hebben. 
ManBlaohter.  Doodslager ,  oorzaak  van  iemands  dood.  Hi  vergaderde 
sulver  ende  gout,  om  hout  ende  steen  te  copen  ende  wouder  een  bede- 
huse  daer  of  maken.  Mer  God  openbaerde  hem  ende  seïde :  »Goninc ! 
merc  dattu  een  manslachter  biste ,  du  en  selste  my  geen  tempel 
maken.  Dboec  vanden  Houte ,  bl.  34 ,  reg.  255.  Deze  bestraffing  heeft  be- 
trekking op  het  bevel  om  Urias  in  het  voorste  van  den  strijd  te  plaatsen. 
Mantel.     Dak  of  deksel  van  stormtuigen.  ^ 

Die  stoutste  liepen  buten  muren , 
Ende  ghingen  breken  ende  scuren 
Die  m  a  n  t  e  1  e  die  dengiene  decten. 

Rymb.  vs.  31639. 

Manveohter.    Krijgsman.  Zie  Manneveohter. 
Manwaerhede.     Mannen-  of  riddereer. 

Nu  hadde  Walewein  bi  siere  manwaerhede 

Ende  bi  ridderseape  mede 

Ghesworen ,  dat  hi  bi  ghenen  dinghen 

Sonde  trecken  tswaert  metten  tween  ringhen 

Up  Kerstinen  man ,  dur  ghene  noot. 

Walewein,  vs.  9889. 
Mar.     1)  Maar.  Passim. 
2)  Ware  hei  niet  dat  of  ware  het  niet  geweest  dat. 

Ie  ontmoette  enen  ridder  dare, 

Die  mi  opliep  herde  sware ; 

Ende  ie  werde  mi  jegen  hem  soe , 

Datickene  neder  dede  doe. 

Ie  haddene  geslagen  doet , 

M  a  r  dat  hi  vloe  ende  mi  ontscoet. 

Lanc.  II ,  TS.  23637. 
Maraen,  maraan.     1)  Moor.  Wdb.  op  bredëro.  Deze  naam  werd  den 
Mooren  in  Spanje  gegeven. 
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2)  Schiwpnaaw  nan  de  Spanjaarden  gegeven. 

Waer  H  dat  ick  wiste ,  lieve  kint , 

Dat  ghy  sout  heen  of  morgen 

Noch  werden  der  M  a  r  a  n  e  u  vrint , 

£n  zynen  dienst  besorgeu  , 

Met  dese  hant  ton  ick  voor  't  lant 

U  dadelick  ver  worgen. 

ZEVECOTK ,  Ged.  bl.  248. 

Die  tiranny  past  Turcken  en  Maranen. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,   129,  VS.  89 

Maras,  marasoh,  maerasoh,  marassohe,  mersohe.  Moeras,  kil. 

Doe  spranc  in  .i.  m  a  r  a  s  c  h  te  handen 
Die  hert. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  191. 

Hi  reet  velt ,  bosche  ,  m  a  r  a  s 
Weder  ende  vord ,  wide  ende  side. 

Lauc.  III  ,  VS.   16929. 

Zie  nog  Nat.  RI.^B.  Y,  vs.  78  en  82:  halbertsma,  Aant.  bl    183. 

Marasaohtioh.     Moerasachtig.  Wdb.  op  hooft. 

Marassig.     Moerassig.  U.  W. 

Marbel.     Marmer.  Passim. 

Marbelen.  Schimmelen.  Broodt  —  —  —  als  't  door  ouderdom  be- 
ghint  te  muffen  en  te  m  a  r  b  e  I  e  n.  j.  dë  brune  ,  Banck.-Wcrck,  1657, 
bl.  295. 

Marbentjn     i)  Marmeren  of  van  marmer. 

Wart  hi  gram  ende  warp  ontwee 
Die  marberiue  taflen  twee. 

Rymb.  vs.  6070. 

Sitteue  van  menegher  maniere , 
Die  alle  waren  m  a  r  b  e  r  ij  n. 

Ibid.  VS.   11869. 
2)  Marmeren  zetel. 

Ten  elpsbene  saten  die  graven 
Ende  hertoghen  van  groter  haven, 
Ende  ten  yvore  hoghe  liede . 
Radder» ;  maer  hare  maisniede 
Saten  beneden  ten  marberine. 

Walewein,  vs.   1029. 

Marboren.     Marmeren  ,  van  marmer. 

Si)  hadde  een  schoon  chastecl  —  — 
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Wael  ghevest  mit  marboren  muren. 

Mloep ,  B.  I ,  Tl.  2768. 

Maroery,  meroery.  Uandel,  ruiliny.  Ook  in  een  figuurlijken  zin. 
Endc  tot  (leser  m  a  r  c  e  r  i  e  n  soe  quam  dye  merceman  neder.  Pass.  Wijnt. 
fo.  Ixxxiiij  ,  a.  Soe  quam  cristus  ende  ontfmck  m  e  r  c  e  ry.  Hi  ontfinck 
dat  hier  overvloyt,  dat  is  te  worden  ghüboi*en,  pinen  ende  sterven,  mer 
hi  gaf  weder  te  worden  verhoren,  verrisen  ende  ewelic  regneren.  Ibid.  b. 

Mare.     Sprookje^  praatje,  kil. 

Mare.     Moeras  en  water,  huydec.  op  stoke,  II,  416. 

mAve.     Vermaardheid ,  faam. 

Ende  dat  die  wroegher  ooc  dare 
Niet  en  sonde  sljn  van  qaader  mare. 

Lap.  B.  II ,  C.  48 ,  vt.  444 

In  den  tiden  ,  wi  lesen  dus , 
Dat  AqoUa  ende  Symmachus, 
•Ende  Theodoeion  meesters  waren 
In  die  werelt  van  groter  maren. 

Nat.  BI.  B.  III,  VS.  1600. 

Zie  ook  Leven  van  Ste  Fr.  vs.  4100. 
Mare.     Gerucht. 

Van  desen  mensce  ginc  de  mare 
Toten  menigen  harentare , 
Van  zinen  woorden ,  simpel  ende  waer 
Van  zinen  levenc ,  scarp  ende  zwaer. 

Leven  van  Ste  Fr.  vs.  1057- 

£en  minderbroeder  ,  een  predicare  , 
Van  wien  dat  verre  was  die  mare,  enz. 

Ibid.  VS.  8144. 
Mare.     Verhaal. 

Dit  es  wonderlike  mare. 

Ibid.  VS.  7181. 

Mare  (Lief  ende).    Lief  en  dierbaar. 

Ende  als  hi  starf,  nu  merct  dat, 
Beval  hi  mede  dese  stat 
Sinen  broeders ,  als  of  soe  ware 
Onser  vrouwen  lief  ende  mare. 

Lev.  van  Ste  Fr.  vs.  926. 

Mare.     Vermaard.  Zie  op  Maer. 

In  desen  tiden,  in  desen  jare 

Dat  Paula  starf ,  de  vrouwe  mare. 
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So  bleef  in  Ëgypteu  dout 
Pachomius ,  die  here  groot. 

MA£RL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  lil  B.  XXIX  ,  ts.  2. 

Mare.     Bekend^  ruchtbaar. 

Daer  sijn  comannen  comea  van  verren  , 

Die  onlauglie  selen  nierreu  ; 

Aki  des  werden  gheware 

Dat  si  80  scone  es  ende  het  wert  mare. 

Si  selenre  haven  vele  omme  gheveu. 

VI.  ende  BI.  V8.  602. 

Het  aal  nte  breken  saeu , 

Dat  si  bi  ons ,  en&e  die  uiemare 

Sal  lopen  ende  werden  mare. 

Ibid.  VS.   1295. 

Mare  doen.     Kond  doen  ^  bekmid  maken  ,  verkondigen. 

Ili  hiet  mi  dat  iet  u  d  a  d  e  m  a  r  e.  m 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  4619. 

Mare  hebben.     Iemand  de  eer  en  achting  bewijzen  ,  die  hem  toekomt. 

Dat  .X.-de,  dat  hi  sineu  moed 
Niene  sette  om  twandel  aertsche  goed , 
Maer  omme  des  riken  orbare ; 
Ende  eiken  man  hebbc  mare, 
Bede  vreemde  ende  ghebure , 
Nader  doghet  van  sire  nature. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1818. 

Zie  nog  mabrl.  Sp.  H.  1  P.  VIII  B.  XXXHH ,  vs.  19;  D'.  verwus, 
Wapene  Martijn ,  bl.  20 ,  vs.  422. 

Mare  maken,     i )  Ruchtbaar  maken ,  rondvertellen ,  het  gerucht  ver- 

spreiden  y  verkondigen. 

Want  hi  hadde  ghemict  te  voren , 
Ware  die  bocc  verloren , 
Dathi  wel  maken  zoude  mare, 
Dathi  van  Davids  ghealachte  ware. 

Lsp.  B.  II ,  C.  1  ,  vt.  109. 

Om  datsi  maken  xouden  mare 
Dat  hem  Jhesus  lichamc  ware 
Ghestolen  inder  nacht  diep. 

Ibid.  C.  86,  VI.  951. 

2)  Prijzen ,  lof  toezwaaien  ,  verheffen ,  roemen. 

Onderwegen  vragede  hi  daer  naer 
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Wat  si  ende  haer  suster  hadden  gaeni 
Dmt  si  ane  verdiende  slaens  ? 
Si  seide  den  vader  dattet  ware 
Om  Meliandelise ,  dien  si  so  mare 
M  a  e  c  t  e  van  groter  vroiaecbeide. 

Lanc.  II ,  VS.  87448. 

Mare  syn  met  Goden.     Gode  welgevallig  zt^. 

Alse  ghi  met  Gode  wilt  s  ^  n  mare, 
Ende  van  zonden  reine  ende  clare , 
So  suldi  alle  dinghe  vlien , 
Die  u  van  Gode  moghen  tien. 

Lsp    B.  III ,  C.  3 ,  VS.  707. 

Mare  worden.     De  sprcMk  gaan ,  verteld  worden. 

In  Vrancrike  eest  oec  worden  mare, 

Dat  men  liede  heeft  ghesien , 

Die  hadden  tosschen  hare  dien 

Vorme  van  wive  ende  van  manue. 

Nat.   filoeme,  B.  I,  vs.  418. 
Marelle.     Morel.  kil. 

Marellen.     Molenspel  ^spelen,    kil.    mbyer.    Of  hadde    hijt   hem    met 
m  a  r  e  11  e  n  of  ghewonnen ,  enz.  D*^.  v.  vl.  Prozast.  bl.  i  75. 
Marelspel.    MolempeL  kil.  mbyer. 
Maren  (In)  komen.     Ter  ooren  komen. 

Ui  was  in  vrachten  ende  in  varen , 
Want ,  q  u  a  e  m  t  sinen  here  in  maren, 
Die  hem  bevolen  hadde  dat  lant 
Hi  soat  hem  nemen  uter  hant. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs    2764. 

Maren.     Bekend  maken  ^  verkondigen. 

Als  dit  gesciede  waest  sondach , 
Dat  wi  nn  heten  paesdach , 
Dat  Jhesos  hem  Marien  baerde , 
Dat  ai  s^n  oprisenesse  m  a  e  r  d  e 
Sinen  apostolen  na  ende  wide. 

Ibid.  VS.  4785. 

Maren ;  maerren.    Talmen,  kil. 
Maren,     Meeren ,  aan  touwen  vastleggen. 

Daer  't  schip  op  ancker<leght  gemaert  om  af  te  varen. 

VONDEL ,  door  V.  L.  X ,  848  ,  vs.  1057. 

Wy  lagen  met  ons  schip  aen  *t  eilant  vast  gemaert. 

Ibid.  XI,  767,  vs.  880, 
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Margh.     Merg,  kil.  Zie  Moroh. 
Maroh.     Grens,  streek.  Zie  ook  Marok. 

Tallen  m  a  r  c  h  e  u  daer  hi  qutm. 

VAN    UE£LU  ,    V8.    9S3. 

Hi  was  in  die  m  a  r  o  h  e  u  van  Scollant 
Over  here  cude  coninc  bekant. 

Lanc.  Il  ,  V8.  28016. 

De  ni  a  r  c  h  c  n  of  litiiiten  van  Brabant.  Brab.  Yeeston ,  D.  II ,  bl.  629. 

Maroh  marohgelyohe.  A'aar  evenredigheid  der  bezittingen  in  mor- 
getitalen.  nijh.  Ged.  I,  104. 

Margariten.     Paarlen.  Passim. 

Marghe.     Morgen  lands.  kil. 

Marghe.  Worst ,  beuling,  Ibid.  In  Friesland  hoort  men  nog  heden  van 
barch-marghe  spreken. 

Marghel.  Mergel,  Grond-  of  aardsooi-t  uit  klei  en  koolzure  kalk  samen- 
gesteld. KIL. 

MarghelexL     Den  grond  met  mergel  bemesten.  Ibid. 

Margen,  margen.     Morgen, 

Vrouwe ,  ie  segge  u  dat ,   ^ 

Dat  gi  margen  eelt ,  twaren  , 
Te  Norwefi^en  henen  varen. 

Karel  de  6r.  Fr.  I ,  v».  923. 
Des  m  a  r  g  h  i  n  s  alie  li^jt  vernam. 

Kymb.  vs.  2506. 

Margenstont ,  marg\jn  stonde,  margin  stont.    Morgenstond, 

Dat  si  np  ene  marghin  stonden 
Elc  up  enen  orsse  daer  quamen 
Voor  dat  palays  alle  te  samen. 

Rymb.  vs.  17722. 
Voert  quam  an  die  marg^jnstonde 
£nde  sliep  onthier  ende  s\|n  here 
Ghescaert  was  ende  ghereet  ter  were. 

MiLERL.  Sp.  H.  4«.  ed.  I  P.  ly  B.  XXVII.  ▼■.  6. 

MargLïjne.     Marjolein,  kil. 
Mar\jn,  marine.     1)  Zee,  zeevaart, 

6hi  sult  met  mi  varen  ter  zee 

Ende  u  broot  winnen  op  die  m  a  r  y  n. 

Seghelijn  van  Jhenu.  f<>.  4 ,  a. 
Hi  moeste  gaen  op  die  marine 
Vanghen  visschen  doer  den  noot. 

Ibid.  fo.  3  ,  C. 
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2)  Strand, 


Dus  qaam  hi  inden  sonnescine 
Ghevarcn  neven  die  marine. 

Walcweiu  V8.  2864. 

Sgn  paert  was  dapper  ende  snel 
Ende  vlooch  gheljjc  enen  voghele. 
Dir  Walewein  hilten  bi  den  toghele 
T(fs  hi  quam  nptie  marine. 

Ibid.  VS.  3663. 

Zie  nog  Lanc.  Il,  vss.  44963.  45009,  45669  en  46002. 
Marok.     1)  Grens,  grenspaal^  gt*ensland ^  streek,  kil.  meyer. 

So  salmen  u  in  corter  tijt     - 
Ontsien  over  de  marken  wijt , 
Waer  ment  vernemet  segg^ic  u. 

Renout ,  vs.  676. 

Zie  ook  HUYDEC.  op  stoke  ,  D.  I,  bl.  362:  ibid.  D.  II,  bl.  598. 

2)  Landsdistrict,  kil. 

3)  Eene  vrij  groote  provincie.  Ibid. 
Marok.     Merg.  Ibid. 

Marok.     Eppe^  zeker  kruid.  Ibid. 

Marok«  Zekere  geldswaarde  of  zekere  munt,  ter  waarde  van  16Bra- 
bantsche  stuivei*s. 

Marok.  Zeker  gewicht ,  namelijk  van  acht  oude  onsen ,  ten  naasten 
bij  gelijk  staande  aan  ^/^  kilogram. 

Markboom.    Paalboom,  meyer. 

Marke.  Onbebouwde  gronden ,  tot  eene  villa  of  vrije  heerlijkheid  be- 
hoorende,  en  aan  de  ingezcteneti  in  getnecn  gebruik  tot  schaapsdrift 
gegeven,  nuh.  Ged.  1 ,  434. 

Marokeliok.     Blijkbaar,  duidelijk,  kil. 

Markelioken.     Op  ee^ie  duidelijke  ,  blijkbare  wijze.  Ibid. 

Marken.     Opmerken.  Ibid. 

Alle  die  ingle  vanden  trone 

Moeten  mi  gheven  herte  ende  sin  , 

Ende  snlke  w^sheit  daer  in  , 

Ende  minen  sin  also  ghestarken , 

Dat  sire  doghet  in  moeten  marken, 

Alle  dieae  sullen  horen. 

Walew.  VS.  8. 

Die  coninc  ghinc  ten  veinstre  statn 
Sien  hoe  die  camp  loude  vergaeu ; 
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Ende  alle  die  guiie  die  met  hem  waren 
Liepen  ten  veinstren  hareutare 
Marken,  of  gone  hoghe  liede 
Den  cnape  yet  souden  mesbiedeu. 

Ibid.  V8.  2058. 

Marker.     Opmerker.  kil. 
Market,  merket.    Plaatsnaam. 

Sijn  ors  gaf  mi^Somilet, 

Ëu  eé  geen  beter  tote  Market. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  872. 
Ende  staerf ,  gheloeft  mi  das , 
Int  MCCXXX  iaer , 
Des  ander  daghes  over  waer 
Naer  Sente  Christoffelb  dach , 
Die  in  hoymaent  ghelach , 
Ende  was  te  Merket  begraven . 

KAUSLER ,  Keimchr.  vs.  5788. 

Het  ligt  niet  in  mijn  plan  plaatsnamen  te  verklaren,  doch  hier  achtte 
ik  zulks  noodig,  omdat  Prof^.  visscher,  bij  vergissing,  dit  woord  voor 
markt  heeft  aangezien. 

Markgpraaf.     Gerechtelijk  overfieidspersoon.  Wdb.  op  brbdbro  ,  bl.  504. 

Marok\JBer.     1)  Brand^zer.  kil. 

2)  Werktuig  om  de  olijven  te  verbrijzelen  en  er  olie  uit  te  persen.  Ibid. 

Maroksaem.     Opmerkzaam^  scherpzinnig,  Ibid. 

Maroksaemliok.     Op  eene  opmerkzame^  scherpzinnige  tvjjze,  Ibid. 

Marok-  of  markstaller.     Stalmeester ,  paardenstaüer,  Ibid. 

Maroksteen.     Grenssteen. 

Markt ,  mart ,  mert.  Dit  achtervoegsel ,  achter  verhaalstammen  en 
zaaknamen  voorkomende ,  duidt  in  het  eerste  geval  eene  aanhouding  ^ 
herhaling  of  voortduring  eener  werking  of  handeling,  en  in  het  tweede 
geval ,  eene  verzameling  van  zelfstandigheden  aan.  Men  leze  hierover 
vooral  na  Proeven  van  Woordverklaiingen ,  door  w.  l.  V4N  ubltbn  ,  bl. 
70  en  vv. 

Van  daar  Klapmart  voor  klapperij;  beuselmart  voor  bewndar^i 
snuistermarkt  voor  snuisterij,  enz. 

Marie.     Mannetjes  vogel. 

Ghelike  recht  als  men  mach  mecken 
Dat  die  vogle  met  crommen  becken , 
Die  femellen  starker  tyn 
Dan  die  marie  (data  an  sclju). 

Nat.  Bl.  B.  1 ,   L98. 
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Steenvalk,  kil. 
Marmsel.     Marmeren  overdeksel,  Ibid. 
Marmotte.     Zekere  aapsoort,  meerkat  genoemd.  Ibid. 
Mamiere.     Zeevaarder ,  schipper. 

Das  moetmen  soeken  menichge  mauire, 
Ende  doen  gelfjc  deo  mamiere, 
Die  vart  op  die  welde  zee. 

D'.  TERWiJs ,  Die  Rosé ,  v«.  7038. 

Maroen.     Groote  kastanje,  pl.  Fr.  i>maf^on". 
Maronier,  maronnier.    Schipper. 

Hi  sprac  goede  maroniere, 
Diene  soaden  voeren  sciere 
Al  die  zee 

Karel  de  Gr.  Fr.  Il  ,  va.  2097. 

Maer  ao  Tant  hi  maronniere. 
Die  tAncoene  wilden  sciere. 

Leven  van  Ste  Fr.  va.  4989. 

Zie  nog  kausler,  Die  Rosé,  vs.  6984. 
Marotte.    Zotskolf.  kil. 
Marotte.    Aap,  meerkat,  Ibid. 
Marre.     Groote  kastanje,  pl.  op  maroen. 
Marren.     Vertragen  ,  dreven  ,  talmen. 

Waer  bliveatu ,  m^n  tmte  Leander , 
Dattu  nu  dna  langhe  m  a  r  r  e  s 
Ende  my  dijn  waerde  l^ff  ontverrea. 

Mlp.  B.  II,  va.  239. 

—  —  —  Velt  my ,  vdt  my  veel  eer , 
En  met  nw  vinnigh  atael  my  liever  houwt  «ter  neer : 
Scheurt  op  d'  Avernache  poel ,  en  breeckt  des  noodlota  marren. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  268,  va.  977. 

Marren.     Vastmaken ,  met  touwen  vastleggen,  kil. 
Marserye.     Snuisterijen. 

Hi  maecte  hem  in  een  coepmans  wise 
Ende  cofte  van  alrehande  priae 
Cleynoden  ende  maraerye. 
Die  den  vronwen  waren  nye. 

Mloep,  B.  II,  va.  2899. 

Daer  qnamen  alle  mannen  en  vrouwen 
Om  die  maraery  te  achouwen. 

Ibid    VS.  2908. 
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Marsoalc.     Bevelhebber^  van  een  legerkorps,  legerhoofd, 

Sijn  m  a  r  8  c  a  1  c  Nabusardaii 
Verbraude  ons  Heren  boke. 

Alex.  IV  ,  V8.   1058. 

Zie  nog  Uymb.  vs.  7322  en  vs.  8998. 
Marsse.     Moeras,  kil. 
Marsse.     Landschap  ^  gewest,  kil.  mbyer. 
Mart.     Maart. 

Doe  quam  tfolc  van  Israël » 

Ënde  wyedent  in  m  a  r  t  e ,  soment  sach  , 

Daer  upten  dertienden  dach. 

Rymb.  vs.   17878. 

Marte.     Mertne,  kil. 

Marte.     Aap  en  meerkat,  Ibid. 

Marte.    Sphinx.  Ibid. 

Marteel.     IJzeren  hamer,  Ibid.  Men  denke  hier  aan  karel  martel. 

Martelaars  verkorting  van  martelaarsche.     Martelares. 

Vcrtnids  dees  grootc  Marteiaers  (nani.  St.  Agnes.) 
Verstrekte  Christns  Kercke  een  Kaers. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  140  ,  VS.  y. 

Marteler.     Martelaar,  kil. 

Martelerse,  martelesse.     Martelares    Ibid. 

God  hcre  diet  al  vorsiet , 

Eliide  en  sal  ir  wenen  niet , 

Martelesse  vor  u  oeghen  , 

Die  dese  pinc  luoet  doghen.  ^ 

Limb.  B.  lil,  vs.  897. 

Martelie,  maertelie.     Marteling  en  martelaarschap, 

Ilier  laten  wi  van  Marcbiise  staen; 
Want  hier  na  salmen ,  öunder  waeu , 
Sine  maertelie  ende  sine  doot 
Bescriven  ,  die  scone  es  ende  groet. 

MAEEL.  Sp.   H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  XV,  vt.  89. 

Dor  ne  ghene  anzt  van  der  doot , 
No  dor  ghene  m  a  r  t  e  1  i  e  so  groot 
N>  willic  houden  tfingerl\jn. 

Fl.  ende  BI.  vs.  355C 

Die  caritate  van  zinen  gedochte , 
hMf  fio«  hi  de  m  a  e  r  t  e  I  y  e  sochte. 

Lev.  vnu  Ste  Fr.  bl.   159,  opschrift. 
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Marten.    Aap. 

De  steertelooze  Sim ,  deu  achter  kaleu  Marten 

Bad  Keyutien  dat  hy  haer  uyt  liefde  eu  goeder  harteu , 

Een  stack  van  zQneu  steert  uyt  jonst  meed-deelen  wouw. 

VONDKL »  door  V.  L.  1 ,  559  ,  vs.   I. 

ICartens  (St.)  of  St.  Martins  vogel.     Kraai, 

Ëude  aU  hi  upten  wech  quam  , 
Sach  hi  van  verre  ende  vernam 
Sente   Martins    voghei. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  1047. 

Marter.  Pijniging ,  foltering.  Daer  en  is  geene  tijtlicke  pijne  nocli 
marter,  dat  met  de  pijne  des  vaghevyers  eenichsins  te  verghelijcken 
sy.  MARNix  Biënkorf  1569,  bl.  174. 

Sy  overleyde ,  met  een  waer  geloovig  herte , 

£n  met  een  ktoeke  geest ,  s^u  marter,  angst  en  smerte. 

SLUITER,  Lofz.  van  Maria,  bl.  38. 

ICarteren.  Martelen ,  pijnigen ,  folteren,  Gelijck  een  lant  met  den 
ploegh  woit  doorsneden ,  alsoo  hebben  de  boose  menschen  ray  gepijnight 
ende  g  e  iii  a  r  t  e  r  t.  St.  Bijb.  Ps.  CXXIX  ,  Kantt.  6. 

ü  ooglyes  — 

— ,  ylen  by  wylen ,  als  pyleu  seer  dieht , 

In  't  harte ,  vol  smarte ,  ja  marteren  dien. 

STARTER,  Fr.  Lusthof,  door  D'.  v.  vl.  bl.  15. 

MarterexL     Fijn  kneuzen ,  ve^^malen,  Wdb.  op  brbdero. 
Martiael.     Strijdbaar,  manhaftig, 

Oft  dat  den  Arabier  oft  Moore  martiael 

Ontziet  de  pnncteu  scherp  en  sneden  van  myn  stael  ?  ^ 

VONDKL,  door  v.  L.   I  ,  86  ,  VS.  1188. 

Martiel.     Hamer.  # 

Daer  na ,  met  pinen  groot , 
Brachten  si  die  vrouwe  ter  doot , 
Die  nochtan  ginc  groot  met  kinde , 
Ende  al  haer  kinder  uiet  elinde 
Doedden  si,  ende  daer  naer 
Den  ridder  met  m  a  r  t  i  e  1 1  e  n  swaer. 

Brab.  Yeesten ,  B.  VI  .  vs.  6280. 

Daer  worter  uutgheworpen  saen 
Goeder  manuc  thieue  ende  sesse , 
Sonder  en^he  outfenuenesse , 
Ter  venstren  nut  jaminerliken  , 
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Die  si  outfingen  in  haer  piken , 
Knde  vort ,  met  m  a  r  t  i  e  1  e  n  groot , 
Vermoorden  ende  sloeghen  doot. 

Ibid.  V8.  7177. 

Martilie.     MaHelaarschap ,  martelaarsdood. 

Pontius  die  Romaen 

Wart  paeas  hier  na  zaen , 

Ende  wart  in  ellende  ghesent , 

Daer  hi  in  martilien  es  ghehendt. 

Lsp.  B.  II,  C.  44,  Ts.  862. 

Ende  den  aertsche  bisscop  wart  vei*toent  dat  hi  weder  keren  soude  tot 
sijnre  kercken  ende  dat  [hi]  bi  martellen  tot  cristum  varen  soude. 
Pajw.  Wijnt.  f»,  cxlii ,  b. 

Martilie  heeft  hi  ontfaen 
Onder  den  keyser  Troyaen. 

lisp,  B.  Il .  C.  44 ,  V8.  101. 

Martilien.  Alx  martelaar  tei*  dood  brengen ,  den  marteldood  doen 
ondergaan. 

6  h  e  m  a  r  t  i  1  ij  t  soe  wart  hi. 

Ibid.  VS.  17». 
Daer  na  wart  hi  ghesaut 
Prediken  in  Vrieslant, 
Daer  hi  wart  ghem  artelijt. 

Ibid.  C.  48  ,  V8.   1003. 

Zie  ook  Martelie,  maertelie. 
Martin.     Aap  en  meerkat,  kil. 
Martin.     Sphinx.  Ibid. 
Marts,  maertse.    Strijdhamer.  Ibid. 

Hi  sach  al  om  ;  wat  hi  scout 
Waren  alle  ^epynde  ma  i^  s c  n. 

VKLTH.   Sp.   H.  f«.   264. 

So  dat  sy  door  U^tcken  van  lancen ,  slaghen  van  maertsen  ende 
hameren  elcanderen  gniwelick  vermoorden,  van  vaernbwijck,  Hist.  van 
Belg.  1574.,  f».  49,  d. 

Marts  ,  maerta  ,  maertse.    1 )  Grens,  landpaal.  Ook  g7*ensland ,  Mn*ek , 

oord ,  gevest. 

Arabien  lant ,  verstaet  wel  dat , 

Ë8  rechte  een  omganc  oec  mede 

Alse  van  Ydumca  der  stede 

Totf  der  m  a  r  t  »  e  u  van  Borel. 

VKLTH.   Sp.   11.   f«.    16. 
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Optie  m  a  r  t  8  e  rechte  vort 

Die  liede ,  die  daer  woenden  omtrent 

Hebben  si  daer  sere  gescent. 

Tbid.  (o.  378. 

Zie  nog  Ferg.  vs.  5075;  Lanc.  lï,  vss.  37019,  41757  enlll,vs.  13709. 
Mas,  masse.     Menigte,  mengelklomp ^  klomp. 
die  m  a  8  ,  uit  bede  troepen 

Van  allerhande  bloet ,  tot  eenen  plicht  geroepen ,  enz. 

VONDEL ,  door  V.  L.  X ,  173 ,  VS.  73. 

Ende   Danie)   nam    peck ,   vet ,    ende  hayr ,  ende  koockte  die  t*  samen 
ende  maeckte  daer  m  a  s  s  e  n  van.  St.  Bijb.  Daniel  XIV ,  vs.  26. 
Mase,  maesohe,  masohel.     Vlek.  kil. 
Maselsuohte.     De  mazelziekte  en  ook  melaatschheid.  kil. 
Masen,  maasen.    Meid,  meisje.  Wdb.  op  bredero. 

De  jonghe  maasens,  die  an  benr  zy  staan. 

BIESTKEN8,  Klaas  Kloet,  1619,  bl.  2. 

Maser.     Kwast  van  een  6oom,  kil.  pl. 

Maaeren,  maeseren.    De  mazelen,  kil. 

Maaerenhout.     Hout  van  mast-  of  ahomboomen.  pl. 

Masche,  masoheL    Litteeken.  kil. 

Maaohe.     Maske,  Ibid. 

ICasoheL    Kinpleister  ^  mouche.  Zie  bild.  op  huto.  D.  V,  bl.  296. 

Masohel^  masoher.  Soort  van  kleursel,  waarmede  oudtijds  acteurs 
b^  tooneel-  of  andere  voorstellingen  zich  het  gelaat  besmeerden,  kil. 

Masohelen.  Roode  vlekken  aan  de  beenen ,  veroorzaakt  door  des 
winters  te  dicht  b^  het  vuur  te  zitten,  Ibid. 

Masohelen,  masselen,  masoheren.  Ww.  Bevlekken,  bezoedelen; 
met  inkt^  roet  ^  enz.  zwart  maken.  Ibid. 

Masohien,  masohin.  Misschien.  Waren  in  Sodoma  die  werke  ghe- 
warcht ,  die  in  di  ghewarcht  syn ,  si  hadde  m  a  s  c  h  i  n  tote  noch  ge- 
staen.  Lev.  van  Jezus ,  bl.  71 .  Ten  hadde  geweest  maschyen  doe  hi 
mit  Johannes  weder  quam  vanden  grave.  Pass.  Somer  St.  f>.  iij,  c. 

Masoop.  Maagschap.  Gaat  wt,  gi  dochteren  van  Syon,  wt  uwen 
lande ,  wt  uwer  ra  a  s  c  o  p ,  ende  wt  uwes  vaders  huus.  D>".  v.  vl.  Prozast. 
bl.  79*. 

Maaieft.    Massief.  Wdb.  op  bredero,  bl.  504. 
Muur. 

Elc  portael  hem  selven  sloot 
Vaste  in  des  tempels  m  a  s  i  e  r  e  n. 

lUERL.  Sp.  H.  4fi.  ed.  III  P.  II  B.  X,  vs.  49. 
IV.  19. 
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Doe  sonken  neder  die  portale 
Teenen  hope  altemale ; 
Doe  vielen  die  m  a  s  i  e  r  e  n  al. 

Ibid.  VA.  89. 

Meer  voorbeelden  vindt  men  in  Walewein ,  vss.  6493 ,  7033 ,  8039 , 
9323;  en  in  Rymb.  vs.  11366;  Lev.  van  Ste.  Fr.  vs.  5305. 

Maaier ,  masiergat.  Langwerpige ,  vierkante  of  ronde ,  getraliede 
opening^  in  eene  vefisterdeur  of  in  den  muur  eener  begoten  vesting  en 
poort,  waardoor  men  van  binnen  uitzag  naar  den  vijand  of  waardoor 
men  samenspraak  kon  houden  met  die  van  buiten ,  en  welke  opening  met 
een  deurtje  gesloten  en  ontsloten  werd,  le  francq  van  rerkhey.  Oud 
HoU.  Vriendschap ,  bl.  75  en  76. 

Masse.     Knots.  ku.   Fr.  lomassue.'' 

Masse.     Reukballetje,  pastilje,  Ibid. 

Massel.  Zwarte  of  eenige  andere  ve}*tv  om  iets  zwart  te  maken ,  of 
te  bevlekken. 

Masselen  (De  schoenen).    De  schoetien  zwartetu  pl. 

Masseren.     Opzamelen ,  vei^gaderen. 

Hier  in  a  s  s  e  r  e  so  menich  pont , 
Endc  dat  aerme  volc  verduUen. 

Dr.  VERWIJS ,  Bloeml.  IT  ,  107  ,  fa.  242. 

MasSchap.     1)   Deelgenoot.^   vennoot.   Die  Godt  tot  een  masschap 
liadde ,  solde  op  een  cort  rycke  worden,  metjer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl .  29. 
2)  Gezelschap,  NUii.  God.  V  ,  168. 
Massohien.     Misschien. 

Als  ghi  uwen  wille  hadt  ghedaeu  , 
M  a  s  8  e  i  e  n  ghi  liet  mi  dan  gaen. 

Kelg.  Mus.  X  ,  93  ,  vs.   126. 

Mas8\J8.     Massief. 

Vkn  schoon  gouden  Juweel  M  a  s  s  ij  s. 

VAN  VAERNEWYCK ,  Hitt.  vau  Belg.  1665,  f».  117. 

Massue.     Knots.  kil. 

Mast  (Soruoes).     Kruishout. 

S\jn  hoeft  ghecroent ,  sijn  voeten  doerslaghen ; 
Syn  handen  gherect  an  scruces  mast. 

HTLDKo.  Ged.  bl.  67  ,  vs.  107. 

Mastbloeme.     Pionie.  kil. 
Mastboom.     1)  Dcnnetiboom.  kil. 

2)  KIL.  vtM-klaart  dit  woord  ook  door  i>mulu.H'\  Dit  kan  zijn  een  appel- 
boom ,   de    mast  van  een  schip ,  «»n  volgens  piTiscTs  ook  een  citroenboom. 
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Masteluin,     masteluyn.      1)    Mengsel    van     half  tarwe    en    hnlf 
rogge.  In  f. 

2)  Rommelzoo ,  mengelmoes ,  gemengd  hoorn.  kfl. 
Masteluinig.     Gemengeld ,  namelijk  uit  goed  en  kwaad. 

Ontmoet  ghy  goed  en  quaed  ,  in  Menschen  of  in  Boecken , 
(Dat  doode  Menschen  z\jn  die  spreken  nyt  haer  Graf) 
Denckt  aen  't  gemeene  lot  en  d'algemeene  straf, 
Daer  door  wy  een   voor  een  dus  masteluynigh  wierden. 

ifUYOENs  y  Korenbl.  1 ,  589. 

Masten.     Mesten,  kil. 

Masttonne ,  masttop.     Mars  van  een  schip. 

Mat.     Geronnen    melk ,    waarvan    de    wateimchtige   deeleti  reeds  afge- 
scheiden  zijn,   WEILAND. 
Mat.     Mot, 

Ghy  woont  in  een  Kelder ,  als  een  arm  bloet , 
Op  uw  beste  Kamer  soo  pissen  de  katten , 
Gact  gekleedt  als  een  slaef  die  vuyl  werck  doet , 
En  uw  schoone  kleeren  die  eten  de  Matten. 

R.  TIS8CHER ,  Quicken ,  3de  Schock,  n<*.  48. 

i)e  vrek  armhcrtigh  trekt  die  vordel  van  zyn  schatten  ? 
De  praler  van  zijn  kleerijkschap  ?  erf-ryk  der  matten. 

SPIEOHEL,  Hart-Sp.   1614,  bl.  51. 

Mat.     1)  Machteloos  f  zonder  veerkracht. 

Den  naecten  Jhesus  dat  rene  vat 

Wiltu  niet  bekinnen, 
Maer  weeldich  ende  ter  doget  lat , 
Rnde  van  edelen  wine  mat, 

£s  smorgens  dijn  beghinnen  , 

Ende  nachts  versmort  van  sinnen. 

MAERL.  Sp.  H.  8».  ed.  D.  Il,  Aant.  bl.   I.S8. 

Maria  swiget  alse  lat , 

Ende  es  ons  te  bescermene  mat 

Alse  of  si  onberaden 

Ware  ons  te  stane  in  staden. 
Ibid. 

2)  Verslageti ,  overwonnen ,  overheerd. 

Als  die  coninc  hoerde  dat , 
Wert  hi  van  toeme  rechte  mat. 

Dr.  DE  JAOER,  Taalk.  Mapr.   IV,  .36.  vs.    19. 

Meneghen  hebben  sire  af  ghesteken  , 

19- 
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Die  daer  doot  bleef  ofte  mat. 

BLOiiM.  Oudvl.  6ed.  I,  34,  vs.  2857. 

Zie  nog  Mloep.  B.  I ,  vs.  1285  ;  ibid.  B.  Il,  vs.  1998  ;  Lanc.  III ,  vs.  26691  ; 
Brab.  Veesten,  B.  ü,  vs.  3418. 

3)  Moede,  vermoeid,  kil. 

Al  tAndvrcrpen  in  die  stat 

Sat  ie ,  ende  was  ?an  sitten  mat. 

Het  boec  vander  Wraken  III ,  vs.  1688. 
Als  al  dijn  leden  sijn  moede  en  mat. 

Mloep.  B.  II,  VS.  217. 

4)  Zwak. 

Al  ghenase  hi  vander  wonde , 
Hi  blivet  ten  socten  spele  mat. 

Rein.  door  D^  jonckbl.  vs.  1287. 

5)  Arm ,  eUey^dicj ,  geHng.  kfl. 

Mat    (Van   de)  ghequelt.     Mottig,   van  de  kinderziekte  geschondet}. 

Wdb.    op   BREDERO. 

Mat  (Op  't).     Bij  verrassing. 

Eer  datzc  ons  hier  betrapt  op  't  mat. 

Y.  viNCRNT ,  Pefh)en  met  het  schaapshoofd  ,  bl.  21 . 

Mat  maken.     1)  Temmen,  kil. 

2)  Schade  doen ,  benadeelen.  Ibid. 

3)  Arm ,    behoeftig    maketi ,   uitputten ,    verarmen ,    tot    den    bedelzak 
brefigen.  Ibid. 

4)  Overwinnen, 

Ende  doen  voer  hi  tAken  na  dat, 

Ende  wilde  dat  oec  m  a  k  e  n  m  a  t.  ^ 

VELTH.  Sp.  H.   f».   140, 

Ende  eest  dat  ginc  maect  mat, 
Sonder  waen,  ib  sal  u  nadat 
Bringen  in  u  behont. 

Lanc.  III,  VS.  25466. 

Ende  Phillip  seudde  met  herc 
Alexandere  dacr  ter  were , 
Die  in  corterc  tijt  die  stat 
Onderdede  ende  maecte  m  a  t. 

MAKRL.  Sp.  II.  40.  ed.  I  P.  IV  B.  XI ,  f».  6. 

Mat  worden.     Afkeei^ig  worden, 

Daer  uac  wart  ht  des  ghcvens  mat. 

iiTLDKO.  Ged.  bl.  144 ,  vs.   148. 
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Miate.     Leeftijd,  ouderdom. 

—  doe  io  was  van  uwer  mate, 

Haddict  van  (uit  vrees  voor)  scanden  niet  gelaten, 

Ie  hadde  wonders  meer  gewrocht. 

Dr.  DK  JAGER.  Taalk.  Magax.  III ,  176  ,  vs.  174. 

Mate,  maete.    Maatregel,  Wdb.  op  hooft. 

Doe  si  sach  dat  niet  en  bate, 

Sochtsi  weghe  eude  mate 

Hoe  si  hem  best  verderven  mueht. 

Mloep,  B.  III,  VS.  510. 

Mate.    SteuU,  toestand. 

So  mach  hi  die  miltheit  bejaghen , 
Ende  der  mede ,  in  sineu  daghen , 
Stjn  Unt  setten  in  snlken  state. 
Dat  langhe  blivet  in  hovescer  mate. 

Heim.  der  Heim.  vs.  132. 

Mate  ,  maet.     Matigheid ,  matiging. 

Trouwe  ende  scamelhdt, 
Hovessoeit,  miltheit  ende  wiisheit. 
Wel  helen,  simpelheit  ende  mate, 
Wi  woenen  alle  in  dit  ghesate, 
Ende  siin  uter  werelt  ghedreven. 

Limb.  B.  III ,  vs.  1327. 

Al  dinket  u  goet  die  honichrate, 

Etet  te  seden ,  ende  te  maten  , 

Dat  ghi  n  selven  niene  verdervet : 

Ie  ware  onteert  ende  ontervet 

Wel  soete  oom ,  mesquame  u  iet. 

Bmun  sprac:   «Reinaert,  ne  sorghet  niet. 

Waendi  dat  ie  bem  onvroet? 

« 

M  a  t  e  es  tallen  spelen  goet." 

Rein.  door  D'.  joncrbl.  vs.  672. 

Mate^  maet.     Gematigdheid,  kalmte. 

Tot  allen  dinghen  voecht  wel  maet. 

D'.  VERWU8,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne  , 
bl.   85  ,  VS.  254. 

Dit  was  den  coninc  soe  grote  ande , 
Dat  hi  den  grave  vore  sine  tande 
Wel  nalike  hadde  geslegen  doe; 
Mar  et  bleef ,  ie  segge  u  hoe : 
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Die  coninc  pensede  ,  dat  die  mate 
£lken  hogen  mau  wel  saté  , 
Dar  üiube  wilt  hirc  ave  heldeu. 

Partunopeus  und  Melior  .   bl.  75  ,  vs.  'M. 

Mate.     Bescheidenheid.  Zie  Gloss.  van  don  MIoop. 
Mate,  maet.     Wijze. 

Caiiinis  die  was  goedertieren  , 
Behendich  ende  wael  ghesint 
Ende  dochte ,  die  zijn  suster  mint 
In  snlker  mate  als  sy  hem  dede , 
Die  brake  teghen  Gode  den  vrede. 

Mlocp,   B.  III,  VS.  383. 

AI  hadt  gheweesi  op  ander  maet. 

Ibid.  B.  IV,  VS.  2017. 

Mate.     Beschcidr.n  ,  imjeloficèi. 

Si  ghcbprakich  ende  mate. 

Ende  en  spreke  oec  niet  j  en  si  omme  bate  ; 

Ende  wese  in  lachene  niet  tonghevoughe. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1849. 

So  boehte  was  hi  ende  so  mate, 
Ëndc  van  seden  so  ghesate ,  enz. 

Lev.  van  St.  Franc.  vs.  205. 

Mate.     Maidiijd.  Zie  iialbertsma  ,  Aunteek.  op  den  Sp.  Hist.  bl.  45. 
Mate.     GeriiKj ,  klein  ,  ay*tn  ,  onaanzienlijk. 

Ic  ben  een  arm  mate  wijf. 

Limb.  B.  I ,  vs.  1159. 

Den  maten  en  radio  uiet 
Dat  si  hem  geselleu  iet 
Metten  hoverdeghen  riken. 

Doctriu.  B.  I  ,  vs.  583. 

Zie  no-  Belg.  Mus.  IV,  349,  vs.  1462;  ibid.  bl.  354,  vs.  1620;  Kai*«l 
elo  (ir.  Fr.  1 ,  VS.  183. 

Mato ,  maate  (Ter).     Juisl  van  pas ,  juist  ter  snede.  Wdb.  op  hooft. 
Mate  dinge.     Schamele  kost. 

—  mate  dinge,  wel  bereit , 
Nut  men  dickc ,  die  wel  gereit. 

wiLLKMs  ,  Mcugeliugea ,  bl.  475. 

Mate  (Te)  worden.      Verminderen  ,  verdwijnen. 

Abe  wort  te  mate  dcse  riuc , 

Die  schinet  dat  omme  die  mane  ghiuc , 
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Ent  varinghe  overal. 
Data  tekjjn ,  dat  wesen  aal 
In  die  lacht  soete  weder. 

Broeder  Gheraert,  Natuork.  va.  945. 

Matel^o ,   matelio.     1 )    Dat   de   maat  niet  ie  boven  gaat ,  niet  cd  te 
hoog  of  te  groot  is. 

Beet  dueren  matelfcke  dinghen  , 
Daer  t'hoogh*  haest  -vallen  kan. 

uooYT ,  6ed.  door  L£ENDertz  ,  II ,  70. 

2)  Met  mate ,  behoorlijk, 

Dair  om  salmen  verbeydeu  wale 
Ende  volghen  matelio  den  brant , 
Tot  dat  die  zeden  sijn  bekant 
Ende  die  manieren  vanden  mensch. 

Mloep,  B.  I,  VS.  1739. 

3)  Gematigd ,  kaim, 

Barmhertigh ,  heyligh  en  rechtvaerdigh  , 
Ootmoedigh  ,  vriend'lick  ,  vreedsaem  ,  soet , 
Verdraeghsaem  ,  m  a  t  e  1  i  c  k  ,  goedt-aerdigh  , 
Gk>dtealigh ,  langhsaem  van  gemoedt. 

uuoo  DE  GROOT,  Chriatelicke  Gesangen ,  1652,  bl.  132. 

4)  Arm. 

Teersten  mochten  die  rike  ontbonden 
Alsoe  vele  dienars  alse  wonden , 
Ende  dies  soe  bleven  achter 
Mate  ridders. 

Brab.  Yeesten ,  B.  V  ,  vs.  102. 

Maten  ridders  dede  hi  goet , 
In  allen  lande  waer  hise  vant. 

Ibid.  VS.  148. 

5)  Gering ,  weinig  machtig ,  weinig  beduidend. 

Die  derde  boec  gaet  hier  ane 
Die  a  sal  doen  te  verstane , 
Sint  dat  grote  Karels  gheslachte 
Ghevelt  dus  was  met  machte , 
Hoe  dat  si  bleven  mate  graven 
Van  deinre  macht. 

Ibid.  B.  IIl,  vs.  5. 

MstemaxL     1)  Arm  man.  kil.  meybr. 
2)  Cellebroeder.  kjl. 
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Maten.     1)  Matigen.  Intr.  en  tr. 

So  laDghc  ghinc  hi  met  talen  an , 
Dat  hi  maten  began. 

BiLDERDWK ,  T.  en  I).  V.   D.  IV  ,  132 ,  va.   162. 

Ghi  selt  den  coninc  siin  lant  laten 
Ende  uwe  grote  tale  maten. 

Limb.  B.  VIII,  vs.  662. 

Zie  nog  GROKBE  ,  Versch.  Ged,  II ,  225. 

2)  Bedwingen ,  bctoomen ,  kortwieken. 

Al  washi  te  voren  fier 

Hi  CS  nu  gemaet  een  deel. 

Karel  de  Gr.  ¥i.  II ,  vs.  4362. 

—  die  sija  lippen  maten  kan 
Ë8  die  wijste,   seyt  die  wise  man. 

Meliboeus ,  vs.  1033. 

3)  Ver)ninderen. 

In  mi  en  mochte  hoverde  niet  maten. 

Dr.  VKRWiJS ,  Die  Ruse ,  vs.  10858. 

4)  Vernederen. 

Ie  heb  an  mine  liede  beseven , 
Dat  si  geme  souden  striden 
Jegen  die  Sassen ;  sonder  vcrmiden 
Sal  ie  her  coringe  hem  boeten  laten  : 
Ie  sal  die  Sassen ,  can^  ie ,  so  maten. 
Dat  si  niet  meer  in  onse  lant 
Minen  lieden  selen  doen  pant. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  91. 

So  was  die  Coninc  woch  vorwaer 
Te  willegcr ,  om  dat  hi  sonde  daer 
Vinden  die  gene  die  hi  haet , 
Mach  hi  leven  si  worden  gemaet. 

Ibid.  fö.   112. 

Hior  kan  het  ook  de  heteekenis  hebben  van  beteugelen ,  hetootnen. 

5)  Geruststellen,  bevredigen, 

Ende  hi  daer  die  ondersaten 
Troosten  conne  ende  maten. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1864. 

6)  Afmatten,  vermoeien.  M'.  L.  pii.  c.  van  den  kergh,  Gloss.  op  Ldmb. 
hl.  312. 

7)  Dooden.  kil. 


MATEN.— MATER.  297 

Maten  (Te).  1}  Middelmatig^  niet  te  groot  en  niet  te  klein.  Ogen  die 
te  maten  sijn ,  no  te  groet  no  te  cleine,  binnen  wit  alse  wolken,  met 
enen  deinen  ommeringe  ende  swart^  bediet  goede  verstannisse.  Belg.  Mus. 

m ,  232. 

Hur  hals  witter  dan  die  zwane , 

Of  dan  yvore  of  dan  boacraue , 

Te  lanc ,  nu  te  cort ,  mer  te  maten. 

Nieuwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  V ,  2de  St.  bl.  75. 

2)  AUes  behalve ,  of  weinig.  Toen  Reinaert  plan  had  om  den  bef  r  eene 
geduchte  pots  te  spelen ,  zeide  hij  bij  zich  zei  ven  : 

Brnun  csmi  davonture  goet, 
*  Ie  wane  u  daer  noch  heden  laten , 

Daer  ghi  lachen  solt  te  maten. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  626. 

dat  is :  waar  gij  alles  behalve ,  of  waai*  gij  weinig  lachen  sult. 

Die  mint  dat  hem  sal  laten, 
Hi  legger  ane  sen  te  maten, 

Belg.  Mns.  VI,  185,  vs.  38. 

3)  Tamel^k ,  behoorlek. 

Mijn  konst  en  prisic  niet  een  eey ; 
Doch  donct  my  priseus  wcerdich  wesen , 
Datmen  kan  scriven  ende  lesen 
Ende  te  maten  Latyn  verstaen. 

Mloep,  B.  I,  VS.  39. 

Minne  sal  sjjn  te  maten  heet , 
Te  maten  coat  ende  wail  ghesmeet. 

Ibid.  V8.  1865  en  1866. 

4)  Matig, 

Dats  dat  eiken  wel  betame 

Te  maten  drincken  ende  eten. 

Belg.  Mus.  VI,  lOl,  VS.  217. 
Mater.     Moeder,  kil. 

Miater.     Zadk^  materie.  Eng.  if>matter'\  Wdb.  op  bredero. 
Materie.     1)  Stof,  onderwerp,  hoofdonderwerp. 

Nu  willic  te  mier  materien  keren 
Ende  vort  van  onsen  Graven  leren. 

MELIS  8T0KE,   B.    II,   VS.    1255. 

Lichte  hi  mochte  daer  bi  verwrecken 
Ende  een  m  a  t  e  r  i  daer  uut  trecken  , 
Dair  hy  op  dichten  moeht  hier  naer. 

uiLDEO.  Ged.  bl.  68,  vs.  82. 
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2)  Etter,  kil. 
atfotsen.     Afranselen, 

Ik  mieo  dat  ik  'em  6ok  wel  zei  matfotsen. 

BUTSERO ,  De  Schoonste ,  tnz.  bl.  30. 

Mathoen.     Zekere  vogel ,  misschien  eonc  bijzondere  soort  van  hoen.  Ibid. 

Matig,  maetigh.    Bezadigd.  Wdb.  op  hooft. 

Zie  nóg  het  opschrift  in  vondel  ,  door  v.  l.  VI  ,  705. 

Mating.     Beteugeling ,  bedwang. 

Sc  heeft  d'aknachtich  God ,  om  't  vyer  by  't  cout  te  mengen , 
Het  water  op  den  vout  des  hemels  willen  brengen , 
Tot  m  a  t  i  n  g  van  den  brandt  der  sterren ,  die ,  te  groot , 
Tc  niet  weer  maken  sou  der  aerden  ronden  cloot. 

z.  HETN8,  Bartas  Wercken ,  1621,  I,  94. 

Matratse.     Matras,  Fysteyn  ende  wollc  ,  om  mijn  heren  matrats«n 
te  maken.  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Hei*t.  Albr.  bl.  23. 
Matrilagie.     Martelaarsboek, 

Van  sinen  dachvaerden  ie  niet  ne  scrive , 

Maer  bi  den  grosse  dat  ie  blive , 

Als  ie  bescreven  hebbe  vonden 

In  die  matrilagye,  die  t'allen  stonden 

Waerachtich  es,  ende  sonder  froude. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs,  1656. 

Matsen .     Vellen  ,  dooden  ,  afmaken, 

Wat  gruwelen  die  dalle  (Bijgeloovigheid)  derf  besteken  , 

Hoe  blind  zy  woelt  en  woed , 

Is  onlangs  aen  den  voet 
Der  Alpen ,  laes  !  maer  al  te  klaer  gebleken  : 
Zy  heeft  den  Vorst  hier  't  harnas  aen  doen  gespen 

Om  zyneu  onderzaet 

Te  m  a  t  z  e  n. 

j.  DE  DECKER,  Rym-Oeff.  I,  324. 

Betrap  ik  eens  s^n  Heyr  'k  sal  man  en  mays  vernielen , 
Ja,  matsen  sonder  moeyt,  en  al  't  gebroet  ontzielen. 

j.  VANDEB  VEEN  ,  Zinne-beelden  ,  1642 ,  U.  502. 

Zie  nog  vvesïerbaen,  Ged.  1657,  bl.  144;  vondel,  Eneas,  1737,  bl. 
156;  Ibid.  bl.  385. 

Matshamer.    Strijdliamer.  kil. 

Matt.  Een  veld  van  bepaalde  uitgebreidheid ,  (ds  door  een  tnaaier 
gemaaid  wordt.  pl. 

Matte.     yVcidv.  KIL. 
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Matte.  Wrongel,  gestremde  melk.  Ibid.  Zie  ook  benecke^  II  Band,  bl.  89,  b. 
Matteeren,  matteren.     1)  Afmatten^  vermoeien.  U.  W. 

Hoe  zy  met  torts  eu  kuods , 

I)e  Goden  zelf)»  matteereu. 

VONDEL,  door  V.  L.   VI,  828,  vs.  38. 

J) 'Opper iiiaght  wou  my  beproeven  , 

Wou  iny  strafien  om  ni\jn  schuit , 
Doch  ter  doot  toe  niet  bedroeven , 

Noch  matteer  en  myn  gedult. 

Ibid.  Vil ,  506  ,  V8.  64 

Ende  worden  alle  ghcnint teert  ende  ter  gheoorsaeniheyt  ghebrocht. 
VAN  VAEANEwijcK ,  Hlst.  van  Belgis ,  f^.  35 ,  b ,  Cap.  XI.  Jnlius  hemlieden 
matterende,  soo  is  die  sterckste  stadt  van  Inghelant  in  Julius  handen 
ghecomen.  Ibid.  1^.  66  ,  b. 

2)  Kwellen ,  "plagen ,  teisteren. 

't  Ryk  Vrankryk  ,  dat  van  trot«  zich  zelven  niet  en  kent , 
Onlydzaam ,  elk  gezint  te  teist'rcn  ,  te  matteren. 
De  schept'ren  aan  te  slaan ,  de  Wereld  te  overhceren , 

Word  van  het  Vaderland ,  als  van  een'  slag-schut-boom 

Weerhouden ,  en  aldus  gebreidelt  met  den  toom. 

OUDAAN  ,  Poëzy  ,  1 ,  249. 

Morgengezang  in  de  Rooinsch-kathólijke  kerk. 

Alse  die  tijt  quam  ende  God  woudc 
Dat  hi  sijns  ontfaermen  soude, 
Teenen  Pascheu ,  alst  soude  syn , 
Hordi  te  Awenchgn 
M  a  1 1  e  n  e  luden ,  ende  metter  vaert 
Keerdi  thovet  darewaert. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  I  P.  VII  B.  LXIX  ,  v».  51. 

liet  streinmen  van  melk.  pl. 
Schaakmat  zetten. 

Ie  sal  u  matten,  dat  verstaet , 

In  den  hornec ,  eer  gire  uutgaet  ,  n 

Ocht  indie  reie ,  welc  gi  begcrt. 

Roman  van  Cassamus ,  vs.  1861. 

Nu  is  die  huusman  goet  te  matten. 
Want  hi  selve  versiet  den  scaeck. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  211  ,  ^s.  852. 

Matten.     1)  Aanranden. 

Neen ,  neen  geen  masten  zijn  't ,  noch  marsseu  ,  het  zijn  katten 


Matten. 


Matten. 
Vatten. 
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Om  verder  me  te  gaen  en  den  Olymp  te  matten. 

VONDEL,   door  V.   L.   Il,    172,   VS.    110. 

2)  Dooden ,  afmaken ,  vernietigen  ,  slaan, 

O  Diomedes,  die  de  Griecken  hebt  gesteven 

Door  uwe  dapperheit ,  moght  ick ,  o  braefste  helt ! 

Dan  niet  voor  Ilium,  van  uwe  hant  gevelt , 

Ter  aerde  vallen ,  daer  de  vroomen  z^n  ontslaepen  ? 

Daer  Heektor  leght  gevelt,  door  helt  Achilles  wapen? 

Daer  vorst  Sarpedon ,  die  zoo  groot  was ,  leght  gemat? 

VONDKL ,  door  V.  L.  VIII ,  280 ,  VS.    153. 

Ende  mach  mi  Ogier,  die  degen, 
Matten  ende  nemen  tleven. 

Belg.  Mus.  II ,  388 ,  vj.  136. 

3)  Ten  ofider  brengen, 

Magicken  verwinnen  ende  matten. 
Ik  sal  s^n  hoeft  diere  scatten. 

Ferg.  naar  het  IIS.  vs.  1303. 
Aldus  belach  men  daer  die  Stat , 
Om  dat  hise  geme  had  gemat. 

VELTU.  Sp.  H.  fo.  301. 

Zie  nog  D^  verwijs,  Wapcnc  Martijiiy  bl.  19,  vs.  386. 

4)  Afmatten ,  vermoeien.  U.  W. 
Mattine.     Vroegmis. 

Dat  vierde  point ,  in  warer  saken , 
Daer  men  Gode  bi  mach  ghenaken 
Es ,  dattu  dinen  slaep  breecs 
Omme  Gode ,  ende  dattu  spreecs 
Siere  passien  lof  ende  danc , 
Ende  dat  ghi  macct  uwen  ganc 
Tc  mattinen  met  devocicn  groot. 

Leven  van  St.  Am.  II ,  vs.  6154. 

Mattintyt.     Des  morgetis  vroeg ,  ten  tijde  der  vroegmis. 

Als  het  cam  te  mattintidc 

Entie  vrouwe  te  lange  sliep, 

Tlammek\jn  bleette  ende  riep 

Ende  stacse  metten  home  mede. 

Lev.  van  Ste.  Fr.  vs.  4418. 

Als  die  broeders  te  mattintide 

Onsen  herc  loveden  blide 

Cam  Fransoys ,  enz. 

Ibid.  VS.  10367. 
Zie  nog  Vadoii.  Mus.  V ,  319. 
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Mattoon.  Eene  munt^  waarop  aan  de  eene  z^de  het  beeld  van  het 
lam  Gods  steuU^  dat  de  kruisbanier  draagt;  van  daar  haar  naam  uit 
ï>mouton"  verbasterd.  D'.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr,  bl.  582. 

Mattras.    Mat,  kil. 

Maxüt.     Mout.  Inf. 

Maurioken,  mauwerken,  meauwerken.  Zekere  vogel  ^  bij  ons 
distèlvink  of  putter  genoemd,  kil.  Bij  pl.  heet  het  vlasvink, 

Mausche  koe.     Guste  koe,  Ibid. 

Mauter.     Quid  ?  Waarschijnlijk  rapende  of  rijp  wordende. 

Siet ,  hoe  den  vijghe-boom  zQn  tacken  neder-helt , 
En  hoe  z^n  maaier  vrucht ,  oogh-merckelijck  daer  swelt. 

Belg.  Mas.  X ,  14. 

Mauwe  of  mouwe  (De)  maken.     Bespotten ,  den  gek  aansteken. 

Nu  vlien  si  roi ,  dien  ie  dede  traawe , 

Ende  maken  van  achter  up  mi  de  mauwe. 

KAUSLRK,  Die  Rosé,  vs.  7460. 

Zie  verder  op  Mouwe  en  Monwe  (De)  maken. 
Mauwen.     Babbelen ,    ijdele    klap    slaan ,    laakbare   praatjes   uitefi  , 
schaamtélooze  taal  doen  hooren. 

Prijs  van  vrouwen  boven  al 

Dunct  mi  wesen  sere  goet. 

Wie  van  vrouwen  hebben  sal 

Prijs ,  mi  dunct  dat  hi  moet 

Van  worden  wel  sijn  behoet, 

Ende  hem  hoeden  ,  boven  al , 

Van  m  a  n  w  e  n  e ,  want  daer  geen  goet 

Af  en  compt ,  noch  groet ,  noch  smal. 

Vaderl.  Mus.  1 ,  98 ,  vs.  7. 

Tes  verloren  veel  g  e  m  a  u  t 
Ocht  gepluert 

Belg.  Mus.  IX,   77,  vs.  495. 

Me.     Men,  Wdb.  op  hooft. 
Me,  mé.     Mede,  met. 

De  menschen  siercker  zijn.  Haer  is  doch  goet  verstant 
Ghegheven  by  de  macht.  Sy  heerschen  over  't  landt , 
De  zee  sy  m  e  na  wil  doorsnijden  en  ghebmycken. 

z.  HETNS,  Yenrolgh  vaude  Weken  van  Bartas,  1628,  bl.  33. 

daer  sijnd'  uyt  alle  steden 

De  Vorsten  Vooghden  me  van  Persen  ende  Meden. 

Ibid.  bl.  41. 
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Me.  Meer,  Ie  haddc  liever  dat  ie  in  e  doghet  en  had  gedaen ,  dan 
dat  ie  mi  op  mijns  selfs  doghet  verliet,  van  itkrson  ,  Stemmen,  bl.  16, 

Vau  der  stat  sach  men  in  die  se 
Twintech  milen  verre  ende  m  c. 

Fl.  ende  Bl.  vs.   1799. 

Dit  ende  noch  me  sei  soe 
Bnde  sprae  hem  nidelike  toe. 

Renont,  ra.   1388. 

Zie  nog  Nat.  Bl.  B.  V ,  vs.  1 75. 

Med.     Maagd,  kil. 

Medeblander.  Bereider  van  mede ,  zekeren  drank ,  welke  woegei^ 
uit  honig  en  watei*  dom*  giftting  verkregen  werd.  Taalgids  van  1862  ,  bl. 
209.  De  meestre  van  den  ververen  ,  de  m  e  d  e  b  1  a  n  d  e  r  e  n  ,  de  veder- 
makeren  ,  briederen ,  molren ,  enz.  Brab.  Veesten ,  1 ,  723. 

Medecijn ,  medicijn.     1)  Geneesmiddel.  Wdb.  op  hooft. 

Machmen  heren  ende  papen 
Mitter  myede  aldu»  betrapen . 
Soe  is  Ghierichede  venijn  , 
Die  weder  boete  noch  m  e  d  e  e  ij  n 
En  mach  vcrdriven  nu  te  tyde. 

iiiLDKG.  6ed.  bl.    141,  vs.   184. 
2)  Gei\eesheei\ 

—  —  —  O  groote  mede  o  ij  n 

Ghy  snit  door  uwe  mocht  veel  duysent  mannen  spyseu. 

z.  iiKYNS,   Verv.  vandc  Weken  van  Bartas,  1628,  bl.   140 

Zie  nog  cats  ,  door  D"^.  v.  vi..  T,  510,  h;  Meliboens ,  vs.  2690. 
.3)   Wondheeler  ,  chirurgijn. 

\Vy  sieu  den  M  e  d  e  c  ij  n  met  gloeyend*  yzers  branden 
Den  desen  aen  het  been  ,  den  geenen  aen  de  handen. 

CATs,  door  Dr.  V.  vl.  I,  283,  a. 

Medec^n  (In)  leven.     Ziek ,  ondn^  geneeskundige  behandeling  zijn. 

Hier  om  ende  ie  mijn  sermoen 

Meer  te  dichten  tescr  stont , 

Want  m\jn  mcraori  is  ghcwont 

Van  rouwen  ende  van  groter  pyu ,  * 

Dat  trouwe  leeft  in  medec\iu. 

HiLDRo.  6ed.  bl.  169 ,  vs.  476. 

Medeformioli.  Gelijkvormig,  Want  also  als  wi  totter  ghelikenifwe 
endo  na  sinen  beelde  van  binnen  ghescepen  sijn,  also  sonden  wi  oec  die 
gbelikenisse  sijiue  seden ,  nütten  waeracbtiglien  navolghen  der  doechden , 
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na   onsen  vermoghen   volghen ;  opdat  wi  hem  te  het  ende  te  naere ,  van 
buten  ende  van  binnen ,  mochten  gheliken  ende  medeformich  worden. 
VAN  ITERSON ,  Stemmen  ,  bl.  23. 
Medegaende  (Hem).     Te  z^nen  voordeele.  Wdb.  op  hooft. 
Medegave.     Huwelijksgoed,  MEtcR. 

Die  Grave  van  Ghebe  sloueh  de  hant 
Ander  Vrouwen  medegave, 
Daer  hi  noyt  rekeninghe  dede  ave. 

M£LIS   STOKE,   B.    IV,   VS.    149. 

Medelijden.     Gemeenschappelijk  lijden, 

lek  sie  de  denghden  selfs ,  Geloof ,  en  Liefde ,  en  Hoop , 
Met  haere  susteren  ,  die  tegens  Ondeughd  streden , 
En  nae  den  segc  staen  door  kruys  en  medelede  n. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  404,  va.  1480. 

Medel^der.     Iemand  die  leed  heeft  om  eens  anders  smart. 

lek  zocht  een*  medelijder. 
En  vondt  geen'  troost. 

Ibid.  VII ,  363 ,  VS.  86. 

Medeiydigh.     Medegaande ,    overeenkomstig ,    overeenstemmend ,    van 
lyden  in  de  beteekenis  van  gaan. 

De  slangh  haer  krayden  soeckt ,  de  geyt  weet  haer  poley 
En  schier  al  watter  is  gevoelt  wat  medelQdigh 
Is  met  s\jn  eygen  aert ,  wat  daerentegen  strijdigh. 

HUGO  DE  GROOT,  Bcwys ,  enz.  1652,  bl.  7. 

Medelinok.     Huurling,  kil.  mkyer. 
Meden,  meeden.    Huren.  kil.  pl. 

Medepaer.     Gade^  wedergade.    (Eene    Dujrve)  die  niet  lichtelick  haer 
medepaer  verlaet.  St.  Bijb.  Gen.  VIII,  Kantt.  13. 
Medewaert.     Midden. 

Ende  Gringolet  die  beaochte , 
Den  hoever  ende  spranc  in  ter  vaert 
Tote  over  die  medewaert 
Vander  rivieren ,  ende  hi  swam  vort. 

Walew.  VS.  8740. 
Eer  hi  den  watre  conste  ghenaken 
Sach  hi  den  scacht  ten  ende  blaken  , 
Ende  verbemde  metter  vaert 
Tote  over  de  medewaert. 

Ibid.  VS.  5030. 
Zie  ook  Rymb.  vs.  30756;  huydecoper  op  melis  stoke,  B.  lil,  vs.  407; 
Nat.  Bl.  B.  V,  vs.  572. 
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Medeweter.     Medeplichtige,  ü.   W. 

Medewinter  ,    middewinter.     Winterzonnestilstand ,  de  kortste  dag. 
Eng.  ï>7nidwinter" . 

Viij.  dage  vor  medewinter  tsaren 
Soade     mijn  brudegoem  varen 
Tes  conincs  Arturs  hove  om  daer 
Ridder  te  werdene. 

Lanc.  II,  V8.  13879. 

fJk  saelt  u  seggen,'*  sprac  Lioneel, 
«'Ie  quam  na  middewinter  .i.  deel 

Gereden  in  dit  lant  hare  entare 

Ombe  te  verhome  van  u  niemare. 

Ibid.  V8.  23907. 

Zie  ook  NiJH.  Ged.  1 ,  202 ;  Rymb.  vs.  51 72. 
Medogen.     Medelijden  hebben,  Wdb.  op  hooft. 
Medoogend.     Toestemmend. 

Hierme  zweegh  Pean,  en  het  knicken  van  den  tack 
Bestemt  medoogende  het  geen  Apollo  sprack. 

VONDEL ,  door  V.  L.  XI ,  825 ,  vs.  684. 

MedS.     Mits,  KIL. 

Medsaem.     Vriendelijk  ,  gemeenzaam,  Ibid. 
Medwaerigh,  medwerdigh.     [Ictzelfde.  Ibid. 
Mee.     Kleefkruid.  pl. 
Mee.     Meet\ 

Doe  ghevielt  eens  dat  Noe 
Wijns  hadde  ghedroncken  mee 
Dan  siju  nature  vermochte  wel. 

Lsp.  B.  I,  C.  33,  VS.  4. 

Meêbehipt.     Mede  betrokken.  Wdb.  op  hooft. 

Meede.     Puist ,  buil.  kil. 

Meede.  Meekrap.  EIc  vremde  man  die  coopt  jof  vercoopt  meede 
in  die  poort,  die  waghen  ess  .|.  d' ,  ende  een  scip  .iiij.  d'.  Nieuwe  Wer- 
ken van  de  M.  v.  N.  L.  D.  VI,  bl.  94. 

Zie  ook  Inf.  bl.  176. 

Meeden.     Met  meekrap  verwen,  kil. 

Medevoerte.     Vooi*raad  van  mondbehoeften  ,  leeftocht.  Wdb.  op  hooft. 

Meêdooghenis.     Mededogen,  Ibid. 

Meêg^nde.     Gunstig  voorspellende.  Ibid. 

Meegesel,  meegeseL     Mededinger. 

Maar  ik  begeer  dat  ghjr ,  in  *t  vrijen  metgezellen. 


MKEGE— MEENEN.  305 

Komt  OTereen ,  wie  dat  den  andreii  wijken  zal. 

HOOFT  ,  Ged.  (o.  20,   11. 

Meegevoelen.     Deelneming.  U.  W. 

Meegewisse.     MedepUchtigfwid.  ïbid. 

Meeghd  ,  meeoht.  Maagd ,  meisje,  kil.  Ada ,  die  jonge  m  e  e  c  h  t , 
die  bleef  binnen  Haerlem  onlange.  Clerk  u.  I.  L.  bl.  92. 

Meelioht.      Wellicht ,  misschien,  .meyer. 

Meelders ,  meelderen.     Korenmolenaars.  Wdb.  op  hoopt. 

Meelen.     Malen.  Ibid. 

Meelmese.     Pimpelmees.  kil. 

Meelsel.  Afbeelding.  Onse  stocken  ind  m  e  e  1  s  e  I  van  wapen.  nuh. 
Ged.  V,  bl.  14  Dat  is:  Wapenbord  met  geschilderd  afbeeldsel.  Hoogd. 
i>GemaMde'\ 

Meen.     Meen  ing. 

i.  Wand  die  tonghe  des  beden  es  een 

Hout  des  levens ,  verstaet  mijn  meen. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.  2776. 

Meen.  Slecht ,  valsch ,  boos.  Zie  D^  de  jager  ,  Verscheidenheden , 
1844,  bl.  302. 

Meen.     Gemeen ,  algemeen. 

T  m  e  n  e  ghebet  dat  mach  hem  vromen. 

HiLDEo.  Ged.  bl.   163 ,  vs.  95. 

Beroepen  grote  heren  spel , 

Dat  comt  den  menen  volke  wel 

Ibid.  bl.   195,  vs.  20. 

Zie  nog  bi.ommaert  ,  Oudvl.  Ged.  III ,  bl.  96 ,  vs.  1877. 
Meen.     Het  verwen  met  meekrap,  kil. 
Meene.     Menig,  meyer. 
Meenedeoh.     Meineedig. 

Hiue  wilde  niet  meeuedech  bliven. 

Rymb.  vs.  33472. 

Meenen ,  mienen,  meynen.    1)  Beteekenen ,  beduiden. 

Ghevet  den  Keyser  dan  stjn  recht ; 
Dat  meent  chens  ende  gavel  echt : 
Ende  gevet  Gode  dat  sine  mede. 

HUYUECOPER    Op    STOKE  ,    II  ,    bl.    242. 

Alse  hi  die  stede  hadde  besien  , 
Keerdi  weder  na  dien , 
Daer  hi  den  iugel  staende  vant ; 
Dien  hi  vraghede  al  te  hant , 

IV.  20 
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Wat  dat  clene  kindeken  meende 
])at  opten  boem  lach  ? 

Dboec  vanden  Houte,  vs.   181. 


!2)  Bedoelen, 


Lcvi  ende  Symeou 

Wouden  wrake  daer  doen. 

Si  meynden,  dat  die  Sychemiteu 

Hini  nymmenneer  en  souden  verwiten , 

Dat  hoir  snster  in  sulken  schijn 

Him  te  wille  hadde  ghesiju. 

Mloep,  B.  III,  VS.  1137. 

Die  Romeyn ,  dese  edele  heer , 

Daer  ie  off  spreke ,  twi  velde  zeer 

Aen  desen  clerck  ,  hi  en  ra  i  e  n  d  e  quaet , 

Schalkernie  off  verraet. 

lULDEG.  Ged.  bl.  19,  vs.  101. 


3)  Beminnef} . 


Sy  deden  suster  ende  broeder 

Ënde  al  hoer  vrienden  tot  hem  comeo  , 

Als  sy  die  mare  hadden  vernomen  , 

Dat  hi  gheboren  was ,  die  meest , 

Ende  dreven  blyscap  ende  feest 

In  een  couvent  mit  horen  vrienden , 

Die  sonder  twifel  6ode  m  i  e  n  d  e  n. 

Ibid.  bl.  118,  VB.  54. 

H^  docht:   "dese  man  meent  n^jn  wyff.*' 

Mloep ,  B.  III ,  VS.  3539. 

4)  Het  gemunt  hebben  op.  ü.  W.  en  tiooft,  Ned.  Hist.  f>.  116i  ,  H. 
Meenen  een  schip.     Een  schip  in  eene  haveti  vastleggen,  pl. 
Meengat.     Gemeene  doorgang, 

Daer  sach  hi ,  bi  enen  ommekeer , 
Besideo  in  ecu  meengat, 
Waer  Isegrim  de  wolf  sat. 

Rein.  door  willrms,  bl.  290,  vs.  7. 

Meenhedioh.     Meineedig, 

Jazoeu  swoer  haren  wille  daer , 

Maer  in  e  c  n  h  c  d  i  c  h  bleef  hi  daer  naer. 

BLOM M.  Oudvl.  Ged.  II .  80 ,  vs.  432. 

Meenie.     Menigte,  mrykr. 
Meening.     Zakelijke  inhoud.  U.  W. 
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Meenmark.     Gemeene  weide,  hobufft,  Bredaasch  Taaieigen,  bl.  184. 
Meensaemheyt.     Gemeenschap  y  gemeenzaamheid, 

Ooc  zullen  wi  hem  danckeu  des 
Dathi  ons  gaf  onsterflyc 
Een  ziele  hem  zelven  ghelijc  , 
Ende  meensaemheit  mit  hem 
Int  overste  Jherusalem. 

Lsp.  B.  TI  ,  C.  41  .  VS.  55. 

6hi  en  sult  in  ghenen  zaken 
U  selven  sonderlinghe  maken 
Onder  hem  daer  ghi  mede 
Honden  wilt  meensaemhede. 

Ibid.  B.  III  .CS,  VS.  458. 

MeenBoap.     Gemeenschap. 

Duue  moets  met  gheenen  wive 
Meenscap  hebben  met  dinen  Uve , 
Sonder  met  hare  die  di  gheset 
Ende  gfaegheven  es  ter  wet. 

Rymb.  vs.  4612. 

Meent ,  meente ,  meynte.  Gemeente ,  burgerij  ,  ingezetenen ,  ook 
het  gemeene  volk. 

Maer  si ,  daer  torloghe  meest  bi  was , 
Si  ontsaghen  hem  al  das 
Dattie  meente  vander  poort 
Volghen  souden  Agrippen  woort. 

Ibid.  VS.  27999. 

Dies  balch  die  meente  vander  stede , 
Ende  uppe  tfolc ,  dat  dat  dede , 
Ghingeu  si  werpen  st«ene  om  dat, 
Ende  drevense  weder  in  die  stat. 

Ibid.  VS.  28005. 

Zie  nog  maERL.  Sp.  H.  4°.  ed.  I  P.  II  B.  XXXII ,  vs.  59 ;  ibid.  I  P. 
VII  B.  XLII,  VS.  47. 

Meent.     Namelijk.  U.  W. 

Meente.  Hetgeen  door  het  volk  vroeger  gemeenschappelijk  werd  ge- 
noten, D'.  DE  JAOER ,  Veracheidenheden ,  bl.  248. 

Meente.  Veel.  Fr.  y>mainte'\  Grave  Dirck,  die  |warts  gewaer  ende 
vei*volchde  dat  vliende  volck  ,  ende  venck  veel  Ridderscips  ende  meente 
volcx,  ende  voerdese  voir  hem.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  84. 

Meenten.      Vleeschelijke  gemeenschap  hebben. 
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Ende  over  .C.  jaer  daer  na 

Vermoerde  Cayra  Abel ,  den  goedeu , 

Dorpelike  met  feilen  moede. 

Dien  beweende  Adaem  ende  Yeve 

C.  jaer  doer  sine  lieve ; 

Doeue  wilde  Adaem  met  sinen  wive 

Nemmenneer  meenten  met  haren  live , 

Vor  die  wile  dat  hi  vernam  ,  enz. 

BLOMM.  Oudvl.  6ed.  III,   15,  vi.  118S. 

Meentocl^t,  meentucht.     Het  volk,  de  gemeetite. 

Maer  algader  was  sijn  mecken  , 

Hoc  hi  die  m  e  e  n  t  u  c  h  t  entie  stede 

Kike  uiochte  maken  daer  mede. 

MAKSL.  Sp.  If.  40.  ed.  I  P.  y  B.  VII,  Tl.    59. 

Die  meentucht  endë  andere  liede 
Horden  dat  daer  gesciede. 

Ibid.  LV,  V8.  21. 

De  vorm    meentorlit   komt  voor  in  ibid.  I  P.  V  B.  LX  VII ,  vs.  11. 

Meenwyf.  Lichtekooi\  publieke  m*ouw.  Want sij  mitten  meenwiven 
verkeert  hebben.  Bijb.  van  1477,  Hosea  IV,  vs.  14.  In  Micha  I,  vs.  7 
en  in  Nahuin  III ,  vs.  4  ,  worden  zij  g  h  e  m  e  e  n  w  i  v  e  n  genoemd.  Si 
hadden  een  m  e  en  wij  f. s  voerhoeft  ende  en  eenden  hen  niet  scamen. 
Pa.ss.  Wijnt.  0>.  cxxxiiij ,  d. 

Zie  ook  Pass.  Somer  Stuck  1489,  O»,  ccxxix,  d. 

Meeps  ,  meepsch.     Zwak  ,  krachteloos ,  fijn  ,  duu ,  teede^\  kil. 

Want  indien  hy  veerdigh  spoet , 
Stracx  soo  scheurt  het  m  e  e  p  s  e  goet. 

CATS ,  door  D"".  v.  VL.  1 ,  588 ,  b. 

Ken  meeps  lijf  wil  geen  bewegingh  lijden. 

CATS.  ed.  1828,  I,  682,  b. 

Wy  sijn  soo  meeps,  soo  bijster  wack  , 
Gelijck  een  versche  druyventack. 

Ibid.  ï  ,  226 .  c. 

Meer.     Vrouwmensch.  VVdb.  o[>  imRDERo. 

Wat  of  de  meer  heur  veur  laet  staen  ? 

KI.  van  Gene  ,  1662 ,  bl.  2. 

Ja  wel ,  lek  segh  waeraflich  dat  dit  wel  ien  spytige  meer  it. 

STARTER,  kl.  van  Jan  Soetekanw ,  1646,  bl.  4. 
Wat  rijdtme  deuse  meer. 

NoozEMAN,   Beroyde  Student,  1679,  bL  16. 
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Meer.    Zee,  pl. 

Die  haven  lach  andes  m  e  r  e  s  cant. 

Mloep ,  B.  I ,  V8.  2140. 

S^  hadde  een  schoon  chasteel,  voer  traeren 

Wael  ghevest  mit  marboren  muren, 

Ghelegen  opies  m  e  r  e  s  kant. 

Ihid.  VB.  2769. 
Zie  nog  Lsp.  B.  IV ,  C.  I ,  vs.  64. 
Meer.     Merrie.  Wdb.  op  hooft. 

Men  secht ,  een  karel  op  een  meer 
Dat  18  een  duvel  in  en  heer. 

Dr.  VERWIJS ,  Van  Vrouwen  en  van  Minne , 
bl.  75,  v8.  176. 

Meer.     Meet^paal ,  grenspaal,  kil. 

Ie  blive  vaster  dan  een  meer 
Bi  vrouwen ,  sonder  weder  keer. 

Belg.  Mus.  V  ,  78  ,  vs.  76. 

Meer ,  meere ,  meerre.     Gerucht ,  tijding ,  mare. 

Doe  quam  een  meere. 
Dat  Daris  gewapent  were. 

Alex.  IV  ,  VS.  1661. 

Want  hi  die  meer  hadde  vernomen. 

Ibid.  VII,  VS.  207. 

Alse  hi  di  meere  hadde  gehoert. 

Ibid.  VS.  210. 

Meer.     Soort  van  beuling  of  rolpens  ? 

Meeren,  Worsten  en  Tanseyen 
Met  Sausijsen. 

HONDius  ,  Moufeschans  ,  bl.  226. 

Zie  nog  bl.  220,  Kantt.  en  bl.  221. 
Meer ,  meerder.     Grooter, 

Ten  is  ter  werlt  gheen  meerre  vrede , 
Dan  in  tmwen  te  bliven  stede 
Daer  men  woenstat  heeft  verkoren. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  207. 
Nu  wil  ie  u  seggen  saen , 
Als  ghi  die  sonne  oest  siet  staeu , 
Of  west ,  dat  si  scgnt  ter  stede 
Meerre,  dan  si  int  sudeu  dede. 

Broeder  Gheraert ,  Natuurk.  vs.  876. 
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Meer  ende  minder.     Ouder  en  jonger. 

AI  saghc  een  moeder  haer  kinder 
Alle  doden ,  meere  ende  minder, 
Soc  en  soudse  so  droeve  niet  wesen  » 
Altf  ,  enz. 

Lsp.  B.  I ,  C.  19  ,  V8.  64. 

Doe  en  woude  God  niet  sparen 
Die  grote  zonden  die  waren , 
Ende  sende  sinc  wrake  so  stranc , 
Dat  al  op  ene  stont  verdranc , 
Alle  menschen  ,mecrrecndeminder. 

Ibid.  C.  29,  V8.  83. 

Meer ,  vor  meer ,  nu  meer.     Voortaan ,  in  het  vervolg ,  daarna. 

Alse  hise  hadde  gejaget  tot  dacr 
Settcn  si  hen  ter  vlucht  scre, 
Alse  die  niet  en  mochten  duren  m  e  r  e. 

Lanc.  II,  Ys.  3244. 

£ndc  wi  alle ,  clcine  ende  groet , 
Sclen  u  man  weseu  m  e  r  e. 

Ibid.  VS.  22810. 
Hier  sal  hi  liggen  s^n  leven  al. 
Dat  hi  meer  uto  comeu  en  sal. 

Ibid.  VS.  22989. 

Nu  meer  ne  sal  niemen  comen  hier  in. 

Ibid.  VS.  3490. 

Onthout  dit  wel  vor  meer. 

Broeder  Gheraert,  Natnorkunde  ^  vs.  964. 

Meer  voort.     Hetzelfde. 

Die  Joedeu  bleven  nu  meer  voort 
Sonder  couiuc ,  alsmeut  hoort. 

Rymb.  vs.   17907. 

Ui  beval  voort  dat  men  stride ; 
Den   ridders  hiet  hi ,  dies  waren  blidc , 
Bt>rnen  ende  roven  die  poort, 
Ënde  si  dadent  nu  meer  voort. 

Ibid.  VS.  33918. 

Meeraap.     Schcidiooord.  Wdb.  op  bredero. 
Meerblad.     Plompblad. 

Hi  heeft  hem  selven  opghetoghen , 
Dat  hi  boven  is  an  trat. 
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Ghelyken  daitet  meerblat 
Altoes  boven  is  au  tvlot. 

uiLOEo.  6ed.  bl.  82,  vs.  82. 

Meere ,  meerre.    Mare ,  tijding ,  bet'icht.  Zie  Meer. 
Meeren.     Meerderen ,  uitbreiden, 

Sy  eeer  godvrnchtich  was  en  naentich  inde  daet , 
Nam  vreemde  knechten  aen ,  om  meeren  haren  staet. 

z.  UEYNS,  Vervolgh  van  do  Weken  van  Bartas,  1628,  bl.  85. 

Maer  die  sieke  hi  verseerde, 
Ende  sine  siecheit  meerde. 

Broeder  Gheraert,  Nat.  kunde,  vs.  1280. 

Zie  ook  Rein.  door  willems  ,  vs.  389i  ,  en  vs.  6568 ;  Gysbert  Japix , 
bl.  286. 

Meeren.     Marren,  vertoeven. 

Als  hi  sine  bedinge  heeft  gedaen 
Es  Walewein  te  hovewaerd  gegaen 
Ende  vant  den  coninc  sinen  oem 
Die  ndeward  saoh  ende  nam  goem 
Om  Waleweine,  waer  hi  meert. 

Lanc.  111,  VS.  18695. 

Dat  was  den  coninc  Carel  leet , 
Dat  Elegast  so  langhe  meert. 

Carel  ende  Elegast,  vs.  1831. 

Meeren  een  schip.  Een  schip  marren,  d.  i.  aan  den  wal^  aaneen 
paal  of  iets  anders  met  touwen  vastmaken,  kil. 

Meerpaal.     Paal  om  de  schepen  aan  vast  te  inaken.  Ibid. 
Meerre.     Vermeerder  y  vermeerderoMr, 

Octaviaen  die  ward  daer  herc , 
Ende  maecte  Romen  rike  sere, 
Dat  menne  daer  omme  Augustus  hiet. 
Dat  meerre,  jof  oust  bediet. 

Rymb.  vs.  20848. 

Meerre.  Meer  in  getal  of  in  uitgebreidheid.  Ende  makdender  af  grote 
bueke  ende  grote  ghescjeflen  die  vele  ni  e  e  r  r  e  syn  dan  de  text  van 
der  ewangelien  altemale.  Lev.  van  Jezus.  Inl.  bl.  2. 

Meerre.     Grooter  van  gestalte, 

Papilio ,  seghet  di  ieestc , 
In  Capadocia  die  meeste 
Vint  men  selkerhande  diere. 
Si  hulen  na  wolfs  maniere. 
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M  e  e  r  r  e  sijn  si  dan  die  vo!t  es. 

Nat.  BI.  B.  II  ,  VS.  3324. 

Gcneta  es  ene  bccüte 
M  e  e  r  r  e  dan  die  vos. 

Ibid.  VS.  1979. 
Meerre.     Grooter ,  sterker. 

Lieve  vrient ,  na  besiet , 

Hebdi  ie ,  in  waren  woort , 

Van  steen  ra  e  e  r  rjc  cracht  gehoort  ? 

Kein.  door  willems  ,  vs.  5488. 

Moerre.     Ouder. 

Jacob  den  meerre  ende  Janne. 

Lev.  van  Jezus,  bl.  391. 

Meerren.  Bevoordeelen  ,  verhoogen.  Die  dinc,  die  ons  onse  Heer 
ghcven  wil ,  dneroin  wil  Ui  ^hehe<ien  wesen  van  ons ,  om  ons  mede  te 
m  c  e  r  ren.  van  iterson  ,  Stemmen  ,  bl.  121. 

Meerren ,  meren.     Vermee^^deren ,  aangroeien  ,  uitbreiden ,  vergrooten, 

S^t  goedertieren  ende  wijs , 
God  meerre  uwen  pr\)8. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  910. 

Tghelovc  m  e  e  r  r  e  t  hcylecheit. 

Doctrin.  I  ,  vs.  600.' 

Dat  werscap  ouder  die  goede  es  goet , 
Want  si  die  vrienscap  meren  doet. 

Ibid    II  ,  VS.  138. 

Zie  nog  D'.  v.  vl.  Proza.st.  bl.    1-3  ;  Jans  Teesteye ,  vs.  2790. 
Meerren.     Toeven  ,  talmen  ,  uitblijven  ,  warren. 

Ënde  alst  glicvicl  op  bulke  stonde 
Dat  hi  til  e  r  r  r  p  d  e  nociitan  , 
So  en  bcgonstc  dacr  nieman  , 
Voor  dat  hi  quam  ende  hijt 
Al  haddc  ghebenedijt. 

Lsp    B.  II  ,  C.  34  ,  vs.  19 

O  worlele  van  yesse ,  ooem  ons  te  ont lossen,  ende  en  wilt  niet  meerren. 
Pass.   VVijntei*stuc  ,  fo.  Ixxxiij  ,  <•. 
Meerren.     Grenzen  stellen,  kil. 
Meers.     Gt^oot  zeeschip,  pl. 
Meers.     Snuisterijen,  Ibid. 
Meersen.      Vernicerdertm.  kil. 

Kudc  en  gheloeft  oec  emmer  niet 
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Datter  a  goei  af  sal  mindren  yet 
Maer  meersen,  data  seker  waer. 

Doctrin.  I ,  vs.  786 ,  var. 

— persemaerden , 

Die  oec  noit  minnen  ne  wouden 
A^nders  ,  danne  tgelt  yaste  houden 
Ende  te  meersen  hare  scatte. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  ts.  4913. 

Zie  ook  Lev.  van  St.  Ara.  II,  vs.  140;  ibid.  I,  vs.  1334. 
Meersen  ,  mersen.     Uitbreiden  ,  grooter  maken  ,  verbeteren. 

In  Manesses  iiden  so  zat 
Na  Numa  te  Rome,  indie  port 
Tullias  Hostulius ,  alsement  hort , 
Coninc  geweldich  ende  hoghe  , 
Ende  hief  weder  up  torloge , 
Ende  m  e  e  r  8  d  e  oec  die  stede 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  II  B.  XLI ,  ts.   47. 

Die  coninc  llerodes  Agrippa 
Nam  orlof  cortelike  daer  na 
An  Claudiuse.  Doe  m  e  e  r  s  d  i  hem 
Dat  lant  yan  Jherusalem. 

Ibid.  Vni  B.  III,  VS.  3. 

Ende  m  e  r  s  d  e  hem  haer  goet  nochtan. 

MELIS    STOKE,    B.    I,    VS.    577. 

Zie  nog  blomm.  Oudvl.  Ged.  II,  bl.  32,  b,  reg.  20,  v.  b. 

Meersenier.     Kramer,  kil. 

Meerser\je,  meerse.     Koopwaar. 

Meersoh ,  meersse.     Marskraam ,  pak  of  mars  met  goederen,  kil. 

lek  quam  met  dese  m  e  e  r  s  c  h  een  verre  wegh  getreden. 

CAT8,  1828,  I,  681.  a. 

Zie  nog  J.  de  decker  ,  Rym-Oeff.  bl.  159  en  210. 
Meersoh.     Figuurlijk  :  Kramerij ,  vodderij. 

En  dynen  lieven  God  vertoont  hy  sich  zo  brave^. 

Om  dat  hy  in  een  Slangh  verandert  uwen  Stave  ? 

Is  dit  syn  hoochste  konst  ?  Loopt ,  met  uw  Meersche  loopt , 

En  uwe  kramerij  al  elders  duer  verkoopt. 

YONOEL ,  door  V.  L.  1 ,  80 ,  VS.  985. 

Meersoh.     Beemd ,  schoon  weiland,  pl. 

Aelst  es  ooc  een  proper  stede ,  wel  met  mueren  besloten  , 
Daer  men  dner  ziet  vloten  den   Dender  an  d^een  sye , 
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Daer  die  alderbeste  mecrschen  af  werden  begoten , 
Dacr  zuvel  af  comt  als  een  ghecruudde  speoerye. 

VAN  VA£BN£iviJCK ,  aangeh.  in  melis  stoke,  D.  I,  bl.  44. 

Zie  verder  op  Mersch. 

Meersoh,   meersse.    Mars  van   een  schip,   kil.   Ook   in  figuuriyke 
opvatting. 

6hy  seylt  na  lusticb  voort ,  van  wint  en  stroom  ghedxeven , 
Uyt  de  meersch  van  u  hoop' ,  siet  ghy  verheucht  het  licht 
Van  een  heylsame  baeck. 

VAN  B£AUMONT,   Ged.   door  TIDEMAN  ,   bl.    14. 

Een  man  ,  die  't  seyl  noyt  soo  en  stelt , 
Dat  mast  en  meersche  wort  gevelt. 

CATS ,  1828  ,  1 ,  254  ,  a. 
Meersman.     Marskramer,  pl. 

Elclt  meersman  die  sai  voor  s^nen  corf  staen. 

ANNA  BYNS,  Hef.  1548,  II,  162. 

Ghelyck    een   meersman   tsynen  coi*ve  gaet.  meijer,  Oude  Nederl. 
Spr.  bl.  78. 
Meersmande.     Mand  van  een  marskra)ner ,  ook  tnar^raam.  kil. 
Meersse.     Koopwaar,  Ibid. 

Ghy ,  r^jcke  cooplieden  cnde  drapenieren , 

Al  z^n  n  kisten  vol  m  e  e  r  s  s  e  n  ,  vol  wollen  , 

Ghy  sult  oock  moeten  trecken  logiercn 

In  dat  landscap  van  den  mollen. 

Belg.  Mus.  IX,  191,  vs.  62. 

Meersschip.     Groot  taslschip,  (pl.)  en  dat  ^  volgens  kil.,  eene  mand 
boven  in  den  mast  voert, 
MeersseyL    Marszeil,  kil. 
Meerst.     Meest,  Ibid. 

Altyt  hun  m  e  e  r  s  t  c  vreught  was  die  hun  meerst  beswaerde. 

iiABOUYN ,  Ged.  door  schbant  ,  bl.  105. 
Meert.     De  maand  Maart,  kil. 
Meert.    Bunsing.  pl. 

Meert.     Markt.  Dit  woord  komt  ergens  voor  in  de  Antw.  Ghron. 
Meertouw.     Touw  waarmede  een  schip  gemard  of  vastgelegd  wordt,  kil. 
Meervlechten.     Meer  ineenvlechten.  Wdb.  op  hooft. 
Meerwiif.     Waternimfen  ,  eene  soort  van  alvinnen ,  die  zich  in  de  fon^ 
teincn  ophieldeti, 

Doe  quamcn  daer  met  groten  geclage 
Drie  meerwiif. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1299. 
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Meese ,  n^eesse.  Zekere  maal ,  vooral  voor  metalen  ,  maar  ook  voor 
andere  waren,  Eene  me  es  se  coopei*».  Inf.  bl.  176.  Eene  mee  se  kaas^ 
eene  meese  vlas,  eene  meese  gi*aeuwcrc&  Taalgids  van  1867 , bl.  275. 

Meezel.    Melaatsch.  meyër.  * 

Meezelye.     Melaatachheid.  Ibid. 

Meezelzuoht.     Hetzelfde.  Ibid. 

Meest.     1 )   Voornaamst ,  voortreffelykst ,  best. 

Libcor  Baous  was  deerste  man » 
Die  'tlant  van  Indien  verwan. 
Die  meeste  flomeu  syn  daer: 
Gauges ,  enz. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  I  P.  I  B.  XVIII,  VS    31. 

de  hertoge  —  — 

Wert tomicli ,  endc  bestont 

Die  coenste  daet ,  ende  die  meeste. 
Die  men  vint  in  enege  yeeste. 

VAN   HE£LU  ,   B.   II  ,   VS.   4029. 

Zie  nog  Mloep,  B.  IV,  vs.  845;  Lsp.  B.  I ,  C.  7 ,  vs.  5 ;  \lex.  IV, 
VS.  719;  Belg.  Mus.  IV, '333,  vs.  964. 

2)  Grootst. 

Si  bestaet  die  meeste  dine 
Die  vToawe  je  aneginc. 

Belg.  Mus.  IV,  307,  vs.  151. 

Van  den  arend  handelende,  zegt  maerlant: 

In  Pliüius  boeke  staet. 

Dat  hem  blicseme  no  donre  ne  scaet, 

Endc  hem  die  rechter  voet  es  meest. 

Nat.  Bl.  B.  III ,  VS.  179 

Om  dat  het  witte  vee  haer  m  e  e  s  t  e  h  vyant  siet. 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  11 ,  424  ,  b. 

3)  Oudste. 

In  Acquitaengen  in  eere  steden 
Waren  twee  ridders,  die  met  vredcn 
Haer  lant  bilden  dattem  ginc  an  ; 
Macr  die  een  was  des  anders  man. 
Alse  die  meeste  here  .soude  sterven , 
Sijn  goet  dat  sonde  aneerven 
Sinen  sone. 

MAML.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  LX XVII ,  vs.  5. 

Meestekerke,  meesterkerke.     Hoofdkerk,  voornaamste  kerk. 
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Meestelk. 
Meesten. 


Meester. 


Lanceloet  .waecte  dien  nacht  vort 

In  die  meestekerke  vauder  port. 

Lanc.  IV,  vb.  9038. 

Si  gingen  ter  kerken  sonder  beide 
Te  Siute  Stevens  kerke ,  omdat 
Si  meesterkerke  was  vandér  stat. 

Ibid.  II,  VS    308II. 

Het  meeste  deel.  meyer. 
Groeien ,  vet  worden,  Hoogd.   y>ma8ten". 

Want  si  meest  m  e  e  s  t  e  n  ende  groyen , 
Als  si  die  Blauwe  scuut  sien  royen. 

Dr.  VERWIJS ,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne , 
bl.  97,  VS.  120. 

i)  Arts  ^  geneesheef^ ,  ook  wondheeler. 

Als  hem  van  eenpareger  wene 
Siecheit  vAn  ogen  quam  niet  clene , 
Riet  hem  een  meester  of  te  stane 
Sire  zonderlanger  trane , 
Of  hi  blend  niet  wilde  wesen. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  2588. 

Rogata  —  —  adde  twintich  jaer 
Met  bloede  gevloeit  harde  zwaer , 
Ende  adde  van  meesters  onune  niet 
Gcdoget  menich  zwaer  verdriet. 

Ibid.  VS.  9915. 

Zie  nog  van  beaumont  ,  Ged.  door  tideman,  bi.  47,  vs.  i. 

Heynri ,  die  seer  gcquetM  geweest  hadde  in  Oistvrieslant ,  ende  inden 
Hage  t«  meester  gegaen  hadde.  D"".  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hertog 
Albrecht ,  bl.  34. 

2)  Hij  of  zij ,  die  in  eenig  vak  uitmunt. 

—  —  —  Oetes  was  sijn  name. 

Hi  hadde  een  dochter  zeer  bequaem , 

Lustelyck  ,  scoen  ,  van  rijcker   konst  ; 

Want  sg  bijder  Goden  gonst 

Van  nygromantien  meester  was. 

Mloep,  B.  I,  VS.  559. 

Hi  wort  te  richt  in  al  dat  lant 
Voer  enen  wisen  meester  bekant. 

Ibid.  B.  II,  VI.   3084. 

3)  Geleerde^  deskundige. 
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Savons  daer  na,  dans  niet  laiige 
Dat  soe  was  tharen  onderghane 
Maecte  God  risende  die  mane  , 
Ende  soe  was  vol  van  haren  lechte , 
Bus  proevent  meesters  al  bi  rechte. 

Rymb.  vs.  264. 


4)  Dichter. 


Daer  sach  hi  ene  scone  fonteine , 
Die  was  ghedeilt  in  iiij  rivieren  , 
Alse  ons  die  meesters    visieren. 

Dboec  vanden  Houte ,  vs.    138. 

5)  Bouwmeester ,  bouwkundige. 

Een  balke  ghebrac  daer. 
Die  meesters  voeren  ende  soehten 
Dlant  al  omme ;  sine  mochten 
Vinden  ghenen  boem  soe  groet, 
Die  hen  dochte  te  haren  noet. 

Ibid.  vs.  541. 

Ende  alsmen  leide  neder , 
Lingdi  vijf  voete  weder. 
Dat  hadde  den  meesters  wonder. 

Tbid.  VS.  577. 

6)  Wapensmid. 

Een  M  e  i  s  ter  was  in  de  port , 
De  sulke  pile  conste  maken. 

MRLIS   STOKR  ,    B.    IX  ,    VS.    512. 

7)  Voorts  beteekent  dit  woord  nog  kunstenaar ,  schilder ,  opzichtei\ 
Zie  VAN  BEAUMONT ,  Ged.  door  tideman  ,  bi.  47. 

Meester.     Opperste ,  voornaamste. 

Pantalion .  die  van  Rome  quam  daer , 
Ende  van  Rome  was  meester  raetsman. 

Unc.  II  ,  VS.  84295. 

Meester  liberael.     Meestee*  in  de  vrije  kunsten. 

Dat  sijn    meesters   liberael. 
Die  kieken  in  den  orinael. 

Vaderl.  Mus.  I,  327,  vs.  93. 

Meester  (Den)  maken.  Den  baas  spelen  ,  met  kracht  en  geweld  te 
werk  gaan.  Wdb.  op  hooft. 

De  inboorlingen  van  Zacynthus  loopen  my  om  de  ooren,  en  maecken 
den  meester  in  uw  hof.  vondel,  door  v.  l.  IV,  bl.  163. 
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Meesteren,  i)  (hidor  heelmeesters  of  geneesmeesters  handett  zijn.  De 
Hftere  van  Lileadnm  kreegh  in  dese  sla«:h  twee  quetsuren.  \s'aei'aen  hy 
langh  binnen  Hoorn  lagh  te  meesteren,  velius  ,  Clironiick  van  Hoorn , 
bl.  27. 

2)  Genezen,  herstellen^  heelen.  Wdb.  op  hooft,  jan  naoels,  meister 
Godevert  den  Syroergün  ,  die  tot  Hoime  trecken  soude  tot  enen  Ingelscen 
ridder  mitten  silveren  kinne^  om  siin  been,  dair  hi  in  gequest  was.  te 
m  e  i  s  t  e  r  e  n.  D'.  verwijs  ,  De  oorl.  van  Hert.  Albrecht ,  bl.  156. 

Hy  liet  zijn  dooden  begraven,  ende  die  ghewont  waeren  liethy  mees- 
teren. VAN  VAERNKwiJCK  ,  Hist.  van  Rcigis ,  1665,  bl.  208. 

Meesteren.  Naar  heHeve^i  handelen.  Want  de  Roomsche  Kercke  mach 
doch  daer  over  nae  haer  believen  ende  goetduncken  meesteren  also 
sy  wil.  MARNix  ,  Byencorf,  iste  St.  C.  Hl,  aan  het  einde. 

Meesteren.     Trans.  1)  Bedwingm  ,  tot  rust  of  gedweeheid  brengen. 

Wel  lude  hi  seide : 

Ie  sal  di  m  e  e  s  t  r  c  n  te  minen  wille. 

Ferguut,  vs.  87^7. 

2)  Overmeestcre}} ,  overweldigen.  U.  W. 

3)  Overtreffen ,  in  eenige  handeling  de  meester  l)oven  anderen  zijn. 

hi  contité  olrehando  s^jel, 

Hi  meesterese  alle  vander  zale. 

Lanc.  HI,  vs.  17064. 

Meesteren.     Intr.  Meester  zijn.  D^  de  jager  ,  I-iatere  Versch.  bl.  283. 
Meestergelt.     Heelmeestei^sloon.    kil.    en    D^    verwijs  ,    De  Oorl.  van 
Hertog  Albr.  bl.  232. 

Meesterie  ,  meestrie.     Meesterschap ,  mcei^derheid. 

Want  hi  wille  hebben  de  in  c  c  a  t  r  i  e. 

KAUSLKR  ,  Die  Kosc ,  VS.  7889 

Siue  gaven  niet  hare  vrihedc 
Om  al  tgout  van  Arabic , 
Noch  namen  boven  hem  meestrie. 

Ibid.  VB.  8822. 

Meesterie.     Beheersching,    Dat    derde    is  een   strenglie  meesterie 
()V«»r  di  solven.  Spieghel  der  Volcom.  i^.  55. 

Meesterie.     Bedrijft  nijvn^heidsondernt^ning.  Kli.. 
Meesterie,  meestrie.     1)  Geneesmiddel.  Ibid. 

2)  Genezing.  Ibid. 

3)  ïleelkvrisf. 

Knde  uls  hi  haerre  sreneu  toe  ginc, 
£nde  daer  o]>  leide  alrehandc  dinr 
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Dat  sienre  meestrien  behoorde  toe ,  enz. 

Lev.  van  Ste  Christ.  vb.  571. 

4)  Mengsel ,  dat  genees-  of  tooverkracht  bezit.  Mloep ,  Gloss. 

5)  Geneeskundige  behandeling. 

Hy  had  sijn  lever  verteert,  die  kettijf; 
Dander  seide,  hy  had  eenen  boom  int  Ujff, 
De  derde ,  hy  had  een  apostome ,  besiet , 
Des  hy  alle  meesterien  liet. 

Dit  is  tspel ,  enz.  vs.    1233. 

6)  Goochel'  of  toovermiddel ,  duivelskunstenary. 

Hi  ware  genoech  te  sceeme  gedreven» 
Dat  hi  van  siere  meesterien 
Verwonnen  was. 

Der  Ystorien  Bloeme ,  vs.  277. 

Meesterie^  meestrie.    i)  Kunst. 

Sint  dat  God  wart  geboren 
Sone  was  noit  gesien  te  voren , 
Wetic  wale,  engene  fontaine 
Also  scoene  noch  also  reine. 
Si  was  diepe  ende  claer 
Ende  stont  in  enen  marbre ,  daer 
Geset  bi  meesterien  groet. 

D'.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  1829. 

Die  bloemen  waren  bi  meestrien 
Natnurlic  ghemaect  ende  scone. 

Fl.  ende  BI.  vs.  935. 

Derteeh  stalene  porten  ende  drie 
Sijn  bi  meestrien  in  den  muur  gheschicht. 

Ibid.  VS.  2372. 

Zie  nog  ibid.  vs.  2399. 
2)  Meesterstuk. 

Ay  Gk>d,  ocht  Lanoeloet  hier  ware 
Wi  souden  hier  moghen  ane  dien 
Ene  van  sire  meestryen  sien. 

Lanc.  II,  VS.  31133. 

Meesterigge,  meestrigghe.    i)  Meesteresse,  kil. 

Maer  eene  dinc  segghic  hu  vorwaer , 
Wildi  met  Ledecheden  gaen  , 
Ghel^c  dat  ghi  hebt  ghedaen , 
Aermoede  sal  hu  daer  wel  bringhen , 
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Die   tneesterigghe  es  van  deseii  diu^chea. 

KAUSLER ,  Die  Rosé ,  vs.  9410. 

2)  Kamenier ,  womvelijke  bediende.  Medea  zond  hare  bediende ,  die 
ook  (vs.  371)  q  u  e  n  ft  en  (vs.  334)  c  a  m  e  r  e  s  s  e  genoemd  werd,  naar 
de  slnapplaatsvan  Jazon  af,  om  die  in  liare  kamer  en  voor  haar  ledekant 
te  brengen.  Daaraan  voldaan  hebbende : 

Die  meest  erigge  heeft  se  gelaten , 
Endc  gine  henen  haerre  straten. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged    IT  ,  79,  vs.  S97. 

Mee8ter\jverkooper.      Verkoopei*  von  geneesmiddelen ,  apotheker,  KIL. 

Meesterknaep.  Rentmeester.  Ghegheven  bi  behiet  van  Harnien  Willems 
soen ,  miins  heren  m  e  e  s  t  e  r  k  n  a  e  p  voir  eiken  osse  achte  scilde.  D'.  VERvrus , 
De  Oorl.  van  Hertog  Albrecht ,  bl.  75. 

Zie  ook  ibid.  bl.  322  en  bl.  443. 

Meesterzale.      Voomaamfite  of  ojrperzaal. 

Hi  ende  sijn  geselscap  alteniale 
Beetten  vor  die  meesterzale. 

Lanc.  II  .  vs.  9404. 

Meesterschap.     Beleid  ,   leiding  ,  bestuur  ,  opzicht ,  toezicht.    Wdb.  op 

HOOFT. 

Meesterseinke.     Opper  schenker, 

finde  die  maerscalc  es  opgestaeu 
Ende  es  tcu  couiuc  sinen  here  gegaen 
Ende  telde  hoe  syu  ors  es  verloren  : 
Dies  hadde  die  meesterseinke  toren 
I'ïat  hem  die  lachter  es  gesriet. 

Lanc.   III .  VS.  21429. 

Tn  dander  side  qnam  niemai'e 
Dattie  meesterseinke  ware 
Af  ge»tekcu  ende  sijn  ors  verloren. 

Ibid.  VS.  21441. 

Meesterse,  meesteresse  ,  meestersse,  meestersche.    1)  Genees» 

nwesteresse ,  genezeresse.  Wdl).  op  RRKDERO. 
2)  Meest  er  esse  ^  heheerscheresse,  Wdb.  op  HOOFT;  KIL. 

Rhctorica ,  nieestersse  van  der  tale. 

NUM AN  ,  Strijt  des  gemoets  ,  1 ,  13  b. 

-^  —  —  Htracks  sey  sy  ,  'k  was  een  Mann  , 

En  sy  mijn  onder-menscli ,  die  irk  Meestersche  van 

Mijn  voordeel  maken  wou. 

iTUYu.  Korenbl.  1 ,  365. 
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3)  Kamervrouw. 

Metiien  tote  Abrisane  ginc , 

Sire  dochter  meestersen,  die  cooinc , 

Ende  seide.  hoe  hem  al  bloei 

Van  sire  dochter  antworde  Laoceloet. 

Lanc.  11  ,  T8.  15090. 
Meezuoht.     Medeleden. 

De  man  en  houdt  niet  op  te  doen 

Wt  meeznch  t-?an  haer  jeugd ,  al  wat  hi  kan  bevroen 

Dat  eeiiigzins  bequaem  mag  siin  om  haer  te  sparen. 

STALP.  VANDEB  wiKLEN ,  *t  Vrouwel.  cieraet ,  bl.   142. 

Meet.     Zekere  uitgestrektheid  gronds. 

Dub  snit  ghy  van  den  boer  zijn  in  de  sloot  geruckt 
Schoon  dalj'  in  sijnen  meet  noit  penl  en  hebt  gepluekt. 

CAT8,  door  Dr.  V.  VL.  I,  280,  b. 

Meete.     Weede^  plant  om  blauw  te  verwen  ,  pastel,  kil.  pl. 
Meete.     Kerf ,  inkerving  ,  insnijding,  kil. 
Meêwaardig.     Waardig.  Wdb.  op  bredero,  bl.  504. 
Meêwaarigheit.     Inschikkelykheid.  Wdb.  op  hooft. 
Meewen.    Matiwen . 

Daer  een"  Katt  onder  meewt,  daer  een  Haen  onder  kraeyt. 

HUYO.  Korenbl.  11,  198. 

Meeweeten.     Bewustzijn ,  gemoed.  Wdb.  op  dredero. 

Meewustig.     Medewetend,  meyer. 

Meghd.     Maagd  ,  meisje,  kil. 

Meghe,  meghel,  megen.     Stremsel.  Ibid. 

MeoheL     Groot,  sterk.  Elders  MekeL 

Myn  Her  Boyden  van  Poproden , 

Hadde  daer  sine  vrient  ontboden, 

£nde  hilt  daer  in  den  storm  te  midden 

Met  enen  m  e  c  h  e  1  sterken  st^ve. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  262. 

Megher.     Wei  uit  de  melk.  kil. 

Megherkruyd.     Walstroo^  een  kruid,  dat  de  melk  doet  stremmen. 

Meehtich.     1)  Gevolmachtigd,  nijh.  Ged.  11^  122  en  186. 

2)  Machtig,   hij  machte.   Van  sulkenen  goede  of  van  sulkenen  erve  des 
die  coper  meehtich  is  te  vercopen.  Brab.  Veesten  1 ,  785. 

Zie  ook  Grimb.  Oorl.  I,  vs.  173. 

Meohtioh  maken  of  maieken.     Overgeven ,  tV?  handen  stellen,  nijh. 
Ged.  V,  72. 

IV.  21 
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Meohtioheyt ,  meohtogheit.  Macht ,  heerl^kheid.  Alse  des  menschen 
sone  sal  comen  in  sire  mechtegheit,  ende  alle  sine  ingle  met  hem , 
dan  sal  hi  sitten  op  den  stoel  van  sire  moghentheit.  Lev.  van  Jezus,  bl.  197. 

^Mey.     Meitak,  looveriak. 

Nog  wil  ick  't  vendel  sweyen 

Van' Hollands  fieren  leen  , 
En  met  Oranje  m  c  y  e  n 

Bedecken  wees  en  ween. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  299,  vs.  2S. 

Het  hart  en  ingewant  wort  met  een  schors  betogen  , 
Het  haer  verkeert  in  loof ,  elcke  arm  in  tack  en  m  e  y. 

Ibid.  XI ,  824 ,  VS.  663. 

Mey.  Meiboom, 

Die  was  voren  aen  den  dans  , 
Die  was  by  den  rosen-krans , 
Die  was  om  en  aen  de  mey. 

Die  was  leyder  van  den  rey.  • 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1 ,  885  ,  a. 

Mey  (Vroeg)  maken.   Met  de  noorderzon  verhuizen.  Wdb.  op  bredero. 
Meider.    Bewindsman. 

Meiders  die  lieghen  leren , 

Scepennen  diet  recht  verkeeren ,  enz. 

Belg.  Mus.  VI,  218. 

Meydsen.     Meisje,  kil. 
Meydsenkneoht.     1)  Hermaphrodiet.  Ibid. 
2)  Moedige ,  sterke  vrouw ,  heldin.  Ibid. 
Meye.     Heilige  Maria. 

Ende  die  knape  sprac :  «her  Keye 

Sem  mi  die  goede  meye". 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  658. 

Here !  hi  groet  u  ridders  alle 
Sonder  den  drossate  Keye , 
Dien  radic  wel ,  bi  Sente  Meye, 
Bede  bi  dage  ende  bi  nachte. 
Dat  hi  hem  van  Ferguut  wachte. 

Ibid.  VS.  2830. 

Meyen.     Met  groene  takken  versieren ,  groen  maken.  kil. 
Meyen  en  hem  meyen.     Zich  verlustigen,  gaan  spelevaren. 

Si  songhcn  ende  waren  blMe , 

Ende  voeren  meyen  harentare 
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Al  spelende. 

Walewein,  vs.  3971. 

Doe  qnam  mi  in  minen  moet 
Dat  ie  daer  wilde  gaen  m  e  y  e  n 
Up  die  riviere  in  der  valeyen. 

KAUSLEB,  Die  Rosé,  vs.  101. 

Vronwen  ende  riddren  mede  , 
Dier  ie  u  noemen  sal  een  deel, 
Ohinghen  hem  meyen  in  een  prieel. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  I,  bl.  4,  vs.  310. 
Hi  voer  hem  meyen  in  dat  gras. 

Ferg.  V8.  3795. 

Zie  nog  D^,  verwijs  ,  Wapene  Mailijn ,  bl.  48 ,  vs.  33 ;  icabrl.  Sp.  H. 
m  P.  II  B.  XVI ,  VS.  25. 

Meyer.     Landbouwer,  kil. 

Meyer.  Bestuurder,  opperhoofd,  hoofd  desBesluurs.  Ook  hofmeester , 
bestuurder  van  zaken. 

WilUc ,  ie  mach  di  laten  gaen , 
Willic ,  ie  mach  di  te  doet  slaen , 
Dijn  lyf,  dine  doet  es  in  mine  hant. 
Want  ie  ben  meyer  in  dit  lant. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  2720. 

Onse  Here  seide  ten  jongers  voort 
Een  bispel,  dat  .j.  rike  man 
Enen  m  e  y  e  r  e  onder  hem  ghewan  , 
Daer  hem  die  mare  af  qnam  mede 
Dat  hi  s\)n  goed  qnalike  verdede. 

Rymb.  vs.  24506. 

Zie  nog  Dr.  verwus,  Die  Rosé,  vs.  10803;  Lsp.  B.  III,  C.  4,vs.  176; 
Lev.  van  Jezus,  bl.  132. 
Meyerhofl    Hofstede,  kil. 
Meyerye.     1)  Volkplanting,  kil.  Lat.  i>colonia*\ 

2)  Grondgebied*  Ibid. 

3)  Rechtsgebied,  Ibid. 
Meyersohap.    Bewind,  bestuur. 

Als  de  prelaten  dit  woort  snllen  hooren  wten : 
''Rasch  wilt  van  uwer  Meyerschap  reden  geven.*'. 

ANNA  BTN8,  Ref.  1602,  III ,  112,  ro. 

Meyken.    BloemtuHtje.  kil.  pl. 

Meyn.     Znw.  Het  booze ,  het  kwaad  ,  het  dechte. 

21» 
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Meyn.     Stuifmeel,  kil.  pl. 
Meyn.     Meetiing ,  voor^ianen, 

Macr  die  Brabantre ,  dat  segge  ie  , 
Corcn  den  pas  te  Nichtric , 
Den  welcken  leght  bi  RaTenstein  ; 
Dacr  over  ie  trccken  was  haer  m  e  i  n. 

Brab.  Veesten ,  B.  VI,  vs.  Q456. 

Zie  ook  ibid,  vs.  10339. 

Meyn.     Bijv.  n\v.  Kwaad ,  slecht ,  vervloeht.  Wdh    op  brbdrro. 

Meynaken.  Medepleger,  medeplichtige  aan  moord.  Zie  hierover  een  e 
aitgebreido  mededcelinpf  van  den  Heer  van  dale  ,  in  den  Tjetterhode,  Tweede 
JsLüTfr.  bl.  35  en  vv. 

Meinderlio.     VrooUjk  ,  ook  minnelijk  ,  vriendelijk. 

Want  bedi  ie  waende  wal  e 

Anc  hare  saehtc  simple  tale 

Endc  ane  haer  m  e  i  n  d  e  r  1  i  c  gelaet , 

Dat  verwan-lolt  wacr  hare  raet. 

l)r.  DE  JAGER.  Taalk.  Mag.  III ,  bl.  189  .  vs.  1S6. 

In  Fergmit  vindt  men,  vs.  3425,  menderlike. 
Meyneder.     Meineedige. 

Aeh ,  mcynedorc,  hoert  hier  n  doen  , 
Ende  nierct  wat  dine  mcyuede  doen  , 
Ende  hoc  seer  da  di  versecrs , 
Wanneer  dattu  mevnede  zweers. 

Die  .X.  Plaghen  ,  vs.  41ïi. 
Meinen.     Beteckenen. 

Lanceloet  ne  was  niet  vroet  das 
Wattie  lettren  m  c  i  n  d  e  n  als  hi  las. 

Lanc.  II ,  VS.   U88G. 

MeinghOy  meining.     Meening  y  gedachte. 

Proeft  wat  sijn  m  e  i  n  g  h  e  n  sijn. 

Belg.  Mns.  VI ,  424 ,  vs.  75. 

Maer  dir  m  e  i  n  i  n  g  e  van  hen  beden 
Waeren  horde  verre  vcrsceden. 

T^inc.  ir ,  V!).   15215. 

Meynisse.  Mindernis,  voIp:cns  willkms.  Knd*?  om  dat  ons  die  scepenen 
^lie«»n  vomiism»  o.u  willon  wison ,  dns  «mi  sulion  wy  ons  niet  belgen ,  op 
d:it  licn  noi'li  np  undiMc  niiscii  porters ,  nodi  hen  dnir  uni  geen  m  e  y- 
nisst»,  norli  p»"ii  <\v:i«M'ni<si» ,  a«Mi  hoiriMi  pMMh»n  noch  aim  hoircn  live, 
gheiMisiiis  ilniii  lint  II  hiti'ii  ir<'^«*lii('n.  Hriib.   YiM»st«*n  ,   1 ,  785. 
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Meinkel.     Veelj  menig,  kil.  meyër. 

Mesmsoen.  Buikloop.  Eldei*s  meuisoen  en  melisoen.  Eiide  Grave 
Jan  van  Hollant  die  lach  te  Haerlem  seei*  sieck  van  nieynsoen.  Goudt- 
sche  Kron.  bl.  83. 

Meynssenye.    Huisgezin,  mëyer. 

Meinte,  meynte.     Gemeente,  kil.  mbybr. 

Mejoffre.     Mejuffer.  Wdb.  op  hoopt. 

Meyr.     Zee ,  ook  poel ,  groote  waterplas,  kil. 

Het  middellandtsche  meyr  end'  oock  de  roode  zee , 
Zijn  t'  eenemad  besct  met  Mahnmeta  MoBké. 

UUGO  D£  GROOT,  Bewys ,  enz.  1652 ,  bl.  2. 

My  docht  in  mynen  slaep  ick  op  den  grooten  waghen 

Wert  lancks  het  roode  M  e  y  r  8  schuym  zandich  strant  ghedraghen. 

VONDEL ,  door  V.  L.  1 ,  78 ,  ?8.  760. 

Meyre.    Merrie.  Wdb.  op  bredero. 

Meyrman.     Zeeman,  vondel,  door  v.  l.  I,  776,  het  opschrift. 

Meirren.     Vermeerderen,  nijh.  Ged.  1 ,  385. 

Meysalgier.    Bode. 

Heer,  ie  come 

Alae  bode  ende  meysalgier. 

Grimb.  Oorl.  II,  V8.  1220. 

Meyselide.  Houten-huisraadmakers ,  houtcn-metibelmaket^s  ^  volgens 
wiLiJEMS.  6i*ab.  Yeesten  ,  1 ,  723. 

Meysenen.  Bedienden  ,  magen  ,  stoet.  Ganc  niet  wech  van  deser  stat , 
mer  geselle  di  mit  minen  meysenen.  Bijb.  van  1477,  Ruth  U,  vs.  8. 

Meisiijn.  Meisje,  maagd y  dienstmaagd.  Van  Petrus  sprekende,  die 
Jezus  verloochende,  zegt  biartyn  van  thorout: 

Toeter  sale  ao  ^uam  hi  voren , 
Dar  een  m  e  i  s  ij  n  hilt  de  doren  ,  enz. 

Belg.  Mns.  III ,  209. 

Meisniede.    Zie  Maisnieden. 

Meisniede  lieden.  Menschen ,  die  van  moeders  zijde  het  recht  van 
geboorte  bezaten ,  om  vrij  te  zijn  van  alle  heerendiensten.  Die  Bediede- 
nisse  van  der  Missen ,  bl.  60. 

Meisniere.     Buidel ,  geldzak  ,  draagtasch  ?  Belg.  Mus.  1 ,  336 ,  vs.  360. 
Mèinsch.     Menigerlei,  velerlei, 

onreyne  dyne ,  die  ghi  ghesed 

Hebt ,  ende  ghegheven  m  e  i  n  a  c  h  e  voormen  , 
Of  dieren ,  of  beesten ,  ja  woormen. 

Lev,  van  St.  Am.  1 ,  vs.  1670. 
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Meyssen.     Meisje ,  mangd ,  dienstmaagcL  kil.  Mccrv.  meyBseiiB. 

Onthoudt  dit ,  Knecht  en  M  e  i  8  8  e  n  , 
Wel  dienen  is  wel  eUsen. 

HUTG.  KoreubL  II,  684. 

Daer  op  ontsluyt  de  weert  sfjn  Trient  de  terriët 
Te  voren  noch  gebmyckt  en  daerom  niet  te  net. 
Dat  speet  den  goeden  man  ,  en  wilde  dat  het  m  e  j  8  s  e  n 
Sou  by  de  vrouwe  gaen  en  ander  lywaet  eyssen. 

CATS,  door  D'.  V.  vl.  I,  478,  a. 
Waer  is  een  w\jf  bcquaem ,  om  al  het  onverstant , 
Dat  knecht  of  meyssen  pleeght ,  te  houden  in  den  bant. 

Ibid.  fö.  574,  b. 

MeyBsezLÜe.    Huishouden,  gezin.  kil. 

Meister.    1)  Geleerde,  Dboec  vanden  Hou  te,  Gloss. 

3)  Bouwmeester.  Ibid. 

3)  Heelmeester. 

Ende  die  meysteren  van  medicinen 
Sullen  der  siecken  nutscap  roecken. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  54. 

4)  Dichter^  voornaatn  schrijver^ 

Oallum  ende  Ovidium  , 
Die  meystere  waren  van  hoghen  doen. 

Ibid.  VS.  149. 

Mesrvifloh.    1)  Elft.  kil. 

2)  Soort  van  gezouten  kabeljauw,  Ibid. 

Meyvoghel.     1)  Soort  van  zwarte  meeuw.  kil. 

2)  Vlinder.  Ibid. 

MekeL     Veel^  groot,  meyer. 

Ie  hebs  verdient ,  ende  m  e  k  e  1  mere. 

Walewein  vs.  S9SJ. 
Doe  volchde  hem  een  m  e  k  e  1  here. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  ▼§.  718. 

Daer  wart  een  m  e  k  e  1  gheacal , 
Daer  dat  here  viel  te  samen. 

XAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VI  fi.  XII ,  vt.  24. 

Zie  nog  ibid.  I  P.  Vil  B.  XLV ,  vs.  28. 

Meoken,  mioken.     1)  Zijtie  gedachten  op  iets  vestigen^  over  iets  no^ 

denken. 

De  Grave  beriet  hem  alte  hant , 
Dnde  ginc  hier  op  m  e  e  k  e  u. 

MELIB  8T0KB ,  B.    VII  ,   Tt.  401. 
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Drie  saken  willic  u  vertrecken , 

Daer  wi  met  rechte  up  mogen  m  e  c  k  e  u. 

BLOMX.  Ondvl.  6ed.  II,  86,  vs.  1008. 

Zie  nog  D'.  vervvus,  Wapene  Martijn,  bl.  23;  vs.  483. 

2)  Er   om   geven ,   er   op  letten ,  er  acht  op  geven ,  achten  ,  tellen 
weet  of  gevoel  van  hebben ;  zich  om  bekreunen. 

Hi  adde  wonden  driewerf  vive. 
Die  hem  tserpent  adde  gegheyen: 
Dub  leeddi  een  onsochte  leren. 
Nochtan  ^e  m  i  c  t  e  Walewein  niet 
Up  die  pine  ende  up  tferdriet. 
Dat  hem  tserpent  adde  ghedaen. 

Walew.  VS.  616. 

Mettien  scachte,  die  hi  broehte 
Stac  hine  op  dat  kanebeen , 
Lettel  no  vele  het  ne  scheen 
Datter  die  rese  iet  op  mie  te. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3543 

3)  Houden  voor,  gelyk  achten. 

Alse  broeder  jeghen  broeder  vecht , 

Ende  tkint  jeghen  den  vader  recht , 

Ende  alsmen  scalcheyt  w^jsheyt  meet, 

Ende  die  gherechtige  achter  stect 

Dan  80  naect,  des  seker  sijt. 
Die  anxtelike  leste  tyt. 

Het  Boee  vander  Wraken ,  II ,  vs.  895. 

4)  Beramen,  overleggen. 

Int  up  doen  van  den  up  souken 
Van  der  ewangelien  bonken , 
Sonde  hem  van  Kerste  s^n  ondect 
*  Wat  God  in  hom  te  doene  meet. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  6910. 

Nyemant  en  sal  daer  op  m  e  c  k  e  n 
Des  ghilden  goet  an  hem  te  trecken. 

HiLDEo.  6ed.  bl.  119 ,  vs.  187. 

Want  hi  mie  te  in  s^n  gedochte 
Dat  hi  den  ridder  sonde  verdrinken. 

Ferg.  vs.  3584.  « 

5)  Bemerken  ,  zien  ,  gewaarworden ,  letten. 

Van  der  porsse  ende  van  der  roere , 
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F)io  };hiuder  was ,  es  hi  gevallen 

Up  eens  wijfs  hoüft ;  met  allen , 

Diere  waren ,  dene  ende  groot , 

Waenden  dat  soe  ware  doot , 

Want  men  haer  hooft  al  gescuert  moet.    . 

LeT.  van  St.  Fr.  tb.  8836. 

De  Vlaminghe ,  de  des  sonder  hoede 
Waren ,  s\jn  op  tlant  ghetrect , 
Als  diere  niet  op  hadden  g  h  e  m  c  e  t 
Datter  enighc  liede  waren. 

MELIS   STOKE.   B.    III,  VS.    11(K). 

6)  Zoeken  naar ,  omzien  naar, 

Doe  m  i  c  t  e  n  si  om  g.  name 
Die  hem  soude  sijn  bequame. 

BiLDERD.  Nienwe  T.  en  D.  V.  1 ,  191  ,  vs.  177 

7)  Ten  doel  hebben ,  beoogen ,  in  den  zin  hebben. 

[lU]  es  over  d«  Masc  ghetrect , 
Als  de  ghene  die  ummer  meet 
Te  soekeu  den  Grave  Lodewike. 

MELIS   8T0KL,   B.  111,    VS.    386. 

In  't  irste  was  hi  iegen  haer  milde, 

Ende  gaf  haer  wat  si  woude, 

Ende  doetse  leven  met  groeter  vronde , 

Om  dat  hi  wilde  dat  si  te  min 

Pensen  sonde  om  sinen  sin , 

Ende  om  sine  valscheit  die  hi  meet  e. 

TELTH.  Sp.  H.  fo.  66. 

8)  Van  gedachten  zijn  ,  meenen. 

Die  conine  es  te  Karmeloet  comen , 

Ende  alsmenne  daer  hevet  vernomen 

Was  hi  daer  ontfaen  met  groter  joye , 

Ende  gevraget  vanden  tomoye , 

Wie  dat  daer  den  tomoy  verwan  ? 

Dat  ne  wiste  daer  wjjf  no  man , 

Sonder  die  conine  ende  Walewein ,  ende  si 

En  wildent  niet  ontecken  daerhi , 

Dat  si  dat  pensen  ende  m  e  c  k  e  n 

Dat  Lanrcloet  sclve  wilde  decken. 

Lanc.  IV ,  vs.  1661. 

9)  Inzien^  begrijpen. 
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Nu  besiet  dan  ende  meet, 

Hoe  tavader  grade  can  keren 

Den  mensche  ter  minnen  ons  heren. 

Doctrin.  bl.  21»  vs.  40). 

Ende  wie  in  hem  selven  meet 
Dat  hem  wysheiden  vele  ghebrect, 
Hi  es  van  naturen  w^s. 

Lap.  B.  III,  C.  10,  V8.  101. 

10)  Toezien ,  zorgen, 

Sic  man  sie  ende  m  e  c  k  e  , 

Dat  hi  niet  en  valle  in  haren  strecke. 

Lsp.  B.  I ,  C.  22 ,  VS.  67. 

Aldus  sullen  dichters  m  e  e  k  e  n  , 

Die  scrifturen  uut  treoken 

Van  eenre  spraken  in  dander  sprake, 

Datsi  om  ghene  zake 

Te  scrivene  en  onderwinden 

Anders  dan  s^t  daer  vinden. 

Ibid.  B.  III ,  C.  16 ,  VS.  26B.  ^ 

il)  Zich  bekommeren. 

Sine  dorsten  upten  keyser  niet  m  e  c  k  e  n. 

MABRL.    Sp.    11.    111   P.   IV   B.    I  ,   VS.   81. 

Zie  aldaar  de  noot  van  D^  oe  vries. 

Volgens  HALBERTSBIA  (zie  zijne  Aant.  bl.  2)  zou  deze  regel  thans  luiden : 

TtOp  den  keizer  durfden  zij  geen  aandag  wagen"  in  plaats  van  : 

ï>Zy  behoefden  zich  om  den  keizer  niet  te  bekommeren'' 

12)  Voornemen  f  voornemens  zijn. 

Die  knapen  quamen  gelopen  saen , 

Die  den  ridder  wouden  ontwapen ; 

Maer  hi  ontaeit  den  cnapen , 

Hi  woude  niet  afdoen  groet  noch  clene 

Sonder  sinen  helm  allene, 

Omdat  hi  m  i  c  t  e  danen  te  tidene , 

Eer  avont  quame,  ende  te  ridene. 

Lanc.  II ,  TS.  8745. 

Ende  om  die  doget »  die  icker  sie  ane , 
Mickic  margen  met  hem  te  gane 
Ten  tomoye  ende  syu  geselle  tsine. 

Ibid.  IV,  VS.  788. 

Zie  nog  Grimb.  OorU  D.  II ,  vs.  363. 
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13)  Zich  voorstellen,  denken,  wanen. 

Denc  m  i  c  t  dat  mcnse  sal  delven 
Levende,  oft  bernen  in  een  vier. 
Dander  m  i  c  t :  »Nn  werdic  hier 
Verhangen  of  np  een  rat  gheleit. 

Walewein,  vb.  8326  en  vs.  8828. 

14)  Naoogen ,  nagluren. 

Van  daer  breet  en  wijt  ick  nae  u  mickende  was. 

cTBoeck  der  Amoureusheyt ,  Antw.  1680,  bl.  £  v.  r^. 

15)  Berekenen,  nagaan,  raden.  Wdb.  op  hooft. 

^  Wat  mogewi  m  i  c  k  e  n  die  vresen  dan 

Die  som  den  lieden  sonderlinge  gaen  an. 

Lanc.  IV  ,  vs.  115. 

16)  Vergelijken. 

R\jcheit,  die  coninc  heeft  of  grave, 
Nes  tiendendeel  niet  van  eene  cave 
Te  m  i  c  k  e  n  e  jeghen  dit  gheval. 

Dr.  VERWIJS,  Wapene  Mart\jn,  bl.  88,  vi.  488. 

«Laeten  wi  /*  sprac  Lanceloet ,  ^die  tale  staen  , 
Ilets  gene  gelike  sondcr  waen , 
Jegeu  enen  riken  machtichgen  coninc 
Te  m  i  c  k  e  n  e  so  clenc  dinc 
Alse  een  arm  ridder  es. 

Lanc.  IV,  vs.  14224. 

17)  Toedenken,  Die  herc  hevet  dij  berooft  van  der  eren  die  ie  di 
gh  ent  iet  had.  Bijb.  van  1477,  Numeri  XXIV,  vs.  11. 

18)  Besluiten,  Ende  ionathas  verstont  dat  van  sincn  vader  g  hem  iet 
was,  dat  hij  david  doden  sonde.  Ibid.  I  Goninghen,  aliasISam.  XX,  vs.  33. 

Melaetsohap,  malaetsohap.  Melaatschheid,  Item  vander  malaet- 
schap  der  clederen.  Sermoen  van  S.  bernaro  ,  HS.  1463 ,  bl.  49 ,  a , 
aangehaald  door  huydec.  op  stoke  3*«  deel,  S®.  ed.  bl.  177. 

Melde,  melt.     Mild,  edelmoedig, 

Hetine  melde  die  geit  gevet 
Oft  cleder ,  perd ,  of  dinc  dat  leeft , 
Oft  stede  ,  oft  dorpe ,  oft  stene , 
Al  dat  ter  werelt  hord  gemene? 
Dits  al  niet ,  hets  gene  melthede , 
En  es  maer  cue  beroemlychede. 

VELTU.  Sp.  II.  fo.  46. 

Melden*    1)  Verklappen,   Een   van  drossen   iloegh   geluit,   en  loeide 
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hier    tegens    aen ,    uit   het    woeste    hol  ,  daer  hot  vee  opgesloten  ,  Kakus 
buiten  zijn  gissing  meldde,  vondel  ,  door  v.  l.  V ,  304. 

Lieve  minne ,  sprac  hi ,  ie  segt  u  dan : 

Ie  vermeerde  enen  man 

In  ,de8e  weke  op  ene  stont , 

Daer  ie  an  wan  .CCC.  pont, 

Ënde  ie  barchene  met  haesten  doe 

Onder  onae  bedde  int  bedstroe. 

Aldus  hebben  wi  tgoede  ghelt. 

Nn  siet  dat  ghi  ons  niet  en  m  e  1 1 

Aen  m\jn  lijf  no  aen  mijn  ere. 

Jans  Teeste^e,  vs.  2865. 

2)  Vermelden,  kil. 

3)  Openbaren ,  verklaren.  Ibid. 

Meldelike.     MUdel^k^  op  eene  onbekrompene  wijze. 

hi  ontfincse  eerlike 

Ende  gaf  hen  meldelike 
Dat  hen  allen  wonder  dochte, 
Waer  hi  dat  goet  nemen  mochte. 

Lanc.  II,  VS.  32295. 

Melder.    Klapper,  oerklikker. 

Die  ghene  die  minne  willen  draghen, 
Dien  radic  datsi  tallen  daghen 
Heymelic  syn  in  horen  dinghen 
Ende  him  selven  wijslick  dwinghen , 
Dat  si  niet  te  vele  en  spreken 
Ende  wachten  him  voor  melders  treken. 

Mloep.  B.  I,  VS.  2390. 

Meieboom.    Mastikboom.  pl. 

Meleye,  melleye.    Strijd,  gevecht,  gedrang.  Fr.  »»ic/éc". 

—  cnrt  na  dese  m  e  1  e  y  e 

Qoam  grave  Ferrant  te  landewaert. 

KAUSLBR,  Reimehr.  vs.  5341. 

Si  hadden  oec  verloren  mere , 

Ne  hadde  gedaen  Pentiseleie , 

Die  quam  gereden  dor  die  m  e  1 1  e  i  e  ' 

Ende  hare  magede  met  hare. 

BLOMK.  Oudvl.  Ged.  II,  96,  vs.  213. 

Zie  nog  ibid.  vs.  463^  en  Rymb.  vs.  28132. 
Melioht.     VeéUicht y  wellicht,  misschien,  kil. 
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Melis.     Zak  ,  buidel  f 

En  yder  zal  zyii  geld  maar  in  zyn  melis  stryken.  H.  w.  regterino  , 
De  Verkwistster ,  bl.  54. 

Melisoen.  Bloedgang ,  roode  loop.  Daer  na  met  gi'oten  arbeyt  ende 
siecten  van  den  roden  ni  e  1  i  s  o  e  n  ao  quam  lii  tot  Anderlecht.  Van  Brabant 
die  exc.  Cronike ,  1530,  Cap.  XXII. 

Melokander.     Elkander,  kil. 

Meloken.     Op  en  neet*  wrijven.  Wdb.  oj)  ükkdero. 

Meloken  de  duyven.     Duiuen  door  aas  lokken,  kil. 

Meioker  ^  melokerlinok.     Iloyn  van  visch,  kil. 

Melokmaerte.     Melkmeisje  Ibid. 

Melokrinssel.     Sty*emsel.  tloogd.  ^yetnmwn''  voor  stremmen, 

Meloslabberken.     Zuigeling,  lieoeling, 

Haer  uutvercorenste  melcslabberkens. 

SMEKEN ,  Tspel ,  enz.  vs.  818. 

Melokstande.     Melkval ,  melkkuip.  kil. 

Melokweye.     In    hei   algemeen   liet  witte  sap  van  sommige  planten  » 
dat   zich    veiloont   bij    het    doorbreken    der  stengels ,  zoo  als  bij  die  van 
|>aaixlebloemen ,  wolfsmelk  ,  enz. 
Mollen.     Melden, 

Een  verrader  zal  't  m  e  1 1  e  n  ende  ontvouwen. 

Fu.  NUMAN ,  i:>trüt  des  Gcmoets ,  B.  IV.  V8.'1066  , 
aangehaald  in  iiuydec.  Proeve,  II,  48S. 
Men  magh  't  geheim  der  Koningen  niet  in  e  1 1  e  n. 

VONDEL,  dour  V.  L.  IV,  541,  vc.   1133. 

Hoc  heet  hun  lantgewcst  ?  Kunt  ghy  dien  lantaert  m  e  1 1  e  n  ? 

Ibid.  X  ,  616  ,  V8.  254. 

Mollen.     Eefie  vrouw  trouwen,  kil. 
Melodie,  melodi.     1)  Liefelijke  kunst. 

Wacr  vrou  Eren  vrienden  hoven , 
Daer  sietmeu  dichtcrit  conste  loven 
£nde  ander  couütenaers  daer  by  : 
Dat  doet ,  het  i«  een  melodi 
Die  den  goeden  tocbehoert. 

iiiLDEG.  Ged    bl.  172,  vs.  86. 
2)  Zoet  gezang,  volgens  snellaert. 

Ende  toende  ceiue  siene  rierhede , 
Knajjeu  ,  dimeu  ende  ainien  , 
Ende  alderhande  ni  e  1  o  d  i  e  n. 

Alex.  VI ,  v8.  631. 
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3)  Vreugde, 

Ysabele ,  sine  lieye  amie  , 

Die  hadde  hard  grote  melodie 

Dat  hi  den  wiych  hadde  verwoDDen. 

Walcw.  vi.  10840. 
Mèlflohat.     Bruidschat ,  huwelijksgoed,  kil. 
Melt.    Zie  Melde. 
Melte.    Müt. 

Ter  luchter  side  es  hem  gheleghen 
Die  levere;  an  dander  side  daer  ieghen 
Die  melte. 

Nat.  BI.  B.  IV ,  VS.  659. 

Meltheit.     Mildheid,  edelmoediglieid. 

Daer  quamer  soe  vele  te  hant 
Bider  meltheit  diemen  au  hem  vernam. 

Lanc.  II,  VS.  32312. 

Zie  nog  Lsp.  B.  III,  C.  12,  vs.  113,  en  Roman  van  Cassamus ,  vs.  268. 

Meluwe ,  milwe.    M^t ,  kaasmijt ,  acarus.  kil.  pl. 

Memme.     Zoogmin ,  voedster,  kil.  pl. 

Mamorie.     i)  De  nagedachtenis  eens  afgestorvenen .  Inf.  Gloss. 

2)  De  mis,  ter  nagedachtenis  te  lezen,  Ibid. 

3)  Het   vaste   goed ,    uit   welks  opbrengst  de  kerkdienst  ter  het*innering 
aan  een  afgestorvene  bekostigd  wordt.  Inf.  bl.  23  en  30. 

4)  Denkvermogen  en  ook  gedachte. 

Die  riddre  maecte  vele  ghescals, 
Daer  hi  met  sporen  slaende  qoam. 
Teerst  datten  die  joncfronwe  vernam 
Verloes  soe  nalics  hare  memorie: 
Soene  hadde  ghene  macht,  seit  dhystorie 
Dat  soe  spreken  mochte  een  wort. 

Walew.  vs.  9697. 

Haddi  ghesijn  in  sine  memorie. 
Dat  wctic  wel ,  hine  hadde  den  deghen 
Waleweine  altoes  niet  ghesleghen. 

•  Ihid.  VS.  9844. 

5)  Het  binnenste,  het  gemoed. 

• 

Wye  redeu  in  m  e  m  o  r  y  draeoht , 
Die  hout  tonrecht  uten  pleyu , 
Ten  hove  daer  hi  is  castelcyn. 

HILOKG.  Oed.  bl.   192  ,  vs. 
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Men.  Maar ,  slechts.  Het  is  een  hondt ,  wan  hy  m  e  n  alleen  een  stert 
hadde.  metjer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  26.  Can  hy  m  e  n  alleen  die  vinger 
der  in  cryghen,  hy  salder  oeck  wel  voort  die  heele  vuyst  in  cryghen. 
Ibid.  bl.   43.  Hy  is  al  vercofb ,  waer  hy  men  gelevert.  Ibid.  bl.  43. 

Men.     Min  f  minder. 

Die  cledre  en  maken  den  monec  niet , 
Diemen  hem  ane  dragen  siet. 
Noch  dat  hi  boven  es  bescoren  : 
Dats  al  meest  pine  verloren : 
Want  Baraet  so  es  in  hem 
Te  XI [  staeden  ende  niet  men. 

D'.  VERWIJS»  Die  Rosé,  vs.  10S88. 

Een  deel  men  dan  X  jaer 
Dncrde  d'oerloghe  eer  *t  inde  nam. 

BLOinf .  Oadvl.  Oed.  I ,  bl.  1  ,  vs.  34. 

Mendallen.     Niet  met  al.  Fasciculum  temporum ,  bl.  3 ,  reg.  5 ,  v.  b. 
Mende.     Vreugd^   blijdschap.    D'.    de   jager,   Nalezing   op  het  GIoss. 
van  LULOFS'  Handboek  ,  bl.  32. 
Menden.     Vr ooiijk  zijn.  Ibid. 
Menden  (Zioh).     Zich  verheugen.  Ibid. 
Menderlike.     Vroolijk  ,  minnelyk ,  vriendel^k.  Ibid. 
Zie  nog  op  meinderlie. 
Mendioant.    Bedelmonnik. 

Wouter ,  van  desen  mendicanten 
Moetic  u  een  luttel  ranten. 

Jans  Teesteye,  vs.  3314. 

Mendre.     Minder. 

Ghi  en  selt  van  hare 

Scheden ,  met  vele  m  e  n  d  r  e  n  vare  , 

Dan  ghi  beghinnen  selt  die  tale. 

BLOMU.  Ondvl.  Oed.  1 ,  7 ,  vs.  682. 

Mene.    Menigte. 

Si  namen  hem  XI  der  mene 
In  die  stat. 

VEI.TH.  Sp.  H.  fo.  827. 

Mene.    Menig.  kil. 

Menedech ,  menedich.    Meineedig. 

Menedich  is  hi  ende  cloeck 
Om  goet  te  winnen  mit  onbesdieide. 

HILDKO.  Oed.  U.   113,  VS.   130. 
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Ende  gi  hebt  oec  a  trowe  verloren , 
Eadc  gi  8|jt  menedech  eode  versweren. 

Lanc.  II,  va.  4IS08. 

Menech^  meneghO;  menighe.    De  menigte. 

So  wart  die  erde  bevende  sware , 
Dattie  menighe  qnam  in  vare. 

Belg.  Mas.  I,  281,  vs.  154. 

Hets  een  ghemeen  spreken 

Dat  die  meneghe  de  borghe  breken. 

Mellboens,  vs.  2877. 
Menegheraade.     Velerlei,  menigerlei. 

Onse  Here  seidem  bispele 

Van  enen  man  die  zieu  coren ,  — 

Som  vielt  in  goeden  lande , 

Ende  brochte  vrucht  menegherande. 

Rymb.  vs.  23864. 

Meneghertiere.     Hetzelfde . 

Omme  dien  tempel ,  hu  hoorter  of , 

Ghinc  g.  viercante  kerchof.  / 

Smals  waest  an  die  west  side. 
Ten  Oostende  ene  plaetse  wide , 
Ghepaveert  met  marbre  diere, 
Daer  up  beelden  meneghertiere. 

Ibid.  VS.  11680. 

Daer  in  stonden  colommen  diere, 
Vf^  ghedanen  meneghertiere. 

Ibid.  VS  11622. 

Menechfouden ,  meniohfouden.     Vermeerderen ,  vermenigvuldigen 
uitbreiden, 

Daer  na  sprac  God  tAbrame ,  den  boaden  : 
lek  sal  d:yn  gheelachte  menechfouden. 

Rymb.  vs.  1754. 
Diet  dicwile  lesen  ende  onthouden , 
Haer  worde  selen  menechfouden. 

Meliboeus,  vs.  8767. 

Meneohfout,  meniohfout ,  menchfout.    Menigvuldig,  veelvuldig. 

Menicfout  was  s\jn  ghedochte , 
Hoe  hi  vande  sulken  raet. 
Daer  hi  Bmne ,  den  feilen  vraet , 
Te  sceme  mede  mochte  driven. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.   542. 
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GhebareD  ,  jonghe  eude  oude  , 
Qiiamcii  daer  menechfoude. 

Meliboens ,  vs.  250. 

Menechfout.     Wispelfurig  ,  onstandvatiig ,  ontrouw, 

Ilaer  ghichten  sijn  harde  onghcstade. 
Harde  onghestade  sijn  al  haer  dade. 
Si  08  wandel  endc  menechfoat. 

Floris  ende  BI.  vs.  3195. 

Meneohfout.     Gedurig ,  voortdurend ,  zonder  ophoudeti, 

Eudc  als  Ydeine  hem  liden  soude 
Sach  si  op  hem  meaech  fonde 
Met  bilden  ansichte  vrindelike , 
Knde  hi  weder  op  hare  die  gelikc. 
Dit  mcrcte  min  her  Walewein. 

Lanc    TTI,  ys.  13066. 

Menellen.     Zeker  kaartspel, 

Non  weet  ik  andren  braaf  te  knellen 
Met  hvt  Baarlannen  en  Menellen. 

p.  DK  LA  CROix ,  De  Gewaande  Adyocaat,  bL  13, 

Menen  als  .Znw.  gebi*uikt.     Meening. 

Hi  ghinc  in  sine  camere  wenen , 
Dat  niemen  wiste  sijn  menen. 

Uymb.  vs.  3134. 

Doe  vraegde  Jhesus  haer  menen, 
Wie  si  seiden  dat  hi  ware.  • 

Ibid.  VS.  28920. 

Menen.     1)  Bedoelen. 

Ghi  snit  noch  heden  werden  sat , 
Salt  na  minen  wille  gaen. 
Ghi  snit  noch  hebben ,  sonder  waen 
Also  vele  aUe  ghi  moghet  ghedraghen. 
Reinaert  meende  van  groten  slaghen. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  638. 

'2)  Beleekenen  ,  hedvidrn  ,  te  kennen  geven. 

Merrt  wat  meent  Abraham 
Dat  hi  siuen  sonc  nam, 
Ende  hiiie  ter  ofTrandcn  ontfinr  , 
Knde  norhtan  mtrttcn  live  ontghinc. 

Rvmb.  VS.  2017. 

Josfph  sprac  :   "Du  salt  sein  keu 
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«rln  drien  daghen ,  na  wes  vro , 
"Voor  den  coninc  Phano. 
Die  .i\j.  scoten  menen  drie  dighe.*' 

Ibid.  TB.  2958. 

3)  Beminnen,  Zie  Meenen. 

Menestraudie.    De  minnezangersbent ,  het  minnezangersgüd ,  verach- 
telijk gesproken. 

Dat  men  di  niene  matte 
Onder  der  ydelre  glorien  cleet, 
Daer  menestrandie  mede  ommegheet : 

Want  liare  tonghe  platte 

Smelten  alse  sneedatte. 

Dr.  YERWIJ8,  Wapene  Martyn ,  bl.  19,  tb.  888. 

Menestreelen ,  ministreelen.  Sprekers,  minnezangers,  verhalende ^ 
dichters ,  soort  van  tooneelspelers ,  die  in  de  middeneeuwen ,  tot  verlustiging 
van  gezelschappen  bij  de  grooten ,  op  hunne  kasteelen  zongen ,  en  kleine 
voorstellingen  of  tafelspelen  gaven,  goochelden  en  muziek  speelden.  Zij 
behoorden  veelal  tot  het  gevolg  der  edelen. 

Dit  en  s\jn  niet  derke,  maer  menestrele. 

MAXKL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  I  B.  XLII,  vs.  20. 

GarmloB  die  dinct  mi  vele 
Bedieden  somegbe  menestrele. 
Die  altoes  sQn  ongheetade, 
Ende  callen  vro  ende  spade 
Vele  boerden  ende  vele  logben, 
Ende  conterCaiten  dat  si  moghen, 
Bdde  ridders  ende  papen , 
Porters ,  vronwen  ende  knapen. 

Nat.  Bloeme.  B.  III,  vs.  2134. 

Menghe.    Menigte,  kil. 

Menghe,  menge.     Kattestaart,  zekere  plant,  Ibid.  en  pl. 

Menghe.    Menige, 

Zi  die  menghe  zware  wonde 
Heeft  gheganst  met  hore  bede. 

Nienwe  Werken  der  M.  v.  N.  L.  V ,  2de  St.  bl.  68. 

Menghel.    Pint,  zekere  inhoudsmaat,  kil. 
Mengelbed.     Kermisbed, 

Men  maeckt  'er  licht  een  menge  1-bedt, 
Dat  is  geseyt ,  een  maeghden  net , 
Daer  lieht  een  dnyve  sonder  gal 
IV.  22 
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Haer  beste  reêreu  laten  aal. 

CATS,  doop  Dr.  V.  vL.  I,  726,  b. 

Mengeling  maken.     In  aanraking  of  in  beraadslaging  met  elkander 
komen.  Wdb.  op  hooft. 
Menghelr\je.    Mengeling,  kil. 
Mengen,    menghen.     Handgemeen   worden,   slaags  geraken,    Wdb. 

op  HOOFT. 

Mengen^  menghen.  Zich  af  gevet}  volgens  halbertsma  ,  Aant.  bl.  324. 

Soe  wye  dat  mit  onreden  m  e  n  g  h  e  t , 
Die  avontuer  dat  gheeme  henghet 
Dat  onreden  hem  soe  besletcrt , 
Sc  dat  h\J8  selden  wort  verbetert. 

Mloep.  B.  II,  VS.  2790. 

MengeniB.    1)  Vermenging.  U.  W. 

2)  Strijd  f  gevecJU,  Ibid. 

3)  Verschil  van  gevoelen.  Ibid. 
Mengher.     Ruilhandelaar.  kh.. 
Menger.     Meniger. 

Tfledersijn  in  vote  ende  in  lede, 
Ende  ander  onghemae  meucgherande , 
Dit  sien  wi  daghclijcs  achter  lande, 
Comt  van  wine  te  menger  stonde. 

Doctrin.  B.  III,  vs.  1033,  var. 
Mengerael^  mangeraeL  Ectziekte.  Siin  hongher  is  sonder  mate 
groot;  hi  verteert  ons  al  wt  te  gronde,  want  hi  is  oen  ghierich  slock- 
aert  ende  heefl  den  m  e  n  g  e  r  a  c  1.  D^.  v.  vl.  Prozast.  bl.  38.  Dit  syn 
die  armste  liede  die  leven ;  want  si  sijn  ghierich  ende  gulsich  ende  si 
hebben  den  mengherael.  ruusur.  Brul.  bl.  132 ,  reg.  9. 

Zie   uuusoROECKS   werken   no.   3,   bl.  157,  aant.  3;  en  in  de  traite  de 
Mëdecine    Pmtique    van    ypermans  ,    uitgegeven    door   o.  brokckx  ,  Antw. 
1867,  heeft  op  bl.  114  een  Hoofdstuk  tot  opschrift:  i>van  den  Mangeraei^*. 
Mengherande.     Menigerhande. 

Die  crade  gaven  zoete  lochte. 

Bomc  van  mengherande  vrochte. 

Dbocc  vanden  Houte ,  bl.  10.   Noot. 
Menghmoes.     Mengsel  van  gi*oentcn.  kil. 
Menghselwol.     Dontklaungc  wol,  Ibi<l. 
Meny.     Menigte. 

In  dcse  maent  soe  sijn  beroert 
Die  meeste  meny  vanden  lieden. 

HiLDEQ.  Ged.  bl.  98,  vt.  111. 


MENÏCH.—MENICH.  339 

Menioh.    Menigte. 

Die  m  e  n  i  c  h  doet  werck  dat  deyn  ghewin  geeft. 

De  Nederlaag  van  Frans  van  Brederode.  Zie  Nieuwe 
Werken  der  M.  v.  N.  L.  I,  2de  St.  bl.  171. 

Die  m  e  n  i  g  h  e  my  seer  om  m^n  dichten  verspreken. 

Ibid.  bl.  172. 

Menigho  (Die  of  don).     Menig  een. 

Hoet  den  menighen  is  vergaen. 

Bfloep,  B.  I,  VB.  182. 

Ach  !  wat  qoader  ganc 

Gaet  die  menighe  mit  sienden  oghen. 

Ibid.  VS.  729. 
Martfjn,  die  menighe  parlement 
Ende  seghet:   «die  minne  es  blent." 

ür.  vEKWus,  Wapene  Martin,  bl.  15,  vs.  818. 

Hi  stac  den  menigen  *)  vanden  wrene. 

Fergunt  naar  het  HS.  vs.  4007. 

Menighe  vouwe  (In).     Oorspronkelijke  of  vroegere  vorm  van  menig- 
voud. 

Zoo  beklaechden  sy  hem  in  menighe  vouwe. 

HOUWAEBT,  Handel  der  Am.  bl.  217. 

Menighen  een.    Menige, 

Onderlinghe  scoten  si  pile 
Menighen   enen  eer  si  scieden. 

MELIS   STOKE  ,    B.   VIII  ,   VS.  249. 

Menigheroonne ,  menigher  konne.    Menigeriei^  van  menige  soort, 

Nym  die  poëten  in  d\jn  memori 

Ende  besich  menigherconne  histori , 

Die  si  van  minnen  hebben  bescreven. 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  120. 

Der  luder  sinnen  sQn  van  menigher  konnên. 

Ibid.  B.  III ,  VS.  264. 

Menighertiere.    Zie  Meneghertiere. 
MeniohÜE^t.     Menigvuldig,  Zie  Menechfout. 
Menichfoldioh.     Wispelturig^  trouwloos^  dubhélhartig. 

Want  waer  ghi  coemt,  voer  eiken  doer, 

Suldi  van  hoir  vernemen  wael ; 

Want  men  kentse  over  al , 


*)  In  de  uitgaye  fan  Prof^.  visicnia  itaat  abaaïTeiyk  „conm<^\ 
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Die  80  menichfoldich  s\|n. 

Mloep,  B.  I,  V8.  244S. 
Dalida  was  menichfaldich. 

Ibid.  Ts.  2486. 
Meniohfolt.     Trouwloosheidy  dubbelhartigheid, 

Wanckd  ende  dese  ghebreke 
Van  menichfolt  dair  ie  off  spreke , 
Dacht  ich ,  vallen  meer  in  vronwen 
Dan  men  in  mannen  mach  beschouwen. 

Ibid.  Ts.  2462. 
Menichfolt  noch  nye  en  sterff . 

Ibid.  B.  II,  VS.  40. 
Meniohfouden.     1)  Toene^men,  vermeerderen^  vermenigvuldigen. 

Die  Ck>d8  minne  wilt  behouden 
Sal  in  doechden  menichfouden. 

Doctr.  B.  I ,  VS.  893. 
Vriende  maken  ende  houden 
Ende  die  altoes  menichfouden 
£8  beter  vele ,  sekerlike  , 
Dant  ware  een  conincrike. 

Ibid.  B.  II,  VS.  1028. 
2)  Grooter  u)orden ,  aangroeien. 

Alle  mainieren  van  souden 

Oaen  inden  ouden  stonden 

Den  mensche  af  ghemene , 

Sonder  ghierecheit  allene ; 

Want  die  vrecheit  meneehfoudt 

Te  met  dat  die  mensche  oudt. 

Lsp.  B.  III ,  C.  4  ,  VS.  407. 
Meniohfoudighen.     Talrijker   maken,   vermenigvuldigen.    Dat  suete 
woert   menichfoudicht   die    vrienden.   Bijb.  van  1477,  Jesu  Sirach 
VI,  VS.  5. 
Meniohfout.     Grootel^ks^  zeer. 

Si  sal  verbliden  menichfout, 
Also  zaen  als  si  u  scout. 

Lsp.  B.  II,  C.  S,  VS.  188. 
Hi  sprane  int  water  saen  , 
Om  dat  hi  hem  wilde  dwaen. 
Dat  water  was  uyter  maeten  kout, 
Ende  hi  was  verhit  menichfout. 

Alex.  II ,  VS.  403. 

Zie  ook  op  Meneohfout. 
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Meniohfüldioh  worden.     Vermenigvtddigen . 

God  wil  die  werlt  hebben  Tervolt: 
Want  bi  sprac  in  s^n  gbedolt, 
Doe  bi  twee  menseben  badde  gbemaect 
Ende  si  voer  bem  stonden  naect: 
«Wasset  ende  wordet  menicbfuldic h". 

Mloep,  B.  IV,  VS.  27. 

Menichflins  y  meniohBens.     Vedvtddigf  verscheiden, 

—  —  —  die  wQle  is  meniebsens 
In  woerden»  wercken  ende  in  gbepens. 

D'.  TESWU8 ,  Bloeml.  III ,  71 ,  vs.  15. 

SQn  gbedacbte  was  menicbsins. 

Dboec  vanden  Honte ,  vs.  869 ,  var 

Menighvoude.     Ossenmaag,  kil.  Bij  weiland,  derde  maag  eenerkoe. 
Meniohvouden.     Vermenigvuldigen ,  vermeerderen ,  aangroeien, 

Sine  macbt  sal  menicbvonden. 

Heim.  der  Heim.  vs.  97. 

Meuye.     Troep,  menigte.  Eng.  i>many". 

Want  der  Vriesen  men^e  dene, 
Sloecb  daer  menigben  gbemene. 

80BIVSUU8,  Out  Batavien,  bl.  188. 

Menioet.    Lief.  Fr.  vmignon,'* 

Daer  sette  np  dat  palafroet 

Walewein  die  joncfronwe  menioet.  ^ 

Walew.  VS.  9402. 

Menisoen.    Hetzelfde  als  melisoen. 

Meniflte  boortje.    Een  glas  tot  den  boord  of  rand  volgeschonken, 

"Wdb.  op  BREDERO,  bl.  38. 

Menoke.    Mank,  verminkt,  kil. 

Menoken^  minken.     Verminken ,   beschadigen.   Van   wetten   of  ge- 
schriften gesproken ,  verkrachten ,  vervalschen ,  veranderen,  Ende  bevelen 

onsen  Schout,  Schepenen  en  Burghemeesteren , dat  sy  de  keuren , 

statuyten,  ende  ordonnantien  voorschreven  achtervolghen  ende  onderhou- 
den ,  sonder  die  te  m  e  n  c  k  e  n  of  te  breken  in  eeniger  wijse.  veuus  , 
Ghron.  van  Hoorn ,  bl.  47.  Ende  om  dieswille  wy  onse  voorschreven  bede 
niet  en  hebben  willen  m  e  n  c  k  e  n  noch  corten.  Ibid.  bl.  48.  Nit  dat  imen 
sinen  llchame  si  schuldech  te  m  i  n  k  e  n  e.  Lev.  van  Jezus ,  bl.  37. 

Menoken  (Sonder).     Zonder  falen,  zonder  missen. 

Maleander  lieven  ende  minnen 
Mit  voller  gonst,  mit  allen  sinnen. 
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Mit  allen  datsi  konnen  ghedencken , 
In  herte ,  in  moede ,  sonder  mencken. 

BA  loep  ,  fi.  I ,  ▼&.  262. 

Menokingh.  Verminking.  Dit  woord  vindt  men  zeer  dikwijls  in  oude 
keuren. 

Menckysors.  Werktuigen  bij  de  pijnbank  behoorcnde  om  te  boeien, 
te  binden  of  te  klemmen.  Veel  raenckysers,  duymysei"s  ende  veel 
oorden  om  dje  schumel  huyslieden  daer  mode  te  binden.  Van  Brab.  die 
excellente  Cronike ,  1530,  X,  IV,  d. 

Monnen.    i)  Voortdreven  ,  voortjagen. 

Die  coninc  haddc  nut  doen  senden 

Ende  ghecondicht  in  allen  enden , 

Soe  wye  dat  mennen  conde  den  waghen 

Ënde  se  sneller  voerwaert  jaghen 

Dan  s^n  dochter  jaghen  conde , 

Die  soudse  hebben  uptie  stonde 

£nde  behouden  tot  sinen  wive. 

Mlocp,  B.  II,  VS.  271«. 

2)  Gaan  ,  overbrengen ,  vervoeren. 

Met  spise  ende  dranc  ghinc  si  vast  mennen 
Ende  droech  der  vroawen  dat 
Daer  sy  in  die  duosterhede  sat. 

Ibid.  VS.  3872. 

3)  Leiden  tot  iets. 

Die  bedelboeven ,  heel  verwent , 
Op  synen  kost  tot  deugden  ment. 

BBEOEBO,  Augeniet,  bl    8. 

4)  Besturen,  van  schepen  gesproken.  U.  W. 

5)  Aanvoeren,  Ibid.  • 

De  sterren  geue  slaep  noch  oock  geen  handt-werck  kennen , 
Geen  kooreu  zacyeu  sy ,  geen  kooreu  sy  en  meunen. 

Huoo  D£  GROOT ,  Bewys ,  enz.  bl   9. 

Neve ,  ie  had  hoy  g  h  e  m  e  n  t 
Den  schoute ,  dien  gi  al  wel  kent. 

D^  VüRWus,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  7^. 

Monnen  een  pat.    Een  weg  gaan. 

Mennen  Reynerts  pat. 

mLDEO.  Ged.  bl.  185,  vs.  189. 

Wye  der  Eren  pade  mennen. 

Ibid.  bl.  178 ,  vs.  188. 
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Monnen  buten  pade.     Van  den  rechten  weg  afdwalen. 

Hi  donct  mi  sot  ende  zeer  verdoort. 
Die  den  rechten  wech  wel  kent 
£nde  verre  baten  pade  ment. 

Ibid.  bl.  114,  VS.  52. 

Das  leefter  menich  gheliken  doren , 
Die  hem  selven  niet  en  kennen : 
Men  sietse  baten  pade  mennen 
Wakender  oghen  in  den  vlyet. 

Ibid.  bl.  182,  V8.  114. 

Mennen  mit  valen.  Spreekwoordelijk  gezegde.  Verkeerde  wegen  in- 
slaan ,  f  net  vale  paarden  rijden.  Bij  ons  leefl  nog  de  zegswijze :  een  slecht 
paard  berijden ,  en  wel  in  eene  zedelijke  beteekenis.  In  het  Hd.  heeft  men 
ook  das  fale  Pferd. 

Tpat  dat  buten  omroe  leecht, 

Dair  wort  die  menache  by  ontweecht, 

Wantmen  ment  daer  in  mit  v  a  1  e  n. 

Ibid.  bl.  S9 ,  V8.  239. 

Een  ghierech  pat  ghement  mit  valen, 
Wil  daer  edelheit  in  dwalen , 
Om  gheniet  al  hier  tontfanghen , 
Wye  mach  dan  te  gheven  langhen. 

Ibid.  bl.  141 ,  VS.  229. 

Mennioh  Menig.  Dye  echte  8taet  is  die  grootste  oorde ,  daer  soe 
mcnnich  bedroefde  suster  in  is.  mrijeh,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  29. 

Menniehje.     Verbastering  van  mensch  of  menschje.  Wdb.  op  bredero. 

Menroede.  Zweep.  kil.  't  Is  een  erbarralick  dingh  als  het  Konincklick 
purper  al  weenende  onweerdighe  schouders  deckt ;  dat  de  Princen  gheen 
ooghen  en  hebben  ,  als  die  in  eens  anders  hooft  staen ,  en  den  echo  van 
haren  artsch-dicnaer  zijn ;  die  haer  ghelijck  met  een  m  e  n-r  o  e  d  e  zulcken 
pas  doet  gaen ,  als  zijn  kabrijsse  mede-brenght.  de  brune  ,  Banck.-Werck 
1 ,  364. 

Mensohelioheit.     1)  Het  menschelijk  gedacht,  het  menschdom. 

—  —  die  menschelichede 
Maecte  hi  in  een  ander  maniere: 
Data  van  clemente  riere. 
Lucht ,  water ,  vier  en  acrde. 

Lap.  B.  I ,  C.  1 ,  V8.  84. 

Om  dattie  crancke  menschelichede 
Beaitten  aal  die  edele  stede. 
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Daer  si,  die  edele  creataren 
Came  een  ure  in  mochten  dnren. 

Ibid.  C.  16 ,  VS.  9. 

2)  De  menschelijke  natuur. 

Dat  brooschste  dinc  in  zire  naturen 
Onder  allen  creataren, 
Endc  dat  onreinste  mede , 
Dat  is  die  arme  menschelichede. 

Ib.  C.  16,  VS.  40. 

Dat  heylige  lant  daer  ie  in  lach 
Begraven  na  mensschelichede. 

Nieuwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  V  ,  2de  St.  bl.  27. 

Meii80helk\jii8.     Geringe ,  nietige  menschen.  Valeiiaen  seyde :  vghi  sijt 
monscholkijns,  onde  niet  princen."  Pass.  Wijnt.  f>.  xxxvi,  b. 
MensohsohotiwiglL     Menschenschuw  ^  menschenhcUend.  kil. 
Mente.    Muntkruid,  Ibid. 
Mente.     Gemeente ,  burger^, 

Oec  wrocht  hl  wel  der  m  e  n  t  e  n  werck. 

HiLDEO.  Qed,  bl.  87,  vs.  88. 

Mer.    Zee,  kil. 

Mer.     Verwisaelciar ,  ruilhandelaar,  meyer. 

Mer,  maer.    Dan. 

Hine  volgedi  niet  maer  om  dyn  ghelt. 

MA£RL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  LX,  vi.  62. 

Mor.     Maar,  Mer  die  aerde   was  onnut  ende  ydel.  Bijb.  van  1477 , 
Gen.  I ,  VS.  1. 
Merberine.    Marmeren ,  of  van  marmer. 

Als  hi  daer  toe  quam  hi  sach  dat 
In  ene  merberine  cnpe  sat 
Ene  joncvrouwe ,  die  dreef  groeten  ronwe. 

Lauc.  Il,  VS.  8606. 

Meroeman.    Koopman,  handelaar ^  ruilcr,  kil.   Efter  soe  quam  tot  ons 
dyo   liemelsche  m  o  r  c  e  m  a  n  om  te  ontfaen  laster,  ende  to  gheven  eer, 
ontfaoii   den   doot ,  ende  te  gheven  dat  leven.  Pass.  Wijnt.  f>.  Ixxxiiy ,  b. 
Ende  want  elc  m  e  r  c  o  m  a  n  gheeft  onde  neemt.  Ibid.  a. 
Meroenier.    Hetzelfde  als  Moersenier. 

Mere.     Paal,  grenspaal.  Eng.  vmeere.''  Diepaleochte  mer  e  uutdade, 
hi  ecs  om  III  pont.  van  iieelu,  bl.  543. 

Want  valscheit  ende  overmoet 
Dede  hem  proper  goet  gewinnen, 
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Ende  deilden  tlant  in  allen  sinnen , 
Ende  setten  pale  ende  «ekere  m  e  r  e. 

Dr.  YSBWIJB,  Die  Rosé,  V8.  9023. 

Mere,  meer.    Zee, 

Innocentios  8cr|jft  harde  wale 

In  ainen  boeken  ystoriale 

Van  enen  ridder  Tan  over  d  m  e  r  e  , 

Die  daer  siec  lach  int  kerstyn  here. 

Het  boeo  Tander  wraken ,  III ,  va.  843. 

Hem  quam  ghenoech  van  over  m  e  r  e 
Alles  dies  hem  behoefde. 

BLOMM.  Oudvl.  6ed.  I,  3,  vs.  170. 

Mere,  meerre.    Hetzelfde  als  Mare.  Bericht  ^iycUng,  nieuws ^  gerucht, 

Gysarase  quam  die  mere 
Dat  dat  here  ware  in  porre 
Ten  berghe  waert  van  Thaborre. 

Rjmb.  VS.  7342. 

We  weersta  oit  soe  verwoet, 
Poms,  datta  dinen  moet 
Dorstes  verheven  iegen  mi. 
Sint  dattie  mere  qoam  te  di 
Van  minen  conincliken  daden  P 

Alex.  IX ,  VS.  738. 

Mere.    Voortcum, 

Ende  wi  alle,  cleine  ende  groet, 
Selen  n  man  wesen  mere 
Ende  gi  onser  alre  here. 

Lanc.  II,  VS.  22810. 

Wildyt  laten  s^n  n  gevoech. 
Dat  wi  mogen  secgen  vor  di  liede 
Dat  wi  stjn  van  uwer  maisnide, 
Ende  gi  ons  na  wilt  honden  mere 
Over  nwe  ridders,  lieve  here. 

Ibid.  IV,  VS.  2843. 

Meren.     Vastmaken  ^  binden, 

Ende  als  den  ghenen  doe  dat  dochte. 
Dat  syt  gheherden  niet  en  conden. 
Hieven  si  tseel  ten  selven  stonden , 
Daer  si  mede  ghemeret  waren. 

MELIS  8T0KI,   B.   IX,   VS.    1135. 


:h6  meren. -merge. 

Ghinder  wert  hi  ghedestruweert 
Ende  ghebonden  ende  ghemeort. 

Dr.  VEBWIJS,  Wapenc  Martijn,  bl.  9,  va.  198. 

Meren.     1)  Grootety  machtiger  worden. 

Dete  Ood ,  dser  wi  af  leren , 

Doet  lonne,  troen  ende  sterren  keren 

Hi  es  dat  hi  was ,  dit  nes  gheen  sceren ; 
Hine  wille  minren  no  m  e  r  e  n 
Hi  es  sfjns  selfes  yri. 

Ibid.  bl.  70 ,  VS.  177. 

2)  Vermeerderen. 

Si  versochten  meuighe  stede 

Om  te  meren  vreuchde  ende  vrede. 

Mloep,  B.  I,  VS.  1968. 

Op  een  tyt  sy  noch  versaemden 
Voer  dat  veynster,  daer  sy  raemden 

■ 

Ende  overdroghen  mit  malcanderen , 
Dat  sy  te  samen  wonden  wanderen 
Des  morghens  vro  buten  der  stede , 
Om  te  meren  horen  vrede. 

Ibid.  B.  U ,  VS.  1012. 

3)  Grooter ,  meerder  worden, 

Daer  legghen  sy  in  groter  lust: 
Menichwerff  wart  dair  ghecast. 
Die  liplq)ns  werden  gheconreydet , 
Vroechden  m  e  r  e  t ,  tmeren  beydet , 
Menich  gnetlic,  lieflic  woert 
Wort  van  beyden  daer  ghehoert. 

Ibid.  VS.  1302. 

4)  Opgroeien ,  tot'  man  worden. 

— In  alsulc  doen 

M  e  r  e  d  e  hi ,  ende  daerna 
Regneerde  hi,  also  iet  versta, 
Wonderlike. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  11  P.  II  B.  Vil,  vs.  19. 

Meroh.     Broekland ,  dradand.  M  e  r  c  h  ende  weyde ,  lant  ende  onlandt , 
bosch  ende  heyde.  Glerk  u.  1.  L.  bl.  30. 
Mergoljüc.     Vreugdevol  f  genotr^k, 

Ay  soete  lant  ende  godertire, 
Ende  mergelde  in  alre  maniere , 
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Wel  sittende  ende  blide  medo. 
Vol  van  alre  gelackeehede ,  enz. 

Lano.  IV ,  vs.  7340. 

Mergelioheyt.     Vreugde,  genoegen,  genot,  bljjdschap. 

Lact  ons  pensen  om  die  sothede 
Ende  om  die  feeste  ende  mergelichede 
Die  0U8  die  werelt  brinct  te  voren. 

Ibid.  VS.  74. 

Merghen.    De  morgenstond,  de  ochtend, 

Smerghens,  alst  was  lecht, 

Sach  Moyses  die  roeden  recht 

Staen. 

Dboec  vanden  Uoute,  vs.  806. 
Merghen.     Morgen,  kil. 

Men  wille  m  e  r  g  e  n^verdoen  miin  kint , 
Dat  miin  herte  sere  mint. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1681. 

^    Margen  en  hem  mergen.     Zich  verlustigen ,  zich  vrool^k  maken. 

Natnerlike  pleghet  hi  (de  zwaan)  dit. 
Dat  hi  vor  sine  doot  onlanghe 
Hem  merghet  met  soeten  sanghe. 

Nat.  BI.  B.  III ,  VS.  792. 

Na  etene  ginc  hi  merg  en. 

Lanc.  II,  VS.  5377. 

Zie  nog  kausuer,  Die  Rosé,  vs.  581. 

Merghen.     Merg ,  kracht ,  volle  wasdom  verkregen  ,  rijp  worden. 

Dat  spade  m  e  r  g  h  t  is  veeltijds  goed. 

>    • 

DE  BBUNE,  Spreeckw.  bl.  469. 

. ^ Ifórgengelt.     Grafelijke   schatting,   die   op   de  morgen  lands  rustte. 
D%  VERWIJS,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  467. 

Mergehtale.     Getal   van   schatbare  morgens,  u>aarop  een  dorp  werd 
aangeslagen.  Inf.  bl.  457. 

Merghing.     Verlustiging,  vreugde,  blijdschap. 

Si  dronken  haren  wgn  ende  si  saten 
Blidelike  ende  met  groter  m  erghinghen. 

Floris  ende  Bl.  vs.  2212. 

Dit  was  sdaechs  sine  merginge, 
S\jn  spel  ende  syn  dachcortinge. 

Part  and  Melior ,  bl.  5 ,  vs.  30. 

Merohs.    Land,  weide,  veld. 
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Ende  reehi  bi  enen  merchs  grone 
Daer  bleef  tsdp  sUende  al  stille. 

Lane.  III,  ys.  25441. 

Mergsohinkéltje.    Mergpoot^  mergp^p.  Wdb.  op  hooft. 
Meroht.    Markt.  Ende  daer  is  oeck  een  ghemeyne  mercht  der  stat 
voersz.  D'.  v.  VL.  Prozast.  bl.  73. 
Merohtucflit.    PlaaU  ter  verltMtiging  f  volgens  D'.  DB  mgbr. 

Merebtnebt  TenroBt  die  moede  lede 
Ende  Termaecse  weder  daer  mede. 

MASKL.  8p.  H.  40.  ed.  I  P.  VI  B.  Lil,  ▼•.  88. 

Merie.    Merrie,  kil. 

Van  deaen  .VII.  bieter  een  dos : 
Tdaspis  sone  tsconincs  Darins ; 
Die  dede  naobts  voor  tsconinc  zale 
Sinen  stalwaerdre,  in  ètilre  bale, 
Sinen  orsse  ene  merie  riden. 

Bjmb.  V8.  I77S1. 

MeriBoen.    Hetzelfde  als  MéUsoen  en  menisoen ,  dus  roode  loop,  kil. 
Mero.    1)  Gevoelen^  oordeét, 

Bese  Broeder  was  groet  ClerCy 
Ende  seide  sere  sinen  merc. 
Om  te  bringen  aten  sonden 
Die  rike  liede  tallen  stonden. 

VBLTH.  Sp.  H.  f^.  80. 

2)  DoetwU. 

Want  waer  dat  eniefc  tander  loegbe 
Tsonde  dat  sohnt  in  s^nre  vlogbe 
Doen  fiielgieren,  als  ie  waen, 
Ende  verre  baten  me  rek  e  gaen. 

HiLDEO.  6ed.  bl.  220,  vs.  80. 

3)  Opmerking^  opmerkzaamheid. 

Sinen  mero  leidi  an  alle  graden 
Vander  kerken,  in  sfjn  apgaen. 

iulSXL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VIII  B.  LXXXUII ,  vs.  16. 

Slaer  si  badden  doen  bereiden 
Baten  soe  ejselibe  een  werc, 
Daer  die  van  binnen  baren  me  re 
Aen  en  leiden,  deine  nocb  groot. 

VAN  HSILU,  B.  I,  VS.   8351. 

Mero.    Mark,  pond.  hildeg.  Ged.  bl.  130,  vs.  209. 
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Mero.     Grenspaal.   Zie  snellaert.  Nederl.  Ged.  Gloss.  waar  de  plaats 
niet  juist  is  aangegeyen. 
Merok.    Gedenkteeken  ^  volgens  van  lennep. 

De  roestpest  en  verloop  van  tQt 

H^eft  munt  en  mercken  schier  versleten, 

Be  zinnebeelden  dootgebeten, 

VONDEL,  door  V.  L.  VI,  118,  VS.  8. 

Merok.     Voorwerp^  hier  beeld. 

In  't  ommezwerven  door  ganseh  Grieekenlant  gelefoi, 
Gebootghe  my  door  see,  naer  't  noortsche  Tanren  heen 
Te  streven  [daer  Diaen ,  uw  znster ,  op  altaeren 
Oedient  wort]  om  haer  beelt ,  van  over  vede  jaeren , 
Gevallen  uit  de  lucht,  te  sohaecken  nit  de  kerck. 
Met  list ,  of  coo  het  valle ,  en  dit  geheilight  m  e  r  c  k , 
Gehaelt  door  veel  gevaers,  V  Athene  in  't  licht  te  stellen. 

Ibid,  X ,  610 ,  VS.  92. 

Mero  houden  van.    Ergens  op  zien,  iets  in  rekening  brengen. 

Gherechte  minne  en  hont  gheen  me  re 
Van  rycheit  noch  vftn  hoocheit  van  maghen. 

Lantsloot,  vs.  180. 

Mero  leggen  aen.     Van  nah^  beschowven ,  opmerken ,  opletten. 

Als  ie  aen  u  legghe  minen  m e r c , 
So  sQn  nw  lippen  van  conden  blan. 

Winter  ende  Somer,  vs.  220. 

Doen  sagense  comen  wtwerd  mee. 
Recht  nter  Bertaensoer  Zee , 
Daer  si  haer  merc  an  leiden. 
Wel  tote  .IX.  dnsent  galeiden. 

viLTH.  Sp.  H.  f».  269. 

*'  Ie  wanne  men  hem  domme  heten  sonde. 

Die  een  ors  copen  varen  wonde, 
Snde  neighens  aen  sQn  merke  en  leid  e. 

ALomc.  OndvL  Ged.  III,  118,  fs.  463. 

Zie  nog  anna  btns,  Ref.  UI,  bl.  24. 
Mero  nemen  aen.    Acht  geven,  letten  op. 

Mensche,  na  nem  merc  an  mi. 

Die  .X.  Plaghen,  vs.  871. 

Mero  Blaen ,  mero  nemen.     Opmerken, 

lek  gheloove ,  nae  dat  ick  can  merc  s  1  a  e  n. 

VAN  OHisTBLB,  Andria. 
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't  Was  slechticheyt  van  hem ,  dat  hy  niet  eens  nam  merck 
Wat  hem  was  in  de  weech. 

oRO£BE,  Versch.  6ed.  I,  hl.  11. 

Morko  (Alsio).     Zoo  als  ik  kan  nagaan, 

In  ouden  tiden ,  alsic  merke, 
Waren  princhen  meest  clerke. 
Wel  gheleert  inder  scrifturen. 

Lsp.  B.  III,  C.  14,  VS.  235. 

Merke.    Markt. 

Ohi  vinter  op  der  merken 
Den  jonghen  Hülebrant. 

Dr.  VERWua ,  Bloeml.  lil ,  hl.  145 ,  vb.  IS. 

MerokeL     Opmerkzaam. 

Wael  sprekende  ende  merck  el. 

Mloep,  B.  II,  VS.  3842 

Merokeliok ,  merokemok.  Zichtbaar ,  blijkbaar ,  duidelijk,  pl.  Wdb. 
op  HOOFT.  Alsoo  de  Apostel  hier  mcrcklick  spreeckt  van  een  gebouw 
ofte  huys.  St.  Bijb.  2  Cor.  V,  Kantt.  3. 

Vermidst  ghy  m  e r e k*lij  e k  siet  wy  in  henantheydt  i^n. 

j.  J.  COLEVRLT,  Hartoginne  van  Savoyen,  1634,  hl.  57. 

Doen  hy  merkl\jck  las  den  inhondt  van  't  gheschrift. 

Ibid.  hl.  55. 

Merken,  mereken.     1)   Opmerken,  letten.  Wdb.  op  hooft  en  Wdb. 

op   BREDËRO. 

2)  Met  zorg  opletten ,  acht  geven, 

Daer  is  menich  man  die  hoghe  r^st 

£nde  daelt  daer  nae  in  crancker  hoede. 

Wonde  hi  mereken  naden  vroede , 

Die  hoer  middel  also  saten , 

Dat  hem  tende  comt  te  baten , 

Hi  sonde  hem  zeer  voert  dalen  hoeden. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  80,  vs.  12. 
De  vader,  hart  geperst,  die  gaf  hem  dit  bescheet: 
Wie  schoone  katten  heeft  die  moet  gcduyrigh  m  e  r  c  k  e  u 
Op  gasten ,  afgerecht  om  in  het  bont  te  wercken. 

CAT8,  ed.  1828,  I,  436,  b.  ' 

3)  Aanteekenen  ^  opteekenen^  of  in  het  geheugen  ïwuden.  Pass.  Somer 
Stuck  ,  1489,  fb.  clxviij,  c. 

4)  Onderzoeken. 

Nochtan  mercticker  om  vele  ende  ghenoech , 


MERKEN.— MERKEN.  351 

Ende  wandelde  onder  hem  oec  daer  , 
Om  van  hem  te  weten  waer 
Waer  dat  ai  hem  wapinen  souden , 
Oft  si  op  yement  strideu  wouden. 

VELTH.   Sp.    H.   fo.    216. 

Van  goeder  leringen  ooemt  den  man 
Dicken  moet  ende  stouheit  an 
Ëude  van  m  e  r  k  e  n  e  wel  ter  cure 
Den  rechten  ganc  vander  nature. 

MAKEL.  Sp.  H    40.  ed.  I  P.  VIII  B.  L.  vs.   17 

)  Veroordeden ,  belasteren  ^  versmaden. 

Ne  m  e  r  k  e  niemens  quade  daet : 
Dat  vele  merken  dat  es  qnaet : 
Bedie  en  es  man  no  wijf, 
Die  sonder  sonde  leet  8\jn  iQf. 

Die  dietsce  Catoen ,  vs    63  en  64. 

Al  es  een  man  bedocht  so  spade , 
Dat  hi  stervet  bi  bosen  rade, 
M  e  r  c  8 1  u  dat,  du  does  quaet ; 
Dune  weets  boet  metti  vergaet. 

Ibid.  VS.  429. 

)  In   oogenschouw  nemen,  nauwkeurig  nagaan ,  opnemen,  schouwen. 

Merghen  tilic  so  syt  ghereet 

Ende  vaert  ten  torre  ghel^jc  een  man. 

Die  hoghe  dinc  visieren  can. 

Met  uwen  voeten  metet  de  wide 

Ende  bescout  den  tor  an  weder  side. 

Die  hoochte ,  die  dicte  m  e-r  k  e  t  wel. 

Fl;  ende  BI.  vs.  2601. 

Den  portwerder  seldi  vinden  so  fel, 
In  talen  sal  hi  u  setten  suurlike, 
Ende  antwort  hem  ghestadelike , 
Dat  ghi  s\jt  comen  den  tor  te  merken, 
Ende  als  ghi  comt  te  lande,  na  dien  te  werken 
Enen  andren  ende  enen  beter  te  maken. 

Ibid.  VS.  2605. 

^ie  nog  Lanc.  IV,  vs.  21. 

}aet  ende  merci  tlant.  Bijb.  van  1477  ,  Josua  II ,  vs.  1.  Het  sijn  spiers 

Ie  si  comen  om  tlant  te  merken.  Ibid.   vs.  2. 

7)  Teehens  geven  ,  wenken. 
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Verbonden  so  worden  zij  dan  te  samen. 
Onderlinghe  zy  dan  ramen , 
Hoe  z^  bi  w^len  mitten  oghen 
Liefl\ic  nen  ende  mereken  moghen. 

Mloep ,  B.  II ,  V8.  804. 

8)  Merken  ,  stempelen ,  zegelen ,  een  merk  op  iets  zetten,  ril. 

Die  plnnmgrave  wil  sfjn  swaenknken 
6aen  corten ,  merken  ende  fianken. 

Dr.  YBRWIJ8,  Van  Vroawen  ende  van  Minne, 
bl.  79 ,  VS.  24. 

9)  Monsteren,  Als  David  sijn  volc  ge  merci  hadde.  Bijb.  van  1477, 
n  Samuel  XYHI,  V8.  i, 

10)  Aantoonen,  aanwezen, 

en  moedigh  op  dat  pand, 

M  e  r  c  k  t  somtyda ,  met  het  plat  van  rechte  of  alinckehand  , 
Den  zetel  daer  hy  nut. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  548  ,  va.  580. 

Meroken  (Hem).  Zich  beproeven,  zich  onderzotten.  Merct  u 
s  e  1  v  e  n  alle  daghe  buten  ende  bynnen ,  ofte  ghi  uwen  dachloen  verdient. 
D^  V.  VL.  Prozast.  bl.  34*.  Merct  u  nauwe  ende  huedt  u  wel.  Ibid. 

Merkende.     Voornaam ,  belangr^k, 

Ecuba  die  coninghinne 

Sprac  blidelike,  met  soeten  siune: 

'6hi  heren  I  hets  tyt  dat  wi  gaen." 

Mettien  es  si  op  ghestaen , 

Ende  die  ridderen  die  met  hare  quamen , 

Stonden  aUe  op,  ende  namen 

Bi  handen  die  joncfironwen  daer  ai  saten. 

Hadde  hem  die  coninghine  gelaten, 

Sine  waren  noch  ghesoeden  niet , 

Maer  doch  dat  si  danen  sciet. 

En  dorste  si  daer  niet  langer  bliven. 

Si  was  merkende  boven  alle  wiven , 

Dies  moesteme[n]se  te  meer  vruchten. 

BLOMM.  OndvL  Ged.  1 ,  8 ,  vs.  678. 

Merokgeleerde.  Geleerde ,  die  bekwaam  is  om  het  verborgen  of 
geheim  schrift  op  de  gedenkteekenen  te  ontcyferen, 

VONDEL  smeedde  en  gebruikte  dit  woord  in  een  gedicht,  voorkomende 
in  de  uitgave  van  v.  l.  VI,  120,  vs.  68. 

üerokgereohtexL     Gerechten  afgezonderd  tot  een  getvyd  géirmk. 
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Geen  offergast  van  Aron  stont  oit  vry 

T*aenbidden  sp^  der  Wet .ofmerckgerechten. 

Als  Godt. 

TONDEL»  door  V.  L.  IV,  622,  VB,  459. 

Merokleer.  Bekwaamheid  in  het  ontcijferen  van  geheim  schrift  op 
gedenkteekenen. 

M^n  Merckleer  diene  aw  Grodtgeleertheit , 
Gelyck  een  dienstmaeght  haer  meestrea. 

Ibid.  VI,  121,  VS.  108. 

Meroolf.  Meerkol.  Ende  springhen  alsoo ,  als  M  e  r  c  o  1  v  e  n  ,  van 
d^eene  tack  op  d'ander.  marnix  ,  Byenkorf ,  1645  ^  bl.  45. 

MerokpaeL  Verbod ,  volgens  van  lennep.  Zie  zijn  GIoss.  op  vondels 
werken,  waar  de  plaats  onjuist  is  aangeduid. 

Merktekens.     Gedenkteekens, 

Noch  leeft  Zachtleven  in  zijn  tekenkunst  t'ontvouwen , 
En  aen  den  ouden  R^n  de  Bisschopsstadt  te  bonwen , 
Hoedanigh  zy  hier  rQst  uit  haeren  ouden  gront , 
Die  door  merktekens  tuight  hoe  Uitrecht  eertijts  stont. 

Ibid.  VI ,  864 ,  vs.  4. 

Merkwaard.    Merkwaardig.  U.  W. 

MerlaexL     Merel,  meerle.  kïl. 

Merlin.    Havik,  Ibid. 

Merne.     Lang  uitblijven ,  lang  weg  blijven^  talmen, 

Ende  alai  ten  besten  saten 

ft 

So  verlangbede  utennaten 
Den  hertoghe  om  sinen  sone, 
Ende  seide.-  ^Hi  en  es  niet  ghewone 
Aldus  te  merne;  waer  mach  hi  wesen  ? 

Walew.  VS.  8805. 

Merre.     Vertoef,  uitbleven. 

Als  ghi  ter  poorten  coomt  vander  stat, 
Diemen  die  guldine  poorte  hoort  nomen , 
Sal  Anna  jeghen  a  comen , 
Die  omme  uwe  langhe  merre 
Droeve  heeft  gheweest  ende  erre. 

Lsp.  B.  II,  C.  S,  VS.  181. 
Sonder  eneghe  langher  merre 
Staken  si  op  die  tcilde. 

BLOMM.  Ondvl.  6ed.  I,  32,  vs.  2722. 
Merre.     Myrrhe 

IV.  23 
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Es  een  vogbel  ongheroe 
Opt  ree  ofte  op  die  hant,  daer  toe 
Siet  m  e  r  r  e  in  watere ,  ende  daer  mede 
So  bestryc  sine  lede. 

Nat.  BI.  B.  III ,  V».  1697. 

daer  offerden  ay , 

M  e  r  r  e  ,  wierooc  ende  gont. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.  412. 

Merre.  Grooter.  Nimen  en  sal  bestaen  te  nayene  niwe  stroeken  in 
ene  oude  score.  Ende  dade  iraan  dat,  so  soude  dat  niwe  scoren  van  den 
ouden ,  ende  die  score  soude  merre  syn  dan  si  tevoren  was.  Lev.  van 
Jezus,  bl.  61. 

Si  ware  worden  aekerlike 
Conincginne  van  Yranckerike, 
Dat  een  merre  conincrike  si 
Dan  Grieken  es,  gheloeves  mi. 

Limb.  B.  VII,  vs.  441. 

Merre  (Te).     Te  meer  ^  te  grooter. 

Ende  Maeedo ,  die  degen  cone , 
Bracfate  dlant  in  sélken  sorgen  , 
Dat  si  hem,  steden  ende  borgen 
Al  op  gaven  sonder  strijt , 
Dies  was  te  merre  sijn  iol\jt. 

Alex.  I,  VS.  1225. 

Merre,  of  merren  (Sonder).  Zonder  verwijl,  zonder  dralen,  ow- 
verwijld. 

Ende  heer  Jan  sloech  in  den  noot 

Enen  andren  thooft  afsonder  merre. 

Grimb.  Oorl.  I ,  vs.  87C2. 

Want  hi  wonde  al  zonder  merren 
Ten  orloghe  waert,  danen  hi  quam« 

Lsp.  B.  I ,  C.  46 ,  VS.  70. 

Merren.     Vergrooten,  vermeerderen, 

Ghi  moget  n  tale  wel  smalen 

Ende  merren  u  daet  of  ghi  cont. 

Limb.  B.  II ,  vs.  977. 

Hi  gaf  grote  gichten  tien  stonden 
Den  genen  dire  bleven  waren  doe, 
Ende  m  er  red  e  hen  haer  leen  daertoe. 

Lanc.  II ,  VS.  82279. 
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Morren.     WtuMen  ,  marren  y  talmen  ,   toeven ,  uitbleven  ,  niet  voort- 
gaan^ stil  staan. 

Omtrent  tfirniament  sijn  gheseten 
Die  sterren  ende  die  planeten. 
Die  Bemmermeer  stille  en  moghen  staen ; 
Dat  moghedi  merken  ende  verstaen 
Aen  zonne,  mane  ende  sterren, 
Die  nemmermeer  en  staen  noch  en  m  e  r  r  e  n. 

Lsp.  B.  I ,  C.  8 ,  VS.   14. 

Laet  mi  varen ,  hets  meer  dan  üjt. 
Inden  hemel  sie  ie  die  sterren , 
6hi  doet  mi  hier  te  lange  m  e  r  r  e  n  , 
Die  sonne  es  gegaen  onder. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4452. 

Zie  nog  Alex.  Vu,  vs.  16. 

Zie  ook  Meerren. 

Merren.     Grenzen  stellen,  paal  en  perk  zetten,  kil. 

Merrigh.     Merg,  pit. 

Die  s^jn  kost  koockt  sonder  eeck  of  sont 
Broodt  backt  sonder  heven  ofte  sneren, 
£n  maeckt  vaersen  sonder  merrigh  daer  in , 
Maeh  vryel^ck  dencken  in  sgnen  sachten  sin , 
Dat  sQn  soetsapigh  werck  niet  langh  sal  dneren. 

B.  visscuxB ,  Brabb.  1669 ,  hl.  99. 

Merringhe.     Oponthoud  ,  uitstel ,  getalm ,  draling ,  langzame  voortgang. 

Al  eest  oec  dat  merringhe 
Ghehaedt  es  in  vele  dinghe. 
Si  hoert  toe  nochtan 
Van  rechte  den  wisen  man. 

Doctrin.  B.  I,  vs.  318. 

Claris  waende  dat  si  voor  haer  ghinghe, 
Ende  vrnchte  haer  langhe  merringhe,  enz. 

Fl.  ende  BI.  vs.  8854. 

Merse,  meras.    Mars,  mand  met  koopwaren, 

Naelden  ,  spellen  ,  trompen  ,  bellen , 
Ie  wil  m^n  merse  hier  nederstellen , 
Laet  zien  of  ie  vercopen  can. 

Ondvl.  Liederen ,  aangeh.  in  Moltser's  BibL  4de  en 
5de  Afl.  bl.  144. 

Merse,  mersoh,  mersohe.    1)  Beemd ^  véld^  landouw,  vlak  veld^ 
grazig  veld, 

23* 
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Ende  om  dat  ie  seker  wel  ben  van  dien. 
Dat  ie  n  nembermeer  na  desen 
Altegadere  sal  sien  wesen , 
Soe  willic  dat  int  m  e  r  s  e  hier  bi 
Van  Canneloet  selc  een  tornoy  si. 

Lanc.  m ,  V8.   551. 
Doe  beette  Walewein  te  hant 
In  enen  m  e  r  8  e ,  die  scone  was  , 
Ende  ghinc  sitten  int  groene  gras. 

Walewein,  va.  789. 
Want  bi  vanter  tsinen  ghereide 
Groene  m  e  r  s  c  h  e  ende  scone  heide. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P.  V  B.  XXXVl ,  VS.  26. 

2)  Moeras,  metrr  ,  kil.  van  beaumont,  Ged.  bl.  15. 
Mersen.     Vergrooten ,  verbeteren. 

Tcovent  woent  aldaer  ter  steden  , 

Ende  m  e  r  s  d  e  hem  haer  goet  noehtan 

In  Scaghen  ende  in  Haregan. 

MELI8   STOKB,   B.    I,   VS.    577. 

Mersenier.    Hetzelfde  als  Meersenier.  kil. 

Merserie.     Hetzelfde  als  Meersenjje ,  dus  kooptvaar ,  snuixterij ,  sieraad. 

Coepsta  hare  diere  m  e  r  s  e  r  i  e , 

Vreese  eist  of  mense  die  ontfr^e. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  Y  B.  II,  vb.  71. 

Mersohe,    meersoh.     Mars  van   een  schip.  Zie  tan  beaumont,  Ged. 
bl.  15. 
Mersman.     Marskramer. 

Achilles  hem  oic  dair  mede  vnechde 
Mitten  anderen  vroawen  te  gaen 
Daer  die  mersman  was  ghestaen. 

>noep,  B.  II,  VS    2018. 
Merspinne.    Inktvisch.  kil. 

Mersse.    Buidel ,    fasch ,    zak.  Na  dat  by  nu  alles  doorgebracht  had , 
ende    niet   een    lens   in  de  m  e  r  s  s'  had  om  by  te  setten ,  enz.  vondel  , 
door  V.  L.  1 ,  422. 
Mersw^n.     Dolfijn,  kil. 
Merte.    Aap, 

Mertilie  doen.    Pijnigen^  teisteren y  kwellen, 

Ës  dit  u  raet ,  scone  Mabilie , 
Dat  gi  mi  doet  sulke  mertilie. 

Lanc.  III,  VS.  2486:). 
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MertL     Murw ,  zcu^. 

Der  sonnen  en  es  maer  ene, 
Ende  si  oan  in  dat  ghemene 
Maken  diverse  saken  : 
Si  can  was  m  e  r  u  maken , 
Derde  hart  droghen,  dat  es  nat. 

Doctrin.  II,  vs.  3094. 

Merwortel.     Kruisdistd,  kil. 
Mes,  mesoh.    1)  Mest.  kil. 

Daer  na  begonste  tpart  van  pinen 
Breken ,  cranken ,  dwinen. 
Als  sine  cracht  das  was  verdorven , 
Men  dede  hem  draghen  mes  met  korven. 

Ssopet,  bl.  282. 

Oft  gi  metter  ploech  niet  wilt  gaen, 
So  draget  mes  met  berien  saen. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  401. 

2)  Drek,    Soe    dat   sij    met    u   luden    uioeton    eten   haer   mes    ende 
di'incken  haer  onne.  6\jb.  van  1477 ,  II  Kon.  XVIII ,  vs.  27. 

3)  Vuil ,  vlek ,  smet. 

Die  mensche,  die  oetmoedich  es 
Moet  bliven  snver ,  sonder  mes. 

Lev.  van  St.  Amand »  I ,  vs.  1088. 

Mes.     Zwaard,    Ende    (sy)  stonden  daer  met  v/i  ghetogen  messen, 
seggende:  geeft  u  gevangen.  Van  Brab.  die  Exc.  Cron.  1530,  R  R  iiij,d. 
Zie  ook  VAN  hassslt,  Arnhemsche  Oudheden. 
Mes  (Te)  gaen.    Misloopen, 

Die  der  doot  ontw^cken  mach , 
In  bosschen  off  in  wildemes , 
Al  g a e t  hi  ons  een  wQl  te  mes, 
Hy  slaet  int  leste  op  enen  dach. 

HILDEG.  6ed.  bl.  128  ,  vs.  83. 

Mesael     Mishoek.  Lat.  i^missale".  Wdb.  op  bredero. 

Mesaene.     Bezaan ,  het  achterste  zeil  van  een  klein  vaartuig,  kil. 

Mesayse.     Lastig,  onvergenoegd, 

—  die  goede ,  die  laten  varen 

Alle  quaetheit  ende  metten  haren 

Hen  laten  genogen  met  paise , 

Die  donken  mi  mesayse, 

Ende  mi  wanhaget  haer  leven. 

Dr.  VKBWiJS ,  Die  Rosé ,  vs.   10798. 
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In  de  uitgave  van  kauslër  vindt  men  juist  het  tegenovergestelde ,  daar 
staat: 

Die  en  dincken  mi  emmer  a  y  s  e. 

V8.  10634. 

Mesandwerden.    Miszeggen, 

Uine  mesandwort  niet  en  twint , 
Hi  dunct  mi  eenvuldich  als  eon  kiut. 

Vanden  Levene  ons  Heren  ,  vs.  2549. 

Mesbaer.     Uiterlijk  rouwbetoon  ,  gejammer. 

Ëntrouwe  ,  ie  verstont  ooc  wel , 

Dat  Cnwaert  dreef  groot  m  e  s  b  a  r  e  : 

Ie  waende  hem  iet  mesvallen  ware. 

Rein.  duor  D^.  jonc&bl.  vs.  3227. 

Lanette  wenet  ende  screit, 
Ende  si  dreef  alte  groet  mesbaer. 
Si  sloech  hacr  hande ,  si  trac  haer  haer , 
Om  die  doet  si  mcnech  werf  riep. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4403. 

Mosbaeren ,  mesbaren  ,  misbaren.    Jammeren ,  rouwfdagen »  wee- 
klagen 

Hi  moet  hier  merren  een  lettelkyn 
Met  sicro  moien  Hermelinen, 
Ende  met  haren  wclpVinen , 
Die  sere  wenen  ende  mesbaren. 
Om  dat  ie  hem  sal  ontfaren. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  3205. 

Hi  hoorde  roepen :  «O  wi !  o  wach ! 

*  Na  ne  weet  ie  wat  ie  doen  mach , 

«Mi  vemiewet  m^jn  oude  seer 

«Vortwaert  ylanc  so  meer, 

«Dat  ie  lange  hebbc  ghcdraghen." 

Dus  verhorde  Waleweiu  claghen. 

Hi  slouch  met  sporen  ende  reet  ter  vaert 

Daer  die  creaturc  mesbaer t. 

Walewein,  vs.  1362. 

Doe  nam  hi  (socrates)  selve  daer  te  hant 
Den  ghoncn ,  die  indie  hant 
Hilt  tfenijn,  ende  droucht  te  monde. 
Xautipe  mesbaren  begonde ,  ens. 

MASRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  111  B.  XXXII ,  vi.  48. 
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Mesbieden.     i)  Bedreigen,  kwaad  berokkenen. 

Ware  dat  sako  ooc  bi  gode. 
Dat  a  icmen  iet  m  e  s  b  o  d  e , 
Ontboet  mi ,  waer  ie  ware , 
Ie  sonder  comen  oppenbare 
Ende  u  dienen  met  minen  live. 

Limb.  B.  III,  vb,  724. 

2)  Onrecht  doen,  slecht  behandelen^  mishandelen,  misdoen. 

Want  die  Coninc  dede  gebieden ,  op  't  hoeft , 

Elcken  man,  des  geloeft. 

Dat  men  den  Grave  niet  m  e  8  b  o  d  e. 

viLTH.  Sp.  H.  fo.  267. 

Dat  onrecht  ende  dat  meebieden. 
Dat  de  grave  dede  hemlieden. 

KAU8LER,  Reimchr.  vs.  2171. 

Mesboete.     Onboetvaardigheid, 

Die  moeder  Gods  (horen  wi  spreken) 
Ende  Sinte  Pieter  vielen  hem  te  voeten 
Ende  baden  over  des  volos  mesboeten, 
Soe  dat  hi  hare  bede  verboerde. 

Brab   Yeesten ,  B.  III ,  vs.  1470. 

Mesbore  ,  mesbiire.     Misdrijf,   onwettige   daad ,  vergryp ,  misdaad. 

Ende  mids  des  Hertogen  wille 
Daer  in  soudc  staen ,  Inde  ende  stille , 
Alle  die  vonnesse ,  ende  die  toren , 
Van  alle  feiten  ende  van  aUen  mesboren,  enz. 

TELTH.  Sp.  H.  ^.  866. 

Om  deee  moert ,  om  dese  m  e  s  b  n  r  e 
Waert  die  coninc  arre  ende  gram. 

Brab.  Yeesten,  B.  III,  vs.  528. 

Mesboren.     Misdoen  ,  misdreven  ,  verbeuren, 

Saechdi  steke  oft  slach  comen  , 
Die  n  ane  n  l^f  moeste  gaen , 
Ende  constine  tierst  verslaen  , 
Ghine  hadder  niet  aen  mesboert. 

Doctrin.  B.  II,  vs.  3177. 

Zie  nog  Brab.  Yeesten ,  D.  II ,  bl .  646. 

Mesdaet.  1 )  Dwaling ,  volgens  si eijer.  Aldar  Jhc  an  den  cruce  hinc 
so  sprac  hi  aldus :  Vader ,  verghef  hen  dese  mesdaet,  want  si  nin 
weten  wat  si  don.  Lev.  van  Jezus,  bl.  229. 


360  MESDA.— MESFAL. 

2)  Kwade  handeling  y  die  iemand  aanffedaan  wordt. 

Doe  sprac  Firapeel  echt : 
//Es  daer  mesdaen ,  men  salt  soeneu. 
Men  sal  den  wolf  ende  Brnan  den  coenen , 
Ende  vrouwe  Heninde  alflo  wel , 
Betren  hare  m  e  8  d  a  e  t  snel.'* 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  3400. 

Mesdadeoheit.     Misdaad, 

Pylatose  heeft  hine  weder  ghesent 
Ten  Jneden  seidi :  «Ie  wille  ghyt  kent , 
«Dat  ie,  no  Herodes  mede 
«Ne  gheerande  mesdadechede 
«Ne  connen  vinden  an  desen  man." 

Rymb.  vs.  26308. 

Mesdaoh,  mestdaoh.     Feestdag. 

Doe  droghen  si  over  een  te  zamcn 

Dat  sine  np  gheenen  m  e  s  d  a  c  h  namen , 

Dat  al  tfolc  niet  worde  in  roere. 

Ihid.  VS.  25842. 

Deerste  m  e  s  d  a  c  h  van  den  jare. 

Belg.  Mos.  VI ,  307. 

Mesdienen.     Leed  doen  ,  tegenwerken, 

Davonture  dede  mi  dit  al , 

Die  mi  war^)  in  dit  mesfal , 

Daer  si  mi  met  sere  mesdiendc. 

Want  ie  verloes  al  mine  vricnde. 

Dr.  VEBWU8,  Die  Rosé,  vs.  7587. 

Mesel.     Melaatsch.  kil. 

MeseliTJe.     Mélaatschheid.  Ibid. 

Meselzuoht.     Hetzelfde.  Ibid 

Mesfal;  mesval.     Ongeluk  y  ongeval ^  ramp^  Iced^  verdriet. 

Doe  seidc  die  maget  welgeboren : 

«Ay  god  ,  here  van  den  trone , 

Wacrtoe  makedi  mi  soe  scone , 

Ende  ghiit  wale  wistet  al 

Mün  vernoy  ende  mün  mesval!" 

Limb.  B.  I ,  vs.  1974. 

''Vrient**  sprac  Daris,   «dat  waer  scade  groot. 
Dat  u ,  dor  minne  van  enen  wive 
Mesfal  gheschiede   van  uwen  live.'* 

FL  ende  BI.  vs.  2335. 
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Zie  nog  Meliboeus,  vs.  2828;  Lanc.  11,  vs.  13900;  ibid.  III,  vs.  16129; 
D'.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  4053  en  vs.  4803. 
Mesfedlen.    1)  i^oodlotiig  zijn, 

Dese  zonde  ende  desen  toren  ' 

Haddem  langhe  vorseit  te  voren 

Sente  Senraes ,  dien  van  Gallen , 

Dattem  sere  soude  mesfallen 

Omme  hare  weelde  ende  haer  overdaet. 

Want  haer  leven  dat  was  qnaet. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  111  P,  V  B.  XXll,  vs.  68. 

2)  Tegerdoopeti ,  mislukken. 

Hestor  antworde  Waleweine  dan : 
vHere,  noch  nes  niet  geboren  die  man. 
Noch  die  riddre ,  des  s^t  gewes , 
Dient  niewerinc  af  mesfallen  en  es.*' 

Lanc.  II,  VS.  8470. 

Mesfaren.     Te  gronde  gaan, 

Polidamas  dede  menech  gemoet ' 
Ende  menech  pong^js,  daer  hi  bi  wan. 
Menech  ors  ende  menegen  man 
Dede  hi  daer  sterven  ende  mesfaren. 

BLOMM.  OadvL  Ged.  1 ,  43 ,  vs.  232. 

Mesfoeren,  mesfüren,  mesfüeren ,  mesvoeren,  mesvoren.   On- 
vriendel^k  bejegenen ,  mishandelen ,  zuur  maken ,  hard  behandelen. 

Al  die  bliscap  ende  dat  spel , 

Datse  mi  te  voren  brachte , 

Dat  ontgeldio  na  onsachte , 

IVant  soe  m\jn  leven  sere  mesfnert. 

Dr.  VKRWUS ,  Die  Rosé ,  vs.  8945. 

Minne  sone  wilt  niet  gedoren 
Daer  mense  sleet  ende  doet  mesfaren. 

Ibid.  VS.  8898. 

Eutie  bailliu  wanedse  vervaren 
Ende  oec  afsteken  vanden  haren, 
Ende  hiet  datmense  sonde  vaen 
Ende  mesfoeren  ende  slaen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ni  P.  111  B.  XLV  ,  vs.  44. 

Zie   nog  blomm.  Oudvl.  Ged.  III,  85^  vs.  931;  D'.  verwijs,  Die  Rosé, 
VS.  14344 ;  Lanc.  IlI ,  vs.  15896. 
Mesgaen.    1)    Verdwalen,  Die  be  daghe   wandelt  hine  mesgheet 


362  MESGA.— MESGR. 

nit  j  want  hi  wandelt  bi  den  lichte  dat  hi  siet.  Mar  die  wandelt  be  nachte , 
hi  mesgheet,  want  hino  heft  des  lights  nit.  Lev.  van  Jhesus^ bi.  171. 

2)  Onordelijkheden  begaan,  tferkeet^de  dingen  doen. 

Dub  es  mdc  des  kints  onthout 

Tote  dat  vier  jaer  es  oat 

Endet  hem  ter  spisen  maoh  keren. 

Dan  soe  salmen  hem  leren 

Hoefscheide  metter  roeden 

Ende  van  m  e  s  g  a  n  e  verhoeden. 

Lep.  B.  III ,  G.  10 ,  VS.  26. 

3)  Tegenloopen,  tegengaan. 

Wilhi  doen  dat  hem  sal  vromen, 
Laet  ander  Inde  te  borde  comen , 
De  machtich  sQn  van  groten  mighen , 
Sone  derfinen  over  hem  niet  daghen. 
Maer  wil  h^t  selve  sijn  allene , 
Ende  met  hem  niement  laten  ghemene^ 
So  moetene  alde  werelt  niden ; 
Ende  ghevalt ,  dat  hem  m  e  s  g  a  e  t , 
Sone  es  niement,  hine  ghevet  ract 
Hoe  dat  men  ghenederen  mach. 

MELIS   STOKE  ,   B.   VI  ,   VS.    929. 

Mesgaen  (Hem).     Zich  vergrijpen,  misdoen,  misdreven. 

Dier  hem  in  mesgaen  heeft 

Ie  dnchts,  het  sal  hem  luttel  vromen. 

SMEKEN,  Tspel  enz.  vs.  156. 

Mesgripen.    Hetzelfde. 

Ende  alse  hi  jeghen  onsen  here 
Mesgrepen  hadde  ende  mesdaen , 
Wonde  hi  thant  in  boeten  staen. 

Lsp.  B.  I ,  C.  46 ,  VS.  25. 

Mesgroeten,  mesgproten.    Aanvallen  y  vijandig  naderen. 

Alse  andre  vogle  op  hare  vechten, 
Can  si  (de  uil)  hare  voete  opwaert  rechten  , 
Ende  weert  den  ghenen ,  diese  mesgroeten, 
Opwaert  ligghende  metten  voeten.  « 

Nat.  BI.  B.  III ,  VS.  619. 

So  bidde  ie  al  den  goden , 
Die  mi  maecten  ende  geboden , 
Dat  si  mi  bescermen  moten. 
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Voer  die  geue  die  mi  m  e  s  g  r  o  t  e  n. 

Alex.  YII ,  V8.  104. 

MeshaeohexL     Niet  bevallen,  mishagen. 

Dan  laet  si  hare  seden  verstaen 

Haren  man  — 

Diese  moet  honden ,  alao  help  mi  God , 

Al  coemt  datse  hem  sere  meshaecht 

Dr,  VEBWIJ8,  Die  Rofte,  va.  8229. 
Meshope.     Wanhoop, 

Ie  hebbe  verloren  van  are  minne 

Al  die  hope ,  ie  sal  ontsinnen 

Van  meshope. 

Ibid.  V8.  4059. 

Sine  meshope  was  so  groet. 
Dat  hl  emmer  doet  wonde  wesen. 

Ibid.  VS.  6110. 

Zie   nog  ruusbr.   Gheest.   Tab.    II,   bl.  16,  reg.  6;  moltzer,  Bibl.  II, 
61  ,  VS.  1611. 
Meshopen.     Wanhopen, 

£n  hebt  niet  te  groot  toeverlaet 
Op  n  goet  leven,  dats  m\jn  raet; 
En  meshoopt  ooc  in  gheenre  tg t 
Daer  omme  dat  ^i  in  zonden  sQt. 

Lsp.  B.  UI,  C.  8,  VS.  581. 

Mesie.     Mug.  biaërlant  van  de  vleermuizen  sprekende,  zegt: 

M  e  s  i  e  n  eten  si  ende  anders  niet. 

Nat.  BL  B.  UI,  vs.  8475. 
Die  derde  plaghe  was,  berch  ende  dal 
Yervnllet  met  m  e  s  i  e  n  al , 
Die  lieden  ende  beesten  daden 
Fine,  vemoy  ende  vele  scaden. 

MAEILL.   Sp.   H.   I   P.    II  B.   II  ,   VS.   64.         ^ 

Mesjonnen.    Zie  Mesonnen. 

Mescame,  mesquame.    Ongeval,  ramp,  ongeluk, 

Bntoe  hi  In  der  mesqname 
Dicken  aneriep  Fransoysen  name,  enz. 

Leven  van  St  Fr.  vs.  8255. 
Doe  ie  vel  in  de  m  e  s  c  a  m  e 
Riep  ie  np  Sinte  Fransoysen  name,  enz. 

Ibid.  VS.  8818. 

Zie  nog  Fl.  ende  BL  vs.  2655. 
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2)  Ziekte,  ongesteldheid,  kwaal. 

Van  danen  vort,  al  sonder  ghile. 
Was  80€  van  allen  mesqnamen 
Genesen  int  hooft  al  te  aamen. 

Ibid.  ?8.  8851. 
Van  de  bijen  sprekende  zegt  maerl/int: 

Men  mach  hem  honech  gadren  sien 
Dat  boven  alre  soethede  ee  soete, 
Ende  te  menigher  mesquame  boete. 

Nat  BI  B.  VU ,  V8.  64. 
.Zie  nog  ibid.  B.  VI,  v&  500. 

3)  Lichaamsgebrek  ,  hapering  in  het  verstand  of  verbastering » ongemak. 

God ,  die  alle  dinc  mach  geven 
Na  sinen  wille,  want  hl  daeraf 
Oheweldich  heere  et,  hl  gaf 
Den  oatsten  broeder  van  deeen. 
Die  hertoge  te  recht  sonde  wesen, 
Heinrike  ,  selke  mesqnsme. 
Beide  aen  sin  ende  aen  lichame 
Dat  hi  daer  toe  niet  en  dochte. 

VAN   HEELU,   B.    I,   VS.    519. 

Sonder   eneghe    mesquame   van  live  ochte  van  leden,  ruusbr.  Tab. 
II,  bl.  77,  reg.  5. 
Meaoanse.     Kwaad ,  kwade  kans ,  ramp  ,  ongeval, 

Maer  in  vele  corter  termine 

Waren  si  alle  gescoffiert  — 

Dan  gi  soat  wel  vollike  lesen 

Een  Pater  Noster.  Ende  mettesen, 

Doen  si  sagen  dese  meseanse. 

Riep  si  alle:  «Roy  de  Franse! 

Waer  sidi  nu,  wi  syn  verloren.** 

VELTH.  Sp.  H.  ^.  258. 

•  Meskief,  mesohief,  miskief^    1)  Ongeluk^  ramp^  slechte  toestand  ^ 
ongevcd,  kwaad. 

God  bringhe  die  ziele  nnt  alle  m  e  s  k  i  e  f. 

Belg.  Mus.  IV ,  bl.  347. 
Tes  messelic  wie  ons  m  e  s  k  i  e  f  genesen  sal. 

Ibid.  IX,  bl  181. 
Coomter  mi  goet  af  of  meskief, 
Wi  sullen  desen  strfjt  uu  scheiden, 

Garel  ende  El.  vs.  377. 
Zie  nog  Walewein,  vs«  9111  en  vs.  9318;  kausler,  Reimchr.  vs.  5176. 
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2)  Feüy  missiag.  kil. 

Meskieve  (Te).    Rampspoedig,  gedrukt,  terneergeslagen. 

Hi ,  die  was  van  felleo  spele , 

Dore  tloech  hem  helm  ende  beckineely 

Ende  vanden  sooft  een  groot  moneel. 

Fergnut  was  te  meskieve. 

Ferg.  naar  het  HS.  ts.  4787. 

Mescomen,  miBkomen^  misoomen.    1)  Hinderen^  deren. 

Ende  tconde  water  m  e  s  q  n  a  m  hem  sere  , 
Die  van  pinen  hadde  herde  heet, 
Soe  dat  hi  in  onmacht  viel  gereet. 

Lanc.  TT,  vs.  18755. 

Ende  die  vrowe  dede  tier  steden 
Een  panlioen  slaen  alsoe  houde , 
Dat  hen  die  sonne  niet  deren  sonde. 
Ende  alst  daer  geslegen  was 
Die  vrowe  vermaende  hem  das. 
Dat  hire  in  sitten  qaame , 
Dat  hem  die  sonne  nine  mesqaame. 

Ibid.  III ,  VS.  4894. 

Zie  nog  Limb.  B.  VI^  vs.  123. 

2)  Ongevallig ,  onaangenaam  z^n^  mishagen  ^  niet  aanstaan,  tegenstaan, 

Fergnut  heet  hi ,  in  wils  niet  helen , 
Hi  hiet  mi  groeten  al  gemene, 
*  Sonder  Keyen  allene. 

Hi  heft  geseit,  dat  hem  mescomt. 

Fergnut ,  naar  het  HS.  vi.  2029. 

Tierst  dattie  coninghinne  vernam 
Die  sake,  die  den  coninc  mesquam,  eni. 

Fl.  ende  BI.  vs.  402. 

Soete  vrient ,  scone  jonghelinc , 
Mescomt  u  van  derre  herberghen  eneghe  dine. 
Dat  icker  u  ane  ghebetren  moghe , 
Dat  sal  ie  u  betreu,  s^t  wel  in  hoghe. 

Ibid.  VS.  2163. 

3)  Iets  kwaads  overkomen  j  iets  kuHMds  wedervaren. 

Ie  ware  onteert  ende  ontervet , 

Wel  soete  oom ,  mesqname  niet. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  669. 

Mi  ware  liever ,  mesqname  hier  iet 
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Minen  kindren  ofte  miaen  wive , 
Dan  mijns  neven  Cnwaerts  livel 

Ibid.  V8.  8830. 

Ie  hebbe  a  liever  dan  mijn  lyf; 

Dat  n  miscoomt,  miscomet  mi. 

Lsp.  B.  III,  C.  4,  ¥8.  229. 

Zie  nog  Lanc.  UI,  vs.  19148;  Doctrin.  III,  vs,  728. 
4)  Slecht  of  ongelukkig  uitvallen,  kil. 
Meslaet.     Rouw,  smart. 

Die  vronwe  sach  den  ionghelinc 
Weenen  ende  drivende  m  e  s  1  a  e  t. 

Seghel^n  van  Jhenualem ,  fo.  3 ,  d. 

«Vrient*  ,  sprac  Daris  «dor  nw  groot  m  e  s  1  a  e  t 
Sal  ie  u  gheven  den  besten  raet 
Dien  ie  tnwen  saken  weet. 

Fl.  ende  BI.  vs.  2593. 

Meslaten ,  mislsten.    Jammeren  ,  weeklagen ,  jammerklachten  aan' 
heffen  ,  zich  bedroefd  aanstellen ,  mistroostig  zijn ,  misbaar  maken. 

£nde  alsi  vore  was  dan  verre, 
Quam  hi  weder  sonder  merre, 
Meslaten  droeflike  sere. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.   181. 

So  dit  die  vronwe  meer  riet, 
So  haer  man  meer  m  e  s  1  i  e  t , 
Ende  meer  vermerde  sQn  verdriet. 

Meliboeus,  vs.  103. 

Meslaten  (Hem  of  haer).    1)  Hetzelfde. 

Na  dat 

Sprac  si  hem  dns  ane  doe: 
O  dwaes  man  I  ende  waer  toe 
Meslati  u  dus  sere 
Jeghen  spoet  ende  jeghen  ere  ? 

Ibid.  VS.  109. 
Gnrreës  vragede  hem  daer  naer 
Waer  bi  hi  hem  mesliet  so  serew 

Lanc  II,  VS.  6346. 

Zie  nog  Seghelijn  van  Jherusalem,  f>.  3,  d.  Ferg.  vs.  497i 
2)  Kermen ,  schreeuwen  ,  ook  misbaar  maken. 

Die  ander  .y«  ridders  daer  toe 
Leiden  ene  joncfronwe  doe 
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In  hare  himde  al  naect 
Sere  drove  ende  meamaect, 
Ende  sloegenae  alle  eenpaerlike 
Met  dorninen  roden  ontfermelike , 
Sodat  ri  hare  himde  al  roet  sagen 
Vanden  bloeden  yanden  slaegen. 
Die  ridder  ne  sprac  een  wort  niet, 
Maer  die  joncfronwe  hare  mesliet 
Sere  ende  riep:  «Helpe  mi,  vrie 
Edele  maget  Sinte  Marie  V* 

Lanc.  II,  T8.  8964. 

Mgn  vrouwe  die  m  e  s  1  i  e  t  hare  sere  : 
Met  haren  handen  trac  soe  hare  vlichte, 
Ende  soe  scoot  in  haer  ansichte « 
Met  haren  naglen  trac  soe  die  hnni 

Walew.  ?s.  5508. 

Meeleden ,  misleden.     Misleiden ,  bedriegen. 

6hi  hebt  minen  oom  bedroghen 
Harde  dieke  in  menegher  wise : 
6hi  misleettene  van  den  pladisen ,  enz. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  208. 

Mesmo.     Wat   missen  of  falen  kan ,  onzeker ,  twyfdachHg,  1\q  Mes- 
sel^jo. 
Meslove.     Ongdoof  Gloss.  op  den  Lsp.  In  den  tekst  f$taat  Mislove. 
Meslusten.     Onaangenaam  gevoel  of  hinder  hebben. 

Die  des  moighins  so  langhe  mst. 
Dat  hem  van  suaerheit  niet  meslast 
Indien  baac  en  in  die  maghe , 
Die  blivet  ghesont  gh'ne  in  den  daghe. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1842. 

Mesmaeot.     1)  Afgemat,  vermoeid. 

Alse  die  maeltyt  was  ghedaen 
Sprac  men  om  een  slapen  gaen: 
Oone  rndders  waren  so  mesmaeet 
Vanden  wapinen,  ende  si  hadden  gewaect 
Langher  dan  si  plaghen  te  doene. 

Walew.  VS.  2589. 
2)  Toegetakeld,  mishandeld. 

Bmne,  hem  es  dat  hooft  so  root, 
Hi  es  ghewont  toter  doot ; 
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Ai  God,  wie  heeften  so  meBmaeot? 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  ts.  987. 

Was  Walewdn  sere  mesmaect  ere 
Hestor  was  an  mesmaect  mere , 
So  dat  hi  met  pinen  gedoegen 
Mochte  tondoene  sine  oegen. 

Lanc.  II ,  ¥8.  3481. 

3)  Aangedaan ,  ontsteld ,  door  vrees  of  angst  bevangen. 

So  groten  ronwe  dreef  die  coningiiKie , 

Dat  sys  come  bleef  in  haeren  sinne. 

£nde  tote  haerre  groter  droefliede 

At  si  luttel  ende  dranc  mede , 

Ende  si  wart  so  mesmaect  binnen  desen 

Eer  Bohort  mochte  genesen. 

Dat  si  moeste ,  sonder  sage , 

Siec  liggen  wel  .xv.  dage. 

Ibid.  VS.  10927. 

Mesmaken«     Afmatten ,  toetakelen  ,  ontstellen. 

Hi  seide :  *6hi  heren ,  doer  wat  saken 
Wildi  dos  dese  maget  mesmaken?" 

Limb.  B.  IV ,  ys.  1416. 

Zie  verder  op  Mismaeot. 

MesmogheiL  Afgunst ,  wangunst.  Die  olie  der  goedertierenheit  die 
licht  den  verdoelden  sondare  met  goeden  exemplen  —  —  —  ende  si 
berret  ende  licht  clare  den  ghenen  die  in  dogheden  sijn,  in  brande  der 
cantaten ;  ende  hare  en  mach  niet  gherinen  mesmoghen  ochte  onon- 
sticheit.  ruusbr.  Brul.  bl.  31  ,  reg.  15. 

Mesmogen*     Ongenegen  zyn ,  niet  mogen  lijden. 

So  sondic  al  die  lieden  haten , 
Ende  mesmogen  alle  persone. 

Dr.  TERWIJS,  Die  Rosé,  ?s.  4566. 
Die  jonchere  seide :  »mi  deert 
Moeder  dat  ghise  mesmoghet, 
Want  si  es  vol  alder  doghet. 

Limb.  B.  I;  VS.  1515. 

Mesnaer.    Metselaar. 

Doe  horde  Renont  die  niemare 
Dat  een  kerke  begonnen  ware 
Tote  Colne  op  die  Rynstat , 
Over  waer  scgghic  u  dat , 
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Mesnieden. 
Mesnieden. 


Mesnieten. 


Ende  dat  men  daer  ODtbode  tewaren 
Temmennaiinen  ende  meBnaren. 

Renoat,  vs.  1696. 

Hetzelfde  als  Maisnieden. 
Ongeltüi. 

Dub  namen  si  oerlof  ende  schieden : 

Al  wast  hem  leet ,  sy  mostent  doghen ; 
Al  dochten  si  seer  voer  sgn  mesnieden, 

Hi  en  haddes  selvc  niet  voer  oghen,  enz. 

HiLDEG.  6ed.  bl.  62 ,  vs.  67. 

Ontgelden ,  iets  kwaads  onde^^vinden  wegens  eene  weige- 
ring of  kwade  daad.  De  ridder  Echites  twee  andere  ridders  ontmoetende , 
die  eene  joncfrouwe  mishandelden ,  eischte  van  hen ,  dat  zij  daarmede  op- 
hielden en  haar  aan  zijn  geleide  overgaven. 

Alse  dit  deen  ridder  siet, 
Seidi :  «^geselle  laetse  hem  hebben.*' 
-\c  slougen  eer  toten  rebben*' 
Sptac  dan  der ,  «eer  icse  hem  liete  ; 
Wel  eist  recht  dat  hüs  m  e  s  n  i  e  t  e 
Siere  groter  sotternie.** 

Limb.  B.  IV ,  vs.  1434. 

Her  Abroen  ghi  doet  oleine  ere 
Mi  enten  ooninc  minen  here. 
Dat  ghi  ons  ontsegi  den  man ; 
Maer  bi  den  here  daer  wi  an 
Gheloeven ,  ghi  tdes  mesnieten. 

Ibid.  B.  II ,  VS.  1645. 

Zie  nog  Karel  de  Gr.  Fr.  I,  vs.  1744;  dlomm.  Oudvl.  Ged.  1 ,  60  ,vs.  62; 

VAN  HEELU,  B.  Il,  VS.    4309. 

Mesonnen,  mesjonnen.    Misgunnen^  iemand  wangunstig  z^. 

Ie  wille  dengenen  ,  dien  ie  m  e  s  a  n , 
Te  voren  wamen  ende  ontseggen. 

Dr.  TEBWIJ9,  Die  Rosé,  vs.  7802. 

Kwade  gedachten  koesteren, 

6i  blijft  gestadeUke 

M^n  herte ,  die  n  met  trouwen  mint 
Sonder  mespensen  te  nwart  twint. 

Roman  van  Cassamns,  vs.   ItSlO. 

Misdaad. 

Met  dat  hi  den  hertoge  gaf 
IV.  24 


Mespensen. 


Mesplege. 
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Dit  geit,  aldufe  creegh  hi  daer  af 
Sinen  peis  van  deu  mesplegen. 

Brah.  Veesten ,   B.  VI  ,  TS.  4969. 

Meapr\ja.     1)  Schande. 

Die  coninc  en  es  mi  uiet  outgaen  ; 
Ic  hebbe  hem  toren  oec  ghedaen , 
Ende  m  e  s  p  r  \j  s  der  coninghinne , 
Dat  si  spade  sullen  verwinnen 

Also  vele  ere  van  mi.  ^^  * 

Rein    door  1)^  jonckbl.  vb.  1479. 

2)  Schuld ,  laak--  of  straflmre  handelwijze, 

So  ne  canic  vinden  in  desen  man 
Sonde  ,  m  e  s  p  r  ij  s  ,  no  dorperhede. 

Vanden  levene  ons  Heren  ,  vs.  2558  en  vs.  8163/ 

3)  Blaam  y  afkeuring.  Taalgids  1866,  bl.  8. 

Mespxdjs  seg^en  of  spreken.  Lake^i ,  misprijzen  ,  afkeuren ,  somtijds 
ook  verfoeien. 

Her  coninc  ne  s\jt  niet  te  ghier 
Te  doene  daer  lachter  ane  leegt 
Dat  men  n  mesprijs  seegt. 

BILD.  T.  en  D.  V.  D.  IV,  bl.  182.  vs.  144. 

Daer  pr^sde  God  (JezBs)  Marien  sere , 
So  wiselike ,  in  salken  kere , 
Dat  hi  altoos  in  ghere  w^s 
Marten  ooc  ne  seide  mesprijs. 

Rymb.  vs.  28234. 

Met  lachtre  men  mi  daer  verstoot 
Ende  si  spreken  mi  alle  m  e  s  p  r  ij  s. 

licv.  van  Ste.  Fr.  vs.  3089. 

Mespriae  tale.     Ve}'werj)elijk  zeggen. 

Na  segghen  die  van  ytale : 
Het  nes  ghene  mesprise  tale 
Dat  here  hem  selven  naawe  beset . 
Doet  hi  sinen  lieden  te  bet. 

Heim.  der  Heim.  vs.  86. 

De  Hoogleeraar  Clarisse ,  die  dit  werk  heefl  toegelicht ,  verklaart  deze 
woorden  door:  j^eene  stelling  j  welke  niet  goed  te  keurett  iV'  en  Prof*". 
BORMANs  wil  in  mesprise  goon  bijv.nw.  zien,  maar  wil  niesprise- 
tale  aaneengevclirevon  Ih'hben .  on  dan  zou  dit  saniengef^tald  woord  een- 
voudig luk  ing  of  hl  nam  l  «beekenen. 
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Mesprisen.     2'ot  schande  aanrekeneti. 

Laetti  dit  blivea  ooghewroken  — 

Men  aalt  uwen  kindreu  noch  mesprisen. 
Hier  naer,  over  wel  meuich  jaer. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vb.  168. 

Mesraeot ,  misraeot.     Ort volmaakt ,  onvolkomen  y  gebrekkig. 

£en  w\)8  man  8\jt  in  s^n  sermoen  : 
Ens  gheen  wijf  soe  volmaect 
Daer  en  ai  iet  in  m  e  s  r  a  e  c  t. 

Doctrin.  B.  II,  V8.  1874. 

Ene  segie  van  elpsbene, 
Die  met  menegen  dieren  stene 
Was  beset  eude  wel  ghemaect , 
Niet  en  wasser  ane  mesraeot. 

Limb.  B.  X,  VS.  162. 

Zie  nog  hildeg.  Ged.  bl.  12,  vs.  623. 

Mesraeot ,  nÜBraeot.     Mislukt ,  verkeerd  uitgevallen. 

Van  een  gebak  met  confituren  sprekende ,  zegt  Bette ,  de  vrouw : 

Nu  proeft ,  ghenoechti  n  wel  ? 

Hi  dunct  mi  berde  wel  ghemaect. 

Waarop  Jan  ,  haar  man  ,  antwoordt  : 

Hi  en  es  niet ,  hi  es  mesraect, 
Hi  es  te  dunne. 

Horae  Belg.  VI,  bl.  118,  vs.  846. 

Mesraeot    s\jn   van  iets.     Over  iets  in  dwaling  zijn ,  zich  vergissefi, 

iets  mis  hebben. 

6hi  biet  mi  goet  utermaten  , 

Dat  es  dat  lant  over  die  Eufraten  : 

Mi  dunct  gi  s\jt  des  mesraect; 

Want  ie  hebt  te  mi  gesaet , 

Ende  gewonnen  met  mire  doget. 

Alex.  IV  ,  VS.  847. 
Mesraken,  misraken.     In  het  ongeluk  raken  ,  te  sdiande  komen. 

Nu  nemt  hi  orlof,  ende  sal  naken 
Daer  hi  sere  sal  mesraken. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  496. 
—  harde  sere  beefde  Rciuaert , 
Dat  si  keerden  te  hove  waert , 
Daer  hi  waende  sere  mesraken. 

Ibid.  VS.   1755. 

Zie  nog  hildegaarshrkch  ,  Ged.  bl.  109,  vs.  147. 

24' 
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Mesraken ,  misraken.     Dólen  ,  verdwale^u 

Dese  boec ,  ende  die  derde  mede , 
Die  s\jn  swaer  in  sommeger  stede. 
Dat  hebbe  ie  bede  gedaen, 
Dat  geen  tiese  solen  vorstaen 
Die  gode  bocke  onwert  maken , 
Alsi  in  die  rime  mesraken. 

Alex.  IV  ,  VS.  1710. 

Mesraken ;  misraken.     Toetakelen  ^  mishandelen. 

Hi  spranc  up,  so  dat  hem  scorde 

Van  sinen  ansiohte  al  die  haat. 

Al  brochte  Brune  dat  hooft  nut 

Met  arbeide  cnde  met  pine , 

Nochtau  liet  hire  vanden  sinen 

Een  ore ,  cnde  beide  sine  lier. 

Nie  maecte  God  so  lelie  dier ! 

Hoe  mochtc  hi  seerre  s^n  mesrocht? 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vb.  747. 

Mesreit.     Mishandeld^  toegetakeld. 

Das  gevielt  datmen  daer  brochte 
Waleweine  op  een  rosside  geleit, 
Sere  gewont  ende  mesreit. 

Lanc.  II,  VS.  44872. 

Messaellier.     Bode,  boodschapper,  en  boodschapatef\ 

Uten  haire  soc  voeren  sciere 
Alle  beide  die  messaelliere, 
Ende  voren  recht  te  Chiserone, 
Daermense  ontfinc  met  groten  done. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Kose,  18522. 

Messagie.    Boodschap,  kil. 

Messagier,  metsagier,  missagier.  Bode,  looper.  kil.  Ende  die 
mossagiers  toghen  wt.  Byb.  van  1477,  Esther  VlII,  vs.  44.  Ende 
men  santse  milten  motsagiers.  Ibid.  vs.  iO. 

Item  Hugen  den  missagier  betailt  voir  enen  paerde  in  Vrieslant 
gecoft,  enz.  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  243. 

Ie  bcm  messagier  ende  bode. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  10939. 

Messaken ,  missaecken.    1)  Verzaketu 

So  dat  tfolc  iu  dien  daghen 
Gods  al  hadde  m  i  s  s  a  e  c  t , 
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Die  hemel  ende  aerde  had  gheniaect. 

Lsp.  B.  I,  C.  48  ,  T8.  11 

Eens  Joden  kint ,  die  dit  zach , 

Liep  te  Joseph  ende  seide :  «Na  ziet ! 

Jheaos  en  acht  der  vierten  niet. 

Ui  heeft  twalef  vogle  gheniaect , 

Ui  heeft  der  vierten  nu  m  i  s  8  a  e  e  t/' 

Ibid.  B.  II,  C.  21  ,  V8.   10. 

2)  Loochenen ,  ontkennen.  Wdb.  op  bredero. 

Trouwen  des  measaect  hi  u, 
Sprac  haer  Wolfaert  openbare. 

M£LIS   STOKE ,   B.    VI  ,   VS.    832. 

'Want  men  mach ,  met  zulken  dinghen , 

Sonder  scade  bliven  niet. 

Al  is  dat  also  ghesciet. 

Dat  mens  m  i  s  s  a  k  e  n  wil  algader. 

Ibid.  B.  IX ,  VS.  455. 

3)  Verloodienen, 

Nychodemus  en  seit  ooc  niet 

Hoe  Judas  Gode  verriet, 

Hoe  Pieter  syns  messaecte. 

Lsp.  B.  II ,  C.  38 ,  VS.  59. 

Dit  moet  ghy  l\jden ;  hoe  ghy  de  waerheyt  messaect 
6hy  en  kunt  hier  teghen  niet  ghesegghen  neen. 

Belg.  Mns.  VII,  74,  vs.  51. 

Messalgier,  messelgier,  messelier  ^  messegier.  Allen  hetzelfde  als 
Messag^er  of  Metsagier ,  namelijk  bode ,  looper ,  boodschapper  ,  brief- 
drager, 

Doe  dede  die  coninc  ropeu  scire 

Te  gadere  daer  alle  sine  messalgiere, 

Ende  sende  doe  vaerdelike 

Tallen  havene ,  enz. 

Lanc.  IV,  vs.  4834. 

Doen  h^  stoent  in  dese  tale , 

Quam  gelopen  in  den  dale 

Een  messelgier  met  eenre  mare , 

Ende  seide  dat  Alexander  waer 

Gevluwen. 

Alex.  II ,  VS.  812. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  X,  81,  vs.  172. 
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Dan  solen   si  ontfa(>n  sciere 

Boden  ende  m  e  s  s  c  i  i  e  r  e 

l>ie  brievc  ende  boetscapeu  bringhen. 

Jans  Teesteye  ,  va.   102.3. 

Bider  busse  woit  ()ns  boteykent  die  m  c  s  s  e  ff  i  e  r  s  of  die  biiefdragers. 
D»".  V.  VL.  Prozast.  bl.  85. 

MeBsang ,  messano.     Kerkgezancf ,  (fewijd  (jezantj. 

Echt  vraechdem   Walewein  wat  hi  wille 
Ende  of  hi  anders  yet  begaert  ? 
>rochtoe  andwordc  metter  vaert , 
Die  rudder  die  daer  lach  so  cranc: 
«/Ja  ie  "  seit  hi ,  «^m  e  s  8  a  u  c  , 
Mochti  mi  gheholpen  daer  of. 

Walewein,  vs.  4082. 

Sterft  dan  die  meusche  alsoet  al  moet , 

Soe  dnncket  den  pape  goet 

Dat  men  bega  roet  messanghe. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  III ,  108 ,  a ,  ts.  2601. 

Messe.     1)  Dv  min.  Passiui. 

« 

2)  Heilige  dag^  feestdag.  Belg.  Mus.  V  ,  92. 
Messeggen,  misseggen.     1)   Verkeerd  zeggen. 

—  die  joncfrouwe  scacmde  hare , 

Ende  pensede  ,  dat  iet  m  e  s  s  e  i  t  daer  ware. 

Kuman  van  CaMamus,  bl.  70,  vt.  1874. 

2)  Iets  onadngenaaws  zeggen  ,  rwi"  of  har  toespreken. 

fXy  ,  lieve  her  wert  /'  sprac  Ferguut , 
«Om  wat  saken  es  si  uut  ? 
Hebdi  hare  iet  m  e  s  s  e  i  t  ? 
Datsi  wech  es  dats  mi  leit*\ 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  2087. 

M  e  s  B  e  i  d  e  m  icmeu  groet  of  clene , 
Dien  sloech  hi  doet  sonder  genade. 

Lirob.  B.  IV,  vs.  92. 

3)  Zich  verspreken. 

Wet  dat  es  grote  wijsheyt 
Alse  een  man  heeft  ra  e  s  s  e  y  t 
Dat  hi  weder  segghe  dat 
Als  hire  toe  heeft  t^t  ende  stat. 

Meliboeas ,  vs.  662. 

4)  Kwalijk  aprekett ,  iets  zeggen  dat  niet  goed  is. 
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» 

Doen  Melibeus  dus  hoerdr 

S^ns  w\|£b  verbolghen  woerde, 

Sprac  hi :  «Vrouwe,  in  wille  niet 

Dat  ghi  u  op  mi  stoert  yet; 

Maer  hebbic  mesaeghet  of  mesdaen , 

Dies  wil  lic  al  tuwen  staen.*' 

Ibid.  VS.  8810. 

Hi  seide  :    » Vrowe ,  gi  inessegget  na. 

Lanc.  II,  VS.  21892. 

5)  Ten  kwade  spreken ,  kwaad  spreken ,  lasteren ,  belaMeren.  pl. 

Op  dander  redeue,  dat  verstaet. 
Dat  ghi  segt,  die  wive  s^n  quaet 
Ende  datmen  ghene  en  vindet  goet 
Behoaden  uwen  goeden  moet, 
Soe  antwerde  ie ,  lieve  here , 
Dat  ghi  m  e  8  s  e  g  t  alte  zere ; 
Want  ghi  die  versmaedt  al , 
En  es  niewerinc  lie^hetal. 

Meliboeos,  vs.  582. 

Noch  hoont  ons  de  ryoke  grover 
Door  trots  en  overdaet , 
£n  ydelheit 
Die  hem  misleit , 
Zoo  dat  zijn  tong  de  deught  m  i  s  z  e  i  t. 

VONDEL ,  door  V.  L.  VII ,  626 ,  vs.  21. 

Al  die  ick  heb  misdaen  oft  m  i  s  s  e  y  t  in  u^jn  leven  , 
Bid  ick  oytrooedel^ck  dat  sy  my  dat  vergheven. 

HOüWAiRT ,  De  vier  Wterste ,  bl.  149. 

Mosselen.    Mazelen,  kil. 

Messelijjo,  messelic,  messeleeo^missel^jo^  misselic.  \)  Hachelijk , 
gevaarlijk. 

Dat  hi  sprac  messelike  woert , 
Wart  gerechte  minne  ghestoert. 

Lanceloet,  vs.  941. 

Merct  van  Philips  van  Vrancrike , 
Dié  ghebuer  no  oec  ghelike 
Hebben  eu  wonde  in  ertrike , 
Hoe  ntermaten  m  i  s  s  e  1  i  k  e 
Hem  ghesciede  grote  scande ,  enz. 

Het  boec  vander  Wraken  I ,  vs.  825. 
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2)  Wonderlijk,  zonderling,  vreemd. 

Ontsiet  die  cleine ,  ghi  grote  heeren , 
Hets  m  e  8 1  tj  c  waer  die  saken  koeren. 

Nat.  BI.  B.  II ,  YB,  2656. 

Die  igt  mach  alte  m  i  s  8  e  1  i  c  lopen. 
Dat  hnden  misset,  dat  raket  morgen. 

Mloep,  B.  I,  Ts.  466. 

3)  Wat  mutsen  kan ,  onzeker ,  tmjfelachtig.  Wdb.  op  bredero  en  Wdb. 

op   HOOFT. 

Hets  messelijc,  hoe  si  haer  sal  bekeren. 

Lanseloet,  ts.  667. 

Siet,  neve,  io  heb  u  nn  vertelt 
Al  dat  ie  weet  van  m^nre  misdaet. 
M  i  8  B  e  1  i  c  ist  hoet  mi  vergaet. 

Rein.  door  willems,  ts.  4120. 

Doende  op  de  aenklachte  ,  die  de  Vrouwe  gedaen  hadde ,  sober  bescheydt , 
ende  opte  vragen ,  m  i  s  s  e  li  c  k  antwoordt,  scriverius  ,  By-voegsel  op 
het  Goudtsche  Kronycxken ,  bl.  1 73. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  IX,  131,  V8.  1908. 

4)  Vderlei ,  velerhande ,  verscheidene  ,  ook  gemengd ,  ondereen. 

Die  sevende  (nam.  boec)  sal  sijn  van  wormen , 
Die  sijn  van  messeliker  vormen. 

Nat.  Bl.  Prologhe,  ts.  130. 

Dar  na  so  quamen  al  ghemeen 
En  trop  van  m  i  s  1  i  k  e  n  lieden. 

Alex.  II,  YS.  S40. 

Daer  hoerden  si  misselike  tongen. 

Ibid.  IV,  VS.  1166. 

Zie  nog  Nat.  Bl.  B.  II,  vs.  795  en  vs.  1331;  Grimbergsche  Oorl.  D.  I; 
VS.  1199  en  Alex.  B.  II,  vs.  340. 

5)  Gemel^k,  misnoegd^  knorrig,  kil. 

6)  Moeielijk,  ongemakkel^k.  lek  beholde  dat  ick  hebbe,  het  cryghen  is 
m  i  s  s  e  11  c  k.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spv,  bl.  6. 

7)  Mogelijk,  gebeurlyk.  Wdb.  op  hooft. 

Hets  m  e  8  s  e  1  i  c  ende  het  mochte  so  comen 
Dattet  ons  seere  sonde  vromen. 

Lev.  van  St.  Amand-  I ,  vs.  2888. 

8)  Wisselvallig. 

Een  vrient  ter  noet  is  altoes  goet 
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Des  dar  ie  wel  der  waerheit  gicn : 

Die  dat  bekinnen ,  ai  sijn  vroet , 

Soe  messelijc  eest  dat  mach  ghescien. 

Belg.  Mus.  X,    76 ,  ts.  4. 

9)  Op  verschillende  wijzen. 

Ende  wie  hem  daer  an  gode  bekerde 
Hi  messelike  tormenteerde. 

Belg.  Mas.  I,  282,  ts.  166. 

10)  Onbestendig,  voorbygaande,  Wdb.  op  bredero. 
li)  Misschien,  weUicht.  Zie  Taalgids  1859,  bl.  2S6. 

12)  Slecht,  ongunstig,  verkeerd. 

Sonder  hulp  iet  te  bestaen 

Dat  mocht  wel  missel\jc  vergaen. 

Belg.  Mas.  VI,  4U ,  ts.  100. 
O  Jesos ,  sta  ons  by ,  dit  is  een  m  i  s  1  y  c  k  teecken. 

TONDEL,  door  V.  L.  III,  367,  TS.  518. 

13)  Kwalyk. 

Neem  dat  so  m  i  s  1  y  k  niet. 

ALEWiJN,  Poiterveense  Helleveeg,  bL  39. 

14)  Toevallig,  kil. 

15)  VermeteL  Ibid. 

16)  Knorrig,  lasHg.  kil. 

In  de  volgende  zinnen  zou  men  het  gevoeglijk  kunnen  overbrengendoor 
wie  weet. 

*t  Ander  goet,  dat  sellen  wy  hem  weer  om  beschtcken, 
M  i  s  s  e  1  (j  c  wie  ons  ontmoet. 

C08TEB,  T^sken  van  der  Schilden,  1613,  bl.  16. 

En  dau  magh  ie  s*achter-middaeghs  altyt  gaen  loopan  te  bier, 
Misselick  wie  met  my  drinckt. 

Ibid.  bl.  88. 
lek  wil  hier  blyven ,  m i  s lij  c k  wat  ghdack 
Datter  noch  komt. 

Ibid.  bl.  40. 

Messelioken ,  misselioken.    Misschien ,  rnogd^k.  kil. 
Messelioken,  mlBselioken.     Vermetel,  Ibid. 
Messen*    Mesten. 

Dat  derde  is  die  ackerman  , 
Die  dat  lant  wel  breken  can , 
Te  tide  messen  ende  sayen 
Ende  sine  vracht  te  tide  mayen. 

Ltp.  B.  m ,  C    18 ,  TS.  28 ,  var. 
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In  Egipteu  —  —  —  reinet  niet , 
Oft  harde  selden  eest  dat  ge^ciet ; 
Maer  Nilus  onder  tiden  daer  overTlovt , 
Daer  namaels  grote  Tracht  of  groyt ; 
Waut  dat  makent  soe  vet 
Dat  geen  mes  en  m  e  8  s  e  t  bet. 

VELTH.   Sp.   H.  fo.   12. 

Zie  nog  iiuygens  ,  Korenbl.  II.  24,  Sneldicht  135. 
Messen.     Missen  ,  niet  treffen. 

In  corten  worden  willic  seggheu  ; 

AU  ie  ghevroede  wat  minne  si , 

£nde  hare  minne  soe  neder  legghcn , 

Oft  ie  m  e  s  s  e ,  soe  betert  mi. 

Dr.  DE  JAGEK,  Taalk.  Mag.  Il,  287. 

Ferguut  sprac :   «in  sal  niet  messen, 
Ghine  ontspiinct  mi  heden  mee.'* 

Ferg    T8.  S2S4. 

Zie  ook  Limb.  B.  V,  ys.  lt)98. 

Messen.     Achterwaje  laten ,  bewimpelen  .  verbloemen. 

Here  cuninc ,  ghine  dorft  niet  wanen , 
Dat  ie  u  der  wacrheit  iet  m  e  b  s  e. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  2561. 

Messengier.     Bode.  Zie  Messalgier. 
Messer.     Mes^  zwaard,  kil. 

Messet.     Mistred ,    misstap ,    struikelintj.     Meii    vint   gheen    peert   t«n 
heeft  eenigh  messet.  mkijkr  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  69. 
Messetten.     1)  Een  mistred  doen,  struikelen. 
2)   Verwoesten  f  vernieti(fen  ^  dooden. 

Men  ghcwons  nemmer  prijs  uo  lof, 
Noch  vrome  en  quamer  nemmer  of , 
Dat  mense  vcrsloeghe  ende  m  e  s  s  a  t  e  : 
Hets  beter,  dat  mense  leven  late. 

FI.  ende  Bl.  vs.  423. 

Zie  ook  Missetten. 
Messohieden.    Zie  Missoieden. 
Messoien.     WeUicht. 

Natarelike  vruchten  te  wiuuene 
Ende  de  te  voedene  ende  te  minneue 
Met  betren  nerenste  onder  hem  beden  , 
Dan  of  si  waren  mess  ei  en  verscedeii. 

Dr.  DE  JAGER,  Taalk.  Mag.  lil,   170,  vs.  48. 
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MesBohien.     Kivaad  wedervaren.  Zie  Misschien. 

Messohienis.     Miskraam.  Zie  Missohienis. 

Messohienis.     OtigevaL  Zie  Misschienis. 

Messie.     Mesthoop ,  mestüaali ,  aschvaaU.  kil.  en  VL,  up  Missie. 

Die  hónt  es  coender  vele ,  seldi  weten 
Die  op  sQu  messie  is  geseten , 
Dan  enige  andere  vremde  8\)n. 

Grimb.  Oorl.  Il,  vs.   1683. 

Messine.     MestpuU 

M  e  8  s  i  u  e  n ,  proveieu  si  besochteu  , 
Ende  aten  tmes  met  haren  monde. 

Rymb.  vs.  82870. 

Messing ,  messinok.     Latoeti ,  geel  koper.  kil. 

Messing ,   messynck.     MestvaaU  ,  mesthoop.  Ibid.  en  overdrachtig  erf 

of  eigen  grond, 

Yder  hane ,  jonck  of  ond , 
Is  op  zyne  messing  stout. 

j.  DK  BBUNE,  Sprecckw.  1636,  bL  77. 

Den  hondt  es  staudt  up  xynen  messynck. 

Vaderl.  Mus.  V ,  bl.  372. 

Messinlieden.     Gevolg ,  stoei ,  hofhouding»  Leenlude  of  m  e  s  s  i  n  1  i  e- 
d  e  n ,  die  schuidich  sijn  te  perde  te  dienen.  Brab.  Yeesten ,  II ,  bl.  669. 
Messit.     Fout^  gebrek^  iets  dat  misstaat.  Zie  MissM. 
Messitten.    Zie  Missitten. 
Messprake.     Kwcmdsprekendheid. 

Vor  salicheit  coesdi  nidecheit  — 

Vore  genadicheit ^mesprake. 

▼KLTH.  Sp.  H.  fo.  433. 

Meespreken.    Zie  Misspreken. 
Mest.    Mist^  nevel  f  damp.  kil. 

Alse  dit  mane  int  suden  staet, 
Die  see  dan  vloeien  gaet : 
Ende  als  si  es  oest  of  west. 

Der  hebbe  ghi  dan  niene  mest.  • 

Broeder  Gheraert,  Nat.  vs.  261. 

Mesterden.    Zie  Misterden. 

Mestermen.     Misspreken.  Zie  Belg.  Mus.  IX,  103,  vs.  1281. 

Mestingh.     1)  Gezetheid ,  vetheid ,  zwaarlyvigheid,  U.  W. 

2)  Gulzigheid  y  vraatzucht.  Wdb.  op  hooft. 

Mestorden.     Mistreden. 
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Die  wise  dachtet  nacht  ende  dach , 
Dat  hi  iet  mestorden  mach. 

Doctrin.  III ,  V8.   1820. 

Mestroesten.     Ontmoedigen. 

Dit  mestroeste  den  6ra?e  daer. 

VELTHEM.  Sp.   H.   fo.   156. 

Mesuis.     Misbruik.  U.  W. 

Mesvaert.  Het  tegenovergestelde  van  welvaart  ,  dus ,  onheil ,  achter^ 
uitgang. 

Entie  mesvaert  oec  des  joncheren 
Dat  deert  mi  boven  al  temalc. 
Want  goets  annic  hem  wale. 

Limb.  B.  IV,  vs.  216. 

Mesval.    Zie  Misval. 
Meevallen.    Zie  MlsvalleiL 

Mesvaren,  misvareiL  Tegenloopen,  onlxeil  of  ongeluk  hebben  ^kwa' 
lijk  varen ,  tegenspoed  ondervinden. 

Met  bliscapen  lagen  td  uu  daer 
Lange  wile.  Maer  daer  naer 
Verwandelde  dit  in  droefheden ; 
Want  der  werd  siec  in  der  Steden 
Die  Keyserinne,  die  goede  Vrouwe, 
Die  den  Keyser  was  so  getrouwe 
£nde  al  den  lieden ,  die  met  hem  waren , 
Dat  sy  's  alle  moesten  mesvaren. 
Dat  haer  die  siecheit  ane  quam. 

VELTH.  Sp.  H.  fö.  333. 

Die  vals  heit  penst  tandren  wart 
Hets  recht ,  dat  hi  mesvaert. 

Esopet ,  bl.  19  ,  VS.  14. 

Zie  nog  Lsp.  B.  IH ,  C.  3,  vs.  1206;  ibid.  C.  16,  vs.  77;  uiLDEO.Ged. 
bl.  81,  VS.  93;  Limb.  B,  I,  vs.  1177. 

Meevoeren  y  mesvoren.    Zie  Mesfoeren. 

Meswaeghen.  Mestwagen.  Jae ,  het  is  een  edelman ,  als  hy  ommesiet  ^ 
soe  volcht  hem  die  meswaeghen  na.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  1 7. 

Meswanen.     1)  Verkeerd  wanen.  Zie  smeken,  Tspel  enz.  vs.  1158. 

2)  Wafitrouv)en ,  zelfetandig  genomen. 

S\)n  meswanen  liet  hi  gaen. 

BLOMM.  OudvL  Cred.  1»  66,  vt,  530. 

Meswege.    Ongeluk  ^  ramp. 
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Si  worpen  neder  ende  scooten 

Up  die  in  den  kiel  vlooten , 

Met  groten  tome  moede; 

Maer  God  ,  onse  heere  ,  die  goede , 

Behoede  se  jeghen  al  mesweghen. 

Ibid.  II,  15,  VS.  1101. 

Mesweinda,  meawyude,  meswende,  meswent,  meswinde.  Zie 
ttiswende. 
Meewerken.    Misdoen. 

CriBtas ,  doe  hi  yan  aerdrike  sciet 

Behoedde  dit  algader , 

Dat  ons  meawrachte  ons  vader 

Adaem  ende  Yeve  mede 

Hieraf ,  ende  maecte  vrede. 

Lep.  B.  II ,  C.  19,  VS.  170,  var. 

Alse  Jndas  sach  dat  dus  ghinc, 
Berau  hem  sere  die  dinc, 
Ende  brochte  die  .xxz.  penninge  weder. 
In  den  tempel  warp  hise  neder, 
Ende  seide :  «Ie  hebbe  meswroch  t." 

Rymb.  vs.  26217. 

Met.    Doopvdder.  kil. 

Met^  mette.     Uitgelezen  lekker  varkensvleesch,  Ibid. 

Met.     Ikidel^k, 

Alendecheit  so  wael  betaemt 

Dien  kejtyf  die  eem  scaemt ! 

Daer  vergeet  eem  met  die  weldegede, 

Die  hi  hadde  in  sine  ionghede. 

Alex.  VI,  VS.  524. 

Met.     Mede,   ook.   Alle   de   kopere   vaten  daer  men  den  dienst  met 
dede.  St.  Bijb.  Jerem.  LII,  vs.  18. 

Ha ,  ha ,  God  danc  ! 

Ter  goeder  tyt  heeft  nu  gestaen 
M^n  stree;  ie  hebber  met  ghevaen 
Den  hoenredief. 

Reb.  door  Dr.  /onckbl.  vs.  1234. 


Met.     Door. 


Die  vos  antworde :  «Hier  te  voren, 
Here ,  so  wasic  ene  scone  kint , 
Ende  met  minen  vader  sere  ghemint.* 

^alewein  ,  vs.  5S30. 
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Met.     Bij ,  teti  huize  van.  Fr.  nchez.'^ 

Vele  lieden  cameu  ghereden 
Haren  wcch ,  ende  tere  steden 
Namen  si  herberghe  up  .i.  dach 
Met  enen  man  die  wevens  plach. 

Heim.  der  Heim.  va.  1604. 

Si  lagen  tauachs  met  enen  hermite , 
Diese  wel  ontfinc  met  YÜte. 

Lanc.  TV ,  vs.  8504. 

Met.     In  dienst  van. 

Die  naen  sprac:  «houdi  n  scaren , 
Met  enen  hertoge  ben  ie  garsoen." 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  6115. 

Met.     By.  Fr.  ^par^ 

Hi  reet  dat  hi  vor  een  pawelgoen  quam  , 

Dar  hi  enen  riddere  vant 

Ene  joncfrouwe  hebbende  onder  hant 

Vor  .i.  pawelgoen ,  sere  mesmaect , 

In  een  bloet  himde  al  naect , 

Dier  hi  dede  groet  ongemac 

Knde  met  haren  vlechten  trac. 

Lfuic;  II,  V8.  19045. 

Met  ons.     Bij  ons  te  lande. 

Carduelis  es  ene  cleene  dinc , 

Ende  heet  met  ons  een  destelvinck. 

Nat.  BI.  B.  III ,  VS    1 168. 

Met  (Te)  dat.     Saar  mate ,  naar  gdang  dat. 

Want  die  vrecheit  menechfondt 
Te  met  dat  die  mensche  oudt. 

Lsp.  B.  III ,  C.  4 ,  VS.  408. 

Met  allen.     Geheel  en  al. 

Onse  Here  seidem  bispele 
Van  enen  man  die  zieu  coreii 
Dat  driersins  bleef  verloren: 
Som  eist  bider  straten  ghevallen , 
Dat  ward  vertordeu  met  allen. 

Rymb.  vs.  23350. 
Met  allen.     Over  het  ijeheet  ifenom^n. 

Die  Spaeusche  i)aerde  entie  van  Gallen 
Leveu  unlaughe  met  allen. 

Nat.   BI.   11.  II,  v«.  1605  ,  var. 
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Met  allen  gheen.     Geen  hoegenaamd.  Wdb.  op  bredero. 
Met  goede  laten.     Met  vrede,  in  rust,  ongemoeid  laten. 

Fergaat  8eide :  «^here  gi  doet  qaaet , 

Waer  bi  doedi  dese  overdaet , 

Ofte  a  die  Trouwe  niet  wilt  minnen , 

Moetdise  emmer  met  crachte  winnen  ; 

Een  deelk\)n  sidi  hare  te  fel , 

Laet  se  met  goede,  so  doedi  wel , 

Ende  keert  weder  in  n  lant. 

Ferg.  naar  het  HS.  va.  4686. 

Meta.     Begin  eener  knikkerbaan^  Wdb.  op  bredero. 
MetaeL    Kaper. 

Gont ,  m  e  t  a  e  1 ,  zilver  ofte  loot. 

Lap.  B.  m,  C.  14,  V8.  119. 

Metalsns.     Methusalem, 

—  —  alsoe  langhe  leven  —  — 
Alse  donde  Metalsus  dede. 

Limb.  B.  VII ,  va.  16. 

Metel.     Woest ,  onbebouwd. 

Arabien  was  wont  ende  metel, 
Doen  die  Kinder  van  Israël 
Daer  in  lagen. 

VKLTH.  Sp.  H.  fo.   15. 

Meten.     Zich  uitstrekken. 

Hoe  moghestaut  laten  dus  ter  lide , 

Dat  dat  volc  veimaledide 

Zo  verre  ghepaelt  heeft  ende  ghemeten? 

Dr.  WRwiJS,  Bloeml.  B.  II,  bl.  101,  vs.  35. 

Meten.     Onderzoeken, 

*t  Sware  jugement  sal  oee  comen 
Opten  sondach ,  hebbic  vernomen , 
Ende  wert  op  den  Paesdach  volent 
Dat  vreeslyc  jugement. 
Dit  doen  ons  die  gene  weten , 
Die  de  scriftnre  hebben  gemeten. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.   III ,  34  ,  vs.  2005. 

Meter.     Doop^iefster ,  doopmoeder. 

Iginius ,  die  een  Griec  was , 
Wart  nu  paus ,  alsic  las. 
Dese  sette  eude  woude 
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Dat  petren  ende  m  e  t  r  e  n  hebben  soaden 
Bkint  dat  ter  vonten  qaame. 

Lsp.  B.  II,  C.  44,  Y8.  186,  var. 

Metiydichlick.     Medel^diglijk.  Die  sich  godtsalichlick  ende  m  e  1 1  y- 
dichlick  draccht  tegen  den  bedruckten.  St.  Bijb.  Ps.  41.  Inhoud. 
Mets.     Mes,  zwaard,  kil. 

Metsagier.    Bode  ^  boodschapper.  Zie  Messagier. 
Metselgier,  metsengier.    Hetzelfde,  kil. 

Edel  here ,  ie  ben  een  metselgier 
Ener  joncfironwen  nojael  ende  goet. 

Gloriant,  vs.  260. 

Metselrie.     Metselwerk,  Heeft  die  stad  yet  'te  doene  van  temijneringen 
ofte  van  metselrie,  enz.  Belg.  Mus.  V ,  85. 
Metsen.     Metsdaars. 

Wercmanne  ende  metsen  dedi  halen , 
Dien  hi  wel  wilde  betalen. 

MABRL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  V  B.  Xm,  vs.  61. 

Metsen.  Grondbeteekenis  houwen ,  hakken  ,  slaan ,  snijden ,  vellen  , 
ter  neder  daan.  Hetzelfde  als  MaetseiL 

Fergunt  behoeft  dat  hi  hem  wacht 

Van  des  resen  hameidekine , 

Want  geraect  sine ,  ten  trouwen  mine , 

Ie  wane  datsine  sal  quetsen, 

Si  salne  doet  in  derde  metsen. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3536. 

Zie  dezelfde  uitdrukking  in  Walewein  op  Maetsen. 

Prof.  visscHER  verklaarde  dit  woord  door  metselen!! 

Metsen.  Dewijl  het  bovenstaande  Metsen  vroeg  op  het  steenhouwen 
werd  toegepast  (Zie  D^.  de  jager.  Proeve  1 832 ,  bl.  48)  kreeg  de  betaekenis 
eene  uitbreiding  in  het  woord  metselen,  bouwen. 

Zie  Wdb.  op  brbdero  en  U.  W. 

Ende  Salomon ,  die  wise  here , 
—  deedt  met  stenen  metsen  toe 
Alle  die  doren  groet  ende  dene 
Vanden  tempel ,  sonder  ene. 

Dboec  van  denHoute,  vs.  652. 
So  dat  si  bi  Nembroths  rade. 
Die  emmer  here  wilde  wescn , 
Over  een  droughen  in  desen , 
Dat  si  eenen  tor  maken  wonden, 
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Dien  si  so  hoge  metsen  sonden. 
Dat  si  die  lovie  daer  bi  ontgingen. 

MAKEL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  I  B.  XVl ,  vs.  U. 

Ood  wil  geen*  tempelen  gemetst  met  menschenhanden. 

JER.  DE  DSOKER ,  Rym-Oef.  1 ,  182. 
Zie  ook  HOUWABRT,  Handel  der  Am.  bl.  43,  en  van  vaernewijck  ,  Hist. 
van  Belg.  1665,  bl.  30. 
MetBenaer.    Metselaar,  bouwkundige, 

Doe  ontboet  n  vader  te  hant 
Al  die  metsenaers  die  waren  int  lant. 

Lanc.  II,  78.  17967. 

Metser.    Hetzelfde. 

Timmerlien ,  metsers  sijn  ons  doctoren  nu. 

ANNA  BTN8,  Ref.  no.  9. 

£en  goede  metser  van  verstand 
Verwerpt  gheen  steen,  die  valt  in  d*hand. 

j.  DE  BRVNE,  Spreeckw.   1636,  bl.   62 

Als  iemant  timmert  aen  de  straet, 
Daer  yder  komt ,  daer  yder  gaet , 
Daer  al  de  werelt,  mal  en  vroet. 
Mach  sien  al  wat  de  metser  doet ,  enz. 

CATS ,  door  D^  V.  vl.  1 ,  892  ,  a. 

Metssteen.    Metselsteen,  kil. 

Mette.     Luie,  vadsige ,  slordige  vr&uw.  Ibid. 

Mette.    Geit.  fbid. 

Mette.    Doopmoeder.  Ibid. 

Mettelieve.     Madelief. 

De  mettelieven  beghinnen  verbliden. 

Belg.  Mus.  VI,  310. 

Metten,  mettenen.     Vroegdienst,  vroegmis. 

Op  enen  Ascentioens  nacht,  te  waren, 
Alse  m  e  1 1  e  n  e  ghesonghen  waren  ,  enz. 

Het  boec  vander  Wraken  III ,  vs.  758. 
Si  horen  selden  metten  singhen. 

HiLDEo.  6ed.  bl.  178,  vs.  113. 

Metten  eersten.    Zoodra  mogelijk.  Wdb.  op  hooft. 
Mettenttjt  (Te  naoht  te).     Tegen  den  ochtend. 

Her  coninc ,  te  nacht  te  metten  tijt 
Was  ie  daer  buten  opdat  velt. 

Esmoreit ,  vs.  64. 
IV.  25 
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Mettermeesterse.  Slecht  wijf,  wellicht  h.  waardin.  Der  hondeslagher  , 
der  creeften  ende  netboeven  ende  coppelersen  of  mettermeestersen. 
D^  V.  VL.  Prozast.  bl.  163. 

MetteBon.     Hierop,  meteen,  terstond, 

Ie  groetse  weder,  ende  mettesen 
Nam  si  mine  hant  in  haer  hant. 

Dr.  DS  JAOBKS  Taalk.  Mag.  III ,  186  ,  ▼•.  68. 
Mettesen  so  verhaestic  mi » 
Ende  nam  die  goedeiüere  fine 
Vriendelie  in  den  arme  mine ,  enx. 

Ibid.  bl.  188,  VS.  129. 

Zie   nog  Rare!  de  Or.  Fr.  I,  vs.  294;  Roman  van  Oassamus,  vs.  1298. 

Mèttiexi.    Hetzelfde. 

Metworst.     Varkensworst,  kil 

Meugh.     1)  Lust,  eetlust. 

Dat  men  tegben  m  e  n  g  h  met  walging  op  moet  eten , 
Baert  afkeer  van  de  geen,  die  't  ons  te  natten  beten. 

OEOEBK,  Verscb.  Ged.  II,  48. 

2)  Voldoening  van  den  eetlust,  genoegen. 

De  Spa  gingb  door  de  Zoo  van  klaere  klaver-velden , 
Daer  wel  een  Koe  dry  vier  baer*  mengb  aen  bjjten  moght. 

HUTo.  KorenbL  I,  889. 
Meugebed.     Noodhulp,  bylooper. 

Zon  ik  nn  nood-bnlp  syn  of  scbamper  meugebed. 

De  Kindermoord  van  Herodes  1644  (1705)  bl.  26. 

MeiigeLIjck.     1)  Stnakel^k.  meter. 

2)  Naar  iemands  meug, Must,  zin,  dus  aangenaam. 

Dat  18  een  mengeiycké  bee. 

VAN  8AMTEN,  Lichtc  V^igger,  1617,  bl.  24. 

Zie  ook  Moghelic. 

MeageveeL     Vraat ,  dokop.  Wdb.  op  bredero. 
Mengen.    1)  Kunnen.  U.  W.  Eng.  mmay." 
2)  Lusten.  Wdb.  op  bredero. 

'T  18  niet  a8  wijn-bmle ,  dat  dese  alooQes  m  e  n  g  b  e  n. 

JAN  ZOET ,  Jocbem  JooL  1687 ,  bl.  8. 

Meuyeren ,  muieren ,  meu^jeren.    Beschikken  ,  beredderen  ,  of  zoo 
als  men  wel  eens  zegt,  modderen. 

lek  moet  het  moytjcs  overleggen  en  sien  boe  icket  met  myn  moerde  menger. 

J.  STARTER,  Daraide,  1621,  bl.  62. 
Zie  nog  Muydren. 
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Meuyerwerk.     Bereddering ,  beschikking  ,  bedisseling. 

— voorzeeker  heeft  hy  *t  oog 

Op  Vrankiyks  meayerwerk  en  handeling  geslagen. 

oudaan  ,  Poëzy  ,  IV  ,  50. 
Meukbaar.     Vermurwbaar, 

Nog  wierd  gy  menkbaar  door  gestorte  vrouwe  tranen. 

VAN  PAffXNRODE,  W.  Van  Arkel,  bl  21. 

Meuken,     i)  Vermurwen y   gedwee  maken ^  verteederen.  ü.  W.  Wdb. 
op  BRCDBRO  en  id.  op  hooft. 

2)  R^p  worden ,  tot  rapheid  komen. 

Want  yemant ,  recht  gemeuckt,  heeft  dan  eerst  rijpe  seden 
Om  dienst  te  mogen  doen  aen  landen ,  Inyden ,  steden. 

CATS,  ed.  1828,  II,  415,  b. 

Hoe  komt  doch  dat  de  tocht  van  dit  hartvochtich  hert 
Niet  door  den  tyt  en  m  e  a  c  k  t ,  noch  leemiger  en  wert  P 

BREDERO,   Het  daget  nyt  den  Oosten,  bl.  4. 

3)  R^p  doen  worden  ,  zacht  maken.  De  tijd ,  die  de  mispels  m  e  u  c  k  t , 
en  zachte  raaeckt.  de  brune,  Banck.-Werck ,  II,  bl.  22i. 

4)  Door  daan,  kloppen  of  beuken  zacht  maken. 

Ik  zweer  't  je ,  ik  zei  je  die  kop  weer  eens  zoo  mnrmw  meuken. 
Dat  zy  d'ierste  maent  het  niet  vergeten  en  zal. 

Dr.  DE  VRIES,  Warenar,  bl.  81. 

5)  Zacht  worden ,  door  te  verteren  of  te  vergaan. 

Midden-Nachts  deckt  yder  Roncker , 

In  het  droomen  ^'n  en  groff, 

Dan  meack.t  Tnrf,  en  sluypt  in  Stoff. 

A.  VANDE  VBüNE,  Sinncvonck ,  1634,  bl.  55. 

Meuoken.     Zekere  maat.  kil.  Daer  hebben  oock  gheweest  twee  kolck- 

ten  van  gout —  waer  af  den  eenen  een  m  e  u  c  k  e  n  terwen  hielt. 

VAN  VABRNBWIJCK,  Hist.  van  Belgis,  1574,  f>.  82,  a. 

MeuL    Molen. 

Een  Esel,  van  de  meuT  eens  vroeger  los  gelaten, 
Oaet  dolen  in  de  stadt,  en  proncken  aehter  straten. 

CAT8,  door  Dr.  v.  VL.  I,  782. 

Een  m  e  n  1  heeft  desen  aert ,  sy  moet  h(  koren  breken , 
Öf  sal  tot  haer  verderf  een  haestig  vier  ontsteken* 

Ibid.  II ,  fo.  IX ,  a. 
Meulen.     Zwieren  ,  draaien. 

Zom  smooren  noch  in  *t  stof,  die  dom'lyk  zich  vergapen. 
Met  toe  te  passen  aan  haar  wellast  al  't  geschapen , 

25» 
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Zom  atygeu  hoger  op  ,  maar  lu  e  a  1  e  u  daar  zoo  lang , 
Dat  hen  de  duizeling  in  't  diep  ▼ernoft  bevang. 

ouDAAN,  Poëzy,  IV,  bl.  189. 

Meurtjexi.    Zeker  klein  geldmuntje.  Zie  Belg.  Mus.  V ,  430. 

Meuselaer.     Kneutertje ,  kneu,  zekere  vogel,  kil. 

Meuselen.     Proeven ,  smullen,  Ibid. 

Meuseler.    Hetzelfde  als  peuselaar,  soort  van  bier,  Ibid. 

Meusie.  Mug,  Mo  uzi  en,  vlieghen,  bien  ende  ander  dierghelijcke. 
VAN  VAERNEWIJCK,  Hist.  van  Belg.  1574,  f».  7,  a. 

MeuterkeiL  Klein  geldstukje,  kil.  Waarschijnlijk  hetzelfde  alsMeur- 
tjen. 

Méwaerdigh.    Meewarig. 

De  Godthdt  is  mewacrdigh 
Verhoort  het  klaghtigh  hart. 

VONDEL,   door  V.    L.    VII,   49 tf,   V6.    17. 

Op  Godts  b^stant ,  zoo  mcwaerdigh, 

Danste ,  en  jnichte  ,  zong ,  en  sprong 
H  Huis  dat  vroom  is ,  en  rechtvaerdigh : 

Al  wat  vroom  is  sprong  en  zong 

Ibid.  bl.  505 ,  vs.  49. 

Het  midden,  ü.  W. 
allexi.     Geheel  eti  cd. 


Een  (kind)  dat  doot  viel  in  eenen  keldere , 
Een  dat  int  water  lach  gevallen  , 
Ende  een  gesonort  zQnde  m  i  d  allen. 

SMEKEN ,  Tspcl  enz.  bl.  52 ,  vs.  907. 

Zie  nog  ibid.  vs.  462. 

MidaeohBoher   sonne.     Middagzon.    Rlaerder  dan   het  schynsel  der 
middaechscher  sonne.  St.  Bijb.  Job  XI .  Kantt.  36. 
Middaoh.     De  dienst  in  de  Roomsche  kerk ,  op  zeker  uur  van  deti  dag. 

Gode  wiUic  u  bevelen ! 

Ie  ga  daer  ie  hebbe  te  doene : 

Ie  hebbe  m  i  d  d  a  c  h  ende  noene 

Ende  prime  te  segghene  vanden  daghe. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  384. 

Ik  neem  bij  dit  woord  do  gelegenheid  waar,  om  later  herhalingen  te 
voorkomen ,  iets  over  de  kerkelijke  vei'dceling  van  vroegere  tijden  mede  te 
deelen. 

De  Italioansche  verdeeling  der  uren  kwam  met  de  kerkelyke  littirgie 
naar   deze    landen   over    en  komt  in  middeneeuwsche  geschriften  dikwerf 
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voor.  Deze  verdeeling  begon  met  het  aanbreken  des  daags,  gewoonlijk 
des  morgens  te  zeven  ui*en,  doch  versprong  met  het  jaargetijde.  Van 
daar  •  de  Latijnsche  benamingen  van  hora  prima ,  teriia ,  sexta ,  nona , 
vesperHna,  welke  bij  ons  werden  overgenomen  en  vervormd  tot  priemen, 
priemt^d;  maitinen^  mattent^t,  metten;  tiertschen  ^  tiertsen ,  tierache 
t^t ;  middag,  noenen ;  vesperen,  veapert^t 

Noenen ,  bij  de  Italianen  hora  nona  genoemd ,  duidt  by  ons  op  het 
derde  uur  na  den  middag.  Ten  onrechte  wordt  dus  het  middaguur  dik- 
werf noene  of  noenen  genoemd. 

Middaoh.  Het  zuiden.  Ghelijk  Chams  kinderen  ieghens den  middach 
heur  woninghen  ghesocht  hebben,  van  vaernewijck  ,  Hist.  van  Belg.  1574, 
f>.  iO,  d.  De  geheele  lantstreke  tegen  Middach.  St.  Bijb.  Gen.  II, 
Kantt.  33. 

Middage  wart.     Ten  zuiden ,  zuidwaarts. 

Dandre  porte  hoedde  daer  naer. 
Die  middage  wart  stoet. 

D'.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  3869. 

Middel,     i)  Het  midden. 

Die  wel  eer  hadden  gheblasphemeert  Got, 
Die  laghen  oock  al  in  dit  helsche  eot, 
In  middel  van  de  vierighe  voneken. 

HOUWAERT,  Vier  AVterste,  bl.  283 

En  de  verdoemde  met  lamentatie  , 

Bleven  in  middel  der  voneken ,  die  niet  en  bloaten. 

Ibid.  bl.  296 

2)  Hei  middelde  gedeelte. 

Een  goet  beghin  dat  salmen  keren 
Soe ,  dattet  ejrnden  mach  in  eren » 
Dan  iat  middel  wel  behoet. 

HILDEG.  6ed.  bl.  246,  vs.  8. 

3)  Middenweg. 

Had  wille  macht  nae  n^jn  begheren , 
Wat  sonde  mi  twifel  moghen  deren  ? 
Om  datter  middel  twisschen  gaet , 
Soe  comt  twifel. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  92,  vs.  68. 

Die  dorde  doecht  is  gheheten  maticheit  ende  die  is  driërhande.  Ten 
eersten  dat  middel  te  houwen  in  alle  dinghen,  van  iterson  ,  Stem- 
men ,  bl.  177.  Houdet  dat  middel.  Ibid.  bl.  80. 

Middel   (Sonder).     1)   Zonder   wyziging   of  verandering.   Ende  om 


t. 


t 
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ewelic  onghescheiden ,  ongln^sundeit ,  te  gader  te  blivene  ^sonder  middel, 
raet  trouwen  ,  vrienscapen  ende  eendrachticheiden.  firab.  Veesten  D.  Il , 
bL  473. 

2)  Onmiddellijk.  Tprincelijck  edele  leen,  tweicke  si  heeten  »feuduni 
regale'',  is  'tgheen  datmen  sonder  raiddele  ontfaet  vanden  Keijsei'e 
of  vanden  Coninc,  enz.  Taalgids  van  1867,  bl.  279. 

Middelbaer.     Dat  als  middel  dienen  kan,  dus  bruikbaar. 
Men  wraeck*  't  verbodn ,  en  hoade  *t  middelbaer. 

VONDEL ,  door  V.  L.  IV ,  558 ,  vs.  1726. 

Middelbode.     Middelaar, 

Nochtan  was  hi  als  middclbode 
Tusscen  zinen  broeders  ende  Gode. 

Lcv.  van  Ste  Fr.  vs.  6177. 

Middeld.     Middel,  kil. 

Middeleo.  Het  midden  houdende  tusschen  uitersten.  Fr.  »au  juste 
milieu^\ 

Dns  sal  hem  de  mensche ,  dat  verstaet  f 
M  i  d  d  e  1  e  c  honden  na  sinen  staet , 
Beide  van  cledren  ende  van  ghelate. 

Doctrin.  III,  vs.  1674. 

Middelen.     Bemiddelen ,  een  middenweg  kiezen. 

Uier  valt  geen  middelen:  hier  heeft  de  gudtsdienst  uit » 
Indien  wy  weifelen ,  en  't  hof  naer  't  acnzicht  doecken. 

VONDEL,  door  V.  L    VII,  54,  VS.  284. 

Middelen.  1)  Tusschen  zijn ,  zich  bevinden  tusschen.  Tusschen  die 
gout  ringc  der  gracien  ende  die  cortine  der  dogede,  soe  middelden 
die  strecke  van  jacincte ,  die  die  cortine  met  den  ringen  te  gadere  hilden. 
RüUSBR.  Tab.  I,  W.  130,  reg.  11. 

2)  In  den  weg  staan  ,  belemmeren.  Met  eiker  vlecken  van  desen  drien 
süc  verstaen  wi  ene  sonde,  die  den  mensche  middelt,  ende  let  te 
conione  in  rechten  gheloeve.  Ibid.  II ,  4 ,  reg.  5. 

3)  Tot  het  midden  breytgen.  Het  begin  en  einde  tot  een  goed  geheel 
brengen. 

Men  sal  ooc  voren  versinnen , 
Hoemen  dat  dicht  zal  beghinnen. 
Middelen  ende  daer  toe  enden. 

Lsp.  B.  III ,  C.  15  ,  VS.  23. 

Alse  ghi  raet  hebt  ontfaen, 
So  snldi  wijssel^c  versinnen 
Hoe  ghi  die  dinc  sult  beghinnen  , 
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Middelen  ende  inden  mede. 

Heliboeus ,  vs.  1912. 
MiddelezL.     Wyzigen  ^  verzachten,  So  dat  de  stat  ende  de  ghisele  deis 

weegherden   te   doene ,   ende    bleven  ligghende ,  so  langhe  — dat 

men  die   cedule   ende  die  verbinde  middelen  woude.  Brab.  Yeesteu , 
II,  425. 
Middeler.     Middelaar,  kil. 
Middelheit.     1)  Middelstand  y  middelmaat, 

Salomon  bat  in  s^n  leren  : 
"Here,  en  wOt  mi  niet  gheyen 
Te  vele  armoede  noch  rjjcheden , 
Maer  hondt  mi  in  middelhede  n". 

Meliboeas,  vs.  2971. 
Seneca  seit  ons  voerwaer, 
In  eenre  epistelen  daer. 
Dat  die  ghene  heeft  groten  moet. 
Die  versmaden  can  groet  goet, 
Ende  liever  heeft  middelheit 
Dan  al  te  groet  rycheit. 

Doctr.  B.  II,  V8.  a009. 
2)  Het  midden  van  iets. 

Sonder  beghin  eode  sonder  inde, 
Ende  sonder  middelheit,  aUict  vinde. 

Doctrin.  III,  ts.  1886. 

Middelheit  houden.    De  middelmaat  houden, 

Diet  middelheit  wel  honden  can 
Dat  es  verre  die  wiser  man. 

Ibid.  VS.  1685. 
Die  hem  selven  mint ,  hi  sal 
Middelheit   honden   over  al. 

Lsp.  B.  III ,  G.  20 ,  V8.  66. 

Middeljarioh.     Van    middelbare    jaren.    Om    dat    de   Merariten   de 
swaerste   lasten  te   dragen    hadden,   ende   daer   toe  meer  stercke,  ende 
middeljarige  mannen  behoefden.  St.  Bijb.  Jos.  XVII ,  Inb. 
Middelri£    Middenrif,  kil. 
MiddelB(8).     Middelste. 

Wülem,  Florens  Sone  van  HoQant, 
Ende  Joncfer  Machtildcn  van  Brabant, 
Die  8  m  i  d  d  e  1  s  Hertogen  dochter  was 
Van  den  drien  Heinriken. 

VELTH.  Sp.  H.  fo,  4. 
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Middelstraat.     Hel   middeft   van   de  straat ,  de  groote  steenen.  Wdb. 

op   BREDERO. 

'T  Grduk  zon  ]iicr  an  de  deur  kloppen  P  poep ! 
T  liep  aerzelingb ,  kreegh  *t  de  lacht  iu  de  neas  van  je  stoep ; 
En  as  noodigh  hier  verby  moet  haer  wegh  zijn  genomen , 
Zoo  wacht  zy  haer  wel  an  dees  zy  de  middelstraet  te  komen. 

Dr.  DE  VRIES,  Warenar,  bl.  10. 

Middelt.     1)  Het  midden  van  iets. 

Want  soe,  wat  souder  ende  es 

En  heeft  gbeen  middelt,  s^ds  ghewes 

Doctrin.  UI ,  VS.  1888. 

In  die  middelt  van  dier  vlamme 
Soe  stont  die  felle  drut,  die  gramme 
Lucifer  Leviathan , 
Die  bedroech  dien  eersten  man 

Alex.  X,  VS.  127. 

Endc  ie  sal  wandelen  in  die  middelt  der  kindere  van  IsraeL  ruusbr. 
Tab.  bl.  264,  reg.  13. 

2)  Het  midden  van  het  lijf. 

Hem  dochte  dat  een  leu  quam 
Ende  hem  in  sine  middelt  nam 
Ende  metten  clauwen  stac  int  side 
Ende  wilde  hem  therte  breken  tier  tide. 

Lanc  III,  VS.  18672. 

Middeltiijdt.     De  middeleeuwen.  Wdb.  op  hooft. 
Middenwerden  of  midderwerden  (Ter).    In  het  midden. 

Des  anders  dages,  dos  eist  bekent, 
Maccte  God  dat  Firmament 
Int  water  ter  midderwerden  recht. 

Rymb.  vs.  167. 

In  die  middewaerde  van  al  dien 
Sette  hi  daer  dat  levende  hout. 

Ibid.  VS.  476. 

Middemaolitel\jck.     Noordelijk.  Die  raiddernachtelijcke  plaatse, 
aldaer  nu  die  Tartaren  wonen,  van  vaernewuck,  Hist.  van  Belg.  f^«  86 ,  a. 
MideL     Bedeesd,  ingetogeti. 

Scamel ,  stille ,  m  i  d  e  1  wesen  , 

Ende  luttel  spreken  mede , 

Dat  is  der  rechter  maechten  zede. 

Lsp.  B.  II.  C.  7,  VS.  62. 
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Hoebch  ,  goedertieren  ende  m  i  d  e  1 , 
In  wandéUnghen  wel  gkeraeet^ 
Ende  van  ghenen  poenten  ydel. 
Die  den  goeden  man  volmaeet 

Jans  Teesteye*  vt.  10. 

Mydelpennenok.  Dit  woord  vindt  men  in  de  Stads  Rekening  van 
Arnhem  over  het  jaar  1461.  De  mededeeler  daarvan  denkt  dat  zulks  zoo 
veel  zeggen  zal ,  als :  pennink  ter  bemiddeling  of  schikking.  Die  aanhaling 
luidt  als  volgt:  Op  Santé  Lucas-dach  gegeven  ter  Burgimagistrum  den 
Scoilmeysters  Jan  Schuer  ende  Meister  Jacoh  Wiggart,  die  doe  aenge- 
nomen  werden,  als  tot  eenen  My del-Pennenck,  VI  vL  Konst-  en 
Letterhode  1819,  I,  383. 

Miden«    i)  Vermeden,  nalaten. 

Vorcoeps ,  pertemens  doet  n  ave , 

Soe  moechdi  die  donckerheit 

M  i  d  e  n ,  die  menegken  mensje  verleydt 

Ten  sonden  ende  in  Gods  hat. 

.X.  Plagken,  vs.  1986. 

2)  Wijken,  wankelen. 

Die  coninc  stacken  weder  tien  stonden 
Sinen  olifant  dor  die  sQden: 
Doen  begonsten  eem  die  been  te  m  i  d  e  n , 
Snde  hi  gaf  enen  groten  vaL 

Akz.  V ,  VS.  44. 

3)  Ontzien, 

Sfjn  herte  was  licht  ende  claer ; 
Ende  seide  hi  sonde  wel  genesen 
Mooht  hi  twe  dage  stille  wesen 
Sonder  gaen  ende  sonder  riden. 
Dat  hi  niwer  af  dorste  m  i  d  e  n 
Bider  holpen  van  Gode  ende  bi  liste, 
Ende  met  snlken  cmde  dat  hi  wiste. 

Lane.  II,  vs.  45160. 

Myden  (Zioh).    Zich  voachlen,  Wdh.  op  hooft. 

Miden  (Sonder).    Zonder  ophouden,  onophoudelijk,  voortdurend. 

Dut  daerde  de  str^t  van  vesper  tide 
Toten  daghe  sonder  miden. 

MELIS   8T0K£,  B.   IX,   TS.    1146. 

Doch  ne  leet  h^s  niet  so  lichte, 
Hine  hadde  ene  wonde  int  ghevichte. 
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Die  serc  bloede  sondermiden. 

Walewein  ,  vs.  9917- 

Mydentheit.     1 )  Afgetrokkenheid ,  stugheid,  Wdb.  op  bredero. 

2)  Onthouding.  Ibid. 

3)  Ingetogenheid,  Ibid.  U.  W. 

Myding.     De  voorkoming  eener  dcuid.  ü.  W. 
mdlyf ,  midiyf.     Middenl^f.  Ibid. 

Het  lange  kleet  hangt  tot  aen  't  m  i  d  1  ij  f  opgeschort. 

VONDEL ,  door  y.  l.  XI ,  477 ,  vs.  85. 

Midnaoht.     Middernacht,  U.  W.    Het  treurspel  begint  te  midnacbt 
en  eindight  met  den  avont.  vondel  ,  door  v.  l.  IX  ,  bl.  8. 
Midpunt.     Middelpunt, 

'k  Verzw^gh  m\in  henevaert ,  om  niet  ie  reppen  hoe 
Gezwint  ick  nedersteegh  en  zonck  door  negen  bogen, 
Die ,  sneller  dan  een  p^l ,  rontom  hun  midpunt  vlogen. 

Ibid.  VI ,  223 ,  VS.  46. 

Mids  ,  midts.     1)  Midden^  te  midden,    Wdb.  op  hooft. 

M  i  d  8  dorden  rhoer  ginc  die  schare. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  LXVIII ,  vs.  83. 
Ende  streken  mids  onder  de  Vriezen. 

MELIS  STOKE,  B.   II,   VS.   510. 

Hi  liep  aldus  met  deser  clage 
Mids  in  dat  forest^-iij.  daghe. 

Lanc.  II,  VS.  35714. 

2)  Intus'ichen  ,  ondertusschen ,  middelerwijl. 

Midts  quamen  daer  de  Maechden  van  binnen  uyt  het  pleyn. 

cooBNU.  Odyss.  1605,  II,  97. 

3)  Daarop ,  toen. 

Ick  waer  veel  beter  doodt  dan  voor  oogh*  sien  ghesmeten 
De  gasten  in  mijn  huys ,  de  maechden  eervergeten 
Gheschendt  ende  misbmyckt.  Midts  zweech  sy  en  sy  zweghen. 

Ibid.  bl.  124. 

4)  Door^  door  middel  van. 

Want  Pupp^jn ,  syn  vader ,  was 
Een  heilich  man ,  s\jt  zeker  das , 
Ende  wan  Kaerle  aen  syn  vrouwe , 
Die  hi  ghegheven  hadde  trouwe 
Mids  der  heiligher  kerken  raet. 

Lsp.  B.  III ,  C.  15 ,  VS.  147. 

Midsen.     Midden,  te   midden.  Een  onghewapent  man  naect  midsen 
onder  sijn  vyanden.  Spiegh.  der  Volc.  f».  37. 
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,  midtsomer.  Het  midden  van  den  zomer,  U.  W.  Elders 
heefl  dit  woord,  even  als  het  Eng.  y>mid8uminer*'  de  beteekenls  van 
zomei'zonnestilstand. 

Midvaste.     Half  vasten,  U.  W. 

Midweeohs,  midwege,  middewege.  Half  weg.  kil.  U.  W.  Den 
t' samenloop  der  wegen  —  midweechs  tusschen  Silo  ende  Sichem.  St. 
Bijb.  Richt.  IX ,  Kantt.  66. 

Doe  si  te  midde  wegho  quamen 
Sprac  Rafael,  enz. 

Rymb.  vs.  16766. 

Midweke.     Woensdag,  kil.  Duitsch  i^Mütwoche." 
Midwinter.     Winterzonnestüstand.  kil. 
Midwoudt.    Hei  midden  eens  w<mds. 

Wanneer  zijn  moeder  hem  in  't  midwoudt  tegen  treet. 

VONDEL,  door  V.  L.  VIII,  288,  vs.  461. 

Mie,  miede.     Bericht^  tyding.  Wdb.  op  bredero.  U.  W. 

'k  Las  van  u  trondag  niet  zo  haaat  de  blyde  miede. 

Focquenbroch ,  II,  19. 

Penta. 
Jonker  Ot!  hier,  herwaertsi  wat  voor  mied*? 

Ot. 
Van  batser  oDgeval ,  Mevronw !  en  hoord*  men  niet. 

uooFTS  God.  door  bilderdijk  ,  I,  162. 

Mie ,  miede.     1 )  Loon ,  belooning ,  bodeloon.  W^db.  op  bredero  ;  U.  W. 

Hi  stac  8\jn  hoeft  in  minen  mont , 
Ie  lieten  keren  al  ghesont. 
Hoert  hier  wonder  soete  liede , 
Nochtan  wil  hfjs  hebben  miede. 

Esopet,  Fab.  VIU ,  vs.  16. 

Ende  hi  scaerde  sine  liede 
Ende  gelovede  eem  grote  miede 
Op  dat  si  niet  en  weren  vervaert.  * 

Alex.  IV,  VS.  1101. 

2)  Loon ,  in  de  beteekenis  van  toeerwraak ,  betaaldzetting. 

Een  ridder  bilt  daer  met  mi  sgn  scheren , 
Moetic  leven,  het  sal  hem  deren, 
Ende  segt  dat  iet  hem  ontbiede. 
Dat  hys  sal  hebben  sine  miede 
Ende  datse  hem  sdorpers  sone  sal  gheven. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  850. 
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3)  Loon  hij  omkooping, 

Maer  sint  dat  die  raeds  liede 

Begonsten  te  ziene  op  m  i  e  d  e 

So  dadde  Romen ,  yelane  zo  mere. 

Lsp.  B.  I,  C.  34»  VS.  36. 

Miedbrenghen.     Boodschappen^  berichten,  hefHcht  brengen,  kil. 

Miede.     Kondschap,  verkenning.  Wdb.  op  hooft. 

Miede.     1)  Huur  en  van  daar  Te  mieden,  in  pacht,  in  huur. 

Dies  gaf  ons  God  dit  lant  goet 

Te  zoenen  ende  te  mieden. 

M^    MOLTZEB  ,   BIBL.    VI,    69,   TS.    1087. 

De  Hoogleeraar  brill  zegt  in  zijne  ophelderende  noot:    »De  zin  is:  tot 
lossing  (van  onze  schuld)  en  te  pacht." 

2)  Huurpenning,  handgéld ^  godspenning,  kil. 

3)  Gift ,  geschenk. 

Edelen  lieden 
Zoudi  mieden 
Hebben  ghegeven. 
Zo  haddi  hierbi 
Her  Ever  vri , 
In  deze  gebleven. 

Belg.  Mus.  1 .  291 ,  coupl.  3. 

Met  m i e d  en  wan  hi  die  crone. 

Brab.  Yeesten ,  B.  II ,  vs.  4822. 

Zie  nog  Lev.  van  St.  Am.  B.  I^  vs.  1382;  ibid.  B.  II,  vs.  285. 

4)  Omkooping ,  omkooperij  ook  afkoop  of  uitkoop, 

Abe  die  Coninc  in  allen  landen 
Hadde  gesocht  menigerhande 
Hulpe ,  raet  ende  miede 

VELTH.  Sp.  H.  f^.  382. 

Dat  ie  in  midden ,  noch  vore ,  noch  na , 

« 

Buten  der  waerheit  niet  en  gha. 

Noch  af  en  doe ,  noch  uut ,  noch  in , 

Dan  blote  waerheit  ende  claeren  sin , 

Doer  gonst ,  doer  eere ,  door  miede,  doer  ghieht 

Gheensins  en  roere  in  dit  ghedieht 

Dan  alsoet  claerl\jc  es  gheaciet. 

Brab.  Yeesteu ,  B.  VI ,  vs.  19. 

Miede,  valschdt  ende  n\jt. 
Dese  drie  s^n  die  onteren 
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Alle  die  werelt. 

Vaderl.  Mas.  I,  91,  vs.  18. 

Mieden.  Omkoopen^  ook  loon  geven  voor  ontrouw.  Hier  en  binnen 
dat  sinte  nycolaus  daer  niet  en  was,  so  was  daer  die  baeliu  gh  era  iet 
met  ghelde,  ende  hadde  bevolen  drie  ontschuldighe  ridders  te  onthoefden. 
Pass.  Wijnt.  bl.  cviij,  b. 

Menigen  lants-Here  heeft  hi  g  e  m  i  e  t , 
Hem  te  vame  te  Vlaendren  werd. 

VELTH.  Sp.  H.  (o.  882. 

Soudie  met  Dymuse  dat  bestaea , 
Ende  minen  gerechten  here  alaen. 
Om  dat  ie  conine  wesen  soade? 
V^ien  hebbic  met  goade 
Of  met  eneger  dinc  g  e  m  i  e  t  ? 

Alex.  VIII.  V8.  669. 

Mieden.  Huren  voor  loon,  Hoe  menech  g  h  e  m  i  d  t  knecht  heft  plan- 
teit  van  brode  in  myns  vaders  hus.  Lev.  van  Jez.  bl.  118.  Vicarien  ende 
mercennarien ,   die  daertoe  g  h  e  m  i  e  d  t  sijn.  D',  v.  vl.  Prozast ,  bl.  67*. 

Mieden.  Door  het  geven  van  een  godspenning  iemands  diensten 
huren ,  iemand  aan  zijne  dienst  verhinden,  kil. 

Voor  zich  innemen. 

Dat  hi  dien  vader  ere  biedet 

Ende  synre  liever  moeder  m  i  e  d  e  t 

Met  bedingen. 

.X.  Plaghen ,  rs.  776. 

Die  haghel ,  die  donre  ende  die  blicke , 
Die  dat  eoren ,  scone  ende  dieke , 
Verdorven  opten  velde  daer, 
Ende  dat  onghewederte  zwaer 
Wil  ie  bi  den  duvelen  bedieden ; 
Want  81  vele  liede  mieden 
Dat  si  hem  dienen  te  lieve. 


Ibid.  V8.   1548. 


Mieden.     Tot  loon  verkregen. 


Ten  minsten  seldi  doch  hen 
Drien  eren  altoos  bieden 
Op  dat  ghi  wilt  mieden 
Die  ewelike  salicheit. 

Ibid.  V8.  784. 
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Mieden.    Boodschappen ,  berichten.  Wdb.  op  hooft. 
Miedw\J8.     Overvloeiende  van  nieuwst^dingen,  kil. 
Mieghe ,  myge.     Urine ,  pis.  kil. 

Dan  geeft  mer  *t  stof  mit  mensche  m  i  e  g. 

VAN   HA88ELT  Op   KIL. 

So  sldch  denne  Reinke  t6  mit  deme  sterte, 
Ende  blendede  ene  so  mit  der  m  y  g  e  n. 

Rein.  Lubecker  Ausgabe,  ▼&.  6S27. 

Miegen.     Z'^n  water  loozen.  Zie  W'Eiland  op  nijgen. 

Ja  ik  ga  voort  mee ,  maer  ik  moet  eerst  eens  m  i  e  g  e  n. 

JAN  VAN  BREEN  ,  KI.  van  het  kalf,  bl.  16. 

Miei.     Honig. 

Miei  data  honech. 

Part.  and  Melior,  bl.  92. 

Mielen.    Schetsen,  malen, 

Eude  hi  m  i  e  1  d  e  hier  ter  ore  < 
Die  beelden  die  gi  na  hier  siet 

Lanc.  lY,  vs.  2710. 

Die  conine  besach  dat  werc  lange  stont , 
Dat  in  die  camere  g  e  m  i  e  1 1  stont. 

Ibid.  VS.  2726. 

Mielge,  milge.     Halve  mijl. 

Tien  tiden  dat  ie  ginder  qnam , 

Ilordic  mare  ende  vernam 

Van  enen  moenc  van  gere  stede , 

Die  eene  celle  maken  dede 

VI  mieigen  danen ,  dats  milen  drie ;  enz. 

MAERL.  Sp.  H.  4».  ed.  lil  P.  IV  B.  XXVIll ,  vs.   13. 

Naden  male,  alse  met  ter  vaert 
Die  dach  ginc  ten  avonde  waert , 
Noodde  ons  die  man  dat  wi  gaen 
Mettem  teenen  palmbome  saen , 
Die  bi  na  II  \n  i  1  g  e  n  stont  dane. 

Ibid.  XXIX  ,  VS.  49. 

l£ien,  myen.     Gemeen^  algemeen.  Zoowel  in  gunstige  als  ongunstige 

beteekenis. 

Noch  vintmen  inder  werlt  vele 
Volcs  in  quaden  overspcle : 
Dat  sQn  si  die  hem  daer  toe  gheven. 
Dat  si  op  m  7  e  n  e  wiven  leven  , 
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Die  int  bordeel  off  opt  velt 

Mit  horen  lichaem  winnen  tghelt. 

HiLDEO.  Oed.  bl.  11  ,  T8.  470. 

Woudmen  der  baesticheit  een  deel 

Ende  der  n\jt  afterlaten , 

Tquaem  den  m  y  e  n'  luden  te  baten. 

Ibid.  bl.  103  ,  V8.  88. 

Mien.     Af^*  om  het  rijm. 

Sente  Pieter  seide  met  dien  : 

«^le  ga  toot  hem ,  volghet  mien. 

Lev.  V.  St.  Am.  I ,  ▼&.  2003 

Maer  sinen  wille  properlike 

Sal  altoos  in  mi  ghescien , 

Ende  ie  aal*  voortan  voughen  mien 

Dat  ie  al  bereet  8al  8\jn.     . 

Ib.  II ,  V8.  6677. 

Mien     M^. 

4l8  't  gebiet  die  faeere  mien. 

Ib.  II ,  V8.  6678. 

Mienen.     Meenen ,  hedoeleru 

Aen  desen  clerek  hi  en  m  i  e  n  d  e  qnaet , 
Schalkemie  off  verraet. 

HILDEO.  Ged.  bl.  19,  V8.  101. 
Wye  dan  des  anders  beste  m  i  e  n  t , 
Die  troosten  gaime  in  sijn  doghen. 

Ibid.  bl.  88 ,  VS.  186. 

Midnt.     Eigenlijk  gemeente^  dus  de  algemeenheid,  de  groote  menigte ^ 
het  gros.  Wdb.  op  brbderg.  ^ 

Want  als  die  m  i  e  n  t  die  waerheit  wist , 
Soe  waende  hi  ymmer  wesen  doot. 
Of  ghebrocht  in  snlker  noot , 
Die  onverwinlic  waer  te  lyden. 

.X.  Goede  Boerden ,  bl.  27 ,  vs.  78. 

Mient  houwen.    Quid? 

Maer  een  qua  Klaer  mach  die  oock  niet  wel  mient  honwen? 

COSTKR,  Tjsken  van  der  Schilden  1618,  bl.  26. 

Mienteman.     Het  puMiek,  het  algemeen.  Wdb.  op  bredero. 
Miere.    M^er, 

Die  worst  was  mine,  al  en  cUghie  niet, 
Ie  hadse  bi  miere  list  gewonnen. 

Rein.  door  D'.  joncrbl.  vs.  117. 
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Here  coniuc. 

Dor  God  ende  dor  ghenade , 
Na  ontfarmet  m  i  e  r  e  scade , 
Die  mi  Reinaert  heeft  ghedaen. 

Ibid.  rs.  318. 
Mieren.     Haperen, 

Dat  Venos  eens  haren  kloot  vertierde, 

lek  zoa  Yalcanam  ontdeckeu  waer  't  mierde. 

HOUWAERT,  Handel  der  Am.  bl.  816,  of  X  2,  vo 

Mies.    Mos,  kil.  mbybr. 
Miee.     Geld, 

^    De  mies  die  heb  ik,  net  van  pas 
Voor  af  gestooken  in  myn  tas. 

▲LKWiJN .  Beslikte  Swaanije ,  bl.  28. 
Mieselen.     Misten ,  dampen  ,  uitdampen,  kil.  meyer. 
Miezeling.    Mist,  damp,  uitdamping.  Ibid. 
Miest.    Mist,  KIL. 
Mieste.    Beste,  Wdb.  op  brbdero. 
Miesteren.     Genezen.  Ibid. 

Miete.     Hetzelfde   als  Miede,  dus:    Loon  f  huur,  godspenning,  gift, 
helooning,  kil.  meyer. 
Mieten.    Huren.  Ibid. 

Mieten.     Gedeerd  of  gekwetst  zijfi ,  mank  of  kreupel  gaan. 

üaer  nam  hi  een  ors  te  sinen  spele 
Ende  reet  na  die  hinden  soe , 
Dat  hi  ene  hinde  wel  na  doe 
Metten  spere  hadde  gesteken  daer, 
Maer  sQn  ors  sneefde  daer  naer, 
Ende  m  i  e  t  d  e  an  enen  voet. 

Lanc.  II,  VS.  38247. 
Mietloon.    Huurloon.  meyer. 
Mietros.    Huurpaard.  kil. 

Migel ,  miggel ,  mekel ,  miohel ,  miokeL  Groot.  Alse  Jbs  in  dat 
schep  was  met  sinen  yongren  so  hif  een  migel  storm  In  de  lee.  Lot. 
van  Jezus  bl.  56.  Doe  hif  Jhs  sine  oghen  op  ende  sacheen  migel  groet 
volc.  Ibid.  bl.  87. 

Dus  so  quamen  si  in  derre  wise 
Als  ocht  een  groot  miggel  her  ware. 

Alez.  IV,  VS.  1118. 

Zie  voor  de  andere  spellingen  Lsp.  B.  II,  G.  51  ^  vs.  151  enTar.TBLTB. 
door  D>^.  jonokbl.  ;  clionet  Aant.  op  marrl.  8o.  ed.  II ,  bl.  91  en  ▼▼. 
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Michelio.     Groot,  zwaar. 

Ten  wapene ,  so  riep  het  al , 
Ghinder  wort  een  groot  ghescal, 
Ende  een  michelio  ghelaat. 

MKLIS   STOKE  ,   B.    III  ,    VS.    687. 

M\jdel.     Fei'wi/dewrfe ,  sparende,  kil. 

M\jden.    Sparen.  Ibid. 

Mydentheit ,  mydenheyt.     1 )  Ingetogenheid ,  bedeesdheid.  Wdb.  op 

BREDERO. 

2)  Afgetrokkenheid,  stugheid.  Ibid. 

3)  Onthouding.  Ibid. 

Mydsaem.     Vermijdende ,  sparende,  kil. 
Mü^n  (Sonder).     Zonder  toeven  ,  spoedig. 

Stoutelijck  ,  zonder  me  ij  en,  wilt  henen  speuren  , 
Na  de  Stadt  die  voor  u  staet. 

uouwASRT,  Handel  der  Am.  bl.  9. 
O  Koninghinne !  ghy  bcgheert  zonder  myen. 
Dat  ick  't  hinderl^ck  Ujen  zon  vemienwen  bloot. 

Ibid.  bl.  27. 

ras  zondermgen  stept 

Naer  Cartago. 

Ibid.  bl.  2J. 

M\jl.    Duizend. 

Schept  Goden  by  de  m  ij  1.  Elck  wieroocke  aen  z\jn  vonden. 

VONDEL ,  door  V.  L.  VII ,  62 ,  VS.  626. 

Mitjne.     Geest ,  verstand,  kil. 

M^jiLQn,  mynen.     Gebaren^  voorkomen,  gelaat.  Fr.  Dwtwes". 

Zyn  ziel  wel  mim  zoo  schoon ,  door  't  lichaem ,  schoon  van  leest , 
Waer  in  net  overlegh  dees  kiesche  geest  quam  daelen , 
£n  flickren ,  eveneens  gel\jck  verdroncke  straelen , 
In  myucn  en  gelaet  en  voeghlijckheit ,  en  al 
Wat  yegelyck  bekoort  en  treckt. 

VONDEL,  door  V.  L.  III,  822,  VS.  817. 

Om  harten  te  veroveren  , 
En  herssens  te  betoveren , 
Met  m  ij  n  e  n  ,  loncken  en  gelaet. 

Ibid.  V  ,  734 ,  V8.  1085. 

Men  kentze  aen  m  ü  n  e  n  en  gelaet. 

Ibid.  VII,  51.  VS.  206. 

Zie  nog  de  britxe,  Wetsteen,  4».  cd.  1665,  hl.  13  en  bJ.  110. 
IV.  26 
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Mynen.     Sdiapen  die  kouü  aan  den  buik  zt;n. 
Ben  kudde  borstelige  wroetende  Swijnen , 
Worden  gedreven  van  de  Hoeder  deur  dick  deur  din , 
£en  kudde  ruygh  bewolde  EngeUche  M  ij  n  e  n 
Volgen  sachtsinnigh  haers  Herders  sin. 

R.  VI8SCHBR ,  Quicken  ,  bl.  74 . 

Zie  Lexicon  van  Pitiscus  op  Mma. 
M\inen.     Zich  toeêigenen.  Wdb.  op  hooft. 

Waer  z^n  haer  Princen  ,  die  voortijts  waren  ? 
Al  doot ,  hier  vergheten ,  licht  elders  ghepfjnt , 
En  andere  hebben  haer  plaetse  g  e  m  ij  n  t. 

ANNA  BYN8,  Ref.  1602,  III,  19,  v«. 

l£\jnen.     Voor  zich  verlangeti. 

Terwijle  Themis  en  Euterpe ,  om  *t  gratighst  m  Q  n  e  n , 
En  trecken  ,  om  't  genot  van  deseu  Jongeling. 

VONDEL ,  door  V.  L.  Il ,  663 ,  vs.  1. 

M\j]iexL     Ondergraven,  kil. 

M^jnie,  minie.     Menie,  doch  meer  waai*schijnlijk  vermiljoen,  Ibid. 

M^jniekuil.  Groeve,  waaruit  vmnniljoen  gegraven  wordt,  Ibid.  Tot 
beter  verstand  moet  men  weten  dat  menie ,  uit  lood  vervaardigd ,  een 
kmistprodukt  is ,  en  dat  vermiljoen  in  de  natuur  voorkomt. 

M\jt.  Eene  geringe  geldswaarde  ten  bedrage  van  */•  duit.  Zie  van 
BEAUMONT ,  Gcd.  door  fiDEMAN ,  bl.  89.  Van  daai*  werd  het  op  elke  klei- 
nigheid toegepast.  Wdb.  op  bredero. 

l£\jte.     Stapel,  spits  naar  boven  uitloopende.  kil. 

M^te  houts.     Houtm'^t^  houlstapel.  Ibid. 

Mijten.     Spits  naar  boven  opstapelen.  Ibid. 

Miok.  1)  Halve  galg  of  opstaande  paal,  waaraan  van  boven  een 
dwarshout  verbonden  is.  Wdb.  op  bredero. 

2)  Gevorkte  boomstam,  halbertsma  ,  Aant.  op  biaerl.  bl.  53. 

3)  Paal,  staak,  stok,  ibid. 

4)  Herdersstaf, 

Neen  broeders  inder  waerheyt , 
Doen  ick  by  Sinai  was  hoedende  myn  knd 
Met  dees  ghedoornde  m  i  e  k. 

VONDEL ,  door  V.  L.  I.  66  ,  V8.  542. 

5)  Stijl  of  paal  van  de  galg.  Rein.  door  D^.  Jonckbl.  vs.  2807. 
l£ik  (Z^n)  neemen.     Mikken ,  aanleggen,  Wdb.  op  hooft. 

In  het  U.  W.  is  hiervan  eene  onjuiste  verklaring  gegeven. 
Micke.     Slag ,  stoot. 


MICKE.— MILDE.  4Ó3 

Ie  weet  wel  dat  beckeu  heeft  ontfaen 
Een  m  i  c  k  e  met  eenre  bole , 
Het  coemt  van  eeaen  qüade  gule. 

Seghel\jn  van  Jherasalem ,  f».  86  ,  a. 

Mioke.     Grief, 

Sn  droegen  den  coainc  grote  m  i  c  k  e 
Dat  hi  ghedoechde  alsolcken  sticke. 

Ibid.  fo.   10,  a. 

Mioke  (Sonder)  en  sonder  grief.   yfaavschijnMik  zonder  slag  of  stoot. 

Als  die  ghene  die  in  rivieren 

Varen  spelen  inden  meye 

Reet  hi  in  die  valeye 

Sonder^micken  ende  sonder  grief. 

Ibid.  fa.  9 ,  f. 
Miokel.     Groot.  Zie  Migel. 
l£ieken.    Zie  Meoken. 

Mioken  met  de  ooghen.     1)  Het  óog  op  iets  richten,  kil. 
2)  Schikken ,  stellen ,  plaatsen.  Ibid. 
Myl  op  zeeven.    Omioeg.  Wdb.  op  hooft. 
Mild.     1)  Grootmoedig,  edelmoedig. 

Ende  coninc  Artur ,  die  milde  cone , 
Gereide  hem  ende  sine  barone. 

Lanc.  IV ,  vs.  9813. 

Nochtan  waren  si  menichwerf 

Geworpen  op  hare  scilde. 

Die  sy  hielden ,  die  ridders  milde. 

Dr.  VERWIJS.  Bloeml.  Il,  118,  vs.  201. 

2)  Zachtmoedig. 

'         Abel  en  Abraham,  Isac  en  Jacob  milt 

Zijn  wel  d'aenvanghers  van  t*eenvoadich  Herder-ghilt. 

VONDEL ,  door  v.  L.  1 ,  49 ,  VS.  41. 

3)  Weldadig    werkend ,    heilzaam.    Den    m  i  1  d  e  n    wyn  duervlamt  so 
menich  herte.  meubr,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  102. 

4)  Zacht  ^  vriendelijk,  van  helten  ^  Proeven  enz.  bl.  51. 

5)  Mededeelzcuxm.  Ibid. 

Milde.     Melde,  zeker  kruid,   dat   meestal    langs  wegen  en  ruigten  of 
op  bouw-  en  moeslanden  voorkomt,  kil. 

Mildelike.     Gevoelvol,  teede^^lijk.  Eng.   )»mHdly'\ 

Soe  set  hi  den  kelc  neder, 
Ende  buct  sdve  weder , 

26* 


404  MILDE.— MIMME. 

Ende  vont  sine  hande. 

Neven  sine  offerande. 

Echt  bidt  hi  mildelike. 

Der  moghentheit  van  hemelrike :  enz. 

Die  Bediedenisse  van  der  Missen ,  va.  G28. 

Mildheyd.     Zachtheid,  kil. 
Milderen.    Ijenigeti,  Ibid. 
l£ildigen.     Zacht  maken,  Ibid. 
Mildicheyt.     Zachtheid^  minzaamheid. 

Noch  de  snyker-mondt  van  Soe^'e  , 

Noch  de  mildicheyt  van  Goetje , 

Noch  *t  bedrieghen  van  Jnt  Vala , 

Noch  *t  gheflaer  van  Ebje  Kals , 

Kan  ,  enz. 

VANDER  VEEN,  Zinneb.  1642,  bl.  S41. 

lüldte,  milte.    Milt.  kil. 
l£ildte.     Hom  van  visch,  Ibid. 

Müe.     Mijl, 

Si  sagen  die  scone  panwelione 
Vire  m  i  1  e  n  verre  vore  hen  staen. 

Partonop.  und  Melior,  bl.  59,  va.  2. 

Milge.     Halve  mijl.  Zie  Mielge. 
Milioiter  (Te).     Gewapenderhand, 

Doen  si  met  desen  worden  stonden. 

Werd  tpopel  van  Rome  al  ontbonden , 

Ende  qnam  te  miliciter  vor  die  port. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  846. 
Milie.     Gierst,  kil.  pl. 

TWilinm.     Hetzelfde.   Ende  du  neem  di  die  tarwe  ende  die  gherste  ende 
bonen  ende  lenten  ende  milium.  Bijbel  van  1477,  Ezechiel  IV,  vs.  9. 
Milsohot.     TocJitschot ,  middelschot,  enz.  Wdb.  op  hooft. 
Milt.     Heuschy  vriendelijk,  Ibid. 

Miltheit.     1)    Zachtheid  ^    malschheid ,    zoetheid,   liefl^kheid ,    aange- 
naamheid (van  stem).  Ibid. 

2)  HeiiscJiheid ,  vriendelijkheid,  Ibid. 
Miluwe,  milwe.    Mijt,  kil. 
l£immeren.     Mijmeren. 

Voor  dit  schryven  ,  voor  dit  m  i  m  m*r  e  n , 

Sou  hy  Pcpcrhuysen  timm'rcn  , 

Dat  waar  seker  wel  soo  goet. 

VANDER  VEEN,  Ziuueb.  bl.  2jd7. 
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Min.     Geliefde ,  beminde. 

Op  dat  gebed ,  helaes !  verscheen  me  strax  in\)ii  Min. 

▼ONDEL ,  door  y.  l.  III ,  609 ,  vs.  1543. 

De  Heer  van  lennbp  ifigt  dat  dit  woord ,  in  deze  beteekenis ,  hem 
elders  nooit  was  voorgekomen.  Minne ,  waarvan  min  eene  verkorting 
schijnt  te  zijn,  vindt  men  echter  voor  geliefde,  beminde  menigmaal.  Zie 
hier  onder. 

Min.     Liefdegod,  cupido,  U.  W. 

Myn.  Minder,  Ende  hoo  een  mensche  der  werelt  meer  behaghen  wil , 
hoe  hy  myn  onsen  Heer  behaghet.  van  itbrson,  Stemmen,  bl.  1. 

Min  no   mee ,  min  no  mere ,  myn  no  mere. 

1)  Ten  naasten  bij  zoo ,  juist  zoo. 

Aldus  gesciet  min  no  mee 
Onder  gene  here  twee. 

VELTH.  Sp.  H.  f^.  866. 

Tot  recht  verstand  dezer  verklaring  is  het  noodig  vele  voorgaande  regels 
te  lezen. 

Met  enen  boge,  horte  hi  vore 
Op  een  sterc  ors  ter  core. 
Wel  ghewapent  ala  een  lanthere. 
Een  seilt  droech  hi  min  no  mere 
Ghel^c  dat  was  s^jn  baniere. 

D'.  VERWIJS,  filoeml.  II,  117,  vs.  376. 

2)  Volstrekt  niety  in  geenen  deele^  hoegenaamd  niet. 

Lamech  die  was  een  qnaet  man , 

Hi  was  de  zevende  van  adam 

Entie  eerste  die  H  wijf  nam ; 

Dos  dede  hi  hoerdom  na  die  wet 

Want  god  hadde  int  eerst  gheset 

Dat  si  twe,  man  ende  wyt. 

Waren  een  vleysch  ende  een  lyf. 

Hine  seide  niet :  «een  man  nemer  twee'\ 

Lamej^  diene  achtes  min  no  mee. 

Nieuwe  Werken  der  M.  v.  N.  L.  D.  V,  Iste  St.  bL  63. 

Al  waert  dat  ghi  ja  settet  ter  were 
£n  mochte  ju  helpen  myn  no  mere. 

Walewein,  vs.  8110. 

Men  ziet  uit  bovenstaande  voorbeelden^  dat  deze  woorden  eigenlijk  als 
een  stoplap  en  zoowel  ten  kwade  als  ten  goede ,  zoowel  negatief  als  posi- 
tief gebruikt  werden. 
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MINDER. -MINKR. 


Minder.     1)  Nederig,  ootmoedig. 

Want  hi  was  in  allen  manieren , 
Hovesch ,  minder  eude  goedertieren. 

Grimb.  Oorl.  ü.  II,  vs.  6698 

2)  Jonger.    Onder   die    so   stont   oc    Maria  Magdalena  ende  Maria  des 
ro  y  n  d  e  r  s  Yacobs  moeder.  Lev.  van  Jezus  ,  bl.  232. 

Deser  Marien ,  wi  lesent  dus , 
Gafinen  enen  man ,  hiet  Alpheus , 
Die  aen  haer  wan  vier  kinder : 
Deen  was  Jacob  die  minder. 

Lep.  B.  II ,  C.  2 ,  V8.  80. 

Al  saghe  een  moeder  haer  iiinder 
Alle  doden ,  meere  ende  minder, 
Soe  en  soudse  80  droeve  niet  weaen. 
Als ,  enz. 

Ibid.  B.  1 ,  C.  19 ,  VS.  64. 

3)  Kleiner. 

Goeasules  es  een  dier 
No  wreet,  no  fel,  no  onghehier. 
Bi  watere  eest  te  menegher  stont. 
Meerre  eest  dan  die  muoshont, 
Ende  minder  dan  teencoren. 

Nat.  Bl.  B.  II ,  VS.  1992. 

Hi  liet  s^u  scip ,  het  was  te  groet , 
Ende'  sprauc  in  enen  m  i  n  d  r  e  n  boet. 

HBLIS   STOKE,   B.   VI  ,   VS.    68. 

Minderen.     Vernederen ,  klein  maken.  Volgens  Prof.  brill. 

God  heeft  ons  wonderlike 
Ghemindert  in  s^n  rike. 

Van  Sinte  Braudane,  vs.  852. 

Mine.     Erts,  metaal. 

Gout ,  metael ,  zilver  ofte  loot, 

Ofte  ander  mine,  cleine  of  groot.        ^ 

Lsp.  B.  III ,  C.  14  ,  VS.  180. 

Mjme.     Soort,  dag.  Een  ^oede  myne  van  volcke.  van  viüSRNEWU(X, 
Hist.  van  Belg.  1574,  f>.  108,  a. 
Mine.     De  mijne  of  van  m^*. 

De  worst  was  mine. 

Rein.  door  Dr.  jonokbl.  vs.  116 

Mineren ,  minieren.     Ch^aven  ,  ondermijnen ,  uitgraven. 
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Die  tempel  stoet  in  vaster  stat, 
.Viercante,  ende  hadde  lUI  pilaren 
In  viere  ziden  oec  te  waren. 
Met  colummen  scone  ende  groot 
Elc  portael  hem  selren  sloot 
Vaste  in  des  tempels  masieren. 
Daer  ginc  die  man  onder  minieren. 
Ende  nam  hem  haer  fnndament. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  111  P.  II  B.  X,  Ts.  60. 

Alse  nn  ghinc  hi  minieren. 

Alex.  VI,  VS.  221. 

Mineren  of  minieren  (Hem).     Zich  in  eene  gegravene  opening  ver- 
bergen. 

Hi  was  in  enen  pit  gherloen 

Daer  waende  hi  hem  in  minieren 
Ende  ontslnpen  onder  die  erde. 

Destructie  van  Jerus.  Cap.  12(V,  aangeh.  in  Rein. 
door  Dr.  JONCKBL.  bl.  156. 


IMlngelen. 
Minghen. 


Mengen  ,  vei*mengen  ,  vereenigen,  kil. 
Hetzelfde. 


Alse  die  ziele  dan  uut  gheet 
So  en  blijft  daer  niet  dan  die  zac, 
Daer  die  siele  verborghen  in  stac  : 
Dats  die  lichame,  die  vule  stinct 
Ende  metter  aerden  wort  g  h  e  m  i  n  c  t. 

Lsp.  B.  I ,  C.  16  ,  VS.  64. 

Als  twee  landen  te  gader  minghen. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  108,  vs.  88. 

Minghen.    Houden^  aanzien, 

Hi  sdde  aldus  in  sine  sprake: 

«Ghi  wanet  hebben  helighe  saken , 

Onstervelic  ende  onbesmet , 

In  onreyne  d{|nc ,  die  ghi  ghesed 

Hebt ,  ende  ghegheven  meinsche  voormen , 

Of  dieren ,  of  beesten  ,  ja  woormen. 

Dese  wildi  over  60de  minghen, 

Ende  houdet  over  helighe  dinghen. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.  1672. 

Minghen  (Bonder).     \)  Onvermengd^  klaar,  helder. 

Wat  es  Naerchisuse  ghesciet. 
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Die  siue  vorme  spieghclt  cudc  biet 
lut  water  souder    minghen? 

l)r.  VERWIJS,  "VVapenc  Martyn,  bl.  51  ,  ?s.  110. 

2)  Zotuier  paring ,  zonder  vereent fflng. 
Van  de  bijen  sprekende ,  zegt  maerlant  : 

Si  winnen  vracht  ende  briughen 

S  o  n  d  e  r  noten  ende  minghen. 

Nat.  Bl.  B.  VII,  VS.  44. 

Minghenoot,  minneghenoot ,  mingnoot.  Schandjongen.  kil.  Vol- 
gens dezen  boteekende  het  Fransche  i>mignon'^  hetzelfde ,  doch  uocquefort 
heeil  dit  Znw.  niet. 

Mingnesse ,  minkenesse  ,  minonesse.     Verminking, 

Den  oom  beet  hi  af  te  handen 
Beide  sQn  oren  metten  tanden , 
Of  hi  ontghinghe  uter  vangenease. 
Dat  hi  dan ,  bi  dier  mingnesae 
Den  dienst  Gods  nemmermer  dede. 
Want  die  wet  verbood  ooc  mede. 

Rymb.  vs.  20766. 

Minie.    Zie  M\jiüe. 

Minioot ,  minjoot.     1)  Bijv.nw.  Lief,  minnelijk. 

Dan  gaet  hy  in  de  Kerck  swieren  met  veel  gebrals, 
Soeckt  plactsc  daer  hy  mocht  op  sijn  Lief  minjoot  loncken. 

R.  VI8SCUES,  Brabbel,  bl.  36. 

—  en  u  stemme  by  desen 

6hel|jct  gheenen  mensche ,  maer  een  Goddinne  minjoot. 

HOUWA£RT,  Handel  der  Am.  bl.  7- 

2)  Bijw.  Op  eene  mintielijke  wijze. 

Het  kint  bemint  de  Liefd'  die  t*  qoaat  verwint, 
Elck  noodt  minioot:  kiest  myn  eenvoldich  wezen. 

VONDEL  ,  door  y.  L.  1 ,  25 ,  vs.  26. 

MiniBtreeL    Zie  Menestreel. 

Minke.     Gebrek^  mankement,  ook  verminking,  kil. 

Helpt  mi  alle,  oft  ie  verdrinke. 
Want  ie  hebbe  alte  grote  minke, 
M^n  dieschinkel  es  te  brokeu. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  5234. 

Maer  al  mist  men  der  clacrheit  een  deel , 
üic  zonne  blijft  nuchtan  gheheel , 
Ënde  also  daer  als  zi  ye  ghewaert ; 
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Si  en  ghewau  uie  m  i  u  c  k  e  uoch  scaert 
Anders  dan  ons  haer  schyu  ghebrect, 
Dat  ons  die  brede  mane  bedect. 

Lsp.  B.  I,  C.  9,  V8.  44. 

Daer  wart  hem  up  des  scepes  bort 
Afgeslegen  die  rechterhant, 
Daer  hi  tscip  mede  geprant. 
Hine  liets  niet  dordie  m  i  n  k  e  , 
Hine  hilt  tscip  metter  slinke. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  III  B.  XVIII,  vs    57. 

Mincken.     1)  Verbrokkelen,  verdeelen. 

£nde  Anthyocas  die  verwan , 
So  dat  hi  afnam  den  man 
Der  Jueden  lant :  dus  m  i  n  c  t  i  trike 
Van  Egypten  sere  jammerlike. 

Ibid.  I  P.  V  B.  XXVII ,  TS.  13. 

2)  Verminken»  Nit  dat  imen  sinen  lichame  si  schuldech  te  niinkene, 
v/at  dat  leghen  redene  ware  ende  leghen  dat  verbot  van  den  scrlfburen. 
Lcv.  van  Jezus ,  bl.  37. 

Her  Heinrüc  die  hem  volgen  sonde  gheme, 
Herhaelde  den  enen 
Ende  m  i  n  c  t  e  n  e  van  .f),  benen , 
Ende  seide:  '•^gheselle  nu  cruupt  henen." 

Limb.  B.  n ,  vs.  362. 

3)  Schade  toebrengen. 

Her  Gerart  van  Rotselaer  wilde  niet 
Dat  sgn  name  worde  g  e  m  i  n  e  t  yet 

VELTU.  Sp.  H.  B.  III,  door  Dr.  jonckbl.  C.  XVII,  vs.  49. 

4)  Laten  schenden  of  te  kort  doen. 

Men  sal  trecht  door  niemen  m  i  n  k  e  n. 

Rein.  door  willems  ,  II  B.  vs.  4771. 

5)  Krenken,  knotten. 

Si  sonden  sine  hoecheit  so  m  i  n  k  e  n 
Dat  hi  der  oronen  sonde  vergeten , 
Die  te  Rome  wer  geseten. 

YSLTH.  Sp.  H.  naar  het  HS.,  fo.  888. 

6)  Minderen,  lenigen. 

Adieu  myn  overschoone  Kerssouwe, 
Daer  alle  myn  hope  en  troost  op  staet : 
Adieu  dan  klaer-schijnende  dagheraet. 
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])ie  niyn  vernoy  en  grief  kan  m  i  n  c  k  e  n. 

HOUWAKBT,  Haudd  der  Am.  bl.  412. 

7)  Minderen y  minden*  wordmi.  Joannis  de  dooper  van  Jezus  sprekende, 
zegt  : 

Ie  moet  m  i  u  c  k  e  n  ,  uu  merket  des , 
Ende  hi  moet  wassen  ende  daer  toe  dyen. 

Rymb.  vs.  22502. 

8)  Te  kort  schieten^  falen. 

Och  hoe  menigh  ydel  boack , 
Laeckt  de  feylen  van  den  douck  ! 
Och  hoe  veel  on-nutte  blaen 
Hebben  't  op  de  vrouw  ghelaeu ! 
Die  nocbtans  aen  ziel  of  l\jf 
Noch  in  eenich  hand-bedr^f. 
Noch  in  herssens ,  noch  in  xiu , 
Niet  en  minckeu  erghens  in. 

DE  BRUNB,  Emblemata,  bl.  263. 

9)  hinderen.    • 

Schans  omhangen  waren  klaer  oogsicnlyk  blinkende, 
Soo  dattet  door  't  uitteren  de  oogcu  was  minckcndc. 

R.  visscHER ,  Brabbel,  bl.  177. 

Minoken.  manken  of  mencken  (Sonder).  Zonder  ophouden^ 
voortdurend, 

Aroand  bad   den  bisscop  soudcr  manken. 
Dat  hi  hem  hier  up  gave  raet. 

Lev.  van  St.  Am.  I,  vs.  4tt87. 

Die  vierde  pine  doet  hem  groten  noot :  . 

Dats  stanc,  die  daer  is  zo  groot. 

Dat  gheen  herte  en  mochte  dincken ; 

Die  bl^ft  hem  altoos  zonder  mincken. 

Lsp.  B.  I ,  C.   13 ,  VS.  68. 

Minokysery  minkyzer.  Werktuig  om  de  voeten  te  kwetsen  van 
hen  ,  die  over  vet^bodene  of  vijandelijke  wegen  of  plaatsen  wil  heengaan» 
U.  W.  en  KIL. 

Minck^ser.  Zekere  ivatet*plant ,  waternoot  (trapa  natans),  kil.  Zy 
werd  vroeger  in  ons  vaderland  in  meeren  en  vijvers  geVonden. 

Minklgk.     Gemengd ,  verscheiden  ,  metngeen. 

lek  hoop  m  i  n  k  1  ij  c  uoch  wesen  sal 
Blynde  ,  crojjcle ,  siccke  ende  gcneseu  all. 

SMEKEN  ,  Tspel ,  enz.  vs.  240. 
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MinoBel.     Verfninkimj. 

—  altoos  in  s^n  leven 

En  wildi  ghene  wostine  begeven. 

Alse  hi  sach  dat  niet  en  dochte 

Wat  dat  hi  gebidden  mochte » 

Sneet  hi  af  sine  luchtrc  ore , 

Ende  seide :   » Nu  nes  niemen  so  dorc , 

Die  mi  bisscop  kiesen  sal ;  \ 

Want  dat  recht  ontseget  al. 

Dat  wie  so  m  i  n  c  s  e  1  heeft  ontfaen 

En  geen  bisscop  mach  s^n,  sonder  waen. 

MAïRL.  Sp.  H.  4».  ed.  III  P.  II  B.  XLV ,  vs.  17. 

Minlio ,  miniyc  ,  minneliok  ,  minnentlio   1)  Bijv.  nw.  Beminnelyk  , 
lief  ^  behagdyk.  kil. 

Vanden  m  i  n  1  i  k  e  n  beghiuen. 
Die  80  heilich  sijn  van  seinen , 
Ende  so  m  i  n  1  i  c  oechk^ns  draghen. 

D'.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 
bl.  98,  VS.  185  en  187. 

Sapho ,  een  edel  joncfrou  goet , 
Van  sinnen  w^s ,  van  consten  vroet , 
Die  veel  van  minnentlike  zaken 
Scone  gesten  placb  te  maken. 

Mloep.  B,  I ,  VS    157. 

Die  vrouwe  sach  den  groten  here 
Mit  minnentlike  oghen  an. 

Ibid    VS.  349. 

2)  Bijw.  Op  eene  minzame ,  liefelyke ,  behagel^ke  wijze 

Menich  suchten,  menich  lyden 
Wort  ghehart  an  beyden  z\jden , 
Daer  si  beyde  ghelike  quellen 
Ende  him  minnentlic  verzeilen. 

Ibid.  V8.  296. 

Mixmaoht.    Middernacht. 

In  dander  hant  enen  carbonkel. 
Die  maket  licht  daert  was  donker , 
Dat  te  minnachte  was  also  dare 
Als  oft  noenen  daghes  ware. 

Walew.  VS.  893. 

Omtrint  m  i  n  u  a  c  h  t  lach  Lanceloet  ende  riep 
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Jn  siju  bedde,  daer  hi  bliep,  enz. 

Lanc.  II,  VS.  35641. 

Minne.     1)  Geliefde y  liefste,  minnares, 

Hi  hadde  daer  al  8ulc  gc?al , 
Dattic  toruoy  vor  hem  boech  al. 
Dies  was  sine  m  i  n  u  e  so  blidc. 

Ibid.  VS.  3726B. 

2)  Liefde ,  genegenheid. 

Amelijs  bleef  int  hof ,  te  wareu , 
Ëiidc  leide ,  met  groteu  sinue , 
Ane  sconiucs  dochter  sine  minne 
Dat  hi  sinen  wille  daer  af  ghewan. 

Brab.  Yeesten ,  B.  II ,  vs.  276. 

Si  was  erre ,  al  swech  si  stille , 
Datsi  hare  dat  gordel  dragen  sach  , 
Datsi  selve  te  dragene  plach , 
Datsi  bi  groter  minnen  gaf 
Laucelote ;  ende  dochte  dar  af 
Dat  sine  hare  hadde  oudergaen , 
Dien  si  soe  minde  sonder  woen. 

Lanc.  II,  VS.  10848. 

8)   Vriendin, 

«Blancefloer" ,  seit  si,  '^soete  minne, 
Wildi  gaen  met  mi ,  ie  sel  u  toghen 
Selke  bloemen  ,  dat  ghi  met  nwen  ogheu 
Ne  saghet  bloeme  no  rosé  nie.'* 

Fl.  ende  BI.  vs.  2992. 

Zie  ook  NIJH.  Gedeukw.  III ,  53. 

4)   Vleinaam ,  bij  het  beleefd  aanspreken  van  ie^tiand ,  hetzij  van  man  , 
vrouw,  kind  of  van  andere  betrekking. 

Amelljs   (voor  den  koning  beschuldigd  van  misdaad) 

Viel  in  onmacht  ende  van  vare. 

Die  coninc  deden  opheffen  dare  , 

Alse  een  edel  man  van  sinne, 

Ende  seide :  «En  vervaert  u  niet ,  minne! 

Stant  op  stoatelike. 

Brab.  Yeesten ,  B.  II ,  vs.  810. 

Die  abt  was  vroet  van  sinne ; 
Hi  seide  .  «» Dochter ,  lieve  minne,"  enz. 

Beatrys ,  vs.  978. 
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5)  Vriendschap. 

Maer  Antipater  beterde  die  zaken 
Met  groter  wisheid  ende  met  zinne , 
Dat  hi  doch  bleef  in  sine  minne. 

Rymb.  vs.  20614. 

Minne  (St.  Geertens).  Afscheidsdronk  f  er  nafjcdachtfivis  aan  Sf. 
Geertruid. 

De  Grave  hiet  scinken  den  wijn , 
Ende  seide :  *Drinct  yander  hant  mijn 
Sinte  Gherden  Minne  ende  vaert  wel/* 

MELIS   STOKE,    B.   IV,   VS.    1429. 

Om  niet  te  wijdloopig  te  worden  door  dezen  dronk  in  al  zijne  bijzon- 
derheden te  verklaren ,  verwijzen  wij  naar  cliqnett  ,  Bydragen ,  bl.  383 
en  v.v. 

Zie  verder  hildeg.  Ged.  bl.  142 .  vs.  36  ;  bl.  143,  vs.  46;  bl.  147,  vs.  346. 
Minne  (Op).     Tot  aandenken. 

Tenen  greffievoedersele  hi  vinc , 
Daer  een  gnldene  greffie  in  hinc. 
Die  hem  hadde  ghegheren  Blancefloer 
Op  minne,  doe  hi  van  haer  voer. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  1213. 

Minne  (Met).     Op  vreedzame  wijze. 

Wy  hoopten  op  dien  dagh  , 
Zoo  lang  *er  kans  was ,  en  dit  vallen  wou  met  minne. 

VONDSL,  door  V.  L.  VIII,  556,  vs.  68. 

Minne  (Om  die)  van.     Ter  wille  van. 

Men  sal  mi  geven   om   die   minne  van   n 
Lant  ende  ere  te  minen  gevoege. 

Lanc.  II ,  V8.  19809. 

Minne  draghen.     Lief  fiebben^  zyne  zinnen  zetten  op. 

Dies  was  syn  moeder  op  hem  ghestoert , 
Dat  hi  sine  minne  soe  neder  d  r  o  e  c  h. 

Lanseloet,  vs.  15. 

Minnegrasjes  knoopen.  Kransen ,  strikken ,  of  kroontjes  van  gras 
en  grasbloemen  vervaardigen^  waardoor  vrijers  en  vrijsters  zien  of  voor- 
zeggen kunnen^  of  zij  elkander  beminnen  en  trouw  zullen  blijvet^. 

Men  zie  over  dit  spel  voorbeelden  aangehaald  in  J.  h.  krul  ,  Helena  , 
1635,  bl.  5;  Diana,  1640,  bl.  16;  van  heemskerk  ,  Arcadia,  1663,  bl.  13. 

lek  soeck  een  soete  meysjen  naer  mijn  sin  , 

Daer  ik  op  setten  mocht  m\jn  soete  min ,  — 


^■^  . 
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Die  niet  en  ryt  in  roöbaer  of  caros  , 

Maer  wandelt  op  haer  voetjes  naer  het  bos , 

Daer  sy  met  my  het   m  i  u  n  e-g  r  a  8  j  e  knoop. 

VAN    BEAUMONT  ,   Ged.    door   TrDKlCAN  ,    bl.    63  ,   VI.    0. 

Minnelpjn.     1)  Geliefde  ,  beminde. 

Dit  es  die  joncfroawe  die  ie  minne. 

Ie  werde  onvroet  van  minen  sinne , 

Here  Walewein  ,  ghine  haelse  mi. 

Nu  hoort  wie  hare  vader  si : 

Die  rike  coniuc  Assentijn ; 

Ënde  hevet  ghedaeu  m\jn  m  i  n  n  e  k  y  n 

In  hoede  verre  in  gont  Endi. 

Walewein,  vs.  8466. 

Galiene  m^n  m  i  n  n  e  k  ^  n , 
Die  ie  bi  mire  scout  verloes. 

Ferg.  VS.  2114. 

Bi  Lode !  te  rechte  bcm  ie  musart 
Ënde  blode  ende  sere  vervart. 
Dat  ie  80  lange  tgt  mach  sijn 
Sonder  mijn  lief,  m\jn  m  i  n  u  e  k  ij  n. 

Dr.  VKRWIJ8,  Die  Rosé,  vs.  2874. 

2)  Hetzelfde   als   Minne   4)    bij    het   vleiend  of  beleefd  aanspreken  of 
groeten. 

M  i  n  D  e  k  \)  n  ,  hets  misselyc  wat  mi  let : 
Hcbdi  daer  gheweest  harde  langhe. 

Lippyu  »  vs.  40. 

Minnelicken.  Bijw      Op  eene  beminnelijke  wijze,  Ibid. 

Sünneloos.  Liefdeloos.  Want  die  inwindegc  minne  ons  geests,  dat 
es  minne  sonder  wise.  die  haer  selven ,  sonder  onderlaet  utewerket, 
ende  maect  den  gee?t  in  i  n  n  e  1  o  e  s ,  dat  es  te  nieute  in  minnen,  ruusbr. 
Tab.  I,  88,  reg.  8. 

Minnen.     Mennen  ,  voeren  ,  wegvoeren . 

Grooteu  boeme ,  die  boven  hingen 
Aen  die  tinnen  ,  met  sterkeu  ringeu  , 
Dede  men  worjien  dan  daer  bnteu  , 
Ende  neder  vaste  in  deerde  sinten  , 
Om  dat ,  te  rechte*  noch  te  cromme  , 
Den  standaert  niemau  cu  mochtc  onime 
Worpen  ,  nooli  vorwaeri  minnen. 

VAN    IIKBLT  ,    VS.     OIG?. 
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(Hit  valen).  Zie  Mennen  mit  valen  en  D'.  verwijs, 
Bloeml.  D.  IV,  bl.  164  en  vv. 

ICinnen  (Van).  Minzaam.  Si  vonden  een  wijf  voor  doere  sitten  spin- 
nen, ende  si  berusptense  van  minnen.  Pass.  Somer  Stuck,  1489^ 
f^.  cxl,  c. 

Mlnnenalyer.    Minnegek,  meyer. 

O !  de  malle  mymeryen 
Die  een  Minne  n-a  1  v  e  r  stort , 
Moeten  veel  geladder  glyen  , 
Daer  hy  niet  gesien  en  wordt. 

HUTOKNB ,  Korenbl.  1 ,  104. 

Minnere ,  minre.     Minnaar ,  beminnaar  ,  in  het  algemeen. 

Joncfirouwe  in  wils  niet  vergheten 
Vier  ander  poenten  ie  noch  can , 
Daer  elc  minnere  bi  mach  weten , 
Of  men  hem  goeder  minnen  an. 

Taalk.  Mag.  II,  288. 
Hoert  uae  mi  ende  merct  hier  aen , 
Ghi  ghierige  m  i  n  r  e  s  vanden  ponden ,  enz. 

uiLDEo.  Ged.  bl.  61  ,  vs.  6. 

Minnevaatert.  Iemand  die  zich  van  minnenhandél  onthoudt ,  die 
vast.  U.  W. 

Mlnnewalmt.    Liefdegloed.  Ibid. 

Minsaemigh. '  Minzaam,  kil. 

Minre.  Minder.  Hoe  des  menschen  minne  meer  is  tot  desen  tijtliken 
saken ,  hoe  sy  minre  wort  totten  dinghen  hier  boven.  Stemmen ,  bl.  1 . 

Minren.     Verminderen^  minder  worden, 

.   Hi  es  dat  hi  was ,  dit  nes  gheeu  sceren ; 
Hine  wille  minren  no  meren 
Hi  es  sijns  selves  vri. 

D'.  VEBWiJs,  Wapene  Martijn,  bl,  70,  va.  177. 

MlnBCh ,  mynsoh.  Mensch,  Die  mynsche  en  leeft  niet  alleen  in 
den  broftde ,  mer  in  yegheliken  woerde ,  dat  daer  cornet  uten  monde 
Gods.  D'.  V.  VL.  Prozast.  bl.  25. 

Minaohynliijck.  In  schijn ,  niet  gemeend ,  den  schijn  hebbende  van. 
Het  welck  de  heete  Minnaei*s  wel  meesterlijck  na  konnen  spelen ,  roet  de 
bonet  te  lichten ,  knien  te  buygen  met  minschijnlijcke  reverentie. 
R.  visscHER ,  Sinne-Poppen ,  2de  Schok ,  n®.  Xïï. 

Minste.     Jongste. 

Teerst  dat  Noe  ontwake  was. 
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Ende  hi  wiste  die  wareid  das 

Dat  hem  sijn  minste  sone  dede , 

Vermaledide  hine  ter  stede. 

Rymb.  vs.  1813. 

Minstreer.     Hetzelfde  als  Menestreel. 

Doen  dat  sagen  die  minstrere. 
Dat  die  baniere  onder  sanc , 
Doen  lieten  si  hare  geclanc. 

▼AN    HEELU  ,   VS.    5686. 

Minuyt.     Minuut,  ü.  W. 

Minuten ,  minuuten.     Kleinigheden ,  zaken  van  weinig  helattg.  Wdb. 

op   HOOFT. 

Minuteren.     Ontwe^^pen ,  de  schets  eener  akte  makett,  ktl. 

Minvalligh.     Mimiek  ^  verliefd  van  aard.  U.  W. 

Mirakelleke  werken.  Wonderwerken,  Du  bids  mi  dat  ie  mine 
mirakelleke  werke  toegbe  ,  die  te  mire  gotheit  behoren.  Lev.  van 
Jezus,  bl.  51. 

Miranoolie.     Droefgeestigheid. 

Want  die  gene  die  wive  beslaten , 
Dat  si  en  moegen  comen  baten  , 
Eist  s^n  w\jf ,  eist  sine  amie , 
Si  valt  in  selke  miranoolie. 
Dat  hi  verliest  te  hants  hacr  minne. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  9150. 
Myraude.     Smaragd  ,  zeker  edelsteen. 

Daerin  vant  men ,  sonder  waen  , 
Den  Topaes  metten  Robine  , 
Saffiere  ende  Corangeline, 
Onikel  ende  Calcedone , 
Ende  menighe  M  i  r  a  a  d  e  scone. 

MELIS   STORE,    B.    I,    VS.    616. 

Herde  rikelic  wast  paviment, 
Daer  nte  sprongen  die  aderkine  ; 
Daer  lagen  torpase  ende  robine , 
Fine  m  i  r  a  u  d  e  u  ende  sophire. 

Ferg.  VS.  8057. 

Mire.     Mijner. 

Bi  Godc  ende  bi  mire  trouwen , 

lu  begbere  neghene  sake 

Soe  hart  als  van  bom  die  wrake. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  I,   1.3,  vs.   1102 


^YRGL.— MÏSDA.  41 7 

Myrglas.     Glazen  doosje  of  fleschjp  met  essence  van  myrvhe. 
Mis.     Mist ,  nevel, 

Phcbos  Bal ,  met  suyver  schyneii 
Van  sijn  stralen ,  doen  verdwgnpo 

AI  wat  u  te  vreesen  is , 

Alle  Zee-lncht ,  alle  mis, 
Alle  heetc  quade  winden ,  enz. 

TAM    BKAUMONT  ,    Ged.    bl.    128,    V9.    18. 

Mis.     Mest. 

Dit  munt  te  hooger  nyt ,  wanneer  men  daerentegeu 
Syn  hinn* ,  en  watsc  doet ,  wil  neerstigh  overwegen  -. 
Sy  gact  daer  duyckcn  heen  ,  of  schrafolt  in  de  mis, 
En  wijst  ten   vollen  nvt ,  dat  sy  het  wijfjen  if«. 

CATS ,  door  Df.  v.  vl.  I  ,  460 ,  h 
Of  ick  rcnnc  door  don  hof. 
Of  ick  loope  door  het  stof^ 
Of  ick  rijde  met  het  mis,  enz. 

Ibid.  bl.  583  ,  o. 

Misaerden.     Ontaarden,  kil. 

Misachten.     Misprijzen    Jbid. 

Misbaer.     Onkiesch  gebaar.  Ibid. 

Misbaer.     Misdracht ,  misgeboorte .  Ibid.  * 

Misbaeren.     Onkiesche  gebaren  maken.  Ibid. 

Misbaeren.     Een  misgeboorte  voortbrengen,  Ibid. 

Misbaeren.     Jammeren  ,  weeklagen  ,  misbaar  snaken.  Zi«  Mesbaeren. 

Misbaeringhe  ,  misbaerte.     Misgeboorte,  ril. 

Misberghen.     Op  eene  slechte  plaats,  of  op  slechte  voegen  brengen. 

Moeye ,  dcckt  my  een  bedde  desen  nacht , 
Ie  en  derf  niet  thnys  gaen  oft  ick  ware  gewacht 
Van  boeven ,  die  ghcerne  maeghdckens  misberghen. 

Marieken  van  Nymegen ,  bl.   15. 

Misbenren.     In  boete  vervallen  ,  misdoen,  kil.  Zie  ook  Mesboren. 

Misbeurte.     Vergrijp  ,  misdaad.  Ibid. 

Misbieden.  Miskennen  ,  aan  iemands  eer  of  goeden  naam  te  kort 
doen.  Want  den  ghewarighen  oetmocdighen  en  is  gheen  stat  te  neder , 
noch  hem  en  dunct  nimmermeer  dat  men  hem  m  i  s  b  i  e  t.  van  iterson  , 
Stemmen,  bl.  54. 

Misdader.     Misdadiger.  U.  W. 

Ick  ben  de  man  des  doods  :  *k  verdien  als  een  misdader 
Dat  ick  verlaten  wordt  van  Godt. 

Groebe  .  VersHi.  Ged.  1  ,  79. 
IV.  27 


i1«  MISDA.— MISGA; 

Misdagh.     llciUgv  dag.  kil. 

Misdancken    (Hem   of  zich).     Wrigrren  ,  van  dr  hand  w^zen ,  af- 

UHJZefK 

*k  M  i  b  tl  a  H  c  k  m  e  dan  dit  leen ,  alü  *i  immer8  leen  moet  heeten. 

VONDEL  ,   door   V.    L.    VI  ,   273  ,   YH.    1600. 

Geen  oor  kan  zich  dien  smaeck  misdancken. 

Ibid.  IX,  29,  T8.  586. 

Misdionen.     Slecht  dienen,  kil. 

Misdienst.      Vrr(f^*ljp,  nvertrrding ,  misdaad,  kil. 

Misdobbelen.     1)  T)e   kans   niet    treffen^  de  kans  ontgaan.  Wdb.  op 

BKEDKRO   en    W<lb.    Op    HOOFT. 

2;  Sicf    getold    of  geacht    worden ,  niet  med^^teUen  ,  aditerstaan.  Wdb. 

op   HOOFT. 

Misdraeghen.     Eene  miskraam  hebben,  kil. 

Misdraght.     Misgeboorte.  Ibid. 

Misdraghtigh.     1)  Ono^ruchibaar.  ibid. 

2)  Ontijdig  geboren.  Ibid. 

Misdunck.      Wantrouwen  ,  verdenking ,  achterdocht.  Ibid. 

MisdTincken.     Wantronweti ,  vei^denken  ,  argwaan  koesteren^  Ibid. 

Miselsucht.     Melaatschheid.  Ibid. 

Misericorde  ,  misereoorde.    Ponjaard ,  steekmes. 

Ontlarmicheit ,  die  te  doegedcn  horde  , 
Urochtc  iu  hare  hant  ene  uiiserecorde 
Jiespriuct  met  trane  eiide  mei  weene 
Daer  si  meedc  daymante  stent^ 
Breken  soude. 

Dr.  VERwrjs,  Die  Rosé,  vs.  18290. 

Doe  tasti  voort  an  siue  side 
Eiii'  ni  i  .s  e  r  i  c  o  r  d  e  ,  dies  was  hi  blide. 

Walew.  VS.  528. 

'/.'ui  nog  ibid  ,  vs.  54'2. 

Do  i'odtai  waai'oni  dit  nioordtnig  /oo  j2;cnooind  wordt,  vindt  men  in 
MKLIS  STOKK   I ,   bl.  5'28. 

Misgaen.     1)  sAan  zijne  plirhten  te  kort  komen.  kil. 

iJ)  Mislooiïcn ,  tegenloo}h>n ,  tegcns})ord  hetttten,  U.  W.  Ongelukkig  af" 
looften.  Wdb.  op  hooft. 

Rcr  *t  hom  in  i  s  g  i  n  c. 

(;rimb.  Oorl.   D.  I  ,  vs.  341. 

.'{)    l'(///  drn   ïm/  gaa}i ,   verdiralen  ,  niet  te  recht  komen,  KIL.   ü.   W. 
\)  Te  bulten  gaan.  l'.   \V, 


MTSGA.— MTSHA.  419 

MiBgaen   (Zioh).     i)    Zich   misdragen^    een   misstap  doen.  Wdb.  op 

BREDERO. 

2)  Dwalen  ,  mistasten ,  van  het  spoor  raken.  U.  W. 

lüsgang,  miBgank.  MisLukte  poging^  verkeerde  tutkomst^  tegen- 
spoed. V,  W. 

lüsgheloove.     Znw.     Wantrouwen,  kil. 

lüsghelooven.     Werkw.    Wantrouweii.  Ibid. 

Misgreyten,  misgreyden.  Mishagen.  Tbid.  Zie  D^.  de  jagers  Ar- 
chief T ,  276 

Mishandelaar.     Misdadiger.  Wdb.  op  hooft. 

MishandeleiL     Verkeerd  of  slecht  handden ,  misdoen ,  misdrijven.  Ibid. 

'k  Heb ,  als  Helias ,  voor  Godts  oogen  streng  gewandelt , 

De  bloeüschaude  en  gewelt  bestraft ,  en  niets  mishandelt. 

«  VONDEL,  door  V.  L.  X,  118,  VS.  586. 

Zie  nog  nijh.  Ged.  VI ,  bl.  879. 

Miflhandeling. •  1)  Verkeerde  handeling,  misgreep^  misdrijf,  mis- 
daad,  wangedrag.  Wdb.  op  hooft  on  U.  W. 

De  megevangen  sich  verstreckt 
Een  rechter ;  wie  8\jii*  cygen  wandel 
Wel  gade  slaet ,  bevind  s\jn*  handel 
Van  veel  mishandelin  g  bevleckt. 

VONDEL ,  door  V.  L.  III ,  228 ,  vs.  252. 

den  wandel  der  aertsvaderen 

Door  overleveringe  ontfangen ,  in  zyn  bladeren 
Oetekent  uit  hunn'  mont ,  en  naem  en  plaets  genoemt , 
Oock  zonder  dat  hy  elcks  mishandeling  verbloemt. 

Ibid.  IX ,  552  ,  vs.  52. 

2)  Slecht  bestuur.  Wdb.  op  hooft. 

Mishanden.     1)  Met  iemand  op  een  slechten  voet  staan.  kil. 

2)  Mishagen,  onaangenaam  zijn.  Ibid. 

3>  Mishandelen. 

Soad'  men  a  — 
Aldns  mishanden? 

Vlaerd.  Red.  bl. .  208 ,  aangeh.  in  H^.  de  jaoebs 
Proeve,  bl.  27. 

lüshappe.    Ramp,  ongeluk,  kil.  meyer. 

Mishappen.     Kwalijk  uitvallen,  meyer.  Men  denke  hier  aan  het  Eng. 
^mishap.^^ 
Mishaefen,  mishaeven.    Quid?  Mishandelen  i 

lek  was  nacct ,  en  ghy  gaeft 

27* 


4^20  MISHA.— MTSCJU. 

Mijn  cledercu :  Endc  sict  ghy  hebt  tüt  mijn  gedraeft 
£n  miju  besocht  in  mijn  craucheyt ,  ten  zijn  geen  dromen  . 
lek  was  inde  Gevanckenis ,  als  gevangen  m  i  s  h  a  e  f  t , 
Ende  sict  ghy  zijt  tot  mijn  iugecomen. 

Constth.  Juw.  bl.   184  of  V.  ij  ,  verso. 

Mishebben  (Zich).     Misdoen.  U.  W. 

Mishellen.     Wanklinketu  kil. 

Mishellende.     Wanklinkende.  Ibid. 

Mishope.     Wanhoop.  Want  alse  die  tijt  comt  dat  hare  nature  verladen 

wo.vi    met   bitteren    wee   ende  met  anxtc  der  doot,  dan —  vallen 

si  in  m  i  R  h  o  p  e  n.  ruusbr.  Brul.  bl.  248  ,  reg.  22. 
Mishopen.     Wanhope^i,  kil. 

Dat  hudeu  misset ,  dat  raket  morghcn , 
Laet  wantroest  hoerselven  worghen : 
M  i  s  h  o  p  e  t  niet ,  doer  Goeds  eere  , 
Ende  volghet  in  allen  minen  lere. 

Mloep.  B.  I,  VS.  469. 

Hebbon    wy   lange  gebeyt,   dacrora   en   sullen   wy  niet  mishopen. 
Dr.  V.  VL.  Prozast.  bl.  206. 
Zie  ook  Spieghel  der  Volc.  R  188;  Passion.  Wijnt.  P.  112,  a  enf>.'!15,  a. 
Mishouden.     Een  ongelukkig  huwelijk  aangaan,  kil. 
Mishouden  (Hem).     Misbaar  maken,  zich  jamfne^'lijk  aanstellen. 

Die  ghcbraut  was  inden  staert. 
Die  mishelt  hem  ntermateu. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  91 ,  vs.  138. 

Misjonnen.     Misgunnen.  Wdb.  op  hooft. 

Miskansse.     Ongeluk,  kil. 

Miskeek.     Dumalhegrip ,  vcrkeet^d  inzicht,  U.  W. 

Miskiof.     Zio  Meskief. 

Miskien.     Slecht ,  gering ,  armzalig.  Wdb.  op  dredbro. 

Misklappen.     Zich  vcrspi^eken.  kxi,. 

Miskomen,  misoomen.    Zie  Mesoomen. 

Misquaem.     1)  Gehrek^  lichaamsgebrek, 

O  liohaem  vol  ni  i  s  q  u  a  m  e  n  wacr  sal  ick  enden. 

tKoeck  der  Amoureushejrt ,  1680,  bl.  G  v  ro. 

'2)  (h)geval ,  ongeluk  ,  slecht  geval.  U.  W. ;  Wdb.  op  HOOFT . 

3)  Slrrhlr  gevohien.  Wdb.  op  HOOFT. 

4 )  /irktr  ,  nntft'sfeldheid.  KIL. 

So  w.'it  ni  i  A  ({ Il  a  ni  e  den  ogen  deert. 

Kfin.  door  wim.f.ms  ,  v<).  5S92. 


fflSLA.— MTSNA.  42i 

Mislaten.     Weeklageti ,  rouw  bedrijven.  Zie  Meslaten. 

Misleemtioh.  1)  Verminkt,  mëyer.  Mer  so  wye  een  lueiistlK)  looiiit 
an  nose ,  ogen  ,  toiige  —  —  —  daer  hij  ni  i  s  1  o  e  m  t  i  c  li  aan  blijft ,  dat 
salnien  beteren  met  halven  weergelde.  Spiegel  van  Sassen,  1505,  bl.  A^. 

2)  Verlaynd.  kil. 

Misliden.     Misleiden  ,  bedriegeti. 

6i  hebt  minen  oom  bedrogen 
Harde  dicke  in  meneger  wiseu , 
6i  misleettenc. 

Roin.  door  willkms  ,  vs    208. 

Mislieven.     Mishagen,  kil.  meyer. 

Hl  verliest  goey  famc  die  den  quadcn  behaccht, 
Maer  den  quaden  mislieven  is  gode  bequame. 

ANNA  BTNS,   Ref.   1648,  Rel'.   10. 

MisLjjck,  mislick,  missel^jck,  misseliok.    Zie  Messel^jc. 
Mi8l\jcheit ,  mislyoheit.     Onzekerheid  ,  wat  misseti  kan ,  feilbaarheid  . 
wankelbaarheid.  U.  W. 

Op  m  i  s  1  y  e  k  h  e  y  d  van  hopen. 

VONDEL,  door  V.  L.  11 ,  612  ,  vs.  313. 

Mislove.     Ongeloof,  Zie  Meslove. 

MiBluyden.     Wanklinken  ,  wanluidend  zijn.  kil. 

Misluk,     i)  Midukking,  mëyer. 

2)  Ongeluk,  kil. 

Mismaect.     Ellendig ,  beroerd.  Zie  D'.  yerwijsn  ,  Ts[)el  enz.  v^.  56. 

Mismaken.     Toetakelen,  mishandelen. 

Die  derde  sprac  mit  groten  zeer  .- 

''Mijn  troestcr,  aldcr  werlt  heer. 

Hebben  die  Yoden  soe  mismaect, 

Dat  nyemant  sulkc  confusie  naect ,  enz.'* 

HiLDEO.  Ged.  bl.  57  ,  V5.   1 13. 

Mismoede.     Mistroosligheid. 

So  willen  zy  van  rouwen  sterven , 

So  gaen  sy  dan  in  rechten  mismoede 

In  een  cloostcr. 

Mloep.  B.  1 ,  VS.  1305. 

Mismoghen.     Kwalijk    nemen  ,    niet  verdragen  ,  benijden,  kil.  meykk. 
Misnamen ,  misnaemen.    Een  hatelijken  b'^naam  geven ,  ficheUicn  kil. 

Hy  spreect  van  pauü ,  keyser ,  bcydc  veel  blamen , 

£n  leerdt  dondersatcn  tcgheu  doverste  opstaen  ; 

Van  princen  en  vorsten  scrijft  hy  veel  diifameu  ; 
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422  MISNA.— MISSE. 

Pielaten ,  biseoppen  hoort  men  hem  m  i  s  n  a  m  e  n. 

ANMA   BYN8.    HS.    bL    iS8. 

Misniede.    Zie  Maisnieden ,  en  Belg.  Mus.  IX  ^  428. 
Mispaeyen.     Itmand  ontevreden  maken ,  kwetsen  ,  beleedigen,  kil, 
Mispaeyt.     Ontevreden,  Ibid. 
Mispelpeyrken.     Zekere  soort  van  peer.  Ibid. 
Mispeler^  mispeltere.    Mispelboom,  Ibid. 

Mispeuteren.     Misdoen ,    kwalijk   handelen ,    zijn  pliciit    verzuimen , 
een  misslag  hegaan,  kil. 
Misprijs.    Zie  Mesprgs. 
Misprisen.    Zie  Me8t>risen. 
Misraed,  misraadt.     Kwade  raad,  kil.  meyer. 
Misraeck.     1)  Ongeval ,  tegenspoed^  kil. 
2)  Verkeerd  toegebrachte  slag ,  misslag,  Ibid. 
Misraect.    Zie  Mesraect. 
Misraken.    Zie  Mesraken. 
Misrekenen.     Misdeden  ,  slecht  bedeelen ,  slecht  betalen, 

inOENIE. 

Waer  is  de  veliheer,  in  *t  getal  der  Godn  getekent? 

0RE8TE8 

Wien  meeutghe  P  dien  ick  kende  is  by  *t  gelnck  misrckent. 

YONDEL ,  door  Y.  L.  X  ,  626 ,  VS.  564. 

Missagier.    Bode.  Zio  Messagier. 
Missaken^  missaecken.    Zie  Messaken. 
Missaker.  missaeeker.     Ontkenner,  kil. 

Hem  (God)  bedrieght  geen  schijn  ; 
Uyt  heeft  'sqnaedts  missaker: 
't  Maecksel  kan  den  maker 
Niet  verborgen  zijn. 

CAHPauYZEN,  Psalm  xxxiy,  vs.  9.  ed.  I6S0. 

Missakigh,  missaeckig.     Ontkennend,  kil. 

Misse.     Mest.  U.  \V. 

Misse.     Fout ,  dwaling,  kil. 

Misse.     Schaarschheid  ^  gebrek,  Ibid.  * 

Misse  (Te)  gaen.     Misloopen  ^  mislukken. 

Selden  te  m  i  b  jt  e  zyn  diuc  sel  g  a  c  u  , 

Diet  al  au  Gude  wil  laten  staeu. 

uiLDECi.  God.  bl.  254,  vs.  59. 

Misseggen.     Zie  Messeggen. 

Misselgier.     üodc ,  looper.  Zio  Mesdalgier. 


MISSE.-  MISSE.  423 

Mi88el\jo^  miBseUJk,  misseliok.    Zie  Me8sel\jc. 
MiBsel\joheit ,  miasemokheit.     Onzekerheid, 

üie  vierde  redene  es  van  dieu 
Waer  om  men  str^jt  sal  ontsien , 
Dats  om  die  misselijcheyt 
J)ie  ane  den  titr^t  gKeleyt. 

Meliboeus ,  vs.  3060. 

Mis8el\jokheit.     MoyelijkJieid,  Zie  Messel\jck  7)  op  bl.  376. 
Misseliosins.     Op  allerhande  wijze ,  in  verschiUendefi  zin. 

Hare  vracht  wart  misdelicsiut»  getrect. 

Lev.  van  St.  Fr.  vs.  8447. 

Maur  uu  comt  dat  miju  zin 

Die  misselicsius,  unt  eiide  in  , 

Getrect  waert,  nu  harv  nu  dare. 

Ibid.  VS.  10453. 

Missen.  Misloopen ,  niet  aantreffen.  Alsoe  als  sy  vmi  Medcnhlio  togen 
jegens  mynen  here  van  Ludic ,  die  aldair  conien  soudc ,  ende  sy  hen 
misten.  IK.  verwijs  ,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  308. 

Missen.  Bemesteji .  Sy  missen  of  vetten  den  acker.  r.  visscher  , 
Sinne-Poppen ,  1678,  bl.  26. 

Die  sQn  Hof  wil  gierich  missen 
En  veel  vnichts  daer  uyt  verwacht, 
Sal  veel  saeyen  en  veel  missen. 

HONDivs ,  Moufe*Bchan8 ,  bl.  140. 
Jae ,  Melibe  mocht  wel  soo  vet  sgn  braecke  missen, 
En  snoeyen  het  geboomt. 

VAN    BEAUMONT,    Gcd.   door   TIDEMAN ,    bl.    33,    VS.    76. 

Missen.     Misten  ,  mistig  zijn.  kil. 

Missen  van  iet.     Iets  missen .  voorbijgaan  ,  misloopen. 

«Ie  wilde  mine  kele  hiughe'' , 
Peinsde  hi ,   «waert  dat  ie  miste 
Van    minen    bedd  e.'' 

Dr.  VERWIJS  ,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne , 
bl.  85  ,  VS.  267. 

Missetten.     Leelijk  staan,  uiiavormvn ,  mismaJicn, 

Om  dat  boudc  den  meusche  vrieii 

Ende  ofdoeu  alle  die  smetten  , 

Die  den  mensche  sere  m  i  s  s  e  1 1  c  ii. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  111,  22,  vs.   1823. 

Missetten.     In  ivanordr  hrcngcn.  i*L 
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Missohaepon.      Wduschapeu  ^  xvatistaWnj  ,  nüsvormd.  kil. 
Missohe.     Mmt ,  drvk.  Kiide  vcib»M'iienso  iiiitton  vuer  beide  haer  vleysch , 
i'iule  luier  vel ,  eiule  haer  misse  iit}.  Hijb.  van  J477  ,  Levit.  XVI,  vs.  27. 
Misschelen.     Mci^ijcn.    kil.    tl.    Men   deiike  liiei*  aan  hei  Eng.  »»/i}V 

Misschen.     Maujcn.  Het  piiniilief  van  misschelen.  kil. 

Misschen.     Meuten.  Zie  Messen. 

Misscheppen.     I)    Slecht    vormen,    een  misvormd  schepacl  voortbren- 

iJCH.    KIL. 

'i)  In  cenc  leet^kc  ,  afzichtetijlie  ijcdaante  veranderen  ,  hcrschcpi)€n. 

Gky  weet  wie  hen  ui  i  8  s  c  h  c  p  t. 

VONDKL  ,  door  V.   L.  V  ,  458,  V8.  581. 
Zuudt  ghy   uw   glau&eii ,  die  de  heuieleii  vtrciereü   —  —  — 
>1  i  s  s  c  h  e  p  |)  c  n  onbedacht  V 

Ibid.  VI.  270,  Vb.   1188. 
Misschepsel.      \Van(jedrocht ,  wanschepseh  kil. 

Misschieden  ,  mosschieden.     1)  iSlecht  vi'  on(je!ul:hig  nUv(dlen,  mta- 
lukken.  Ibid.  U.  W. 

ti)  Kwaad   overkomen  ,    kwaad  iveder varen.  U.  W.  Wdb.  oj)  BRLDERO. 

Sumucl  sprae  :   v  U  es  iii  e  s  s  c  h  i  e  t 
Maer  scect  altoo»  vau  (jode  uict , 
So  beliouüi  lijf  ciide  siele."' 

Kymb.  vs.  8845. 
Ir  boy  Je  liever  noch  ecu  jaer  , 
Dau  di  misüehiede  vau  eeu  haer. 

Mlocp.  B.   II  ,  va.  320 

Misschien  (By).     Li  ij  (je  val ,  hij  toeval. 

iiitlien  ghy  ergens  quaeuit  door  buyigh  weer  te  straudcu  , 
Seylloos  en  iiiastclooK ,  aeu  oubekeude  Landeu, 

Ku  dat  ghy  daer  dau  saeght  veel  cijph'ren  wel  gCj&tclt  , 
Verdeelt ,  venneuighvuldt  eu  ua  de  konst  getelt  , 
Dat  gliy  drie  hoeckeu  saeght  uiet  hare  kromme  bogeu  , 
(.leteykeut  op  de  maet  ,  soudt  ghy  te  deuckeu  [lOgen 
Hat   bdlrks  quam  b  y  m  i  s  s  c  h  i  e  u  V 

iii.'uo  Dl.  (iRuoT  .  Bewys ,    1652,  bl.  8. 

Misschien.     Ihazeitde  als  Misschieden. 

/ie  liieruvei    nader  l>^  DE  j.\(ieu  ,  Latere   Verscheidenheden,  bl.  i287. 

Misschionis.      I )  Miskraatn. 

—  —  —  't   wa>  g<K'd  ilat  ik  niet  bwan^er  en  «a*  , 

^\.-iiii   ik  IkuI  hrc]   li(rhtcijjk  audiT.»  ^n\   ni  i  s  s  e  h  i  e  n  i  b  gekregen. 

VAN   i'AFKKNUODK  ,   llopuian    Drich ,   1670,  bl.   35. 
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Julia  »iende ,  dat  den  tabbaort  van  haren  uian  Pompei us ,  niet  bloedt 
besprengt  zijnde,  t'liuys  ghe bracht  werdc^  sulckcn  schrick  kreegh,  dat  sy 
terstont  van  haer  selven  viel  ,  ende  met  groote  pijn  ende  benautheyt  een 
m  i  s  s  c  h  i  e  n  i  s  krecgh ,  ende  alsoo  haren  geest  gaf.  van  beverwyck  , 
Van  de  Wtnementheyt  des  vrouwelicken  geslachte,  1639,  bl.  606. 

2)  Misgeboorte,  Misschie  nissen  ofte  ontydige  menschen  vruchten. 
VAN  ULEYswiJCK ,  Beschr.  van  Delft ,  D.  II ,  f».  584. 

Fransen  Vrou  leyt  van  een  ni  i  s  s  ch  i e  n  i s  in  de  kraem. 

G.  VAN  SANTEN  ,  Van  't  Ecn  op  't  aer ,  1624  ,  bl.  2. 

Missohienlick.     Wellicht  gebeurlijk ,  toevallig,  kil. 
MisBChteluyn.     1)  Masteluin ,  genicngd  koren ,  ook  brood  daarvan.  Ibid. 
2)  Geinengd.  Ibid. 

Missie.     Mesthoop,  mestvaalt,  kil.  j*l. 

Missingh  y  missinojL.  Hetzelfde ,  ook  in  de  bcteekenis  van  het  erf 
waar  een  hond  zich  bij  zijn  hok  ophoudt. 

Ecn  hond  is  koen  en  wonder  stout 
Als  hy  hem  op  zijn  missingh  hout. 

D£  BRUNE,  Spreekw.  1636  ,  bl.  76. 

Eygcn  lof  stinckt ,  hoe-wel  het  blinckt.  't  Is  een  wied  ,  dat  op  de 
missingh  groeyt.  i)E  brune,  Banck.-Werck  ,  bl.  19.  Een  pcercl  in  't 
goud  thoont  die  niet  schoonder,  als  die  op  de  missingh  light?  Ibid. 
U ,  385. 

Zie  ook  Messing. 

Missing.     Verkeerde  uitkomst,  U.  W. 

Missingh.  Gemis ,  ontbering ,  schade.  Maer  vermag  den  houder  sijn 
verliael  te  soecken  op  den  teickenaer ,  de  welcke  hem  de  wisselbrief  met 
de  vooi'seide  kennisse  zijnde  vei*toont ,  schuldig  is  den  selve  met  de  kosten , 
schaden  ende  missinghen  te  voldoen.  Huoo  de  groot,  Inl.  tot  de 
Holl.  Rechtsgel.  1631  ,  bl.  181  ,  v». 

Missit.     Fout,  gebrek^  iets  dat  misstaat. 

Oock  suldy  wachten  boven  alle  dinghen 

Uws  lie£s  missit  en  ghebrec  te  vermonden. 

c.  VAN  GHISTELE,  Coustc  der  Minnen,   1581,  bl.  64. 

Der  vrouwen  missit  wilt  suyvcrlijck  bcdecken. 

Ibid.  bl.   66. 

Gulsicheyt  is  in  een  vrouwe  een  groot  m  i  s  s  i  d  t. 

Ibid.  bl.  84. 

Missitten,  messetten.     Misstaan,  kwal^k  staan.  kil. 

Clerc ,  !c  sal  di  seggeu  mee 

Al  hadden  die  vissche  in  der  zee 
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£nen  menache  geeten  al ; 

Weet  oec  dat  hi  vernsen  aal , 

Soe  dat  an  hem  niet  sal  missitten 

Van  genen  dingen ,  no  van  smitten. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  III,  66,  va.  B601. 
Hi  beterde  ao  hogelike 
Sine  meadaet ,  dat  men  vergat 
41  dat  wilen  an   hem  m  e  a  a  a  t. 

MABBL.  Sp.  H.  40.  ed.  1  P.  II  B.  XLI,  va.  2ft. 

Misspreken ,  messpreken.     1)  Kwaad  spreken   kil. 

Dorpcrheit  acuwic  harentare 
Ende  meaapreken  haetic  aerc. 

IK  VERWIJS,  Uie  Roae,  va.  8767. 

« 

2)    Verspreken,  kil. 
Mist.      Mest ,  drek. 

Ghedincke  waen  du  best  comeii , 

Ende  waer  dijn  vleeach  af  ea  ghenomen  , 

Ende  wattu  van  live  biat 

(Soe  aytstu  andera  niet  dan  m  i  a  t 

Ende  een  vnyl  onreyn  sach.) 

.X.  Plaghen,  va.  2462. 

Mistamen,  mistaemen.     Onbetamelijk  zijn.  kil. 

Mistasten.     Niet  treffen ,  niet  rakefi.  Wdb.  op  hooft. 

Mistel.     Marentak ,  vogeüijm.  kil. 

Misten.  Bemesten,  De  land-nian  bedeifb  zijn  land  en  zijn  eygdn-zeiven , 
uls  hy  de  kost  en  inoeyt  ontziet ,  van  braken  en  misten,  de  brunb  , 
Banck.-Werck  ,  1 ,  133. 

Misterden ,  mesterden.  Mistreden,  kil.  Dese  lieden  gaen  op  den  boert 
vïinder  hellen  ;  m  i  s  t  n  r  d  e  ii  sy  yet  meer  ,  si  vallen  daer  ynne.  RUUSBR. 
Brul.  bl.  99,  reg.  8. 

Mistigh.     Onhelder ,  flauw.  Wdb.  oji  hooi-t. 

Mistingh.  Hetzelfde  als  Missie  on  Missingh  ,  imm.  mesthoop ,  mest- 
vaalt. 

Ecu  boei'  een  ui  i  a  t  i  u  g  ia  ghel\)ck  , 
Van  bnyteu  gracu,   vau  binnuu  alijck. 

1)1:;  UKUNK ,  Spreekw.  bl    806. 

Mistoonen.     Wanklinken.  kil. 
Mistroel.     Hetzelfde  als  Menestreel. 
Mistrief.     Quid/ 

Nieniaul  weet  hoc  vrccmt  althaus  iu  myn  (mij)  woelen 


\ 
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Venehejden  ghedachten  ,  om  mijn  (hlq)  selfs  te  doen  m  i  s  t  r  i  e  f. 

Constth.  Juweel ,  1607 ,  bl.  H  h  h  g  verso. 

Mistroest.     Mistroostigheid  ^  neerslachtigheid ,  wanhoop,  kil. 

Mistroest  den  menighen  doet  gaen 
Ala  hi  lieyer  bleye  staen. 

Mloep.  B.  II ,  V8.  423. 

Miatroostigh.     Wanhopetid,  kil. 

MisuiB.  Miébruik^  klein  vergrijp.  Eng.  ^misuse'\  Wdb.  op  hooft. 
Alwaer  onder  veel  andere  m  i  8  u  s  e  n  gheklaecht  ^ert ,  dat ,  onz.  veuus , 
Chroniick  van  Hoorn  1617,  bl.  190. 

Jüistrouwe.     Znw.   Wantrouwen,  kil. 

Mistrouwen.     Werkw.  Wantrouwen,  kil. 

Mistrouwigh.     Wantrouwig.  Ibid. 

Misval,  mesfal.     1)  Ongeval,  ramp^  leed ^  onheil ^  ongeluk.  ^ Ah. o^ 

BREOERO;  U.  W. 

Siet,  dat  men  misval  noemt  of  wel  een  swaer  verdriet. 
Dat  keert  haest  anders  om ,  wanneer  het  Godt  gebiedt. 

CAT8 ,  door  D^  V.  VL.  Il ,  880 ,  a. 

Maer  maeck  doch  dat  ter  selver  stonden , 

Heer,  schaemroot  worden  t'samen  al. 

Die  biy  z\jn  over  mijn  misval. 

MABNIX  ,   Ps.    XXXV  ,  V8.    26. 

Zie  ook  Grimb.  Oorl.  D.  I ,  vs.  331 .    . 

2)  Verdriet  f  hartzeer. 

Zj  moeten  daer  bly ven  al ,  die  iu  dee»  zee  geraekeu , 
Den  hertog  met  groot  m  i  b  v  a  1  moest  daer  zyn  woonstee  makeu. 

Horae  Belg.  II ,  8. 

En  wat  heeft  doch  de  Mensch  in  'i  leven  alle  jaers , 
Dan  veel  elendicheyts ,  veel  misvals  en  ghevaers. 

z.  HETNS  ,  Voorbeelsels  der  Oude  Wyse,  1623,  bl.  6 

3)  Onaangenaamheid.  Dan  wordt  hy  ghequelt  met  waken  ende  sluy- 
menghe  Droomen ,  koude ,  hitte ,  sneeuw ,  reghen  ,  ouweder  ende  andere 
misvallen.  Ibid.  bh  6. 

4)  Misstap ,  mistred ,  onbetamelijke  daad ,  zonde.  kjl. 

Eens  yeghelijcz  misval  sullen  si  verwiten , 
Die  duecht  doen  ,  heeten  zij  ypocryteu. 

ANNA  BYNS,  Kef.  1548  ,  bl.   124. 

Niet  een  sijner  gangen  sal  slibberen  ofte  wanckelcn ,  dat  is :  hy  sal  voor 
misval  ende  verderf ,  ofte  voor  afval  van  Godts  Wet  behoedt  worden* 
St.  Bijb.  Ps.  XXXVII ,  Kantt.  53. 
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5 )  Bloodvvi'<jietiN(j  en  dood  in  den  stfijd.  Daer  doe  veol  misvals  aen 
bevdcii  sydüii  geschiede.  Klerk  ii.  d.  I.  L.  bl.  45.  Nudeu  misval  Ie  Grave 
Aernts  des  inilden  Princen  ,  is  Dirck  zyn  soen  geworden  die  viei-de  Grave 
viui  HoÜHiit.  Ibid.  bl.  43. 

0)  Misdracht.  Een  m  i  s  v  ii  1 ,  welckes  vleesch  half  verrot  is  ,  alst  uyt 
sijner  moeder  lichaem  voortkomt.  St.  Bijb.  Num.  XII ,  Kantt.  13. 

Waorom  en  ben  ick  niet  geweest  als  een  verborgen  misval.  Ibid. 
Job,  III,  Kant.  23. 

7)  Miskraam  ,  ontijdige  bevalliny.  Van  al  jou  tieren  mochtsi  lichtlijck 
ien  misval  krijgen,  w.  d.  hooft,  KI.  van  stijve  Piet. 

Soo  haer  den  segeii  mist  van  welgeboornc  Soonen , 
Of  isscr  luaer  ccn  vracht ,  sy  sorgen  voor  misval. 

VONDEL ,  door  V.  L.  1 ,  764 ,  va.  88. 

8)  VcHieni.  Wdb.  Op  IIOOFT. 

9)  Flauwte^  bezwijming. 

Komt  en  beaichtigt  de  Princes ,  die  van  haerselvcn  leyi  .- 
Kent  ghy  de  oorsacck  van  haer  misval  bewjjsen , 
Soo  salmcn  a  versochtheydt  betalen  en  prysen. 

BREDEBO ,  stomme  Ridder ,  bl.  46. 

Misvallen,  mesvallen.     1)  Ongeval  hebben,  ongeluk  overkomen. 

Eutrouwc ,  ie  verstont  ooc  wel , 
Dat  cnwaert  dreef  groot  mesbare : 
Ie  waende  hem  iet  -m  e  s  v  a  1 1  e  n  ware. 

Kein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  8228. 

Broeder  Jacob  van  Yseo , 

Doe  hi  kint  was  ,  m  e  s  v  a  1  hem  so  —  —  — 

Dat  hi  binnen  te  scuerde  algader. 

Lev.  van  Ste  Fr.  vs.  U804. 

2)  Tcgenloojx^n  ,  slecht  uitvallen,  mislukken. 

Het  is  menich werven  gheschiet 
Die  ghecn ,  die  Gode  niet  en  outsagheo  , 
Dat  hem  mis  vel  in  horen  daghen, 
Ende  worde  souderliug  gheplaecht. 

uiLDEo.  6ed.  bl.  49  ,  vs.  40. 

liet  mochten  lichte  daer  m  e  s  v  a  1 1  e  n 
Albhct  hier  dedc  vor  u  allen. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  8864. 

li)  Ontijdig  bevallen ,  vene  miskraam  hebben,  KJL.  PL. 

4)  Mishagen.  Het  misviel  my  seer.  St.  Bijb.  Neh.  XUl ,  vs.  20. 

Misvaren ,  misvaeren.    Zie  Mesvaren. 
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Misvaren ,   miavaeren   van   kinde.     Ontijdig   bevallen ,    eene  mis- 
kraam hebhen,  kil. 
Miaverghen.     Ontkennen.  Ibid. 
Misverstand.     1)  Onwetendheid,  onkunde^  onervarendheid.  Ibid. 

2)  Tweedracht,  Ibid. 

3)  Zwarigheid,  moeüykheid,  Ibid. 

4)  Dwaasheid,  onverstand,  Wdb.  op  dredero. 

5)  Dwaalbegrip. 

Ghy  Sidoniere,  die  dicht  aea  Palest^ne  paelt 

Met  uw  gebiet,  mber  wijdt  en  verre  z\jt  gelegen 

Van  onze  Wet ,  en  volght  verkeerde  en  kromme  wegen  ; 

Waerom  vermeet  ghy  u  dit  schricklijck  misverstant 

Van  blinde  gruwelen  in  dit  geheilight  lant 

Te  voeren ,  daer  de  gront  geen  vreemt  altaer  kan  dragen  ? 

VONDEL,  door  V.  L.  V  ,  706,  V8.  121. 

Misverstandigh.     Onwetend,  kil. 

Misvoeghen.     Misstaan,  Ibid. 

Miswaen.     Verkeerde  gedachte,  dwaling,  Ibid. 

Miswanen ,  miswaenen.  Verkeerd  denken ,  dwalen ,  zich  bedriegen. 
Ibid. 

Miswas.     Misgeboorte,  Ibid. 

Miswende,  meswende,  mesweinde,  meswynde.  Ongeluk  ^  tegen- 
spoed, onheil^  verkeerde  wending  van  zaken.  kil.  meyer. 

Hoe  menich  jammer  ende  ra  i  s  w  e  n  d  e 
Syn  ghevallen  inder  minnen  , 
Die  zonder  mate  ende  wise  sinne 
Ruekelois  wort  anghenomen. 

Mloep.  B.  I ,  T8.  dl20. 

Daer  ons  noch  soude  oomen  ave 
Verdriet ,  scade ,  toren ,  mcsweinde. 

Grimb.  Oorl.  I,  vs.  1109. 

Zie  nog^  Walewein ,  vss.  17,  5280,  5290,  5299,  5359,  5578;  im^DEG. 
Ged.  bl.  39,  vs.  38;  bl.  ili  vs.  22;  bl  168,  vs.  424. 

Miswende,   meswende,  enz.     Overtreding,  misdaad^  slecht  gedrag. 

want  hi  bekende 

Dat  hi  sondelic  in  miswende 
Hadde  gheleeft. 

Mloep.  B.  IV  ,  VS.  2060. 

Kiswende ,  meswinde  (Sonder).  Voorzeker ,  zonder  ommekeer , 
voortdurend. 
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• 

dat  hemelrike , 

Dat  eawelike ,  sonder  meswinde, 
Daeren  moet  sonder  inde. 

Doctrin.  B.  Il,  VS.  2667. 
Die  volght  der  gherechtechede 
Ënde  der  ontfermechedeu  mede 
Hi  sal  sonder  me^s  winden 
lieven  ende  glorie  vinden. 

Ibid.  B.  lil,  VS.  146. 

MiBwenden.    Kwalijk  uUvallen ,  tegenloopen,  kil.  meter. 

Mit.     1)  Met,  mede.  kil.  U.  W. 

Den  anderen  voghelen  boven  clam 

Mit  horen  stemme ,  m  i  t  horen  sanghe. 

HiLDEO.  Oed.  bl.  68,  vs.  21. 
Die  totter  oude  niet  en  qoamen , 
Om  dat  si  m  i  t  joeghet  annamen 
Zaken ,  die  hem  tieghena  droeghen , 
Dair  sy  hem  selven  mede  versloeghen , 
Ende  mosten  sterven  eer  hoir  t\jt. 

Ibid.  bl.  69 ,  VS.  118. 

2)  Te  gelijk ,  juist  toen ,  terwijl. 

Die  nachtegael  was  oeck  verwrect 
M  i  t  dat  si  den  dach  vernam. 

Ibid.  bl.  68  .  vs.   19. 
M  i  t  viel  de  nacht ,  den  arren  gmw'len  gunstig. 

ouDiAN  «  Poëzy  1 ,  188. 

3)  Door  f  door  middel  van. 

Den  menighen  schiet  iu  minnen  leet 
M  i  t  ousinnigher  haestichcit. 

Mloep.  B.  II,  VS.  418., 

Mit  allen.     Geheel  en  al,  in  zijn  geheel. 

Maer  aUmeu  den  armen  ontrac 
Daelmoesene ,  ende  men  des  miste , 
Ohinc  huns  ende  hof  te  quiste, 
Ënde  de  stede  wert  woeste  met  allen. 

Doctr.  B.  I ,  VS.  818. 
«Ghenadighe  heer ,  ie  seg  u  hoe*' , 
Sprac  die  ridder  zeer  beganghen , 
"Hoe  dat  mit  allen  is  verganghen , 
Sal  ie  u  vertellen  waerl\jk." 

Mloep ,  B.  II ,  VS.  500. 

Zie  ook  Met  allen* 
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Mit  of  met  desen.     Terstond ,  dadelijk ,  op  hetzelfde  oogenblik, 

Doe  sy  der  vruclitea  was  ghenesen , 
Hoerde  die  coninc  ghelaut  mit  desen. 

Tbid.  B.  III .  VS.  1002. 

Si  ghingen  alle  te  rade  mit  desen. 

Ibid.  B.  IV ,  VS.  882. 

Doen  Bezillas  was  ghenesen 
Voer  David  d^nen  met  desen. 

Dboec  vanden  Houte ,  vs.  444. 

Mite ,  myte.  Kleinste  munt ,  ter  waarde  van  ^/^  penning  volgens  de 
Informatie^  en  van  1V«  penning ,  volgens  D'.  verwijs.  Beiden  kan  waar 
zijn  omdat  de  waarde  der  munten  somtijds  aan  verhooging  en  verlaging 
onderhevig  was.  Overdrachtelijk  werd  dit  muntje  ook  \oor  eens  kleinigheid 
gebezigd.  Gemerct  zy  u|>  die  tijt  meer  penningen  hadden  dan  zy  nu  m  y  t  e  u 
doen.  Inf.  Gloss. 

Al  heeteu  si  gheestelike  prelaten , 

In  haer  werken  s^n  *t  meest  Pilaten. 

Deseu  selven  graet  es  oec  ghestelt 

Den  ghenen  die  prediken  om  ghelt 

Ende  hneren  't  woert  Gods  om  voert  te  vercopen , 

Als  dese  qnesteerts,  die  omme  lopen 

Ende  loven  aflaet»  ende  scelden  qoite 

AI  tsmenschen  sonden  om  een  mite. 

BLOMM.  Ondvl.  Oed.  III ,  79 ,  vs.  410. 

Myte  (Eener)  niet.    Zoo  veel  als  niets.  Wdb.  op  hooft. 
Zie  nog  Belg.  Mus.  IV ,  58. 

Myterdrig.  Mijterdrager.  Gloss.  van  vondel  door  v.  l.  waar  de  plaats 
onjuist  is  aangegeven. 

Mits.     i)    Ter  oorzake  van^  wegens,  uit  hoofde  van.  Wdb.  op  hooft. 

God  Mars  die  zwoer  gelyk  een  Ketter , 
Mits  hem  een  balk  kwam  op  de  kop. 

POCQUENBEOCH  ,  Alle  Werken  ,  1709 ,1,6. 

Wy  sijn  maer  tanger  volck ,  en  niet  als  swacke  vronweu , 
Wie  kan ,  oock  daer  het  klemt ,  de  sinnen  weder-honwen  ? 
Laet  dat  die  mannen  doen ,  die  ,  mits  een  grysen  baert , 
Gaen  boven  haer  gemoet,  en  tegen  menschen  aert.  . 

CATS,  door  Dr.  V.  vl.  I,  463,  a. 

2)  Door  middel  van*  Wdb.  op  hooft. 

Met  grooter  ootmoet  val  ie  n  te  voet, 
D*opperste  goet  leert  my  n  weghen 
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• 

Ghy  die  my  verlost  hebt  mits  dijns  dier  bloei 
Van  tsondich  ghebroet  my  snyvcr  ghedweghen. 

Belg.  Mus.  X,  328. 

3)  Mt*t ,  mei  eeti ,  juist  toen ,  inmiddels^  tn^wijl ,  niet  dat.  Wdb.  op  Hooi-T, 

lek  was  vroegh  ter  mart  gekoineu , 

Eu  giugh  dwalen  bier  en  daer. 

Doch  n  wert  ick  niet  gewaer , 
Niemant  ('t  scheen)  had  u  vernomen , 

Mits  soo  sagh  ick  uwen  hout , 

Dacr  hy  voor  een  dcure  stont^ 

CATS,  door  D'.  V.  vl.  1 ,  691  ,  b. 

4)  Dewijl ,  omdat ,  daar.  Wdb.  op  drrdero. 

De  wapens  schrijven  ons  tot  wettigh  Erfgenamen , 
Mits  wettig"  Oorlog  dcê  dat  wij  ons  deel  bequamen. 

OROKBE ,  Versch.  6ed.  1 ,  54. 

5)  Vermits, 

Pompejus  sou  sijn  eer  benijden , 
En  Scanrus  self ,  vernamen  sy  't  geluyd , 

Dat  na  *et  verloop  der  eerste  tyden. 
Hun  faem  verdooft ;  mits  't  onde  Rome  vlack 

Ter  aerde  plofte  met  sijn  wallen. 

VONDEL,  door  v.  L.  lil,  386,  vs.   21. 

Mitten  oortsten.     In  kort ,  om  kort  te  gaan, 

Mitten  cortsten,   hy  wan  den  strijt 
Ende  die  coninck  wart  sijn  dochter  qu\jt. 

Mloep,  B.  II.  VS.  2773. 

Mittien.     Tn^stond  daarop ,  met  een  ,  tei^zelfder  tijd 

M  i  1 1  i  e  n  heeft  hi  sijn  zweert  ghenomeu 
Ende  heeft  hem  doer  s^n  lijff  ghesteken. 

Ibid.  VS.  1094. 
Doe  scide  dat  kiut :  Vader ,  wacr 
«Is  die  offerande ,  die  ghr* offeren  zelt  f 
"Ie  en  zie  gheen  hier  opt  velt." 
Die  vader  antwoorde  mittien: 
"Lieve  kint ,  God  zalt  versien.'* 

Lsp.  B.  I,  C.  37  ,  VS.  21. 

Modde,  moddeken.     Een  jong  meisje,  kil. 

Modde  ,  moddetje.     Doek  ,  afveegdoek  ,  vaatdoek.  Wdb.  op  rredéro. 

Modde.      Vuilpeuk  ,  morsehel ,  slordig  u^f. 

Vrou  modde  leyt  daer  't  huis  ter  degen. 

j.  DE  BRUNK ,  Spreeck-Woorden ,  bl.  459. 
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d.  i. :  Het  is  daar  een  slordig ,  yuH  ,  ongeridderd  haishonden. 
Dan  Mn  ick  ien  m  o  d  d  e ,  dan  bin  ick  ien  nareken. 

coSTER ,  Teenwia  de  boer ,  1627  *  bl.  6. 
Zie  nog  ibid ,  bl.  20. 

Moddelen.     Wroeten ,  opdelven ,  snuffelen ,  omwroeten,  kil.   pl.  Zie 
Vermoddelen. 

Moddeling.     Omwroeting,  opdelving ,  doorsnufféling.  pl. 
Modden.    Het  primitief  van  moddelen.  kil. 
Modder.     Grondsop^  moer,  kil. 
Modder.     Tante,  moei,  pl. 
Moddermuylen.     Zoenen  en  likken. 

Ba  ziet  dit  moddermnylen. 
Ziet  dit  treckbekken. 

HOUWAKRT,  Handel  der  Am.  bl.  25. 

Moddigh.     Sl^k^g  ^  modderachtig.  kil. 
Mode  (In).    In  het  gemoed ,  of  hart. 

Dit  ongevoech  es  mi  leet , 

Bnde  ben  des  droTe  i  n  minen  mode. 

Lanc.  II ,  VÈ.  38597. 

Hem  qoam  wel  in  mode  das , 
Dat  hi  spiere  ocbt  bode  mochte  wesen. 

Ibid.  VS.  34880. 

Mode.     Vermoeid. 

Si  resten  daer  haer  mode   lede. 

Ibid.  VS.  86644. 

Modeken  ,  modelpjn.     Zekere  maat.  Drie  m  o  d  e  k  e  n  blomen.  Bijb. 
van  1477 y  I  Coninghen,  alias  I  Sam.  T,  vs.  24.  Ses  modekijns  gerste. 
Ibid.  Ruth  m,  VS.  15. 
Moder.     1)  Moer,  bezinksel,  kil. 
2)  Modder.  Ibid. 

In  bemender  moder  laeb  si  versmort. 

Alex.  X  ,  VS.  59. 
Daer  toe  dwangmense  ntermaten , 
Dat  si  die  m  o  d  r  e  van  der  straten 
In  manden  moesten  henen  draghen. 

Rymbyb.  vs.  3406. 

Zie  nog  ibid.  vs.  10427  en  vs.  14953. 

Moderbaren.     Mensch,    Zie  Moederbaren. 

Modereren.     Beschikken ,  beredderen  ,  bedisselen. 

Dat  is  het  dat  ick  soeck ,  mijn  Oom  sal  *t  wel  modereren, 
IV.  28 
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So  jon  Moeder  wat  wil  yentaen ,  wy  kryghen  het  so  na  ons  begheren. 

H.  DE  BRUTN-BEECK ,  KI.  van  de  Vyaenache  Regrs ,  U.  6 , 
aangehaald  in  D'.  de  vries,  Warenar,  bl.  129. 

Moderioh.     Vuilj  modderig, 

Djogenes  quam  tote  Platone  , 
Die  rike  was  en  hadde  scone 
S^n  bedde  gedect  met  goeder  moeten. 

Daer  ginc  hi  np  met  moderigen  voeten. 

HAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  III  B.  XXXniI ,  vs.  26. 

Moê.     Gemoed.  Wdb.  op  hooft. 
Moed.     Creest ,  verstand ,  zinnen,  Ibid. 
Moed.     Gramschap ,  woede  ,  hevigheid,  Ibid. 
Moed.    Hoogmoed,  trots,  hooghartigheid,  roem, 

Arabien  draeght  m  o  e  d  t ,  en  gaet  de  roem  a&trycken 
Van  d'ander  werreld  wijd ,  en  alle  Koninghrijckei#: 
Om  dat  de  Phoenix  staegh  haer  zoele  locht  doorzweeft. 
Die  nimmer  zyns  ghel^ck  ziet,  noch  ghezien  en  heeft. 

vondel  ,  door  v.  l.  1 ,  646 ,  vs.  1. 

Moed.     Gemoed,  hart, 

Helaes  m^n'  bedgenoot,  is  dat  na  groot  verlangen 
Het  aensicht  nws  gemaels  en  brnydegoms  ontfimgen  P 
Wat  maeckt  uw'  rechterhand  met  dat  gevatte  swaerd  P 
Hoe  komt  het  dat  uw  m  o  e  d   om  my  niet  wat  bedaert  P 

Ibid.  II,  789,  VS.  1108. 
Ai  I  vrouwe  dicker  dan  nu 
Heeft  men  gheseit  te  menegher  stont, 
Dat  es  in  deu  moede,  dats  in  den  mont. 

BLomc.  Ondvl.  Ged.  I,  6,  vs.  482. 
Zie  ook  Belg.  Mus.  IV ,  333 ,  vs.  959. 
Moede  (In).     In  gedachte.  Taalgids  1867,  bl.  190. 
Moede  (Zioh  te)   vinden.     ZAch  genegen  ,  zich  bereidwillig  toonen. 

Wdb.   op   HOOFT. 

Moedeliok.     Moeilijk,  werkelijk,  kil. 

Moedeliok  z|jn.     Iemand  moeite  aandoen  ,  hem  iets  in  den  weg  leggen. 
Ibid. 
Moedeliokheyd.    Last   Ibid. 

Moedelioken.     Bijw.  Lastig ,  op  ccne  lastige  wijze.  Ibid. 
Moedelinge.     Wieling,  draaiing. 

die  zepunt 

Es  —  —  ghehomet ,  daer  hi  mede 
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Moeden. 


Moeden. 
Moeden. 
Moeden. 


Den  gront  veroort ,  dat  men  die  stede 

Ghesien  en  oan  al  daer  hi  es. 

Die  Tische ,  die  niet  en  vroeden  des  , 

Ende  niet  en  pensen  omme  dien , 

Comen  daer  si  die  moedelinghe  sien. 

Nat.  fil.  B.  V  ,  Ts.  914. 

Kwellen ,  plagen» 

Entie  goede  wert  gemoet 
Menichwenre  bnten  reden. 

HiLDXe.  Oed.  bl.  220,  Vs.  12,  var. 

Denken ,  peinzen,  ril.  meter. 
Moed  geven^  bemoedigen,  Ibid. 
Moede  tvorden, 

S^n  ors  begonste  sere  moeden, 
Hetne  was  niet  wel  te  sinen  wille, 
In  een  plein  bleeft  staende  stille. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  2616. 

Hi  en  sel  traghen  ende  moeden 
Ende  van  arbeiden  warden  cranck. 
I  HiLDEO.  Ged.  bl.  170,  vs.  66. 

Zie  nog  Lanc.  U,  vs.  35169. 
Moeden.     Uitrusten  ,  rust  nemen. 

Tusschen   twee    ridders   ontstond    er   een   stryd    op  leven  en  dood  die 
eenige  uren  geduurd  had,  zonder 

Datmen  geweten  eonde 

Wie  die  beste  was  ter  stonde. 

Naden  middacb  gingen  si  moeden. 

Lanc.  II,  VS.  40871. 

Dns  gednrde  die  strQt 
Toten  middage  vander  primefyt. 
Die  ridders  begonste  moeden  doe. 

Ibid.  VS.  24824. 

Van  daar  ook  moedts   maken.  Zie  dit  woord. 
Moeden.     1)  Vermoeden* 

Alezander ,  degen  vri  , 
Dijn  sterf  dach  es  hier  bi : 
Ter  .iz.  maent  in  naeste  iaer 
Saltn  sterven ,  dat  es  waer , 
Te  Babylonien  in  die  stat. 
Het  sal  di  een  doen  dat , 

28* 
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Dar  op  moedi  dn  min  noch  meere. 

Alex.  X,  T8.  757. 

Daer  vant  hiae  tere  roten, 
In  een  hnnt  alle  besloten , 
Die  twint  en  moedden  dat  hi 
Hem  daer  ware  also  bi. 

Belg.  Mns.  IV ,  866  ,  vs.  1997. 

Zie  nog  Brab.  Yeesten  B.  VI,  vs.  51  ;  D'.  verwijs,  Die  Rosé,  vs.  6483  ; 
Lev.  van  Jezus ^  bl.  194;  Lanc.  Il,  vs.  13651  ;  Lsp.  B.  I ,  G.  16 ,  vs.  9. 

2)  Vermoeden  in  den  zin  van  toepassen  ,  vermoeden  dat  iets  op  iemand 
van  toepassing  is. 

Doe  riepen  die  dnyelen  openbaer, 
•  Die  in  die  a%ode  woonden  daer , 

Met  lader  stemmen  herde  zere , 
Alsoot  wonde  onse  here : 
oOhi  Romeine ,  bescnddet  nn 
Uwe  gode !  Men  ontvoertse  u !" 
Die  kerstine  moedden  dit  ghescal 
Op  hare  apostelen  al. 

Lsp.  B.  II.  C.  40,  VS.  121. 

3)  Met  den  gen.  Waarsch^l^k  achten. 

Die  Zee  haddi  entie  riyiere 
Entie  berghe  in  alre  maniere 
Tallen  ingangen  so  wel  beset. 
Dat  hi  des  zeghen  m  o  e  d  d  e  te  bet. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ITI  P.  n  B.  III ,  vs.  62. 

4)  Met  den  gen.  Op  iets  bedacM  zyn. 

Ende  als  sqs  minste  moeden 
Is  tkint  zonder  hnlpe  zaen 
Allene  die  trappen  opghegaen. 

Lsp.  B.  II ,  C.  4 ,  ys.  20. 

Moedenisse.    Moeite,  last.  kil. 

Moeder.    1)  Hetzelfde  als  Moder.  Moer  ^  bezinksel,  kil.  Wdb.  op  hooft. 

2)  Modder ,  slyk ,  aarde. 

Alforas ,  spreect  Aristoteles  , 
Dat  een  wonderlec  visch  es.  —  —  — 
Berst  wast  op  die  m.  o  e  d  r  e  dat 
Als  een  woerm  ,  ende  crunpt  ende  levet ,  enz. 

Nat.  Bl.  B.  V  ,  VS.  80. 

Want  God ,  Onse  Here ,  maecte  Adaroe 


Ik 
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Vander  m  o  e  d  r  e  ende  Tanden  slike. 

Maskaroen,  tb.  1147. 
Moeder.    Baarmoeder, 

Het  is  een  oude  sprenck :  Sy  broet  een  geylen  aert , 
Die  als  de  moeder  slayt ,  noch  wenat  te  sfjn  gepaert. 

CAT8,  door  D'.  T.  VL.  fb.  574,  b. 

Moederbaren.    Mensch, 

Quam  hl  recbt  gereden  daer 
Daer  men  over  sonde  varen ; 
Maer  hine  sager  moederbaren 
Nieweien  wonen  daer  omtrent. 

Lanc.  II,  V8.  44080. 

Men  Bach  daer  menighe  moederbaren 
Hem  selven  drinken  dor  de  Treae. 

MELIS   8T0KE,   B.    VIII,   T8.    362. 

Moeder  ene^  moederliok  een.    Geheel  alleen,  kil. 

Here !  tachterst  quam  gevaren 
Een  ridder  al  moeder  ene. 

Ferg.  naar  het  HS.  va.  2967. 

Aldus  dolende  reet  Ferguut 

Al  moeder  ene  in  dat  wout. 

Ibid.  VS.  2791. 

Moederslaoht.  Oorzaak  van  deti  dood  eener  vrouw  in  het  kraambed. 
O  leider !  dat  kint  was  geboren  levendich  ende  was  moederslacht 
geworden.  Pass.  Somer  Stuck,  1489,  f?,  cvj.  b. 

Moederslachtigh.     Moedermoordenaar,  kil. 

Moedersogh.    Zekere  aangename  samengestelde  drank.  Ibid. 

Moedersoonken.    Bedorven ,  weekel^k  opgevoed  kind.  Ibid. 

Moederstede.     Baarmoeder.  Ibid. 

Moederwee.     P^n ,  kramp  in  de  ingewanden ,  darmwee.  Ibid. 
•  Moedigh.    Zacht.  kil.  Zie  weiland  op  Gtomoedig. 

Moedigh.    Hoogmoedig ,  grootsch  ,  trotsch. 

Sy  selve  voelt  hem  ooek  by  wQlen  Spartelbeenen  ; 
En  wenscht  het  kortel^ck ,  volgroeys ,  te  hooren  stenen , 
En  is  vol  salige  hope ;  en,  moedigh  op  dat  pand , 
Merekt  somt^ds,  enz. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  548,  VS.  879. 

Moedigen.     1)   Aanmoedigen,  bemoedigen,  moed  inboezemen,  U.  W. 
Zie  nog  hooft  Nederl.  Hist.  f>.  405 ,  49  en  f>.  793 ,  49. 
2)  Geruststellen.  Wdb.  op  bredero. 


438  MÜEDN.— MOEYEN. 

Moednesse.  Zwaarmoedigheid  volgens  le  long.  Zie  velth.  Sp.  Hist. 
fo.  475. 

Moedsel.     Moeite ,  last ,  moeilijkheid,  kil. 

Moedte.     Moeite.  Ibid. 

Moedts  (Wat)  maken.  Wat  uitrusten ,  wat  rust  nemen ,  het  zich 
gemakkel^k  maken.  Wdb.  op  hooft. 

Moeghe.     Magen ,  bloedverwanten,  nijh.  Ged.  IT,  61. 

Moeghen.     Gebied,  rechtsgebied.  Ibid.  bl.  112. 

Moei.  Stiefmoeder.  In  de  geschiedenis  van  Ypolitus  leest  men,  dat 
Fedra ,  zijne  stiefmoeder ,  hem  tot  een  minnenhandel  wilde  verleiden.  Eens 
afwezig  zijnde ,  schreef  zij  hem  ,  dnt  niemand  daarin  erg  zou  hebben , 

Wantmen  hem  tot  groter  duechden 

Prisen  soade  in  eiker  stede 

Dat  hi  8\JDre  moeyen  vrienscap  dede. 

Mloep ,  B.  III ,  va.  492. 

Moeyemok.     1)  Lastig,  vervelend.  Wdb.  op  bredero. 

2)  Verdrietig,  uitluimig. 

Jae  Moer  !  ick  ben  soo  m  o  e  y  e  1  ^  c  k  ,  dat  ick  dorst ,  ick  gingh  staen  hnylen. 

KBUL,  KI.  van  droogo  Ooosen,  1686,  bL  1. 

3)  Ontevreden. 

O  wonderlijcke  str^t  in  jeuchdelijcke  zinnen , 
M  o  e  y  1  ij  e  k*  eergiericheyt  en  zachten  brant  van  minnen 
Besloot  oyt  sterflyck  mensch  wel  vast  in  syn  ghedacht, 
Wie  van  u  beyden  hier  de  grootste  zjj  van  kracht? 

uooFTS  Ged.  door  leendertZi  II,  48. 

4)  Dringend,  benauwend,  Wdb.  op  hooft. 
Moeyen.     1)  Vermoeien ,  afmatten. 

Torre  hoghe  wel  .1.  voete, 
•  £nde  met  yserc  jeghen  brant 

Wel  verdect  an  eiken  cant , 
Daer  in  slingercrs  ende  scuttcrs  mede 
Die  sere  moeyen  soude  die  stede. 

Rymb.  vs.  29006. 

Weet  ooc  dattic  aabcit 

Die  aen  die  scrifture  leit, 

M  o  e  y  c  t  allo  des  menschen  leden 

Van  boven  toi«  beueden. 

Lsp.  B.  III,  C.  14,  VS.  161. 

2)  Onaangenaam  aandoctiy  leed  doen.  Wdb.  op  hooft. 

3)  Lastig  vallen.  U.  W. 
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Moeyen  (Hem).     1)  Zich  moeite  geven. 

Die  joncfronwe  seide :  «6i  en  dorft  u , 
Vrouwe ,  nemmer  moeyen  nn. 
Si  en  dadens  niet ,  noch  ie  mede , 
6i  verlieset  awe  bede. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  1932. 

2)  Zich  bemoeien.  U.  W. 

Moeyen  kinderen.    Broeders  of  zusters  kinderen ,  neven  of  nichten,  kil. 

Moeyenisse.  1)  Hinder^  hindernis,  kwaad.  Ons  en  staet  niet  te 
lijden ,  datmen  onse  ondersaten  voortaen  sulckeu  kraft en  moeyenisse 
boven  recht  doen  sal ,  enz.  velius,  Ghi'on.  van  Hoorn,  1617,  bl.  17. 

2)  Moeite,  Item  den  clerken  ghegeven ,  die  dese  rekeninge  gescreven 
hebben ,  te  huefscheden  voir  horen  arbeit  ende  ander  moeynissen 
upter  Vriescher  reyse  t\  ®  gr.  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Héi*tog  Albr. 
bl.  27. 

Moeyer.     Modder,  slyk,  kil. 

Moeyer.     Baarmoeder, 

Oh !  nyt  de  dnystemis  des  moeyers  voort-ghedreven 
In  ander  duysternis,  om-ziend'  en  zie  ick  niet. 

DE  BRUNi,  Emblemata,  1624,  bl.  166. 

Zie  ook  D'.  de  jagers  Nieuw  Archief,  bl.  319. 
Moeireedt.     Vlug  om  zich  met  Iets  te  bemoeien,  U.  W. 
Moeysel.     Verdrietdijkheid ,   onaangenaamheid.   Twee   moeyselen 
maecken  een  aposteme.  meijer,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  63. 
Moeite.     1)  Twist  ^  oneenigheid,  Wdb.  op  hooft. 

2)  Oproer,  Ibid. 

3)  Ledige ,  vrije  tijd ,  gelegenheid,  Wdb.  op  brbdero.  Zie  Moete. 

4)  Bezwaar,  verdriet^  onaangenaamheid.  Ibid. 
Moeitenis.     Ongelegenheid,  moeilijkheid,  Wdb.  op  hooft. 
Moe}.     Molen,  meijer.  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  11. 
Moele.    Model,  kil.  Fr.  ^moute", 

Moelóren.     Van  gietbaar  metaal  of  van  gips  vormen  maken,  Ibid. 

Moelie.    Koek,  Ibid. 

Moelie,  moeide.    Bdktrog.  Ibid. 

Moelievrqer.'    Klaplooper,  pannelikker.  Ibid. 

Moelmeer.  Molennieuws,  Oudtijds  was  en  wellicht  nu  nog  is  op  som- 
mige dorpen  de  molen  het  punt  van  samenkomst  van  de  boeren,  om  el- 
kander daar  het  nieuws  van  den  dag  te  vertellen,  meijer  ,  Oude  Nederl. 
Spr.  bl.  11. 

Moelne.     Molens, 
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Alftoe  wcrt  al  ontsteken 
Vandcr  borch ,  tot  baten  verre 
M  o  e  1  n  e  ende  huos. 

VAN    HEELU  ,   B.  1  ,   VS.   3832. 

Moeme.     Tante,  kil. 

Moengen,  moenigen.     Het  IcuUste  sacrament  toedienen,  pl. 

Die  priester  hi  wart  ontboden , 
Dat  hi  qaame  te  solken  noden 
Ende  horen  wille  den  riken, 
Moengen  ende  met  olie  bestriken. 

HAEEL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  LXVII ,  vs.  16. 

Moenok.     Monnik,  Passim. 
Moente.    Munt. 

Om  dat  si  wouden  sonder  lette , 
Dat  men  tlant  te  vonnesse  sette , 
Ende  in  allen  goeden  gevoeghe , 
Ende  gheene  qoade  moente  en  sloege. 

Belg.  Bios.  IV,  308. 

Moer.     Figuurlyk  gebezigd   om   den  grond  aan  te  duiden  waarop  iets 
rust.  Wdb.  op  hooft. 
Moer.     Modder,  kil. 
Moer.     Muur. 

Als  si  sus  van  den  banden  was  vri , 

Ende  dan  haer  geest  gevoelde ,  dat  hi 

Noch  was  besloten  binnen  den  m  o  e  r  e  , 

Gcgreep  si  enen  steen  uten  vloerc 

Van  den  keldere ,  ende  warp  den  moer 

Met  sturen  geeste ,  dat  hi  voer 

Van  een ,  so  dat  men  daer  doer  mocht  gaen. 

Lev.  van  Ste  Christine,  vs.  597  en  vs.  600. 

Want  alsoc  sterc  gebattaelgiert 

Bleven  si  altoes  in  een , 

Wat  mense  dranc  ochte  ghereeu  , 

Dat  nieman  tote  heu  en  voer, 

Hine  hadde  te  Coelne  dor  den  moer 

Alsoe  wel  met  crachte  mogen  riden 

Alse  dor  hen  met  gemake  Uden. 

VAN   UEELU  ,   B.    Il  ,   VS.    6248. 

Moer.     Stilstaand  water. 

Doen  Moyses  dit  vernam  , 
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Dat  Pharo  na  hem  quam 

Met  crachte ,  ende  met  enen  moede , 

Doen  hflt  Moyses  op  8\JB  roede 

Ende  sloech  in  die  Roode  Zee 

Daer  voer  hi  oyer  sonder  wee ; 

Ende  doen  s^n  volc  na  hem  voer 

Doen  bleef  die  zee  staende  als  een  moer. 

Ibid.  Bylagen ,  vs.  CCCGVI. 

Moer.    Moeras,  moerasssige  grond. 

Weetstn  waer  Kriekepntte  steet? 
Gawaert  sprac :  «Oft  iet  weet  ? 
Jaic ,  hoene  sont  wesen  so  ? 
Ne  staet  hi  niet  bi  Hnlsterlo  , 
Up  dien  moer,  in  die  woestine ! 

Rein.  door  Dr.  jomckbl.  ?8.  2646. 

Fergnnt  sere  vervaert  was. 
Want  het  dochte  hem  qaaet  spel, 
Maer  het  qoam  Fergnnt  wel , 
Dat  des  resen  eyke  voer 
Wel.  biH,  voete  in  den  moer. 
Dat  hine  niet  mochte  bringen  nat. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  8664. 

Daer  z^n  geen  landen  qoaet,  tot  aen  de  slechte  moeren, 
Maer  daer  z^n  o  ver-al  h(  qnaed'  öf  slechte  boeren. 

CAT8 ,  door  Dr.  v.  VL.  Il ,  897 ,  a. 

Moeraerde.     Veengrond,  kil. 

Moerboom.  Moerbeziënboom.  Ende  hi  gaf  menichte  van  cedren,  als 
vei*droghede  moerbome,  die  op  tvelt  wassen.  Bijb.  van  1477 , 1 Konin- 
gen X,  VS.  27.  De  Staten  Bijbel  heefl  hiervoor  Vijgmoerbezieboom  of 
sycomore. 

Moros  dats  des  moerboems  name , 
Sine  vracht  die  es  beqname ; 
In  die  bloeseme  es  so  wit , 
Ende  als  die  sonne  vaerwet  dit 
Dan  woerden  si  roet  ende  haert 
Maer  alsi  ripe  es  wort  si  swaert. 

Nat.  BI.  B.  Vm,  vs.  628. 

Moeren.     In  beroering  brengen,  beroeren,  kil. 
Moerigh.     Moerassig.  U.  W*. 
Moerland.    Moerassig  land,  kil. 
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Moerlyoke    lienich.     Amsterdamsche    volksspraak    voor   maederzid 
alleen.  Wdb.  op  bredero. 
Moert ^  moort.     i)  Schanddaad ^  doodschtddige  misdcuid. 

Want  si  daer  moort  werken  an , 
Die  bclieghen  dos  goeden  man. 

Lsp.  B.  III ,  C.  16 ,  wê.  175. 

Een  zwaert  soe  nam  si  indcr  hant 
Endc  heeft  hoir  w|jflicheit  doerboert. 
Was  dat  niet  een  valsche  moert. 
Die  Tiiolomanes  hadde  bedreven. 

Mloep.  B.  IV,  V8.  1790. 

Zie  nog  op  Mort. 

2)  Geraaêy  getier^  gevloek. 

Haer  kint  >at  altoes  ende  creet 
Dat  s^t  wel  seven  werven  smeet. 
«Grod  gheve  hem  scande  die  n  wan , 
Dat  ie  a  niet  ghestillen  en  can !" 
Si  vliec  haer  selven  ende  den  vader  mede, 
Niet  on  wetic  oft  si  haren  man  dede. 
Haer  man  steet  vore  die  dore  ende  hoert 
Dat  si  seit  al  dese  moert. 

Belg.  Mos.  X,  58,  VS   81. 

Haer  man  es  vore  die  camere  comen. 
Die  dese  moert  al  heeft  vernomen. 

Ibid.  bl.  54 ,  VS.  116. 


3)  JamYner. 


In  dit  selve  jaer,  dat  Dieder^c  starf, 
Ende  Karel  Marteel  selve  verwarf 
Provenchen ,  ende  Uarleblanke  die  poert , 
Doen  starf  hi ,  (dat  was  groot  moert!) 

Brab.  Yeesten  ,  B.  I ,  vs.  1088. 


4)  Aandag, 


Moeru. 


Wilta  wedersegghen  de  moert 
Die  dn  op  mi  heefs  bracht  voert, 
Ie  wildi  dienen ,  des  sQt  ghewes. 

Ibid.  B.  II ,  VS.  393. 

Week ,  gedeukt ,  murw. 

Ai  haddi  mi  so  sere  geslegen , 
Dat  ie  in  onmacht  hadde  gelegen, 
AU  ie ,  bi  C^ode  ,  dicwile  dede , 
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Ende  maecte  mi  m  o  e  r  n  al  mine  lede , 
Ende  swarter  dan  een  aterment ,  enz. 

Dr.  VEBWIJ8,  Die  Rosé,  vs.  12966. 

Moervisoh.     Visch  uit  een  poel  of  meer.  kil. 
Moerwerok.     Veengraver^ ,  werk  in  het  veen. 

Op  die  Nieuyaert  in  tydeu  voerieden 

Plach  men  groote  moerneringe  te  doene , 
Tot  welcker  parochien  in  een  der  steede 

Een  goet  man  woende ,  van  moerwerok  coene , 

Die  daer  genaemt  was  Jan  Bantoon. 

SMEKEN ,  Tspel ,  enz.  bl.  76. 

Moes.     Prei ,  porei,  pl. 

Moes.     Moot,  KIL.  PL. 

Moes.    Spijs,  mondkosl,  kil. 

Moes.     Groente,  Ibid.  Duitsch :  ibGemüse," 

MoesdeyL  Spijsuitdeding ,  ook  huiskosi  of  eten  ,  dat  b^  het  overladen 
des  huisvaders  f  waarschynlyk  door  goede  vrienden  of  goede  buren,  aan 
het  sterfhuis  verschaft  wordt.  Ibid. 

Moesel,  mossel,  mousel.    Zakp^,  doedelzak,  kil.  pl. 

Een  g^t  Poet  is  by  een  m  o  e  s  e  1  te  ghemcken  , 
Die  vol  winds  geeft  gelayt  en  sonder  wind  ophont. 

z.  HEIN8,  Ur^ia,  bl.  161. 

Hy  maeckt,  dat  ick  soo  vry  m\jn  moes  el  mach  ^fien  spelen. 

VAN  BEAUMONT,  God.  door  Tideman ,  bl.  81. 

Daer  speel  ick  een  geestigh  liet 
Op  een  mousel  of  een  riet 

CAT8,  door  D'.  Y.  YL.  I,  584,  o. 

In   de  uitgave  van  1828 ,  en  later  in  die  van  D^  de  vries,  vindt  men 
mossel. 
Moeselaar,  moeseler.    Moezelwijn.  U.  W. 
Moeselaer,  moeseler.    Speler  op  den  doedelzak,  kil.  pl. 
Moeselen.     Op  den  doedelzak  spelen, 

Klaes  die  moeselt,  Aert  wil  springen. 

A.  P0iRT£R8 ,  het  Masker  der  Wereld ,  bl.  238. 

Moeoen. .  Hetzelfde  als  Moesjanken. 

En  zon  zy  loopen  venr  ien  slet 
En  Fobes  hoer  ?  Wel  hoe  byget  I 
Mien  jy  Iny  ons  zo  wat  te  scheeren  ? 
'k  Moet  hem  dat  moezen  lens  verleeren. 

k.  ALBwiJN,  Beslikte  Swaan^e,  bl.  16. 
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Moesohaatje.  Verbastering  van  het  Spaansche  "^muchacho" ,  dat  is 
eigenlijk  kleinkind  en  bij  uitbreiding:  Jongen,  Wdb.  op  bredero. 

Moesi ,  mosL  Mug.  Blinde  leideren ,  ghi  sygt  de  m  o  e  s  i  ende  ghi 
versuelgt  den  kemel.  Lev.  van  Jezus ,  bl.  184. 

En  maoh  dor  die  venstre  liden 
Vlieghe  no  m  o  b  i  e  te  ghenen  tiden  , 
No  gherande  worm,  des  ghewinnen 
Vemoy  die  joncfroawen,  dier  wonen  binnen. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  2451. 

Moesjanken ,  mooBjanken ,  moBejanken.  Dicht  b^  het  huis  van 
eene  geliefde  heen  en  weder  drentelen  ,  volgens  uoeufft  ,  ontleend  van  de 
honden ,  die  aan  de  m  o  z  e  of  vaathok  staan  janken  om  iets  van  den  afval 
te  erlangen.  Wdb.  op  bredero. 

Moesjanoker,  moosjanker.     Vurige  begeerder. 

Laet  Venus  in  haer  blanck  noch  eens  zoo  vierig  blozen , 
En  eenen  lonk  en  lach  uit  leliën  en  roozen 
Toezenden  haren  Bdars  of  haren  man  Volkaen 
Die  hnn  door  ^eren ,  door  merg  en  beenen  slaen : 
Wat  haelt  dat  by  den  glans  en  lieffdycke  loncken 
Van  myne  daelderen,  die  borst  en  bloed  ontvoncken 
Met  eenen  gloed ,  een  vlam ,  die  vry  wel  anders  blaeckt , 
En  hun  moesjanckeren  wel  anders  gaende  maeckt. 

j.  DE  DECKEK ,  Rym-Ocff.  1 ,  208. 

Moeskoppen.     1)   Doeden,   verslaan^   den   kop  verpletten,  Wdb.  op 

BREDERO. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  Il ,  245. 

2)  Stroopen.  Wdb.  op  rredbro. 

3)  Door  allerlei  bedrog  en  onbeschaamdheid  trachten  ie  bestaan  ^  op- 
lichten,  kil. 

Moeskopper.    Strooper  ^  vrijbuiter.  U.  W.  en  Wdb.  op  bredero. 

Moeskoren.    Peulgewas,  kil. 

Moeakruyd.     Groenten ,  en  beetwortel,  Ibid. 

MoeBxnan.     Warmoezier  ^  groente  verkooper  ^  groenman,  Ibid. 

Moesmenger.    Hetzelfde.  Ibid. 

Moet.     1)  Hart ,  gemoed,  Wdb.  op  bredero. 

Alse  dat  w^f  dat  verstoet 

Wert  si  droeve  in  haren  moet. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I,  vs.  466. 

Daer  omme  leg  ie  uut  minen  moet. 
Dat  minne,  daer  wy  dus  off  lesen. 
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Moet  een  edel  lake  wesen. 

Mloep.  B.  n,  78.  678. 

Weest  vrol^ck  van  moet. 

OOOKNHIKT ,  Odyss.  1605 ,  II ,  5. 

2)  Ltut,  ün,  trek.  Wdb.  op  bredero. 

3)  Rust  f  gemak.  Ibid. 

4)  Gedachte. 

Die  heleghe  gheest  hon  te  Yoren  broehte 
In  den  moet,  dat  hi  dat  dede 
Te  hant. 

LeT.  van  Ste.  Franc.  vs.  5697. 

5)  Verttand.  Wye  syn  vaders  ende  moeders  leere  niet  en  volget ,  die 
beft  enen  dommen  moet.  meijer.  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  39. 

Zie  ook  Lev.  van  Ste  Fr.  vs.  287. 

6)  Bedoeling. 

Als  hi  te  Rome  qnam  inden  hove 
Voor  die  prinehen  van  groten  love , 
Snde  hi  in  i\jn  ondiere  deet 
Voor  den  paueB  wart  geleet, 
Daer  ontdecte  hi  zinen  moet. 

Lev.  van  Ste.  Fr.  vs.  1343. 

7)  Gramschap  f  toom. 

Een  deel  sochte  hem  die  moe  t. 

IVid.  V8.  710. 
Hi  moet  sQn  goedertiere  ende  sachte, 
Ende  connen  sinen  moet  bedwinghen , 
Of  hi  valt  in  grammen  dinghen. 

Heim.  der  Heim.  vs.  349. 

Laet  sinken  nwen  moet. 

Lanc.  III,  VS.  18751. 

8)  Meening,  overtuiging,  begrip.  Wdb.  op  hooft. 

Sonder  Oode  nes  gheen  Ooet, 

Noeh  Best,  noch  Beter.  Dats  mijn  moet. 

MBLIS  STOKE ,   B.    VII ,   VS.    1808. 

9)  Gelegenheid.  Daer  men  die  waerheit  doen  sal  van  deinen  stucken 
ochte  van  groeten ,  die  moet  men  gebieden  tsondachs  in  die  kerke ,  ende 
die  sal  die  here  doen  doen  na  den  maendach ,  te  siere  moeten.  Belg. 
Mus.  VI  ,  301. 

10)  Voornemen ,  plan» 

£en  vronwe  was,  hiet  Meilane, 
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Van  Rome,  daer  grote  dinc  lach  ane. 
Van  edelen  geslachte  eomen , 
Die  hevet  eenen  man  genomen. 
Alsoe  hadde  XXII  jaer. 
Wart  8oe  wednwe  ende  hleef  daer  naer 
Sonder  man  haer  leven  vort 
Niemene  te  Rome  in  die  port 
Sone  ondecte  soe  haren  moe 
Maer  soe  nam  groot  haveUc  goet 
Ende  knapen  ende  joncw\jf  mede,  enz. 

M4ERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P ,  III  B.  XLV ,  va.  9. 

il)  Gemoedsgesteldheid. 

Die  tranen  liepen  hen  sdere 

Over  beide  sine  liere. 

Hine  mochts  hen  onthouden  niet. 

Nu  hoert  wat  s^n  meester  riet, 

Aristotiles  die  vrode. 

Doen  hine  sach  in  desen  mode 

Sprac  hi  :  «^Aiexander,  nu  wes  cone 

Ende  geraedich  in  allen  doene." 

Alex.  I ,  VS.  606. 

Si  vielen  in  selken  moet 

Dat  si  60de  onsen  Here  afghinghen 

Ende  aenbeden  andre  dinghen. 

Jans  Teesteye,  vs.  838. 

12)  Genegenheid ,  vurige  liefde. 

Die  minne  gincse  weder  jagen , 

Ende  riet  hare ,  datsi  haren  moet 

Den  ridder  ondecte ,  ende  hoet  hare  stoet. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  1457. 

Moet  (Gk>ede).     Goede  luim  ,  welwillendheid. 

Den  mechteghen  scalc  soe  vUet, 
En  comt  aen  syn  geselscap  niet. 
Dat  hi  n  seit  of  doet  bekint 
Des  en  seldi  gheloven  twint ; 
Soete  woert  met  gheveisder  tale 
Sal  hi  n  toe  spreken  wale 
Ende  n  coren  in  allen  sinnen 
Om  n  heimelecheit  te  kinnen 
Ende  ab  ghi  hem  a  heimelecheit 
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Van  ure  herten  hebt  gheseit, 
So  heeft  hi  n  dan  ghevaen ; 
Ende  soe  moetti  altoes  staen 
Te  honden  tinen  goeden  moet 
Oft  hi  bederft  n  metter  «poet. 

Doctrin.  II,  78.  685. 

De  zin  dezer  regels  is ,  »als  gij  hem  uwe  geheimen  hebt  toevertrouwd , 
hangt  gij  van  zijne  willekeur  af^  en  daarom  moet  gij  er  voortdurend  naar 
ïïtaan ,  naar  trachten  hem  in  een  goeden  luim  te  houden  en  zijne  wd' 
wiüencUieid ,  of  genegenheid  te  bewaren*'. 

Moet  (Evelen.)     Verstoordheid,  ontevredenheid. 

Om  dat  n  hier  sende  Fergnnt 
Vergeric  n  minen  evelen  moet. 

Ferg.  V8.  2855. 

Moet  (Sinen)  setten.    Z^e  gedachte  vestigen. 

« 

Waer  omme  men  hemelrike  aal  minnen , 
Want  daer  noit  en  qnam  binnen 
Honger  ,  dorst ,  no  conde  mede  , 
No  doet,  no  eneghe  seerechede, 
Daer  omme  veramadic  derdache  goet, 
Ende  Bette  daer  ane  minen  moet. 
Dat  ie  die  liede  van  erdrike 
Daer  geme  brachte  sekerlike. 

Der  Ystorien  Bloeme,  va.  2416. 

In  Idnmea,  met  riere  cracht 
Maeete  hi  ene  veste  goed, 
Ende  hi  sette  sinen  moet 
Hole  te  makene  ende  haghedochten , 
Daer  hi  ente  sine  in  loschen  mochten. 

Rymb.  vs.  30564. 

Moet  maken.    Bemoedigen,  moed  inboezemen y  cumsporen. 

Hi  troeste  die  Percen  dier  vloen 
Ende  m  a  e  e  t  e  n  hen  moet,  so  dat  si  staen  , 

« 

Ende  ter  wer  s^n  gevaen. 

Alex.  V,  VS.  227. 

Moet  (In  Binen).    By  zich  zelven. 

Die  dorpre  s^n  wijf  wel  verstoet , 
Ende  peinsde  wel  in  sinen  moet. 
Dat  hi  hare  hadde  messeit. 

Ferg.  VS.  424. 
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6hi  riet  die  gierige  gewagen 

Siel  ende  lyf  om  dat  eertsche  goet, 

Ende  dencken  vatt  in  horen  moet: 

Men  aalt  int  leste  wederkeren ; 

Dan  comt  die  doot ,  enz. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  2,  va.  164. 

Moet  (Den)  setten.     Het  voornemen  opvatten ,  voornemens  zijn, 

Ende  doe  rijt  ter  waerheit  verstoet 
Dat  haer  man  sette  den  moet 
Dat  hi  haer  ende  tkint  sonde  vaen , 
So  waer  hise  mochte  beghaen ,  enz. 

Belg.  Mns.  IV ,  306 ,  vs.    148. 

Moet.    Bijv.  nw.  Moedig,  dapper. 

Su.  hort  vander  ander  scaren 

Die  die  Hertoge  van  Sassen  brochte ; 

Daer  hem  dese  niet  iegen  wachte. 

Bracht  hi  hnlpe  herde  groet 

Van  menigen  welgeboren  moet. 

VILTH.  Sp.  H.  f».  93. 

Moet  (Te).     Te  gemoet,  Wdb.  op  bredero.  U.  W. 

Wat  gingh ,  eylaes !  mijn  vader  aen , 

Den  Heer  ten  offer  op  te  dragen » 

Die  eerst  hem  son  te   moete   gaen? 

CAT8 ,  door  Dr.  v.  VL.  1 ,  61 B  ,  b. 

— Dus  gingen  si  te  samen 

So  lange  dat  hem  te  moete  quamen 
Die  roec  ende  Slindepier,  syn  soon. 

Rein.  door  willkms,  vs.  4916. 

Moete.    Moot.  kil. 

Moete,  moette.    1)  Ledige,  vrije  tijd.  kil.  pl.  Wdb.  op  hooft. 

Baden ,  als  mens  hevet  moete, 

In  soeten  watre,  ende  niet  langhe. 

Heim.  der  Heim.  vs.  1216. 

2)  Gelegenheid, 

Soe  wildene  tasten  an  sine  voete , 
Maer  hine  gaefs  hare  gheene  moete, 
Ende  seide :  ««Ne  oom  niet  an  my." 

Rymb.  vs.  26814. 

Moete  (Met).     Op  zijn  gemak ,  ook  naar  hartelust. 

Die  dees  bloemen  allegaer 
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Met  haer  namen  even  claer 
Hier  by  beurte  wil  gaen  stellen , 
En  wil  in  m^n  hoofken  tellen 
Mach  het  doen  met  lost  en  m  o  e  t  e. 

HONDius,  Moofe-flchans ,  bl.  116. 

Ondenonckt  genut  met  moeten 
T'een  gebreck  voor  t'ander  naer. 

Ibid.  bl.  178. 

Hier  sollen  wy  de  hoofden  en  de   doeken, 
Soo  ont  als  nieuw  met  moete  gaen  bek^cken. 

Ibid.  bl.  268. 

Moete  (Te)  s\jn.    Met  een  gen.  Tevreden  zyn, 

Ende  wie  men  dan  wisen  sal 

Int  recht ^  na  onser  beider  boete. 

Dat  hyt  behonde.  «^Ic  b e n s  te  moete" 

Sprae  dat  serpent. 

Rein.  door  willems,  vs.  4914. 

Moeten.  Ontmoeten ,  te  gemoet  gaan,  Wdb.  op  bredero.  Sy  trocken 
met  haer  roof  en  Gevangens  nae  de  Beverwijck  ,  welck  sy  oock  plunderden 
en  afbranden  int  ghesichte  van  onse  volck,  en  trocken  van  daer  nae 
Sparendam ,  daer  haer  onderweghen  eenighe  van  onse  Benden  moeten. 
VELIU8 ,  Chron.  van  Hoorn ,  bl.  99.  Op  een  tijt  quam  gaen  een  goet  man 
van  Bethleem,  ende  hem  moete  een  beter  man,  dat  was  Jhs.  D^  v.  vl. 
Prozast.  bl.  249.  * 

Moeten.    1)  Mogen. 

Feliz  bilt  Panlnse  gevaen, 

Ende  daer  men  geselen  sonde  ende  slaen 

Sonder  wet  al  openbare, 

Vragedi  oft  gheorlovet  ware, 

Datmen  van  Rome  der  stat 

Eenen  portre  moeste  doen  dat. 

MAIKL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  XXVI.  vs.  6. 
Rdnaert  sprac :  «^Hi  ans^  n  wale : 
Ie  weet  wel ,  moet  die  coninc  leven  , 
Hi  sonde  ons  gheme  ghifteo  gheven." 

Rein.  door  "D^.  jonckbl.  vs.  8125. 

Zie  nog  Ferg.  vs.   4710 ;   Lanc  H ,   vs.   43135 ;  maerl.  4o.  ed.  Hl  P. 
rV  B.  II ,  VS.  52. 
2)  Kunnen. 

So  waer  hi  wilde ,  moeste  hi  varen , 
IV.  29 
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Waut  hi  8at  op  pennevaTen  , 
Die  de  poisse  dele  nunen. 

Ferg.  V8.  898 1. 

Ferguut  had  een  reu5?  met  zijn  zwaard  een  arm  afgeslagen ,  waarop 
deze  zoo  verwoed  werd ,  dat  hij  op  hem  toesprong ,  hem  onder  den  an- 
deren arm    nam,    en  naar  een  water  droeg  met  het  voornemen  om  hem 

te  verdrink 3n. 

Hi  moesten  dragen  al  waest  hem  swaer. 

Ibid.  V8.  8587. 

dat  is  :  hij  kon  hevft ,  ondanks  het  verlies  van  een  zijner  armen ,  dragen , 
al  was  het  hem  zwaar, 
3)  Zullen. 

Want  het  godc  allene  bestaet. 

Dat  hi  stci/cn  doet  den  man, 

Want  hi  es ,  die  tl^f  gheven  can » 

Ende  diet  al  bi  redene  doet , 

Dat  was  ende  es ,  ende  wesen  moet. 

Heim.  der  Heim.  vs.  644. 
Moetheit.      Vermoeidheid, 

Middach  so  was  lange  leeden, 

Rnde  waren  gebecdt  van  mocthedcn 

Onder  enen  aoonen  boem. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Uose,  18540 
Jagers  segghen  onder  hem  somen , 
*  Mach  die  hert  te  watere  comen  , 

Dat  hi  der  moetheit  wert  los. 

Nat.  BI.  B.  II,  VS.  1168. 
Die  moetheit,  daer  hi  was  geseten , 
Die  dedene  slapen  harde  saen. 

Walew.  VS.  6769. 
Zie  ook  VKLTH.  Sp.  H.  f>.  128;  Pass.  Wijnt.  f>.  257,  b. 
Moetigh.     Ledig ,  niet$  doende,  kil. 

Moetioh.     Lustig ,    vol   moed.    De    Vriesen ,   die  veel  minder  Schepen 
hadden ,   maer   de   selve   veel   beter    met  volck  baset ,   quamen  onder  des 
vast  ra  o  e  t  i  c  h  aen.  velius  ,  Chron.  van  Hoorn  ,  bl.  93. 
Moetoore.      Vrije  keus ,  vrije  verkiezing, 

In  tende  wart  mijn  ioncfrouwc  te  rade, 
Bi  hars  sclfs  moetoore,  enz. 

Ferg.  VS.  1477. 
Men   leze   hierover  na,  wat  Dr  de  vries  d^iaromtrent   zegt  in  de  Taal- 
gids van  1807,  bl.   \m. 
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Moetkuers.  Vrijwillig ,  uit  eig(mp  lyevoeging.  Een  woord  van  denzelfden 
vorm  ^Is  hot  voorgaande. 

Sider  wonnen  die  Bertoene 
Weder  tlimt  te  haren  doene ; 
Maer  onse  Here  gheseledse  daer , 
Ende  gaf  hem  eene  sterfte  zwaer, 
Dat  si  moetkners  mmden  tlant. 

HABBL.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P.  I  B.  XV.  rs.  67. 

Moetsaerd.    Takkehos,  kil. 

Moetse.     Verminkt,  geknot,  verlamd,  kil.  bieyer. 

Moetsen..    Verminken,  Ibid. 

Moetzoene,  moetzwoene.  Elke  transactie  of  overeenkomt  tot  be- 
vrediging of  verzoening.  Voornamelijk  echter  eene  overeenkomst  ttisschen 
den  dader  van  een  manslag  en  de  nabestaanden  des  gevelden.  Ook  boete , 
die  tot  zoen  of  bevrediging  moest  betaald  worden  ,  als  men  den  heer  in 
z^ne  rechten  had  te  kort  gedaan,  Soe  wort  daer  nae  den  Fransoysen  te 
moetzoene  geordineert,  dat  die  eer  gedeylt  sonde  worden.  Glerk  u.  1. 
L.  bl.  42. 

Zie  verder  nijh.  Ged.  III,  109  en  IV,  314. 

MoetwiL  Beraden  wil ,  vrije  verkiezing.  Ende  brochten  alle  die  poor- 
teren voir  den  Grave  te  samen ,  dien  (die  hem),  gemeenlycke  mit  vryen 
moetwille  hulden  mit  gestaefden  eede.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  158. 

Zie  verder  nijh.  Ged.  1 ,  169  en  II ,  165. 

Moffe.     Schimmel ,  muf  held,  kil. 

Moflé.     Groote  gebakken  tichelsteen,  Ibid. 

MofléL  Handschoen  biji  vuistgevechten.  In  de  Romeynsche  vuyst-gho- 
vechten ,  om  plaisier  en  vermaeck  aen-gerecht ,  was-men  ghewent  de 
handen  met  ronde  moffels  te  verzorghen,  de  brune  ,  Banck.-Werck  , 
1,381. 

MoffeL     Dameshandmof. 

Eer  de  Moffel,  eer  de  Randen 

Eer  de  Vlechten ,  eer  de  Lock ,  —  —  — 

Eer  de  Linten  ,  eer  de  Stricken 

C^en  datter  noyt  en  was. 

HUTO.  Korenbl.  1 ,  99. 

Daer  is  de  Jongelingh  ,  daer  is  de  Maeght  gevallen  , 
Daer  stort  het  lieve  paer  in  *t  diepste  van  de  wallen  ; 
Men  sagh  'er  niet  een  dingh  dat  op  het  water  bleef. 
Als  dat  sijn  hoedt  alleen  ,  en  dat  haer  moffel  dreef. 

CAT8 ,  door  D'.   V.   VL.  II  ,  96  ,  b. 

29* 
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MofEëlen.     Binden,  Wdb.  op  hooft. 

Moffelen.  Mompelen,  kil.  Doen  begostse  te  kruysen  en  te  vaeraen  , 
te  moffelen  en  te  prevelen,  van  santen,  Snappende  Sijtgen,  1620^  bl.  24. 

Moffen.  Het  primitief  van  moffelen,  4at  is,  van  het  kaartspel 
gesproken,  op  eene  bedriegelijke  wijze  met  de  kaarten  te  werk  gaan. 

En  zy  vencMeten  naanw  de  kaarten  eens  ter  loop , 
Hnn  lompe  vingeren  die  moffen  ze  op  een  hoop. 

J.  DULLAJCBT,  FUvio  en  Juliette,  1679,  bl.  25. 

Mog^ytsohe.  Schandjongen.  Op  Alderheyligen  avondt  was  binnen 
Ghendt  gheboden  met  trompette ,  datter  niemant  eenen  soldaet  mochte 
herberghen ,  datter  niet  een  hoere  noch  mogaytsche  of  paygien ,  in 
de  stadt  mocht  vernachten.  Belg.  Mus.  Vul,  421. 

Moghe,  moge.     Macht,  kil. 

Moghe,  moge.     Meug^  lust,  genoegen. 

Och  die  des  drincken  mocht  een  toge 
Dar  die  gasten  drincken  oren  moge, 
Hoe  salich  waer  hi  dan ! 

Nienwe  Werken  der  M.  v.  N.  L.  V,  2de  St.  bl.  118. 

—  elc  hadde  int  ghepeyns 

Syn  lief  mit  rechte  goede  m  o  g  h  e  n. 

Dr.  VERWIJS ,  Van  Vronwen  ende  van  Minne , 
bl.  98 ,  VS.  87. 

Moghelio.  Aangenaam  ,  bevaüig  ,  schoon,  Ende  ioseph  was  schoen  van 
aensichte ,  ende  m  o  g  h  e  1  i  c  van  aenscouwen.  Bijb.  van  1477 ,  Genes. 
XXXIX ,  VS.  6. 

Moghelick ,  moeghelio.  Voegzaam  ,  behoorlek ,  billijk.  Ende  van  hem 
nemen  alsulke  ede ,  sekerheyde  ende  dienst ,  alsc  hem  moeghelic  sal 
dunken,  nijh.  Gedenkv^.  Il,  121.  Ende  daer  af  sal  die  greve  des  hertogen 
ondcrsaeten  assulke  wisheit  doen ,  alse  den  hertoge  ende  sinen  rade  dunct 
mocgeliken  wesen.  Ibid.  bl.  194. 

Mogelike.     Bijw.  Met  kracht,  met  geweld, 

Nn  es  siin  broeder  Brodas 
Op  hem  comen  mogelike, 
Ende  quam  ghereden  gmelike 
Op  Echites. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1178. 

Mogheliok  eten.     Met  lust^  met  graagte  eten.  ril. 
Mogen ,  moghen.     Gaarne  eten  ,  lusten.  Ibid. 

Int  mes  daer  .i.  hane  sochte 
Spise ,  die  hi  eten  mochte. 
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Daer  vant  hi  J.  dieren  steen,  enz. 

Esopet,  IL  12. 
Wat  sechdi,  moghedi  ilionichB  iet? 

Bein.  door  D'.  jonckbl.  ▼>.  1119. 

Mogen,  moghen.     Moeien.  Elck  \yoort  (van  Gods  bevel  aan  Abraham) 
mocht  e  des  vaders  herte  doorsnijden.  St.  Bijb.  Genes.  XXII  ^  Kantt.  4. 
Mogen,  moghen,    1)  Kunnen,  in  de  gelegenheid  zyn, 

«Sieh  omxne*' ,  sprac  die  wael  ghedaen , 
Da  m  a  c  h  B  hier  aien  veel  templen  staen. 
Daer  ie  ende  andre  Goden  ende  Godinnen 
Yoertyts  pleghen  te  wonen  l^innen. 

Mloep,  B.  1,  V8.  108. 

Mach  ]ii,lu  aal  a  bedrieghen 
Met  valaoen  worden  ende  met  sconen. 

Rein.  door  D'.  jomckbl.  vs.  486. 

2)  Kunnen,  h^  machte  zt^,  vermogen^  de  mctcht  hebben. 

—  ghi  «yt  ao  wael  ghedaen, 
Dat  u  gheen  dinck  mach  wederstaen. 

Ibid.  V8.  644. 

Maer  mi  es  die  buuc  so  gheladen 

In  80  ntermaten  wise. 

Met  ere  vremder  niewer  spise, 

Ie  vruchte ,  in  sal  niet  moghen  gaen : 

Inne  maeh  sitten  no  ghestaen. 

Rem.  door  D'.  jonckbl.  vs.  559. 

Zie   nog   Rein.  door  willems,  vs.  7106  en  yam  vaernewyck.  De  Hist. 
van  Belg.  1665,  bl.  21. 

3)  Er  tegen  kunnen. 

Want  joncfirouwen  en  moghens  twint , 
Dat  die  dinc  aldus  ghesciot. 

Dr.  VKRWiJs,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 
bl.  20,  VS.  22. 

4)  Macht  hebben ,  heerschen. 

Int  vier  ende  twintichste  iaer. 
Dat  Karel,  die  coninc,  dats  waer, 
In  Vranckerike  drouch  crone, 
Ende  sat  gheweldich  ende  scone , 
Moghende  over  al  tlant  daer. 

KAU8LEK,  Reimchr.  vs.  11. 

Moghende.     Machtig^  van  groeten  invloed. 
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Hier  voermaeU ,  inder  ouder  ee , 
Woendc  optie  Mirtoischc  zee 
Ene  moghende  vrouwe ,  8\jU  ghewes , 
Ende  was  gheheten  Orfennes.' 

Mloep,  B.  I,  V8.  2761. 

In  ouden  itont  was  in  Suryen 

Een  coninc  moghende  ende  vry , 

DemetriuB  soe  hetede  hi. 

Ibid.  B.  II ,  VS.  L826. 

Zie  ook  Rein.  door  D'.  jonckbl.  ,  vs.  2787  ;  hildeg.  Ged.  bl.  12,  vs.  602; 
ibid.  bl.  65  ,  vs.  43. 

Moghendelike ,  moghentlike.  Op  eene  krachtige  w^ze,  met  krach- 
iige  hand^  machtig^  krachtdadigl^k. 

Dat  kint  so  gaf  hi  in  hoeden 
Sidigerdise ,  die  mogendelike 
Van  Persi  hflt  tconincrike. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  UI  P.  III  B.  XLIX ,  vs.  13. 

Inden  tide,  als  ghi  hebt  ghehoort 
(Alse  van  Abrahame  hier  voort) 
Begonste  menieh  sterc  rike. 
Die  zere  regneerden  moghentlike. 

Lsp.  B.  I,  C.  40,  V8.  4. 

Zie  nog  ü^,  verwijs  ,  Wapene  üfartijn ,  bl.  66  ,  vs.  96 ;  Het  boec  vander 
Wrake,  I,  vs.  1730  en  II,  vs.  66. 
Moghentheyt ,  mogentheit.    Macht ,  kracht ,  vermogen,  Wdb.  op  hooft 

Also  sine  w^sheit  diep 

Alle  diuc  van  niete  sciep, 

Also  zonde  h^t  ontmaken  zaeu, 

Alle  in  een  oghe  opslaen ; 

Ende  dit  hout  al  zine  moghenthede 

Staende  aldus  in  sine  stede. 

Lsp.  B.  I ,  C.  2  ,  VS.  27. 

Dese  .iy.  coninge,  sonder  faelge , 
Sworen  ende  deden  heet  das , 
Te  vame  opten  coninc  Claudas 
Met  al  hare  mogentheden. 

Lanc.  II,  VS.  31960. 

Zie  verder  hildeg.  Ged.  bl.  82,  vs.  78;  ibid.  bl.  105,  vs.  13. 
Moy.     Mooi ,  sierlijk  ,  opgepronkt. 

Die  Paesschen  quam ,  tfulc  wert  m  o  y  , 
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Een  yghelyc  die  maecte  hem  firoy, 
Na  dat  hi  wilde  of  vermochte. 

HiLDEe.  Ged.  bl.  243  ,  V8.  63. 

Moyaerd,  mojard.    Prankerd^  fat,  kil. 

Ëlck  sayzoen  van  de  vier  in  't  jaer  heeft  zijn  beurte ,  om  eeu  nieuwe 
snof  te  zien  op-komen  en  vergaen.  En  dit  is  het  leven  en  opperste  goed 
van  de  mojaerds  en  proncksters ,  die  liever  ongheschicktheyd  in  Jhaer 
ziele  als  disorder  in  haer  paruycke  zien.  de  brune  ,  Banck.-Werck  I,  252. 

Zie  ook  Bibliotheek  van  Mnl.  Letterk.  Aflevering  3,  bl.  220. 

Moyaerd^e.  Pronker^,  kil.  Dewijle  zy  een  goud-mijne  van  doen 
hebben ,  om  hare  schulden  te  quyten  ,  daer  zy  niet  een  kruys  in  kas  of 
boeck  en  hebben ;  komende  nochtans  met  zulck  een  m  o  y  a  e  r  d  ij  e  uyt- 
ghestreken  als  of  zy  't  gheberghte  van  Potosy  besaten.  de  brune  ,  Banck.- 
vyerck,  I,  314. 

Moye.    Moei,  tante. 

—  tkint ,  dies  m  o  y  e  gi  mbt. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1871. 

—  baten  groten  wege  hierbi 
Woent  een  edel  w^f  ende  vri. 
Die  min  moye  es. 

Lanc    IV,  vs.  715. 

Moielio  ,  moieleo.     Op  eene  oMnvallige,  bekoorlijke  y  gracieuse  wijze. 

Mare  gi  selt  cueseelike  gaen , 

Ende  tarden  soe  m  o  i  e  1  e  c  die  cassiede , 

Dat  a  merken  al  die  liede. 

Dr.  VKRWIJ8  ,  Die  Rosé,  vs.  12435. 

Moyen.  i)  Mooi  maken,  opschikken,  opsieren.  Een  neerstige  naer- 
latigheyd  betaemt  een  deftigh  jongh-man  veel  beter  ^  als  dat  wijveJick 
moyen  en  toyen.  joman  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  1 ,  133. 

2)  Verzinnen ,  opsmukken, 

Wien  80  favelen  van  veruoyen , 
Ende  onnutte  loghenen  m  o  y  e  u  , 
Lese  hier  nutseap  ende  waer, 
Ende  versta,  dat  noyt  een  haer 
Om  niet  en  maecte  die  nature. 

Nat.  Bl.  B.  1 ,  VS.  86. 

Moyen.  Zich  met  iets  afgeven  ,  zich  met  iets  bemoeien  ,  iets  bij  de 
of  ter  hand  nemen, 

« 

Tsacrament  begost  zere  jammerlick  te  bloen , 
Doent  Jan  Bautoen  metter  bant  aenverdc  , 
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Dies  hi  vervaert  niet  en  dorst  m  o  i  e  n  , 
Ende  liet  haestelie  weder  vallen  in  derde. 

8MEKEK  ,  Tspel  enz.  bl.  77. 

Moyen  en  hem  moyen.    1)  Vermoei^  ,  afmcUten  en  zich  afmatten. 

Hi  seide :  «'Na  laet  a  niet  vernoyen : 
Laet  hem  hare  perden  moyen 
Ende  hem  selven  int  breken 
Hare  speren  ende  int  steken ,  enz." 

Lanc.  II ,  vs^  83374. 
Men  vint  oec  solke  boese  wiven. 
Die  heimel^jc  oncnnscheit  bedriven , 
Ende  willen  maghet  s^jn  openbare ; 
Alsi  dan  worden  gheware 
Of  duchten  dat  si  kint  hebben  ontfaen, 
Soe  soeken  si  raet  daer  teghen  saen 
Hoe  dat  sijt  wech  moghen  bringhen ; 
Si  loepen ,  dansen  ende  springhen  , 
Ende  moyen  hem  selven  boven  maten 
Omdat  si  hopen  dat  hem  sal  baten. 

BLOMM.  Oadvl.  Ged.  III ,  95  ,  vs.  1802. 

2)  Zwaar  vallen  ^  kwellen, 

Doe  seide  si  tot  hem :  «Here , 
Die  vangnesse  m  o  y  t  u  sere  : 
Gi  wart  geme  uut,  mochti? 

Lanc.  II  ,  VS.  13850. 

Wat  mogewi  micken  die  vresen  dan 
Die  som  den  lieden  sonderlinge  gaen  an , 
Ende  vanden  sonderlingen  vemoyen 
Die  de  liede  sonderlinge  moyen. 

Ibid.  IV  ,  v8.  118. 

3)  Lastig  vallen. 

Ende  als  ie  wiste  dat  doen 

Woudie  henen  sceden  thant 

Ende  heesch  mire  vrouwen  mign  lant , 

Dat  syt  mi  doe  weder  gave , 

Die  mi  niet  gaf  der  ave ; 

Mar  si  seide  mi ,  here , 

M  o  y  d  i  c  s  e  daer  af  merc , 

Ie  en  quamer  niet  toe  vort  an, 

Wat  machten  dat  icker  toe  hadde  dan. 

Ibid.  11 ,  VS.  13892. 
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Het  geviel  ende  het  geacach 
Oolanghe  daer  na  op  enen  dach. 
Dat  ü  gruwelec  was  bestaen 
Van  den  geeate  die  haer  ginc  aen, 
Ende  diese  m  o  y  d  e  so  seie ,  datai 
Liep  toeter  kerken  die  stont  daer  bi. 

Lev.  van  Ste  Ghristine,  vs.  699. 

Moyen,  moien  (Hem).    Zich  mqeüe  geven. 

Seriante  ons  Heren  ,  die  hebt  a 
Gepunt  ende  g  e  m  o  i  t  tot  nu 
Om  die  wondere  hier  besien , 
Die  ten  heilegen  vate  gescien. 

Lanc.  III,  VS.  10488. 
Amand,  broeder,  die  soete  Jhesns 
Moet  u  ghestarken  in  die  doecht , 
Met  rechte  ben  ie  zeere  verhnecht. 
Dat  ghi  mi  doet  so  groote  heere , 
Ende  hu  ghemoyt  hebt  so  seere , 
Om  te  visenteeme  mine  kerke. 

Leven  van  St.  Amand.  vs.  2015. 

Moyenisae.  Moeite,  leed^  bezwaar,  moeü^kheid.  Hierom  setten  wyt 
dat  geen  mensche  geoirloft  en  zy  die  voirsz.  Gloesters  dollycke  te  bedi*oven 
of  haer  besittinge  hem  of  te  haelen ,  of  dat  hem  ofgehaelt  is ,  te  houden 
of  te  verminneren ,  of  mit  eenygerhande  moyenisse  hem  te  beswaren. 
Clerk  u.  1.  L.  bl.  67. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  V ,  bl.  94. 

Moyer.    Modder,  kil. 

Moylgok.  Vogelverschrikker,  Een  moylijck  wordt  in  de  Boom- 
gaerden  ,  ende  in  't  Koren  en  Hennipwerven  gesteldt  voor  de  onvei'standige 
Vogels,  om  dat^  enz.  r.  visscuer,  Sinne-poppen ,  2de  Schock,  N».  LUL 

Moyl^o.  Bijw.  Hetzelfde  als  het  voorgaande  Moielio,  d.  i.  op  eene 
bevallige  y  bekoorl^ke,  nette  w^ze. 

Nanwe  ghescoeite  staet  wel  vranwen , 
Die  m  o  y  1  y  c  gaen. 

KAU8LKK ,  Die  Roae  ,  vs.  12260. 

Moylio,  moyliok.    1)  Moeilijk. 

Daer  hadden  si  moylike  vaert. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  U ,  20 ,  vs.  1584. 

2)  Moeil^k^  ongeschikt  om  mede  te  verkeeren. 

Salomon  seyt,  dat  gh^t  wet, 
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Dat  beter  wacr  te  sine 

Allene  in  ene  woestine 

Dan  te  wonen  bi  haer 

Die  soolde  ende  m  o  y  1  y  c  wacr. 

Meliboeus,  vs.  662. 
Moyt.     Moeite. 

Loiiycke  dinghen  daer  800  veel  aen  is  ghelegheu ,. 

En  worden  niet  dan  door  soer  grootc  moyt  verkreghen. 

STARTER,  Fr.  Lusth.  door  D'.  v.  vl.  bl.  126,  vs.  96. 

Moytwille.     Vrije  verkiezing,  nuh.  Ged.  I,  169. 
Mook.     Vuile  zweer ,  etterbuil ,  enz.  Wdb.  op  bredero. 

'K  Sagh  niet  of  de  vilte-look 
Was  bedraegen  yan  de  m  o  c  k. 

WESTKRBAEN  ,  Ged.  1657  ,  1 ,  476. 

Mook,  mokke.     Vuil,  vadsig,  slordig  wijf,  kil. 

Torve-kolen ,  die  men  rolt , 

Maken  vreagt  wanneer  men  lolt, 
Torve-glomsel ,  in  een  tesje , 
Warmt  de  Stoof  van  M  o  c  k  of  Besje. 

A.  YANDE  VENNE,  Holl.  Turf,  1634,  bl.  81. 

Volgens   TUINHANS    Spreekwoorden   D.  I,  bl.  217  beteekendc  dit  woord 
smokkelster  en  varken  en  volgens  zijn  Fakkel  eene  snoepster. 
Mooke.    Zog,  zeug,  kil. 
Mookeye.     Deegkoekje,  bolus.  Ibid. 
Mooken.     Mompelen,  Ibid. 
Mol.     Zacht,  Wdb.  op  breoero,  bl.  504. 
MoL     Zand,  stof,  vuil, 

Maer  die  wonden  waren  noch  so  open  , 
Dat  hi  daer  qualic  op  mocht  lopen. 
Reinaert  mocht  beter  an  ende  of. 
Die  hem  pitïse ,  m  u  1  eudc  stof 
Dicht  altyt  in  syn  ogen  swauc, 
£nde  maecte  hem  dat  sicn  so  cranc. 

Rein.  door  willems,  vs.  7108. 

Molder.     Zekere  drooge  maat.  kil. 
Molder.     Molenaar,  Belg.  Mus.  VII,  bl.  310. 
Mole.     Hoofd ,  bol ,  ve^^ward  brein. 

Arcm  ,  allendich  ende  ouverduldich , 

In  despiracien  meuichfuldich 

Wart  bi   eude   in  ghc|)einse  groet 
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DicwUe  weinsehti  om  die  doot. 
JBnde  daer  hi  was  in  desen  dole, 
Quam  hem  np  een  tijt  in  de  m  o  1  e , 
Dat  hi  te  zinen  gheselle  wilde  varen. 

Dr.  YEBWiJs,  Bloeml.  III,  13,  vb,  188. 

Moleyen.    Samentreffing ,  handgemeenschap.  Fr.  runélée" 

Het  scheen  wel  dat  hi  was  verert 

Op  die  van  Troyen  te  dien  pongise. 

Wel  ghewapent  ende  goet  ridder  van  prise , 

Staken  metten  sporen  haer  orsse  ghedichte  , 

Die  van  silvere  haer  ghewichte 

Wert  waren ,  ende  hem  consten  meyen 

Beide  in  persen  ende  in  moleyen. 

BLOMM.  Oadvl.  Ged.  1 ,  22 ,  vs.  1863. 

Molen.     Havenhoofd,  coornhert  ,  Ghebruik  ende  misbruik  ^  1585,  bl.  9. 
Molen.     Hard  gezwel  in  de  baarmoeder,  kil. 
Molen.     Uitzinnig ,  verward  ,  raaskallend  mensch.  Ibid. 
Molen.     D^.  verwijs  denkt,  dat  dit  woord  voorkomt  in  de  betcckenis 
van  booze  geest  en  wel  in  sbieken  ,  Tspel  v.  d.  H.  Sacram.  bl.  31 ,  vs.  455. 
Molen.     Vergaan  ,  verteeren ,  vermolmen,  kil. 

Die  ziele  begheert  te  leven  lanc , 
Tlichaem  dat  neemt  tinen  ganc 
Al  daert  die  wormen  voetsel  gheeft , 
Als  hem  nataer  bevolen  heeft ; 
Wanttet  moet  inder  aerden  molen. 

HILDS6.  Ged.  bl.  106,  vs.  89. 

een  lichaem ,  out ,  versleten  , 

£nde  over  dusent  jaer  vergheten 
Ende  inder  aerden  wech  ghemoolt. 

Ibid.  bl.  161  ,  VS.  355. 

Molenbergh  ,  moolenbergh.  Verhevenheid  ,  verheven  grond ,  waarop 

een  molen  gebouwd  was,  Wdb.  op  hooft. 

Molenkruyd^  moUenkruyd.  Wonderboom,  kil. 
Molenman.    Molenaar, 

Ic  hadsc  bi  miere  list  ghewonnen , 
Daer  ic  bi  nachte  quam  gheronnen 
Omme  bej  ach  in  ene  molen , 
Daer  ic  die  worst  in  hadde  ghestolen 
£ueu  slapenden  m  o  1  e  n  m  a  n. 

Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.  121. 
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Molenvat.     Soort  van  kleine  korenmaat,  kil. 

Molenwent.     Windrecht,  het  recht  tot  den  wind.  nuh.  Ged.  II,  183. 

Molette.    Radje  van  een  spoor. 

Die  joncste  broeder  Hemric , 
Droech  een  molette  rikelic. 

Grimb.  Oorl.  II,  vs.  2191. 

Wellicht  is  hier  het  gedeelte  voor  het  geheel  genomen,  en  dan  zou 
de  spoor  zelve  bedoeld  zijn. 

Moliok,  moolik,  molooh,  molook.  Schrikpop,  schrikbeeld ,  vogel- 
verschrikker. Twijfelt  ghy  noch  langher,  of  de  Paus  d'Antichiist  zy? 
Grotius  heeft  u  getoont ,  dat  dit  een  m  o  1  i  c  k  van  staet  is.  vondbl  ,  door 
V.  L.  IV ,  bl.  639. 

Zie  vooral  het  Wdb.  op  hooft  en  op  bredero. 

Molok.    Soort  van  hagedis^  salamander,  Hoogd.  i>Molch"  kil. 

Moloken.     Zuivel  Ibid. 

MoUe.     Hetzelfde  als  Molok.  Soort  van  hagedis.  Ibid. 

MoUer.     Molenaar.  Ibid. 

MoUers  graw.    Aschgrauw.  Ibid. 

MoUioheit.  Zachtheid,  Ghy^  die  wel  kunt  patiëntie  nemen  metten 
nieuwen  wijn,  tot  dat  hy  metter  tijt  klaer  wordt,  en  sijne  wrangheytin 
m  o  1 1  i  c  h  e  y  t  verandere ;  enz.  cats  ,  door  D'.  v.  vl.  1 ,  422  ,  a. 

Molm.    1)  Stof,  kil. 

2)  Vermolming,  Ibid. 

3)  Poeder  van  vermolmd  hout,  Ibid. 
Molmsel.     1)   Verrotting^  vermolming,  Ibid. 

2)  Poeder  of  stof ,  door  vermolm  ing  ontstaan.  Ibid. 
Molmsemen.    Intr.  Vermolmen,  Ibid. 
Molmworm.     Houtworm,  Ibid. 
Molos.     Soort  van  jachthond ,  drijfbrak. 

't  Schawe  bosch-sw^n  te  bejagen 

Met  s^n  honden  en  Molossen. 

VONDEL ,  door  V.  l.  II ,  207 ,  vs.  29. 
Laet  ghy  de  stille  koppels  los, 
Maer  hond  aen  banden  den  Molos. 

Ibid.  bl.  705,  vs.  38. 

Molre.    Molenaar. 

Dit  water  oec  te  Lndeke  soende 

Som  die  huse ,  syt  seker  des. 

Ene  Mole  oec,  die  daer  es 

In  't  water  gestaen  boven  die  brugge , 
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Die  es  gevallen  over  ragge ; 
Ende  die  molres  diere  in  waren 
Verdronken  mettes  watera  baren. 

VELTH.  Sp.  H.  ft>.  109. 

Molster,  molter,  muitere,  muloter,  miloter,  molfter.  Zeker 
deel  van  het  meely  dat  de  molenaar  zich,  voor  maattoon ^  toeëigende. 
Kn..  Het  werd  ook  scheploon  genoemd,  en  dit  werd  later,  om  het  misbruik 
dat  er  van  gemaakt  werd,  door  sommige  kem*en  verboden.  Men  leze 
vooral  hierover  na  De  Taal-  en  Letterbode ,  1 ,  246  en  vv. 

Zie  nog  nijh.  Ged.  I,  380  en  433. 

Molworm,  molworp.     Mol.  kil. 

Mom»  momme.     Vermomd  persion.  U.  W. 

Mom  (Voor)  gaan.  Zich  vermommen ,  de  wereld  door  een  uiterl^hen 
sc^njn   bedriegen ;   zich   maskeren   of  onbekend  maken ,  gemaskerd  gaan. 

Wdb.   op  BRBDERO. 

Neel  meent  dat  het  een  paerl  ia  aen  haer  crans 
Dat  se  noyt  voor  mom  ging,  noch  ter  dans. 

B.  YI88CHKR ,  Gen.  Boerten ,  II  ,  69. 

Van  waer  sy  onvermoed 

Een  overjsl^ck  spoock  recht  op  hen  aen  sien  stappen ; 

Is  't  in  't  verschiet  geen  droes ,  soo  sQn  't  s\jn'  eigenschappen  , 

Die  yemand  hem  ontleende ,  om  njt  te  gaen  voor  mom. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  618,  VS.  531. 

Momaexifld.    Maske,  mombakkes. 

Blaar  Pan^'e,  wee^'e  wel  hoe  't  by  heor  wordt  eklaart? 

Sy  hebben  Deok-mantels ,  die  Nntte  vrenghde  bieten, 

M  o  m-a  e  n  s  d  e  n  van  Blyschap ;  en  denghdelijck  ghenieten ,  enz. 

Vlaerdings  RedenrQck-bergh ,  ||  2 ,  verso. 

Mombaer,  momboor,  momber,  monboor»  mondboor,  mont- 
bore.     Voogd,  ruwaard,  beschermer,  kil.  Wdb.  op  hooft. 

—  van  Florense 

Den  ionghen  ridder, 

Die  onderstont ,  als  men  bekande , 

Die  Voghedie  vanden  lande. 

Want  hi  met  rechte  Mombaer  was. 

UEUB  STOKE  ,   B.    IV  ,   VS.    7. 

Mombardy.     Voogdij.  U.  W. 

Momboirye.     Voogdijscliap.  D'.  jonckbl.  Aant.  op  VANHEELU^bl.  215. 
Momboireaae.     Voogdes.   Want  de    Hei*toginne  woude   selfs   m  o  m- 
boiresse  wesen  van  haere  kinders.  Ibid. 
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Mome.     Moeders  zuster^  tante  van  moeders  z^de,    kil. 

Mom-kantse ,  momme-^sans.  Soort  van  dobbelspel  door  gemaskerden 
of  vermomde  personen  gespeeld,  kil.  Gemnslterd  of  vermomd  iemand 
uitdagen ,  om  voor  een  gezet  bedrag  te  spelen ,  den  Izans  te  wagen, 
SCHMELLER ,  Bayerisches  Wörterbucli  II ,  575  en  III ,  374 ,  aangehaald  door 
D^  DE  JAGER  in  de  Taalgids  van  1860,  bl.  57.  Somtijds  komt  dit  woord 
ook   voor  in  do  beteekenis  van  onzekere  kans  ^  als  in  de  volgende  plaats. 

Als  een  die  troat  baer  dan  vergaept , 

£n  slechs  alloen  maer  vreaghde  raept, 

In  minne-woorden  bijster  loos 

Of  in  de  schoonheyt  wonder  broos , 

Of  in  de  jeugbt  en  baren  glans, 

Voorwaer  die  waegbt  een  m  o  m  m  e-k  a  n  s. 

CAT8,  door  D'.  V.  VL.  I,  355,  b 

Aert ,  gby  bebt  a  seer  stil  en  kleyn  altijt  gedragen , 
^Qji  bcbt  gby  by  de  zee  koopmanscbap  dnrven  wagben  : 
In  berbcrgb  bebt  gby  noyt ,  nocb  in  bordeel  verkeert : 
Noyt  troeven ,  momme-cans,  ticktack ,  verkeer  gcleert. 

VAN  BKAUMONT,  6ed.  door  TIDEMAN,   bl.   102. 

Momkleederen.     Maskeradekleederen.  kil. 
Momme.     2^ker  soort  van  bier,  Ibid. 
Momme.     Vermomde ,  gemaskerde,  kil. 
Momme.     Molik ,  tuinspook ,  vogelverschrikker,  Ibid. 
Mommelen.     Prevelen ,  prevelend  of  binnensmonds  lezen  of  pratett 
mompelen.  Wdb.  op  bredero. 

Na  dat  Hcrcoles  dit  bad  gekondigbt  pleyn , 
En  sijn  Adel  sulcks  voor  goet  was  aenscbouwel\jck , 
Soo  begonst  elck  te  mommelen  van  dit  Houwelijck. 

R.  vissCHER,  Brabb.  bl.  182. 
Mommelt  by ,  ick  praet  van  binnen. 

HUTOEN8  ,  Korenbl.  1 ,  39. 

Yet  tiisschen  de  tanden  mommelen.  Zeeuscho  Nachtegael.  Tot  den 
Knnst-lievende  Leser,  bl.  2. 

Mommeling.  Preveling ,  mompeling ,  gemor.  \\y  sal  .sijn  hoofl  scbud- 
jlen  —  endo  veel  m  o  m  m  e  1  i  n  g  e  n  maken  ,  ondc  zijn  acngesicht  ver- 
anderen. St.  Hijb.  Sirach  XII,  vs.  18. 

Mommen.  Eene  maskerade  verlootten ,  zich  vei^nmnmen ,  zich  on» 
kenbaar  maken. 

Si  herpen  ,  si  luyten ,  si  pypeu  ,  si  bommen , 

Si  dobbelen  ,  si  tnyssceu  ,  si  spelen  ,  n  m  o  ni  iii  o  u. 

ANNA  BYN8 ,  oaiigeh.  iu  uuruKC.  Proeve ,   1 .  476. 
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my  bltjckt 

Niet  klaer  wat  Gk>dtbeit  hier  in  menschenschfju  loopt  mommen. 

VONDEL,  door  Y.  L.  XI,  400,  TS.  814. 
Of  is  a  dan  ontgaen  dat  wy  eeos  g^ingen  mommen. 
En  met  een  lossen  kop  t«n  vrysters  huys  beklommen. 

CATS ,  ed.  1828  ,  II ,  236  ,  b. 

Mommer.     Vermomde, 

Oock  watter  is  gebeort  terw^l  de  gasten  aten. 
Wat  mommers  in  der  nacht  zQn  aen  den  dans  gelaten. 

Ibid.  bl.  284,  b. 

Mommery,  mommer\je.  Maskerade^  gemaskerde  samenkomst,  ge- 
maskerd bal,  Wdb.  op  hooft. 

MomperL  Bedotten  ,  bedriegefi ,  begoochelen ,  verrassen  ,  misleiden  , 
fX>or  den  gek  houden ,  verschalken.  Wdb.  op  bredrro  en  Wdb.  op  hooft. 

Dan  leert  men ,  zagly'ens  ,  om  d'onde  liên  te  m  o  m  p  e  n  , 
Z\jn'  Yoe^'ens  zetten ,  dat  het  niemandt  luister , 
Alleen ,  by  duister. 

Hoorrs  6ed.  door  bildebouk,  II,  4. 
Üenck  dat  Ulysses  sich  soo  licht  niet  m  o  m  p  e  n  laet. 

TONOKL,  door  V.  L.  II,  263,  vs.  821. 

Meenigmael   dacht   ick   de  wacht  te  mompen,  en  weder  te  keeren. 
Ibid.  IV,  170. 
Mompen  (De)  geven.    Hetzelfde. 

Ick  veyns ,  ick  g  e  e  f  f  hem  de  mompen  en  laet  hem  loopen. 

▼AN  SANTEN,  Snappende  S^jtgen,  1620,  bl.  21. 

Momper.     Mideider,  bedrieger,  verschalker,  Wdb.  op  hooft. 

Monarche.    Vrouwelijke  vorm  voor  Monarchinne. 

Die  Vrouwe ,  die  Monarche,  en  Heydene  met  lust 
De  wellusten  versmaec) ,  haer  goud ,  en  soete  rust 

VONDEL,  door  V.  L.  I,  383,  vs.  1153. 

Monbersoap.     Voogd^schap.  nijh.  Ged.  n,  74  en  80. 

Monboor.     Voogd,  ruwaard.  Zie  Mombaer. 

Mond  of  mondt  (Den)  opbreken.  Tot  opening  van  zaken ,  of  tot 
het  openbaren  van  eenig  voornemen  noodzaken,  Wdb.  op  hooft. 

Mond  of  mondt  (Naa  den)  zyn.    Smaken.  Ibid. 

Mond  of  mondt  (In  de)  steeken.     In  den  krop  steken,  Ibid. 

Mond  of  mondt  (Uit  den)  spreeken.  Onbeschroomd  spreken ,  zich 
zonder  omwegen  verklaren.  Ibid. 

Mond  of  mondt  (Den)  maken  op  iets.  Begeerig  zijn  naar ,  vlas- 
sen op,  rekening  maken  om  zich  te  vergasten  aan  iets.  Ibid. 
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Mond  of  mondt  (Voorraad  van).    Voomxad  van  mondbehoefte,  U.  W. 
Mond  hebben ;  mondt  hebben.     Ter  maaltijd  z^n. 

U  is  niet  onbekent,  hoe  d'overdwaelsche  knecht 
Ixion ,  toen  hy  mondt  ten  hoof  had,  daer  hy  danker 
Moest  zyn  voor  zulk  een  gunst,  bestondt  den  Yennsjanker 
Aen  my  te  maeken. 

HOOFT ,  Oed.  door  Leendertz ,  II ,  80. 

Mondbode.     Iemand ,  die  de  hem  opgedragene  boodschap  mondeling 
overbrengt,  kil. 
Monde  (Boven).     Overschot  van  sp^s. 

Ende  wat  so  hem  bleef  boven  monde. 

Dat  ghaven  si  ter  selver  stonde 

Vrouwen  cloestren  also  saen 

Ende  lieden  die  lagen  gevaen. 

KAEBL.    Sp.    H.    III   P.   m   B.    Xli,   VS.    II. 

Monde  (Van)  slaen.     Van  zich  afwerpen^  ontkennen^  tegenspreken. 
Zie  op  Slaen. 
Mondeliok.    Smakelyk^  aangenaam  voor  den  mond  of  de  tong.  kil. 
Mondelioken  wqn.     Zachte,  lekkere  tmjn,  Ibid. 
Mondelyn.     Onmondige,  kil.  meyer. 
Monden.    Spreken,  kil. 
Monden.     Wel  smaken. 

Monden  jou  de  vQgen  ? 

j.  TAN  ARP,  KI.  van  Claes  Kliek,  1640,  bl.  6. 

En  omdat  ick  m^n  muts  lestent  lichten ,  doe  ick  heur  sou  groeten , 
Vereerdeme  Reymnaarsjes  ien  v^f  en  twintich  goesoeten  , 
Want  se  wist  datse  me  m  o  n  g  d  e  n. 

BIE8TKENS,  Klaas  Kloet,  1619,  D.  I,  bl.  8. 

Zie  nog  marnix,  Biënkorf  1569,  f>.  49,  v®. ;  vondei,,  door  v.  l.  VI, 
570,  r.  13,  V.  o. 

Monden.     Beschermen  volgens  franquinet.  Zie  Belg.  Mus.  X ,  44. 

Mondfluyten.     Vleien,  kil. 

Mondfluyter.     Vleier.  Ibid.  • 

Mondgemeen,  montg^meen.  Samensprekende  y  met  elkander  spre- 
kende. 

Als  vader  nu  versch^nt,  om  montgemeen  te  worden? 

voNDKL ,  door  V.  L.  X ,  279,  vs.  137. 

Mondgerghel.     Hoek  van  den  mond.  kil. 

Mondharren.     Kaakgewrichten  ,  uiteinden  der  kaken.  Ibid. 

Mondigh.    Sprekende.  Ibid. 
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Mondigh.     Praatziek,  woordenrijk.  Ibid. 

Mondigh.     Iets  dat  smaakt ,  dat  aangenaam  of  lekker  is.  U.  W. 
Mondpelen.     Mompelen,  kil. 

Mondraveel.     Gladde    tong,    tong   die   zich    veel   laat   hooren  en  bij 
uitbreiding  ook  hahbelaarster ,  snapster.  Wdb.  op  brrdebo. 

Veel  is  'er  wel  geneyght  het  gladde  lid  te  snoeren 
£n  door  een  stil  beleyt  haer  f»aecken  uyt  te  voeren  ; 
Maer  als  het  montraveel  is  een  mael  op  de  vaert , 
Stracks  wijckt  de  goede  wil  voor  haeren  swacken  aert. 

CAT8,  ed.   1828,  I  ,  342,  a. 

Mondrooven.     Jn  de  reden  vallen,  kil. 
Mondroover.     Iemand,  die  een  ander  in  de  reden  vall.  kil. 
MondsoexL     1)  Verdrag,  bevrediging,  kil.  Zie  Moetzoene. 
2)  Kus.  Ibid. 

Mondsoenen.    1)  Ktissen. 

2)  Eene  verzoening  lusschen  een  dader  van  een  manslag  en  de  naaste 
bloedverwanten  sluiten  en  die  door  een  kus  bevestigen.  Ibid. 
Mondsoener.     i)  Kusser.  Ibid. 
2)   Verzoener ,  bevrediger.  Ibid. 
Mondspeler.     Schoonpraat.  Ibid. 
Mondter.     Wakker,  vlug.  Ibid. 

Mondvroed.     Iemand  die  wijs ,  gematigd ,  scherpzinnig  spreekt,  Ibid. 
Monegen  ^  monigen,  muynighen.     Het  laatste  sacrament  toediey^et} . 

Hi  nam  aerde  daer  hl  stoet 

Onder  sinen  rechtren  voet , 

Ënde  seide :  "Nu  gaept,  in  Gods  name 

Ie  moneghe  juu  ,  dat  moete  beqname 

Gode  s\jn  ende  siere  moeder  roede.'* 

Walewein,  vs.  4100. 

Onme  dat  ghi  mi  daedt  ter  aerde , 
Ende  mi  moneghet  also  ie  begacrde , 
So  sal  ie  jou  verlossen  van  hier. 

Ibid.  VS.  8376. 

Zie    nog  Belg.   Mus.   II,  436,  vs.  150;  Lev.  van^  St.  Christ.  vs.  1723; 
Lanc.  III,  VS.  17131  en  17140. 
Monc,  monok,  monik,  moninok^  munok.     Monnik.  Pa.ssi)n. 
Monckaerd.     Veinzer,  kil. 

Monckaerd.     Man  met  eeti  ernsti^f  en  straf  gelaat.  Ibid. 
Moncke,    moncksken.     Meisje    mot    een    geveinsd    gelaat.    Ibid. 
Monokefroyen.     Glimlachen. 

IV.  30 
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Monoken. 
Monoken. 
Monoken. 


Alsje  goel^ck  moncke-frooyt» 
En  nae  mijn  een  sncl^'e  gooyt. 

VANDB  VKNNE ,  Belsccheude  Werelt,  1685,  bl.  244. 

Sy  heeft  den  bnet  al  weg ,  sietse  nu  eens  monquefroijen. 

A.  PETS,  Gedwongen  Hawel|jck,  bl.  14. 

Monokeien.    Mompelen,  kil. 

Monkelen.  'Eten,  kauwen,  Wdb.  op  bredbro. 

Men  water-tant  op  gele  peen , 
Sy  wekken  Inst  tot  monkelen. 

ouDAAN  ,  Poëzy  ,  II ,  127. 

Momj)elen ,  prevelen,  kil. 

Een  stroef,  streng  of  donker  gezicht  zetten.  Ibid. 
Een  gefronsd  gelaat  zetten,  Ibid. 
Monokende  opsioht.    Donker,  streng  gelaat,  Ibid. 
Monokende  kolen.    Smeulende  kolen,  Ibid. 
Monokend  weder.     Bedekt,  nevelachtig  weder,  Ibid. 
Monniks-^  monniox-   of  munnikskruyd.    Buskruid,  kruid,  dus 
genoemd ,   omdat   men   waande ,  dat  een  monnik  zijne  samenstelling  had 
uitgevonden. 

De  walscherm  springt  in  *t  end ,  door  kracht  van  't  m  o  n  i  c  z  k  r  a  y  d. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  620,  V8.  6^31. 

Thersites  lost  een  loot 

Met  weynich  M  u  u  n  i  k  s-k  r  n  y  d  ,  en  daer  leght  Hector  doot.     i 

VAN  BËAUMONT ,  Ged. ,  door /TrDEMAN,  bl.  228,  VS.  16. 

Zeker  muziekinstrument  met  eene  snaar.  Fr.  i>monocorde.'' 

Gigen  ,  harpen ,  sinphonien  , 
Pleien ,  vedelen  ,  armonien  , 
Salterion  ,  sonbees ,  tympanon , 
Monocorden,  chore ,  licion  , 
.XII.  instrnmente  van  mnsike. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  I,  50,  vs.  699. 

Monstering  van  soldaten  ,  enz.  kil. 
IJdel  vertoon  9  gebluf.  Ibid. 
1)  Tenipel  ,  kerk. 

Alse  Alezander  hadde  gedronken , 

En  [de]  8\jn  herte  was  gesonken, 

Ghinc  hi  in  den  monster  staen 

Voer  Jupiters  geheelde  saen. 

Alex.  III ,  VS.  997. 

nie  Monster  van  Rensborch  mede 


Monooorde. 


Monster. 
Monster. 
Monster. 
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Dede  si  makeu  op  van  gronde  , 
Die  noch  scone  staet  t€r  stonde. 

MKLIS   STOKE  ,    B.    II  ,    VS.    648. 

2)  Abd^ ,  klooster. 

—  gi  snit  soekeu  in  dat  lant 
Enen  casteel ,  die  Trebes  es  gênant. 
Daerbi  staet  ene  abedie ,  als  ie  weet , 
Die  in  walsche  Moustyr  Roal  heet. 
Data  in  dietsche  ^  na  mijn  verstaeu  , 
Coninclike  monster. 

Lanc.  II,  VS.  11877. 

Doe  sach  sente  Brandaen 

Eenen  sconen  monster  staen  , 

Daer  woendeu  moonken  inne. 

Van  Sinte  Brandane ,  vs.  450. 

3)  Voorbeeld,  model.  Zie  Munster. 

Monsteren.  Op  de  monsterrol  inschrijven.  Item  iiij  Engelsche ,  dair 
Dirc  van  Marsen  tgelt  voir  ontfinc,  die  hi  oec  monsterde.  D^VER\VJJS, 
De  Oorlogen  van  Hertog  Albr.  bl.  234. 

Monsteren.     Zwetsen  ,  bluffen ,  ijdel  pralen,  kil. 

Monsterheer.  Gelastigde  tei^  monstering  of  keut^ing  van  hef  krijgs- 
volk.  Wdb.   op  HOOFT. 

Montaenge,  montange,  montanye.     Berg.  Fr.  j>montagne' 

En  alse  hi  bi  den  viere  qoam , 
Soe  sach  hi  vore  hem  ende  vernam 
Dat  ene  hoghc  moutaenge  was , 
Daer  boven  ene  borch ,  als  iet  las , 
Die*  hoghe  sceen  vau  daer  beneden. 

Limb.  B.  X  ,  vs.  83. 

Hier  binnen  quam  hem  te  voren  , 
Dat  hi  viertech  ridderen  hadde  vcrcoren , 
Die  duchtech  ende  van  prise  waren. 
Wapenen  dede  hise  ende  hietse  varen 
Op  die  m  o  n  t  a  e  u  g  h  e. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  117. 

Doe  reet  Torec  allene  daer 

Soe  verre ,  dat  hi  gereden  quam 

Daer  bi  Bruans  montagne  vernam , 

Daer  siju  starke  casteel  op  stont. 

Lanc,  III ,  VS.  236;iS. 
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Maer  die  Sariane ,  als  wp  horen  , 
Seiden  dat  sijt  bedi  verloren  , 
Om  dattie  God  van  Achabs  scare 
God  van  der  montanyen  ware. 

Rymb.  v8.  12688. 

Mont,  monte.     Munt. 

Hadden  wy  alle  eenen  gelove , 

Godt  ende  den  gemeenen  nutt  voer  ogen  , 

Gaeden  vrede  ende  recht  gericht , 

Eene  elle ,  mathe  ende  ghewicht , 

Eene  monte,  ende  guet  geldt , 

Soe  weert  in  aller  werldt  wel  gesteldt. 

MEIJKR,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.   17. 

Monteren.     1)  Te  paard  stijge^u 

—  —  —  —  —  maer  doe  hi  bequam 
Ende  hi  Waleweine  vernam, 
Sittende  up  sijn  ors  van  prise  , 
Ende  hi  daer  lach  in  suiker  wiae , 
Hi  seide :  <»  Ridder  ,  wat  soes  ghesciet , 
Ie  ne  lye  verwonnen  niet. 
Laet  mi  monteren,  ie  sal  ju  sciere 
Te  weten  doen  mine  maniere. 

Walewein  ,  vs.  86.^3. 

2)  Te  paard  doen  stijgen. 

Sijn  volc  quam  daer  toegereden 
Met  wel  grootcr  haesticheden  , 
Ende  si  wouden  hem  monteren. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml.  Il,  124,  vs.  660. 

Montet ,  elders  motet.     Vroolijk  lied. 

Ie  songe  wel  een  montet. 

X  Goede  Boerden,  bl.  38. 

Montjouwen.     De  Alpen. 

Honorius  heeft  dit  verstaen , 

Dat  die  Wandelen  dus  dorgaen 

Altemale  tiant  van  Gallen , 

Ende  wild  se  weren  eer  si  vallen 

Over  die  berghe  van  Montj  ouwen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  UI  P.  IV  B.  VIII ,  vs.  5. 

Montrevier.     Verba.stering  van    mondraveel ,  dat  is :  tong ,  langtong 
en  bij  uitbreiding  hahhpïaarster ,  kwaadspreekster^ ,  enz.  Wdb.  op  brbdero 
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Montsftligen.     Verheerlijken. 

Singt  alle  werelt ,  siiigt  den  Hecre , 

Den  Ueere ,  onaen  Godt  ter  eere , 

Een  niea  gesang;  montsalight  hem. 

CAMPH.  Ps.  96  ,  V8.  1  ,  ed.  1630. 

Mooyen.     Mooi ,  fraai ,  helder  worden. 

Te  meer  het  weder  m  o  o  y  t 
't  Schip  kr\jght  gcwenschte  haven. 

Ibid.  Ps.  107,  VS.  17. 

Moook.     Maag  van  osse^i ,  koeien  ,  schapen ,  varkens,  kil.  pl. 
Moookworate.     Venter  faliscus ,  kil.  waarvoor  men  in  pitiscus  vindt : 
De  buik  van  een  varken  tot  worst  of  saucijsen  gestopt. 
Mooi.     Molen. 

IVUt  ghy  om  weynigh  graens,  dat  n  noch  rest  te  malen. 
Een  vlot  van  eycken-hout  nyt  vreemde  bossen  halen? 
En  rechten  hier  een  mooi,  een  wonder  groot  beslagh  ? 

CATS ,  door  Dr.  V.  vl,  II ,  VIII ,  b. 

Greeft  koren  aeu  de  mooi,  of  anders  maeltse  steen. 

Ibid.  II,  438,  b. 

Moon.    Spook,  geest.  kil.  meyer. 

Moonken-,  moenken-  of  moontjes-peok.  Zwarte  duivel,  kil. 
Joannes  de  19,  die  oock  met  M  oen  ken-P  eek  seer  viiendelijcken  ver- 
keerde. .HARNix ,  Bijenkorf  1645,  bl.  205 ,  v».  Want sionde  Moontjens- 
p  e  e  k  dat  hy  by  Christo  niet  en  hadde  connen  ghevorderen ,  dewijle  hy 
sijn  aenghebodene  gheschenck  niet  en  hadde  willen  ontfanghen  ^  enz.  Ibid. 
bl.  121  ,  1*0. 

Moor.     Zwart  paard ,    volgens  kil.  doch  n;-  of  merriepaard  volgens 

WILLEMS. 

Moor.     Zog  ^  zeug.  kil.  meyer. 

Moor.     Modder,  slijk ^  moeras,  veetigrond,  Ibid.  en  U.  W. 

Moorasoh.     Moeras,  kil. 

Moorbezie ,  moorbej.     Moerbezie.  kil.  ,  Wdb.  op  hooft. 

Die  coninc  scaerde  sijn  here , 

Eude  dede  den  olyfanten  toghen 

Tsap  van  moorbesien  voor  oghen , 

Ende  van  w^n  druven  ooc  mede : 

'Want  hets  der  olyfante  sede, 

Alsi  dat  sien,  willen  si  vechten. 

Rymb.  vs.  19350. 

Moordaad.     In  de  Taal-  en  Letterbode  ,  2de  Jaargang  bl.  36 ,  vinden 
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wij  (laarvan  de  volftoiiclo  verklaring w  Wie  niet  iemand  in  vricndolijkcn  of 
wottelijkcn  vreedc  leefde  en,  onbewapend,  twist,  of,  gewapend,  strijd 
tegen  lieni  zocht,  of  ook,  binnen  het  beluik  van  zijn  erf,  binnen  eene 
hem  toebehoorondc  beslotone  plaats  kwara  ,  om  hem  te  misdoen  en  hem 
ook  misdeed,  't  zij  bij  dag,  't  zij  bij  nacht,  die  maakte  zich  schuldig 
aan  moorddaad. 

Moordaede.     Moorddadig. 

Om  soo  van  stonden  oen  den  coninck  te  verconden 
D'afgrijse  leelickheydt  van  z^n  moordaede  sonden. 

HARDUTN  ,  Ged. ,  door  schbant  ,  bl.  44. 

Moordaokse.     Hellebaard,  kil. 

Moordbraeoken.     Zieltogen  ,  mei  deti  dood  worstelen.  Ibid. 

Moordbrand ,  moortbrant.  Volgons  lietgeen  de  te  vroeg  afge- 
storvene en  kundige  j.  h.  van  üale  daarvan  in  de  Taal-  en  Letterbode , 
2dc  Jaargang ,  bl.  37 ,  zegt ,  beteekende  dit  woord  brandstichting  in  een 
huis  en  het  dooden  van  den  eigetiaar ,  die  zich  door  de  vlucht  trachtte 
te  redden.  Zie  ook  kil.  en  D^  verwijs.  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 
bl.  145. 

Moordbrander  ,  moortbrander.  Brandstichter  met  het  doel  om  den 
vlucMenden  eigenaar  van  het  in  brand  gestoken  pand  te  dooden.  kil. 

Moordeiyo.  .  Moorddadig ,  wreedaardig. 

Wy  weten  niet ,  sprac  Telemachus ,  vrient  verheven , 
Hoe  't  spd  noch  eynden  sal  datter  is  beghonnen. 
Nemen  de  Vrijers  in  mijn  huys  moordel  ij  e  mijn  leven  , 
Wert  mijn  ouders  goet  van  hun  gedeylt  en  verslonnen 
So  heb  icx  liever  n  dan  henlieden  te  jonnen. 

cooRNHERT  ,  Odyss.  1605  ,  II  ,  bl.  66. 

Moordelike  slaen.  Doodslaan ,  vermoorden.  Misschien  beter  ver- 
raderlijk vermoorden. 

Van  daer  so  schiet  hi  te  hant 
Niet  verre  al  daer  hi  vant 
Enen  man ,  dien  hi  ontmoete , 
Dien  hi  onhovesschelike  groete, 
Want  hine  moordelike  sloech, 
Ende  nam  tselve  dathi  droech. 

Lsp.  B.  in,  C.  3,  VB.  627. 

Moordelinoks ,  mordelinghe.  Op  eenc  verraderlijke  unjze ,  op  de 
wijze  van  ren  sluipmoordenaar,  ktl. 

Zie  verder  Lsp.  B.  III ,  C.  3 ,  vs.  627.  var. 
Moorderen.     Vi*rmoordcfi.  Zie  Morderen. 
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Moorderge.     Moord.  kil. 

MoordiBOh.     Moordlustig,  moordzuchtig. 

De  moordische  Uarp^  heor  seWen  goliigh  meaien 
Met  Menschen  vleesch  en  bioed. 

VONDEL,  door  V.  L.  I.  289,  vs.  1. 

Moordreese.     Moordenaarster. 

Moordresse  ?an  dierre  manne 
Wilta  mi  roven  van  den  levene. 

Rymb.  vs.  15880. 

Moore.     Pastinak ,  volgens  weiland  ,  witte  peen,  kil. 
Mooreyt.     Bruin  ,  bruinkleurig  als  een  Spanjaard.  Ibid. 
Mooriske.     Zekere  Moorsche  dans.  Ibid. 
Mooiiske.    Saraceen.  Wdb.  op  hooft. 
Moorken.    Penninksken.  kil. 
Moorland.    Afrika.  Ibid. 
Moorman.     Moor,  neger.  Ibid. 

Moorpeerd.  Zwart  paard ,  volgens  kil.  maar  rij-  of  merriepaard , 
volgens  WILLEMS ,  die  kiliaans  verklaring  afkeurt.  Zie  Brab.  Yeesten , 
B.  U,  vs.  6311. 

't  Was  nacht,  soo  dat  nu  oock  de  silver- witte  maene, 

Met  heur  moor-peerden  frisch  door-rende  *8  hemels  baene ; 
Een  yder  neemt  K\jn  rust. 

UAROUTN ,  6ed. ,  door  scurant  ,  bl.  29. 

Moort,  moordt.     1)  Slachting.  Wdb.  op  hooft. 

2)  Geweldige  dood. 

£en  van  Sint  Geminiaen , 
Hiet  Goidolet ,  ebbic  verstaen , 
Die  was  valscelike  bedregen , 
Dat  hi  met  venine  versiegen 
Sonde  ebben  enen  man, 
Ende  hi  zinen  zone  nochtan 
Ende  sine  mesnieden  voort 
Doden  wüde  met  diere  m  o  o  r  t. 

Leven  van  Ste  Franc.  vs.  985 6. 

3)  Plotselinge  dood.  Wdb.  op  bredero. 

Moort.     i?^-    of  Merriepaard ,  volgens  willems.  Zie  verder  op  Mort. 

Mettien  ghevielt ,  als  God  gaf , 
Dat  Battele  doen ,  een  seriant 
Des  hertogen  knecht  van  Brabant, 
Gheseten  was  op  ene  moort. 


ÏTI  MOORT.— Moojrr. 

Die  iichterwaert  en  woudc ,  uoch  voort. 

VAN    UEKLU  ,    V8.    6311. 

Elders    vindt  men    moor   en  m  o  o  r  p  e  e  r  d.    willëms  deukt  te  recht 
dat  de  sluitletter  t  voor  hot  rijm  is  bijgevoegd. 
Moort.     Groot  kwaad  ,  misdaad  ,  schanddaad  ,  gruweldaad. 

O  we  der  bitterlikcr  daet 
Eade  der  jammerliker  moort, 
Dat  si  mi  spreken  dede  dat  woort , 
Daer  ie  bi  verloos  dat  reine  wijf. 

Lantsloot ,  vs.  886. 

Vrecheyt  is  voor  Gode  moort. 

Dit  es  van  ghevene,  vs.  113. 

Zie  ook  Melibocus ,  vs.  90;  Lsp.  B.  III,  C    15,  vs.  175. 
Moort.     Boosheid ,  boosaardigheid ,  ondeugd. 

De  vrientschap  haer  gedaen  oock  by  de  beste  luyden, 
,  Die  kan  haer  grilligh  hert  tot  slimme  lagen  duyden ; 

Sy  schrickt  voor  alle  man ,  sy  vreest  haer  eygen  bloet. 
En  die  haer  liefde  draeght,  en  die  haer  gunste  doet. 
Noyt  toontse  blijden  schijn  ,  dan  als  haer  slimme  gangen 
Sijn  uyt  op  haer  bedrogh ,  en  loeren  om  te  vangen ; 
Haer  gunst  is  enckel  lust,  van  buyten  schoon  gelaet, 
Van  binnen  enckel  moort,  en  niet  als  wreeden  haet. 

CATs,  door  Dr.  v.  vl.  I,  501,  a. 

Moort  (De)  slaen.     Door  een  geweldigen  dood  getroffen  worden* 
•         R.  Wel  buerman ,  me  dunkt  dat  je  me  niet  en  acht , 

Waer  heb  ik  dit  verdient ,  dat  je  mit  me  de  gek  zondt  scheeren  ? 
W.  Neen  zeker ,  ik  hou  je  veur  een  man  mit  eeren , 
Indien  ik  mit  jou  gek,  zoo  slact  me  de  moort. 

Dr.  D£  vBiss,  Warenar,  bl.  19. 

Tis  januner ,  datse  niet  die  moert 
En  s  1  a  e  t  daer  si  op  deerde  gaen. 

Mloep.  B.  IV,  vs.  450. 

Moort  of  moord  (De)  steken.    Hetzelfde. 

De  helsche  Grobber  stichte 
Met  een  gewade  torts  den  brand  in  *t  heyligh  dack. 
Hoe  leed  het  God ,  dat  hem  de  moord  niet  eer  en  s  t  a  c  k ! 

VONDEL,  door  y.  l.  III,  396,  vs.  1230. 

Meynt  ghy  6  oude  slechte  bloet , 

Dat  hy  't  uyt  rechte  vrientschap  doet  ? 

Hy  klouwt  u  om  u  groote  geit. 
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Daer  op  is  sijue  siu  gheetelt. 

De  mout  spreeckt  menich  vriend^lick  woort ; 

Maer  't  hert  sey  t :  Tayert ,  steeckt  de  moort. 

VAN  BEAUHOMT ,   Ged. ,    door  TIDEMAN  ,  bl.    76. 

Zie  nog  Handel  der  Aro.  bl.  23. 
Moortel^  moorter.    Kalk,  leem, 

Ende  daer  hi  bi  den  werke  stoet, 
So  brochte  de  duvel  in  den  moet 
Eenen  knecht ,  die  daer  m  o  o  r  t  e  1  drouch. 

Lev.  van  St.  Amand ,  II ,  vs.  379. 

Want  die  knecht  sonde  sitten  gaen 
Up  eenen  waghen  ende  alen  steene 
Of  moortele. 

Ibid.  ?8.  404. 

Materie  van  leem  of  m  o  o  r  t  e  r.  St.  Bijb.  Ezech.  XIII ,  Kantt.  33. 

Moose.    Zie  Mose. 

Moosen.    Brabantsche    uitspraak    voor    m  a  s  e  n  ,    d.  i.  meid ,  meisje. 

Wdb.   op  BREDERO. 

Moosjanken.    Zie  Moeejanken. 

MooBjanker.    Zie  Moesjanoker. 

Mop.  Steen ,  waarschijnlijk  marhersteen.  Steden  op  gemeene  kosten 
en  de  kercken  der  Goden  met  moppen  te  verderen,  vondel  ,  door 
V.  L.  VI,  473. 

Mop.     Stüy  flauwe  stumperd. 

lek  sagh  eens  datse  by  haer  hadt 
Ses  Juffers  nyt  een  vreemde  stadt, 
Gebeckte  spreeuwen  altemael. 
En  vry  geen  kinders  in  de  tael; 
By  dese  qnam  een  jongh-gesel , 
Een  leerlingh  in  het  minne-spel , 
Een  jnbben,  soo  het  schqnen  mocht. 
Een  vogel  van  s^n  eerste  vlocht. 
Een  laf,  een  mop,  een  rechte  loen, 
Hy  wist  sQn  dingen  niet  te  doen. 

CAT8,  door  D'.  V.  VL.  I,  860. 

Mop.     Grocte  beker  of  ander  drinkvat. 

Uit  een  volsohonke  mop  heeft  d'eerste  man  een  koedronk. 

KI.  van  F\|1je  of  een  witte  met  een  zwarte ,  bl.  1 8. 

Mor.    Zog,  zeug,  kil. 

Moraet.     Drank,  uit  w^  en  moerbeien  samengesteld. 
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Doe  qaam  vort  die  bottelgier , 
Bndc  brochtc  cru  at  meneghertiere , 
Daer  up  den  wgn  van  vele  mauiere, 
Wit  ende  root,  rasc  ende  plasant, 
M  o  r  a  e  t ,  dareit ,  al  dat  men  vant. 

Walewein  ,  vs.  10284 

Hi  maket  so  licht  daer  binnen , 
Dat  men  daer  bi  moghe  bekinnen , 
So  wat  haven  soot  moghe  sQn , 
M  o  r  a  e  t ,  clareit  ochte  w^n. 

Fl.  ende  BI.  v8.  667. 

Morais.     Moeras.  Wdb.  op  hooft. 
Morasoh.     Slyk  ,  modder ,  moeras,  kil. 
Moroeel.    Btük^  brok.  Zie  Morseel. 
Mord.     Hetzelfde  als  Moordt  of  Moort ,  namelijk  kwaad. 

Gi  secgt  hier  ane  meer  dan  mord. 

VELTH.  Sp.   H.  P>.  229. 

Mordaet.  Hetzelfde  als  Moordaat ,  doch  ook  in  de  enkele  beteekenin 
van  moord.  Deze  spelling  vindt  men  in  Walewein,  vs.  1897;  KareldeGr. 
Fr.  n,  VS.  3508. 

Mordaet.     Gruweldaad,  groote  euveldaad.  kil. 

Wat  dede  Hughe  doe? 

Hort  hier  grote  mordaet: 

Ui  viseerde  enen  andren  raet , 

Hy  maecte  vrienscap  metten  bisscop . 

Die  hem  tsnachts  dede  die  porten  op 

Vander  stadt  van  Louwen , 

Ende  met  deser  ontrouwen 

Vine  hi  Karle  met  liste 

Op  z^n  bedde  eer  h^t  wiate, 

Ende  leiden  t'Orliens  gevaen. 

BLOHM.  Oudvl.  Ged.  1 ,  87  ,  vb.  218. 

Zie  nog  Brab.  Yeesten  ^  B.  II ,  vs.  3591 . 
Mordadiohy  mordadech.     Moorddadig  en  misdadig. 

Maer  die  mordadeghe  Jan , 
Daer  ie  te  voren  af  began , 
Die  ontflo  nte  Giscala. 

Rymb.  vs.  80165. 

Ay  doot ,  hoe  nidech  ende  hoe  sure 
Sgu  dine  seden  ende  dine  nature; 
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Du  best  mocdadcch  als  eeu  dief. 

Fl.  ende  BI.  vs.  1178. 

Mordadioheit,  mordadeoheit.  Boosaardigheid^euveldaad^  gruweldaad. 

—  Semiramis  sijn  moeder , 
Die  van  mordadicheden  was  vroeder 
Dan  ie  man  was ,  enz. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  I  B.  XLII,  vs.  18. 

Alse  Tytus  'hare  mordadechede 
Vernam ,  enz. 

Rymb.  vs.  31580. 

Mordelike.     Op  eene  moorddadige ,  gruwzame ,  verraderlijke  wijze. 

Ende  doe  hine  hadde  daer  hi  gheboot, 
Slocch  hine  mordelike  doot. 

Ibid.  VS.  9938. 
Reinaert  hadde  hem  ondergaen 
Die  porte ,  ende  ghegrepene  saen 
Bi  der  kelen  mordelike. 

Rein.  door  Dr.  /onckbl.  vs.  3105. 

Ic  segga  over  warheit  nu , 
Dat  die  riddere,  die  sit  bi  n, 
Minen  sone  mordelike 
Doet  sloech. 

Lanc.  Il ,  VS.  24018. 

Morder.     Moordenaar. 

Doe  hi  (Floris  V.)  aldus  quam  ghevaren , 
Voeren  teghen  hem  tere  scaren  , 
De  van  Woerden  entie  van  Amestelle, 
Gheraert  vi|n  Velsen  de  morder  felle. 

MELIS   STOKZ  ,   B.   IV  ,   VS.    1460. 

Morderen.     Vermoorden. 

Nachts  80  stont  np  die  keytive, 
Daer  soe  sliep  ende  dat  kint  mede. 
Dat  hare  up  getronwechede 
Bevolen  was ,  ende  morderde  tldnt. 

MAJCBL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  LXV  ,  vs.  181. 

Morderioh.    Snotterig,  kil. 

More.  Sl^k,  modder,  kil.  pl.  Van  enen  in  die  more  te  wei7)ene, 
van  enen  metten  voeten  te  stoetene ,  moet  men  drie  pont  gelden.  D**.  v.  vl. 
Prozast.  bl.  2. 

MoreeL     Zwart ,  taankleurig ,  bruinachtig,  In  de  volgende  regels  spreekt 
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VAN  AKEN  van  een  inainjetjes  veuJen ,  dat  niinmor  eene  merrie  gezien  had  , 
en  nu  o|>  eens  in  het  midden  van  eenige  merries  kwam,  en 

Jcghea  hem  allen  loopt  hi  ghemeene , 

Niet  (8)ouderliDghe  ieghen  eene; 

Maer  loept  te  blessen  ende  te  blaerde. 

Ui  salse  willen  anevaerden 

Ëude  anc  springhen  ende  assaelgiereu. 

Ende  lyaerde  eu  sonde  niet  vieren , 

Sone  BOude  lopen  te  lyaerde , 

Te  moreele  ende  te  blessaerde. 

KAUSLKB,  Die  Kose,  vs.   12684. 

in  de  uitgave  van  D^  verwijs  staat  m  o  r  r  e  e  I. 
Morellen.     Quid?  Zeker  spel? 

Si  leren  morellen  met  valschen  spele. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  III,  86,  ?s.  989. 

Moreu.     Zacht,  buigbaar ^  zwak,  krachteloos, 

Claud^n  es  man  van  sire  oude 
Die  starcste  diemen  vinden  sonde, 
Ende  hart ,  die  selve  gedoghen  can ; 
Ende  dander  es  een  jonc  man , 
Ene  moreu  jegen  Claudine. 

Lanc.  11 ,  VS.  34735. 

Morfelen.     Kauwen  ,  Iwrkauiven,  kil. 

Morfen.     Het  primitief  van  Morfelen ,  dus  hetzelfde. 

Morch,  march.    Merg,  Wdb.  op  bredero. 

Dat  m  o  r  c  h  vander  redenen  leit 

In  die  verstannesse ,  dats  waerheit. 

Dr.  VEBWiJS ,  Bloeml.  II ,  206 ,  vs.  73. 

In    de   Meliboeus^    uitgegeven   door  snellaert  ,  bl.  36,  vs.  979,  staat 
march. 

Morghen   (Qheen)    hebben.     Niet    verzekerd  zijn  van  den  dag  van 
morgen. 

Den  mensche  heeft  hi  (God),  als  ghi  siet, 
Gheset  in  dit  eerdsch  verdriet , 
Daer  hi  met  droef  heiden  moet 
Verdienen  dat  ewel(jc  goet, 
Met  arbeide  ende  sorghen , 
Daer  nieman  en  hevet  morghen. 

Doctrin.  B.  I,  vs,  16. 
Ghine  sult  cleine  noch  groot 
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Hopen  op  niemens  doot , 

Want  ghine  hebt  zelve  gheuen   morghen. 

Lap,  B.  III.  C.  3,  ?8.  805. 

wy  en  hebben  ghenen  morghen. 

Die  doot  die  is  ons   al  ghereet. 

HTLDEO.  6ed.   bl.    121  ,  vs.  157. 

Morgenkind.     Vroeg  geboren  kind,  kil. 
Morghens  (Des).     Op  den  dag  van  morgen. 

Al  spreken  zy  hnden  misseiyk , 
Des  morghens   zijn  zij  anders  ghesint. 

Mloep,  B.  I,  VS.  1241. 

Moris  9  mooriske.     Moorin ,  moorsch  of  zMmri  vneiaje.  Wdb.  op  bre- 
DERO.  Sp.  ^morisca'. 

Morkelen.     Een  knorrend  of  brommend  geluid  maken.  kil. 
Morkelinge.     Beknorring,  berisping. 

Daer  om  me  comet  dat  si 

Niet  80  vele  leren ,  dat  seg  ie  di , 

Alse  die  van  haren  sinne 

Vri  sijn  ende  van  goeder  minne , 

En  nonwcr  om  hebben  morkelinge 

Dan  allene  om  haer  leringe. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  III ,  50 ,  vs.  4195. 

Morlion.    Stormhoed ,  helm.  Hier  zei  ik  men  m  o  r  1  i  o  n  neer  leggen. 
JOOST  PLUiMER,  De  verliefde  Lubbert,  bl.  19. 

Morre.     Mond  met  vooruitstekende  lippeti.  meyer. 
Morre.     Zog^  zeug,  kil. 
Morreel.    Zwart.  Zie  Moreel. 

Morrelen.  Freq.  van  morren,  taal  van  ontevredenheid  doen  hooren. 
Maer  overmits  het  ghetal  van  de  qualijck-ghenoeghende  te  groot  was, 
800  cond  de  Stadt  evenwel  niet  volcomelijck  tot  ruste  comen.  Daer  waren 
veel  die  vast  morrelden  op  de  regieringhe ,  en  geschiede  soo  nu  soo 
dan  noch  al  d'eene  moetwil  of  d'ander  lancx  die  Stadt ,  tot  cleynachtinghe 
van  de  Magistraet.  velius  ,  Ghroniick  van  Hoorn  ,  bl.  37. 
Morren.     Murmelen. 

De  klare  Beeck ,  uyt  schorre  dnynen 

Gesproten  ,  om  nw  ackerland , 
Uw  v^vers ,  bosch  en  groene  tnynen  , 

Langs  oevers ,  dicht  met  ooft  beplant , 
Te  laven ,  met  een  lieflijck  morren. 

VONDEL ,   door  v.  L.  III  ,  169  ,  VS.  21. 
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Morren.     Mompelen, 

Noch  schijnt  de  purpre  müud  gebeên  tot  God  te  morren. 

Ibid.  bl.  612,  V8.  1631. 

Mors.     Morsig^  vuil. 

Net  by  kuys  en  mors  by  vnyl  , 
Valck  met  valck  en  nyl  met  nyl. 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1 ,  700 ,  a. 
Men  schildert  Schildery ,  tot  yder  eens  behaghen , 
Op  silver  eude  gout ,  eu  coper  dun  geslagen , 

Dat  niet  te  licht  vergaet,  en  niet  te  licht  bederft, 
En  niet  te  licht  verrot ,  en  niet  te  licht  versterft , 
Ten  waer  door  ongeval  vant  al  te  seer  vervuylen , 
Van  ongheacht  te  stacn  in  stanck  van  m  o  r  s  s  e  kuylen. 

Zeeuwsche  Nachtegael ,  1623  ,  bl.  65. 

Morseel ,  moerseel.    Stuk ,  In^ok ,  heet,  Fr.  rtmorceau'\  Zij 

ghcven   hemlieden   eiken   een  morseel  vleesch ,  dat  een  kint  van  .viij. 
jaren  iipheten  zoude.  Belg.  Mus.  VII ,  86. 

Hi ,  die  was  van  feilen  spele , 
Dore  sloech  hem  helm  ende  beckineel, 
Ende  vanden  scoflt  *)  een  groet  morseel. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4787. 
Dor  hovescheit ,  als  si  wel  couste , 
Sneet  si  die  m  o  e  r  s  e  1  e  voor  mi. 

Dr.  VEBWiJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne, 
bl.  2,  VS.  46. 

Morsel.     Mortier,  kil. 

Morsele.     Klein  stukje ,  brokje  ,  korreltje,  Ibid. 

Morselen.     i)  In  een  mortier  fijn  wrijven,  Ibid. 

2)  Trans.   Verscheuren,  van  een  i^ten  ,  aan  stukken  breken,  ïbïd,\].yf. 

Had  dan  de  Rechter  sich  niet  grof  genoeg  vergrepen , 

Dat  hy  u  dus  verwees  P 
Dus  schuldeloos  verwees  P  ach  t  moest  hy  noch  met  zwepen 
En  roeden  morzelen  uw  teer  en  edel  vleesch ? 

j.  DE  DECKER,  Rym-Oeff.  I,  227. 

3)  Intr.    Vt*rhreken  ,  verbrokkelen ,  aan  stukken  breken. 

Steenrotsen  hard  van  steen 
Versmelten  door  den  rou  eu  morzelen  van  een. 

Ibid.  bl.  240. 

*)  hl    de   uitgarc    VHti    Profr   ntacHEt  staat  koefile ,  doch  Dr.  db  vbirs  heeft  in  de  Tsstgidi 
van  1^05 ,  hl.  50,  ann^rtunnd  ,  dat  dit  9co//  moet  xgn.  Zie  dit  woord. 
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Morselingh.     Lekkere  en  uitgezochte  heet.  kil. 
Morseling.    Afbrokkeling,  verbrijzeling,  afscheuring. 

De  boomen  schudden  't  hoofd :  't  verheven  woud  geparst  > 
En  self  het  haylich  bosch  dat  dondert  met  een'  barst : 
'T  geberght  van  Ida  smelt  in  morseling  van  steenen. 

VONDEL,  door  v.  L.  Il,  246,  vs.  286. 
Morselstamper.     Stamper  van  een  mortier,  kil. 
Morselsteen.     Mortiersteen  en  tufsteen.  Ibid. 
Morsen.    In  klad  brengen ,  schetsen.  Wdb.  op  hooft. 
Morsen.     Bedekken,  verbergen.  D'.  de  vries,  Warenar,  bl.  155. 

Om  t  qnaet  te  morsen. 

8.  C08TER,  Ithys,  bl.  29. 

Morsen.     Heimelijk  wegnemen ,  stelen  ,  ontfutselen, 

lek  wist  dien  buit  zoo  stil  by  avont  niet  te  morssen, 

Als  Orijp ,  die  's  nachts  wel  durf  op  't  velt  ons  gerven  dorssen. 

VONDEL ,  door  V.  L.  V .  684 ,  vs.  909. 

Morsen.     Door   het   wegmoffelen   of  ruilen  eener  kaart  valsch  spelen, 

Wdb.  op  BREDERO. 

Morskefoe.  Morsebel ,  vuilpeuk ,  slet,  Ondertusschen  ben  jy  ,  gelyk 
al  die  pronke  pinkjes ,  een  Morskefoe  in  je  hart,  en  hebt  nau  een 
heele  tad  aaiye  gat.  p.  brrnaoie^  Het  Studenten  leven  1684,  bl.  6. 

Morspennin^.  Een  duitje  (thans  zou  men  zeggen  een  centje)  ,  dat 
men  behendig  afzonderde  en  terughield.  Wdb.  op  bredero. 

De   oorsprong   van   dit   woord   schuilt   in   den    wortel  des  werkwoords 
morsen,  in  de  beteekenis  van  wegbergen,  wegmoffelen, 
Morstelle.     Zeker  gebak ,  soort  van  taartje  of  koekje,  kil. 
Mort.     Schandelijkheden ,  wandaden,  schanddaad,  zware  misdaad, 

Maer  hets  best  dat  ie  mi  vert^e 
Ende  gheve  Jeronimose  die  wort , 
Die  maect  ende  scrivet  al  die  mort. 

MAEHL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XXXVI,  vs.  132. 

Die  toverare  leedde  die  sine 

Heimelike  dordie  wostine 

Te  Jherosalem  ter  port, 

Om  te  doene  sine  mort. 

MAKEL.  Sp.   H.  40.  ed.  I  P.  VIII  B.  XXX,  vs.  20. 
Zie  ook  Nat.  Bl.  B.  II,  vs.  2521. 
Mort.     Jammer. 

Scrtjft  ons  Martij  ns  vite  vort , 

Blevere  iet  achter^  het  ware  mort. 

Ibid.  XXXVIII,   VS.  60. 
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Mort.     Slarhting. 

Nu  hort  van  den  stridc  vort 
Daer  in  gesciede  groet  mort. 

VKLTH.  Sp.  H.  f«.   249. 

Mort.     Verraad. 

Riddere !  gi  moget  mi  slaen  te  waren , 

Hebt  myns  genade ,  in  darrer  varen  , 

Want  in  hebber  vrient  no  mage. 

Die  coninc  hevet  grote  clage 

Dicwile  van  mi  gehort, 

Ie  hebbe  hem  gewrocht  grote  mort. 

Haddi  mi  in  sire  behoat 

Hine  gave  mi  omme  geen  gout , 

Hi  soude  mi  doen  raet  braken. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  1920. 

Entie  mort  wart  hem  cont , 

Dat  hi  na  sire  eren  stont. 

MAERL.  Sp.  H.  4».  ed.  III  P.  IV  B.  X,  v».  5. 
Zie  nog  maerl.  Sp.  H.  4o.  ed.  I  P.  V  B.  LV,  vs.  29. 
Mort.     Merrie, 

Daer  was  geseten  op  een  mort, 
Die  achterwerd  en  wilde ,  no  vord , 
Battel ,  thertogen  cnecht  een. 

Dr.  JONCKBL.  Specimen  C.  .XIII.  vs.  !• 

Mort  van  Vredegonde.  Het  woord  Mort  wordt  hier  in  toepassing 
gebracht  op  eene  vrouw  en  .staat  voor  misdadige  ,  snoode,  moorddadige 
Vredegonde, 

Maer  die  mort  van  Vredegonde, 
Die  niemene  gegronden  mochte, 
Visierde  naawe  ende  sochte , 
Hoe  soe  haers  willen  volqname. 

MAKBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XLIIII,  vs.  22. 

Mortel.  Gruis ,  puin.  Eigenlijk  de  kleine  brokjes ,  door  verbr^zeling 
van    hard^    voorwerpen    ontstaan ,    of  ook  vergane  afbrokkelingen,  Wdb. 

op   HOOFT. 

*K  sal  hem  dat  kinnebacken 
Tot  mortlcn  of  tot  grnys  met  desen  honwer  hacken. 

BREDE RO ,  Lucelle,   1616,  F,  4. 

Al  trapt  de  hel  daer  kerk  by  kerk  tot  mortel 
Eu  gruis  en  puin. 

VONDELS  Poëxy,   1682,  I,  486. 
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MorteL     Bouwspecie  ^  kalk. 

Het  mortel  daije  maeckt ,  dat  moet  de  roneren  boawen. 

CATS,  door  D'.  ▼.  VL.  II,  525,  b. 

Zie  ook  Morter. 

Morteleii.     Vermorselen  ^  verbrijzelen.  Wdb.  op  bredero. 

Soo  dring  ,  800  prang ,  soo  rnck ,  soo  plac!c ,  soo  plet , 
Soo  m  o  r  t'1  ick  al  wat  tegen  my  sich  set. 

CAMPH.  1680 ,  Ps    xviij  ,  vs.  18. 

Mortelen  (Tot).     Te  morzel^  tol  gruis.  Wdb.  op  bredero. 
Mortelinghe.     Verbrijzeld^  aan  stuk. 

Mettien  heift  Gringolet  vernomen 
Waer  tserpent  es  totem  comen, 
Ende  hevet  sinen  voet  verheven 
Ende  den  serpente  enen  slach  ghe^heven 
Wel  te  pointe  jeghen  tbeste  been , 
Dat  hem  vlooch  mortelinghe  ontween. 

Walèw.  VS.  374. 

Morten.     Iets  tot  de  kleederdracht  eenei*  wrouw  behoorende. 

Op  Amsterdams  is  gemaeckt  haer  Rock  en  Boawen , 
Haer  Hals-doek ,  haer  Klet ,  haer  Morten  en  Moawen . 

B.  VI88CHER,  Brab.  bl.  .39. 

Mortepaai,  moorte-paey.     i)  Pe^^soon.,  die  zich  aan  boord  bevindt , 
zonder  op  de  monsterrol  te  staan  ,  een  loos  matroos.  Taalgids  1 860 ,  bl.  59 

2)  Verloren   soldij,  soldij  aan  lieden  van  wie  men  geen  dienst  trekt. 

—  dat  men ,  naar  menage  ziet 
In  appoinctes  van  hooge  jaren ; 
Dat  zijn  de  regte  wegen  niet 

Om  't  geld  der  Repabliek  te  sparen ; 
Dat  is  een  miserabel  ding , 
Te  vallen  op  de  oadc  bloeijen , 
Daar  m'aan  een'  paap  of  vreemdeling 
Geen  morte  payen  durft  besnoeien. 

HTCHIEL  MICHIKLSZON  Burlesqae  Notnlen  van  3  Nov. 
1678.  Z^  SCHELTEMA,  Mengelwerk,  II,  137. 

3)  Soldaat ,  die ,  zoowel  in  oorlog  als  vrede ,  altijd  in  dezelfde  bezetting 
Wy/lf  liggen  ,  volgens  eene  verklaring  van  halma. 

Soo  ghy  my  wilt  overstr^den 

-  Dat  u  bloedt  is  ondt  van  tijden  , 

En  wel  over  duysent  jaar 
Claer  en  edel  in  n  vaer ; 
IV.  31 
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lek  sal  met  ceu  woordt  u  poeycu  ; 
Dit  en  zijn  maer  moorte  paeyen; 

Ghy  en  hebt  hier  gheen  ghelijck , 

Tziju  al  Ridders  in  het  slijk. 

GHESOiiiKB  ,  Des  Wereldts  Procfsteca. 

Zie  hierover  nader  de  Taalgids  van  1860,  bl.  59  en  v. 

Morter.     Hetzelfde  als  Mortel,  namelijk  geruis,  puin^  st uk ^  brok,  enz. 

Morter.     Bouwspecie ,  kcUk  ,  leem. 

Alse  Silvias  dat  ?emam , 

Dreef  hi  bet  an  sinen  ram 

Ende  dcdene  harten  an  den  mare , 

So  datter  an  brac  ene  scnre. 

Maer  die  rovers ,  die  binnen  waren , 

Metseden  weder ,  sonder  sparen , 

Enen  maar,  ende  leiden  hont  ende  stene 

Ende  morter  over  oen  ghemeene , 

Jeghen  dat  steken  van  den  ram. 

Rymb.  vs.  3467G. 

Si  dcde  temperen  met  bloede 

Dien  morter,  dacr  alle  die  maisiere 

In  waren  gewracht. 

Alex.  B.  V,  VS.  849. 

Zie  nog  Lsp.  B.  ü,  C.  48,  vs.  398. 

Morterbaok.     Kalkbak.  kil. 

Morteren  (Aen).     Verbrijzeld  ,  aan  stukken. 

De  mast  brack  en  viel  op  den  stierman  met  een  eysseiyck  craken. 
Diens  hooft ,  armen  en  beeneu  aen  morteren  braken. 

cooRNiiERT,  üdyss.  1606,  I,  83,  v^. 

Morterhouweel.     Werktuig  om  de  kalk  te  bereiden,  kil. 
Mortorie.    SlacJUing. 

Harde  gram  was ,  seit  dystorie , 
Die  hertoghe  om  die  mortorie 
Die  daer  dedc  her  Walewein. 

Walewcin  ,  vs.  10534. 

En  CS  clerc  die  soude  gclcsen 
Die  mortorie  die  sy  wrochten. 

Grimb.  Oorl.  D.   Il  ,  vs.  5830. 

*k   En  mocht/»  niomiin  vertellen 
I>i«'  m  o  r  t  o  r  i  n  dio  men  dacr  wmchtc. 

Ibid.  v.^,   50S0. 
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Mom.     Murw ,  zacht ,  week. 

Ene  vrouwe  scone  ende  goet , 
Die  niet  en  hadde  dat  hare  mestoet. 
Wit  alse  die  snee  was  al  hare  lyf, 
Sachte  cnde  m  o  r  a  ,  een  twint  niet  stijf. 

l)r.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.'  1142. 

Der  souneu  en  es  maer  ene , 
Ende  si  can  in  dat  ghemene 
Maken  diverse  saken : 
Si  can  was  mom  maken. 

Doctrin.  II  ,  vs.  3094 ,  var. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  III ,  235. 

Mom  maken.     Bont  en  blauw  slaan. 

Al  hadde  i  mi  so  zeere  ghoslegheu , 

Dat  ie  in  onmacht  adde  gheleghen  , 

Als  hi  bi  Oode  dicken  dede ; 

Hi  maectc  moru  al  mine  lede  , 

Ende  zwarter  dan  een  aterment. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.  12784. 

Moruhertioh ,  moruhertech.  Zacht  van  gemoed ,  weekhartig.  Die 
ander  gave  es  ghenedecheit  ocht goedeii-ierenheit , die  ons  moruherticli 
maect  ende  mededop^hende  met  allen  menschen.  D^  v.  vl.  Pix)zast.  bl.  05. 
Ontfarmhertecheit ,  die  ons  moruhertech  maect  ruusbr.  Tab.  I , 
168,  reg.  20. 

Morwe.     Week ,  gevoelig ,  toeekhartig. 

M  o  r  w  e  herte  hebt  op  die  arme , 
Daer  ghise  ziet,  u  haers  ontferme. 

Vanden  Levene  ons  Heren  ,  vs.  1212. 

Men   sal    niet   sijn   in    der  minnen  te  morwe,  noch  in  den  tome  te 
zwair.  Stemmen  ,  bl.  i  25. 
Morwen.     Week  of  zacht  maken,  vermurwen,  verteedei*en . 

Ik  heb  naer  all'  myn'  macht 
Dien  razcnden  vermaeut ,  dieu  harden  geest  getracht 
Door  zachte  smeeckingen  te  morwen,  te  belezen. 

J.  DE  DECKER ,  Rym-Oeff.  1 ,  13. 

Morwen.     Weck  of  zacht  worden,  kil. 
Morwkens.     Week,  zacht.  Ibid. 
Morwte.     Zachtheid.  Ibid. 
Mos  ,  mosse ,  mosch.     Schimmel.  Ibid. 
Mos.     Most. 

31* 
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M\jn  bloedt  is  soo  imakelijck  als  Rijnse  mos. 

B,  visscHER,  Kaedtselen,  bl.  126.  (Sap  ?an  kenen). 

Mosaohtigh.     1)  Schimmelachtig,  kil. 
2)  Beschimmeld ,  bedorven  ,  rot ,  beurs.  Ibid, 
Mose.     Moeras^  broekland.  kil.  meyer. 
Mose.    Stadsriool.  pl. 

Mose.     Vaathok.  hoeukt,  Bred.  Taai-Eigen,  bl.  391. 
Mose.    Straatgoot,  pl. 
Mose,  moose.    Straatvuil,  dyk.  kil. 
Mose.    Slijkerige  plek,  Ibid. 

Mose.     Gootsteen  f  goot  voor  het  afloopen  van  vuil  water.  Ibid. 
Mosegat.     Uitgang  voor  het  huisvuil  en  vuil  water,  kil.  pl. 
Mosejanoken.    Zie  Moesjanken. 
Mosejanoker.    Zie  Moesjanoker. 
Mosekoe.    Roerdomp,  kil. 

Mosemeyer.     Opzichter  voor  het  opruimen  van  het  straatvuü.  Ibid. 
Mosoeliaet,   mossceliaet  ^   mosseljaet,   muskeljaat ,   masquel- 
jaat ,  musculjaat.     Muskus ,  muskusgeur ,  amber  geur. 

Ruyckt  Mosceliaet,  my  danckt  datse  stinckt , 
Of  sy  stincken  ten  minsten  die  daer  mee  belaen  zyn. 

R.  YI8SCHER  ,  Brabb.  bl.  185. 

Voor  de  overige  spellingen  zie  men  mabrl.  Sp.  H.  Hl  P.  I  B.  XLII , 
VS.  12;  Zeeuwsche  Nachtegael  bl.  29;  cats,  ed.  1828,  I,  551,  b;  van 
BEAUMONT,  Gcd.  door  TIDEMAN,  bl.  71;  vondel,  door  V.  L.  IV,  31 0,  VS.  61. 

Mosle.     Mug.  kil. 

En  mach  dor  die  venstre  Uden 
Vlieghe  no  ni  o  s  i  e  te  ghenen  tiden  , 
No  gherande  worm ,  des  ghewinnen 
Vemoy  die  joncfronwen ,  dier  wonen  binnen. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  2461. 

Om  die  qnaetheit  der  licde  met , 
Die  in  die  Werelt  dan  es  geset , 
Selen  si  vliegen  in  der  locht , 
Gelyc  m  o  8  i  e  n. 

YELTH.  Sp.  H.  fb.  446. 

Die  AVuwe  —  —  —  leeft  met  doeden  corren,  ende  daer  na  met 
m  u  s  i  e  n  ende  met  vlieghen ,  ende  int  leste  sterft  hi  van  honghere. 
RnisHR.  Tab.  lï,  202. 

Mosierg^t.     Kijkgat  in  een  muur.  kil. 

Mosok.     Muskus.  Ibid. 


MOSCK.— MOST.  485 

MoBCkaet.     Muskaat  kil. 

MoBoket.    Sperwer.  Ibid. 

Moskettery.     Schietgeweer,  Wdb.  'op  hooft. 

Moskruyd.     Wïer,  zeeioier,  kil. 

MoskuyL    Hamer  ^  klouwer^ 

Men  ziet  'er  boeien  om  den  booswicht  kort  te  teagelen , 
En  dommekrachten ,  en  hant«paeken ,  om  de  hant 
Te  lichten ,  mokers  hart  van  kop ,  en  loopend  want , 
Kruitotampers ,  akerkloots ,  mammierings  en  kardeelen  , 
Kardoezen ,  moskuils,  en  kmitkogeli  w\jt  van  keelen. 

VAN    DER   60E8,  door  BILD.    I  ,    19. 

MoBse.     Schimmel,  kil. 

MoBBO.     Vrouwelijke  bediende ,  meid ,  dienstmaagd,  kil.  meyer. 

Maer  tgoet  dat  ghy  aent  gat  hanght  van  uwe  mossen, 
Verdrinckt,  verspeelt  ghy,  oncuysche  putertieren, 
Daer  soat  ghy  de  armen  me  sp^sen  en  dossen. 

ANNA  BYN8,  Ref.   1648,  11,  116. 

Alse  hem  die  tyt  waert  te  lanc , 

Ende  hem  twaken  ende  drincken  ontvacht, 

Doe  seide  hi :  «^Sal  enen  nacht 

Slapen  gaen  bi  mire  mossen. 

Op  minen  poeln  mijn  ers  ontdossen. 

Belg  Mas.  X ,  bl.  61,  edoch  verbeterd. 

MoBBeL     Doedelzak.  Zie  MoeBOl. 
MoBBelquaoker.     Mosselomroeper  ^  mossdvenler, 

Snoecke-stover ,  Spieringh-backer , 
Stock-vis«klopper ,  Mossel-quacker, 
Leelijck-schreeuwer. 

VANDE&  VENN£,  Bel.  Werclt ,  bl.  64. 

MoBBOn  9  mOBBOheiL    Beschimmelen,  kil. 
MoBBOheL    Schelp. 

Des  ridders  baniere  was  root. 
Drie  witte  mosschelen  daer  in. 

VAN    HEELU,   VS.    6646. 

MoBBOhel.     Fluim  ,  rochel ,  dik  mondsl^,  kil. 

In  mijne  kindschheid  nog  heb  ik  zeer  dikwijls  dien  naam  caai'aan  hooren 
geven ,  maar  de  uitspraak  was  niet  m  o  s  s  c  h  e  1 ,  maar  mossel. 

MoBBOhelen.     Fluimen^  dik  slym  uitspuwen,  rochelen,  Ibid. 

MoBt.  Oorhaar ,  haar  dat  aan  de  ooren  groeit ,  waardoor  men  zich 
de  ooren  als  met  mos  begroeid  voorstelt. 
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Dat  must  liep  hoer  ten  oren  uut. 

KAUSLER ,  Die  Uose ,  V6.  3iG. 

lil  de  uitgave  van  D**.  verwijs  staat  niet  most  maar  mos. 

Het  Fransclie  m  o  u  s  s  u  beteekent  ook  met  mos  of  haar  beep*oeid. 

Mostigh.     Met  mos  begroeid. 

Moor  sict  dogh,  mijnen  Godt !  hoe  dijne  knechten  loopen , 
Om  noch  t*  aenschouweu  H  greys ,  en  d'onghcschicktc  hoopcu 
Van  *t  mostigh  oud  ghesteeut. 

HAHDUYN  ,    Gcd.    doOf    SCUBANT  ,   11.    88. 

Mot.     Bordeel,  kil. 

Motael.     Hetzelfde  als  Mottael. 

Motaline.  Metalen  of  van  metaal ;  Dese  vorseido  viant  der  mon- 
schen  hy  es  ghebonden  in  all  on  leden  met  harden  grooten  yserine  bande , 
cnde  ketenen  ,  ende  motaline  al  gloyende.  blomm.  Oudvl.  Ged.  11^  46,  b. 

Mote.  Quid  ?  Men  siet  daer  noch  ruwynen  van  oude  moten,  met 
crochten  in  deerde,  van  vaernewijck,  Hist.  van  Belg.  1665,  bl.  443. 

Moteelne  man.  WaarschijncUjk  óf  rjehcel  gepantserde  ,  geheel  gehar- 
naste ^  of  zeer  sterke  ynannen. 

Want  vor  die  purte ,  wetet  dun  , 
Stacn  twee  vresselike  moteelne  man. 
Die  altoes  dersseu  ende  slacn  , 
Datter  nieman  in  mach  gaeu. 

Lanc.  III,  V8.  26608. 

Moer  Torec  hadde  genen  noet. 
Doe  sach  hl  di  moteelne  manne  groet. 

Ibid.  VS.  26624. 

Moten.     Moeten. 

Die  bant  van  huwelike 

Hout  ende  bint  so  naawelike  , 

Dat  si  haers  en  mogen  gewonden , 

Ende  hem  ane  enen  moten  houden  , 

Die  daghe  die  si  bede  leven. 

Dr.  DE  JAGER.  Taalk.  Mag.  UI ,   175  ,  vi.  161. 

Moten  (Bi).     Naar  lust ,  naar  hartelust ,  op  zijn  gemak ,  zonder  storing» 
Agi-avein   dt»n  koning  Arthur  ingelicht  hebbende  ^  dat  er  oenc  ongeoor- 
loofde   heimelijke   liefde    tusschen    Lancelot  en  de  koningin  bestond  ,  ver- 
volgt hij  : 

Ende  als  hi  sal  wcteu  oppenbaer 
Dat  gi  wcch  8\jt  tavout  oft  morgen 
Soc  sal  hi  te  bat  sonder  sorgon , 
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£ade  b  i  m  o  t  e  q  metter  coDioginaeu 
Spreken  van  sire  firre  miüneii. 

Lanc.  IV  ,  vs.  409. 

MotettO;  mottette.     Vroolyk  lied. 

Dat  hi  liedekinc  ende  m  o  t  e  1 1  e 
Ënde  rime  makede. 

.X.  Goede  Hoerden ,  bl.  49. 
Waer  dat  sake  dat  mi  te  rade 
lemen  qaame,  ende  hi  mi  bade. 
Dat  ie  hem  seide  ocht  ware  goet , 
Dat  hi  keerde  al  sinen  moet 

Ende  sine  herte  daertoe  sette  ^  ' 

Dat  hi  licdekine  ende  m  o  t  e  1 1  e 
Ende  rime  makede ,  enz. 

D'.  VEEwrJs,  Die  Rosé,  vs.  7878. 

Motje.  Hokje,  krotje,  pothuis  je.  De  pothuyzer,  in  een  schoon  weder, 
de  rioole  hoorende  loopen^  schiet  uyt  zijn  inotj  en,  en  vragende,  enz. 
J.  üE  BRUNE ,  Banck.-Werck ,  1 ,  343.  De  hand  der  armen  is  Gods  beurze. 
Hebben  wy  yet  te  koopen  ,  laet  ons  daer  ons  gheld  besteden,  't  En  kan 
oock  nergens  vaster  gheleght  werden ,  als  in  Gods  wissel-banck ,  die  in  de 
motjens  en  kotjens  van  de  armen  gehouden  wcil.  Ibid.  bl.  441. 

Mots.     Onaanzienlijk  kleed  of  overkleed. 

Dat  jemaut  op  een  linne  mots 
Soa  moedich  sijn  en  groots  eu  trots. 
En  niet  bemerken  sijn  gebrek , 
Dat  beurt  wel  van  een  simpel  Gek. 

VANDER    VEEN,  Zinnebeelden,   1642,  bl.  94. 

Motsen.     1)  Snijden.  Van  daar  Aftnotsen.     Zie  dit  woord. 
2)  Dooden ,  verslaan,  nederhouwen ,  verscheuren. 

Zo  haest  nu  was  den  tocht  op  Midian  besloten , 

lek  Veldheer  't  heyr  aenvoerde  ,  en  onverzicns  op  *t  lyf 
Den  Vyand  viel ,  en  motste  haer  Vorsten'  alle  vyf. 

VONDEL ,  door  V.  L.  Il ,  50 ,  vs.  24. 

De  leeuw  het  brullen  staeckt ,  en  laet  zyn  locken  kemmen , 
En  vast  t«r  tijdt  toe  ick  ontkerckert,  hy  verblijd 
Myn  vyand  met  zijn  kies ,  en  klacuwen  motst  en  r\jt. 

Ibid.  bl.  84 ,  VS.  32. 

Mottael.  Metaal,  bij  uitbreiding  koper.  Alle  de  colummen  des  keic- 
hoofs  selei)  sijn  bedect  met  sel veren  platen  ,  ende  die  capittele  al  van 
selvere ,  ende  die  baesschen  van  mottaie.  ruusbr.  Tab.  1,  i3,reg.  23. 

Zie  nog  ibid.  bl.  40,  reg.   14  en  bl.  136,  reg.  4. 
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Motte.     Zotj ,  zeuy,  kil.  pl. 
Mottig.     Mistig  f  nevelig, 

Jupyn  schept  mottige  winters.' 

VONDEL ,  Horatius  Gez.   1735 ,  bl.  31. 

Na  lang  bedompt  en  mottig  weer. 

OROKBK  ,  Versch.  Ged.  1 ,  189. 

Mottig.  Vocht  of  regen  aanbretigend  ^  doch  dichterlijk  op  de  Hyaden 
toegepast ,  tranen  stortend,  Hy  was  een  hardvochtigh  en  onvertsaeght  man , 
die  a]iereei*st  de  brosse  kiel  de  felle  zee  betroude,  en  niet  vreesde  de 
hollende  Zuider  stormen,  die  met  de  Noortsche  buien  worstelen,  nochte 
de  mottige  Hyades ,  nochte  de  dollicheit  des  Zuiden  wints ,  boven  wien 
geen  storm  meer  gewelts  heeft  over  de  Adriatische  baren,  vondel  ,  door 
v.  L.  VI,  396. 
Mottigh.  Kruipend  y  wormend.  Wdb.  op  hooft. 
Mottig.     Wortnstekig ,  vuU ,  half  vergaan,  kil. 

'k  Wensch  haar ,  die  't  rottigh  vleysch  en  mottige  gebeenten 
Vercieren  met  gewaat  en  Edele  gesteenten , 
En  blinken  van  het  Goudt  en  glimmen  van  Satyn , 
Ook  deden  als  de  Paeaw ,  en  sagen  wat  se  syn. 

VANDEK  VEEN ,  Zinneb.  bl.  93. 
Mottoen.     Hamel,  kil.  Fr.  i>mouton*\ 

Mottoen ,  mottiine  ,  mattoen.  Zeker  geldstuk ,  dus  genoemd ,  om- 
dut  aan  de  eene  zijde  het  beeld  van  het  lam  Gods  stond;  de  kruisbanier 
dfiigende.  Item  mach  men  gheven  te  lone  van  den  laken  groten  te  ont- 
fane ,  thiehe  mottoene  tsjaei's.  Belg.  Mus.  VII,  107.  Van  den  vooreeyde 
.ix.C.M.  mottoenen  sullen  dye  steden  ende  dat  platte  lant  betalen 
.viij.C.M.  Van  Brab.  die  exc.  Cron.  1530,  bl.  FF.  I ,  d. 
Zie  nog  nijh.  Ged.  II,  bl.  198  en  231. 
Moude.     Vlakte, 

Hare  orsc  sullen  si  bescriden 
Ende  met  Renont  haren  here  riden 
Ten  clooster  waert ,  op  die  m  o  u  d  e. 

Rcnout ,  VS.  1014. 
Moude.     stof,  aarde,  mul. 

Die  stuvinge  vandcr  monden 
Verdonkerde  die  claerheit. 

Alex.  Vil,  VS.  318. 
Die  man  was  gemaect  vander  moude: 
Dat  merct  wel ,  in  manliker  oude  , 
Yulcomen  van  crac-htc ,  in  volro  joget. 

Rymb.  vs.  443. 
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6i  en  stieft  hem  dugen  vol  in  o  u  d  e  n. 

Dr.  V1SRWIJ8,  Die  Rosé,  vs.  8581. 

Moude.     Grond,  aarde, 

Syn  vleesch  aal  liggen  upter  moude 
Bloot ,  in  der  hitten  ende  in  den  coude , 
Bnter  stat  van  Jheruaalem. 

Ihid.  VS.  14759. 

Hoe  hi  (Jezus)  verrees  ende  opter  moude 
Wanderde  ende  voer  ter  hellen. 

HILDEG.  6ed.  bl.  150  ,  vs.  214. 

Moude  (Ter).     1)  Ter  aarde,  naar  het  graf, 

hh 

Men  den  lichaem  brinct  ter  moude. 

Ibid.  bl.  157 ,  vs.  13. 
Entie  heren  hem  berieden 
Dat  si  den  Grave  Florens  souden 
Aen  de  reise  brenghen  ter  moude n. 

MELIS  8T0KE  ,    B.    V  ,    VS.    1038. 

Hierna  ghevelt,  alst  wesen  sonde. 
Dat  hi  starf  ende  voer  ter  moude. 
Deze  edel  Heer,  daer  ie  op  waghe. 

D^  V.  VL.  Geschiedzangen ,  I,  43. 

2)  Tot  stof. 

Die  tyt  sent  alle  dinc  ter  monden. 

Dr.  VEBWIJ8,  Die  Rosé,  vs.  369. 

Dat  is :  De  tijt  verwoest  alles ;  maakt ,  verkeert  alles  tot  stof. 
Moudèn  (Achter).    Langs  den  grond. 

Om  datse  die  stieren  so  souden 

Te  sticken  slepen  achter  monden. 

Belg.  Mus.  IX ,  428 ,  vs.  144. 

Moude.     Trog  om  gezouten  vleesch  of  visch  te  bereiden,  kil. 
Moude.     Hetzelfde  als  Mouwe. 

In  de  stallingen  waren  noch  schapen  en  boeken  by  hopen. 
£lc  stont  verscheyden,  de  lammerkens  stonder  bysonder, 
Wat  jonger  was  by  een ,  dalder  joncste  ook  tsamen  gecropen. 
Tsavonts  dreeft  al  vol  melcx  ,  emmers ,  monden,  ketels  en  stopen. 

cooBNHERT  ,  Odyss    1606 ,  1 ,  57 ,  V®. 

Moudt.    Stof,  aarde,  meybr. 
Mousel.    Doedelzak, 

Wanneer  een  herders  kint ,  door  soete  min  ontsteken , 
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Koomt  gi'ueteii  met  gusungh  Eleusis  klare  beken  , 

Eu  siicelt  een  gee^tigh  liet,  of  siughl  'et  met  den  inont. 

Het  waicr  is  beroert  en  bobbelt  uyt  den  gront ; 
Het  water  staet  en  brayst ,  en  wort  om  hoogh  gedreven  , 
Het  water  huppelt  op ,  en  krijght  eeu  an4er  leven  , 

Het  water  borrelt  uyt ,  en  macckt  een  bly  gebacr , 

Als  of  'et  door  het  spel  tot  vrught  getogen  waer. 
Maer  als  dan  wederom  de  m  o  u  s  e  1  koomt  te  swjjghen , 
Soo  laet  de  koele  beeck  haer  bobbels  neder8\jgen  ,  enz. 

CAT8 ,  door  Dr.  V.  vL.  1 ,  435  ,  b. 

Daer  speel  ick  een  geestigh  liet 
Op  een  m  o  u  s  e  1  of  een  riet. 

Ibid.  fo.  584,  c. 

Zie  ook  Moesel. 

Mousohe  koe.     Guste  koe.  kil. 

Mouter.     Week,  zacht.  Ibid. 

Monteren,     i)  Week^  zacht  maken,  Ibid. 

2)  Koesteren  ,  verwarmen.  Ibid. 

Montvliege.     1)  Vlieg  ^  die  op  bier  aast.  Ibid. 

2)  Stevige  bierdrinker,  Ibid. 

Monwe.     Spier.  Ibid. 

Monwe.  Langwerpige  houten  bak,  waarin  men  melk  te  roomen  zet. 
Als  liy  ten  hove  aldus  geweest  hadde  ende  hy  des  anderen  daechs  Ridder 
t'huys  quam  ,  soo  sach  hy  daei-  hy  voir  zyn  Molkenhuys  ginck  wanderen , 
dat  syn  suege  geracet  was  tot  eenre  m  o  u  w  e  mit  roeme  ende  dranckor 
of.  Klerk  u.  l.  L.  bl.  163. 

Monwe.     Mantel ,  rtrouweyi/deed.  Gysbert  Japix ,  bl.  303. 

Monwe.  Zeker  sieraad  of  wapenteeken ,  dat  de  Ridders  aan  hun 
schild  of  een  ander  deel  hunner  wapenrusting  droegen ,  en  dat  ztj  meestal 
van  hunne  geliefden  of  ook  van  andere  hooggeplaatste  vrouwen  ten  ge- 
schenke ontvingen  ,  wannee}*  zij  ten  stryde  of  naar  een  tomooi  togen. 

Si  brachtc  Laucelote  al  geel 
Die  monwe  an  een  pocngeel , 
Ende  bat  Lancelotc  mede  alsoe 
Dat  hi  dor  hare  minne  doe 
Met  wapenen  soc  ten  tornoye 
Dat  sijs  si  gepalt  ende  hebbe  joie. 

Lanc.  IV  ,  vs.  680. 

Hoeftclcot ,  wimpel ,  m  o  o  w  e  n  ,  pinyoen  , 
Hadde  te  teyken  die  ridder  coen , 
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Drie  in  u  u  w  e  u  veste  lii  acn  Muen  scilde  , 

Segheljjn  die  ridder  milde ; 

Die  een  was  wit,  die  ander  root 

Die  derde  blaea  van  verwen  goct. 

Seghelijn  van  Jhcroz.  f^.  27 ,  b. 

Zie  nog  ibid.  f>.  28  ,  a. 

Mouwe.  Vooruitgestokène  onderlip.  Zie  D'f.  verwijs  ,  Wapene  Martijn , 
bl,  159  en  diez  Etymol.  Wöilerbuch ,  1853,  bl.  692,  wolke  zegt  op 
Moue  :  Es  scheint  das  ndl.  M  o  u  w  c ,  kil.  p.  404 ,  oder  das  hd.  m  a  u  w  e 
pulpa  Frisch  I,  651**,  und  könntc  die  vorgestrcckte  unterlippe  bedeuten. 

Mouwe  (Die)  maken.  Den  gek  aansteken ,  voor  den  gek  houden  , 
bespotten  y  scheevc  gezichten  trekken. 

Nu  vliense  mi ,  dien  ie  dede  trouwe , 

Ende  maken  van  achter  op  mi  die  mouwe, 

Omdat  ie  onder  bem  dat  rat 

Gevallen ,  van  daer  ie  boven  sat. 

D'.  VFRWWs,  Die  Rosé,   vs.  7660. 

Das  maken  sy  menich  man  die  mouwe. 

HILDEG.  6ed.  bl.  151  ,  vs.  130.  • 

Zie  Vaderlandsch  Mus.  1 ,  84  ^  vs.  77. 
Mouwer,  mouwerken.    Distelvink^  pultertje,  kil. 
Mouwken.     Bekkeneelnaald,  Ibid. 

Mouwespelt,  mouwspelle.  Oudtijds  een  vrouwensieraad  ^  waar- 
schynl^k   om   de  mouwen   op    te   houden  of  in  de  plooi  te  doen  blijven. 

Wdb.   op  BREDERO. 

Mouwspelle.  Groote  speld  of  haak,  om  iets  aan  kleederen  vast  te 
hechten,  ril. 

Muden.  Lastig  vallen ,  vermoeien,  Dyn  dochter  es  verscheeden ,  du 
en  darfs  den  meester  nit  vorder  muden.  Lev.  van  Jezus,  bl.  65. 

Mudseken.     Mutsje  ,   kleine    maat    voor    vochten ,  vooral  voor  sterke 
dranken.  Ka. 
Muede.     Moede,  Ibid. 

Muedre ,  moedre ,  moder.  Mengsel  van  aarde  en  speeksel ,  dat 
Jezus  op  de  oogen  eens  blinden  lelde ,  en  hem  daardoor  ziende  maakte , 
ook  modder. 

Doe  maectc  hi  muedre  al  nuwe 
Van  der  erden ,  met  sinen  spuwe , 
Ende  bestreker  sine  oghen  mede. 

Rymb.  vs.  24367  ,  var. 

Idrus ,  seghet  Ysidoros  , 
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Ë8  in  Ëgiptea  in  Nilus , 
£nde  heeft  scaerpcr  dorne  vele. 
Et  gact  in  cooodrillua  kele, 
Dacr  hi  leghet  ende  slaept 
Ende  met  der  kcle  wide  gaept ; 
Maer  eerst  heeftct  hem  heslcghen 
Met  maederen,  dit<  8\jn  pleghcn , 
Omme  dat  sachte  wesen  sal. 

Nat.  BL  B.  VI ,  V6.  472. 

Mueok.    Zie  Muyok. 

Mueoken.     Spinlje    volgens     meijer.    Soo    weeldich    is   de   muys   int 
ni  u  e  c  k  e  n ,  als  int  mudde  coyrens.  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  80. 
Muel.     Muilezel, 

Haren  m  u  e  1  so  ghincsi  blawen  , 
Dat  heme  mach  rouwen  dat  lü  leeft. 

Ferg.  T8.  4438. 

Omtrent  none  hebben  ai  vernomen 
Ene  ioncfrouwe  legen  hem  comen , 
Die  op  enen  witten  muel  reet. 

Lanc.  II ,  V8.  1439. 

Si  quam  gereden  op  enen  muel. 

Ibid.  V8.  36974. 

Muelen.    Molen.   In   stoven ,  bai'biershuysen  ende  m  u  e  1  e  n  e  n  ver- 
neemt men  alle  dinghen,  meijer  ^  Oude  Nederl.  Sp.  bl.  81. 
Zie  nog  D^  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr.  bl.  535. 
Mueme.    Zie  Moeme. 
Muenvoren.    Soort   van   voren ,   waai*schijnlijk    middelslag.   Wdb.  op 

BREDERO. 

Mueneghen^  hetzelfde  als  Moneghen.  Het  lacUste  sctcrament  toedienen. 

Doe  worden  si  vechtende  onder  hen  tween , 

So  dat  mijn  her  Walewein 

Doot  slouch  den  feilen  vilein ; 

Maer  hi  biechtene  ooc  eer , 

Ende  muenechdene  daerna ,  dats  meer , 

Metter  aerde. 

Walew.  V8.  8358. 

Muenk      Monnik, 

Want  hi  was  recht  der  aermer  vader 
Ende  weesen ,  ende  in  al  sineu  doene 
Exemplare   van  rcligioene. 
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ft 

Daer  menne  onder  m  n  e  n  k  e  sach. 

KAUSLER,  Reimchr.  va  1162. 

MuereiL     Een  muur  houwen^  metselen,  kil. 

Mueren  of  moeren  het  water.  Het  water  beroeren ,  troebel  maken. 
Ibid. 

Muerer.    Metselaar.  Ibid. 

Muesie.  Mug.  (Hi)  slach  dat  ghemul  van  der  aerden  ,  ende  het  worden 
muesiên  in  al  tlant  van  egipten.  Bijb.  van  1477  Exodus  VIII. 

Zie  ook  Passion.   Wijnterst.  fo.  ccxx ,  c. 

Mufie.    Stank  y  onaangename  reuk  door  schimmel  veroorzaakt,  kil. 

Mufië.     Quid  ? 

Spitter  delver  mit  horen  maffen. 

Mloep.  B.  II ,  V8.  670. 

Het  Fr.  ^moufle*'  beduidt  boeren  handschoenen  zonder  vingers,  kan 
zulks  ook  hier  bedoeld  zijn?  Ibid.  vs.  148. 

Muffelen.     Mompelen,  kil. 

Miifiën.  Beschimmelen ,  schimmellucht  verspreiden ,  stinken  als  een 
bok.  Ibid. 

Maffende  ,  muffigh.    Beschimmeld  ^  duf.  Ibid. 

Miigghe,  muoke.     Vlieg.  Ibid. 

Miihe.  Moeite.  Want  dan  wy  niet  sonder  veel  m  u  h  e  ende  arbeit  by 
den  Churfursten  Palsgraven ,  den  wy  dit  geit  wederom  te  erleggen  schul- 
dich  zyn  ,  soo  veel  erholden  hebben ,  dat ,  enz.  Onuitgegeven  brief  van 
Grave  Joan  van  Nassau,  van  1579.  Zie  2de  Proeve,  bl.  199. 

Muydiok.    Kamer  of  plaats  waar  het  ooft  bewaard  wordt.  kil. 

Muyer.  Muur.  Ende  die  wateren  waren  hem  als  een  m  u  y  e  r.  Bijb. 
van  1477.  Exod.  XIV ,  vs.  29. 

Zie  ook  Pass.  Wijnterstuck ,  1480,  f>.  clxxi,  d. 

Muyeren.  Beredderen  ,  beschikken ,  in  orde  brengen.  Wdb.  op  bre- 
DERO  en  Wdb.  op  hooft. 

Muyck.    1)  Hetzelfde  als  Muydiok.  kil. 

2)  Zacht ,  week ;  zachtzinnig ,  goedaardig.  Ibid . 

Muyoken.     1)  Intrans.  Zacht,  week  worden. 

De  selve  stemme  die  de  Wereldt  heeft  gebout 
Voor  ons  hier  op  d^r  aerden  alles  onderhoudt: 
Men  siet  van  jaer  tot  jaer  de  Werelt  sich  verjongen , 
AUeenl^ck  door  de  kracht  van  dese  steen  gedrongen. 
Sy  maket  dat  geen  graen  door  een  bedreven  handt , 
Geworpen  sy  vergeefs  in  het  geploechde  landt. 
Maer  syude  wel  gedeckt ,  door  d*eg  die  sy  gebmycken , 
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Ku  onder  d*acrd  vcrstickt ,  gelegen  om  te  m  u  y  r  k  e  n  , 
Om  weer  ie  wassen  ,  rot ,  enx. 

BAKTA*8  >Veken  door  z.  iieyns.    I,  132. 

Dces  mi8|)el8  waren  certyts  groen  , 

Wat  kon  er  ycmant  mede  doen  ?  —  —  — 

Macr  siet !  ick  gingh  met  stille  vlijt , 

£n  gaf  het  over  aen  den  t\jt; 

Die  heeft  het  met  een  goet  beleyt 

Te  muycken  onder  hem  geleyt 

CAT8,  ed.   1828,  1 ,  528 ,  c. 

2)  Trans.  Zachfy  wpek  maken.  kil. 

Appels  die  men  eten  magh 
Even  van  den  eersten  dagh  , 
Sonder  eens  te  zi^n  gemuyekt 

Ibid.  bl.  562,  c 

Muyl.     Muilezel ,  muildier. 

Wat  gaender  al  Schapen  onder  de  Boeken  weyden , 
Ende  de  meeste  Ezels  die  rydcn  op  M  n  y  1  e  n. 

R.  visscHER,  Brabb.  bl.  183. 

Men  vint  door  al  het  rijrk  een  deel  verkeerde  wyven  , 
Die  niemant ,  wie  het  sy ,  kan  tot  de  reden  drijven  , 
Sy  pijpen  haren  sangh ,  nacr  wijse  van  den  uyl , 
En  staen  op  haren  sin ,  gelijck  een  stege  muyl. 

CATS,  cd.   1828,  1 ,  200,  a. 

Zie  nog  ibid.  bl.  508 ,  a. 
Muyl.     WinterhieU  kil. 

Muylaert.     Pretyelaar  ,  meesmuiler ,  pruiler.  Ibid. 
Muylbeere.     Moerhczie.  Ibid, 
Muylbeere.     Muilpeer,  oorveeg,  Ibid. 

Muylen.  UU  toorn  of  haat  den  snuit  of  snoet  vooruitsteken,  kil. 
Zuur  zien  ,  pruilen  ,  mokken  ,  brommen  ,  meesmuilen  ,  een  knorrig  geticlit 
zetten. 

Nu  siet  men  menigh  paer  by  wylen  gantschc  weken 
Gaen  pruylen  onder  een  ,  gaen  muylen  sonder  spreken. 

CAT8,  cd.  1828,  I  ,  200,  b. 

Fy  van  ecu  karigh  wijf  en  van  haer  bitter  muylen. 

Ibid.  bl.  310,  a. 

Dies  de  kinderen  op  haren  vader  m  n  y  1  c  n. 

ANNA    DY  .NS,   3de    R(*f. 
Ick  mao^h  irrcn'   Vronwrn  sioii  slofkon«son  mot  harr'  iimylcii  ;  • 
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My  dunckt  het  is  genoegh  dat  sy  vau  boven  m  u  y  1  e  n. 

HUTG.  Korenbl.  B.  XIII,  sneld.  105. 

Muyler.     Meesmuiler^  die  zich  in  stilte  ergert,  kil. 

Muyletier^  muiltier.     Muüdrijver.    kil.  De  Ontser  — werdt 

selden  gebruyckt  in  dingon  te  wegen  van  groote  waerdyen,  maer  meest 
in  't  ontlossen  van  wagens  en  Muylen,  om  de  vracht  aen  den  Wagenaer 
ofMuyletier  te  betalen,  r.  visschkr  ,  Sinne-poppcn ,  1ste  Schock , 
n».  LIX. 

Muyiinne.     Muilezdinne.  kil. 

Muylstooter.    Hetzelfde  als  Kasboef. 

Muyltje.     Pruilerij,  mokker^f  oneenigheid. 

Waér  is  in  eenigh  htiys  soo  staegen  minne-vlam , 

Daer  noyt  een  m  u  y  1 1  j  e  rees  en  noyt  oen  pmyltje  qnam  ? 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1  ,  445  ,  b. 

Muylwerp.    Mol.  kil. 
Muyne.     Moei,  tante.  Ibid. 

MuinigheiL    Hetzelfde   als   Moneghen.     Het   laatste  sacrament  toe- 
dienen, kil. 
Muir.     Muur.  Wdb.  op  hooft. 

Muyr.     Muurkruid ,     guichheil ,   zekere   pijnstillende  plant.    kil.    Fr. 
T>mouroh*\ 
Mu3rs,  muy^ken^  mu3rskel.    Spier.  Ibid. 

Muys  van  het  hout.    Het  hart ,  het  binnenste  van  het  hout.  kil. 
Muysen.     Muzen ,  zanggodinnen. 

Vaer  wel  dan  Udemans  !  met  al  de  Zeeusche  m  u  y  s  e  n 

CATS  ,  £d.  1828  ,  1 ,  602  ,  b. 
Nq  rost  de  vader  ,  die  de  M  a  i  z  e  n  , 
De  Zanggodinnen ,  aen  't  verhuizen 
Uit  Grieckcn  ,  in  verlaeten  8ch\jn 
Ontfing  te  Leiden  aen  den  R^n , 
En  welkomde  op  z^ne  eige  kosten. 

VONDEL  ,  Ter  begracfcnisse  van  p.  schrijvfr  , 
ed.  V,  L.  Vm ,  102. 
Mu3n3on  met  steerten.    Aardnoten ,  aardakers,  kil. 
Muysen.     Peinzen ,  in  stilte  over  iets  denken.  Ibid. 
Mu3n3eneren.     Hetzelfde.  Ibid. 
Mu3n3envael.     Muisvaal.  Ibid. 
Muyshond,  mushont,  muushont.    1)  Kat.  Ibid. 
Volgens   weiland    zou    spieqiiel   dit  woord  voor  kat  gebruikt  hebben  , 
maar   niet    alleen   bij    spieghel,    maar   ook   bij   z.  irevNS  vindt  men  het 
eenige  malen  in  zijne  Voorbeelsels.  Zie  bl.  85  v".  en  vv. 
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2)  Wezel  Ibid. 

Mustela  data  die  muushont, 
Eea  dier  dat  ons  es  wel  cont. 
Het  levet  bi  proyen  van  dieren, 
Ende  es  van  scalker  manieren ,  enz. 

Nat.  BI.  B.  II,  VS    2884. 
Reinkens  vmnde  qnemen  gelopen  , 
Der  was  vele ,  in  groten  hopen : 
De  grevink  ,  de  ape ,  unde  dk  de  m  ft  a  h  n  n  t. 

Reineke  Vos,  Lübeeker  Ansgabe,  va.  6559. 

Muyskoninoksken.     Winterkoninkje,  ktl. 
Muysoore.     Vergeetm^nietje,  Ibid. 

Mu3rskopper8.    Hetzelfde  als  Moeskopper,  dus  strooper ,  vrybuiter , 
doodslager. 

Wat  zijn  dit  venr  Muyskoppers?  't  lijeken  droncke  fielen. 

J.  s.  KOLM,  Malle  Jan  Tot's  boertige  vryery,  1622,  bl.  8. 

Muyateren.     Onderzoeken,  navorschen,  kil.  meyer. 

Muyt.    Schuühoekf  kooi. 

Mer  wat  doet  ghy  weer  hier ,  wat  jaecht  n  noch  eens  uijt , 
Dat  ghy  comt  uytter  m  a  ij  t ,  wilt  my  dit  openbaren  ? 

Constth.  Juweel ,  bl.  A  a  iQ. 

Muyty  muit.     Muiterij,  ü.  W. 

Muyt  (In)  blyven.     Opgesloten  ,  vef^scholen  blijven  en  bij  uitbreiding : 
stil  blijven ,  niet  gezien  of  gehoord  worden. 

Zwyght  Hemel  ende  Aarde 
Gheen  schepsel  inaack  ghelayd ; 
£lc  lied ,  hoe  groot  van  waarde 
Verstom  en  blyf  in  muyt. 

cooBNHERT ,  Licd-boeck  ,  1575. 

Muyte.    Muts,  kil. 

Muyte.     Vogelkooi ,    kooi ,   en    bij  uitbreiding  ,  plaats  waar  men  zicft 
schuil  houdt ,  waar  men  verborgen  of  opgedoten  is.  Ibid. 

Nu  gaen  wy  den  Voghel  inder  m  n  y  t  e 
Ordinantie  maken  om  vreucht  te  vertraghene. 

Handel  der  Am.  bl.  1 1 8. 
Myn  herte  mach  van  alle  drnck  ontsluyten  , 
*t  Welck  leyt  in  m  u  y  t  e  n. 

Ibid.  bl.  187. 
Her  uyt ,  ghy  giiyt ,  springht  uyter  m  n  y  t  en 
£q  laet  ons  gaen  danssen  over  H  ey. 

Ibid.  bl.  393. 
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Muyte.  1)  PlcuUSf  waarheen  de  vogels  zich ,  bij  het  ruien ,  afzon- 
deren of  terugtrekken,  kil 

2)  Tijdy  gedurende  welken  vogeh  in  het  donker  gesteld  worden ,  opdat 
ze  ydet  zouden  zingen,  Ibid. 

Mayten.     Fluisteren,  al  zacht  spreke^ide  lasteren.  Ibid. 

Al  wat  hy  kan  haecken ,  sleept  hy  in  de  boot ; 

Hy  woeckert ,  hy  m  n  y  t ,  hy  belieght ,  hy  achterklapt , 

Hy  bediieght ,  hy  lorrendraeyt ,  hy  smockel-tapt ,  enz. 

VAN   BKAUMONT  ,    6ed.   door   TIDKHAN ,   bl.    78  ,   TS.   9. 

Muyten.  Kameren ,  in  eene  kamer  opsluiten  of  bewaren  ,  in  eene 
kamer  doen  verblyf  houden. 

De   Heer  Gijsbrecht   aan   zijne   zuster  gevraagd   hebbende  ,  of  zy  ivist 
YfüSLT   Marieke  ,    hun  beider  nicht ,  zich  bevinden  mocht ,  kreeg  ten  ant- 
woord dat  zij  het  niet  wist,  waarop  hij  zegt : 
6.  Eylacen  ,  snater ,  ghy  begnyt  my , 

Dat  ghy  segt ,  dat  ghy  van  haer  niet  en  weet. 
S.  £y  neen  ie  seker,  ghy  wandnyt  my. 
G.  Eylacen ,  suster ,  ghy  begnyt  my. 
S.  Ie  schat  sy  iewaers  in  een  camer  g  e  m  u  y  t  sy  , 
Daer  men  snlcke  tgtkens  om  een  grootken  speelt. 

Marieke  van  Nymegen  ,  bl  15. 

Muyten.     Veranderen,  kil. 

Muyten ,  muyteren.     Het  ruien  van  vogels,  Ibid. 

Muyten.     Ontspruiten ,  opsteken, 

Alsoo  lang*  tot  nieuwe  spmyten 

Weder  nyt  der  aerde  muyten. 

HONDiüS  ,  Moufe-schans  ,  bl.  210. 

Muyten.     Overtreffen ,  uitmunten. 

Sonderlingen  als  het  cmyt 
Boven  d'eyers  verre  m  u  y  t. 

Ibid.  bl.  251. 

■ 

Muyten  (In).     Aan  het  ruien,  Ghy  syt  een  selsaem  voeghel ,  ghy  Rit 
al  in  muyten.  mbijer.  Oude  Nederl.  Spr.  51. 
Muyten  (In).     Bedoten. 
Hy  (Polypheem)  dreef  de  schapen  in ,  rammen  en  boeken  liet  hy  buyten , 
Doe  ginck  hy  tgat  vande  spelonc  met  een  steen  beslayten , 
So  groot  datse  ghecn  twee  en  twintich  paerden  mochten  beweghen. 
Wy  sagheu  hem  doe  melcken  (also  leggende  in  muyten),  enz. 

cooBNHEiiT,  Odyss.  1606,  T,  657,  v». 
Muityn.     Oproerige,  opt^oerling, 

IV.  32 
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Dees  ridder  znl  de  stadt  van  Rome ,  in  ongeval 

En  maghtige  onrast ,  vast  en  bniten  zorgen  stellen , 

Den  Peen  en  Gal ,  gelyck  maitüns,  ter  neder  vellen. 

voNDEt,  door  V.  L.  VIII,  456,  vs.  1290. 

Muytineren ,    muyteneren.     Muiten ,   in   opstand  komen ,  oproer 
stoken,  kil. 

Ohy  die  van  dertelheyd  geen  weelde  draghen  mooght, 
Noch  nimmer  u  vernoeght  aen  cenen  vromen  vooght : 
Ziet  toe,  en  wacht  u  wel  van  licht  te  muytineren. 

Ibid.  I ,  VS.  489  ,  vs.  13. 

^   Muytmaeoker.     Oproermaker ,  muiter,  kil. 

Muitorde.     Wet  of  bepaling  tegen  liet  muiten.  Wdb.  op  hooft. 
Muok,  muoke.    Mu{f,  kil. 

Want  inden  lande  quaroen  m  u  c  k  e  n 
Alsoe  vele.,  dat  hem  ghebncken 
Nicmcn  voor  hem  en  conde. 

Die  .X.  Plaghen ,  vs.  470. 
Muke.     Buitenkansje. 

Dan  comen  die  lieden ,  die  menechfoude 
Mi  toegeven  goede  m  u  k  e  u. 

D'.  VKBWIJ8,  Die  Rosé,  vs.  10821. 
MuL     Muilezel. 

Eeu  esel  hadde  aenghetoghen 
Eens  herts  huut,  des  was  hi  bont, 
Ende  in  hem  selven  soe  bedroghen 
Dat  hi  den  esel  wert  onhout. 
Hi  ghemoetten  enen  mul; 
Hi  sprac  :  "Ghï  en  selt  met  mi  niet  gaen , 
Want  u  vader  was  een  gunl.  Enz. 

Vaderl.  Mus.  1 ,  69  ,  vs.  6. 

Mul.     ^tof,  zand,  aarde. 

Onse  Ilere  hiet  Moisese  daer  na  : 
«Scch  Aaron  dat  hi  t  m  u  1  sla  , 
"Daer  spUen  mescicn  nte  comen." 

Rymb.  vs.  3326. 

Came  was  hi  binnen  comen , 
Dat  hi  ghinder  hadde  vernomen 
Dat  huns  ingelen  al  val , 
Aldaer  dat  wijf  lach  int  m  u  1. 

MAERL.  Sp.  H.  4'».  ed.  l  P.  VII  B.  LXVII ,  vs.  84 

/>   xnd.M    Ibid.  I  IV   V  B.  XXVIH  ,  vs    5:  Rymb.  vs    12729;  Nieuwe 
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Werken   der  M.  v.  N.  L.  D.  V,  1ste  St.  bl.  213,  vs.  14;  Lsp.  B.  Il,  C. 
43,  VS.  43,  enz. 

MuL     Zacht,  onsamenhangend,  even  als  turfmid.  Wdb.  op  hooft. 

Mulder.     Molenaar. 

Vriendinnen !  andermael .  of  schoon  de  wachters  heven , 

De  maen  en  guldo  son  haer  schijnsel  niet  en  geven , 
De  Dl  n  1  d  e  r  8  Icdigh  stacn  ,  hiyft  ofter  ongemoeyt , 
Als  maer  de  nienwe  mensch  van  binnen  jeagdigh  groeyt. 

CAT8,  door  Dr.  V.  VL.  I,  550,  a. 

Mule.     Muil, 

Hi  sach  wel,  hi  was  bedroghen  : 
Hl  began  briesscen  ende  dnlen ; 
Hi  was  begrepen  bi  siere  malen 
So  vaste ,  ende  bi  den  voeten  vore , 
Ai  dat  hi  p^'ude  was  verloren. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  694. 

Mulote.    Boete,  Wdb.  op  hooft. 

Mtillener ,  mulliiiok.  Zékere  zeevisch ,  van  sommigen  herder  ge- 
noemd. KIL. 

Muiter ,  molter.  Gemalen  graan.  Item  :  dat  niemend  coerene  ter 
muelene  en  draghe  ten  slete  van  eeneghen  inghezetenen  deser  stedo, 
noch  ooc  insghelycx  eenich  muitere  ter  muelene  en  hale ,  ten  zij  bij 
wetene  vanden  pachterc.  Publicatie  van  Maart,  1498.  Zie  de  Taalgids  van 
1865,  bl.  214  en  215. 

Mulworp.    Mol.  KIL. 

Mume.     Moei  of  tante  alsmede  nicht,  Ibid. 

Mummelen.  Mompelen,  Ibid.  Men  mummelt  soe  langhe  van  en 
d'nck ,  henttet  wtbrekt.  metjer  ,  Oude  Ned.  Sp.  bl.  29. 

Munbere.     Voogd.  NiJH.  Ged.  1 ,  130. 

Munyk ,  munnik.     Monnik.  Wdb.  op  hooft.  Item ,  als  mijn  here  van    ' 
Stavei*en  inden  Hage  quam ,  heren  Claes  vander  Stege  weder  omme  gesent 
tot  Medenblic ,   om  die  m  u  n  y  k  e  n  van  4minge  vandaen  te  halen  ende 
te  voeren   tot  Lovesteyn.  D»".  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr,  bl.  259. 

Muniment.  Charter.  Dat  Boudene  al  't  recht  dat  hi  hadde  ofte 
hebben  mochte  in  de  tiende  ende  der  kerken  goot  voi^eit  ende  in  die 
mcierie ,  quite  scelden  soude  ,  ende  tsarters  of  m  u  n  i  m  e  n  t  e ,  die  hiere 
of  hadde ,  up  gheven  soude  ter  kerken  bouf  van  Sente  Pieters.  Vaderl. 
Mus.  II ,  371 . 

Munck.     Monnik,  kil. 

Munck.     Mot ,  schietworm.  Ibid. 

32^ 
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Munok.     Korenworm,  Ibid. 
Miinok.     Ruhi.  Ibid. 

Munoken.     Ruinen  ,  d.  i.  een  hengut  tot  nc/n  maken,  Ibid. 
Miinoks-kappekens.      Aconiet ,   zekere   plant ,   ook   monnikskap  ge- 
naamd. Ibid. 
Mtmster.     Toonbeeld  y  model  ^  voorbeeld,  kil.  Wdb.  op  rredrro. 

Het  zy  g}iy  *t  manster  my  wilt  van  die  Stad  toeschynen 
Daer  onzer  VadVen  God  van  is  de  Timmerman,  enz. 

VONDEL  ,   door   V.    L.    I  ,    761  ,    V8.    109. 

Mtmster.     Hoofdkerk,  kil. 

Munt.     Geld,  Wdb.  op  bredero. 

Munt-slaan.     Afschuiven  ,  betalen.  Ibid. 

Mtinte.  Naam  eener  welriekende  plant.  De  m  n  n  t  e  end  e  de  dille 
ende  het  koraijn.  St.  Bijb.  Matth.  XXIII ,  vs.  23. 

Muntig.  Van  eene  koe  gesproken ,  die  nog  niet  besprongen  of  gedekt 
is.  KIL.  Volgens  pl.  is  muntige  koe  ook  onvruchtbare  koe, 

Muntvalsoher.     Muntvervalsch^ir ,  valschemunter,  kil, 

Mur.     Muur,  Rymb.  vs.  19629. 

Mure.     Welriekende  stoffelier  of  muurbloem ,  volgens  snellabrt. 

AU  hi  (Alexander)  wa«  binnen  dier  cierheit , 
Was  daer  menech  cruyt  gereet , 
Timiane  ende  wiroc, 
Dat  ntermate  wale  roec , 
Staken  ,  m  u  r  e  cndc  sinamoma  , 
Oargana  ,  casea  ende  aroma. 

Alex.  V,  V8.  1025. 

Muren ,  mueren.     Zich  achter  muren  verschansen   of  versterken. 

Wat  wi  taynen  ,  wat  wi  m  n  e  r  c  n 

Voer  vreemde  heren  ,  dat  mach  d neren 

Ende  int  einde  worden  goet ; 

Mer  boers  heren  wedermoet 

Die  sullen  si  wachten  ende  myden 

Waer  si  mogen  talie  a  tiden. 

HiLDEo.  Ged.  bl.  4  ,  vs.  55. 

Murf.     Genioono  en  bespottelijke  benaming  voor  mond,  alias  snatei\ 

Tcn^yl  myn  vrou  haar  dns  liet  hoorcn  , 
Eu  speelde  wakker  met  haar  m  n  r  f , 
Zo  kwam  ons  /o  wat  vreemts  te  voeren , 
Het  geen   ik  nnuwlyks  zeggen  durf. 

POCQUKNBROCII  ,   Gcd.  1 ,    197. 
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Murokelen.    Knorrend  geluid  maken. 

Marthe   raurckelt   en    prevelt   leghen  haer  zuster  Magdaleenc ,  otn 
dat  zy  aen  de  voeten  Jestf  zat.  de  brune  ,  Emblemata ,  bl.  337. 
Murmeren,  murmulen,  murren.    Morren,  kil. 

Noch  om  spreken ,  ooch  om  slaen , 
Ne  dede  soe  niemen  qnaet  no  vaer. 
Noch  selfe  en  marmerde  daer  naer. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  III  B.  XL,  va.  64. 

Doe  begonsten  de  yoden  te  m  u  r  m  e  r  n  e  ouder  hen  van  din  dat  hi 
ghesegt  badde :  nc  ben  dat  broet  dat  comt  van  den  hemele".  Leven  van 
Jezu8,  bl.  91.  Zie  ook  bl.  141. 

Lucas  scryft  hier  voort  ter  stat 
Dat  .j.  Phariseus  daer  bat 
JhesTimme,  dat  hi  met  hem  ate. 
Maer  hi  marmeerde  atennate 
Stillekine  onder  sine  tande , 
Dat  hi  at  onghedweghenre  hande. 

Rymb.  ts.  28648. 

Murruw.     1)  Murw,  zacht,  teeder. 

Ik  Kweer  't  je ,  ik  zei  je  die  kop  weer  iens  zoo  m  u  r  r  a  w  meuken  > 
Dat  zy  d'ierste  maent  het  niet  vergeten  én  zal. 

Dr.  DE  VRIES,  Waren  ar ,  bl.  31. 

2)  Gaar.    *t   Gebraedt ,    dat ,   door   hitte ,    te  veel  aen-gejaeght  weil , 
verkoi*8t ,  eer  *t  murruw  wert.  j.  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  bl.  289. 
Murruwlio^  muerewlio.    1)  Bijv.nvr.    Zacht  ^  teeder. 

Soetelike  hine  bevinc 

In  also  meurewlike  gebare , 

Als  of  hi  z\ju  moeder  ware. 

Lev.  van  St.  ¥r.  vs    4489. 

2)  Bijw.  Op  eene  zachte,  teedere  wijze. 

AU  hi  de  zielen  sach ,  de  goede , 
Veilost  met  Jhesns  Cristus  bloede, 
Besmit  warden  met  enigher  zonde, 
So  zere  hem  dies  ontüeu'mcn  begonde 
Ende  bewenedse  so  muerewlike. 
Dat  hise  ,  na  der  moeder  gelike , 
Alle  daghe  in  onsen  here 
Baerde  in  rouwen  ende  in  zere. 

Ibid.  VS.  4047. 

Murselen.     Te  morzel  slaan. 
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Deu  rechter  offer  God's  moet  *8  menschcn  herte  wesen  , 
Ghemursolt  met  deu  steen  van  diep-grondigh  berouw. 

UARDUYN   door   8CUBANT  ,   bl.   83. 

Ach !  siet  den  vyandt  eens  m^n  dele  na  verdiucken  : 
Mijn  lichaam  ^eghen  d'acrd  oock  m  n  r  s  e  1  e  n  in  stucken. 

Ibid.  bl.  97. 

Murwen.    Kneden^  tot  iets  overhalen. 

Wilt  nu  Andromache  uw  treuren  doch  wat  breecken. 
En  murwen  het  gsmoed  van  dees*  bedruckte  vrou. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  278 ,  va.  1316. 
Murwert.     Melkmuü,  vlasbaat  d.  Wdb.  op  bredero. 
Jou  murrewert!  nou  hoe  dusken  malle  gelaet ? 

j.  8T4RTER.  KI.  van  Jan  Soetekauw. 
Murwheit.  Eigealijk  zachtheid,  tee^^heid,  maar,  in  do  onderstaande 
aanhaling,  vethjoijfdheid,  Daai*  was  een  Edelman  van  zoo  ovcrgrootc 
murwheit,  dat  hy  zijn  lichaam  zoo  lekkerlijk  handelde ,  als  of  het 
uit  oen  heel  andere  stoffe ,  dan  daar  wy  menschen  van  bestaan ,  was  op- 
geleit.  j.  DE  BRüNE,  Jok  en  Ernst,  n«.  CIX. 
Musaert ,  musart.   Beuzelaar ,  leuteraar ,  druiloor ,  bloodaard  y  doeniet. 

Die  toget  si^e  buten  in  gelike, 
Eide  claget  haer  selven  gevensdelike 
Om  te  verledene  dien  musaert 
Met  haerre  bediicgellker  aert, 
Eude  ane  hare  te  haeloe  te  bat. 

Dr.  D£  JAO£B ,  Taalk.  Mag.  III ,  181 ,  vb.  280. 
Bi  Lode !  te  rechte  bem  ie  musart 
Ende  blode  ende  sere  vervart. 
Dat  ie  80  lange  tijt  mach  s^jn 
Sonder  m^n  lief,  m\|n  minnekyn. 

Dr.  YFRWiJS,  Die  Roee,  vs.  2271. 

Zie  nog   ibid.   vs.    2478 ;   Lanc.  II ,  vs.  4897  ,  en  37328 ;  ibid.  III ,  vs. 
1321   en  vs.  15007. 
Musarde.    Soort  van  uil,  volgens  bilderdijk. 

^Is  hi  te  cifdoire  quam  aan  't  lant , 
Sfjn  ors  Iseddi  np  dat  sant. 
F'  waa  comen  daer  bi  nachte. 
Sine  lanteme  die  hi  dar  brachte , 
Voert*'  so  hi  verholenlicst  mochte, 
Daer  hi  musarde  mede  sochte. 

Taal-  ea  Dichtk.  Versch.  III ,  bl.  161. 

Deze   regbls   vindt  men  ook  in  Partonopeus  und  Melior,  bl.  17,  doch 
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in  plaats  van  m  u  s  a  r  d  e  staat  er  m  u  s  a  r  d  i  e ,  on  ter  verklaring  van 
dit  woord  wordt  men  verwezen  naar  het  Oudfr.  musardie,  en  dit  bo- 
teekent  geenszins  eene  soort  van  uil ,  maar  volgens  roquefort  :  chose 
vaine  et  intUüe ,  sottise ,  libertinage  ,  dissipation ,  faünéantise ,  paresse. 
Een  dezer  woorden  zal ,  mijns  erachtens  het  musarde  (lees :  musardie) 
beter  verklaren  dan  uil ;  want  wat  toch  zou  hij  met  die  uüenvangst  kunnen 
bedoeld  hebben? 

Musardie.    Zie  Musarde. 

MuseeL  Snuit ,  smoel ,  hek ,  muil.  Somtijds  ook  even  als  het  i^museV* 
bij  ROQUEFORT ,  oangezicht ,  gedaante. 

Sint  hoondiae  vaa  enen  bake , 

Die  vet  was,  ende  van  goeder  smake. 

Dien  gi  leit  m  uwen  m  u  s  e  e  1. 

Rein.  door  willems  ,  vs.  219. 

Hestor,  die  op  was  gestaen 
Ende  met  scaemnessen  bevaen. 
Omdat  hi  was  gevallen  neder. 
Liep  den  liebaert  op  weder 
So  stoutelike,  wie  dat  hadde  gesien 
Souden  g^rQst  hebben  van  dien , 
Ende  sloegen  in  dat  ansichte 
Groete  slage  ende  gedichte, 
So  dat  hi  hem  enen  slach  gaf 
Dat  hem  dat  m  a  s  e  e  1  vloech  af. 

Lanc.  II,  VS.  4616. 

Sidi  op  uwen  dapstoel  ghesetenP 
Dies  moet  die  duvel  hebben  deel ! 
Ie  sonde  u  voUic  voor  u  m  n  s  e  e  1 
Smiten ,  die  tanden  souden  u  untspringhen. 

Rubben,  vs.  243. 

In  de  volgende  regels  zal  museel  waarschijnl^k  de  laatste  beteekonis 
hebben. 

«Ay  ondanc  hebbe  m\jn  museel" 
Sprac  die  derde  ende  sejt: 
«Ghenen  ridder  d'e  daer  leyt 
Sal  ie  benemen  die  wapen  syn." 

Seghelyn  van  Jheruzalem ,  f>.  16 ,  b. 

MuseootexL    Slenteren  ,  ledig  loopen ,  pierewaaien  ? 

In  plaatse  van  geheel 

Haren  dagh  en  een  groot  deel 
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Van  deu  uacht  haer  Leydtache  leveu 
Tot  staderen  te  begeven  , 
Gaen  by  dage  musecoten 
Also  ledig  als  een  Inys. 

HONDius ,  Moafe-Bchans ,  bl.  510. 

Musel  hAer.     Waarschijnlijk  vlasliaar. 

Hem  waren  die  leden  geformeert 
Bat  dan  iemene  sonde  connen 
Gevisieren  onder  die  sonnen :    * 
'  Jonc  endc  scone  van  gedanen. 
4n  sinen  bart  scoten  die  granen 
Cleine  ocht  ware  musel  haer. 

Dr.  VESwiJS,  Die  Rosé,  vs.  769. 

Musen.     Hetzolfde   als  Muysen ,  dat   is :  peinzen  ,  in  stilte  over  iets 
nadenken ,  of  zijne  gedachten  op  iets  vestigen ,  navorschen. 

End  e  tonen  hare  selven  altemale 
Den  genen,  die  comen  in  haer  gemoet, 
Ende  diese  op  hare  m  a  s  e  n  doet. 

Ibid.  VS.  12462. 

Musenmeel.     Afknaagsel ,    doai^   eene   muis   verricht ,  dat  geufoonl^k 
zeer  fijn  w. 

Lucifer  sal  ons  malen  tcmusenmele. 

SMEKEN ,  Tspel  v.  d.  Heiligen  Sacnun.  vs.  689. 

Te  mnesenmele  worden  wy  gemaelt. 

Ibid.  VS.  1275. 

Museren.    Peinzend  ,  nadenkend ,  met  inspanning  staroogen  ,  lang  en 
strak  op  iets  staren. 

Nardus,  die  tovermodich  was 
Menichger  vrouwen ,  alse  iet  las , 
Hadde  nu  in  sinen  sinne 
Ene  harde  wonderlilce  minne , 
Dat  hi  minde  sgu  selfs  scade 
Sonder  verdrach  ende  sonder  genaden. 
Dus  lach  hi  lange  ende  museerde 
Int  water,  dattem  tebarenteerde , 
Naer  sine  scadewe. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  1399. 

Muflhont.    Somtijds  voorkomende  in  den  vorm  van  musont.  Heizelfde 
als  Muyshond ,  dus  kat  en  wesel, 
Mu8\joker.    1)  Muzikant.  Wdb.  op  hooft. 
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2)  Muziekliefhebbers,  Hebbende  tnenichmael  vierdagen  gemaect,  in  de 
welcke  hy  prjjs  voorstelde^  de  Tragedy  ehdeComedy-specldei*s;  Sangliers, 
Musijckers,   speelluyden   op   Pijpen    ende    Cytheren.   Plu tarchus  door 

ZUTLEN  VAN  NYBVELT  ,   f'.   294,   a. 

Na  «tenren  ons  gezangen. 

Muxyekers,  vaert  na  wei. 
Na  streckt  al  ons  verlangen 

Naer  minnel^jcker  spel , 
Dat  niemant  heeft  verdroten. 

TONDEL,   door   V.    L.    VI,    181,    V8.    29. 

Musok.    MusktM»  kil. 
Musoaet-bloeme.    Foelie,  Ibid. 
Musokadelle.    Muskaatwyn,    Ibid. 
Musokballetje.     Reukbaüetje.  Ibid. 

Muskeljaat ,  muBonljaet ,  musqueljaet ,  mosqueljaet.  Ambergeur , 
muskusgeur, 

Floor  myekt  altfjt  na  mosqueljaet, 
£n  volt  van  reack  de  heele  straet. 

VAN   B£AUMONT,   Oed.   door  TIDEMAN,  bl.   71. 

Men  xagh  een  oudt  verstaat  in  d*  oogen  van  een  kint. 
En  wQsheits  rimpelen ,  op  *t  voorhooft  zonder  kreaeken. 
Noit  speelzieck,  kaeade  zy  het  pit  van  wyze  spieocken. 
Verfoeide  mnskeljaet,  en  ambergear  en  roos. 

VONDEL,  door  V.  L.  IV,  310,  VS.  61. 

Rieek  ick  naer  geen  musea  Ij  aet. 
Dat  en  aehte  niemant  quaet. 

CATSy  door  Dr.  v.  vl.  I,  583,  c. 

MiiBokeliaetkatte ,  musokkatte.    Muskusdier,  civeikat,  kil. 
Musket  y  musoket.    Sperwer,  Ibid. 

Te  vlleghene  met  haveken  ende  met  musketten. 

Horae  Belgicae  VI ,  1 ,  vs.  13. 

Musket.    Soort  van  p^L  Zie  huydecoper  op  melis  stoke,  III,  315. 
MusketoxL    Het  augmentatif  van  musket ,  volgens  bildbrduks  uitgaaf. 

Met  enterbyien ,  in  den  gordel  vast  gehecht , 
En  halve  pieken,  met  in  *t  hevigst  van  't  gevecht. 
Met  hantpistoolen ,  met  musketteu ,  muskettonnen. 
En  donderbussen ,  oeh  !  tot  ons  verderf  verzonnen. 

ANTONIDES  door  BILD.   I  ,   20. 

MuBont.    Zie  Mushont. 
Mussel.    Mossel 
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Ja  alle   .  iBSchen ,  alsmen  sprect , 

Die  in  scellen  ligghen ,  aU  musselcn  doen , 

Die  s^n  best  vele  int  saisoen 

Emmer  int  wassen  vpnder  maen , 

Dan  int  breken. 

Nat.  Bi.  B.  V,  VS.  865. 

MiiBSOhet.     Kleine  sperwer. 

Voghelc die  bi  vleescho  leven ,  twaren  , 

Vangben  hare  gbenote  niet, 
Also  alse  die  visch  oec  pliet 
Maer  die  spareware,  ieghen  wet. 
Die  vaet  dike  ajjn  mnsschet. 

Nat.  BI.  B.  III ,  v8.  30. 

Nochtan  es  dit  vor  waer  gheset. 
Dat  ^*e  sperware  vaet  s\jn  mnsschet. 

Ibid.  VS.  2774. 

syn  ors 

Dat  liep  recht  oft  vl^'egeu  sonde 
Serre  dan  swaluwe  oft  musschot. 

Grimb.  Oorl.  II ,  va.  2258. 

Mut  (Als).     Veel,  zeer  veel. 

Het  vrnchtbaerste  gewest  van  menschen  (best  zou  *t  passen 

Dat  ick  ben  dieren  noemde ,  in  menscheiycken  schijn) 

Door  't  welck  de  Tanais  loopt,  waermeê  d'Europers  zjjn 

Van  hunnen  nagebuur ,  den  Asiaen ,  gescheien , 

Zend  kr\jghsvolck  uit ,  als  mut,  en  sterckt  zich  met  livreien 

Des  Konings  Valamir ,  en  't  heir  van  Harderick , 

Vermaert  ten  ooreloogh,  en  veeier  landen  schrick. 

VONDEL,  door  T.  L.  III,  560 ,  VB.  88. 

Mute,  muut.    Nest,  woning  en  minder  bepaald,  verblyf. 

Alse  alle  die  crnde  beghinnen  aprnten, 
Entie  liewerke  hare  mut  en 
Ghelatet  van  trouwen ,  enz. 

Limb.  B.  II  ,  vs.  2. 
Ie  doe  den  meneghen  in  vronden  leven 
Die  ghi  hout  ligghene  in  die  muut. 
Als  die  bloemken  springhen  uut 

Horae  Belg.  VI ,  127 ,  ts.  68. 

Zie  nog  ibid.  bl.  134 ,  vs.  280. 

Mute.     Rust.    De   beteekenis   van    verblijf,    verblijf  houden  geeft,  m 
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uit  breid  iiig ,   gereedelijk  die  aan  de  hand  van  rusten  ,  verpoozen  ,  zoo  als 
in  de  volgende  aanhaling: 

Cort  gewapent,  wel  ter  cr*e, 

Moesten  die  Viamino  weder  ute ; 

Si  hadden  come  gehad  een  m  n  t  e 

Dat  81  weder  moesten  striden. 

▼ELTH.  Sp.  H.  ft».  272. 

Doen  was  die  oude  raven  erre , 

Ende  seide :  «'Sone ,  waer  toe  eest  goet , 

Na  dien  dat  ghi  sijt  soe  vroet. 

Dat  ghi  dns  langhe  legghet  in  maten? 

Nn  port  n  *mde  vlieghet  daer  buten,  enz. 

Vaderl.  Mus.  1,67,  vs.  33. 

L£  LONG  verklaart  m  u  t  e  door  minuut ,  maar  laat  er  op  volgen  :  een 
o  ogenblik  tydts  om  te  rusten, 

Mute.  Kooi,  vogelkooi  f  bewaarplaats.  Zie  Muyte.  Als  mede  D^  de 
JAGER,  Taalk.  Mag.  UI,  172,  vs.  95  en  vs.  106;  meijer,  Oude  Nederl. 
Spr.  bl.  86;  Ferguut,  vs.  3776;  Alex.  I,  vs.  1090. 

Muten ,  muutexL  Ruien ,  zoowel  betrekking  hebbende  op  vogels , 
als  op  dieren ,  die  somtijds  hun  haar  verliezen ,  dat  later  weder  aangroeit. 

Alauda,  data  die  lewerke. 

Die  soete  singhet,  als  iet  merke, 

Ende  groet  den  dach  als  hi  ontspringhet , 

In  den  tiden  dat  si  singhet. 

Selden  eest  in  al  dat  iaer. 

Si  en  singhet,  sc^nt  die  sonne  daer,  t 

Sonder  alleene  alsi  munt. 

Nat  Bl.  B.  m,  VS.  497. 

Beghinnet  hem  maten  lusten , 
Doene  van  alre  pinen  rusten , 
Ende  gheef  hem  aes  ghenoech, 
Alle  weghen  na  sQn  ghevoech. 

Ibid.  TB.  1585. 

De  conine  sprac:  vReinaert,  gi  sQt 

Int  herte  al  verblyt, 

Ende  gi  sQt  in  groter  maten. 

Rdn.  door  willems,  vs    4689. 

Muten  (In)  blgven.  Opgedoten  ,  in  huis ,  in  eene  kam  er  blijven  ^ 
en  bij  uitbreiding  binnen  bleven,  niet  uitkomen, 

n^e  van  Ypere  daden  sinten 
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Haer  porteu ,  ende  bleven  in  muten. 

VKLTH.  Sp.  H.  fo.   266. 

Muten   (In)   houden.     In  kwaden  zin  gevangen  houden ,  in  goeden 
zin  ie  gast  houden  ,  ophouden, 

Maer  als  eeuich  bode  compt  aen  de  stede 
Beschreven  z^nde  om  vreught  ontoluyten , 
Die  reyse  sullen  wy  alle  diye  in  vrede 
Als  broeders  te  saemen  in  constighe  zede 
Doen,  naer  oude  costume,  druck  houden  in  maten. 

Belg.  Mus.  III ,  16. 

Muten  (Hem  of  haer).     Zich  verheffen ,  toenemen. 

Dese  heilighe  joncfrou ,  sinte  Gheerde , 
Die  haer  in  doeghden  altoes  m  u  u  t. 

HiLDEo.  6ed.  bl.  148 ,  vs.  66 ,  var. 

Muteren ,  mutieren.     Ve^^anderen ,  verwisseletu 

Na  dat  der  zaken  toe  gaet 
Worde  uwen  raet  oec ,  solken  stont , 
Ghemaect  uweu  vianden  cont; 
Dien  mochti  oec  muteren. 
Dit  es  Senecas  leren. 

Meliboeus,  vs.  2022. 

Haddi  oec  ghedaep  sulc  belof 

Daer  ghi  meer  mocht  ghedeert  syn  of, 

Dant  hem  mochte  in  staden  staen 

Dien  ghi  tgheloefte  hadt  ghedaen  , 

Dat  mochti  oec  muteren 

Alse  ons  die  rechte  leren. 

Ibid.  VS.  2042.  ^ 

—  dat  mannen  hoir  liefte  mutieren 
Ënde  legghense  ter  ander  stede ,  enz. 

Mloep.  B.  IV ,  VS.  370. 

Muts,  mutse.     Brand,  gloed.  Volgens  v.  l.  Zie  zijn  Vondel,  I,  664. 

Muts.     Liefdegevoel,  liefdedrift. 

Dus  meyskcns  die  metter  mutse  gequelt  wordt. 

Const  der  Minnen. 
Want  ick  segh  dat  de  Muts  eeu  soete  neeringe , 
Tegen  alle  Philosophen  meyningh  en  Iceringe, 
Is  wenschelyck,  behagelijck ,  goet  en  pr^selijck. 

K.  visscHEB ,  Brabb.  bl.  168. 

Muts  ,  mutse.     Kap  of  hoed  met  breeden  rand ,  die  tot  op  de  schour 
der»  nedcrhangt,  kil. 
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Muts  (De)  kragen.     Verliefd  worden,  /Wdb.  op  bredero. 
Muts  (De)  hebben.     Verliefd  zijn.  Ibid. 

Muts  (Gteen  goede)  op  iets  hebben.     Niet  aanstaan ,  geen  zin  in 
iets  hébhen,  Ibid. 

Ik  heb  gien  goemnts  op  de  min. 

ASSELTN.  SchtBch.  van  Jan  Klaas ,  1685  ,  bl.  9. 

Mutsen.     Verminken,  kil. 

Mutsen.     Opschikken y  opsieren^  optooien.  Ibid. 

Muul.     Hetzelfde  als  muyl. 

Sonder  haren  m  n  u  1  was  soere  comen. 

Partonopeas  and  Melior ,  bl.  37  >  78.  22. 

Dat  paert  ende  die  eselinne , 

Alsi  versamen  in  hai'c  minne  , 

Daer  eerhande  m  a  u  1  af  coemt , 

Dien  tlat\jn  bnrdulus  noemt. 

Nat.  Bl.  B.  II ,  T8.  2694. 

Muulk^jn.     Snoetje,  hekje. 

Vor  allen  dandren  bevelic  n 
Minen  sone  Reinaerdinc : 
Hem  staen  wel  die  gaerdeline 
An  syn  m  n  n  1  k  ij  n  over  al. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  ts.  1417. 

Muergespan.     Kostbaar  tapijtwerk ,  ter  versiering  van  wanden. 
Wy  sien  niet  als  porphir ,  niet  als  albaste  vloeren , 
Als  gnlden  muer-gespan,  gehecht  aen  z^de  snoeren. 

CATS ,  door  D'.  V.  vl.  1 ,  806 ,  a. 

Muus.     Muis. 

Ende  m  n  s  e  qnamen  uter  aerden 
Die  hare  darmen  vertaerden. 

Rymb.  vs.  8613. 

Munt.     Kooi,  bewaarplaats.  Zie  Mute. 
Muwen.     Brullen,  pl.  op  hruUen. 


N. 


Na.     Nahij  zijnde.  Beter  een  n  a  nabuer ,  dan  een  veer  vrent.  meixêr  , 
Oude  Nederl.  Spr.  bl.  9. 
Na,  naa,  nae.     1)  Weldra^  welhaast.  Wdb.  op  bredero. 
2)  Latei* ,    daarna.   Gerbrandus   ende    Snoyus  seggen  datter  eerst  ghe- 
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bleven  zijn  veeHich  duysent,  ende  na  e  tsestich  duysent  menschen.  scfu- 
VERiüS,  Out  Batavien,  1612,  bl.  172. 

Sy  (de  wereld)  geeft  sulcken  weelde ,  die  n  a  int  gasthuys  stenren. 

ANNA  BTNS  ,  Ref.  1548,  II,   149. 

—  —  om  hoogh , 

Daer  d^allerhooghste  zit  gestegen , 
Om  ,  naer  z^n  wijsheit ,  t'overwegen , 
Wat  na  ter  werelt  zal  geschiên. 

▼ONDEL ,  door  ▼.  L.  III ,  740 ,  VB.  108. 

3)  Achter  9  volgens  Profr.  david. 

Methodios  ,  die  martelare , 
Seghet  van  Noe  openbare 
Dat  bi  n  a  der  lovien  wan 
Enen  sone. 

Rymb.  vs.  1879. 

Ons  voorzetsel  na  zou  hier  even  goed  voldoen. 

4)  Overeenkomstig  met,  Sommighe  coemen  ende  willen  seggen  van  haer 
oefeningen  ende  laten  hem  duncken  dat  si  wat  goets  voer  hebben  ende 
dat  si  vmi  bedriven  kunnen ,  omdat  si  ene  maniere  van  den  oefeninge 
na  den  heilighcn  hebben.  Stemmen,  bl.  57. 

5)  Naar,  volgens. 

Daer  bi  en  antwerde  niet  den  serpente 
Die  mensche  slechts  na  sine  attente, 
Maer  twivelike  ende  op  aventnere 
Dat  wi  niene  stenren  ter  selver  ore. 

Maskeroen ,  V8.  970. 
Daer  ghaf  hem  doe  Adam ,  die  jonge , 
Name ,  n  a  der  ebreoscher  tonge , 
J)ie  eerst  was  van  alre  sprake. 

Rymb.  v».  540. 

Zie  nog  Nat,  Bl.  B.  IV ,  vs.  54. 

6)  Nalf^. 

Die  conine ,  die  was  harde  vroet , 
Doe  hi  mercte  ende  verstoet , 
Dat  80  menich  jongbelinc 
Met  Orimbcrt  nten  hove  ghinc , 
Die  Reinaerde  n  a  bestoet. 

Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.  1903. 

Doe  ghinghen  si  den  Tolke  so  n  a 
Up  enen  berch  hiet  Fasga , 
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Dat  lï  tfole  mochten  besieii. 

Rymb.  ?8.  6107. 

7)  B^a,  omtrent. 

Eade  daer  élc  neven  anderen  leet, 
Onderhorten  si  hem  gereet. 
Dat  81  n  a  waren  gevallen. 

Grimb.  Oorl.  II,  vs.  2939. 
Ende  als  m\jn  here  Waleweine  siet 
Dat  anders  ne  mach  wesen  niet, 
Begonste  hi  np  den  ridder  weder 
Slaen ,  ende  haddene  n  a  ter  neder 
Gheslegen  metten  eersten  slagbe. 

Walew.  VS.  8670. 

8)  Naar,  in  de  richting  van,  Doe  nam  hem  de  Duyvel  mede  nae  de 
heylige  stadt.  St.  Bijb.  Matth.  IV,  vs.  5. 

9)  VernUts ,  dewijl, 

Doe  sprac  Firapeel  echt: 

#Ë8  daer  mesdaen ,  men  splt  soenen. 

Men  sal  den  wulf  ende  Bmnn  den  coenen , 

Ende  vronwe  Hersinde  also  wel , 

Beti^n  hare  mesdaet  snel ; 

Ende  haren  toren ,  ende  bare  pine 

Versoenen  met  den  ram  Bel'ne, 

Na  dat  hi  selve  hesft  geliet. 

Dat  hi  Guwaerde  verriet. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  8408. 

10)  Drukkend^    treffend,   krenkend,   verpletterend,    Wdb.    op   hooft, 
bl.  478. 

il)  In  of  naar  evenredigheid, 

Dns  wert  hem  die  bunc  so  sware. 
Dat ,  n  a  die  grootheit  van  den  diere  , 
Sijn  bnnc  es  alte  ougehiere. 

Nat.  Bl.  B.  IV ,  VS.  49. 

Na  by,  als  bijv.  nw.  gebruikt.  Nahij  z^nde,  Wdb.  opBREDERO,  bl.  504. 
Naa  (Te)  adhten.     Meenen  aan  iets  te  kort  te  doen.  U.  W. 
Na  dat.    Daarna. 

Maer  het  sal  hem  so  gaen  in  hant , 

Datsi  sollen  discorderen 

Ende  onghedaen  weder  keren  , 

Ende  hem  en  sal  na  dat 
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Bliven  mar  ene  stat 

In  al  dat  lant  van  over  zee 

Lsp.  B.  IV ,  C.  1 ,  VS.  69. 

Van  desen  aal  een  groot  deel 
Over  tmeer  trecken  gheheel , 
Ende  sullen  dan  alte  hant 
Den  vianden  of  winnen  tlant , 
Ende  hem  na  volghen  nadat 
Tote  Baldach  der  groter  stat. 

Ibid.  VS.  161. 

Na  de  ghelande,  na  ghelande.    Naar  gelang,  naar  evenredigheid. 

Elc  sal  betalen  met  goeder  mate 
Na  de  ghelande  van  sinen  state. 

Brab.  Yeesten ,  B.  VI,  vs.  6760. 
Mids  faolte  van  encgher  provande , 
Presentherde  si  hem  boude , 
Die  drie  dage  dat  hi  haers  wachten  sonde , 
Ëlcx  daegs  te  leveren ,  daer  ter  stede , 
Hondert  voeder  wyns  ende  oec  mede 
Drie  hondert  ossen  al  te  hande , 
Broot,  ende  alder  hande  provande 
Na  ghelande  ghel\jc. 

Ibid.  VS.  9978. 

Zie  nog  ibid.  b1.  435. 

Na  des,  na  desen.     Hierna,  vervolgens, 

Doe  sprac  onse  Here  n  a  d  e  s 

An  den  goeden  Moises : 

"Sech.  den  coninc  Pharao :"  ens. 

Rymb.  vs.  8881. 

Voorwoorde  roaecte  hi,  na  desen 
Dat  hem  Jacop  sonde  wel 
•VII.  jaer  dienen  omme  Rachel. 

Ibid.  VS.  2490. 

Na  dien  dat.    i)  Nadat, 

Na  dien  dat  tisraelsche  diet 
Uten  lande  van  Egypten  sciet 
AVaest  .iiij.c  jaer  ende  .Izxx.  mede. 

Ibid.  VS.  113 19. 

Na  dien  dat  verloos  al  dns 
Ghent  orloghe  Cestius  , 
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Volgden  vele  Joeden  hem 

Uter  stat  van  Jhernsalem, 

Die  hem  der  Romeyne  ontsaghen. 

Ibid.  VS.  28123. 

2)   Volgens  dat. 

Josephas  vant  ooc  andrcn  raet , 
Na  dien  dat  hem  ghescepeu  staet 

Ibid.  VS.  28668. 

Na  dit.     Daarna. 

Doe  namen  sine  biden  dieren  cleede , 
Ende  dadent  hem  af ,  ende  u  a  dit, 
So  worpen  sine  levende  in  den  pit. 

Ibid.  VS.  2825. 

Na  een.     Bijna ,  ten  naaste  bij  hetzelfde. 

Ninns  wart  vor  sine  port 
Gescoten  doot  ende  so  vermort, 
Ende  liet  een  kint ,  hiet  Ninia , 
Dan  was  niet  out  genouch  daer  na. 
Maer  Semiramis  sijn  moeder , 
Die  van  mordadichedcn  was  vroeder 
Dan  ie  man  was ,  soc  veinsde  hare , 
Dat  soe  die  sone  Ninia  ware, 
Want  luut,  ghedane  ende  langhe 
Was  n  a  e  e  n  van  eenen  ganghe. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  1   B.  XLII ,  vs.  22. 

Zie  ook  Rymb.  .vs.  2854. 
Na  no  bi      Geenszins. 

Alse  Kerst  coemt ,  ne  sal ,  n  a  n  o  bi , 
Niemen  weten  wane  hi  ai. 

Ibid.  VS.  24267. 

Na  rechte.     Volgens  recht. 

Doe  hi  te  Rome  quam  in  die  stede , 
Maecte  die  keyser  den  vrede 
.  So ,  dattie  kinder  al  haer  leven 
Na  rechte  hem  onderdauech  bleven. 

Ibid.  vs.  2IB48. 

Na  Btaen.     Bewaren  ,  behouden. 

Tsaet  dat  valt  iu  goeden  lande, 
Ende  vrucht  bringet  menegherande  , 
Bediet  die  gone ,  diet  ontfjicn  , 
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Ende  met  goeder  herten  na  s  t  a  e  n. 

Ibid.  VS.  23382. 

Na  tgone.     Nadien. 

In  Jherosalem  so  was  na  tgone 
Bisscop  Symoens  sone  Ouias. 

Ibid.  VS.  18640. 
.1.  stemme  quam  int  zwerc  na  tgone» 
Ende  seide  :  '^Dit  es  mijn  lieve  Sone". 

Ibid.  VS.  23967. 
Na  wel.     Bijna. 

Nochtan  eer  dat  (afdrijving  der  vracht)  in  hem  ghescbiet 
Liden  si  sulke  soe  groot  verdriet 
Van  groter  siccten,  van  groter  quale 
Dat  si  na  wel  verderven  te  male. 

BLOMM.  Ondvl  Ged.  III ,  95  ,  va.  1813. 

Na,  naa  of  nae  (Te)  gaan.  Den  eerbied,  aan  iemand  verschuldigd , 
te  kort  doefi.  Wdb.  op  hooft. 

Na ,  naa  of  nae  (Te)  spreken.     Lasteren.  Ibid. 

Na ,  naa  of  nae  (Het)  brenghen  aan  iemand.  Iemand  in  het 
nauw  brengen.  Ende  stormden  dat  Gasteel  aldaer  mit  alrehande  instru- 
menten ,  ende  b  r  o  c  h  t  e  n  t  den  g  e  e  n  e  n  ,  die  daer  op  waren  zoe 
nae,  dat  Z3rt  van  node  opgeven  niosten.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  93. 

Na&eme.    Naoogst.  pl. 

Nae  gaende.    Op  het  punt  zijn  om  in  liet  kraambed  te  komen.  Wdb  op 

HOOFT. 

Naeyen.    lïinncken.  kil. 

Naeyers  der  loghenen.  Logensmeilers.  Scriftueren  die  ie  en  weet 
van  wat  naeyers  der  loghenen  si  ghoscreven  sijn.  Pass.  Wynt. 
f>.  cxxv,  b. 

Naeyersse.     Naaister,  kil.  pi.. 

Naeck ,  naecke.    Aak ,  hooi,  kil. 

Naecke  (In).  In  wezen ,  in  goeden  staat.  Wanneer  iemand  ridder 
geslagen  zou  worden  ,  moest  hij  o.  a    boloven  : 

»Den  Koüinschen  Coninck  of  zyn«^n  Ovi^rst.'n  Dienaren  mit  bescheyde  on- 
dei'danich  te  woson ,  't  gemeen  goet  der  Steeden  te  honden  in  naecke 
en<l(i  nyct  te  verquisten  ,  des  Key.^ers  Leengoeden  nyet  te  vervreemden , 
enz.  enz.  Clerk  n.  1.  L.  bl    114. 

Naect.     Ontbloot . 

Vader ,  eest  dat  glii  vroui^i'n  lacct , 
Sue  hiJi  vau  vroetxcapeii  naect. 

Kelg    Mus.  V  ,  79  .  vs.  88. 


NAECT.-~?4.\EiV.  5i5 

Na  biu  ie  van  vrieudea  n  a  e  c  t 
Ende  biu  iuder  werlt  alleen. 

Mloep.  B.  II,  VS.  1088. 

Naeot  (Van  letteren).     Ongeletterd ,  ongeleerd. 

Al  es  een  van  lettren  naect. 
Zot ,  luxnriens  ende  ontraect , 
Hi  comt  in  met  gewelde ;  enz. 

Nieuwe  Werken  der  M.  v.  N.  L.  V,  2de  St.  bl.  35. 

Naecktenisse.    Naaktheid,  kil. 

Naelde.    Haamaald,  Ibid. 

Naem.    Adem.  Wdb.  op  hooft  en  Wdb.  op  breder  o. 

Naam  geven.     In  achting  brengen.  Ibid. 

Naem.     Befaamdheid, 

Doe  dos  ghesciede  dcse  diuc, 

Hadde  elke  stat  haren  coninc , 

Die  iet  dochte  ende  was  van  namen. 

Kymb.  vs.   1586. 

Naemaohtig.    Beroemd,  kit.,  pl. 

Don  Jan  van  Oostenrijck  waa  overat  gheuerael , 

En  der  Veneetsche  vloot  Venier  den  Admicael ; 

Andreas  Dorea  een  Genevoys  naeraachtich, 

Quam  ooc  met  groot  gewelt ,  en  met  siju  schepen  prachtich. 

z.  UEYNS,  Den  slagh  van  Lepanten,  bl.  185. 

Naemaohtieheyt.     Beroemdheid  y  vermaardheid,  pl. 
Naamhaftig.    Hetzelfde.  U.  W.  meyer. 

Naemhafbigheit.     Beroemdheid ,    vermaardheid.    De    Griecken ,    die  ^ 
met  zoo  groot  eenen  lof  en  naemhaftigheit,  de  doorluchtige  daden 
der   aeloude   helden    —   —  —  uitbreidden ,   en  in  top  haelden.  vondel  , 
door  V.  L.  V,  17. 
Naemkondioh  y  naamkundigh.    Bekend,  U.   W.  Beroemd.  Mloep. 
Naemkondighe  daoh.     Feestdag,  heilige  dag. 

Op  een  tijt ,  als  die  wet  gheboot , 
So  wast  een  naemkondich  dach. 
Die  men  hoghe  te  vieren  plach- 

Mloep ,  B.  I ,  VS.  2607. 
Naemrooven.     Eerrooven  ,  lasteren,  kil. 
Naanusuchtigh.     Roemzuchtig,  U.  W. 
Naen.     Dwerg,  Fr.  i>nain,**  kil. 

Ferguut  hoerde  wel  deu  u  a  e  n , 
Ende  liet  stappans  a^u  peiusen  staeu. 

Ferg.  VB.  2243. 

33* 
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£ne  capelle  hi  voer  hem  sach ; 
Al  gewrocht  van  maerbelstene. 
Daer  voren  sat  .i.  n  a  n  e  clene ,  enz. 

Ibid    V8.  3080. 

Naer ,  naere.     Likteekcn  ,  schrain,  kil. 

Naer.     Kwij^icnd ,  zwak ,  krachteloos.  Ibid. 

Naer.  1)  Later  y  daarna.  Dat  dit  lant  van  Utrecht  of,  tot  de  Zee 
toe,  certijts  woest  en  vol  Bosschagiën  ende  Waranden  was  en  daerom 
eei^st  gbenaemt  is  holtlant,  ende  naer  hollant.  scriveriüs,  OutBata- 
vicn,  1G12,  bl.  49. 

2)  Na ,  nabij.  Voorzetsel. 

Teerst  dat  Cestius  vernam 

Dat  tfolo  onderlinghe  was  gram , 

Ende  in  dus  groter  discoort, 

Jaegde  hise  al  in  die  poort; 

Doch  logyerde  hi  achter  velde  daer 

Der  stat  min  dan  ene  mile  naer, 

Daer  hi  .iij.  daghe  stille  lach. 

Rymb.  vs.  28014.   • 

Nfaer  altijt  leeft  mijn  liefd.  Een  treek  om  te  verecnen 
Drijft  mij  uae  mijn  Godin  ,  sij  drijft  mijn  herwaerts  henen 
Soo  naer  als  *t  lichaem  can. 

HOOFT ,  Granida ,  Darde  deel. 

Als  bijwoord  : 

Assnems  hietcn  roepen  naer. 
Hi  hiet  hem  dat  hi  seide  daer 
Wat  eren  men  den  man  doen  sonde. 
Dien  de  coninc  eren  wonde. 

Ibid.  VS.  18271. 

Zie  verder  Wdb.  op  nREDERO. 

3)  ÏUjna. 

Want  die  quade  Lumbaerde 
Die  verwoesten  metten  swaerdc 
In  siiicn  tiden  naer  al  Ytale. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  ITI   P.  VI  B.  XLV,  v».  53. 

Kcns  up  onser  Vrouwen  dach  , 
Alse  hare  buetscepe  gelach , 
Alsc  hare  din^hel  Gabricl 
Ancbrochtc  dnt  smnecte  so  Wfl , 
.*So  soudsoc  spinnen  ende  dcde  quaet ; 
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Ënde  daer  soè  nette  haren  draet , 
Claf  bare  die  draet  daei*  ter  stede 
An  tonge  ende  aue  lippc  mede, 
So  dat  hare  die  leppc  swal 
Ëtitie  tonge  ,  dat  soe  n  a  e  r  al 
Hadde  verloren  hare  tale. 

Ibid.  I  P.  VII   13.  LXUll,  VS.   14. 

Naer.     Nader.  Contractie  van  nach\ 

Besorcht  u  selven  eerst ,  gelovet  dit  gewin 

Dat  immer  u  het  hembd'  naer  dan  den  mantel  is. 

Constth.  Juw     1607,  bl.  115  of  O  ij. 

Naer  (ELarde).    Nagenoeg. 

Merct  dat  men  vechten  sal 
Jeghen  dat  volc,  dattie  werelt  al 
Harde   naer    vervochten  hevet. 

Rymb.  vs.  28181. 

Naer  dat.     Na  dat. 

Des  Coninx  zustren  waren  bede 
Doe  ghedoept  npter  stede 
Vc.  jaer  waest ,  alse  wyt  horcu  , 
Naer  dat  Jhesus  was  geboren. 

MAEEL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.   VI  B.  Vil  ,  vb.  102. 

Naer  dat  Troyen  was  verloren  , 
Alse  wi  Beiden  hier  te  voren ,  enz. 

Ibid.  III  P.  I  B.  IX  ,  VS.  1 

Naer  desen.     Hie^^  na. 

Naer  desen  so  drouch  s\ju  kint 
Die  croue ,  alst  wel  recht  scheen. 

Ibid.  III  P.  I  B.  VII ,  VS    68. 

Naer  avenant.    Naar  mate. 

Kijekt  doch  eens ,  kyckt  die  moye  vryer  aen , 
Die  daer  soo  prat  en  stemmigh  aen  komt  gaen. 
Maer  denckt  niet  dat  hy  oudt  is  en  bejaert , 
Naer  sijnen  net  geschoren  gladden  baert. 
Naer  avenant  dat  op  s^n  kin  de  haeren  z\jn  , 
Sond'  hy  een  quant  ontrent  van  aeven  jaren  zijn. 

VAN    BEAUMONT,    Gcd.    door    TIDEHAN  ,    bl.    IIU. 

Naer  leggen  (Het  enen).     Het  iemand  bang  maken,  hem  het  vuur 
na  aan  de  schenen  leggen. 

Ten  naesten  dage ,  alst  vcrdagede , 
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£ude  men  scru  reet  cudc  jagedc , 

Om  te  siene  wierc  was  «loot , 

Of  wiere  utcn  wighe  ontficoot , 

Vonden  die  Wester  (loten  doot 

Dicdcric ,  haren  here  groot , 

Dies  si  dreven  groot  mesbaer , 

Eudc  leident  den  Hanen  so  nacr,  enz. 

MAEEL.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P,  V  B.  XXIIII,  V8.    76. 

Hi  hevet  ypocricie  ommaer , 

Eude  leghet  hem  met  wraken  n  a  e  r 

Die  in  hare  baue 

Plegheu  omme  te  gane. 

Dr.  VERWIJS,  Wapene  Mart\jn  ,  U.  Il, 

Men  l  e  i  t  hem  ooc  mit  wrake  n  a  e  r 
Inder  werlt ,  die  quaet  verdienen. 

uiLDEO.  Ged.  bl.  90 ,  vs.  32. 

Naaraarten.     Aarden  naar  iets ,  op  iets  gelijken,  U.  W. 

NaardeeL  Nadeel^  het  deel  dat  men  na  een  ander  verkr^gt,  en  dus 
het  slechtste. 

Naerder.  Nader  Inj.  Die  verre  van  huys  gact,  comt  naerder 
sync  schade,  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  92. 

Naerderen     i)  Naderen.  U.  W. 

Leinnos  ghcnacrdert  zijnde  om  de  Atheenschen  te  ondei*werpen de 
inwoonders  van  dien  eylande,  enz.  Plut.  f>.  542,  a. 

2)  Op  f  iet  punt  staan  van. 

Een  vroa  die  swanger  is,  en  nacrdert  om  te  baren , 

Een  schipper ,  na  gerect  om  over  zee  te  varen ; 

Een  kr^jghsman  in  het  velt ,  na  veerdigh  om  te  slacn , 
Die  hout  men  alle  drie  in  eenen  graet  te  staen. 

CATS ,  door  D'.  v.  vl.  1 ,  530 ,  b ,  v.  o. 

Naerechtich.  neraohtioh.     IJverig,  naarstig. 

Martljn ,  ofta  clemmen  wout 
Ter  edelheit ,  drie  pointe  hont , 

Die  ie  di  aal  leren; 
Wet  naerechtich,  minne  niet  dat  gout , 
We«  erachtich  roenichfoat : 

Dese  hont  niet  voer  sceren. 

Dr.  VERWIJS ,  Wapene  Mar^jn ,  bl.  27 ,  vt.  263  ,  vir. 

Naergaen.     1 )  Smarten  ,  leed  dom  ,  treffen  ,  ter  harte  gaan. 

Si  «prac :  Vrouwe !  het  gaet  mi  naer, 
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Dat  gi  dus  verslaet  a  l^f. 

Ferg.  V8.  4310. 
Ic  segghet ,  als  ie  waen , 
Dat  hem  n  a  e  r  r  e  soade  g  a  e  n 
Die  dair  comen  wair  om  niet. 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  ?an  Minne, 
bl.  39  ,  VS.   10. 
2)  Achtervolgen  ,  benauwen. 

Die  selve  geeft  ons  groete  vaer , 
Die  daer  hanget  openbaer 
An  dat  hout  geslegeu  , 
Ende  g  a  e  t  ons  met  dregene  n  a  e  r  , 
So  dat  ons  es  al  te  swaer , 
Die  der  werelt  plegen. 

Disp.  V.  d.  Gr.  vs    446. 

Naerhede.  ReclU  van  naasting.  Heeft  yemen  naerhede  an,  hi 
come  in  tiden  ende  in  wilen ,  van  heden  in  xiiij  nachten ,  hier  ter  stede. 
Belg.  Mus.  1 ,  66. 

Naerheyd.     Somberheid. 

—  -^0  swerver  in  de  naerheyd 

Der  bosschen ,  wildeman ,  kaysch ,  ongerept  en  ruw. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  741,  VS.  1165. 

Naarheidt.    Nab^heid.  U.  W. 

Naaryver.     Naijver.  U.  W. 

Naeryveraer  der  w^sheit.  Najager  der  wijsheid^  iemand  die  de 
wijsheid  najaagt.  Demoki*ijt^  de  bekende  naeryveraer  der  wijsheit, 
gaf  te  kennen  dat  Horaeer,  enz.  vondel,  door  v.  l.  V  ,  bl.  23. 

Naaryveren.     Met  vl^t  of  ijver  nastreven ,  met  inspanning  navolgen. 

Wdb.   op   HOOFT. 

Het  streckte  oock  Homeer  tot  geen  kleine  eere ,  dat  zulck  een  geest , 
gelijck  dees ,  hem  boven  alle  anderen  naeryverde;  aengezien  hy 
niemant  in  heldeupoëzy  waerdiger  kende,  waer  tegens  zijn  yver  om  den 
palmtack  moght  worstelen,  vondel  ,  door  v.  l.  V ,  bl.  30. 

Nairoomen  met  den  dat.     Treffen ,  ter  harte  gaan. 

Of  ghi  een  oprechte  minne, 
Ghedaen  hadt  in  uwen  sinne , 
Ende  ghi  wel  wist  al  openbair, 
Dattet  nymroermeer  hair  toe  n  a  i  r 
£n  q  u  a  m  ,  dat  ghi  daer  ane  vont 
Enighe  solaes  tot  enigher  stont ,  enz. 

D^  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  45. 
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Naerkuischen.     Mubootsc/i. 

Dees  ziuuelooze  durf  do  koprc  brngh  uit  hoou 
Oprcnucu  met  zijn  paert ,  en  weet  met  razen ,  ruischcn , 
En  storm  den  blixctn  en  den  donder  naer  te  kuischen. 

vondel',  door  v.  l.  VIII ,  445 ,  vs.  886. 

Naerlinok ,  naelinok.  Naaste  et^fgenaam ,  nabestaande ,  aange- 
huwde,  KIL. 

Naemstelike.  Bijw.  In  het  algemeen  gezegd  van  al  wat  met  ^ver , 
ernst,  inspanning  of  aandrang  geschiedt. 

Doe  baden  si    naemstelike 

Gode  van  hemelrike. 

Dat  hi  hem  een  kint  wilde  gheven. 

Lsp.  B.  II,  C.  3,  VS.  33. 

£ndc  als  llerodes  dit  versindc. 
Bat  hi  ons  vriendelike , 
Dat  wi  herde  naemstelike 
Die  dlnc  ondersochten. 

Ibid.  C.  18 ,  VS.  76. 

Zie  nog  Mloep ,  B.  IV ,  vs.  1)02. 
Naerre.     Nader,  nader  bij. 

Eer  ghi  n  a  e  r  r  e  den  vijanden  s^t , 
Soe  u  meer  ghenaket  strijt. 

Mloep ,  B.  II ,  VS.  2263. 

Dus  heeft  mi  God  den  sin  gegeven 
Dat  ie  u  naerre  niet  en  ginc. 

Rein.  door  willems,  bl.  294,  vs.  95. 

Naers  (Een  kynt  zyn)  veghen.  Spottend  gezegde  voor:  Een  gku 
tot  op  deti  bodem  toe  ledig  drinken,  Wdb.  op  bredero. 

Naersen  van  oandy  of  kandy.  Hetzelfde  als  Billekens  van  Kandy. 
Zie  dit  woord. 

Je  drinkt  rinzc  wyn  met  zaiker  ofnaarsen  van  candy. 

j.  DE  BYK ,  De  Besteedster ,  1692 ,  bl.  80. 
Men  dronker  de  kostelykste  rinse  wyn  met  naarsen  van  kandy. 

T.  A88ELTN.  De  Spilpenning.  1698,  bl.  18. 

A.  BelieQe  dat  ik  van  de  Rinse  wQn  tal  tappen  P 
J.  Ja ,  breng  'ernacrsenvankandysby. 

L.  MEUBB,  't  Spoockend  Weenw^'e,  1677,  U.  66. 

En  op  de  Tafel  stond  een  postelijne  Lampet-schootel ,  opgehoopt  met 
n  a  c  r  z  (ï  van  Kan  d  y.  t.  asselyn  ,  Kniaiubed  van  Zaartje  Jans  ,  1684 , 
bl.  45. 


Naersen.     Naderen,  kil. 

Naerst,  naerste.  1)  IJver  in  de  godsdienst,  slrcvinfj  om  dode  wel- 
gevallig te  z^n.  So  dat  sijn  mynne  ende  sijn  n  a  o  r  s  t  \va«schen  tusschen 
hem  ende  gode.  Sp.  der  Volc.  f*  132. 

2)  Ernst ,  vlijt ,  inspanning. 

Die  nroawen  sijn  listich  vau  vonde 
Wanneer  z\j  willen  gaen  ten  gronde 
£nde  syt  mit  nacrsten  nemen  ane  , 
Als  Lanrine  heeft  ghcdaen , 
Die  was  listich  ende  ghetrouwe. 

Mloep,  B.  II,  VS.  3639 

Sal  goede  minne  werden  beseteo  , 
So  moetmen  wel  hoer  zwacheit  weten , 
Op  datmen  die  mit  naersten  scuwe 
Ende  hoer  doecht  vaste  tmwe. 

Ihid.  B.  III ,  VS.  67. 

Zie  nog  D'.  v.  vl.  Prozast.  228;  Pass.  Wijnt.  1480,  f=>.  xcix,  d;  ibid. 
.f>.  C  xvj ,  c. 

3)  Gramschap ,  toom.  Nadat  koning  Colus  vernomen  had ,  dat  zijne 
dochter  Canaces  zich  bij  haar  eigen  broeder  Machareus  vergeten  liad,  en 
dien  ten  gevolge  moeder  was  geworden  : 

Wert  hi  verwoet  ende  zeer  gram. 
Mit  erren  moede  ghine  hi  tot  haer 
Ende  gaf  hoer  enen  swaert  aldaer. 
Mit  naersten  heeft  hi  haer  gheboden , 
Dat  si  hoer  selven  sonde  doden. 

Mloep.  B.  III ,  VS.  1013. 

Naerste.     Bijv.  nw.  Naarstig,  ijverig. 

Ui  was  naerste  telker  stede 

Te  Gods  dienste  ende  eersaem  mede 

Lsp.  B.  Il ,  C.  45  ,  VS.   147 

Naer8tel\jo^  naerstelio.     Op  eene  ernstige ,  dringende  wijze. 

Daerom  seg  ie  n  naerstelic, 
Dat  ghi  n  dier  zaken  hoedet. 
Want  ghi  dat  selve  wael  vermoedet , 
Dat  God  des  niet  en  wil  ghetemen. 

Mloep ,  B.  III ,  VS.  690. 

Doe  lieten  si  een  deel  hoer  clagheu , 
Ende  sagen  naerstelijc  an  my. 

HILDEO.  Ged.  bl.  204,  vs.  47. 
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Naarstighoit.     Poging ,  inspanning.  Wdb.  op  hooft. 
Naortreden.     Zich  voegen  hij,  zich  üereenigen  met. 

Dacr  stoiideu  bloemen  schoen  ontspaent , 
Die  velden  groen ,  die  hemel  claer. 
Nature  l  r  a  t  den  wille  n  a  e  r 
Ende  anders  crachten  vanden  sinnen  , 
Dat  ie  dichtens  most  beghinnen 
*  Ënde  mijn  sinnen  onledich  maken. 

uiLDEG.  Ged.  bl.   164,  vs.  8 

Naertrecken.     Hetzelfde.  Zie  den  variant  op  bovenstaanden  regel. 
Naertrecken.     1)    Zich    getrokken   gevoelen   tot,    of    zich   overgeven  , 
zich  toewijden  aan. 

Drierhande  miune. 
Deerste  es  caritate ,  dats  waer  , 
Die  es  sonder  pine  ende  vaer , 

Ende  daer  woent  God  inue. 
Dander  t  r  e  c  t  die  werclt  n  a  e  r ; 
Om  ere,  om  goet  staet  al  haer  gaer. 

Dr.  VEBWiJs,  Wapene  Martjjn ,  bl.   16,  vs.  382. 

2)  Zich  iemand  of  iets  aantrekken. 

Martijn  ,  so  tree  den  aermen  n  a  e  r  , 
Deele  hem  stille  ende  openbaer 
Van  dire  weeldicheden. 

Ibid.  bl.  40 ,  VS.  852. 

Naervolghen.      Volgen ,  te  beurt  vallen. 

Een  wijf  hou  lof  ende  eer  te  samen , 

Die  niet  en  soken  hier  of  daer. 
Men  vint  ludcn  diet  wol  namen; 

Het  waer  scade ,  soud  hem  volghen  naer. 
Die  nie  en  creghen  inden  moet 

Minne ,  wapene  noch  eer. 

Dr.  VERWIJS ,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne ,  bL  90. 

Naes^  nase.    Neus.  kil. 

Haer  n  a  s  e  n  fijn  sonder  roock. 

Souter  Lied.  Ps.  118. 

In    Valentinianus   tweeste   iaer  began  dese  karle  metten  corten  nase 
te  regeren.  Van  Brab.  die  exc.  Cron.  1530,  e.  III,  d. 
Naest.     1)  Aa&fj. 

O  hcdructe ,  nu  is  u  Ijjden  naest. 

Marieken  van  Nymegen ,  bl.  6. 
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2)  Zoo  nabij  mogelijk. 

N  a  e  s  t  siere  hu  ut  draecht  hi  die  hare. 

Rein.  door  D^  jonckbi,.  v8.  269. 
Doe  ne  was  daer  gheen  hingcr  staen , 
Hine  liep  wech  metter  haest 
Daer  hi  die  hulpe  wiste  u  a  e  s  t. 

Ibid.  VS.  714. 

3)  Het  eer«t  na ,  dadelyk  na. 

Een  ingel  quam  ende  dreef  iolyt , 
Ende  roerde  dwater  in  die  pissine; 
Soewie  van  siechede  hadde  pine 
Ende  n  a  e  s  t  den  ingel  int  water  quam  , 
Van  allen  evele  hi  boete  nam. 

Dboec  vanden  Honte,  vs.  696. 

Naast  (Hem).     Het  naast  hij  hem  staande  of  naast  hem.  VIdh,  op  hooft. 
Naaste  (Op  't).     Langs  den  koristen  weg.  Ibid. 
Naesten.     1)  Onlangs. 

N  a  e  8  t  e  n  quam  .i.  mau  ghegaen 
Te  Lemborch,  die  ons  dede  verstaen 
Dat  si  noch  leeft  ende  es  ghesont. 

Limb.  B.  UI ,  vs.  707. 
Mallic  80  sach  al  omtrent, 
Ende  seiden :  «wine  sagene  nie , 
Maer  ane  sine  wapine  dinket  ons  die , 
Die  ons  naesten  in  hulpen  stont , 
Sgn  name  en  es  ons  niet  wel  cont. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4717. 

De  verklaring   van  Profr.  visscher  is,  even  als  eene  menigte  anderen, 
ook  hier,  oiyuist. 
2)  N(ib^,  dicht  by, 

Tierst  dat  die  ridder  was  genesen. 
Wapende  hi  hem ,  hi  wilde  wesen 
Int  here ,  daer  hi  naesten  was. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  4085. 

Naesten  (8i|Jn  ten).    AUemaast  bij  zijn.  Volgens  snbliaert. 

Des  gheiyc  eest  als  ende  als 

Van  hen ,  die  breken  den  hals  , 

Ofte  in  watre  verdrincken : 

Dat  doet  God ,  wildyt  bedincken , 

Dat  si  hem  dan  sijn  ten  naesten. 
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Ende  dau  haelt  hise  mettcr  hae&U.>n. 

Jans  Tecstcyc ,  vs.    Ifi84. 

Naasigelande.     Aangrenzende.  U.   W. 

Naastloggen.     Naastliggen.  Ibid. 

Naastlesten.     Naastlaatsten.  Ibid. 

Naestlopen.     Achtervolgen,  dicht  op  de  hielen  zitten. 

Die  pape  liep  Tibert  n  a  e  s  t , 
Ëudc  ghinken  metten  roeke  slaen. 

Rein.  door  Dr.  jonckrl.  vb.   X'lh'i. 

Naet.     Kring  ^  dagelijksc/ie  bemoeiing. 

Al  wat  de  reden  leyt  dnt  heeft  eci:  juyetc  uiact , 
Dus  blijft  in  uw  beslagh ,  en  binnen  uwen  naet 

CATS,  door  l)r.  V.  VL.  1,  430,  b. 

Naauw,   nauw,    nau.     Bijv.    nw.    1)  Nauwkeurig ^  scficrp.  Wdb.  op 

BREDERO  en  op  HOOFT. 

Si  leven  veel  in  onghemoede , 
Dat  doen  dwanc ,  sloten  endc  nauwe  hoede. 

Mloep ,  B.  III ,  VS.  160. 

2)  Vertrouwd.  Wdb.  op  bredero. 

3)  Geheim. 

Soc  wie  dat  sinc  heimelicheit 
Sinen  wive  algader  seit , 
Hi  maecse  vrouwe  van  sinen  live. 
Niemenne  en  sonde  sinen  wivc 
Al  seggen  sinen  n  a  u  s  t  e  n  ract. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Kose  ,  vs.    137dt3. 

4)  Getrouw^  gehecht.  Wdb.  op  hooft. 

5)  Innig ^  (intiem),  volgens  D"".  jonckbl. 

Here  Isengrijn  ende  Bruue ,  die  vract , 
Hebben  uu  den  n  a  u  w  e  u  raet 
Metten  coninc  openbare , 
Ende  arm  man  Kdnaert  es  die  blare. 

Rein.  vs.  2468. 

6)  Streng  ,  vroom. 

—  hermitagie  wilde  hie 

Pleghen  ende  nauwer  leven  leden 

Dan  die  cloestre  besoeden. 

MAERL.  Sp.  H.  4".  cd.  III  P.  IV   H.  XXVllI,  vs.  16. 

7)  Klein ^  gering^  hekrompen,  kil. 

8)  Deun ,  spaarzaam  ,  vasthoudend ,  karig ,  gierig.  Ibid. 
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9)  Smal. 

Ende  hi  ginc  op  die  planke  also  boude 
Die  hem  nauwe  dochte  wescn. 

Lanc.  II ,  TB.  150:K 

10)  Slim,  wel  overlegd,  fijn  verzonnen,  goed  hodachtj  ook  ingewikkeld, 

Floris  dede  vort  gaen  8\|n  spel ; 
Hi  leider  au  harde  8^0  ghedocbte 
Ende  maecte  nauwe  drachte. 

Flor.  ende  BI.  vs.  2742. 

Ende  visierde  altoes ,  hoe  hi 

Mochte  comen  hoir  te  spreken. 

Daer  omme  visierde  hi  nauwe  treken. 

Mloep ,  B.  II ,  VS.  2646. 

Alsi  waren  in  dese  tale 
Quam  Walewein  gaende  in  die  zale; 
Ende  als  hi  den  raet  so  neuwe  (1.  nauwe)  vaut 
Sprac  hi  toten  coniuc  te  hant : 
«Here ,  God  moet  geven ,  bi  sire  genade , 
Dat  u  goct  moet  comen  van  dien  rade ,  enz. 

Lanc    IV,  vs.  4219. 

11)  Gering, 

Tfolc  hadde  langh«  t\)t  ghelegen 
Up  den  watre,  ende  seer  versiegen 
Langhe  wile  met  nauwer  spise. 
So  datte  sommighe  voeren  lise 
Uten  here  daer  si  mochten , 
Ende  spise  te  cope  sochten. 

MELI8    STORE,    B.    IX,    VS.    741. 

Juvenael  in  sQn  werc 
Die  bescreef  van  Iberinen  , 
Dat  soe  eer  soudc  der  pine 
Ohedoghen ,  dat  men  hute  stake 
Hare  eene  oghe  met  onghemake , 
Dan  soe  haer  laten  sonde  ghenoughen 
Met  eenen  man  ende  daer  toe  voughen  ; 
Want  te  nauwe  ware  haer  een  man , 
Hoe  vele  h^s  verpleghen  can. 

RAU8LF.R,   Die  Rosé,  vs.  7715. 

12)  Geheim  ,  vertrouwelijk. 

Des  disendaechs  Ood  ,  onse  here , 
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Met  jongeren ,  die  hem  daden  ere , 

Keerde  weder  ten  temple  binuen , 

Daer  u  a  u  w  e  n  raet  die  joden  hadden  inne. 

Vanden  levene  ons  Here ,  va.   1717. 

Naauw,   nauw,   nau.    Bijw.    1)   Nauwkeurig.    Wdb.    op  hooft  en 

op   BRKÜËRO. 

Verhael  den  strijt:  het  zekerste  bescheit 
Weet  ghy  op  't  naast. 

YONOKL ,  door  V,  L.  VIll ,  26 ,  Fs.  144. 

Doch  elck ,  hoe  nauw  hy  tquaat  bemerckt , 
Eerder  lachtert  dan  beter  werckt. 

BKED£BO ,  Roddr.   1616 ,  laatste  bladzijde 

2)  Nauwelijks.  Wdb.  op  rredero  en  op  hooft. 

3)  Schraal ,  bekrompeti ,  zuinig  ,  karig.  kil. 

Menigh  die  eerst  schrael  en  nauw. 
Ongeacht  en  oolijck  leeft, 
Eu  s^n  duyst'ren  oorsprouck  heeft 
Uyt  de  heffe  van  het  graaw. 
Brengt  Hy  ter  uyt-stekeutheydt. 

CAMPHUYZBN.    Ps.   IzXV ,   V8.    19.  ed.    16S0. 

4)  Stiptelijk.  Hy  weere  geern  nauwe  gevieil.  mei/er  ,  Oude  Neder! . 
Spr.  bl.  21. 

5)  Zorgvuldig ,  met  nauwgezetheid ,  nauwlettend. 

Dat  do  spaerders  nauw  bewaren , 
Qilisters  voor  den  droes  doen  varen. 

DE  BBUNE ,  Spreeckw.  1636 ,  bl.  56. 

Maer  niemandt  verwondere  hem  in  8\jn  gedacht , 
Dat  een  kostelljck  Juweel  seer  nau  wordt  gewacht ; 
Want  dat  schoon  is  siet  men  veel  menschen  verkiesen , 
En  die  *t  heeft  moettet  nau  wachten ,  of  hy  sou  *t  verlieten. 

u.  VI8S0HEB,  firabb.  bl.  148. 

Zie  verder  MEIJER,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  75;  van  bbaumont^  Ged. door 
TiDEMAN,  bl.  56,  VS.  8;  Nat.  Bl.  B.  IV,  vs.  1018;  Rein.  door  willems, 
VS.  23GÖ. 

Naauw  of  nauw  gehouden  worden.     Kort  gehoudet}  wat^den.  kil. 

Naauw  of  nauw  rieken.     Sterk  van  reuk  zijn. 

Dama  es  een  dier  dat  so  heet , 
Ru  de  also  groot  alse  es  die  gheet , 
Ëude  stare  na  siere  grote  voreu. 
Het  heeft  seere  btarc  den  horen. 
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Nauwe  rieket  ende  es  snel. 

Nat.  BI.  B.  IT  .  VS.   1280. 

Naauw  of  nauw  staen.  Slecht  staan ,  in  gevaar  zijn ,  in  benarde 
omstandigheden  verkeeren.  kil. 

Het  stout  nauwe  om  Florens  leven. 

MELIS  STOKE,   B.    Il,   VS-    296. 

Naauwe  of  nauwe  saken.  Geheime^  verborgene ^  onbekende  zaken. 
Datmen  op  sinte  Pancracius  ^'afzweert  om  nauwe  saken.  Pass.  Soiner 
Stuck  ,  1489 ,  fo.  xxxviij ,  c. 

Naeuwe-naers.     Nijpnaarsy  gierigaard^  enz, 

Naeawe-naers,  men  macht  wel  seggen , 
Die  en  scheet  novt  ruime  strond. 

G.  VAN   SANTEN,   Epigf.    1626,  u».   JJ2. 

Men  zie  vooral  den  oorsprong  en  de  verbastering  van  dit  woord  in  het 
Wdb.  op  BREDERO,  op  Abbon  naers. 
Naeuwen.     1)  Nauwer  maken. 

Dies  solt  ghy  solcken  een  die  noch  s\jn  kallefs  klaenweu 
Niet  afgeloopen  heeft ,  het  muyl  gebit  wat  n  a  e  u  w  e  u. 

GROEBK ,  Versch.  Ged    II  ,  80. 
2)  Moeilijk ,  gevaarlijk ,  hachelijk ,  nijpend  worden,  ü.  \V. 
'k  Weet  dat  men  niet  alleen  de  waerheit  naeckt  en  klaer 
Belyden ,  macr  als  't  n  a  e  n  t  oock  lyden  moet  voor  haer. 

j.  DE  DfcCKER,  Rym-Oeff.  I,  64. 
Hy  weet  nogtans,  als  't  uaeat,  afgrysselyk  te  grimmen. 

Ibid.  Il,  212. 

Zie  de  volgende  woorden ,  die  met  Naauw  of  Naeuw  zouden  kunnen 
beginnen ,  op  Nau  en  Nauw. 
Nabbe  naers.    Hetzelfde  als  Naeuwe  naers.  Wdb.  op  drrdero. 
Nabeelden.     1)   Afbeelden ,    namaken.    Wien  soudt  gylieden  my  n  a- 
beelden,  ende  even  gelijck  maken  ?  St.-Bijb.  Jes.  XLVÏ ,  vs.  5. 
2)  Navolgen  ,  nadoen. 

Die  jong  ghesoghen  heeft  het  drabbigh-swarte  bloedt 
Van  een  helsch  Monster-dier ,  en  daer  van  op-ghevoedt , 
Soeckt  hy  dat  na  te  beelden. 

OROEBE,  Versch.  Oed.  II,  198. 
Nabelano.     Verwant. 

Hem  is  die  menige  n  a  b  e  1  a  n  c  , 
Dies  niet  en  Hjt  int  openbare. 

Rein.  door  willf.ms,  vs.  5108. 
Naber.     Buurman  ,  nabuur.  Die  gheck  is  syn  n  a  b  e  r.  mrijrr  ,  Oude 
Nederl.  Spr.  bl.  45. 
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Kabezuren  (Het).     Het  later  opbreken. 

Ohodenck  is  goct  Toirt   na   bezuren. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  156,  V8.  72. 

Na-  of  naebier.  Wort ,  d.  i.  een  aftreksel  van  gerst ,  waaruit  later 
het  hier  gebrouwen  wordt.  kil. 

Naby ,  naby.  Bijv.  nw.  Ophanden  zijnde ,  aanstaande ,  nab^  zynde. 
ü.  W.  Wdb.  op  BREDERO,  bl.  504  en  op  hooft. 

Want  spreeckt  ghy  niet ,  door  klare  daden , 
Tot  redding  njt  na-bye  qaaden. 

CAMrUUYZEN,   Ps.    XXVIII ,    V8.    2. 

Na-  of  naabloedt.     Naastbestaande.  Wdb.  op  hoopt. 

Na-  of  naaboorling.    Broeder  van  den  oudsten  zoon  eens  vorsten.  U.  W. 

Naboots.     Nabootsing,  Ibid. 

Nabotsen.     Nabootsen. 

Om  het  gene  dat  in  Juda so genaemt wert ,  nae  te  botsen.  St.-Bijb. 
I  Kon.  XII,  Kantt.  53.  So  heeil  de  Duyvel  sulcks  in  sijne  Priesteren  willen 
nabotsen.  II  Kon.  X ,  Kantt.  44. 
Nabuiren.     Naburen.  Wdb.  op  hooft. 

Nabuurlanden.  Landen ,  gewesten  van  naburen^  naburige  landen,  U.  W. 
Nabuirsohappen.     Naburige  volken  of  regeringen.  Wdb.  op  hooft. 
Nabuurstadt.     Naburige  stad. 

Eu  lade  op  sich ,  om  al  haer  handel  en  gewoel , 
Den  n^d  van  nabuursteêu. 

VONDEL,  door  V.  L.  II,  185,  VS.  24. 

Nadacht ,  naadaoht.     Nadenken  ,  achterdocht.  U.  W. 

Nadalen.  Navolgen ,  in  het  graf  volgen.  Want  hy  en  sal  in  sijn  ster- 
ven niet  met  allen  mede  nemen ;  sijne  eere  en  sal  hom  niet  nadalen. 
St.-Bijb.  Ps.  XLIX,  VS.  18. 

Nadat.    Deu^L 

Doen  antwerden  si  gemeinlike : 
''Nadat  g^t  wilt,  wi  selenre  varen.*' 

Lanc.  IV  ,  vs.  375. 

Nadel,  naadel.    Naald.  kil. 
Naden.     Het  primitief  van  naderen. 

Hy  n  a  e  d ,  ygnt  hoe  kan  hy  leven  ? 

JAN  ZOET ,  Jochcm-Jool ,  1C37  ,  bl.  7. 

Naden  ,  naeden.    Naaieti.  kil. 

Nadenoken ,  naadenoken.     Znw.  Achterdocht ,  vermoeden,  pl.  Wdb. 

op    HOOFT. 

Nadenoken  .  naedenoken.     Gisacn  ,  vf^r moeden,  kil. 
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Nadenckig,  naedenokig.     Achterdochtig.  Ibid. 

Nader.  Adder.  Bi  der  Moorlande  is  ene  grote  woestine  vol  n  a  d  r  e  n 
ende  draken.  D^  v.  vl.  Proza.st.  bl.  16. 

Naderen ,  naederen  (Sioh).  Reflexief.  Naderen  Ende  dat  Mose  s  i  c  h 
naedere  tot  den  Heere.  St.-Bijb.  Exod.  XXIV ,  vs.  2.  De  eynden  der 
aerde  beefden;  synaederden  sich,  ende  quamen  toe.  Ibid.  Jes. 
XLI,  VS.  5. 

Naderheyd,  naederheyd,  naederheyt.    1)  Nabijheid,  pl. 

2)  Hetzelfde  als  nader-  of  naeda^schap.  kil. 

NademiBsen,  naadernissen.     Loopgraven,  naderingen,  U.  W. 

Nadersohap ,  naedersohap.  1)  Maagschap ,  bloedverwantschap,  kil.  pl. 

2)  Voorkeur,  Ibid. 

3)  Vernietiging  van  een  koop  op  grond  van  maagschap,  Ibid. 
Kader-  of  naadertydt.     Naderhand ,  later.  U.  W. 
Nadien.    Naar  hetgeen, 

Hi  sout  gerne  doen ,  antwerde  hi , 
Ende  hi  hevets  so  vele  gedaen. 
Nadien  dat  ickcr  af  hebbe  verataen , 
Datmen  hare  te  rechte  scande 
*  Sonde  doen  in  allen  lande,  enz. 

Lanc.  IV,  vs.  1286. 
Na-  of  naadraaghen.     Verwijten  ,  te  laste  leggen ,  nageven.  Wdb.  op 

HOOFT. 

Na-  of  naedruok.    1)  Nawee,  Wdb.  op  hooft. 

2)  Belang,  gewicht,  Ibid. 

3)  Kracht^  klem.  Ibid. 

4)  Geweldoefening.  Ibid. 

Na-  of  naeduohtig.     Bevreesd ,  bezorgd ,  verlegen, 

Naeduchtig  niettemin 

Dat  zi  de  rechte  schreef,  in  't  hangen  om  end'  aen 
Van  ziden  en  gesteent  te  buyten  mogten  gaen. 

STALPAKRT  V.  D.  wiELKN ,  Het  vronwelyck  cieraet,  1622, 
bl.  7  van  het  voorwerk. 
Nadvenant.     Naar  evenredigheid, 

£n  hoe  zou  weer  die  vronw ,  die  altiid  even  schoon 
Van  purper  was  gekoust ,  en  nadvenant  van  muilen 
Gecierd ,  enz. 

Ibid.  bl.  100. 
NafTel.     Navel.    KU.,    Doe    sach  Tondalus  den  coninc  staen  in  een  vier 
toten  na  f  fel  e,  ende  van  der  na  f  f  el  en  opwaert  was  hi  ghecleet  met 
ender  maniere  van  hare.  blomsi.  Oudvl.  Qed.  II,  50,  b. 

IV.  34 
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Naoh.     Nacht. 

Doe  nc  gheruste  hi  n  a  c  h  noch  dach. 

Dboec  vanden  Honte ,  vs.  268 ,  var. 

Nach.     Nog, 

Salomon ,  die  wisc  man , 

Die  hcefter  dus  gheschreven  van 

Int  boeck  der  Wijsheit ,  daerment  nach 

Openbaer  wel  lesen  mach. 

HILDEG.  Ged.  bl.  95  ,  vs.  65. 
Dat  dit  waer  is ,  in  oirkonde 
Leest  men  nach  uut  sinen  monde. 

Ibid.  bl.  227 ,  VS.  120. 

Nagaen.     Hetzelfde  als  Naergaen^  dus  1)  treffen,  leed  doen. 

Dat  g  a  c  t  miere  herten  n  a  so  sere  , 
Dat  het  gaen  sal  an  mine  ere , 
Ende  an  m\jn  leven. 

Rein.  door  Dr.  jonckbl.  vs.  3393. 

2)  Achter  iemands  rug  verspreid  worden.  U.  W. 
Zie  no{?  hooft  ,  Nederl.  Hist.  fo.  360 ,  48 ;  Ilendr.  de  Gr.  fb.  74 ,  30. 
Nagaende   8\jn.     Op   de   hielen   zitten ,    vervolgen.   Om   dat  ick  wei 
wist    —    —    —    hoe    n  a-g  a  e  n  d  e   de   duyvel  i  s ,  ora  den  mensche  tot 
ketterie  te  brengen.  Gepredestineerden  Dict',  1019,  bl.  14. 
Ka-  of  naagank.     Opvolging.  U.  W. 
Nachbeen.     Nekbeen. 

Al  sou  sy  huer  nach  been  verstuycken. 

Playerwater,  vs.  266. 

Na-  of  naagebootst.     Nagemaakt ,  valsch.  Wdb.  op  hooft. 
Na-  of  naagebuur.    Bijv.  nw.  Naburig.  U.  W. 
Na-  of  naeghedaoht.    Achterdocht ,  ve^^moeden,  kh.. 
Naghel.     Pin  ,  spijker. 

Daer  heeft  sy  den  bogc  en  pijlkoker  met  vlyt 

Van  een  Naghel  ghenomen. 

cooRNUERT,  Odyss.  1605,  II,  129. 

Nagel  (Over  de)  werpen.  Veel  geld  verdoen ,  gid  z^n ,  afschuiven , 
weggeven.  Wdb.  op  BREDERO. 

Nagel  of  naoghel  in  d^ooghe.  Maanvormig  spiertje  in  dcti  ooghoek, 
Ibid. 

Nagel-  of  naeghelboor.    f^pijkcrhoor.  Il)id. 

Nagel-  of  naegheldwanck.     Nijnagrl.  Ibid. 

Nagel-  of  naeghelmaeghe.    Uhwdvrru'ant  in  den  zevenden  graad.  Ibid. 
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Naghelmael.    Lengte  eens  nagels,  kil.  op  Mael. 
Nagel-  of  naeghelmaene.     Witte  stip  in  den  nagel.  Ibid 
Nagel-  of  naeghelmes.     Zwaard  met  rond  handvat sel,  Ibid. 
Nagel-  of  naeghelrinde.    NynageL  Ibid. 

Nagel-  of  naeghelverwe.  1)  Donkerbruine  kleur  ^  als  van  roeste 
spijkers,  Ibid. 

2)  Kleur  der  nagels,  Ibid. 

Nagel-  of  naeghelvriend.     Bloedverwant  in  den  zevenden  graad.  Ibid. 

Naghemaegh.    Basterd  ? 

Men  heeft  gesien  gehuwde  liede 
Dat  hen  dnvelie  gesciede, 
Ende  sie  bi  haren  stiefsoene  lagen 
Ënde  maecten  naghemaghen. 

Dr.  VEBwiJs ,  Die  Rosé ,  va.  8648 ,  var. 

Nagen.     Knagen.  Zie  D^  de  jager ,  Verscheidenheden,  1844,  bl.  161. 
Na-  of  naegbepeys.     Achterdocht ,  vermoeden,  kil. 
Nagestaen.    Dicht  hij  of  naast  elkander ,  dicht  gesloten. 

Die  lippen  roet ,  den  mont  nauwe , 

Vele  Boeter  dan  enech  dauwe ; 

Haer  tande  clene ,  wit  na  gestaen. 

Ferg.  naar  het  HS.  ts.  1191. 

Na-  of  naegheven.     1)  Toegeven,  kil. 

2)  Achterklappen  ,  lasteren ,  ten  laste  leggen.  Ibid.  Wdb.  op  hooft, 

3)  Toekennen,  Wdb.  op  hooft. 

Naghingel.  Te  na  gaande  in  de  beteekenis  van  te  gemeenzaam ,  te 
vr^postig  ^  en  daardoor  heleedigend.  Zie  deze  verklaring  van  D^  de  vries 
in  de  Taalgids  van  1867,  bl.  191. 

Geen  tweede  voorbeeld  is  tot  nog  toe  van  dit  woord  gevonden,  dat 
slechts  in  de  volgende  regels  voorkomt. 

6hi  hebt  int  herte  nidcchede, 
6hi  wart  te  borsten  op  die  stede, 
Ghine  hadt  den  cnape  gereden  op , 
Al  te  naghingel  es  u  scop. 

Ferg.  VS.  664. 

In  mijne  aanteekeningen  op  den  Ferguut  lees  ik  den  laatsten  regel  : 

Al  te  na  ghing  des  n  scop. 

Men  zou  hieromtrent  het  Leidsche  HS.  kunnen  raadplegen.  Indien  men 
de   d   van   des   van   de   beide  laatste  lettei's  een  weinigje  verwijdert,  en 
daaraan  den  vorm  geefl  van  el ,  dan  wordt  na  ghing  el  es  duidelijk  zicht- 
baar. 

3r 
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Na-  of  naakomen.     Toekomen,  U.  W. 

Na-  of  naakomers.     Nakomelingen,  Ibid. 

Na-  of  naakoomst.     Het  houden ,  het  nakomen  zijner  beloften.  IbiiL 

Na-  of  naekoop.     Het  intrckketi  van  een  gedanen  koop,  kil. 

Naot.     Naakt. 

.   Sal  die  rike  hebben  al  dat  hl  geert. 

En  de  cume  weten  wat  hem  deert, 

Eude  darme  kayt^jf  ende  verract, 

Dorstich  ,  hongerich  ende  n  a  c  t  ? 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  yb,  104. 

Nakuischen,  nakuisen.    Nabootsen. 

Dees  zinnelooze  durf  de  koopre  bmgh  uit  hoon 
Oprennen  met  z|jn  paert ,  en  weet  met  razen ,  ruischen 
£q  storm ,  den  blixem  en  den  donder  na  te  kaisohen. 

▼ONDEL,  door  ▼.  L.  VII,  82,  reg.  6. 

— lek  kuiste,  om  de  oogen  te  benevelen , 

In  schjjn  hun  wondren  n  a. 

Ibid.  IV,  BI,  VS.  51. 

Na-  of  naaktmde.  Kunde  of  kennis  eener  zaak ,  door  later  onderzode 
of  mededeéling  verkregen.  U.  W. 

Na-  of  naelaten.     i)  Toelaten,  kil. 

2)  Achterlaten,  Ibid. 

Na-  of  naalaatenisse.    Erflating.  U.  W. 

NaleecB,  nalees,  naliohts,  nal^jos^  nalik»  nalio,  naeliok, 
naliox,  nalinos,  nalinx.    Bijna. 

61  wart  met  Redenen  accordert, 
Ende  naleecs  al  van  mi  gekeert. 

Dr.  vKRWiJS,  Die  Rosé,  vs.  9722. 
Tghelocve  oec  Petere  gaen  dcd?  \ 

Opt  d water  ,  in  eenre  stede , 
Ende  doen  hi  twivelen  began  , 
Was  hi  nalees  verdroncken  dan. 

Doctrin.  I ,  vs.  627. 
Si  bleven  daer  sonder  ghescal 
Toten  avonde  ,  horic  lesen  , 
Ja  langhere ;  weet  wel ,  mocht  wesen 
N  a  1  i  c  h  t  s  bi  der  middernachte. 

Walew.  V8.  9297. 
Wi  sjjn  pelegriue,  die  gaen 
Nalees  altoes. 

KAUSLER,  die  Rosé,  vs.  11112. 
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Naohtsohroever.     Nachtlooper ,    nachlzwierder.    Van  jonge  studenten 
sprekende,  zegt  de  brune:  Naer  dat  zy  eenigh  school-stof  in-gesnuyfl ,  en 
de   herssens  met  weynige  letteren  geteyckcnt  hebben,  en  hebben-ze  geen 
duyr  moer ,  tot  dat  zy  Academische  kalvei's  en  zwarte  n  a  c  h  t-s  c  h  r  o  e- 
vers  geworden  zijn.  Ibid.  bl.  146. 
Naohtvrouwe.     Hetzelfde  als  Nachtmoeder,  kil.  pl. 
Naohtweerde.     Nachtwacht.  Die  waeckers  die  opter  muren  lagen  ende 
die  naohtweerde  hielden.  Clerk  u  1.  L.  bl.  144. 
Naohtwormke,  nachtwurm.    Glimwurm,  ril.  pl. 
Naheid ,  naeheyd.     Nabijheid.  Haer  stemme  verliest  zich  in  de  lucht , 
ghelijok   een   verflauwden    Echo ,    welkers   naeheyd   gheen  weer-slagh 
meer  en  gheeft.  de  brune  ,  Banck.-Werck ,  1 ,  462. 
Nahoede.    Aditerhoede,  kil. 
Najaghbr.     Vervolger.  U.  W. 
Najaght.     Vervolging.  Ibid. 

Najer.    Naaier.  vondel  ,  door  v.  l.  III ,  276 ,  vs.  200. 
Na-  of  naajoken.     Driftig  terug  hegeeren  iets  dat  men  verloren  heeft. 
U.  W. 

Nao,  nack.     Nek.    kil.    Ende    hoefl    verhardt   sijnen  nac  ende  hert. 
Bijb.  van  1477,  II  Macabeen  ,  XXXVI,  vs.  13. 

Die  hare  hingen  inden  u  a  c  k  e. 

Ferg.  VS.  3352. 
Doe  nam  Brandesion  die  vnc^t 
Ende  slogene  inden  n  a  c  k  e. 

Lanc.  III  ,  VS.  2008?. 
Naken.     1)  Naderen. 

Al  souden  si  hem  geerne  wael  bereiden , 
Die  tijt  is  cort ,  het  n  a  e  c  t  ten  sceiden. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  2 ,  vs.  80. 

2)  Overkomen, 

Hem  n  a  e  c  t  e  groot  onghemar. 

Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.  781. 
Doe  n  a  e  e  t  e  hem  ene  grote  pine. 

Ibid.  VS.  1670. 

3)  Ergens  heenkomen  ,  belanden» 

Nu  nemt  hi  orlof ,  ende  sal  naken 
Daer  hi  sere  sal  racsrakeu. 

Ibid.  VS.  495. 
Biudesen  60  was  Bruue  gheuaect. 
Dat  hi  deu  coninc  daghen  mochte. 

Ibid.  VS.  988. 
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Na-  of  naakomen.     Toekomen,  U.  W. 

Na-  of  naakomers.     Nakomelingen.  Ibid. 

Na-  of  naakoomst.     Het  houden ,  het  nakomen  zijner  beloften,  Ibid. 

Na-  of  naekoop.     Het  intrekken  van  een  gedanen  koop,  kil. 

Naot.     Naakt. 

.   Sal  die  rike  hebben  al  dat  hl  geert, 

Ende  come  weten  wat  hem  deert, 

Eude  darme  kaytijf  ende  verract, 

Dorstieh  ,  hongerich  ende  n  a  c  t  ? 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  104. 

Nakuisohen,  nakuisen.     Nabootsen. 

Dees  zinnelooze  durf  de  koopre  bmgh  nit  hoon 
Oprennen  met  z\)n  paert,  en  weet  met  razen,  ruischen 
£q  storm ,  den  blixem  en  den  dond^  natekaischen. 

VONDEL ,  door  ▼.  L.  VII ,  32 ,  reg,  6. 
—  —  —  lek  kuiste,  om  de  oogen  te  benevelen , 
In  sch^n  hun  wondren  n  a. 

Ibid.  IV,  51,  VS.  61. 

Na-  of  naakimde.  Kunde  of  kennis  eener  zaak ,  door  later  onderzoek 
of  mededeéling  verkregen.  U.  W. 

Na-  of  naelaten.     i)  Toelaten,  kil. 

2)  Achterlaten.  Ibid. 

Na-  of  naalaatenisse.    Erflating.  U.  W. 

NaleecB,  nalees,  naliehts,  nal^jes^  nalik,  nalio,  naeliok, 
naliex,  nalines,  nalinx.    Bijna, 

6i  wart  met  Redenen  accordert, 
Ende  ualeees  al  van  mi  gekeert. 

Dr.  vKRWiJS,  Die  Rosé,  vs.  9722. 
Tghelocve  occ  Petere  gaen  ded?  \ 

Opt  d water  ,  ia  eenre  stede  , 
Ende  doen  hi  twivelen  began  , 
Was  hi  nalees  verdroncken  dan. 

Doctrin.  I ,  vs.  627. 
Si  bleven  daer  sonder  ghescal 
Toten  avonde  ,  horic  lesen  , 
Ja  langhere ;  weet  wel ,  mocht  wesen 
Naliehts  bi  der  middemachte. 

Walew.  V8.  9297. 
Wi  s^n  pelegriue,  die  gaen 
N  a  1  y  c  s  altoes. 

KAUSLKR,  die  Rosé,  vs.  I11I2. 
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Voor  de  overige  spellingen  zie  men  anna  byns  ,  Ref.  1548  ^  Il ,  114; 
Lanc.  Il ,  VS.  2622  en  IV ,  vs.  6240 ;  Walewein ,  vs.  9697  ;  van  vaerne- 
wiJCK  ,  Hist.  van  Belgis ,  1 574 ,  f».  107 ,  a ;  Exc.  Cronike  van  Brabant ,  1 530 , 
fo.  ij,  b;  KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.  13191  ;  Partonopeus  und  Melior,  bl.  75, 
reg.  29. 

Na-  of  naalieghen.     Nabootsen,  meyer  ;  U.  W.  ;  Wdb.  op  hooft. 

Nalio.  Nauwelijks,  In  synen  tyden  is  Vlaendren  wederom  also  be- 
dorven  ende   ghedestrueert   gheworden    — dat  die  Vlaminghen  in 

hondert  iaren  daema  n  a  1  i  c  then  selven  ghecomcn  en  conden.  van  vabr- 
NEWUCK,  Hist.  van  Belgis,  1574,  f^.  97,  b.  . 

Naline,  naelinok.    Hetzelfde  als  Naerlinck. 

Nalinc.     Nahij  ,  dicht  hij. 

Baten  mare  ap  ene  riviere 
Qaameu  si  n  a  1  i  u  c  ter  veste. 

Walewein,  vs.  6103. 

Nalinosoap,  naelinoksohap.    Bloedverwantschap,  kil. 
Namaeoh.     Nabestaande, 

Doe  quam  hi  met  sinen  lieden 
Daeme  een  versach,  hiet  Semey, 
Saab  namaech  so  was  hi. 

Rymb.  vs.  10426. 
Hier  woent  .j. ,  heet  Kaguel ,  bi ; 
.1.  dijn  na  m  a  e  e  h  so  es  hi. 

Ibid.  V8.  15606. 

Namaelfl.     1)  Eertijds,  kil. 

2)  Naderhand,  later ,  in  de  toekomst.  Ibid. 

Si  en  .weten  ooc  niet  van  dien 
Dat  n  a  m  a  e  1  8  mach  ghescien. 

Lsp.  B.  I ,  C.  7  »  VS.  56. 
N  a  m  a  e  1  s  maecten  die  Aelmanne 
Dattie  crone  op  niemanne 
Versterven  en  sonde  van  oor  thooro. 

Ibid.  B.  II ,  C.  49 ,  vs.  7.3. 

Zie  nog  Rein.  door  D^  jonckbl.  vs.  2065. 

Name.  Het  geroofde ,.  het  genomene.  Dat  men  dan  mit  dien  gbene 
dagbe  leysten  noch  hauden  en  sal ,  hi  en  hebbe  yerst  die  ghevanghene 
quijt  ghelaten ,  ende  den  roef,  brant  ende  name  wederdaen  ende  ghe- 
betert.  nijh.  Ged.  H,  115. 

Nameoont,  name  cont.    Beroemd  ^  vermaard  j  welbekend. 

Dat  si  den  ridder  namecont 
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Met  crachte  yelleden  ter  erden. 

Walew.  V8.  8266. 
Want  hi  seide,  dat  solke  saken 
Nameoont  eenen  man  maken. 

MAIBL.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P.  VB.  LV ,  ▼!.  M. 

Doe  sende  Caerl  in  corter  stont 
Enen  bode  name  cont. 

Renout,  va.  896. 

Zie  nog  ibid.  vs.  316. 

Kamelick,  naemelick^    namelike.    1)   B^   name   in:  Iemand  69 
name  noemen,  kil. 

2)  Vooral\  voornamelijk^  in  het  byzonder.  Ibid. 

Alle  hnlpe  hebbic  verloren, 
Maer  dit  dwaelkin  hier  voren 
Voer  mi  hanghende ,  namelike. 
Dat  maect  mi  seere  rike. 

BibUoth.  6e  Afl.  bl.  61 ,  va.  1425. 

Si  seide  tier  tijt: 

''U  handen  moeten  s^jn  gebenedyt, 
«£nde  uwe  lichame*  namelike 
# Boven  alle  mannen  van  erderike." 

Lano.  II ,  V8.  4661. 

Nameliok ;  namelike.     Bijv.  nw.  Dezelfde ,  of  de  genoemde. 

Hoort  hier  grote  iamerhede, 
De  de  here  van  Amestelle  dede 
Op  deen  nameliken  dach. 

MELIS   STOKE,    B.    IV,   VS.    1408. 

Dies  ontboot  heer  Arnout 
Siju  vrienden  jonc  ende  out 
Tenen  nameliken  daghe. 

Grimb.  Oorl.  vs.  8068. 

Namels.     Namaals ,  later ,  daartia.  Ende  n  a  m  e  1  s  ondervant  hi  dat 
hi  inder  selver  tijt  ghestorven  was.  Pass.  Wijnt.  f*,  ccxlviij,  c. 
Namen,  naemen.     Noemen,  kil. 

—  —  dees  twee ,  als  die  te  samen 

m 

Versamen ,  moghen   recht  haer  kinders  Edel  namen. 

STARTER,  Fr.  Lusthof.  1621,  bl.  147. 
Brengh  suycker ,  honigraet ,  en  wat  men  soet  magh  namen. 

CATS,  cd.  1828,  I,  181,  b. 

Namentlick.     Voornamelijk, 
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Nojt  sondcr  sulcks  t«  sien  en  hadt  dat  stoute  voick 
Den  lipsen  Amrams  soou  gehouden  voor  Godts  tolck : 
Noyt  waren  sy  beweegbt  dan  door  die  woud  er-daden , 
Op  haren  herden  neck  die  sware  last  te  laden  , 
Dat  moeyelike  jock  van  die  geboden  al , 
Bevolen  scberpelick  ses  hondert  in  't  getal. 
En  namentlick  het  merck  gestelt  op  hare  leden , 
't  Welck  noyt  gevonden  is  door  menschelicke  reden. 

HUQO  DE  OROOT,  fiowijs  euz.  bl.  12. 

Naxnondelike  s^il     Er  veel  over  nadenken  en  spreken. 

die  baroéne 

Van  Vlaendren  waren  van  desen  doene 
Dronve  ende  tonghemake , 
£nde  naxnondelike  om  die  sake , 
Dat  Rikilt ,  die  was  des  lants  vrauwe , 
Dede  al  den  lande  soe  groeten  rauwe. 

KAUSLER,  Reimchr.  vs.  1528. 

Namondelinge.    Hetzelfde.   Zie   D^.  de  jager,  Taalk.  Mag.  III,  184, 
V8.  35. 

Nampt ,  namt ,  nant.     Baar  of  gereed  geld,  kil. 
Namptiseren ,  nantiseren ,  nanteren.     Baar  of  gereed  geld  geven. 
Ibid. 

Ka-  of  naaneemen  (Zioh).     Zich  sterk  aantrekken.  Zeer  n  a  a  n  a  m 
zich   de-  Prins  de  balstuurigheit  der  Gentenaaren.  Hoorr,  Nederl.  Hist. 
f».  6i0,  20. 
Nannen.     Noemen, 

Elc  man  nam  int  lant  s^n  deel ; 

Maer  Brutus  behilt  gheheel  , 

Den  name  van  al  dien  lande ; 

Want  h\jt  na  sinen  name  n  a  n  d  e 

Bartaengen ,  want  hi  Brutus  biet. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  I  B.  XIII ,  vs.  62. 

Nap,  nappe.     1)  Diepe  schotel,  kil. 

2)  Beker,  Eenen  nap  die  hem  dinghol  brachte,  daer  men  met  gheeft 
diincken  grooten  lieden.  Belg.  Mus.  III ,  409. 

Het  es  sede  in  myns  heren  hof, 

So  we  die  sjjnre  tafellen  et. 

Eest  dat  hijs  niet  en  verget , 

Dat  alle  die  nappe  s^n  eigen  sijn , 

Daerhi  uyt  drinct  dien  v^n. 

Alex.  IV,  VS.   1353. 
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Dacr  na  hi  hem  den  nap  gaf, 

Ende  seide :   <rDrinct  alle  hier  af; 

i'Dits  m^a  bloet,  dat  ghesturt  sal  wesen 

«'Dor  u ,  ende  vele  na  desen  , 

*In  verlaetnessen  van  sonden." 

Rymb.  va.  25937. 
De  spelling  napt  komt  voor  in  het  Belg.  Mus.  X,  326. 
Nap  (In)  ontfaen.     BescJwnken ,  begiftigd  worden  met. 

Die  ziele  sel  ontfaen  mere, 
.VII.  giften  van  Onsen  Here , 
Dat  es  minne  ende  wijsheit, 
Vroetscap  ende  mogentheit ; 
Grote  sekerheit  ende  bliscap 
Sel  die  ziele  ontfaen  in  nap 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  III.  71  ,  vs.  6088. 
Na-   of  naepalen.    Navorschcn.    Dinina   sprack   tot   sijnen   Broeder  : 
«Hebt  ghy  niet  ghemerckt  dat  onse  Heer  de  Leeuwe  niet,  nae  sijn  ghe- 
\^'oonte  uyt  gaot  wandelen  y  ofle  sijn  kortswijl  neemt ,  ghelijck  hy  placht  ?*' 
Keliila  antv^roorde :  ^Broeder ,  wat  bcweeght  u  te  vernemen ,  dat  ons  niet 
»toe  staet  te  weten?  Wy  hebben  onsen  staet  daer  inno  wy  ghestelt zijn , 
»ende   na   den   selven   is   ons   niet  gheoorlofb,  de  secreten  onses  Heeren 
Dn  a  e  te  p  a  1  e  n."  z,  heyns  ,  Voorbeelsels  der  Oude  Wyse ,  1623 ,  bl.  9 ,  r«. 
Napeuren.     Nastreven ,    op   de   hielen   zitten,    Gyas  goraeckt  achter , 
overmits  hy  zijn  stuurman  quijt  is ;  ende  cndelijck  schiet  'er  niemant  over 
dan  Kloanthus  alleen  ;  dien  peurt  hy  van  achter  met  al  zijn  raaght  n  a , 
en  met  al  wat  men  byzetten  kan.  vondel  ,  door  v.  l.  V ,  231 ,  reg.  2.  v.  o. 
Naphoeder.     Schenker,  meyer,  kil. 
Nappe.    Beker,  Zie  Nap. 
Nappe.     Tafcllinneti^  tafellaken. 

Die  spise  edellike  gcreet , 

Den  besten  wjjn  oec  die  men  weet , 

Scone  nappe  vort  getogen. 

Nieuwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  V,  2de  St.  bl.  88. 
Naradech,  naradich.     Arglistig,  bedricgelijk. 

Iline  was  naradich  no  fel. 

MELIS   STOKE ,    B.    X  ,   VS.    782. 

Ie  en  wilde  minen  biechtvader 
Sonderlinghe  niet  al  betrouwen 
In  enichcit  mit  schone  vrouwen ; 
Want  die  vyant  is  naradich. 

D^  VERWIJS,  X  Boerden,  bl.  26. 
Zie  nog  Maskaroen',  vs.  27. 
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Naradioheit.     Arglistigheid, 

Onse  Vrouwe  te  haren  Sone  seide : 
»Mi  wondert  wanen  so  grote  scalcheide 
•Ende  naradicheit  ghegheveu  si 
«Den  vulen  yianden ,  daor  si  by 
*Den  mensche  gherne  brachten  ter  doot/* 

Maskaroen  ,  vs.  661. 

Narbe^  narve,  nare.    Litteeken,  ril. 
Nareohdioheit.     Gerechtigheid. 

Dar  na  die  Vrouwe  van  allen  rechten  , 

Die  degene  willen  lechten, 

Sittet  in  die  deerde  stede , 

£nde  si  hetet  Narechdeched  e. 

Alex.  IV,  VS.  147Ö. 

Nareohter  ^  naerechter,  naeriohter.    Beul,  kil. 
Naren.     Naderen ,  nabijkomen, 

Gods  gramscap  sal  snel  naren  tis  claer  om  gronden. 

ANNA  BYN8,  Ref.  n9.  7. 
Een  vroom  ridder  en  mach  hem  niet  vervaren. 
Wilt  hi  christum  naren. 

Ibid.  no.  8. 

Sy  willen  goet  ront  der  minnen  spel  baren , 
Al  zou  hun  ghequel  naren. 

Handel  der  Am.  bl.  35. 

Zie   nog   vondel,   door  v.  l.  II,  182,  vs.  457;  z.  heyns,  Vervolg  van 
de  Weken  van  Bartas,  bl.  8,  12;  ibid.  Judith,  bl.  51. 
Naren.     Ten  naasten  bij,  plus  minus. 

Indien  dat  gheen  wederstoot 

Hem  en  lette,  cleen  no  groot, 

Tote  sinen  2\  iaren 

Eude  C  daghen  ende  ix  naren, 

So  sonde  hi  comen  dan  gegaen , 

Daer  sine  voete  souden  staen ,  enz. 

Broeder  Gheraert,  Nat.  bl.  174,  vs.  1629. 

Naren.    Later ,  daarna. 

Eude  na  sagense  die  porte  hoeden , 
Ende  den  Here  daervore  doden ; 
Entie  ander  sagense  bringen  mede 
In  die  porte  al  doet  gereden, 
Ende  die  porten  luken  ti  a  r  e  n. 

VELTH.   Sp.    H.   fo.    8i. 
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Narenst.     Ernst ,  inspanning ,  vlijtige  bemoeiing. 

Der  pOnres  waren  .xxx.'"  man ; 
])aer  leide  hi  sulken  n  a  r  e  n  s  t  an  , 
Dat  hise  in  drien  dede  scaren  ,  enz. 

Rymb.  vs.  11262. 
Baals  propheten  sjjn  hier  vele. 
Roe|)en  in  narenst  ende  in  spele 
An  haren  god. 

Ibid.  VS.  12540. 

Narenstelike.     Zorgvuldigfijh ,  met  belangstelling. 

Ooc  ondervant  hi  narenstelike 
An  die  coniui^he ,  int  vraghen  , 
Wacneer  si  eerst  die  sterre  sagbcn. 

Rymb.  vs.  21402. 

Narm.     Arm,  Wdb.  op  bredbro. 

Hun  n  a  r  m     ten  nelboog  toe  ,  met  vetten  roof  begruist. 

JAX  ZOET,  Thimoklca,  1641  ,  bl.   I. 
Doe  ginc  hi  hem  cleden  mitter  vairt , 
Ende  nam  die  vrou  in  sine  n  a  r  m  e. 

D"".  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  86. 

Men   Iczo    over  deze  vooi'geschovene  kioinniing  gri.m.\i  ,  Graiiim.  1 ,  487. 
Namst.     Zeer  bcgeerig ,  zeer  belangstellend, 

Alse  die  coninc  horde  de&e  word , 
Was  hi  narust  om  to  weten  vort 
iloet  met  Lancelote  ware. 

Lanc.  IV,  vs.  1758. 

Narotsen.    Naijlen  ,  najagefi ,  narennen,  U.  W. 

Narre.     Soort  van  groot  schietgeiveer.  kil.  Donderhiis,  meyer. 

Narre.     Nader, 

•  Duvel"  seit  hi,   *doe  dat  ie  wille, 

«'Niet  narre  en  comt  ons,  stact  al  stille!" 

Vanden  Levene  Ons  Heren ,  vs.  4330. 

Doe  seide  die  ridder  sonder  blame , 
Dat  hi  niet  en  mochte  comen  narre. 
Want  hi  herde  haestich  ware. 

Limborch,  B.  X,  vs.  1187. 

Narrisoh.     Dwaas,  gek.  pl. 

Narvel ,  narvelzee  ,  nervelzee ,  navelsee.  Dardanellen  of  Helles- 
pont ,  volgens  snellaert  ,  doch  Middellandsche  Zee  volgens  bilobroijk  , 
HALBERTSMA  en  anderen. 
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Dt  moet  hierbij  aanmerken ,  dat  de  geographisclie  kennis ,  zoowel  van 
MA.ËRLANT  als  van  andere  oude  Schrijvei*s  ,  zeer  gering  was ,  zoodat  zij 
menigmaal  onjuistheden  begingen  in  hunne  plaaü^namen  en  plaatsbeschrij- 
vingen. 

Ter  Navelzee  quamen  si  doch, 

Datmen  uu  heet  Stroch  ende  Maroch  (*). 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XV  ,  V8.  75. 
Daer  comen  .ij.  zee  te  samen  , 
Die  n  a  r  V  e  1  ende  oceanus. 

Alex.  II ,  VS.  186. 
Van  der  Donouwen  ter  see  wart , 
Ende  tusschen  dier  Narvel    See 
Liggen  conincrikc  twee. 

Ibid.   VII ,  VS.  1468. 
Volgens   H.\LBERTSMA   ZOU    de   spelling   nervelsee^  dat  eldei's  voor- 
komt, eene  onjuistheid  van  den  afschrijver  zijn. 
Men  zie  verder  bilderdijk  ,  Gesll.  op  Navel. 
Nazaat^  naazaat ,  naesaet ,  nazaet.  Opvolger.  U.  W. ;  Wdb.  op  hooft. 

Toen  sprack  de  Nazaet  van  Urbaen 
Uw  antwoort  sluit,  en  kan  volstaen. 

VONDEL,  door  V.  L.  VI,   122,  VS.  121. 

Nazaatinne.     Opvolgster,  meyer. 
Nazaatschap.     Opvolging,  erfopvolging.  U.  W. 

Nazeggen,    naesegghen.     1)    Nageven,  in  iemands  afwezigïieid  iets 
ten  zijnen   opzichte  zeggen  of  mededeelen  ,  hetzij  ten  goede  of  ten  kwade. 
U.    W.    Den  smaet  die  de  Egyptenaren  Grodt  ende  sijn  volc  souden  opge- 
leyt  ende  nagesegt  hebben.  St.-Bijb.  Jos.  V,  Kantt.  10. 
2)  Kwaadspreken,  lasteren,  kil. 
Nase.    Zie  Naes. 

Naselock.     Neusgat.    Roec   ghinc    op  wt  sijnen  naselocken.  Bijb. 
van  1477,  II  Sam.  XXII,  vs.  9. 
Nasch.    Quid  ? 

Gclyk  de  bitse  Muis  — — 

Knaagde  en  graafde  door  uw  knokbeen  en  uw  nasch. 

ouüAAN,  Poëzy ,  II,   164. 

Na-  of  naasleep.     Gevolg.  Wdb.  op  hooft  . 
Na-  of  naaslikken.    Nalikken.  U.  W. 
Na-  of  naaspeelen.     Navolgen.  Wdb.  op  hooft. 
Na-  of  naespeuren.     Najagen.  Ibid. 


{*)  Zie  UALBEKTSHA ,  Aaiiteekcningeii ,  bl.  S9. 
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Naspieden.     Met   opzet  zoeken  ,  nazetten,  Mer  so  wie  datter  niet'  na 
gespict  en  heeft.  Bijb.  van  1477,  Exod.  XXI. 

Na-  naa-  of  naespraeok.     i)  Achterklap,  laster,  kil. 

2)  Afzonderlijke  raadpleging,  achterraad,  ü.  W. 

Na-  of  naerspreketi.     1 )  Berispen ,  de  waarheid  zeggen. 

Want  dichters ,  die  ia  haer  dichten  ' 

Al  aertrike  willen  berichten. 

Papen,  riddren  ende  ander  heren 

Duecht  ende  wijshcit  willen  leren 

Ende  hem  dicke  spreken  na, 

Dese  sullen  ,  alsic  versta , 

Hem  ten  duechden  keren  mere. 

Lsp.  B.  III ,  C.   15  ,  VS.  227. 

2)  Kwaadspreken ,  belasteren. 

Bi  den  vader  die  'mi  ghewan ! 
Nu  en  hoordic  nie  so  domme  tale. 
SekerI  ueve,  en  voccht  a  niet  wale 
Dat  ghi  den  vrouwen  sprect  so  naer. 

Gloriant,  vs.   165. 

Seker  !  Gheraert ,  glii  secht  waer  : 
Den  vrouwen  heeft  hi  wel  na  ghesproken, 
Maer  het  sal  noch  werden  ghewroken. 

Ibid   VS.   167. 

Nasselen.     Met  nestelen  sa  men  hechten,  meyer. 

Nassoher.     Begeerig ,  hakende,  kil. 

Nassoherheyd.     Begeerigheid.  Ibid. 

Nassoherliok.     Begeeriglijk,  Ibid. 

Naat.     Smidse,  Ibid. 

Na-  of  naastaande.     Om-  of  nahijstaande,  U.  W. 

Nastalpen.     Narennen  ,  najagen  ,  nazetten  ,  vet*üolgefi. 

Doe  hy  syn  volck  uyt  *t  slaefsch*  Egypten  leyden  , 
Eu  toond'  haer  H  padt,  als  *t  vee  dat  in  de  weyden 
Syn  herder  volght ,  en  brachtse  frisch  en  veylich 
In  't  woeste  van  Arabien  ,  't  onheylich 

Egyptisch  volck  ,  dat  haer  quam  na  gestalpt 

Met  ros  en  koets ,  heeft  't  zec-diep  overswalpt. 

CAMPU.  1630.  Ps.  LXXVIII,  VS.  81. 

De  vyandt  quanise  na  gestalpt, 
Maer  H  water  heeft  hem  overstalpt. 

Ibid.  Ps.  CVl  ,  VS.  6. 
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Ka-  of  naastander.    Iemand ,  die  naar  iets  dingt.  U.  W. 
NasteL    Nestel,  kil. 

Kastelen.'    Toerijgen^  toteenhrengen  ,  samenknoopen  ^  aaneenschakelen  , 
in  verbinding  brengen,  U.  W.  en  Wdb.  op  hooft. 

Kastelen   (TTitvluohten).     De   eene  uitvlucht  aan  eene  andere  vast- 
knoopen ,  telkens  uitvluchten  verzinnen, 

Terwyl  hy  met  zyn  woord  en  eeden, 
Gelyk  een  kind  met  koten ,  speelt ; 
En ,  Tast  besprongen  van  twee  tochten , 
Uitvluchten    na8t*lend,  't'  Tolk  op-knaagt. 

GVDAAN ,  Poëzy,  I,  164. 

Kasteling,  nastelynok.  Veter,  rijgsnoer,  nestel.  Zo  nauwe  van 
halse ,  datmer  gheen  maeille  van  cenen  nastelijnck  in  en  moc^t  steken. 
VAN  VAERNEWYCK  ,  Hist.  van  Belgis ,  f>.  1 1 7  ,  b.  Om  dat  de  verwaende 
kaetsers  deur  het  boeken  haer  nastelingen  niet  en  souden  breken 
B.  visscHER,  Sinne-poppen ,  1678,  bl.  8. 

Ka-  of  naestellen.    i)  Nazetten ,  narijden,  vervolgen,  kil. 

2)  Achterstellen.  Ibid. 

3)  Belagen, 

Kastr^ken.    Nagaan,  Wdb.  op  bredero. 

Kat.     Sappig,  Van  den  kersenboom  sprekende ,  zegt  marrlant  : 

En  ware  s^'n  vrncht  niet  so  ga, 

Sie  ware  te  prisen  vele  te  bet , 

Want  si  coel  es  ende  nat. 

Nat.  Bl.  B.  VIII ,  VS.  292. 

Van  den  granaat -appel  leest  men: 

Som  suer ,  -  som  soete  heeftmense  ghehat. 
Die  soete  syn  waerm  ende  nat. 

Ibid.  VS.  656. 

Ka-  of  naetaele.     Laster ,  achterklap,  kil. 

Katen.     Quid?  Eene  verbuiging  van  nat,  d.  i.  vocJU ,  water? 

Hi  verhief  hem  als  een  aren , 

Die  sine  vloghele  scuddet  vanden  n  a  t  e  n  , 

Ende  voer  also  sierre  straten. 

Lsp.  B.  II,  C.  36,  VS.  I56I. 

Kater,  naterslange.     Waterslang,  kil.  meybr. 
Katertonghe.     Zeker  gewas,  waarschijnlijk  varen.  kil. 
Katerwortel.     Ih'akenwortel ,  speerwortel ,  slangenkruid.  Ibid. 
Katgeent.     Naderhand. 

Ende  ter  porten  die  in  Jlierusalem  staet 
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Daer  men  fOccideueen  (lees  :  t*  Occidenten)  werd  gaet , 

Daer  werd  Seute  Steven  gcsteeiit ; 

£ade  in  Syon  werd  hi  natgeent  (na  tgeeut?) 

Begraven. 

VELTH.  Sp.  H.  fo.  22. 

Natgene.     Nahij  ,  volgens  le  long. 

Eugardie  staet  oec  n  a  t  g  e  n  e 
Daer  wilen  wies  (seit  men  mi) 
Wyn  die  hiet  Balsami. 

Ibid.  fö.  23. 

Na-  of  naetoght.     Achterhoede,  kil. 

Na-  of  naatrachten.     1)  Nagaan,  bespiede}^.  U.  W 

2)  Najfigen ,  achtervolgen,  Wdb.  op  hooft.  U.  W. 

3)  liet  oog  houden  of  vestigen  op.  W-db.  op  hooft. 
Natreot.     Aangetrokken  ,  met  hartelijkheid  bejegend. 

lemen  quame  eude  hi  mi  bade , 

Dat  ie  hem  seide  ocht  ware  goet, 

Dat  hi  keerde  al  siuea  moet 

Ende  sine  herte  daertoe  sette , 

Dat  hi  liedekine  ende  motette 

Ende  rime  makede  ende  screvetae  in  brieve  , 

Ende  sendetse  sinen  sueten  lieve : 

Ay  las !  dat  mach  lattel  vromen ; 

Macr  die  de  borse  swaer  doet  comen , 

Met  florinen  wel  gespeet , 

Hi  es  wel  ontfaen  ende  n  a  t  r  e  c  t. 

l)r.  VKRWIJS ,  Die  Rosé ,  vs.  7884. 

Natscoe  huydecoper  denkt,  dat  dit  woord  iemand  aanduidt  die  in 
het  water  gelegen  heeft ,  maar  dat  het  ook  een  spotnaam  kan  geweest 
zijn  ,  op  deze  toegepast : 

Der  lade  was  herde  vele , 

J)ie  natscoe  worden  ande  vaert. 

MELIS   8T0KE,   B.    IX,   V8.    837. 

Katte..    Mat ,  matras,  meyer. 

Al  hadde  haer  moeder  warmoes  vercocht. 
Natten  geknocht  oft  haven. 

Vaderl.  Mus.  1 ,  77  .  vs.  13. 

Katten.     Sat  tnakm.  Item  van  desen  torken  te  natten  xliiij  ^. 
Natureren.     VleencheUjh  vereenigen.  Lat.  i^coire'*.  KIL. 
Natuere.     1)  Geaardhrid  ,  aard. 
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Van  desen  Tieren  sekerlike 

Sijn  ghemaect,  Bonder  waen , 
Alle  mensohen  op  erlrike, 

£ude  hebben  haer  n  a  t  u  e  r  e  ontfaeu. 

Dr.  YERWIJS ,'  Van  Vronweu  eude  van  Minne , 
bl.  18,  Ts.  47C. 
Dandre  stonden  upten  mnre, 
Ende  toogdeu  hare  felle  nature. 

Rymb.  V8.  31074. 

2)  AVac/ïf,  sterkte,  Rtevigheid, 

Dien  boom  wiUic  u  noemen 
Hi  hiet  ebenus ,  sine  bloemen 
Waren  wit  ende  root , 
Sgn  hoat  badde  nature  groot. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  971. 

3)  Dierlijk  zaad. 

Nu  seght ,  mensche ,  wat  waerdstu  dan 
Eer  dyn  vader  di  ghewan  P 
Ende  hoedanich  waerstu  gbedaeu 
Doen  u  dyn  moeder  haddc  outfaen , 
Daer  die  .y.  naturen  tsamen 
.     In  dynre  moeder  lichaem  quamenV 

Het  boec  vaudcr  Wraken  TH  ,  vs.  2283. 

Natuerlic.  Bijv.  nw.  Met  de  natuur  overeenkomstig^  gepast ^  bevalt iy  ^ 
schoon,  Dye  zeer  edel  en  natuerlic  was  van  manieren.  Gesta  Roman. 
Cap.  135. 

Natuerlic.     Bijw.  Op  natuurlijke,  mensüiélijke  wijze, 

Ie  wil  dat  ghy  des  zeker  syt. 
Een  Ood  heeft  n  hert  ende  sin  ghegheven 
Ende  wil  natuerlic  mit  u  leven , 
Ende  hi  sal  in  wonderliker  formen , 
Te  nacht  in  dese  camer  stormen,  enz. 

Mloep,  B.  II,  VS.  3104. 

Naturen.     Aarden  ,  tieren  ,  naar  eigen  aard  bloeien.  U.   W. 
Naturienen ,  naturien.     Natuurkundigen. 

Nochtan  sgn  beter  die  huus  swyn, 
Oft  die  wilt  sfjn  in  den  woude; 
Want  si  ne  vetten  niet  also  boude , 
No  hare  vleeseh  es  niet  so  ghesont: 
Dit  es  naturienen  cont. 

Der  Nat  Bloemc ,  B.  U  ^  vs    2039. 
IV.  35 
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Naturelike  vruchten.     Wettige  kindereti,  D'.  de  jager  ,  Taalk.  Mag. 
m  ,  169  ,  VS.  40. 
Naukeurigh.     Nauwlettend,  keurig. 

Indien  gy  zijt  gepast  mot  welgemaeckte  leden^ 
Kom ,  als  het  u  bevalt ,  maer  uyt  uw  huys  getreden  , 
Daer  woont  de  schoonheyt  self ,  en  dat  in  groot  getal , 
üaer  n  u  a  u-k  e  u  r  i  g  h  hert  vernoegen  vinden  zal. 

CATS,  ed.  1828,  II  ,  216  ,  a. 
Nauooep.     Gebrek^  nood, 

Daer  naer  quamen  si  ane  Mauritane. 

Daer  ginc  hem  n  a  u  c  o  e  p  van  spiscn  ane  , 

So  dat  si  some  voeren  apt  lant 

Ënde  hebbent  al  daer  vcrbrant 

Ende  namen  alse  die  wise 

Nuwe  water  ende  spise. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  I  B.  X ,  vs.  52. 

Nausten  (Te)  niet.     In  geenen  deele ,  volstrekt  niet ,  in,  geen  geval. 

Want  den  ghiereghen  en  salmen  niet 
Te  naasten   gheloven ,  wats  ghesciet. 

Doctr.  bl.  217,  vs.  8740. 
Nauwe.    Schip  ,  vaartuig,  kil. 

Nauwe.     Bijw.    Nauwelijks,  Met  haer  geschut  hebben  sy  de  stadt  soo 
beschoten  ,    datter   nauwe   een   huys  in  de  stadt  ongheschent  en  bleef, 
ouic.  f>.  227,  a. 
Nauwelycz,  nauwlyx.    1)  Bijna,  Wdb.  op  hooft. 
2)  Bijna  niet ,  moeilijk, 

£en  kleen  getal  ontquam  't ,  dat  in  speloncken  vlood , 

En  schnylt  by  *t  ongediert ,  daer  't  uanwelijcx  kan  duureu. 

VONDEL ,  door  Y.  L.  III ,  242 ,  vs.  743. 
Nauwelic.     Nauwelijks, 

Sal  een  guet  wyff  die  weghen  leren , 
Die  een  man  n  a  n  w  e  1  i  o  gaet  mit  eren  ? 

Mloep,  B.  IV,  VS.   1952. 

Nauwelic  wel.     Niet  zeer  wel. 

Die  woerden ,  die  hi  van  minnen  sprac , 
Sn  verlij  ck  s\j  altoes  brack 
Ende  bracht  ander  woerden  int  spel. 
Des  hem  en  ghenoechde  n  a  u  w  e  1  i  c  wel. 

Ibid.  VS.  1710. 

Nauwen.     I)    Noodiff ,    noodzakelijk    zijn  ^    er    op   aankomen,    nijjien. 

Wdb.    0|)   HOOFT. 
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2)  Schaarsch  worden  ,  inkrimpen  ,  verminderen, 

Hie  (MugUos)  entie  snoec  oader  hem  bedeu 

SijQ  te  wintre  ia  veden ; 

Te  somere  so  ist  al  vergheven. 

Data  omdatsi  bi  proien  leven , 

Ente  wintre  de  proie  nauwet, 

Daer  elc  gherne  omme  lauwet. 

Nat.  BI.  B.  V  ,  V9.  729. 

Die  ghier  sine  ionghe  voet, 
Tote  dat  comt  die  wiutertyt , 
Ende  dan  wast  onder  hem  die  nijt; 
So  iaghet  hise  van  hem  dan , 
Want  die  proye  n  a  e  u  w  e  t  voortau. 

Ibid.  B.  lil ,  V8.  8570. 

Zie  nog  velth.  Sp.  H.  i^.  294,  c. 

3)  Nauwer,   enget*   worden,    maerlant   eene   beKchrijving  van  de  arke 
Noachs  gevende  ,  zegt : 

Dertech  cubitoa  was  soe  wijt. 
So  vorder  up  waert  talre  tijt, 
So  soe  meer  n  a  a  w  e  d  e  ende  looc. 

Rymb.  va.  1127. 

Nauwer,  nouwer,  bij  kil.  nauwers.    Nergens. 

In  een  winter  alst  was  cout, 

Quam  ghelopen  in  een  wout 

Vos  Reynaert  mit  groten  zeer , 

Want  hi  en  vant  nauwer  min  noch  meer 

Daer  hi  hem  op  mochte  bedraghen. 

HILDEO.  6ed.  bl.  33 ,  va.  14. 

Na  moechdi  horen  hoet  bi  mi  ttaet: 
Ie  verderve  al  sonder  weer, 
lek  en  vinde  n  o  u  w  e  r  ghenen  mfneer. 

Ibid.  VS.  56. 

Nauwhoorioh.     Scherp  van  gehoor,  kil. 

Nayeg^r,    navegher.     Groote   hoor,    bij  de  scheepstimmerlieden  en 
ander  werkvolk  in  gebruik  om  dikke  planken  of  balken  door  te  boren, 

Bort  seere  een  navegaers  gat; 
Jouwen  vingher  steict  in  dat : 
6hi  suUet  daer  in  vinden  heet 
Ende  tonstekene  ghereet. 

Broeder  Gheraert ,  Natuurk.  va    645  ,  var. 

35* 
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Men   leze  over  den  aard  en  de  samenstelling  van  dit  woord  de  belang- 
njke  verklaring  van  D'.  de  vries  in  zijn  Warenar,  bl.  91. 
Navoel.     Raap ,  knoL  kil. 
Navelsee.     Middellandsche  zee.  Zie  NarveL 
Navens,  navons.     Des  avonds. 

Heren ,  Frouwen  ende  enapen 
Ende  die  maysniede  8(jii  gaea  slapen. 
Si  hadden  alle ,  minste  ende  meeste , 
Navens  wel  ghedronken  ter  feeste. 

Walewein  ,  vs.  10306. 
Maer  navons,  alse  gi  slapen  syt 
Op  u  bedde  ent  u  donct  tijt , 
So  gaet  a  over  dan  gereet 
Meer  dan  dusentichsterande  leet. 

Dr.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  240S. 

Zie   nog   Heim.   dor   Heim.   bl.  378,  waar  nog  eenige  voorbeelden  van 
het  gebruik  dezes  woords  voorkomen. 
Na-  of  naeverhaeL    InJicding  van  schade, 

Naeverhael  comt  die  te  spade. 

HILDEO.  Ged.  bl.  250,  ?s.  44. 

Na-  of  naavoer.     Aanvoei\  U.  W. 

Navolghen.  Vervolgen.  Mer  rede  of  qiieme  yemant  van  buten  binnen 
den  tyrmpt  vorser. ,  ende  misdede  in  enigen  der  vorser,  punten ,  dien  sal 
men  navolghen.  nijii.  Ged.  II ,  118. 

Zie  nog  ib.  bl.  209  en  D.  III ,  bl.  63. 

Navolgher.  Vei*volgei\  Meer  scadet  die  tonglie  des  smekers  dan  dat 
zweert  des  navolghers  der  menschen.  Stemmen ,  bl.  124. 

Na-  of  naevolok.     Naasthestaanden.  Wdb.  op  bredero. 

Na-  of  naevruohten.    Naweeën,  kil. 
.   Na-  of  naawandel.     Navolging.  Wdb.  op  hooft. 

Na-  of  naeweken.     Het  einde  der  xreek.  kil. 

Na-  of  naewljn.  Leur-  of  spoehvijn  ,  dat  is  wijn  ,  die  door  naglsting, 
van  water  op  den  moer  der  wijnpersen ,  verkregen  werd. 

Ne.     Woord  van  ontkenning.  Passim. 

Ne.     Hem  ,  namelijk  bij  aanvoeging  of  aanklemming ,  als  : 

Want  sQn  viant ,  Hcinric  de  Crane , 
Vinghe  n  e. 

MELIS   STORE,    B.   II,    VS.    1278. 

Enen  groten  cop  hi  nam 

in  sine  hant  van  roden  goude , 
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Ëade  seide ,  dat  hi  n  e  hel>bea  Boade  , 
Die  den  witten  hert  mochte  vaen. 

Fcrg.  VS.  124. 

Ne  bore,  nebor.    Niet. 

Vespaaiaen ,  die ,  in  dien  stonden , 
Mede  was  te  verre  in  ghegaen , 
Ende  was  aldaer  ghelaten>  staen , 
Met  ere  meneghe  n  e  b  o  r  e  groot. 

Rymb.  vs.  29787. 

Daer  stoent  bescreven  dat  orloge 
Thuysseen  Bavite  ende  Absoloen , 
Ënde  we  hi  verwerret  hinc  hoge 
Nebor  au  ene  eike  groen. 

Alei.  IV,  V8.  800. 

Ne  maer.    1)  Af  aar. 

Dicwile  dat  hi  sneft  ende  treget, 
So  dat  hi  achter  waert  gleet, 
Ne  maer  ane  die  bramen  wreet 
Sloech  hi  8\jn  hant ,  diere  vele  sgn , 
Die  hangen  op  dat  padelkijn. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  1606. 

2)  Indien  niet. 

Die  borghers  waren  in  die  port, 
Laghdene  ende  haddene  vermort, 
Ne  maer  dattene  die  Jneden  thanden 
Over  den  muur  met  eere  manden 
Nederlieten ,  ende  hi  ontginc. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  1  P.  Vil  B.  XL VI ,  vs.  61. 


3)  Slechts, 


Int  upperste  so  ne  was  soe  ooc 
Ne  maer  een  cnbitus  w^t  ende  lanc. 

Rymb.  vs.  1129. 

Ne  maer  ene  maent  daer  na 
Droech  hi  crone  in  Samaria. 

Ibid.  VS.  13989. 

Romolnfl  die  coninc  fier 
Maecte  eerst  den  kalendier , 
Ende  begonste  in  Maerte  syn  jaer  ^ 
N  e  m  a  e  r  .x.  maende ,  dats  waer , 
Maecte  hine  lanc ,  ende  nemmee. 

Ibid.  VS.  14436. 
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"Ne  waer.     Maar. 

Daer  ie  die  jouct'rouwe  soiidc  wreken 
Stackene  mi  dore  een  rudder  tel ; 
Ne  ware  ie  wrac  mi  selven  wel 
Over  hem  cnde  brac  minen  scacht  ontwee. 

Walew.  VS.  4722. 

Ia  een  dal  hi  zeere  vliet , 
Ne  w  a  o  r  mijn  her  PcrUcval 
Volchde  heme  over  al. 

Ferg.  VS.  145. 

Ne  waer.     Daw,  ten  zij,  ten  ware. 

Die  minne  laet  te  gheenen  stonden 
Haren  vrient ,  verstaet  wale , 
Vaerwe  hebben ,  n  e  waer  vale. 

KAUSLEB  ,  Die  Kose ,  vs.  2520. 

Nebbe.     Sneb ,   bek.    KIL.  Hy  calt  als  hem  die  nebbe  ghowassen  is. 
MEIJER,  Oude  Nedeil.  Spr.  bl.  28. 
Nebbelinok.    Aal.  kil. 

Nebbelingshooft.    AaUkop.  Wdb.  op  uuedero. 
Nebben.     Scheldnaam  ,  bitshoofd ,  snip,  Ibid. 
Nebber,  neber.     Hetzelfde  als  Navegaer.  kil. 
Nede ,  neden.     Neder ,  omlaag ,  naar  omlaag, 

Hi  nam  .ij.  yscre  te  handen 

£nde  tracsc  soe  sere  te  hem  wart , 
Dat  hise  beide  brac  mettcr  vart , 
£nde  warpse  opten  vloer  nede  doe. 

Lanc.  II,  V8.  28486. 

Doe  sagen  die  van  boven  n  e  d  c  n. 

Ibid.  III,  VS.  18291. 

Neder  ende  hoghe.     Klein  en  groot ,  la^  en  hoog  van  stand. 

Ende  om  dat  elc ,  neder  ende  hoghe. 
Hem  hier  bi  castien  mogho. 

Jans  Teesteye,  vs.  1442. 

Doe  sprac  God  tote  Abram: 
vRume  die  stede  van  Carram  , 
"LtOLi  ende  maghe ,  neder  ende  hogh e**. 

Rymb.  vs.  1585. 

Neder.     1)  Gering ,  laag.  Wdb.  op  breuero. 

Occ  hoert  dat  uwe  wandelinge 
Niet  en  si  te  sonderlinghe 
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Met  on  werden  n  e  d  r  e  n  lieden. 

Liinb.  B.   X  ,  vs.  851. 

Daer  om  aal ,  sekerlike  ^ 
Elck  eoeken  sijn  gbclike , 
Die  hem  te  mechtech  uiet  en  si , 
Noch  oec  te  neder  daer  bi. 

Doctrin.  vs.  640. 

Zie  nog  op  quelme  ,  en  va.n  jtërson  ,  Stemiueu  bl.-  54. 

2)  Nederig ,  eenvoudig ,  zonder  praal ,  ook  vervallen. 

Ui  reet  soe  dat  hi  in  .i.  dal  qiiam. 
Dar  hi  .i.  out  neder  huns  vernam. 

Lanc.  II,  V8.  25161. 

3)  Nederig  van  gemoed^  van  leven.  Dat  onse  inwendeghe  ufeninghc 
altoos  neder  ende  oetmoedich  blive  vore  den  oeghen  Gods.  ruusbr.  Tab. 
II,  223,  reg.  5. 

Zie  nog  Stemmen,  bl.  i15. 
Neder.   ^Beneden ,  omlaag,  kil. 

Mer  voer  Gode,  gheloift  my  des, 
Syn  sonde  bo  veel  mcerre  es , 
Als  hi  min  heeft  vander  schande 
Hier  neder  inden  eertschen  lande. 

Mloep.  B.  IV ,  vs.  872. 

Van  bovenen  comt  die  hoochste  val. 
Die  neder  optcr  oerden  leyt , 
Die  is  te  vallen  onbereyt. 
Want  hi  en  mach  niet  lagher  comen. 

uiLD^.  6ed.  bl.  82,  vs.  109. 

Neder.  Af.  Ende  door  zyn  beede  wille  dede  Grave  Florys  zyn  Broder 
nmccken  op  zyns  selfs  coste  eenen  groten  Dyck  van  Amerongen  neder 
tot  Schoenhoevcn  toe.  Clerk  u.  l.  L.  bl.  106. 

Neder  te  dale.  Naar  beneden ,  tot  beneden  op  den  grond ,  van  het 
hoofd  tot  de  voelen. 

ende  eer  iet  lanc 

Viel  tkoket  alte  male 

Vanden  scepe  neder  te  dale. 

MELIS   8T0KE  ,   B.    IX  ,    VS.    1056. 

Soc  trac  hare  selven  bideu  hare 
Ende  scnerde.  hare  deder  altemale 
Van  den  hoofde  neder  te  dale. 

Walew.  VS.  5522. 
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Nederbasen ,  neerbasen.  In  vroegere  tijden  wai'en  broek  en  kousen 
aan  elkander  verecnigd.  Toon  men  later  dat  kleedingstuk  in  twee  deelen 
'scheidde ,  heette  men  de  ondei'ste  deelen  iii  het  Fr.  vfcas"  en  van  daar 
ons  basen.  De  kousen  werden  toen  neder  bas  en  en  de  broek  up  per- 
basen  of  opporküusen  genoemd. 

lly  proefde  Ringen ,  of  s'hem  oock  pasten , 
Hy  sach  Flaweelcu ,  Satynen  ,  Damasten  , 
Turcksche  Tapijten  ,  Milaensche  neer-basen. 

Zeeusche  Nachtegael,  Grillen,  bl.  16. 

Groene  ncderbascn,  grauwe  hoeden. 

Constth.  Juweel ,  bl.  l. 

Nederbeten.     Afstijgen,  afstappen  y  af  klimmen ,  afdalen  ^  nederkomen. 

Teerstop  datticn  Maoedo 
Sach  ,  was  hi  harde  vro , 
Ende  bete  neder  op  die  erde. 

Alex.  III ,  VS.  757. 
Soc  ne  vant  waer  rasten ,  sonder  lieghen , 
Ende  heette  nptie  arke  neder. 

Rymb.  vs.  1213. 

Nederbeten.  Lager  of  minder  schatten ,  stellen ,  achten ,  lager  doen 
dalen. 

Recht  heeft  Solpidus  in  alre  wijs 
Dat  hinc  maect  in  sinen  prijs 
Den  apostelen  metten  propheten 
Ghelike.  Twi  sondwine  nederbeten? 
Want  sine  doget  ende  sine  gewerken 
Sjjn  hem  gelijc ,  diese  wille  merken. 

MABBL.  Sp.  H.  4«.  ed.  III  P.  IV  B.  XLII ,  vs.  82. 

Nederbooghen.    Nederbuigen.  kil. 

Nederbuyok.     Onderbuik,  Ibid. 

Nederdoen.     De  necrlaag  geven  ^  op  den  grond  werjyen. 

Ic  ontmoette  enen  riddere  dare. 
Die  mi  opliep  herde  sware ; 
Ende  ic  werde  mi  jegen  hem  soc, 
Datickene  neder  dede  doe. 

Lanc.  II,  VS.  23685. 

Nederen.     1)  Intr.  Dalen  ,  verminderen  ,  ^minder  worden  ,  afnemen. 

Hi  seide :   «Ay  tavelronde ,"  mede, 
«Hoesere  sal  nederen  u  hoechede !" 

Ibid.  IV ,  VS.  1^258. 
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Aldus  n  e  d  e  r  d  e  hacr  Uerscap. 

Ryrab.  v8.  7282. 

2)  Dalen,  naar  beneden  gaan  ,  het  tegenovergedelde  van  klimmen. 

Die  zonnc  is  iu  haren  stane 
Vele  hoghcr  dan  die  mane. 
Die  zonne  en  hout  niet  enen  pat: 
Si  hoocht  ende  nedert. 

Lep.  B.  I ,  C.  9 ,  VS.  26. 

Zie  ook  ib.  vs.  31. 

Nederen.     Tmns.    1)    Doen   dalen ^    vernederen,    onderdrukken,   be- 
dwingen ,  beteugelen ,  fnuiken, 

In  sinen  tiden  wareu  si  ghetoghen , 
De  Neder  Zasson  ,  ende  vilden  poghen 
Te  nederne  de  Roonpsche  ghewelt. 

MJELIS   8T0KK,   B.   I,   TS.    66. 

Ende  vraegde  met  haestegen  doene 
Wat  hi  best  dade  Gelloene, 
Daer  hi  Yoene  den  coninc 
Mede  loende  sine  valsche  dinc« 
Ende  hi  neder  e  sine  macht. 

Karel  de  Gr.  Fr.  I ,  vs.  1857. 

Zie  ook  Rymb.  vs.  25176;  makrl.  Sp.  H.  4^.  ed.  I  P.  V  B.  XXXilü , 
VS.  7 ,  en  III  P.  IIÏ  B ,  XXXVIII ,  vs.  90. 

2)  Neerlaten ,  aflaten,  kil. 

Nederen  ende  hoghen.  1)  Dalen  en  rijzen  of  klimmen.  Zie  op 
Hooghen. 

2)  Vernederen  en  verhoogen ,  of  in  aanzien  doen  stygen. 

Zie  nog  D'.  v.  vl.  Prozast.  bl.  43. 

Nedergaen.     1)  Dalen,  afnemen ^  te  gronde  gaan. 

God  ghedoghet  om  onse  mesdaet, 
Dat  een  gheslachte  nedergaet 
Ende  een  ander  riset. 

Dr.  YEBWiJS.  Wapene  Martin «  bl.  26,  vs.  535. 

2)  Nedervloeien ,  afvloeien ,  afdruipen, 

bi  desen 

Wülic  dat  gi  vanden  bloede  onihiii , 
Dat  vander  glavien  nedergaet, 
Ende  gine  daer  met  bestr^ct. 

Lanc.  III ,  VS.  10626. 

Nederganok  der  sonnen.    Zom  ondergang,  kil. 
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Nodergherioht.     llcchthank   voor  burgerlijke,  of  gewone  zaken.  Ibid. 
Nederghewande.    Broek,  Ibid. 

Nederheyt.  \)  Lage ,  nederige  atand.  Om  dat  hy  de  nederheyt 
sijner  dicnstmaeght  heeft  aengesien.  St.  Bijb.  Lukas  I ,  vs.  48. 

U  die  een  weese,  sonder  goet, 
Sulck  cea  beleef  onthaeling  doet ! 
En  tot  een  maeght  van  nederheyt 
Daelt  met  uw  groote  Migestcyt. 

P0IRT£RS,  Ueyligh  Hof  van  Theod.  bl.   196. 

So  is  dan  de  vroede  mensche  in  ryckdoni  ende  armoede,  in  wellust  of 
verdriet ,  in  verachtinge.  of  eere ,  ende  in  hoogbeydt  of  n  e  d  e  r  h  e  y  d  t 
altyt  gclyck  raoedigh.  coornhert's  Werken,  I,  P».  32i  ,  n^.  15. 

2)  Nederigheid. 

— —  Ghy  die  tot  uwe  macht 

Ons  door  u  nederheyt  en  kintshcyt  hebt  gebracht. 

DANIEL  UETNS,  Lofsanck  enz.  bl.  140. 

In  genoemden  Lofsanck  van  Jesus  Christus  komt  dit  woord  nog  driemaal , 
te  weten  op  de  bladzijden  122,  135 ,  en  138  voor,  edoch  de  tekst  is 
mijns  bedunkens  niet  duidelijk  genoeg ,  om  te  beslissen  of  daardoor  een 
lage ,  geringe  stand ,  dan  wel  nederigheid  bedoeld  wordt. 

3)  Lage  ligging.  Seldon  wordt  men  aerdtbevinghe  ghewaer,  want  de 
vochtichheydt  des  Lochs  en  de  neder heydt  des  Aerdtrijcks  (d.  i.  grond 
of  bodem)  en  moghent  niet  verdraghen.  GUic.  f».  7 ,  a. 

Nederhelligh.     Afhellende.  kil. 

Neder-  of  neederhof.    1 )  Benedcnhof ,  binnenhof ,  tuin.  U.  W. 

2)  Hoeve,  boerenplaats.  kil. 

3)  Voorplein.  Ibid. 

4)  Buitenplaats  f  buitenverblijf.  Ibid. 
Nederhosen.     Kou^n.  Ibid. 

Neder-  of  needer  huis.     1)  Hoeve  ^  hofstede,  boerenwoning.  Ibid. 

2)  Onderhuis,  benedentiuis.  U.  W. 

Nederigheydt.  Lage  ligging ,  helling.  Hetzelfde  als  Nederheyt.  3),  Dit 
deel  van  Belgica  — wordt  gemeynlijck  Neder! andt  geheeten  over- 
mits de  nederigheydt nae  de  wilde  zee  sti'eckende.  ouic. 

f>.  5,  a. 

Nederinghe.     Vallei,  dal,  kil. 

Nederkamer.     Eetzaal.  Ibid. 

Nedercleet.  Onderkleed,  In  sommige  glossaria  vindt  men  broek,  in 
andoren  weder  hemd, 

Ie  wane  dattie  liede  en  ghene 
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Neder  cleet  en  plaghen 
Te  draghene  ia  dien  daghen. 

Lsp.  B.  1 ,  C.  33  ,  V8.  9. 

Waerlike  als  van  dien  beginne , 
Datti  eerst  zine  ordine  ginc  inne, 
Tote  dat  hi  de  doot  bezoorde, 
Addi  enen  roe  endc  een  corde 
£nde  een  nedercleet  datti  drouch. 

Leven  van  St.  Fr.  vs.  3425. 

Alsi  penitencie  souden  doen , 
Daden  si  ute  couson  ende  scoen , 
Ende  haar  cleder  al  ghemene , 
Sonder  dat  neder  cleet  allene. 

Het  boec  vander  Wrake  III,  vs.   1078. 

Nederkoussen.    Kousen,  kil. 

Nederlage.  Diepte  ^  uitholing.  Door  welcke  onsprekelicke  groote 
inundatie  ende  door  veel  afspoelinghe  des  landts ,  sijn  in  deso  landen  veel 
nederlaghen,  valleyen  oft  insulen  ghebleven. 

Dewijl  ik  vergeten  heb  de  plaats  op  te  teekenen  ,  denk  ik ,  dat  die 
regels  of  van  guicciaroun  ,  of  van  van  vaernevvijck  zijn. 

Nederlegen.  Omkwamen ,  sneuvelden.  Of  hij  of  die  sijne ,  omme  onsen 
wille ,  in  onsen  dienst  neder  legen  of  gevanghen  worden,  nuh. 
Gedenkw.  II,  78. 

Nederleggen  (Eene  questie  of  twist.)  Een  twist  of  eene  qucstie 
byleggen ,  vereffenen,  kil.  Welcke  questie  ter  neder  gheleyt  werdt 
door  den  Keyser  Fredehcum  Barbarossam.  guic.  i^.  178,  b. 

Nederleggen.     Met  een  verhaal  of  beschrijving  eindigen. 

Nu  willic  dit  nederleggen 
Ende  vort  van  der  Avontore  seggen. 

Dr.  VERvrus,  Die  Rosé,  vs.  6023. 

Zie  nog  Lsp.  B.  I ,  C.  il ,  vs.  85. 

Nederleggen.     Te  boek  stellen ,  beschreven.  Fr.  }>coucher*\ 

In  corten  worden  wil  ie  segghen , 

Als  ie  ghevroede ,  wat  minne  si , 
Ende  hare  maniere  soe  nederlegghen; 

Oft  ie  messe,  soe  betert  mi. 

Van  Vrouwen  en  van  Minne ,  bl.  6 ,  vs.  147. 

Nederleggen  (Ter),  i)  Slaan  ^  overwinnen.  Mardonius ,  —  —  — 
een  cloeck  ende  wijs  Hooftnian  onder  alle  de  Persen ,  gevolcht  zijnde  van 
twee  hondert  duyzént  mannen  te  voet —  ende  van  twintich  duy- 
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sent  peerden ,  is  ter  neder  gheleyt  geweest.  Plut.  f».  243  ,  a.  Een 
opschrift ,   inhoudende  —  —  —  dat  ondor  sijn  geleyde  de  Barbaren  ter 
neder  gheleyt  hadden  gewe&st.  Ibid.  f*.  243.  b. 
2)  Afmaken ,  dooden  ,  verslaan.  Wdb.  op  hooft. 
Nederleggen.     Ten  einde  brengen ,  stuiten»  U.  W. 
Nederleggen*     Machteloos  ^  verslagen  zijn. 

als  dat  vergaet 

Dat  dan  die  werlt  niet  langher  en  staet 
Noch  in  eren  noch  in  doechden. 
Noch  in  schaemten  noch  io  vroechden, 
Ende  manheit ,  wil  ie  vrilic  segghen , 
Moet  dan  emmer  neder  legghcn. 

Mloep,  B.  II,  VS.  4268. 

Nederleggen.     Tot  zwegen  brengen, 

Woude  daer  yemant  teghen  segghen. 
Dien  wond  ie  mit  reden  neder  legghen. 

Ibid.  VS.  1828. 

Nederleggen.    Afschaffen. 

So  sQn  die  afgode  neder  gheleit 
Over  al  in  aertrike. 

Lsp.  B.  II ,  C.  19 ,  VS.  130 ,  var. 

Evergetes  die  eeschte  weder 

Den  chens ,  die  Philadelphos  neder 

Dor  ons  Heren  wille  1  e  i  d  e. 

Rymb.  vs.  18606. 

Nederleggen.    Laten  varen,  er  niet  om  geven  ^  veronachtzamen. 

Alse  een  man,  die  om  een  w^jf 

Hemselven  maect  keyt^jf 

Ende  goet  ende  ere  leit  neder,  enz. 

Lsp.  B.  III ,  C.  20 ,  VS.  13. 

Nederleggen  (Ter)  siijne  belofte.  Zijn  woord  breken,  Ende  hadde 
llei^togh  Kaerle  z\jne  belofle  ter  neder  willen  legghen,  het  zoude 
pays  geworden  hebben  tusschen  den  Goninck  ende  hem.  Exc.  Chron.  van 
Ylaenderen ,  f>.  164. 

Nederleggen  die  tale.    Zwijgen  ^  een  verhaal  afbreken. 

Na  sal  ie  van  hare  die  tale 

Ende  van  Sagrimorre  leggen  neder, 

Ende  sal  van  Dodinele  spreken  weder. 

Lanc.  II ,  vs.  1050. 

Nederligghen.    Ziek  worden. 
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ya,  noch  opten  Pasdach 

Na  dees  aeren  iaer,  so  1  a  c  h 
Si  neder,  ende  starf  gestelike , 
Ende  voer  met  Gode  in  hemelrike. 

Leven  van  Ste  Lntgardis,  bl.  121 ,  vs.  100. 

Nedermoedt.     Nederigheid. 

Met  ynyle  schaemt*  en  ne d er-moed t 
Sy  hare  sotte  vreuchdt  geboet*t. 

CAM PHUTZEN ,  Uytbr.  16S0,  Ps.  XXXV,  va    15. 

Nederrysen.    Nedervaüen.  kil. 

Nedersale.    Eetzaal  j  eetkamer,  kil. 

Nedenetten.     Zich  nederzetten.  Lat.  nconsidei^''.  U.  W. 

Nedersieghen.    Nederz^gen. 

Hi  wart  int  ansichte  harde  root, 
Daer  na  so  wonderlike  bleec. 
Dat  sine  rarwe  een  doden  gheleec. 
Doe  moest  hi  al  met  allen  swighen , 
Want  hi  began  daer  neder  sighen, 
Ende  viel  in  onmaeht  optie  erde. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  1089. 

Hoort  hoe  die  vierde  plaeghe  si: 
Daer  was  veel  grote  sericheit  bi. 
Het  quamen  so  veel  honts  vlieghen. 
Dat  voor  hen  moeste  neder  sieghen 
.  Wilt  en  tam ,  ende  liden  quale 
Ende  dat  arm  volc  altemale. 

.X.  Plaghen,  vs.  614. 

Nedersiohtigh.     Met  gebukten  hoofde  gaande,  kil. 

Nedersinoken.    Nederzakken ,  ga^n  zitten.  Ibid. 

Nedersinken  (Hem).  Zich  nederbuigen.  Hierom  sal  een  mensche , 
eer  hy  totten  sacmment  gaet,  hem  oetmoedelike  nederwerpen  In  sinen 
tranen  of  devociën  voir  dat  aensicht  Qods ,  daer  hy  hem  mede  wasschen 
sal  van  allen  ,  dat  hy  ghedaen  heeft  in  gedachten  ,  in  woerden ,  in  werken , 
ende  hem  nedersinken  in  eenre  weerdeliker , reverendeliker vresen , 
enz.  Stemmen,  bl.  116. 

Nederslaen.    Dooden.  kil. 

Nederslaan.    Een   bepaald  besluit  nemen ,  eene  part^  kiezen.  U.  W. 

Nederslaen.  De  legerplaats  opdaan.  Item  biden  here  van  Egmonde 
enen  bode  gegeven ,  die  mijns  heren  scepe  haelde ,  alst  heer  ter  Lune 
nedersloéch.  D^  verwijs^  De  Oorl.  van  Hertog  Albr.  bl.  257. 
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Nederslagh.    i)  Moord,  manslag,  kil.  Wdb.  op  hooft. 
2)  Nederlaag,  kil. 
NederBnoffelen.    Nederstorten. 

Daerna  geviel  daerna  hem  tween  , 
Die  daer  ridende  qaamen  op  een , 
Dat  81  beide  snoffelden  ueder. 
Ende  si  sprongen  beide  op  weder. 

YELTU.  Sp.  H.  fo.  86. 

Nederste.     Laagste,  henedansle ,  onderste. 

Na  die  Incht  so  sette  God 
Dat  water,  want  hets  licht;  daer  naer 
Die  erde ;  want  soe  es  zwaer , 
So  hout  soe  die  nederste  stede 
Vanden  vicre  elementen  mede. 

HAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  I  B.  V,  VS    28. 

Te  hant  outfinc  die  helle  danne 
Met  groten  gheschelde  Sathanne 
Int  nederste  der  hellen  doe. 

Lsp.  B.  II,  C.  36,  VS.  1751. 

Nederstellen  (Hem).     Zich  nea^zetten ,  gaan  zitten  of  liggen. 

Een  zuete  stat  heeft  si  ghevonden, 
Dair  sy  hoir  neder  heeft  ghestelt. 

Mloep,  B.  I,  VS.  1531. 

Nederstommelen.     Nederwei^pen ,  nederstorten.  Wd6.  op  hooft. 
Nedervallen.     Stillen  ,  bedaren  ,  ophouden. 

Dies  liet  hi  nedervallen  stille 
Al  gader  sinen  quadeu  wille , 
Ende  hielt  dat  vore  waerhede 
Dat  hem  x^n  wQf  loghene  sede. 

BLOVM.  Ondvl.  Oed.  I,  66,  vs.  625. 

Nedervalligh ,  nedervelligh  zyn.  Eene  zaak  of  eeti  proces  verliezen. 

KIL. 

Nedervellioh.  Overhellend.  Die  Joden  ontfingen  die  oude  wet  in  steinen 
tafelen,  want  si  waren  altocs  onghebroecsam  ende  Iiart,  ende  lichte 
nedervellich  in  ongheloeve.  ruusdr.  Tab.  II,  114,  reg.  23. 

Nederweghen.     Nederkomen  ,  nederdalen  ,  afdalen. 

Ende  doe  hi  sat  ende  bat , 

Ilordi  ene  stomme  ter  stat. 

Vanden  hemelc  neder  geweghet. 

MAERi..  Sp.  H.  40.  cd.  IV  P    VB.  Fragm.  I.  vs.  71. 
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Nederwerpen.     Ter  neder  slaan ,  den  moed  doen  verliezen. 

Lacifer  vlo.  Hi  was  vervaert ; 
Maer  doet  ghinc  ter  passien  waerd, 
Quam  hi  te  Jheanmme  weder ; 
Want  hi  waendeue  werpen  neder 
Metter  sorghe  van  der  doot. 

Rymb.  vs.  2227b. 

Nederworpen.     Nederwerpen,  vernietigen. 

m 

Want  ontrouwe  ende  onhovesche  ^#ert 

Worpen  die  minae  soe  c  a  d  e  r , 
Die  goet  was  eer  si  woaghestort, 

Men  canse  te  ^owte  niet  gebringen  weder. 

Dr»  TUWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  IG. 

Nee,    Nooit,  ToUa  tot  Staveren  — daer  nee  ghiene  tolle  ghe- 

leget  noch  gliekundicht  en  was.  D^.  verwijs,  De  Oorl.  van  Hert.  Albr. 
bl.  355 

Neaf ,  neve.     Tooneelspeler ,  potsenmaker,  kil. 

.Ifeef.     i)  Nabestaande^  aanverwant, 

. —  want  daer  ware  bleven 

Ettel  met  al  sinen  neven. 

MAKRL.  «p.  H.  40.  cd.  III  P.  V  B.  XXIIII,  VS.  82. 
AlbuQn  hevet  dit  vernomen , 
Ende  hevet  die  stnnen  gedaen  comen 
Met  sinen  aatvercomeu  neven. 

Ibid.  III  P.  VI  B.  XLI ,  VS.  53. 

Zie  nog  Rymb.  vss.  24872  ,  26161  en  26521. 
2)  Kleinzoon, 

Ende  die  coninc  Pelles  weende  soe 

Op  Ckdaate  sinen  neve  doe. 

Lanc.  m ,  VS.  10214. 

Galaats  moeder  was  de  dochter  van  Pelles. 

NeeQe  speulen.     Den  kluchtemaker  of  tooneelist  spelen, 

Wd,  hy  vaert*  er  weer  uit, 

Dear  is  hy ,  waer  magh  hy  daer  zyn  gebleven  P 
Me  dunkt  hy  s  p  e  u  1 1  n  e  e  f  j  e  n. 

Dr.  DE  VRiss,  Warenar,  bl.  18. 

Men  leze  vooral  bl.  118. 

Neeken ,  neken.  Genaken ,  nahijkomen ,  naderen.  Maer  in  alsoe 
velen ,  alse  wi  de  werelt  verwinnen  ,  ende  ons  selven  doerliden ,  ende  der 
tijt   onthoeghen ,    ende  der  ewecheit  neeken,  ende  den  heileghen  ghe- 
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liken,    alsoe    vele    moglien  wi  meer  ende  meer  gbesraaken.  ruusbr.  Tab. 
bl.  150.  reg.  8. 

Doe  ginc  si  ligghen ,  de  werde  Kerstine , 
Ende  leed  van  sleeheiden  sware  pine ; 
Ende  als  si  geleghen  had  eiec  drie  weken , 
Ende  si  haer  de  doed  sach  n  e  k  e  n , 
Bad  si  dat  mense  monegheu  sonde 
Ende  oliën. 

Leven  van  Ste  Christ.  vs.  1722. 

Neen.    Ah  Znw. 

o  mannelijke  min  ,  die  voor  genae  de  n  e  e  n  e  n 
Zoo  wel  neemt  als  de  jaen. 

HOOPTS  Ged.  door  leendertz.  I,  247. 
Neen  (Oft).    Zoo  niet. 

Oftneen,  ghi  soat  sacn 
Met  crachte  in  s\jn  lant  comen. 

Grimb.  Oorl.  I,  vs.  776. 

Neenen.     Ontkennefi.  kil.  ifEYER. 

Neep.    Druk,  bezwaar,  last.  Wdb.  op  hooft. ^ 

Neep  (Een)  geven.     Schade ,  nadeel  toebrengen  ,  afbreuk  doen.  Ibid. 

Neer.  Veelal  vindt  men  bij  taalkundigen  dit  wooi*d  door  draaikolk  of 
maalstroom  verklaard.  In  D^  de  jagers  Taalk.  Mag.  I,  bl.  199  komt  de 
Heer  wisselius  hiertegen  op  en  zegt :  neer  is  een  tegenstroom ,  welke , 
in  omgekeerde  richting  van  den  stroom,  langs  den  wal  loopt,  en  wel 
eens  hier  -of  daar  draaiingen  veroorzaakt ,  waaruit  met  der  tijd  draaikolken 
kunnen  ontstaan ,  maar  daarom  is  neer  zelf  nog  geen  draaikolk. 

Men  vindt  echter  in  de  werken  van  c.\ts  ,  bewerkt  door  D'.  m.  de  vries  , 
(iiiemaal  de  verklaring  van  neer  door  draaikolk.  (Zie  I,  280;  iV ,  80; 
en  V,  104).  Hoe  het  zij,  per  metonymie,  namelijk  door  het  gewrocht 
voor  de  oorzaak  te  nemen ,  kan  draaikolk  ook ,  vooral  bij  Dichters ,  voor 
tegenstroom  gebezigd  worden.  Bij  uitbreiding  wordt  er  ook  somtijds  een 
henarden  toestand  y  eene  hachelijke  omstandigheid  door  bedoeld. 

Indienjc  raet  begeert ,  oock  in  bekaeyde  saecken , 
Om  weder  recht  te  gaen  en  nytten  neer  te  raecken , 

Hy  sal  uw  leyder  sjjn  ,  en  brengen  aen  den  dagh 

Al  wat  u  in  den  geest  ten  goede  dienen  magh. 

CATS,  door  D'.  V.  vl.  I,  672,  a. 

De  neer  die  dreef  hem  aen  den  gront. 

CATS,  1828,  I,  519,  b. 

Neer  ,  neere.     Nering ,  kostwinning.  Wdb.  op  bredero. 
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Reek  nae  deck. 
Teer  nae  neer, 
Maet  hoadt  staet. 

CATS,  ]828  ,  bl.  479,  a. 

Een  zeeman ,  die  nn  vaert  ter  xee 
Om  viach  off  om  ander  neer, 
Gherechticheit  is  al  hoer  gheer. 

HiLDKO.  6ed.  bl.  4L,  tb.  185. 

Neer.     1)  Open  plaats,  kil. 

2)  Voorhuis,  vnnkel.  Ibid. 

Neerachtigh.     Neringachtig,  mbyer. 

Neerbasen.     Kousen,  Zie  NederbaseiL 

NeQre.     Vloer.  kil. 

Neeren.    1)  Z^  kost  verdienen.  Ibid. 

2)  Zich  voeden. 

Si  n  e  e  r  e  n  hem  metter  proie. 

Dr.  YEiwiJs,  Bloeml.  II,  81,  ra.  61. 

ITeerenste.    Ernst.  Tusschen  gbek    ende  neerenste  seght  de  sot 
syne  meyninghe.  meijer  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  68. 

Die  zee  der  pinen  van  minnen  es  vele. 
Dat  ment  in  neerenste  no  in  spele 
No  met  tonghen  mach  vertellen. 

KAU8LKR ,  Die  Rosé ,  vs.  2584. 

Reinichede  met  neerenste  bat  ^ 

Vrauwe  Redene ,  die  niet  es  lat , 
Hare  dochter  hare  te  leene 
Jeghen  Vennse,  die  al  beghene 
Die  rosen  plncte  metten  blade. 

Ibid.  VS.  2881. 

Heerenatioh.     IJverig,  naarstig. 

Hi  was  neerenstich  telker  stede , 
Te  Oods  dienste  ende  eersaem  mede. 

Lsp.  B.  II ,  C.  46 ,  Ts.  147 ,  var. 

Syt  neernstich  tal  nwen  dinghen , 
Dat  sal  n  groet  bate  in   bringhen. 

Ibid.  B.  III,  C.  8,  VS.  1015,  var. 

Neerer.      Voeder,  voedsterheer,  voedstervader y  opvoeder,  pl. 
Neêrgelade  stieren.     Geslachte,  afgemaakte  stieren. 

Maer  Aron  komt  's  Gekrnisteu  doot  vertoogen  , 
En  voert  vermomt  den  Heilant  op  Kalvaer, 

IV,  36 
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Zoo  lang  vooruit,  door  *t  verwen  van  altaer 

En  mes  eu  bijl  met  reutelende  dieren , 

£n  boeken  bloet  en  neêrgelade  stieren. 

VONDEL ,  door  V.  L.  IV ,  569  ,  va.  224. 

Neergeworpen.     Neerslachtig.  Wdb.  op  hooft. 

Neêrhozen.     Kouf^en.  van  bealmont  ,  Ged.  door  tideman  ,  bl.  56. 

Neerigh.     1)  Verliet'  hebbende,  handeldryvende.  Wdb.  op  hooft  en  ü.  W. 

2)  Neringachtig,  meyer. 

Neeringh.     Bedrijf ,  handeling ,  voorval ,  toedracht  eener  zaak.  Wdb. 

op   BREDERO. 

Neeringhe.     Voedsel,  kost.  kil. 

Neeringhe.     Handwerk,  handwerker sloon.  Ibid. 

Neeringhe.     Handwerkersclub  of  gilde.  Ibid. 

Neeringhe.     Inkomsten.  Ibid. 

Neerkamer.     Beneden  of  achterkamer.  U.  W. 

Neêrkousen.     Kousen,  pl. 

Neerlaagh.     Verkrachting.  Wdb.  op  bredero. 

Neêrladen.    Slachten.  Zie  Neêrgeladen  stieren. 

Neêrlegghen.     1)  Afmaken^  vermoorden.  Wdb.  op  bredero. 

2)   Verkrachten.  Ibid. 

Neemst.     1)  Naarstigfieid ,  ijver,  meyer. 

2)  Ernst. 

Na  helpe  mi  Jhesus  die  vrie , 
Ende  s^n  moeder,  Sinte  Marie, 
Dat  ie  dese  materie  zwaer 
Toe  moete  bringhen  so  daer, 
Datter  8\jn  ere  in  si, 
Ende  dat  niement  mi, 
In  neernste  noch  in  scheren , 
Daer  in  en  moghe  blameren. 

•     Lip.  B.  III ,  Prol.  VS.  69 ,  var. 

Nemmeer  en  seldi  dan 

Lieghen  in  neernste  no  in  scheeme. 

Ibid.  C.  3 ,  VS.  621  ,  var. 

«Eest  al  in  n  e  e  rn  s  t  "  sprac  Calograoaut 
'Dat  gine  wilt  doet  slaen  te  hant"  ? 

Lanc.  III ,  VS.  7545. 

Neemstig,  naemstig.    1)  Naarstig  ^  ijverig,  kïl. 
2)  Ernstig,  van  Hasselt. 
Neemstigheid.     Naarstigheid  ,  vlijt.  kil. 
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Neersen  van  oandy.    Hetzelfde  als  Naersen  van  oandy. 

Loopt  heen  u  best  eu  haelt  wat  n  e  e  r  s  e  n  van  c  8  n  d  y. 

CoU  Compas,  1665,  bl.   IS. 

Neersetten.     Verflauwen  ,  bekoelen ,  tot  bedaren  brengen. 

Doch  *k  wil  Diya  trouwe  broers  niet  by  mijn*  oom  gel^ckeu  , 
Die  ,■  wildt  van  aert ,  zijn*  broer  veel  jaren  dwong  te  wyoken 
Naer  Laban  onzen  oom ;  wiens  vee  hy  dreef  te  wedt 
En  wey ,  tot  dat  de  tijt  dien  wrock  had  neergezet. 

VONDEL,  door  v.  L.  III,  739,  vs.  86. 

Neêrslagh.     i)  Nederlaag.  U.  W. 

2)  Mandag,  moord,  Ibid. 

3)  Offerdood. 

Daer  seyde  hy ,  schoon  de  vloot  door  storm  en  onweer  leutert , 
Men  magh  soo  reuckeloos  niet  plengen  konings  bloed : 
Men  stel  den  neerslagh  wt. 

VONDEL ,  door  V.  L.  II ,  399 ,  vs.  558. 

Neêrsmyten.     Slechten  ,  afbreken  ,  te  gronde  toer  pen.  Wdb.  op  hooft. 
Neerst.     1)  Ernst.  kil.  Dit  bleef  aldus  staende  om  dattet  Coninc  Willetu 
neerste  was  ten  vriesen  te  weesen.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  138. 

Ueleua  sprac  met  neerste  groot. 

Lsp.  B.  II ,  C.  47 ,  VS.  37. 

2)  Naarstigheid ,  ijver.  Dese  knecht  heeft  enen  raeyster  die  is  boven 
hem ,  die  gene  lere  of  goede  meninge  lichtelic  van  hem  Jaet  gaen ,  hi  en 
neemter  waer  mit  neerste,  enz.  Stemmen  bl.  100. 

3)  Naarstig. 

Ist  80  dat  ghi  dan  u  leeren 
Ter  dergien  wilt  bekeeren  , 
So  moghedi  met  II II  saken 
Uwen  sin  ghednerich  maken , 
Ende  scerp  te  al  sulken  dinghen : 
Deerste  is  met  neerster  meeningen , 
Dander  dat  is,  sonder  waen, 
Neerstelike  lesen  ende  verstaen. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml.  II,  211,  vs.  176. 

Neerst.  Het  laagst,  Daer  den  tuyn  n  e  e  r  s  t  is ,  gaet  men  staens 
overe.  meuer  .  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  68. 

Neersteliok.  Met  dHft.  Ende  aU  die  canoniek  den  Keyser  dit  met 
schone  woorden  voorginck  wart  die  Keyser  gram  endq  spiiic  neerstelick 
totten  canoniek.  Clerk  u.  1.  L.  bl.  48. 

Neerstigh.     Naarstig,  vlijtig,  wakker,  kil. 

W 
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Neerstigheyd.     NaarstigJieid ,  vl^t ,  wakkerheid»  Ibid. 
Neerstighlioh.     Op  eene  wakkere ,  naarstige  wijze ,  met  vlijt,  Ibid. 
Neerstik.     De  halskraag  eener  dame,  welke  men  vroeget*  hef  noemde, 
LE  FRANCQ  VAN  BERKHEY ,  Nat.  Hist.  van  Holl.  D.  III,  bl.  615. 
Neest.     En  is  het ,  met  ontkenning. 

AIso  mach  men  daer  bescoawen 
Stare  boven  die  man  die  vrouwen ; 
£nde  oec  neest  ieghen  redene  niet 
Die  men  bi  nature  siet;  enz. 

Nat.  Bl.  B.  I,  va.  201. 

Neeten.     Een  nagel  om-  of  platklinken.  kil. 

Neeten,  nieten.  Dit  werd  gezegd  van  het  zenden  van  geschenken 
op  den  aan  Ste  Agnes  gewijden  dag,  door  mannen  aan  hunne  vrouwen  of 
door  vrijei^  aan  hunne  beminden.  Ibid. 

Neevinne.    Nicht,  meyer. 

Neffen,  neflfend.     Nevens,  nabij.  kil. 

Hi  onderliep  te  bant  dat  dier , 
Dat  scheen  dat  hire  n  e  f  f  e  n  was. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  2138. 

Neffens.     Naast ,  nevens ,  bij. 

Ende  die  vierde  bilt  di  glavie  doe 
N  e  f  f  e  n  s  den  vate  embertoe  ,  enz. 

Lanc.  III,  VS.  10898. 

Nellbns  (Hier).     Daarenboven.  Wdb.  op  bredero. 
Nefflger.     Groote  boor ,  avegaar,  kil. 
Nefken.     1)  Tooneelspeler ,  potsemaker,  Ibid. 

2)  Doorbrenger ,  verspiller.  Ibid. 

3)  Neefje.  Ibid. 
Nefte.     Nicht. 

Amelberten  ,  sire  n  e  f  t  e  u  eene , 
Gaf  hi  in  hnwelike. 

HALBIRT8MA  ,    Aaut.   bl.    184. 

Negheen.     Geen, 

Hi  leidi  tfolc  dore  die  wostine , 
Daert  drie  daghe  doghedc  pine : 
Sine  vonden  water  n  e  g  h  e  e  n. 

Dboec  vanden  Honte,  vs.  297. 

Beter  dinc  en  es  neghene 
Dan  die  eninghe  van  twee  moede. 

BibUoth.  1871  ,  4e  Afl.  bl.  6,  vs.  151. 
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Negheen  (Haer).     Niemand  hunner. 

Hare  negheen  en  conde  openbaren 
Dies  haer  meester  wonde  wesen  vroet. 

Belg.  MuB.  X,  59,  vs.  48. 

Negel.    Egel,  kwel^  prikkel.  Wdb.  op  bredero. 
NegelezL    Nagelen,  vaststeken. 

Ritsart  toech  s^n  spere  weder 

Ende  waenden  neglen  in  die  erde , 

Maer  hl  meate,  dat  hem  derde. 

Karel  de  Gr.  Fr.  U ,  vb,  4242. 

Zie  ook  op  Niohelen. 

Neghelentier.  Duinroos,  Eigenlijk  egelentier  met  voorzetting  der 
paragogische  n. 

Nu  wilüc  hier  wachten ,  die  Trouwe  m\)n  , 
Onder  desen  neghelentier. 

Lanseloet,  ts.  51« 
Negenen.     Verloochenen, 

*t  Is  met  my  en  mQn  Lief  al  meer  dan  't  placht,  ^ 
Want  sy  die  te  vooren  my  hoogh  heeft  geacht. 
Die  n  e  g  e  n  t  my  nu  ,  dat  maeckt  krackeel , 
Want  als  ick  by  haer  ben  isser  een  te  veel. 

R.  visscHEB,  Brabb.  1669,  bL  52. 

Neghenmanneken.     Muntstukje  van  negen  m^ten  ,  dat  is  ten  naasten 
by  gelijk  aan  1  cent.  kil.  Wdb.  op  bredero. 
Neghenooghe.     Zekere  visch,  misschien  lamprei,  kil.  pl. 
Neghensteoken.     Zeker  spel,  oudtijds  morellen  genoemd,  kil. 
Neghenster.     Met  zyn  negenen.   Zie  over  dezen  vorm  D'.  de  jager, 
Archief  D.  Hl ,  bl.  393. 
Neghere.     Geen,  geene  enkele, 

Ende  Karle  gaf  hen  stryt 
Met  sinen  volke  in  alre  tyt. 
Ende  en  lietse  niegheren  mede 
Gheresten ,  in  neghere  stede. 

Brab.  Yeesten,  B.  II,  ts.  II84. 

Negghe.     Zeker  soort  van  klein  paard,  kil. 

Neohtigh,  nichtigh.  1)  Bijv.  nw.  en  Bijw.  Gehecht,  verbonden  en, 
bij  uitbreiding  van  beteekenis,  getrouw,  hooft's  Ged.  door  bild.  III,  39 
en  ü.  W. /  doch  vergelijk  D'.  de  vries,  Warenar,  bl.  113  en  114. 

2)  Nauwkeurig,  oplettend, 

Den  Heere  van  Velsen  in  vreemden  landt 
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Lach  onder  onbekende  daecken  , 

Als  ny  ver ,  en  n  e  c  h  t  i  c  h  en  trouw  ghesant ; 
En  dreef  des  Graefs  van  Hollaudt  saecken. 

hooft's  Ged.  door  leendertz,  II,  218. 

3)  Naarstig,  ijverig,  vaardig,  voortvarend,  mëyer. 

Stoutmoedigb  ben  ick  ,  n  e  c  h  t  i  g  h  ,  schimp-getroost ,  en  trou. 

SFiEGHELS  Hart-Sp.  1614 ,  bl.  7.  • 

Zal  ik ,  zegt ,  met  de  mier  in  tyds  niet  n  e  c  h  t  i  g  h  werven , 
Zo  magh  ik  als  de  Sprinkhaan  t*ontijd  broloos  sterven. 

Ibid.  bl.  67. 
Hy  nechtig  in  bericht  en  kundschap  af  te  zenden. 

ouDAAN,  Poëzy,  I,  261. 

4)  Haastig  ,  driftig ,  met  spoed ,  met  inspanning.  Wdb.  op  BRBDERO. 

Wel  bnerman  ,  waer  loopje  zoo  n  e  e  h  t  i  g  h  iiae  toe  ? 

Df.  DE  VEIE8,  Warenar,  bl.  16. 

Neohtigheidt  ^  neohtigheit.     i)  Naarstigheid,  heyer. 
Zie  HOOFTS  Ged,  door  BiU).  IE,  265. 
2)  Oplettendheid^  aandacht.  U.  W. 
Neyen.    Hinniken. 

Ende  dors  begonste  te  n  e  y  e  n  sere. 

Limb.  B.  II ,  VS.  209. 
Doe  werd  hi  saen  gcware  das , 
Dat  Gringalet  na  Waleweine 
Sere  n  e  y  e  d  e  inden  pleine. 

Lanc.  111,  VS.  19532. 
Zie  ook  D^  verwijs,  Die  Rosé,  vs.  12855. 
Neyen.     Naaien,  kil. 

Om  met  sijn  tong  dees  scheur  te  n  e  y  e  n  hecht  aen  een. 

VONDEL  ,  door  V.  L.  III ,  68  ,  VS.  60. 
'k  Sie  wat  Bartelot  beschickt , 

Die  ghy  werckeu  helpt  en  n  e  y  e  n  , 
Als  sy  hemde  of  neasdoeck  stickt. 

Ibid.  bl.  276,  VS.  179. 

Neyghen.  Nederleggen  ,  rusten.  Die  vossen  hebben  hoer  hole  ende 
die  voghelen  des  hemels  hoer  nesten  ,  mer  des  menschen  Soen  en  heeft 
niet,  daer  hi  sijn  hoefl  op  neyghen  mach.  Stemmen,  bl.  95. 

Neyghen.     Onderdanig  zijn  ,  onderworpen  zijn  aan  ,  nederbuigen  voor. 

Die  Hysrahelsche  gaste 

Had  hi  ghemaect  eyghen. 

Dat  si  hem  moesten  neyghen. 

Die  .X.  Plaghen  ,  vs.   104. 
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Neygliolioheyt.  Neiging,  Ons  poerte  sal  wesen  een  oetmoedighe , 
suete  ende  vuerighe  begl^eerte  of  begheerlike  neyghelicheyt  tot 
Gode.  Stemmen ,  bl.  86. 

Neigherino.    Nergens. 

Vrouwe,  die  diac,  die  ghi  Traeght, 

Es  Boe  utermaten  groet 
Dat  mi  te  sprekene  daer  af  wanhaeght. 

Men  Tint  neigherinc  baer  ghenoet. 

Dr.  VERWIJS ,  Van  Vronwen  ende  van  Minne ,  bl.  6. 

Neister.    Naaister,  ü.  W. 
Ifeken.     Naken ,  naderen. 

Ende  als  si  geleghen  had  siec  drie  weken, 
Ende  ai  haer  de  doed  sach  nek  en. 
Bad  si  dat  mense  monegben  sonde. 

Lev.  van  Ste  Christina,  vs.  1722. 

Neoken.    Dooden,  kil. 

Neoker,  nikker.  Ooi*spronkelijk  booze  watergeest,  doch  later  wel 
eens  toegepast  op  den  duivel,  meyër.  Ofb  nu  dit  waer  sy^  oft  ghelogen, 
oft  oock  do  duyvel  in  des  Paus  gedaente  vei*schenen  is ,  oft  de  n  e  c  k  e  r  : 
Daer  laet  ick  de  Doctoren  van  Loven  over  sorghen.  marnix  ,  Biënk.  1 569 , 
f*.  327.  Alle  nikkers  uit  de  bel.  grimm^  Deutscbe  Mythologie,  1844/ 
bl.  456. 

Nelboog.     Elleboog.  Wdb.  op  bredero. 

Hun  narm  ten  n  e  1  b  o  o  g  toe  met  vetten  roof  begrnist. 

JAN  ZOET ,  Thimoklea ,  1641  ,  bL  1. 

Nem.     Gebiedende  wijs  van  nemen  ^  dus  neem. 

Na  bem  ie  verwonnen  met  hem. 
Ont£anc  hier  nu  ende  n  e  m 
Mine  crone  in  dijn  gewout. 

MAERL.  Sp.  II.  40.  ed.  I  P.  VI  B.  XXIIl ,  v^  80. 

Voor   meer    voorbeelden    verwijs  ik  den  lezer  naar  D'.  de  jagers  Ver- 
scbeidenbeden ,  1844,  bl.  202  en  v. 
Nemaer,  ne  mare.    Maar,  kil.  meyer. 

Ie  seide  ooc ,  in  waren  woorden  , 

(Ne  mare  het  ware  ons  te  lanc)  , 

Wie  daer  der  aielea  vers  sanc, 

Ende  wie  die  sielenlesse  las. 

Rein.  door  waLEMS,  vs.  447. 
Zie  verder  op  Ne  maer. 
Nember.     Niet  meer ,  niet  langer. 
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£nde  doent  ginc  om  dei\  middaoh 
Done  wildi  n  e  m  b  e  r  torniren. 

Lsnc.  IT,  v8.  87547. 

6i  sjjt  gewont  harde  sere, 
Ende  Keye  cnde  oec  Dodineel 
Sijn  gequetst  nn  een  deel, 
So  datsi  n  e  m  b  e  r  mogen  riden. 

Ibid.  v8.  40907. 

Nemen.    1)  Aamwmefi.  ü.  W 

2)  Ontvangen,  opnemen. 

Wech  gaet  die  abt  om  dese  dinge ; 
£nde  alsene  die  moenc  siet  comen , 
Heeft  hine  vroilike  genomen 
Rnde  leeddene  in  siue  cello  mettien. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  IV  B.  XXVIII ,  va.  80. 

3)  Benemen  ,  ontnemen,  U.  W. 

Het  waa  mjjn  vader ,  dien  ie  tljjff 

Om  dynre  minnen  wil  hebbe  genomen. 

Mloep.  B.  I,  V8.  2817. 

Zie  ook  cooRNHERT,  Odyss.  1605,  II,  65,  reg.  3 ,  v.  o. 

4)  Voornemen,  U.  W. 

Al  wie  uyt  nijdigheyd  een  ander  neemt  te  plaghen , 
Een  beudel  word  z\jn8  zelfs ,  en  zal  veel  smerten  draghen. 

VONDEL ,  door  V.  L.  1 ,  558 ,  va.  18. 

5)  Innemen  ,  inladen. 

Si  namen  dacr  ten  selven  male 
Voer  Bridorp ,  dat  weet  men  wale , 
In  enen  acepe ,  vive  min 
Dan  hondert  vaten. 

MELIS    STOKK  ,    B.    IX,    VS.    761. 

6)  Verkrijgen. 

Dit  was  oöc,  weet  voor  waer, 
.CCCC.  ende  dartech  jaer , 
Na  dattie  heilighe  Abraham 
Dat  belof  van  Gode  nam. 

Rymb.  vs.  4138. 

7)  Lijden,  ondergaan. 

Hi  moet  den  coninc  nu  verligen , 
Ofte  sinen  vader  bedrigen , 
Die  noch  niet  was  hercomen 
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Vftnder  pinen ,  die  hi  hadde  genomen 
In  den  kerken,  daer  hi  lach. 

Lanc.  III,  VS.  17556. 

Int  selve  iaer  mosten  de  Vriesen 
Scade  nemen  ende  verliezen , 
Daer  si  qoamen  op  Akersloot, 
Want  vele  der  haerre  bleven  doot. 

MELIS  STOKE,   B.    II,   VS.   694. 

Zie  nog  van  heelu  ,  B.  II ,  vs.  7936 ;  kausler  ,  Reimchr.  vs.  5647  en 
VS.  8264;  BfEUS  stoke,  B.  l\,  vs.  794  en  vs.  979;  gugnett,  Bydragen, 
bl.  378. 

8)  Krijgen,  bekomen. 

Die  ghene  die  slaghe  ende  steken 
Int  vorste  gaven  ende  namen. 

VAN  HEELU,  aangehaald  in  Eeopet,  bL  879. 

9)  Beletten. 

Maer  die  boden  te  Rome  qoamen. 
Die  hem  in  tlant  te  sine  namen. 

Rymb.  vs.  18772. 

Dat  is:  Die  hem  beletteden  in  het  land  te  zijn. 
Kernen  (Boete).     Genezen, 

Soewie  van  siechede  hadde  pine 

Ende  naest  den  ingel  int  water  qaam , 

Van  allen  evele  hi  boete  nam. 

Dboec  vanden  Honte,  vs.  696. 

Nemen  (Die  doot).    Sterven. 

Si  waren  alle  soe  ghesint. 

Dat  si  die  doot  veel  liever  namen. 

Dan  si  wt  hoer  ghelove  qnamen. 

HiLDEo.  aangehaald  in  Esopet,  bl.  879. 

So  dat  die  soepe  alle  scaerden ,         A 
Daerre  vele  die  doot  besaerden , 
Snde  wie  dat  levende  upt  lant  qoam , 
Te  hant  hi  die  doot  nam. 

MAEKL.  Joods.  Oorl.  aldaar. 

Zie  nog  vblthém,  Sp.  H.  f^.  3. 
Kernen  (Ende).    Hetzelfde. 

Hort  vort  dystorie  boet  qoam 

Dat  Archelans  ende  nam. 

MAEEL.  aldaar. 
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Nemen 
Nemen 
Nemen 


Nemen 
Nemen 


Nemen 


Nemer. 


Nemme 
Niet  meer. 


Dser  wanic  ,  dat  hi  nam  e  n  d  e. 

Ibid. 

(In  *t  goede.)     Croed  opnemen  of  opvatten,  kil. 

(In  't  quaede).     Kwal^k  nemen ,  ten  kwade  duiden,  Ibid. 

(In  hant).     Aanvaarden. 

Ie  salt  vertrecken  groet  ende  smal , 
Onder  den  Kejser  Willem  al. 
Dies  Gra?en  Sone  was  Hollant, 
Hoe  hi  tconincrike  nam  in  hant 

VELTB.  Sp.  H.  fo.  3. 

raam.     Overleggen ,  waarnemen^  Wdb.  op  hooft. 
te  of  ten  iemant.     Uit  iemands  handen  ontvangen. 

N  e  m  .^.  broot  t  e  h  e  m. 

Rymb.  ts.  8764. 

Met  ?ele  cnapen  hi  mede  qoam . 
Die  hi  daer  ten  papen  nam. 

Ihid.  VS.  26088. 

I 

(An  hem).    Aannemen ,  tot  zich  trekken. 

Sint  dat  die  werolt  eent  begonde, 
Toter  wilen  dat  qoam  ter  stonde 
Dat  Jhesos  Christus  themele  dam, 
Ende  onse  menscheit  an  hem  nam. 

Ibid.  VS.  84. 

Doe  vernam  Lisyas  «lat 

Dat  Philip  van  Persen  qoame 

Ende  hi  trike  an  hem  name. 

Ibid.  VB.  19390. 

Aannemer ,  aanlegger. 

Nochtan  eest  leel^c  enen  rechter 
Dat  hi  nemer  es  of  vechter , 
Oft  eneghe  dinghe  selve  doet , 
Daer  ni  s^n  volc  af  casteen  moet. 

Jans  Teesteje,  vs.  901. 

,   nemmee ,  nemmer ,  nemmeer ,  niemere ,  nimmere. 

Si  seiden :  »£n  ooemt  nemme  hier , 
Sint  idel  et  n  almenier.** 

Dr.  VKKWIJS,  Die  Rom,  vt.  7468. 

Dus  en  seghicker  of  nemme. 

Nat.  BI.  B.  V  ,  VS.  861. 
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Nemmee. 


Het  comt  eens  sjars  ende  n  e  m  m  e  e. 

Lanc.  III,  VS.  25413. 

Sine  dachten  n  e  m  m  c  e  r  ons  ansc^n. 

Lsp.  B.  II,  C.  »6,  VS.  1768. 

Doe  die  weduwe  dit  ventoet , 

Peinsde  si  in  haren  moet 

Bat  hl  ware  een  to?erare, 

Ende  en  lietse  n  e  m  m  e  r  wonen  dare. 

Ibid.  C.  19,  VS.  86,  var. 

Maria  die  bat  hem  zere 
Dat  hijs  en  dede  n  i  c  m  e  r  e. 

Ibid.  C.  21,  VS.  80. 

Al  es  een  here  landshere , 
Hine  heuft  des  wijsheit  n  i  m  m  e  r  e , 
No  coenheit  no  heren  leven , 
Dan  hem  nature  heeft  ghegheven. 

Ibid.  B.  III,  C.  18,  V8.  24. 
Niemand  meer. 

Alleene  voer  hire  ende  n  e  m  m  e  e  . 
Ende  hevet  ghenen  rnese  bestaen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.   V  B.  LI .  vs.  92. 

Nimmer,  meyer. 

Ende  ju  daer  of  n  e  m  m  e  e  solaes  gesciede. 

Dr.  VERWU8,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  49. 

Niet  langer. 

Doe  hi  wiste  dat  hl  nemmere 
Leven  soude ,  heeft  hi  ghesint 
Omme  Joseppe ,  enz. 

Rymb.  vs.  8252. 

Kommer  (Eer).     Voor  dat  nog.  Eer  n  e  m  m  e  r  die  hane  singt  tue- 
werf ,  souttu  myns  driewerf  loegchenen  nog  hed^.  Leven  van  .Tezus,  bl.  221. 

Eer  nemmer  liit  vespertiit , 
Siildi  weten  bi  roineti  rade , 
Onse  ghewin  of  onse  scade. 

BILDERDIJK     Taal-  en  Dichtk.  Versch.  IV  ,  bl.  129. 

Nemmerme  ,  nemmermee ,  nemmermeer.    Nooit ,  nimmer ,  nooit, 
meer ,  nimmer  meer, 

Ie  wane  hrjt  nemmerme  en  siet. 

Walewein ,  vs.  7689. 

Meneeh  visch  es  in  die  zee , 


Nemmee. 


Nemmeer. 
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Dien  mensche  en  siet  nemmermee. 

Nat.  BI.  B.  V  ,  VS.  40. 

So  es  des  cnapclins  eerste  lant 
.A. ,  ende  des  meiskins  .E. ; 
£nde  dit  ne  faelgiert  nemmermee. 

Rymb.  vs.  576. 

Neni.     Niemand, 

N  e  n  i  moeten  *8  hebben  danc. 

Grimb.  Oorl.  vs.  2091. 

Nennen.    Noemen, 

Alsoe  doet  des  ydels  menschen  mont. 
Die  onnnttelike  te  menegher  stont 
Gods  f  Ons  Heren ,  namen  n  e  n  n  e  t. 

Die  .X.  Flaghen ,  vs.  845. 

Mensche,  en  nem  in  dinen  mont 
D^ns  Scheppers  name  in  gheenre  stont, 
Datmen  yet  onnnttelicken  n  e  n  n  e  s. 

Ibid.  vs.  869. 

Nensoh.    Quid  ? 

Ongebloeyde  FQgen  mede. 
Hebben  op  den  Meulen-dijck , 
En  oock  elders  baere  stede. 
Lange  en  blanwe  bey  gel\jck  ; 
Briugcn  in  ons  n  e  n  s  c  h  e  Incht , 
Met  veel  hondert  hare  vracht 
Rfjp  te  voorschijn. 

H0NDIU8  ,  Monfe-schans ,  bl.  65. 

Ik  twijfel  of  hier  aan  geene  misschrijving  of  drukfout  te  denken  is. 
Dewijl  Ter  Neuzen  de  woonplaats  van  hondius  was ,  heeft  hij  waar- 
schijnlijk zeusche  geschreven. 

Nepe.     Knieschijf,  kil. 

Nepe.    Kneep, 

Men  gheeft  nu  niemen  tsine 
In  biere ,  in  broede ,  noch  in  wine , 
Ooc  in  geenrande  comen  soepe. 
Ten  heeft  in  dinde  enen  n  e  p  e. 

Belg.  Mos.  VI ,  195 ,  vs.  818. 

Nepper.    Groote  hoor  ^  avegaar,  kil, 

Neraohtig.     Zorg  dragende  voor  de  nering y  dus  ijverig,  naarstig, 

Martin ,  ofta  demmen  wont 
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Ter  edelheit ,  drie  pointen  hout , 

Die  ie  di  sal  leren  : 
Wes  nerachtich,  minne  niet  dat  gont , 
Wes  erachtich  menichvont,  enz. 

D'.  VERWIJ8 ,  Wapene  Martin ,  bl.  27. 

Ifere.     1)  Nering  y  inkomsten  ^  middeleti  van  bestaan,  kil. 

6hi  8ult  wel  te  ?oren  mecken , 
Hoe  verre  dat  u  renten  strecken , 
Ofte  hoe  groot  mach  8\jn  a  n  e  r  e , 
Ende  daer  na  set  dan  a  teere. 

Lsp.  B.  III,  C.  3,  ¥8.  143. 
Die  na  rgcheit  wille  staen 
Sal  te  siere  concienden  gaen, 
Ende  hem  te  snlker  neren  keren , 
Die  met  Gode  si  ende  met  eren. 

Doctrin.  B.  II ,  va.  2917 

2)  Handeling ,  bedryf  om  aan  den  kost  te  komen. 

Die  kuape  sprac :  Lieve  here , 

Ic  sal  u  tellen  mine  n  e  r  e , 

Maer  bedect  moet  bliven  : 

Ic  baenke  om  geit  der  mannen  wiven. 

Dr.  YKBWiJs ,  X  Boerden ,  bl.  5  ,  vs.  40. 

Nereohtioheit.     Vl^t,  naarstigheid. 

licdichede  brecht  die  sinne 
Ende  brinct  ydelheit  daer  inne , 
Ende  nerechtichede  sonder  letten 
Cannen  weder  te  pante  setten. 

Dr.  YESWIJS,  Bloeml.  II,  213.  ▼§.  272. 

Neren,     i)  Voeden ^  onderhouden,  in  het  onderhoud  voorzien. 

Aldas  gaetmen  noch  ghereet 
Die  Inden  plocken  ende  scheren , 
Die  die  werlt  moeten  neren 
Beyde  te  water  ende  te  lande. 

HiLDBO.  Ged.  bl.  56,  vs.  164. 
God  die  kennet  openbaer 
Onse  consciencie ,  ons  begheren , 
Hoe  wy  hier  den  lichaem  neren. 

Ibid.  bl.  224  ,  VS.  72. 

2)  Den  kost  unnnen  ^  in  zyn  onderhoud  voorzien. 

Hoe  dat  hi  dicke  onder  ghesellen 
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Hadde  ghewandert  sinen  t^t 

WUdeliken  mit  jolyt , 

Doe  hi  8^0  eyghen  goei  verteerde , 

Ende  sint  hem  soe  mit  oorecbt  n  e  e  r  d  e  , 

Dat  salkeu  quam  tot  crancken  baten. 

Ibid.  bl.  59 ,  VS.  40. 

Dit  syuse  die  in  duechden  leven  , 
Ende  hem  gherechtelijcken  neren. 

Ibid.  bl.  202,  vs.  284. 

Nerenst,  nemst.     1)  Ernst, 

«In  weet  of  gh\j8  hout  in  spelé*' , 
Sprac  Walewein  ;  «heta  nerenst  met  mie.*' 

Walew.  V8.  8676. 

Ende  seide  :  «onghedegen  poppe  , 
Noch  wiltn  jegen  mi  di  weren  ? 
Het  heeft  mi  noch  geweest  sceren , 
Nu  wille  ie  in  nerenste  striden 

Limb.  VI.  vs.  1177. 

2)  Naarstigheid. 

In  Vranckerike  hebben  si  geset , 

Dete  ini  heren ,  ene  wet 

Met  groten  nerenste  ende  met  zinne. 

MAERL.  Sp.  H.  4».  ed.  Ill  P.  IV  B.  XX,  vt.  58. 

Zie  nog  D'.  de  jager  ,  Taalk.  Mag.  III  ^  1 70 ,  vs.  42. 
3    Moeite. 

Tenen  tiden  woert  een  vroede 
Coninc  gemaect  daer  in  die  stede. 
Die  herden  groten  nerenste  dede 
Te  weten  wat  het  bediet 
Dat  men  hem  salke  ere  biet. 

Dr.  DE  JAQER.  Taalk.  Mag.  IV ,  25  ,  vi.  I2V. 

4)  Ernstige  zielsgesteldfieid ,  spanning. 

In  desen   nerenste,  in  dese  bede , 
Bleef  hi  echt  drie  daghe  mede. 

MAEBL.  Sp.  H.  40.  ed.  III   P.  VI  B.  XXXVI ,  va.  59. 

5)  Aandrang ,  drijving  ,  spoed. 

Oec  hebbic  den  sconen  iugel  gesien , 
Die  God,  dor  s\jn  hoge  weerde, 
Daer  voer  stelde  ,  met  eenen  zweerde. 
Det  willic  hem  te  desen  stonden 
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Gaen  vragen  na  vai)üB  vaders  gesondeo 
Met  groten  n  e  r  n  s  t  e  ,  aonder  versagen. 

Belg.  Mas.  IX ,  84 ,  vs.  691. 
Zie  verder  nog  ibid.  bl.  95,  vs.  971. 

Nerenstelike.    Dit  wordt  gezegd  van  alles  wat  met  ernst ,  met  ^ver , 
met  inspanning  of  aandrang  geschiedt.  Van 'daar  de  volgende  beteekenissen  : 

1)  Met  belangstelling. 

Doe  vragedi  echt  nerenstelike 
Hoemen  tvolc  hiete  bi  namen. 

MAEBL.  Sp.  H.  ^0,  ed.  III  P.  VI  B.  LI ,  vs.  82. 

2)  In  spanning,  in  drift, 

Ie  was  drove  eude  sere  vervaert. 
Want  icse  sach  gemeenlike 
Verbolgen  so  nerenstelike, 
Sine  wisten  wesen  van  wat  voere. 

Dr.  DE  JAQEB ,  Taalk.  Mag.  III ,  190. 

3)  Nauwgezet ,  met  nauwgezetheid  en  nauwkeurigheid. 

Dat  vierde »  dat  hi  nerenstelike 
Die  nood  bekenne  van  den  rike  ; 
Hoemen  die  dinghen  sal  verlegghen , 
Ende  wat  men  hier  of  daer  sal  segghen. 

Heim.  der  Heim. ,  bl.   100 ,  vs.   1789. 

4)  Met  voortdurende  inspanning. 

Tarde  let,  dat  sijn  die  oghen 
Die  moet  men  te  wachtene  poghen 
Jeghen  stoff  ende  leghen  rooc , 
Bnde  ieghen  coade  ende  hitten  oec ; 
Jeghen  qaade  winden  droghe : 
Ende  hem  te  wachtene  poghe. 
Dat  hi  niet  nerenstelike  langhe 
Sine  siene  in  ene  dinc  ne  hanghe , 
Noch  niene  sie  .j.  langhe  wile 
Up  clene  dinc  ende  np  subtile. 

^Ibid.  VS.  1299. 

5)  Met  gespannen  en  godsdienst igen  ernst. 

Also  honde  ab  hi  wech  was 

Viel  de  helighe  man  ,  ghelooves  das , 

In  bedinghen  neerenstelike. 

Lev.  van  St.  Am.  I ,  vs.  646. 

Wi  s^n  Bcholdich  onsen  vader 
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Te  biddene  so  neerenstelike  alg&der , 
In  oetmoedichdt  sonder  cesseren. 

Ibid.  I,  va.  681. 

Nerensteliohede.     Naarstigheid ,  ijver. 

Doe  leerdem  onse  Here  —  — 

—  vanden  Tcrlome  bisante  mede 

Die  tw^f  sochte  met  nerenstelichede. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  fi.  XIIII,  ▼•.  40. 

Nerenstioh.    Zie  Neerenstioh. 
Nerest.     Ernst ,  ijver  ,  inspanning. 

Maer  hi  leerde  daer  toe  mede 
Te  hoedene  de  ntente  zinne , 
Daer  die  doot  bi  comt  iniie 
Toter  zielen ,  datmen  de  wachte 
*     Met  n  e  r  e  8  t  e  ende  met  alre  eracbte. 

Lev.  van  St.  Franc.  vs.  2428. 

Nerghen,  nergent,  nirghen.    Nergens,  meyer. 

—  —  —  de  geen ,  die ,  inde  wilde  zee 
Na  Bchipbreuck  schrylings  op  den  mast  noch  't  l\jf  wil  bergen , 
Dry  ft  tnsschen  klippen  heen  ,  en  ziet  geen  oevers  n  e  r  g  e  n. 

VONDEL ,  door  V.  L.  I.  684 ,  vs.  142. 

Neve ,  gi  en  selt  n  e  r  g  e  n  t  gangen 
6i  en  hebt  n  eerst  gegeten  sat. 

Rein.  door  willxms,  vs.  6604. 

Nerghent  toe.    Tot  niets. 

—  ghy  snit  het  na  betalen . 

Om  da^e  in  a  dicht  venl  van  my  gaat  verhalen, 
Dat  ick  de  spinne  slacht,  die  't  bitter  haalt  nyt  't  toet. 
Om  dat  ick  u  vod*ry,  die  nerghent  goet  toe  doet, 
Juyst  niet  en  prQs. 

Vlaerdings  RedenrQck-bergh ,  I6I7 ,  bL  t. 

Nemst.     Ernst,  Zie  Nerenst  en  bielis  stoke  ,6.  VI ,  vs.  522. 
Nemstelio.     1)  Naarstiglijk ,  met  vlijt. 

Ie  hope  si  en  sal  mi  niet  verhoren. 
Met  minen  eggere  salie  gaen  boren 
Nernstelic  inden  hemel  een  gat 
Ende  vliegen  tot  hare. 

Belg.  Mus.  IX,  92,  vs.  915. 

2)  Ernstig ,  met  ernst. 

Dese  gheboet  uernstelike. 
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Dat  die  liedc  emmer  soudeu 

Den  Paeschdach  des  Sondachs  houden. 

Lsp.  B.  II  ,  C.  44  ,  VS.  274. 

Nemstig.     Naarstig ,  vlijtig,  kil. 
Nerst.     1)  Ernst. 

Ie  rade  u ,  die  mijn  vriende  sijt , 

Beide  in  n  e  r  s  t  e  of  in  spele  , 

Wat  u  C8  vremde  ende  ghi  voer  u  siet, 

Ondcrwindes  u  niet  te  vele. 

Vaderl.  Mus.  I,  829,  vs.  61. 

Ende  doe  die  devote  vrouwen  saghen  dattet  den  heilighcn  vader  alzoe 
groote  n  e  r  s  t  was  ,  doe  en  dorsten  si  den  heiligen  vader  sijn  devote  lierte 
niet  meer  bedroeven.  Het  Vaderboeck  ,  1 498  ,  f*.  Ixxxij ,  v».  a. 

2)  yiij^ y  naarstigheid,  kil. 

Nersteleo,  nerstelic.    1)  Ernstig, 

80  segt  mi , 

Waer  omme  gi  pinst  soe  n  e  r  s  t  e  1  e  k  e. 

Lauc.  III ,  VS.  S686. 

^2)  Met  vaardigheid^  met  drift.  Doe  ghemoete  hem  die  duvel  mit  ene 
scai'pe  sekel ,  ende  sloech  sere  nerstelike  mit  die  sekel  teghens  hem. 
Het  Vaderboeck ,  1498 ,  f».  Ixxxij ,  r».  b. 

Nerve.     Litteeken.  kil. 

Nervelsee.    Zie  Narvel. 

Nerwaerts.     Nergens. 

Men  nu  nerwaerts  —  —  —  God  en  soeckt. 

A.  BYNS,  Ref.  1602,  III,  173. 

Nes.     Waterleegte ,  zijp.  meyer. 

Nes,  nesoh.    Nat,  vochtig,  kil.  meyer.  Wdb.  op  bredero. 

Nese.    Neus,  kil.  Passim. 

Nesebant.     Helmband ,  band  om  den  helm  vast  te  strikken. 

Mettien  heifti  tswaert  verheven 
Ende  gheraectene  weder  metter  hant , 
Ende  cloofde  hem  helm  ende  nesebant. 

Walew.  VS.  1632. 
(Hi)  verdroach  tswaert  avescher  hant, 
Ende  clovcdem  helm  ende  nesebant. 

Ibid.  vs.  2088. 

Nesegat.     Neusgat. 

Mi  sijn  bcstopt  mijn  ncsegateu 
Met  vulccheJeu  ,  so  utermaten  , 
IV.  3Ï 
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Men  helpe  mi  heden  np  desen  dach  , 
Ic  wane  ie  niet  langer  leven  mach. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  III  P.  VI  B.  LX  ,  Yi.  95 

Neselook.     Hetzelfde. 

Vore  die  tente  hi  staende  vant 

Enen  eyselik^n  seriant, 

IIII  voete  lanc,  thoeft  haddi  groet, 

Sijn  ogen  blakeden  roet , 

Geformeert  was  hi  alsc  .i.  catte , 

S^n  neselocken  wijt  ende  platte ,  enz. 

Ferg.  naar  het  HS.  v».  2226. 

Nesen.     Genezen. 

Jjegghet  uwen  man  gheen  voetyser  , 
Op  dat  ghi  die  niet  en  vergheet , 
£ndc  selve  dair  inne  treet , 
Dat  u  voet  daer  in  so  vest. 
Dat  ghijs  nymmermeer  en  n  e  e  s  t. 

Mloep,  B.  IV,  VS.  1960,  var. 

Libra  heeft  die  nieren ,  die  hencken  ende  die  blasé ,  ende  dan  soe  ist 
goet  laten  ende  die  sieke  te  nesen.  l)''.  de  jagers  Nieuw  Archief,  bl.  327. 

Nesch.     Zacht ,  vochtig ,  week.     Nesoh  ey.     Zacht  gekookt  ei.  kil. 

Nesch ,  nesk.  Zot ,  dwaas ,  mal ,  onnoozel.  meyër.  Nochtans  en  moet 
een  man  zoo  n  e  s  c  h  en  simpel  niet  zijn ,  dat  enz.  OE  urunb  y  Banck.- 
Werck,  II,  bl.  239. 

£en  n  e  8  k  c  kocckocck  broet  een  anders  eiers  uit. 

VONDEL,  door  v.  L.  V,  648,  va.  1525. 
Nesheidt ,  nesohigheidt.     Natheid^  vochtigheid,  kil.  meyer. 
Neskebol.     Domkop ,  dvmashoofd  ;  iemand  van  teedere  zwakke  Jiersenn. 
Wdb.  op  DREDERO  en  VVdb.  op  hooft.  De  jongers  jagen  hem  ,  en  n  e  s  k  e- 
bollen  volgen  van  achter,  vondel,  door  v.  l.  VI,  610,  reg.  7,  v.  b. 

Maer  die  haer  reeckeningh  qnalijck  maken  —  —  — 
Zijn  ncskcbolle. 

NOOSEUAN ,  Bcroydc  Stud.  1679 ,  bl.  6. 

Neskheit.-    Dwaasheid.  Wdb.  op  «redero  en  Wdb.  op  hooft. 

NespeL     Mis})cl.  kil. 

Nestelen.     Vastmaken  ,    mrl  nrsfrl  of  vctrr  toerijgcn. 

(Hy)  staet  daer  *t  yder  siet  cii  nestelt  sijiicn  broeok. 

CAT8,  door  I)»".  V.  VL.  11,  260,  b. 

Nestelknoop  (Den)  genezen  aan  iemand.  In  vroegere  eeuwen 
hft'rsclïto  er ,  vooral  in  Frankrijk ,  het  bijgeloof ,  dat  men  een  man  tot  ile 
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vooilteling  ongeschikt   kon  maken  ,  als  men  zijne  broek  met  een  lederen 
nestel   wist    toe    te    rijgen    en  daarbij  toovermiddelen  gebruikte.  Als   men 
later  die  betoovering  hare  ki*acht  ontnam ,  en  men  ontknoopte  dien  nestel 
dan  was  de  man  weder  bij  volle  vermogens. 

Sy  leven  ouder  een  tot  acht  of  negen  jaren , 
En  noch  en  scheen  de  vron  geen  kint  te  sullen  baren  , 
Sy  draeght  of  twij£felt  niet ,  sy  bleef  gel^ckse  was , 
Tot  dat  men  aen  den  man  den  nestel-knoop  genas. 

CATS ,  door  Dr.  V.  vl.  II,  219,  b. 

Nestelkruyd ,    nestelinck-kruyd.     Zeker  soort   van   zeealg  of  zee- 
wier.  KIL. 
Nestelinok.     Nestel.  Ibid. 

Nesten.     1)  Volgens  schrant  op  het  nest  zitten. 
De  voghelkens  ghecleet  in  pluymighe  livreyen , 
Siet  roen  hier  oock  ontrent  gaen  nesten  en  vermeyen. 

HARDUYN ,  6ed.  door  schramt,  bl.  115. 

Dit  werkwoord ,  waarvan  nestelen  een  frequentatief  is ,  kan  zoowel 
een  nest  maken  ,  als  op  het  nest  zitten  beteekenen.  Hier  vooral  zou  ik 
het  eei'ste  verkiezen ,  omdat  zulks  met  vermeyen  meer  dan  het  andere 
in  verband  staat. 

2)  Verblijven. 

Waer  is  't  Joods  rijck  gebleven, 

Daer  eendracht  niet  heeft  mogen  binnen  nesten. 

Vlacrdings.  Red.   1617,  bl.  N2. 

Als  ti*ansitief  komt  dit  werkwoord  voor  in.  coonNiiKRT  ,  Üdyss.  1605  , 
II,  167. 

Net.     i)  Hartevlies,  kil. 

2)  Darmvlies.  Ibid. 

3)  Middenrif.  Ibid. 

4)  Kleedij  van  bedelaars. 

Sijn  wy  arm  off  sijn  wy  r^ck , 
In  wat  staden  wy  syn  gheset, 
Draghen  wy  pellen  ofte  net, 
Wy  moeten  sijus  ontsieu  al  hier. 

iiiLDEQ.  Ged.  bl.   130,  VS.   18. 
Int  leste  hebbic  au  een  n  e  t. 

D*".  VERWIJS  ,  X   Boerden ,  bl.  o 8  ,  vs.  40. 
Doen  sach  hi  comen  int  laut 
Siue  .ij.  ghcsellen  bloet , 
lu  netten,  om  der  lieden  bruct. 

Belg.  Mus.  X,  70,  V9.  ;{2. 
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Netboeve,  netteboef.  1)  Vermomde  kluchtspeler.  Waarschijnlijk  dus 
genoemd  om  het  net ,  waarmede  hij  zich  vermomde.  Enen  nettenboeff 
ende  eenen  anderen  knecht,  die  voer  die  tafel  spraken,  op  i  quenckwijns 
onthaald.  Stads  Rekening  van  Arnhem  van  1442.  Zie  Letterbode,  1819, 
bl.  79. 

2)  Iemand,  die  door  zijn  slordig  uiterlijk,  door  zijne  armoedige  kleeding  ^ 
voor  hoef,  gemeenc  landlooper ,  of  iets  dergelijks  doorging  ,  of  zulks  wer- 
kelijk was.  Dcse  vergaderde  veel  lichts  volcx  van  netteboeven,  rus- 
tiers,  tmwanten  ende  andere  beedelacrs,  enz.  Van  Brab.  die  Exc.  Cronike , 
1530,  f^.  CCIIIl,  c.  Dit  woord  werd  in  de  18de  eeuw  nog  gebruikt,  zoo 
als  uit  de  volgende  aanhaling  blijkt :  Op  den  29  December  werdt  bevolen 
dat  alle  gasthuusbocvon ,  truwanten  ,  netteboeven,  rabauten ,  enz. 
buiten  der  Stede  Vryheit  moesten  blyven.  wagenaar  ,  Arasterdam  ,  I ,  f». 
183,  a. 
Netelbusch.     Bosch  van  brandnetels. 

—  Ach !  wat  quader  ganc 

Gaet  die  mcnighe  mit  sienden  ogheii , 

Dat  hi  him  brinct  ia  scharpen  doghen , 

Ende  meynt  te  bouwen  enen  sconeu  gaert , 

Daer  dicke  een  neteibusch  of  waert. 

Mloep ,  B.  1 ,  VS.  732. 

Netelen ,  vemetelen.  1 )  Stek^in ,  prikken  en  van  daar  zich  aan 
brandnetels  branden,  kil. 

2)  Door  schampe}*e  woorden  kwetse^i ,  zeer  doen ,  prikkelen  ,  grieven. 

Want  boven  dat  wy  deur  dut  middel  in  haar  ongena  noit  zullen  ver- 
vallen, zalmen  ook  het  perikel  ontgaan  van  schamporlik  met  haar  om- 
springende, tegen  ons  te  zien  gebruiken  't  geen ,  waar  mee  wy  haar 
meinden  te  netelen,  de  brune  ,  Wetsteen ,  1665 ,  bl.  167. 

Netelkoninoksken.     1)  Winterkoninkje.  kil.  en  overdrachtelijk  : 

2)  Ue.erschzxichtig  en  vcnvaand  mannetje.  Ibid. 

Neten,  nieden.  Inslaan  en  omklinken.  Van  nagelen  sprekende,  die 
door  handen  en  voeten  geslagen  waren ,  zegt  maerl.  : 

De  pointe  lanc ,  gekeert  int  cromme , 
Als  of  si  geniet  waren  daer  omine. 

I^v.  van  St.  Franc.  bl.  23C  ,  vs.  7022. 

Netrabbaud.     Hetzelfde  als  Netboeve.  kil. 
Netten.     Schoonmakm    kil. 
Notten.     Bevochtigen  ,  nat  maken. 

Nu  hevet  Kgypten  ene  riviere  , 
Heet  \ylus ;  dats  hare  maniere  , 
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Dat  soe  in  sekeren  tide  hoghe 
Wast  endc  u  c  t  die  lande  droghe. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  JLII  P.  II  B.  XII ,  V8.  88. 

Het  is  goet  dat  men  die  spise  wel  net. 

Rein.  door  willems,  bl.  29,  vs.  20. 

Neuckjen.     Klein  eindje  kaars.  Zie  bilderd.  GeslI.  op  Neuk. 

Hy  zal  een  heelc  keers  verslinden». 

Op  dat  hy  zou  een  neuckjen  vinden. 

J.  D£  fiEUN£,  Spreeckw.   1636,  bl.  54. 

Neulen.     Dralen  j  talmen.  D'.  de  vries,  Warenar,  bl.  216. 
Neur.     Uier.  kil. 

Neuren.     Zekere  wijn ,  welke ,  volgens  den  Heer  tideman  ,  niet  tot  de 
beste  soorten  behoorde. 

Schonck  men  my  in  goade  vaten  eel-gheaerden  Delen  w^n , 

Hy  soa  my ,  voor  sulcken  waerde ,  min  dan  slechte  Neuren  zQn. 

VAN    BEAUMONT,    Gcd.   W.    108. 

Lust  mijn  Heer  vin  d'Aigou  P  of  goeden  Bacherach  ? 
Of  Neuren,  vin  de  Court  ?  of  lusje  Manebach  ? 

p.  V.  GODEWYCX ,  Wittebroods  kinderen,  1641,  bl.  30. 

Neuren.    Neuriën.  U.  W. 

Doet  als  de  nachtegael ,  die  leert  haer  teere  jongen , 
Hoe  dat  *er  dient  gcneurt,  of  uytter  borst  gesongen. 

CATS,  door  Dr.  v.  VL.  I,  fo.   538,  a. 

Neusdoek;  nuesdoek.     Halsdoek. 

O  lijden  !  wat  brect  Mary  Pieter  Flooren  myn  Peteraeuy  nu  al  wijnt, 
Om  dat  myn  vrijf  huir  Nues-docckcn  maackt  met  lommerstikjes , 
Mit    schuyn^'es ,  mit  spaansjis ,  van  drie  bientjis  met  roo  quasjis  en   swarte  strikjis 

BREDERO,  Griane,   1616,  bl.  D  2. 
Sy  was  uu  maer  in  haer  nacht  goet,  maer  dat  jese  eens  saegt  in  haer  pontificael 

opgetoyt , 
Te  weten  met  haer  spaense  cap  met  kant,  en  haer  neusdoek  driehoog  geplooyt. 

VAN  PAPVENRODE,  Hopman  Ulrich,  1669,  bl.  F,  v". 

Neufldrup.     Verkoudheid,  kil. 

Neüsdwang.     Breidel,  praam.  Wdb.  op  hooft. 

Neuselen.     1)  Prevelen^  mompelen,  kil. 

2)  Door  den  neus  spreken.  Ibid. 

3)  Snuffelen^  onderzoeken.  Hen  die  deze  bladeren  zullen  deur-neuzelen. 
DE  BRüNE ,  Wetsteen ,  bl.  6. 

Neuseler.    Snuffelaar,  nazoeker.  kil. 
Neuseling.     Nasporing  f 
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Uier  mee  lact  ous  korten  ,  blijfjc  in  je  sottc  neuscling? 

j.  8.  KOLM  ,  Jan  Tot's  boertige  vryery ,   1662,  bL   12. 

Neuselpotten.     OnhchooHijke  minnestrekvn  uitvoeren. 

lek  n  e  u  8  c  1  p  o  t  gliuern  ,  Godt  wil  't  my  vergheven  , 
Met  Venus  Jonghskens  in  donckcr  hoecxkeus. 

Hand.  der  Am.  bl.  344. 

Neuslogh,  neusloke.»  Neusgat,  kil.  meyer. 

Neut  (Oude).     Zorgend  oud  vroutotje,  D'.  de  VRIRS,  Warenai',  bl.  216. 

Nimand  sout  konnen  geloovcn  wat  hartzeer  't  is  huys  te  houwen  met  sulken 

ouwen  neut. 
VAN  PAFFENHODE,  Hopmau  Ulrich ,  1669,  bl    88. 

Neutelen.     llotzolfdc   als   Neulen,    dus    treuzelen,  talmen^  dralen^ 
beuzelachtig  of  klehigeestig  te  werk  gaan.  Wdb.  op  hooft  en  kil. 
Neuteler.     Treuzclaar  ,  talmer,  kil. 
Neutken.     Hetzelfde  als  Oude  neut.  kil. 
Neuw.     Nieuw. 

U  vader  quam  dor  dit  foreest  gereden , 
Daer  vant  hi  .vi.  jonct'rouwen  doe , 
Die  dancsten  ende  songen  toe 
Vander  coninginne  Jeneveren  u  e  u  w  e  n  sanc. 

Lanc.  Il,  V8.  18234. 

Ende  die  oude  wet ,  in  haeire  ui'eningen ,  ende  in  liaene  sacrificien , 
es  jsi  ene  figuie  ende  o<'c  een  fundament  der  n  e  u  w  e  r  wet.  ruusbr. 
Tab.  1,  6. 

Neve.    Zie  Neef. 

Neve.     Nabij.  kil. 

Nevegher,  nevigher.     Avegaar^  groote  boor.  kil. 

Nevelen.    Misten.  Ibid. 

Nevelino.     Neef. 

Reinaerts  vrieude  eudc  siju  magen 
Namen  ooc  oorlof  aen  den  coninc , 
Ende  gingen  met  haren  n  e  v  e  1  i  n  c  , 
Meer  dan  veertich  tot  eenre  somme. 

Rein.  door  willens,  vb.  7746. 

Ende  als  jii  was  te  Rome  waert , 

Soe  vcrhoerdi  in  die  vaert , 

Dat  Kurlc  ende   Karleman  , 

Sine  nevelinghe,  meneghcn  man 

Versamcdcn  ,  op  hem  te  comcuc. 

Brab.  Veesten,  B.  II,  vs.  5021. 
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Nevelkarre.  (De)  rijden.     Met  de  noorderzon  verhuizen,  kcl. 
Nevelkraeye.     Bonte  kraai.  Ibid. 
Neven.     1 )  Nevens  ,  naast. 

Dander  gherdekijn  dat  ie  menc 
Sach  hi  staen  recht  ende  clene 
Neven  sire  rechter  siden. 

Dboec  vanden  Houtc ,  vs.  311. 

2)  Nabije    palende    of  grenzende    aan.    Dat    laiit    neven  emath ,  dat 
huys  thicon  dat  is  neven  den  termijn  duran.  Bijb.  van  1477 ,  Ezech.  XLVII. 
Nevend.    Bij.  kil. 
Nevens.     Met    hetrekkiny   tot ,  ten  opzic/Ue  of  ten  aanzien  van.   Wdb. 

op   HOOFT. 

Nevens-    of  neevensgang.     Hei  gepaardgaan ,    het   houden  van  ge- 
lijken tred ,  begeleiding.  U.  W. 
Nevinne.    Nicht.  kil. 
New.     Nieuw.  Eng.  «wetü."       * 

Hi  bat  den  waerJ  daer  ter  uren 
Dat  hi  hem  dade  maken  n  e  w  e  asemuren. 

Lanc.  lil  ,  VS.   17661. 

Newaer,  neware^  ne  ware.    Maar. 

Tc  seide  oec ,  in  waren  worden  , 
N  e  w  a  r  e  het  ware  ons  te  hinc  , 
Wie  daer  der  siele  vers  sanc , 
Ende  wie  die  sielelesse  las. 

Rein.  door  B^.  jonckbl.  vs.  447. 

Doe  wantroesti  hem  selven  sere , 

Ne  w  a  e  r ,  bi  den  wille  van  onsen  here , 

Qaam  hi  te  hem  selven  saen. 

Belg.  Mus.  III  ,  212. 

Newinge.     Nieuwelings,  pas,  onlangs. 

Daer  quam  gelopen  also  houde 
Die  vander  port  van  Serrasbidien 
Dat  si  dat  grote  wonder  wilden  sien 
Vanden  mangirden  crepelinge. 
Die  gesont  was  worden  newinge. 

Lanc.  III,  VS.  10772. 

Ny,  nie,  nyew.    1)  Nieuw. 

Men  leest  van  hem  die  veel  misdeden 
In  doude  wet  ende  inde  n  y. 

HiLDEo.  Ged.  bl.   194,  vs.  149. 
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2)  Nieuw  in  do  betcekcnis  van  vreemd^  zondevliHfj, 

Nu  moechdi  horen  nycwc  dinghen. 
Hoc  die  miedc  vanden  knaep 
Sel  verschalken  desen  pacp. 

Ibid.  bl.  59,  V8.  60. 
Wy.    Niet. 

Mijn  halper,  o  Ileere ,  die  my  bevrijt 
Sijt  ghy  ,  wilt  n  y  vertoeven. 

Soater  Liedekens,  Ps.  69. 
Ny.     Nooit.  PL.  op  Noyt. 

Nyaelder  voor  Noyaalder.    EdcL  Zie  Vaclerl.  Mub.  I,  376, opschrift. 
Nibbelen.     Troetelen ,  atreclen, 

Wen  gy  zo  kost  en  drukt  en  n  i  b  b  e  1 1  en  omarmt. 

ouDAAN  ,  Poczy  ,  II ,  383. 

Nide  ,  nydo.     1 )  Gramschap  ,  woede ,  haat. 

Hi  es  al  te  hart  endc  ^I  van  n  i  d  e  , 
Die  niet  en  mint  in  desen  tide. 

Dr.  VKRWiJS,  Die  Rosc,  vs.  73. 
Groten  wijch  mocht  men  daer  ocouwen. 
Ie  wane  met  sulkuu  u  y  d  e  t'samen 
Noint  eer  ridderen  toe  en  quamen. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.  II,  88,  vs.  1165. 
Ilarc  slage  waren  so  fel , 
Die  si  slogeu  met  grot«n  n  i  d  c. 

Lanc.  II ,  VS.  43069. 
2)  IJver ,  drift ,  vuur ,  krachtige  inspanning. 

Doe  sagen  si  van  verren  iagcn 

Pen ne varen  siju  rosside  ; 

Doe  reden  si  daer  wart  met  n  i  d  e. 

Ferg.  naar  het  IIS.  vs.  4136. 
Dat  hi  die  stat  bestont  met  n  y  d  e 
Ende  wanse  in  corten  tide. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VI  B.  XXXIII ,  vs.  26. 

Zie  nog  Alex.  B.  III ,  vs.  68 ,  on  vs.  861 ,  en  Jans  Tcesteye ,  vs.  539. 
Nydtbaar.     Benijdbaar ,  benijd,  ü.  W. 
Nydtbarendo.     Nijd  wr wekkende.  Ibid. 
Nidech.     Gehaat  y  hatelijk. 

Ay  doot ,  hoe  nidech  ende  hut  &urt' 

Sijn  dine  seden  ende  diuc  nature. 

Du  bist  mordadcch  als  een  dief. 

ri.  endc  Bl.  vs.  1176. 
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Nideghe.     Benijder. 

Maer  nu  saldi  zonder  vursteu 
Godc  met  mi  bidden  mede  —  —  — 
Dat  hi  die  u  i  d  c  g  h  e  verduwe  , 
Die  altoes  versch  cnde  nawe 
Talre  stont  z^n  daertoe  gerust, 
Dat  hem  emmer  bcgripens  lust 
Mijn  gedichte  ende  mine  wort. 

Rymb.  va.  73. 
Ghi  n  i  d  e  g  h  e ,  merct  cnde  hort , 
Ghi  ne  zult  mi  niet  gedeeren  conncu. 

Ibid.  VS.  78. 

Nidecheit^  niedecheit.     1)  Afgunst  i  wangumt ,  nijd. 

An  hem  viel  volc  van  vele  steden 
Die  allen  met  groter  nidechedcn 
Uptie  Jueden  waren  bevaen. 

Ibid.  VS.  27912. 

Some  syn  si  also  vcrdoert 
Dat  sijt  lachteren  al  eest  goet ; 
Ie  wanc  wel  dat  nidcchede  doet. 

Alex.  I ,  VS.  6. 

2)  Krijgswoede, 

XXX  daghe  stont  so  onsiene , 
Datmen  vacht  met  nidecheden. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  I  P.  II  B.  XVII ,  VS.  83. 

3)  Begeerte ,  ijvet' ,  gretigheid.  Want  et  es  .j.  gebreken  des  geestcs  in 
minnen  ,  dacr  hi  hem  lidende  houdet ,  ende  wert  vcrberret  ende  verteert 
in  den  onbegripeleken  oramevange  der  eenhoit  Goeds ,  die ,  met  owegen 
hongere  ende  met  ghelosteger  niedecheit,  al  dat  mint ,  begaept  ende 
verslint  ende  verteert  in  haer  selves  eenheit.  ruusbr.  Tab.  1 ,  51  ,  veg.  5. 

.  4)  Drift,  vuur,  kracht,  geweld. 

Doen  quam  daer  opten  anderen  gereden 
Met  harde  groter  nidecheden, 
So  dat  haer  speren  sticken  braken. 

Lanc.  III,  VS.   19251. 
Die  knapc  met  enen  slage  quam 
£nde  sloech  Keyeu  oec  na  das , 
Also  als  hi  verwerret  was , 
Opten  arm  met  nidecheden, 
Dat  hem  sijn  swaerd  ontviel  ter  steden. 

Ibid.  VS.   19831. 


.86  NIDELL— NJDEK. 

Nidelike.     Op  een  fframnw ,  verdoorde  wijze. 

Dit  eiule  noch  me  sci  boc , 
Eude  sprac  hem  nidelike  toe. 

Reuout,  VS.  1339. 

Niden,  hyden.     1)  Benijden, 

Ghi  moeght  den  meneghen  n  i  d  e  u  sere  , 
Dat  hem  en  scacJt  min  no  m  e  r  e  , 
Maer  ghi  sout  u  bclven  quellen. 

Doctrin.  III ,  vs.  567 

Due  hudde  die  couinc  achtinge  das 
Hem  te  makeue  here  over  dat  rike. 
Dies  n  i  d  e  n  die  princen  ghemeenlike  , 
Endc  i  eusden  vele ,  ende  dochten 
Hoc  sine  ghewroeghcn  mochten. 

Rymb    vs.   16804 ,  var 

2)  Haat ,  nijd  l^esteren  ,  haten 

Die  uijt  is  occ  een  durich  gast , 
Die  blijft  bideu  mensche  vast 
Vander  juecht  ten  ouden  tyden  , 
Ende  doeten  knaghcn  ende  n  y  d  c  n 
Ymmer  op  desen  of  op  dien. 

HiLDEG.  Ged.  bl.  231  ,  vs.  118. 
—  —  —  hi  n  y  d  c 
Donrecht  ,  datter  was  ghediien. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  ni  P.  VI  B.  XVI,  VS.  74. 

Zie  nog  ü{)  N^jden. 

Nieden.     Steken  met  de  lansen  in  een  tonwoisjjcL 

Want  bi  wibteu  walc. 

Dat  uien  den  hertogc  weder  u  i  e  d  e  u 

Niet  en  mochtc ,  met  even  vele  lieden. 

VAN    HEELU  ,    B.    I,    VS.    ü31. 

Niden  (Hem).     Ziek  üertoomen. 

Salmoen  seit .   «Casteit  den  vroeden  , 
So  sal  hi  dragheu  minne  goede , 
Maer  wachti  te  sceldene  den  dnllaert , 
Want  hi  soude  hem  niden  te  di  waert. 

Leven  van  St.  Amand.  1  ,  vs.  4681. 

Nider.     Benijder. 

O   scoiic  maghet ,  god  die  si  onb  bi 

Ende  moet  u  ende  mi  in  doghden  sparen. 
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Ende  van  alleu  quaden  bewaren  , 

Ende  sonderlinghe  van  n  i  d  e  r  s  tonghen. 

BibHoth.  3de  Afl.  bl.  144,  vs.  61. 

Dus  saltu,  v^ovL ,  d\jn  leven  saten, 
Ende  hoeden  di  tot  allen  stonden 
Voerder  boser  n  i  d  e  r  list. 

Ibid.  4e  Afl.  bl.  67  ,  vs.  46 
Zie  nog  op  N^jder* 
Nider.     Ondei*,  heneden. 

In  den  nidersten  muer  te  stane 
Die  tempel ,  ende  die  sale  mede , 
Die  dienen  sonde  ter  heilgher  stede. 

Rymb.  aangehaald  in  de  Nieuwe  Werken  der 
M.  V.  N.  L.  D.  V,  Iste  St.  bl.  236. 
Nideren.     Vernederen. 

Hi  n  i  d  e  r  d  e  den  hoverdeghen  van  ghedacht. 

Nieuwe  Werken  der  M.  v.  N.  L.  V ,  Iste  St.  bl.  216. 

Nid wagen.     Schoon  ,   rein.    Het   is   eene  contmctie  van  nieuw  g  e- 

d  wagen. 

Zine  cleder  waren  altoes  wit 
Nidwaghen,  goed  recht  was  dit. 

Ibid.  V  ,  2de  St.  bl.  86. 

In  den  tekst  staat  »i  n  d  w  a  g  h  e  n"  ,  doch  D'.  de  vries  heeft  in  D^  de 
JAGERS   Archief  II,  115  en  v.  de  onjuistheid  van  dezen  vorm  aangetoond. 
Nie.     Nijd.  Belg.  Mus.  IX ,  74 ,  vs.  420. 
Nie,  nye.     1)  Nooit.  kil.  Wdb.  op  bredero. 

Daer  na  en  sach  hise  nie. 

Dboec  vanden  Houte  ,  vs.  386. 
Scoenre  boem  sach  man  n  i  e  gheen. 

Ibid.  VS    498. 

2)  Als  ontkenning  waar  wij  ooit  gebruiken. 

Ende  dat  zal  z\|n  die  felste  strijt 
Die  nye  gheviel  in  haren  tijt 

Lsp.  B.  IV,  C.  2,  VS.  48,  var. 
Heipe ,  wie  sach  dit  wonder  nie? 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  1646. 
Hoe  quam  dat  nie  in  uw  gedacht  ? 

Dr,  VERWIJS,  Bloeml.  III,  187,  vs    974. 

Men  denke  hier  aan  het  Fr.  «qui  a  jamais  vu**  enz. 

3)  Geen.   Die    in    xxx    iaren   nye   woert  ghesproken  had.  Spieghel  der 
Volcomenheit ,  fP.  235. 
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4)  yiet.  Zie  Souter  Liedekcns^  Ps.  84. 

Wie ,  nye.  Nieuw,  Alsoe  lange  als  die  lepel  n  y  e  is ,  soe  bruyckt  hem 
die  koek;  daornae,  als  hy  oldt  is,  soe  werpt  hyse  iiit  vuyn  M£YER,Oude 
Nederl.  Spr.  bl.  8. 

Hij  maecte  hem  in  een  coepmans  wize, 
Ende  cofte  van  alrehandc  prise 
Cleynoden  ende  marseryc. 
Die  den  vrouwen  waren  nye. 

Mloep ,  B.  II ,  V8.  2900. 

Nie  (Op  een).     Op  nieuw,  Wdb.  op  bredero  en  Wdb.  op  hooft. 
Nieboren.     Pas  geboren. 

C)i)t  hoechflte  vanden  bome  lach 

Een  kint ,  alsic  u  segghen  mach , 

Nieboren  in  doeken  ghewonden. 

Dboec  vanden  Houte ,  vs.  175. 

Hier  qoamen  na  twee  jongelinge , 

Die  gaven  mi  dit  nieboren  kint ,  enz. 

itASRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  VII  B.  LX  ,  vs.   143. 

Niede.     Innige  greli/jheid ,  ook  godsdienstige  ernst ,  godsdienstige  ijver. 

Knapen,  ridderen  ende  heeren 
Daden  daer  ala  die  vroede, 
Ende  ontfingen  ,  met  oetmoede , 
Al  meest  als  kerstene  liede , 
Dat  hoege  sacrament ,  met  n  i  e  d  e. 

VAN  UEELU  y  vs.  4402. 

Doe  vasten  die  goede  liede 
Ende  baden  Gode  met  n  i  e  d  e , 
Dathi  hem  te  kennen  gave 
Die  rechte  waerheit  hier  ave. 

Lsp.  B.  II,  VS.   138. 

Niede  (Te)P 

Dies  si  vanden  vele  te  niede. 

Grimb.  Oorl.  I ,  vs.  6592. 

Dit  werk  niet  bij  de  hand  hebbende ,  kan  ik  geene  verklaring  geven , 
en  wil  geene  gissing  wagen. 

Nieden.  Nagels  inslaan  en  omkiinken.  Zie  Leven  van  Sinte  Fi-anc. 
Gloss.  op  Geniet. 

Niedwegen.     Hetzelfde  als  Nidwagen ,  dus  schoon  ,  rein. 

Een  knape  stare  ende  snel 
Brachte  enen  cuelc  sidijn 


NTEDWE.— NIEGE.  589 

Ënde  orcussen  purperijn  ; 

Ëea  ander  brachte  daer  gedregeu 

Twe  slapelakene  niedwegeu. 

Lanc.  III,  vd.  2S024.; 

Nieön.     Versmaden,    volgens    willems.    Es  hi  out  ende  siaept  hi  vele 
ende  niet  hi  den  dach,  dats  vrese.  Belg.  Mus.  V,  113. 
Niegen  ,  nyegen.     Bukken  ,  buigen  ,  zich  overgeven. 

Oawi !  si  moeteu  n  y  e  g  h  c  u 
Voor  des  duvels  gherechte. 

Die  .X.  Plagheu,  vs.  1876. 

^  Wat  steden  ofte  wat  muren 
Sonde  enichsens  geduren , 
Daer  die  Grieken  vore  staen  ? 
Wat  casteels  soude  outgaen  , 
Hi  en  soude  Alezandere  niegen? 

Alex    VI ,  VS.  287. 

Niegeren,   niegerent,  niegherinOy  niegerinos,  nigeren,  nyge- 
rinos.     i)  Nergens, 

Doen  liet  men  den  Hertoge  verstaen  dan. 
Dat  te  Loven  waer  een  man  , 
Die  waer  so  utermaten  groet , 
Ende  also  lanc,  dat  syns  genoet 
Niegeren  ware  nu  ter  stede. 

VELTH.   Sp.   H.  fo.  40. 

Ende  hierom  dan  algader  waecht , 
Ende  den  genen  wederstaet, 
Starkelike  met  stouter  daet, 
Ende  niegerent  omme  achter  en  laet ,  enz. 

Ibid.  fo.  220. 

Anders  daghes  qnam  mi  te  voren 
Van  enen  herden  mechteghen  heer , 
Die  keyser  was  met  groter  ere, 
Scone  van  leden  ende  rike 
Soe  dat  men  niegherinc  sijn  ghelike 
En  wiste  van  groter  werde. 

Belg.  Mus.  X  ,  58  ,  vs.  22. 

Doe  pensdic  in  minen  sinne 
Dat  Otte  ware  die  neve  mijn  , 
Ende  si  niegerincs  sijn 
En  mochte  daer  si  bet  ware 
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Dau  met  siuen  wive  dare. 

Karel  de  Gr.  Pr.  1,  vs.   1682. 

2)  Jn  geen  en  deele. 

So  wert  sijure  causcheit  craus 
Verscoert  ende  nyegherinc  gans. 

Die  .X.  Plaghen ,  vs.  1325. 

Nyeghering  na.     Op  verre  na  niét. 

Nochtan  eu  es  n  y  e  g  h  e  r  i  u  g  na  vol  haer  darm  , 
Si  blijft  altoos  even  arm. 

Ibid.  V8.  2109. 

Nielen.     Zekere  klimplant ,  waarschijnlijk  milde  unjngaard.  kil. 

Nielioken.     Onlangs ,  kort  geleden,  pl. 

Nieloep  ,  nuweloep.     Nieuwsgierig ,  jagende  naar  nieuwigheden. 

Si  bijn  wandelre  dau  die  wint , 
Ënde  n  i  e  1  o  p  e  r  dau  een  kint. 

Alcx.  VI,  V8.  568. 

Vele  roanne  sijn  nuweloep. 

BLOMM.  Van  der  Feesten  ,  vs.  425. 

Zie  nog  D^  vkrwijs  ,  Die  Rosé ,  vs.  7090. 

Nieloepheit ,  nuweloepheit.  Nieuwsgierigheid  ,  jacht  naar  nieuwig- 
heden. 

/'Ai  mi ,  seitti ,  hoe  wee  es  mi !" 
Die  vrouwe  seide :   »ic  geloofs  wale 
Dat  het  ware  der  miuneu  quale.'* 
"  Kersene  ,  welgheraecte  smale  , 
Ënde  hebdi  dus  u  edelhede 
Ghedaen  hare  nicloephedc!'* 

Limb.  B  VI,  vs.  184. 

Hier  omme  radio  allen  vrouwen  , 

Dat  si  altoes  ghestade  bliven, 

Al  cesH  dat  sake  dat  si  scouwen, 

Dat  die  manne  nuweloepheit  drivcn. 

BLOMu.  Van  der  Feesten,  vs.  440. 

Nyemare ,  nieuw-mare ,  nimaer ,  nymare.  1 )  Tijding ,  nieuws , 
nieuwtje,  bericht.  So  ginc  lii  bondolik  en  dai^waerts  totten  engelen  Clierubin, 
die  voor  den  paradijs  stont  mit  enen  swaerde ,  die  hem  vraechde  wat  hi 
hegeerde,  ende  wat  hi  sochte ,  ende  waen  hi  quaeni  ,  ende  wat  nyemaer 
dat  hi  daer  hrochte.  Dhoer  vanden  Houte ,  bl.  47. 

N  i  e  n  w-iii  aren  in  den  mondt  van  die  altijdt  gaen  anacken  , 
Kn  voeren  over  al  een  milde ,  wilde  praet , 


NYEMA.— NÏERG.  591 

Syu  even  als  de  terw  gedaen  in  natte  sacken , 

Die  mindert  in  de  dencht ,  en  meerdert  in  de  maet. 

VAN  BKAUMONT  ,  Ged.  bl.    140. 
Die  coninginne  wart  vervaert 
Alsi  hoerde  die  n  i  m  a  r  e. 

Alei.  B.  I ,  VS.  239. 

2)  Boem ,  bekendJieid.  Hi  screef  boeken  ende  hi  leerde  die  ongeleerde , 
en^e  sijn  n  i  e  u  m  a  r  e  wyes  allesins.  Pass.  Soiner-Stuk,  1489,  f»,  clxxvi,  c. 

3)  Gerucht. 

Ende  als  si  Isingrijn  vernamen  , 
Doe  maecten  si  een  groot  geluut , 
^Ende  die  gebure  quamen  unt , 
Ende  maecten  grote  n  i  e  m  a  r  e 
Manlic  andren  ,  dat  daer  waro 
In  spapen  spiker  een  wulf  gevaen. 

Kein.  door  willems,  vs.  1577. 
Gindre  was  grote  n  i  e  m  a  r  e. 

Ibid.  VS.  1603. 

Nieman.  niemen,  nymen.    Niemand,  kil. 

Wie  so  valsch  es  ende  fel , 

Hi  en  betrouwet  n  i  e  m  e  n  wel. 

Alei.  VI,  vs.   1185. 

Zie  nog  op  Afwriven  2)  en  op  Antreokenl). 
Nie-mensch.     Niemand,  kil.  meyer. 
Niemeer.     Nooit ,  nimmer,  kil. 
Nyemont.     Hetzelfde  als  Nieman,  niemen. 

Si  en  gheloefde  nyemont  bet 
Dan  Sint  Jan  ewaugelist. 

HiLDEO.  Ged.  bl.  143,  vs.  72,  var. 

Ie  ducht,  ie  heb  ondanc  behaelt 
An  hem ,  die  al  die  cost  betaelt , 
Dats  God  ende  nyemont  ander. 

Ibid.  bl.  240 ,  vs.  41  ,  var. 
Nyen.    Nagelen 

Christus  aeu  den  cruce  ghcnyed. 

Lev.  van  St.  Lutg.  vs.  318. 

Nienegheen  (Harre).  Geen  hunner.  Nochtan  en  seidde  harre  nie- 
negheen  totin  wive  wat  suk.stu  ,  noch  tote  hem,  wat  sprekstu  jeghen 
liare.  Lev.  van  Jezus,  bl.  100. 

Niergent.  Hetzelfde  als  Niegeren ,  niegerent^  niegherine^  nio- 
gerinos. 
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Dauder  es  eeu  poeute  vau  weusclie, 
i)ats  dat  hem  eeu  mcnsche 
N  i  e  r  g  e  u  t  af  bedrueveu  sal 
Dan  om  sijn  sundeu  al. 

Het  boec  vander  Wrakeu  III  ,  vs.  1260. 
Nierstik.     Zehe^^  kleedingstuk. 

Nou  ,  tree  toe ,  maer  myn  u  i  c  r  8 1  i  k  niet  te  kreuken. 

UAPS,   Verliefde  Brechje,  bl.  18. 

Nies.     Oiilauys ,  nieuwelings.  xv  mannen  —  —  —  die  nies  gescoren 
waren.  D^.  v.  vl.  Pi'ozast.  bl.  98. 
Niespenboom.     Espenhoom,  kil. 

Niest.     Eest ,  (Iroogplaats  vooi*  graan  ,  beddeveere».  Wdh.  op  bredero. 
Niet.     1)   Volle  begeerte,  bekomst,  hartelust, 

Oft  u  wille  si , 
So  comt  vechten  jcgcn  mi : 
Ie  saels  u  leveren  uwen  niet. 

Ferg.  V8.  2303. 

liOet  ons  vechten  onsen  niet. 

Ibid.  VS.  4701. 
"2)  Gunst ,  genegenheid. 

Vrouwe  Hersinde ,  sinen  wive  , 
Beval  hi ,  bi  haren  live  , 
Dat  soc  stonde  bi  Reiuaerdc  , 
Ëude  soene  name  biden  baerde , 
Knde  van  hem  niet  ne  sciede , 
No  dor  goet ,  no  dor  micde , 
No  dor  u  i  e  d  e ,  no  dor  noot , 
No  dor  sorghe  vauder  doot. 

Rein.  door  IK.  jonckbl.  vs.  1989. 

Niet ,  niete.  Zinkoxyde  ,  door  verbranding  van  zink  gevormd ,  bij  de 
niiddeleeuvvsche  scheikundigen  t>pomphoUx  nihilum  album*'  of  wit  niet , 
of  ook  i>lana  2:fhilo8ophica''  dat  is  philosophische  wol  genoemd,  kil. 

Niet.     Niet  dat. 

Endc  dit  sijn ,  als  ie  versta , 
Raro  coutingcntia. 

N  i  e  t  si  en  moghen  wel  gheschien  ; 
Maer  ai  te  selden  sijn  si  ghesien. 

Belg.  Mus.  X  ,  120,  vs.  89. 

Men  leze  daarover  D»".  M.  hE  vries  in  D^.  de  jagers  Archief,  IV,  2i7 
en  volgende,  waar  <le  vormen  niet  b  e  d  i  en  niet  d  a  e  r  b  i  behandeld 
en  verklaard  worden. 
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Niet.     Niet  anders.  Wdb.  op  brbdero. 

Niet.  Niets,  Wdb.  op  hooft.  Niet  en  wsus  haer  te  lettel  of  te  veel. 
Belg.  Mus   VI ,  166. 

Cato  deed  een  reden  tot  het  voick ,  maer  rechte  niet  by  haer  uyt. 
VONDEL,  door  V.  L.  I.  540. 

Niet  altoos.     Niets.  U.  W. 

Nietdeugh ,  nietdooghe.  Deugniet ,  hoef.  kil.  Vergadert  hebbende 
eenen  hoop  bouven ,  herders  ende  nietdeugh  en.  van  vaërnewijck  , 
Hist.  van  Belgis ,  1574,  f».  35,  a. 

Niete  (Van).     Uit  niet. 

Also  sine  w^sheit  diep 
^  Alle  dinc  van  niete  sciep. 

Lsp.  B.  1 ,  C.  2 ,  V8.  24. 

Nietemljt,  nietemit,  niettem\jt.     Geen  zier  ^  niet  met  al.  Wdb.  op 

BREDERO. 

Nieten.     Vernietigen,  meyer.  kil. 

Nieten.    Zie  Neeten. 

Nieten.     Genieten,  kil.  Ook  voordeel  trekken  van  iets. 

Men  sal  u  wel  die  stadt  opgheven 
£nde  onderdanich  bliven  voert: 
Dat  moechdi'  proeven  op  mijn  woert. 
Vind(jt  waer ,  soe  laeta  mi  nieten. 

HiLDEQ.  6ed.  bl.   20,  vs.  119. 

Nieten.     Minachten,  kil. 
Nieten.     Met  de  horens  stooten.  Ibid. 
Nietwetigh.     Onwetend^  onbewust.  Ibid. 
Nyeu.     Nieuwsgierig  ? 

Vronwen  sijn  nyeu. 

SMEKEN ,  Tspel  VS.  894. 

Nieut.     Nifts. 

Alse  dit  her  Jonas  heeft  gehort 
Ëiide  noch  vele  andre  wort, 
£ude  oec  ander  liede  vernomen  , 
Die  van  n  i  e  u  t  e  te  goede  romen  , 
Ënde  van  goede  te  n  i  e  n  t  e  weder. 

Limb.   X.  VS.  912. 

Nieute  (Te)  blyven.     Achterblijven ,  geen  plaats  griji^ten. 

Die  minne ,  daer  alle  goot  af  coemt , 
Die  es  nn  al  té  nieute  bleven. 

Vaderl.    Mus.   I  ,   91  .   v».   45. 
IV  38 
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Dos  bleef  te  nieweie  daer  die  stryt. 

VKLTU.  Sp.  H.  f«ï.  232. 

Nieute  (Te)  of  te  niewete  gaen.     Te  niet  gaan. 

Ende  dat  Sinte  Pieters  vrihede 
Al  te  niente  gaet  daer  mede. 

Brab.  Veesten ,  B.  II ,  vs.  700. 
Soe  dat  Vrancrike,  wild\jt  ventaen, 
Bina  te  niewete  was  ghegaen. 

Ibid.  VS.  5257. 

Want  dese  .ij. ,  sonder  waen  , 
Doen  een  stat  te  niente  gaen. 

Het  boec  vander  Wraken,  III,  vs.  68l. 

Zie  nog  Jans  Teesteye,  vs.  1968 

Nieute  (Te)  geliden.     Ten  einde  loopen ,  ophouden  ,  eindigen. 

Orloghen  iu  ouden  tiden 

En  mochten  te  niente  niet  g h e  1  i  d e n  , 

Deen  partye  en  was  so  ghevelt 

Datse  meer  thoeft  op  en  helt. 

Jans  Teesteye,  vs.  1961. 

Niente  (Te)  keeren.     Ontnemen ,  vernietigen ,  te  niet  doen  gaan. 

Hi  saelt  te  niente  keren  daerbi 
In  corten  tiden ,  en  si  dat  gi 
Hem  met  biechten  bid  genaden. 

Lanc.  III ,  VS.  2897. 

l)esen  qnam  een  Jode  te  rade , 
Die  hem  riet  dat  hi  dade 
In  allen  rikcn  die  beelden  ons  Heren 
Vellen  ende  te  niente  keren. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  III  P.  VIII  B.  LXni,  vs.  14 

Nieute  (Te)  oomen.     Ophouden  te  bestaan 

Daer  wies  die  fierheit  ende  de  nijt 

Also  ,  dat  in  ghere  t^jt 

Dat  parlement  te  niente  qnam. 

Ibid.  I  P.  V  B.  XL .  VS.  49. 

Niente   (Te)   laten.     Opgeven ,    voor   niet   rekenen ,  opofferen ,  laten 
varen ,  er  van  afzien, 

Ende  dat  hi,  om  sineu  wille  alleoe, 
Ende  om  ander  dinc  en  gheuc. 
Vore  Valkeuborch  op  brac , 
fiude  onghedaen  thunswprt  trao , 
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Daer  hi ,  beide  borcb  ende  viande 

Beloken  hadde  in  s^n  bande, 

Ende  cost  ende  pine  te  nieute  liet. 

Brab.  Yeesten ,  B.  V,  vs    2051. 

Melibeoi  antworde ,  ende  ftèyde  : 
«Sal  ie  metter  wraken  beyden 
£nde  icse  dan  te  niente  late, 
So  naect  mi  mere  ombate, 
So  selen  mine  viande  ecbt 
Mi  doen  vele  meer  onrecbt. 

Meliboens,  ts.  2738. 

Nieute  (Te)  maken.     1)  Ruïneeren. 

JbesuB  Sydrac  aeyt : 
Die  naer  fortse  ende  parlement  staen 
Hare  rijcbeyt  moet  cort  vergaen. 
Hoverde  can ,  des  8\jt  gewes , 
ThuoB ,  dat  alte  rijc  es , 
Alte  male  te  niente  maken, 

Ibid.  V8.  2374. 

2)  Uitroeien ,  vernietigen, 

Onrecbt  ende  qnade  saken , 
Die  wille  bi  te  nieute  maken. 

Walew.  ?s.  7160. 

3)  Ten  ander  brengen. 

Int  XIXste  jaer ,  alsict  vant , 
Dat  coninc  Flavins  droncb  crone 
Over  die  Wester  Goten  te  lone, 
So  m  a  k  e  d  e  n  die  Sarrasine 
Al  te  nieute  met  baerre  pine 
Dat  rike  vanden  Wester  Goten. 
Ende  dadense  onder  met  baren  roten  , 
Ende  besaten  Uaut  met  cracbte. 

MAEKL.  Sp.  H.  40.  ed.  111  P.  VII]  B.  LXI.  vs    20 

Nieute  (Te)  tellen.     Voor  niets  achten. 

Des  anders  verdriet  telt  bi  al 
Te  niewete. 

VKLTU.  Sp.  H    P»,   160. 

Nieute  (Te)   terden.     Met    voeten  treden  ,  vertrappen  en  bij  uitbrei 
ding  verachten. 

Doe  sacb  die  viant ,  wt  bare  antwerden  , 

38» 
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Siue  tedene  te  uien  te  terden, 

Mascaroen ,  vs.  694. 

Nieute  (Te)  varen.    Zonder  nut  voorbijgaan,  tot  niet  worden. 

Ende  liete  [ie]  den  raet  te  nieute  varen 
Daer  so  vele  liede  óver  waren , 
So  sonde  men  met  mi  maken  spot, 
Ende  segghen  ie  waer  een  sot. 

Meliboens ,  vs.  469. 

Nieute  (Te)  werden.     Vergaan ,  te  niet  gaan. 

BI  glieslaohten  tween  sal 

Rome  te  niente  werden  al. 

Het.boec  vander  Wrake  III,  vs.  913. 

Nieuw.      Vreemd  y  zonderling,  Wdb.  op  bredero. 
Nieuw  geven.     Met  den  datif  van  den  pei^oon.  Bevreemden ,  zonder- 
ling voorkomen  ,  verwondereti.  Wdb.  op  hooft. 
Nieuwe,  nieuw.     Onlangs,  pas, 

Sine  cleder  waren  altocs  wit. 
Nieuwe  ged weghen. 

Vanden  Leveue  ons  Heren ,  vs.  869. 

Nieuwe  of  nyewe  maer.  Tijding ,  nieuws ,  gerucht.  Die  coninc  van 
babilonien  hoerde  die  nyewe  maer  daer  of.  Bijbel  van  Wil ^  Jereni. 
L,  VS.  43. 

Nieuwelick,  nieuweling,  nuwelinghe,  nieuwliks.  Hetzelfde 
als  nieuwe ,  nieuw ,  dus :  onlangs ,  horiclings ,  niet  lang  geleden,  kil. 

Om  .i.  kiut ,  dat  ie  hebbe  vercoren  , 

Dat  niewcliuge  te  Bethleem  es  geboren. 

Vanden  Leveue  ons  Heren  ,  vs.  709 

Mijn  herte  es  clarre  dan  .i.  gclas , 
Blider ,   hoghelikcr  daut  noeyt  was  , 
Om  tkiut  dat  n  n  w  e  I  i  n  g  e  es  geboren. 

Tbid.  VS.  342. 

Nieuwemarier.     Nieuwsuitventer ,    nieuwsverteller ,   nieuwsuitkramer. 
Wtlb.  op  HOOFT. 
Nieuwen.     Weder  beginnen,  wedei*  opwakkeren,. herstellen.  U.  W. 
Nieuwer,  nieuweren,  niewering,  nieuwerincs,  niewers,  nie- 
vers,  niewent ,  niewaers,  niewel,  niewert.     Nergens.  Passim. 
De    exoentrii'ke    vorm  niewel  komt  o.  a.  voor  in  de  volgende  regels. 

Nu  wil  ie  u  doen  ghcwach  , 
Waer  die  helle  weseu  mach. 
Bi  scriftnren  proef  men  wel , 
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Dat  si  is  n  i  e  w  e  1  ql , 
Dan  in  midden  van  ertrike. 

Broeder  Gheraert,  Nat.  vs.   1704. 

•    Nieuwer  of  niewer  na  en  naer.     Nauwelijks ,  op  lange  na  niet. 

Pathio es  scone  in  sjjn  le?en ; 

Talrc  eerst  dattes  es  doot, 
Verlicset  sine  scoonheit  groot ; 
Maer  emmer  blivets  bem  een  deel , 
Maer  niewer  na  die  helft  geheel. 

Nat.  BI.  B.  II,  v6.  3347. 

Des  ander  daghes  began  te  berouwen 
Den  biascop ,  dat  hi  den  ghetrouwen 
Theophilos  hadde  ghedaen 
Van  sinen  hove ,  ende  badde  ontfaen 
Enen  ander  die  niewer  naer 
So  nntte  en  was ,  ab  hi  was  daer. 

BLOMM.  Theophilus,  vs.  657- 
Nieuwicheyt.     Nieuwsgierigheid.    Ende    Gyges   ghinc    neder    in   die 
scheure  wt  nieuwichcit.  van  vaernewijgk ,  Hist.  van  Belg.  f«*.  37 , c. 
Nieuwinge  ^   niewinge.     Onlangs ,  kort  geleden  ,  nieuwelings ,  sedert 
kort. 

Doe  gafmeuse  te  hebben  in  hoede 

Eenre  vrouwen ,  edel  ende  groot  van  goede , 

Dies  dochter  niewinge  was  doot. 

Belg.  Mus.  IX,  422,  vs    131. 

Doe  quam  met  here  van  Babylone 
Nabugodonosor ,  die  de  crone 
I^  i  e  w  i  n  g  e  hadde  ontfaen. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P,  II  B.  XLV  ,  vs.  27. 

—  hi  vant  — — 

Eene  eluse  niet  al  te  groot, 
Daer  niewinge  in  was  doot 
Een  sonderlinghe  helich  man. 

Lcv.  van  St.  Am.   I  ,  vs.  533. 

Zie  nog  Lanc.  II,  vs  1285  en  1670. 
Nieuws.     Nieuwsgierig, 

Beige  nieuws  om  eens  te  zien 

Al  de  kusjci ,  al  de  vonckjes , 

Al  de  lachjes ,  al  de  lonckjes 

Die  der  in  de  min  geschien. 

L.   V.  BURG,  op  de  Minnedichten  van  Westerbaen.   1624. 
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Nieuwsgraetigheit.     ^nieuwsgierigheid.  Wdb.  op  hooft. 

Nievinghelheit.  Zucht  tot  nieuwigheden.  Dit  es  algader  n  i  e  v  i  n- 
g  h  e  1  h  e  i  t  ende  onghesiadicheit  die  den  mensce  hindert,  ruusbr.  Brul. 
bl.  97,  reg.  21. 

Niewet.    Niets. 

Siue  gherden  te  hebben  n  i  e  w  e  t  el, 
No  mcre  bliscap ,  no  mere  spel 

R  ende  Bl.  ▼&.  3165. 
In  begerde  n  i  e  ^  e  t  mere 
Dan  datic  hadde  alse  goede  wrene 
Al&e  Girbeert  heeft. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  3633. 
Zie  ook  Alex.  I,  vs.  717. 

Niewet  spreken.     Geen  woord  uitbrengen. 

Aldus  heeft  Blancefioer  gheclaghet 
Dien  rouwe ,  dien  si  int  herte  draghet , 
AI  daer  si  es  in  vremden  lande. 
Vor  haer  herte  leit  si  haer  hande ; 
Haer  dinct ,  dat  hare  herte  sal  breken  , 
Van  rouwen  mach  si  niewet  spreken 

Fl.  ende  Bl.  vs.  823 

Nifbe.     Nicht,  tfrouwelijke  nabestaande.  U,  W. 

NicheleiL     Zeker  onkruid  in  de  rogge.  pl. 

Nichelen^  nigchelen.     Nagelen,  met  nagels  vasthechten 

Ëntie  q  nadien  ten  selven  stonden 
Hebben  ane  den  cruce  gebonden , 
Ende  en  wonden  n  i  e  h  e  1  e  n  niet , 
Om  dat  hi  soude  s\jn  verdriet 
Te  langer  doeghen. 

Der  Ystorien  Bloeme  ,  vs.   2161. 

Hoe  sijn  dgn  hande  ende  dinc  voete 
Doer  gaet ,  g  e  n  i  c  h  e  1 1  vele  onsoete. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  3438. 

Soc   es   overdragen   ende   geaccoiixieert ,  dat  men  dat  uutgescrefle  van 
descn   jcghenwoii'deghen    brieve ,    van    woirde  te  woirde ,  op  berdere  g  e- 
nichelt,  hangen  sal  te  vijf  steden.  Belg.  Mus.  X,  117. 
Nigelle.     Zekere  plant ,  waarschijnlijk  Juffertjes  in  H  groen. 
Nighen  iemen.      Voor  iemand  nijgen  of  buigen. 

Dan  ghecft  hi  mi  goet  ende  scone  juweel , 
Men  n  i  g  h  e  t  ende  doet  m  i  vordeel. 

Nieuwe  Werken  van  de  M.  v.  N.  L.  VI,  144. 
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Doade  hielden  nederwaert  thoot, 
Ende  ghinghen  voren  gbedoochlike  ^ 
£nde  neghen  hem  ooimoedelike. 

Lap.  B.  II,  C.  28,  ts.  58. 
Hi  n  e  e  c  h  Jhesnm  mit  groter  waerden. 

Ibid.  C.  36 ,  VB.  73. 
Zie  nog  uildeg.  Ged.  bl.  188 ,  vs.  68. 
NiggeL     Niets.  Het  is  eene  verbastering  viin  het  Lat.  i^nihiL*' 

Ik  zie  dat  het  hier  kael  en  beroyt  is ,  hier  is  n  i  g  g  e  1  in  de  Mars. 

j.  VAN  BBEEN,  KI.  van  het  kalf,  bl.  II. 

NiohiL     Hetzelfde.  Wdb.  op  brederg. 

Nigromanoie ,  nygromanoie.  Eigenlijk  neoromanüe  De  kunst 
om  ,  door  gemeenschap  met  de  geesten  der  gestorvenen ,  waar  te  zeggen, 
Neoro  ging  reeds  in  de  middeleeuwen  in  Nigro,  dat  zwart  beteekent, 
over,  en  daardoor  ontstond  langzamerhand  het  begiip  van  zwarte  kunst 
of  tooverkunst, 

Hi  hadde  een  dochter  zeer  beqoaem, 
Lustdyck,  sooen,  van  rjjcker  konst; 
Want  sjj  bgder  Ooden  gonst 
Van  nygromantien  meester  was. 

Mloep.  B.  I,  VS.  559. 

nochtan 

Ën  haddi  noit  gemint  bi  minnen , 
£nde  was  man  die  in  allen  sinnen 
Meest  conste  nigromantien 
Ende  alle  maniere  van  toverien. 

Lanc.  II,  VS.  18254. 

>  —  mit  nigromaucien 

Sietmen  wercken  wonder  groot 

UILDEG.  Ged.  bl.  110,  vs.  82. 

Men  leze  vooral  bilderoijk  ,  Taal-  en  Dichtk.  Versch.  D.  III ,  bl.  156. 

Nloht.  Bloedverwante  ,  somtijds  kleindochter ,  soms  ook  schoonzuster , 
zwagerin.  Sich  dijn  n  i  c  h  t  e  is  wedeghekeert  te  haren  voike.  Bijb.  van 
1477,  Ruth  I,  VS.  15. 

Nloht y  nichtje.  Somtijds  wordt  hierdoor  aangeduid  een  licht  meisje, 
van  dut)belzinnigen  omgang. 

Schoon  jonghe  meysje,  soete  kindt, 
Wel  van  de  schoonste  die  men  vindt; 
Maer  meysje ,  soo  oncnysch  en  licht , 
Als  een  verhuyrde  Venns  nicht. 

VAN  BEAUMONT^  Ged.  bl.    107. 
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Nicht.     1)  Niet.  Duitsche  vorm. 

Aurora  beeft  er  thoir  oic  toeghedaen 
Ende  wandelde  siju  aeugesicht , 
Datmens  conde  bekeunen  n  i  c  b  t. 

Mloep  ,  B.  IV ,  v8.  2070 

Weerde  inensche ,  niene  beghere 
Dyns  evenkersteos  goet, 
Daer  voer  seldi  siju  beboet, 
Ënde  begbeert  eijns  tonrecbt  nicht. 

Die  .X.  Plagben,  vs.   1968. 


2)  Niets,  PL. 


Die  vorste  ende  hitte, 
Daer  ie  altoes  in  sitte , 
Iloudic  al  over  nicht. 

BLOMM.  Oudvl.  Ged.   1 


IJl  .  VS.   1351 


Nichtigh.     i)  Naarstig,  '^verig.  mbyer. 
2)  Spoedig. 

Wilje  mijn  van  Brandt  verlossen  V 
Laet  de  Bel  om  Tonsters  klossen  , 

Ginder  acn  de  Dregers-Brcgb  , 

Siet ,  dan  vaer'  ick  nichtigh  wegh  ! 

A.  VANDE  VENNKS  HoU.  Turf  1634  ,  bl.  41 

Zie  verder  op  Neohtigh. 

Nichtinge.  nychtinge.     Onlangs  y  kort  te  voren. 

Doe  sach  hi  dor  die  fermerie 

Van  moenken  gaen  cene  partic , 

Ende  siuen  abt  mede  inder  scaren  , 

Eude  audre  die  nichtinge  doot  waren. 

MAERL.  Sp.  H.  4".  ed.   1   P.   Vil   B.  LXXX,   vs,  24. 

ili  ende  sijn  volc  slapen  gingen  , 
Ende  bevct  scnte  Ambrosius  versien 
Snachtd  in  sinen  slaep  mettien  , 
Di  nychtinge  was  doot  te  voren. 

Ibid.  III  P.  III   B.  II  ,  VS    10. 

Hoe  dickcu  soe  te  ghane  plach 
Van  daer ,  daer  hacr  moeder  lach  , 
Totc  dien   hole  enticn  crochte  , 
Dsicr  onsc  Vrouwe  haren  souc  brochte , 
Alse  hi  nichtinge  was  geboren. 

Ibid.  Cap.   XXVIIl,  VS.   II. 
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N^den.     Ongenegen  zijn  ,  haten, 

Vrient ,  sw^ch  ende  sprec  te  tijt , 
Ëndc  wachti  van  hem  die  di  n  ij  t. 

KAUSLiSR ,  De  boac  van  Seden ,  vs.  784. 

Nyden.     Beneden ,  misgunnen. 

Mettien  hi  jegen  den  vader  zit. 
Een  was  daer  in  ende  n  ij  d  d  e  dit , 
Ende  spotte  metten  jongelinc. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  1  P.  IV  B.  Vlï,  vs.  48 

N\jden,  ugen.     Een  nagel  plat-  of  omtdinken.  kil. 
Niyder ,  ugdert.     1 )  Nijdigaard  ,  hater ,  haatdrager. 

Daniel  aen  dit  gebod  hem  gantschemck  niet  en  kreunde , 
Bad  drymacl  noch  des  daeghs  ,  op  God  den  heere  steunde , 
Ghelijck  hy  was  ghewoon.  De  naders  dit  ghespeurt,' 
Dewijl  't  in  *t  openbaer  ghenoechsacm  was  ghebeurt. 
Voor  't  Coninghlijck  gericht  gelijck'lyck  hem  beklagen. 

z.  HEYNS,  Vervolgh  van  de  Weken  van  Bartas, 
1628.  bl.  17. 

Een  vryer  moet  de  sweep  van  alle  tongen  dragen , 
En  wort  als  naeckt  gestelt  door  inuigh  ondervragen , 
Lijt  wat  de  spotter  ralt ,  en  wat  de  n  ij  d  e  r  bast. 

CATS ,  door  D^  v.  VL.  1 ,  401  ,  a 

De  nijd  den  n  ij  d  e  r  steeds  verslijt , 
Ghel^ck  de  roest  het  yzer  bijt. 

D£  BEUNE,  Sprecckw    1636,  bl    245. 

2)  Benijder  ,  jaloersch ,  navjverig  mensch.  Wdb.  op  bredero. 

Nüdich.     Naijverig.  pl. 

A'ydichlick.     O})  eetw  ijverzuchtige  wijze.  Ibid. 

N^en.    Hinneken^  brieschen.  Hetzelfde  als  Neyen. 

Si  maecten  bi  hacr  selves  danc. 

Dat  si  ter  zonnen  upgauc 

Up  hare  orssen  comen  souden 

Int  vr jjthof ,  ende  si  wouden  , 

So  wies  ors  dat  daer  teersten  n  ij  e  d  c  , 

Dat  men  dien  te  couinge  w\|ede. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  cd.  1  P.  111  B.  XIV  .  Vb.  85. 

Nücheyden.     Nieuwigheden,  mm.  Ged.  D.  V,  bl.  75. 
NÜgen  iemen.     Voar  iemand  buigen.  Hetzelfde  als  nighen  iemen. 
Nijpen.     Knijjxin ,  met  de  nagels  scheuren. 

Soer  selden  suijt  hi ,  mer  hi  n  ^  p  t 
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S\jn  vleysch  ende  spec ,  daer  hi  in  gr^pt , 
Dat  hem  smeer  langhes  den  vingheren  sypt. 

Biblioth.  IVde  en  Vde  afl.  bl.  76 ,  ▼>.  216. 

N\jpnaghel.     M;-  of  nijdnagel ,  dwangnagel.  kil. 

NÜpvel.     Hotzelfde.  Ibid. 

Nüpvleesch.     Hetzelfde.  Ibid. 

Nyt ,  nyd.     1)  KweUing ,  nood  door  schaarschte  van  voedsel. 

Die  ghier  sine  ionghe  voet 
Tote  dat  comt  die  wiutert\jt , 
Ende  dan  wast  onder  hem  die  n  y  t : 
So  iaghet  hise  van  hem  dan , 
Want  die  proye  naeuwet  voort  an. 

Nat.  Bl.  B.  III ,  VS.  3568. 

2)  IJver ,  drift ,  vuur,  Wdb.  op  brrobro. 

3)  Strijd,  gevectit. 

Te  vele  heeft  hem  desc  n  |j  t 
Geoost. 

Grimb.  Oorl.  II ,  vs.  2628. 

4)  Haat ,  wangunst ,  verbittering  ,  wrok. 

Men  hielt  den  vrede  sonder  n  jj  t. 

BLOMM.  Ondvl.  Ged.  1 ,  27  ,  vs.  2263. 

V  Kloris"  ,  seit  si ,  «sidi  dan  dit 
Die  weder  mi  spreect  ende  neven  mi  sitP 
Ie  sie  wel  ende  kinne  dat  gh\jt  s\|t. 
Die  van  mi  nam  u  vader  dor  n  \j  t 
Ënde  ter  Montorie  sende  ter  scole. 

Dr.  VERWIJS,  Bloeml.  1 ,  175  ,  vs.  334. 

Dit  heeft  beraden  die  lede  n  ij  t. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  757. 

Zie  nog  ri.omm    Oudvl.  Ged.  U,  98,  vs.  495. 

5)  Oneen  igheid, 

Omme  dese  dinc ,  om  dese  n  ij  t 
Was  in  Rome  lange  str^t ,  enz. 

MAEKL.  Sp.  H.  40.  ed.  III   P.   VI  B.  II.  VS.   l 

N^jtspel.     Strijd  f  gevecht ,  kryg  ,  veldslag. 

Yrancrike  verloos  te  vele 

Opden  dach  inden  nijtspele, 
Ende  nieman  wan  daer  zeghe  mede. 

MELIS   STOKE,    B.    I,   VS.    280. 

I>ie  Romeine  inden  u  g  t  s  p  e  I  c 
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Verloren  daerbi  al  te  vele. 

MABRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  V  B.  XXI,  vs    11. 

Want  AValewein  gherochten  so  wel . 

Dat  hi  eerst  metten  hovede  vel 

So  onsochte  in  den  nfjtspele 

Dat  hem  welna  die  erssine  in  die  kele 

Ghevallen  ware. 

Walewein,  vs.  9969. 
"Niok.     Knik,  kil. 
Niok.     Nek,  Ibid. 
Nik.     Af  daling  y  helling  ^  nedergang 

En  dat  we ,  wel  gemoed ,  volharden  op  de  wacht , 
Tot  dat  we  tot  de  rnst  der  zaligheid  gebracht. 
Nu  maten  in  zyn  wil ,  en  alle  wensch  besluiten , 
En  weren  angst  en  vrees ,  en  hoop  en  wanhoop  buiten , 
't  Creen  n ,  gelyk  zich  zelfs  van  harten  wenscht  en  gunt , 
Die,  Heemskerk,  tot  den  nik  zyns  levens  blyft  Uw  Vriend. 

OUDAAN  ,  Poczy  ,  IV  ,  171. 

Nioken.     Met  de  oogen  blikken,  kil. 

Niöken.     i)  Vooroverbuigen  ^  nederbuigen^  bukken^  het  hoofd  buigen, 

't  Sweert  sanc  neder  ter  selver  stonde , 

Ende  maecte  in  't  hooft  een  grote  wonde, 

Soe  dat  hi  n  i  c  t  e  op  sijn  artsoen. 

Grimb.  Oorl.  II,  vs.  2661. 

Doen  n  i  c  k  t  e  neder  die  baroen 
Ende  nam  op  d'erde  enen  schacht. 

Ibid.  VS.  8086. 

Zie  nog  Lev.  van  Jezus,  bl.  147;  Vanden  Levene  ons  Heren ^  vs.  2878  ; 
ly.  VERWIJS,  Die  Rosé,  vs.  1435;  Lanc.  II,  vs.  491  en  vs.  26667;  Se- 
ghelijn,  f».  48 ,  b  ;  Bijb.  van  1477,  Jes.  U,  vs.  23. 

2)  Met  het  hoofd  knikken,  kil. 

3)  Vooroverbuigend  of  knikkend  groeten, 

Sy  saghen  die  edele  ymage  (Vrouw  Margriete)  nicken. 

Belg.  Mus.  IX,  150,  vs    29. 

4)  Ineenzakken. 

Ghi  niet  soe  ter  erden  wert , 
Ie  wane  ghi  uwer  ghesellen  ghert. 

Limb.  B.  Il,  vs.  1218. 

Nioker.    Zie  Neoker  en  Wdb.  op  bredbro  ,  als  ook  Wdb.  op  hooft. 
Niöker.     Zeker  onkruid  in  het  koren,  pl. 
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Nikse  y  nixe.  Ingebeelde  boosaardige  vrouwelijke  watergeest ,  €ian 
welken  men  de  dwaallichtjes ,  uit  moei^assen  en  dooien  oprijzende,  toe- 
schreef. biLOËRDiJK ,  Gesll. 

Nym.     Gebiedende  wijs  van  nemen ,  dus  neem. 

N  y  m  dio  pocten  ia  dijn  mcmori , 
Ëude  bcüich  meuighcrcouue  histori. 
Die  si  vaa  minneu  hebbeu  bescreveo. 

Mloep.  B.  I.  V8.  11». 

Nymare.    Zie  Nyemare. 
Nimeere,  nimerde.     Hetzelfde. 

Doen  die  liedc  ledich  lagen 
Ende  cers  gemacs  plagen , 
Qaam  n  i  m  e  e  r  e  in  dat  hcre  , 
Dattie  conine  hadde  gere 
Tc  kerenc  te  lande  waert. 

Alex.  Vil.  V*.  1855 

Eudo  iise  hi  int  lant  conien  was,  lip  die  nimerde  van  hem  in  alle 
die  ghebui'te.  Lev.  van  Jezus ,  bl.  27.  Dese  nimerde  lip  dor  alt  lant 
van  Judeen.  Ibid.  bl.  54.  Van  der  re  m  irakien  so  doi  vloegh  die  nicmerde 
al  die  gheburte'  ende  al  dat  lant.  Ibid.  bl.  05. 

Nimen,  nyman.    Zie  Nieman. 

Nimme.     Nooit,  nimmer. 

Wacr  hebbediso  dan  gesicn? 

"Ic  sachse'* ,  scgct  si,   " souder  gilcn  . 

Heuen  omtrent  .ij.  milen 

Tere  stat,  daer  si  te  uacht  liggen  sal." 

lli  seide:   «6i  speelt  met  mi  al.'' 

Si  seide:   "Ic  en  doe,  en  trouwen . 

Ende  om  u  n  i  m  m  e.'* 

Lanc.  11 ,  VS.    15110. 

Nimmere.     Niet  meer.  Zie  Nemme. 
Nindelike.     In  stilte,  volgens  le  long. 

Nindelikc  hi  dore  croep , 
Overiuids  der  vresc  vander  doot. 

VELTU.  Sp.   11.   1".   256. 

é 

Nine.     Nooit  ot  do  dubbele  negatie  nicl  en. 

Hoet  u  ,  dat  gi  n  i  u  u  vertrect 
Dine,  die  wcacn  wille  bedect 
Eudc  al  dat  te  hcclue  staet. 

l)r.  vEKWiJb,  Die  Kom.',  vs.  2027. 
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Nipen.     1)  Knijpen. 

Dat  meeste  deel  der  predicaren , 
Wanneer  si  staeu  ende  openbaren 
Hoe  men  sal  sconweu  alle  quaethede , 
Soe  Bwigen  si  van  der  ghierichede ; 
Want  spreken  si  van  hare  te  vele , 
Si  nepen  hem  selveu  bi  der  kelen. 

BLOMM.  Ondvl.  Getl.  111 ,  79  ,  vs.  382. 

2)  Slaan  ,  in  het  nauw  brengen, 

Ende  wildense  die  rovers  anegripen  , 
Dat  sise  weder  sa  sclen  nipen 
Met  haren  staven  ,  wats  gesciet , 
Si  selen  daer  af  hebben  verdriet. 

VELTH.  Sp.   H.  fo.   82. 

Nippelen.  Beknibbelen,  Ende  zy ,  inziende  dat  vrydoom  van  schattin- 
gen dikwyls  uit  noodt  benippclt  oft  vemietight  wordt,  hooft,  Nederl. 
Historie  O».  398. 

Nippelen.  Freq.  van  nippen  of  nebben,  dat  van  neb  komt ,  en 
dus,  volgens  van  lennep  ,  trekkebekken,  of  bij  uitbreiding  zoenen  ^kussen. 
Eene  andere  beteekenis  is  van  D^.  a.  de  jager  ,  welke  onzes  bedunkens 
te  recht  meent  dat  dit  w.w.  met  nijpen  in  verband  staat ,  en  het  daarom 
verklaart  door  :  streelen  ,  strijken  ,  iemand  uit  geile  drift  gedurig  bevoelen , 
betasten ,  enz. 

Als  ghy  de  rozen  op  myn  wangen  krenckt  en  drackt , 

Mijn  borst  en  lippen  kuste  en  ick  u  wederkuste, 

U  streelde  ,  n  i  p  p  e  1  d  e  en  nw  dolle  vlammen  bluschte. 

VONDEL,  door  V.  L.  IX,   169,  VS.  330. 

Bij  eene  tweede  plaats  van  vondel,  wonlt  dit  zelfde  woord  door  van 
LENNEP  eveneens  door  gedurig  betasten  ,  bevoelen ,  herhaald  knijpen  ver- 
klaard ,  als  in  de  volgende  regels  : 

Pigmalion  staet  stom  voor  't  wonder  van  zijn  knnst. 
De  nagebootste  borst  ontvonckt  door  hare  gnnst 
Het  hart  des  meesters.  Hy  wil  dickwijl  't  werkstuck  voelen  , 
Of  *t  vleesch  is ,  of  ivoor.  Hy  wenscht  zijn*  brant  te  koelen , 
En  moet  bekennen  H  is  geen  elpen  ,  noch  albast. 
Hij  kast ,  en  wort  gekust ,  met  mont  op  mont  gepast , 
Zoo  't  schijnt.  Hij  spreeckt  en  voelt ,  en  't  zou  bykans  gelijckeu 
Dat  d'elpc  spieren  voor  zijn  bant  en  vinger  wijeken  , 
Inbuigen  min  of  meer ,  en  't  vleesch ,  dat  dus  geport , 
Hem  angst  aenjaeght ,  of  blaeu  van  al  dit  njpplen  wort. 

Ibid.  XI,  629.  vs    364. 
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Nipte ,  nepte.     Kattenkruid.  kil.  pl. 

NiB  ,  nisch.     Zacht ,  week.  Volgens  bildërduk  :  zuiver ,  versch. 

Van  rejrnder  spijs  en  can  men  weten  , 
Als  van  een  eytjen  u  i  s  c  h  ghe-gheten. 

j.  DK  BRUNE,  Spreeckw.  1G86 ,  bl.  296. 
Breeckt  gheen  nisch  ey ,  of  maeckt  dat  uw  brood  te  vooren  ghereed 
is.    j.   DE  BRUNE,  Bancket-werck ,  bl.  144.  Een  nisch  ey  is  een  suyvar- 
lick  eten.  meijer,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  78. 
Niet.     Nest. 

Pijnt  a  altoes  niitten  goeden 

Goede  wercken  te  bestaen , 

Ende  uwer  n  i  s  t  e  niet  af  te  gaen. 

Mloep ,  B.  IV  ,  ys.  966. 

Een  vnyl ,  onnattigh  voghel  ist , 
Die  daer  bekackt  zyn  eyghen  n  i  s  t. 

j.  DK  BRUNK  ,  Spreeck- woorden ,  bl.  886. 

Nifltelen.     Een  nest  maken  ,  een  nest  hebhen ,  ook  nestelen. 

Cephalus  worts  te  hant  ghewair 
Ende  mevnde ,  doe  hi  hoerde  dat  ristelen . 
Dat  een  dier  daer  wonde  n  i  s  t  e  1  e  n. 

Mloep.  B.  IV.  VS.  2186. 

Nisten.     Zetelen ,  wonen. 

Waer  reyue  minne  int  herte  n  i  s  t  e  t 
Daer  off  coemt  alle  reynicheyt. 

Ibid.  B.  II,  VS.  712. 

Niweliok.     Zonderling^  vreemd y  bespottelijk. 

Nadat  de  vos  geschoren  en  met  olie  besmeerd  was,  om  in  den  strijd 
tegen  den  wolf  niet  door  hem  vastgehouden  te  worden,  trad  hij  voorden 
coninc ,  en 

Hem  allen  wonderde  van  dien , 

So  n  i  w  e  1  i  c  was  hi  an  te  sconwen. 

Rein.  door  willims.  rs    6928. 

Niwelinghe.  Onlangs.  In  den  tide  Herodess  des  conings,  doe  onse 
Here  gheboren  was  in  Bethleem  ,  so  quaroen  de  coninghe  ut  orienten  te 
Jhrlm  ,  ende  vragden  waer  der  yoeden  coninc  ware  ,  die  n  i  w  e  1  i  n  g  h  e 
ware  gheboren.  Lev.  van  Jezus  ,  bl.  16. 

Niwents ,  niwens.  Niets.  Wille  ie  mi  selven  eeren ,  so  nes  mine 
eere  n  i  w  e  n  t  s  wert.  Ibid.  bl.  164.  Hare  ghetugnes.sen  en  wai*en  niwens 
wert.  ibid.  bl.  221. 

Niwer  af.      Voor  niets ,  nergens  voor. 
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S^n  herte  was  licht  ende  elaer ; 
Ende  seide  hl  soude  wel  geoesen 
Kocht  hl  twe  dage  stille  wesen 
Sonder  gaen  ende  sonder  riden , 
Dat  hi  n  i  w  e r  af  dorste  miden. 

Lane.  II ,  vs.  45160. 


No.     Nood. 


Si  inoet«D  alle  in  desen  n  o 
Bi  ons  springen  enen  spronc. 
Ja  s\jn8e  out  of  s\jnse  ionc. 

Belg.  Mus.  IX ,  81 ,  vs.  603. 

No.     Verkorting  van  node.  Ongaarne^  niet  licht. 

Men  ne  sal  dan  baden  n  o  laten. 

Heim.  der  Heim.  ts.   1223. 

No.  Nocfi. 

Doe  swoer  die  coninc  enen  eet. 

Dat  hine  sal  laten  die  jacht, 

Dore  bosch  ,  dor  hage ,  dach  n  o  nacht , 

Tes  hi  gevaen  sal  hebben  deo  hert. 

Ferg.  VS.  116. 

een  boem  ghewassen  hoghe , 

Al  sine  telgre  waren  droghe, 
Hine  droch  vrucht  n  o  blade. 

Dboec  vanden  Houte ,  vs.   161. 

No.     Neen  ,  niet.  kil.  nibYER. 
No.     Ze^/s  niet. 

Hine  heeft  ooc  niemene  so  lief, 
N  o  den  coninc ,  minen  here. 

Rein.  door  D'.  jonckbl    vs.   131 

No  (Meer)  min.      Volstrekt  niet ,  in  geenen  deéle. 

Doen  dus  henen  was  die  here , 
Quamen  .iy.  sgnre  vianden 
Die  met  lederen  al  te  handen 
Ten  vinsteren  clommen  in , 
Ende  en  spaerden  meer  no  min 
Maer  sloeghen  die  vrouwe  jammerl^c. 

Meliboeus,  vs.  82 

NobeL     Zekere  munt  van  50  St.  waarde,  kil. 

Nobiflgat.     De  hel.  kil.  , 

Nobiskroeg.     1)  Hetzelfde.  Ibid 
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2)  ]fet  vet^blijf  der  aftjestorvenen. 

Men  Heer  die  ben  ick  qnijt ,  die  lieve  soete  man , 
Is  al  uae  Nobis  Kroetj^li. 

JAN  ZOKT  ,  Clorindc  en   Dambise,   1640,  bl.  28. 

Nobisse.     Dwergduivel ,  spook ,  sjwoksel.  kil. 
Nodan,  no  dan*    Nochtans. 

Soc  es  bevaeu  met  ridders  minne, 
N  o  d  a  n  n  e  hadsoeue  niet  ghcsicn. 

Walewein  ,  vs.  7.S93. 

Men  sach  nie  so  grote  noet 
Alsc  te  Gent  was  doe  om  broet. 
Si  vochten  daerom  ;  mer  n  o  dan 
So  ne  wilden  die  Backcrs  niet  vordan 
Dat  broet  bringen ,  om  dcse  sakeu. 

VELTH.  Sp.   H.  fo.  234. 

Zie  nog  Walcw.  vss.  G596 ,  6996,  7812,  8500  en  8095. 
Node.     Kommer,  druk. 

Es  bi  in  n  o  d  e ,  CS  hi  in  tormint. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  vs.  3018. 

Node,  noede.     1)  Ongaarne. 

Dat  wondert  mi  in  minen  gbeest  , 
Dat  ie  u  vindc  dus  allein 
In  dit  foreest  op  dcse  fontein. 
Wat  es  die  sake  die  a  let  ? 
Heeft  u  iemant  dach  gheset , 
Daer  ghi  scone  wijf  na  wacht? 
lli  mochte  sijn  van  suiker  macht, 
Ie  sonde  n  te  n  o  d  e  r  spreken  an. 

Lautsloot  VS.  397. 

Node  ghift  sijt  al  verloren. 

iiiLüKG.  Ged.  bl    81  ,  vs.  64. 

Zie  nog  Lev.  van  Jezus,  bl.  147. 

2)  Moeilijk. 

Want  ghelijc  tgrocne  hout 

AltocM  es  van  diere  manieren  , 
I  )ut  beide  versch  es  ende  cout , 

Kilde  node  unt.stect  vanden  viere. 

BLOMM.  Van  der  Feesten,  vs.  C9G. 

3)  Beklrmd ,  benauwd. 

\c  neu<iiH  die  wWv  duf  mijn  lijf  int  , 
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Soe  u  o  d  e  benic  in  dit  tormeot. 

Vanden  Levene  ons  Heren  ,  ts.  3222. 

Node  (Van)  of  noede.  Noodwendig ,  noodzakelijk  ook  uit  noodzake- 
lijkheid. 

Der  leringheu  volght,  dats  waer. 
Van  node  die  sprake  nacr ; 
Ende  die  gheett ,  dats  ware  sake , 
Bringt  inden  mont  die  sprake. 

Doctrin.  I ,  vs.  169.  i 

Ende  in  der  nacht,  als  uien  te  mottenen  luudt ,  soe  coemter  daer  .IIII. 
ofl  .V.  die  *t  doen  moeten  met  beboetten ,  ende  meer  van  noede  dan 
van  vrien  wille.  Belg.  Mus.  IX,  bl.  170,  Doe  most  hy  van  node  dat 
Gasteel  ende  al  Hollant  daer  toe  Joncheer  Dirk  v^n  Hollant  opgeven.  Clerk 
u.  1.  L.  bl.  56. 

Nodeghe.     Een  die  in  nood  zit ,  een  arme  en  daardoor  een  gierigaard. 

Het  nes  man,  die  sonde  connen 
Die  doget  volprisen  van  dien  scilde. 
Den  nodighen  so  maect  hi  milde , 
Ende  den  blodeu  maect  hi  stout. 

Perg    VS.  SISO. 

Nodelio,  nodelyo,  noedelik.     1)  Noodig ,  noodzakelijk. 

Wat  soude  dan  min  off  caritaet , 
Die  God  selve  tonscr  baet 
Heeft  ghetoecht  soe  mcnichfont , 
Doe  syn  menscheit  starff  ant  hout  ? 
Hy  vergaff ,  hi  maecte  soen , 
Om  dattet  n  o  d  e  1  i  c  was  te  doen. 

HiLDEO.  Oed.  bl.  44  ,  vs.   172. 

Die  .XXX.  ringhe  hiet  hi  houden 
Ende  gheheel  inden  tempel  bringhen  , 
Daar  ri  roenrch  jaer  in  hinghen 
Als  te  ghemenen  orbare ; 
Oft  n  o  d  e  1  y  c  te  doene  ware. 

Dboee  vanden  Houte ,  vs.  562 
2)  Kommerlijk. 

Wats  beter,  seght  mi  dat, 
Oft  wats  beter  mijn  s^hemic 
Dan  te  hebbene  enen  anderen  ir 
Daer  ick  mede  spreke  clare 
Oft  met  mi  selven  ware , 
IV.  89 
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Kilde  mi  gheeft  t roest  eude  rad  , 
Alst  mi  n  o  e  d  e  1  i  k  e  staet. 

Doctrin.  II  .  vs.  1024. 

NodeiL     Kwalen  ,  onqeateldheden. 

Die  doem  vaa  deii  wiue  aldo8  ghesodeu 
Quijt  die  henine  vau  deu  u  o  d  e  n. 

Nat.  BI.  B.  IX  ,  70. 

Noden.     1 )  Bestraffen  ,  vermanen. 

Alstu  n  o  d  e  8  dineo  vrieut , 
Die  des  hevet  verdieut , 
Al  spreot  hi  daer  jeghen  iet , 
Daer  omme  saelstane  laten  niet. 

Dietsche  (^atoeu.  vs.  79. 

2)  Geweld   aandoen  ^  dwingen,  in  hel  navw  hrengeiu  Ihid.   bl.  41. 
Nodenay ,  nodinnay.    Quid  ? 

Die  haer  tioade  alaen  deu  nodenay, 
Daer  soe  soude  weaen  gay. 

KAUSLER,  Die  Rosé,  vs.   12305. 

Eenigszins  anders  luiden  die  regels  bij  D^  verwij.s  ,  als : 

Die  hare  sere  soude  maken  den  nodinnay, 
Daer  si  af  wesen  soude  gay. 

Die  Rosé,  vs.  12487. 

KAUSLER  teekent  hierop  aan  :  )modenai/' ,  soll  nocli  heute  der  Name 
eines  Tanzes  sein ;  doch  D^  verwijs  vermoedt  eerder  dat  er  een  obsceniteit 
achter  scliuilt ,  dut  is ,  dat  dit  woord  op  eene  bedekte  wijze  op  iets  on- 
kiesch  ,  iets  wellustiffs ,  iets  onkuisch  ,  zinspeelde. 

Nodich.     1)  Gierig^  karig, 

Daer  omme  es ,  albo  help  mi  God , 
Die  rike  man  doer  eude  harde  sod  , 
Die  u  o  d  i  c  h  es  ende  uiue  wilt  geven. 

D'.  VKRWijs,  Die  Rosé,  vs.    1087. 
Mi  wondert ,  dat  so  menich  katijf 
Hier  so  u  o  d  i  e  h  is  ende  vree. 

D^   VERWIJS,   Van   Vrouwen  ende  vau  Minne, 
bl.  87  ,  VS.  349. 
Zie  nog  D'.  VERWfjs  ,  Die  Rosé,  vs.  2170. 
2)  Behoeftig ,  bekrompen. 

Maer  ie  weet  wel  sekerlike , 
Dat  gi  niet  en  sijt  su  rike  ; 
Eiide  gi  en  sijt  so   ii  u  d  i  r  h  uiet  , 
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Gine  sout  gerue  geven  iet. 

Dr,  VKitwiJS,   Die  Kose,  vs.  7713. 

Nodinge.     Noodzakinge   volgens  le  long;  doch  volgens  die  verklaring 
is  die  plaats  mij  duister. 

ArtoyB  heeft  dit  teken  vernomen, 
Ëude  trac  bat  omme  ter  sonnen  werd. 
Noch  droegense  alle  bloet  een  swerd, 
Eude  togeden ,  dat  si  in  node  lagen , 
Den  Fraosoysen ,  die  derwerd  aagen. 
Si  waenden  wel  hebben  gedaen , 
Ëu  wysdeuse  daerse  niet  conden  ontgaen , 
lu  een  nodinge  vol  van  grachten  ; 
Daer  si  hem  niet  iegen  en  wachten , 
Daer  si  in  haer  doet  oec  varen. 

VELTH.  Sp.   H.  fo.  241. 

Nodioheit ,  noedicheit.    .  Gierigheid  ,  karigfieid. 

Meltheit  es  middel ,  dat  verstaet , 
Tnsschen  noedicheit  ende  overdaet. 

Limb.  B.  X,  vs.  816. 

Noegh.     Genoeg,  kil   mryer. 
KoeghQn.     Genoegen  ,  genot. 

Wie  kan  onvoeghb're  dingen  voegen? 
Verschil  van  zeden   hengt  geen  n  u  e  g  e  n. 

CAMPH.  Ps.  exx ,  VS.  5  ,  ed.   1630. 

Noeghen.     Werkw.    Vergenoegen,  hefiagen.  ü.  W. 

Ofmen  den  wisen  gave  te  raden  , 
lu  wat  sinne,  in  wat  staden, 
Dat  hi  alre  liefste  waer 
Mede  te  bruken  sineu  jaer , 
Die  wijl  hi  ware  in  desen  dale , 
Ëntat  den  lichaem  n  o  e  c  h  d  e  wale 
Vander  weelde  ende  vroechde ,  enz. 

HiLDEu.  Ged.  bl.   157,  vs.  6. 

Noeghen  of  noghen  (Hem).     Zich  tevreden  stellen  ,  tevreden  zijn. 

Die  dan  te  voren  weet  bescreven 
Sijn  rekeninghe  in  suiker  maten , 
Dat  hem  dan  die  heer  wil  noegen  laten 
Mitter  waerheit ,  die  hi  bewijst , 
Soe  wurt  sijn  rekeniuge  ghepr^st. 

Ibid.  bl.   150.  VS    78. 

39' 
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Wes  natuer  niet  eii  mach  voeghen  , 
Moet  hem  wel  laten  ii  o  g  h  e  n. 

Dr.  VERWUS ,  Van  Vrouwen  eude  van  Minne ,  bl.   89 

Noeyeliok.     Schadelyk,  verderfel^k  ^  bezwarende,  kil.  meykr. 

Noeyen.     Schaden,  krenken,  henadeélen ,  hinderen.  Ibid. 

Noele.     Wafel.  kil. 

Noemliok.     Bij  name.  Ibid. 

Koen    Middag.  Ibid.  Eig.  den  namiddags  te  drie  uren. 

Des  derden  daghes  ,  nader  n  o  e  n  e  , 

So  ghinc  die  edele  kuusche  smael 

Alleyne  spaitseren  in  een  dael. 

Mloep.  B.  I,  VS.  1524. 

Hi  reet  den  dach  dore  toter  n  o  e  n  e 

Int  foreest  dwers  ende  lanx. 

Ferg.  VS.  2466 

Noenen  daghes.     Midden  op  den  dag. 

—  enen  carhonkel , 

Die  maket  licht  daert  was  donker, 
Dat  te  minnachte  was  also  clare 
Als  oft  noenen  daghes  ware. 

Walew.  VS.  894. 

Tortytsen  staen  np  candelare  , 
Die  alle  gader  goudijn  waren , 
Diet  maecten   binnen  den  borch  clare 
Alst  oft  noenen  daghes  ware. 

Ibid.  V8.  1056. 

Noenmael.     Middagmaal,  kil.  Wdb.  op  bredrro. 
Koenstonden.     Middaguren,  kil. 
Noesoh.     Schuin  y  scheef ,  dwars.  kil.  meybr. 

Noest.     Kwast  in  het  hout.  Tot  eenen  harden  noest  moetmen  eenen 
scherpen  beytel  gebruicken.  St.  Bijb.  Zach.  XIII ,  Kantt.  25. 

Noest    (Het)   hebben.     Het   druk  hebben  ,  in  de  weer  zijn.  Wdb.  op 

BRBDERO. 

Nooh.     1)  Nochtans  y  echter  y  niettemin. 

Nu  schoon  ons  nabonrschap  niet  nabnnrt  in  H  geloof. 
Noch  wenscht  het  geene  Godn  met  der  gebuuren  roof 
Te  paeien. 

voNDKL,  door  V.  L.  IV,  319,  VS.  190. 

Zie  noch  starter,  Fr.  Lusth.  1G21  ,  bl.  367. 
2)  iVw  ooA* ,  zoo  ook. 
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Want  die  cipres  es  ghewone , 

Ab  meime  houwet  eode  outdoet , 

Datti  ghevet  roke  goet  : 

Noch  alsmen  den  sone  aal  blouwen  , 

Hande  ende  voete  dorhouwen , 

Ende  sine  side  ontploken  , 

Uaer  aut  sal  oomeii  soe  soeten  roke, 

Dattie  vader  daer  bi  sal 

Adama  mesdaet  vergheten  al. 

Dboec  yanden  Hoate ,  vs.  247. 
3)  Bovendien  ook ,  daarenboven. 

Wacht  u  van  Eneas  droch , 

Van  Demofon  ,  ende  hoet  u  n  o  c  h 

Vau  Ja£uu  ende  van  Theseus ,  enz. 

Mloep  ,  B.  I ,  VS.  «250. 

Noch  alBO  ;  noch  alsoe.     Wel  zoo ,  in  grooter  mate ,  meer. 

Ende  als  men  hem  boot  de  crone , 
Seide  hi ,  «Het  waer  noch    a  1 8  u  scone , 
Couinghe  dwinghen  ende  iaghen  , 
Dan  selvc  de  crone  draghen." 

MhLIS   STOKE,    B.    I,    VS.    214. 

Den  grammen  dunket  altoes  des 
Dat  hi  noch  alsoe  roachtech  es 
Dan  hi  mochte  volbringhcn. 

Doctr.  B.  Tl ,  VS.  796. 

Noch  ter  ure.     Tot  heden  toe, 

Haer  gheslachte  leeft  noch  ter  ure 

Rymb.  vs.   U432. 

Nochdan.     Nochtans 

De  nochdan  dat  gheteemden  , 
Dat  si  daertoe  gaven  raet , 
Ende  holpen  met  alre  daet , 
Dat  s\ju  vader  wort  ghevacn. 

MELIS   STOKK,    B.    V,    VS.    1250. 

Nocht ,  nocnte.     Noch, 

Ghy  eii  hebt  niet  gedcelt  met  snster  n  o  c  h  t  e  broer. 

VAN    BËAUMONT,   Gcd.   bl.    102,   VS.    11. 

Nochtan ,  noch  tan      1 )  Evenzeer  ,  daarenboven  ,  bovendien. 

Efifcne  tanden  heeft  die  man , 

Ende  wat  so  home  draghet  nochtan, 
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« 

Hen  warp  tghehornet  serpent. 

Nat.  BI.  B.   11,  v8.  76. 
Maer  Abymalech  die  verwan 
Gaal ,  ende  Sichem  n  o  c  h  t  a  n 
Wan  hi ,  ende  slocch  die  liede  doot. 

Rymb.  vs.  7740. 

Zie  nog  Biblioth.  VI,  hl.  U:  Lanc.  II,  vs.  32714,  22705;  Nat.  BI    B. 
II  ,  VS    3485. 

2)  Evenwel ,  (ieatiieUeijrnstaande, 

Waert  dat  u  vrient  over  u  quanie 

Alst  u  niet  en  ware  ghename, 

N  o  c  h  t  a  n  toent  hem  goet  ghelaet. 

Lsp.   B.  lil,  4,  461. 

Ende  weert  saec  dat  mens  dan  tot  sunte  Jans  mi8  niet  en  loesden  , 
ghelijc  voei*scr.  stcet ,  soe  noach  ment  noch  1 4  n  tot  sunte  Wolborghen 
n)is ,  daer  naest  volgende  loessen  ,  enz.  nijh.  Ged.  111 ,  bl.  40. 

3)  Middelerwijl ,  terwijl. 

AUi  vanden  heileghen  man 

Te  haren  cloestre  keerden  n  o  l  h  t  a  n , 

Quam  hem  een  aspis  int  gemoet. 

MAEBL.  Sp.   H.  4«.  ed.  lil  P.  IV   B.  XXVUI  ,  vs.  22. 

In  de  volgende  aanhaling  kan  dit  woord  even  zoo  door  middelerwijl 
als  door  en  ,  daarenboven  ,  bovendien  verklaard  woiden. 

Jhesu8  sprac  :   vic  wille  du  sijo 
Heden  met  mi  int  paradijs.' 

Maria ,  b\ju  moeder ,  ende  Jan 
Eudc  Magdaleenc  n  o  c  h  t  a  n 
Ende  Maria  Clcophoec 
Stonden  daer  bi  ende  andere  mee. 

Ibid.  I   P.  VII  B.  XXIX  .  V8.  46. 


4)  Ofschoon. 


Ai  wildi  mi  seiven  blaen  , 

Knde  van   miuen  live  deren 

Wilt,  innc  niochtc  mi   niet  ven\eren  , 

Trocti  tawaert ,  dat  wetic  wel  , 

(Sine  maniere  die  es  so  fel) 

Indien  tlat  iet  jou  hadde  ghegheven  . 

N  u  e  h  t  a  n  dat  iet  al  myn  leven  , 

I lebbe  ghehadt  in  myn  bedwanc. 

Walew.  VS.  3284. 
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Salomoen  was  de  wijste  man  , 

N  o  c  h  t  a  n  datteiie  eeu  wijf  verwan. 

MAISEL.  Sp.  IJ.  40.  eU.  111  P.  1  B.   XXXVll,  vs.   10. 

Koohtans.     Daarenboven ,  bovendien.  Wdb.  op  hooft. 
Noohtant.     Hetzelfde   als    Koohtan.    Zie  D^  de  jagkr  ,  Vei-scheiden- 
beden,  1844,  bl.  72. 

Noohte  dat.     En  dat  niet.  Wdb.  op  hooft. 
Nochtent,     Ochtend.  Wdb.  op  bredero. 
Nochter.     Nuchter,  kil. 

Nochteren.     Nuchter  worden.  Wdb.  op  bredëro. 
Noohtien.     i)  Tot  nog  toe  ^  volgens  hüydecoper. 

Waui  alt  here  lach  n  o  c  h  t  i  e  n 
Vaste  ghecoppelt. 

MELIS   8T0KK,    B.    IX  ,    Yê.    1246. 

2)  Nochtans  ^  evenwel  ^  volgens  D^  verwijs. 

Meester ,  vrient ,  tis  wel  ghcmeten 
Dat  altoes  evenlijcke  weecht : 
Hier  an  hebdi  wel  gheseecht , 
N  o  r  h  t  i  e  n  wil  iet  a  bet  verclaren. 

HiLDEo.  6ed.  bl.  218 ,  vs.   143. 

3)  Daartoe  j  daarenboven  ,  volgens  Prof.  david 

Ende  dattu  niet  baeds  ,  u  o  r  h  t  i  e  n 
Hebbic  di  gh^heven  mede , 
i)at6  rijcheid  ende  moghenthede. 

Rymb.  vs.   11158. 

Nochtoe.     1)  Ook 

Nochtan  willic  wel  »eker  siju 
Ënde  nemen  up  myn   leven  das, 
Datter  nochtoe  tusscen  en  was 
En  gene  sondeUke  sake 
Dan  allene  hovessoe  sprake, 
Ende  dat  elc  gerue  anderen  saeh. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  3059 

2)  Tot  noff  toe, 

Bi  dullen  rade ,  bi  sicre  sculden  , 
Verluos  hi  der  moeder  halden  , 
Die  nochtoe  al  Hollant 
Gheweldelike  hadde  in  bant. 

MKLIS    hTOKE,    B.    II,    VS     167. 

Maer  niet  ne  dorste  hi  met  allen 
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N  o  c  h  t  o  e  voor  die  stede  vallen. 

Rymb.  vs.  30578. 

Dit    woord    komt    in    hetzelfde   werk,  (zie  vss.  14218,  27667,  28055) 
ook  gescheiden ,  dus  noch  toe  voor. 
3)  Toen  nog, 

Id  allen  tideu ,  spade  ende  vroc 
Wa»  ie  een  hovesc  kint  n  o  e  h  t  o  e. 

Rciu.  door  l)i'.  jonckbl.  vs    2050. 

Ende  si  vrageden  wie  sijn  vader  ware  P 

Ënde  hi  antwerde  doe  hare 

Dat  h\j8  niet  wel  wiste  u  o  e  h  t  o  e. 

Lanc.  111,  vs.  869 


4)  Nog. 


5)  Terwijl. 


Reinaert  stont  n  o  c  h  t  o  e  vor  tgat , 
Doe  hi  dese  talc  horde 

Rein.  door  D^.  jonckbl.  vs.   1288 

N  o  e  h  t  o  e  dat  si  in  twivel  waren  , 
Weder  si  henen  wouden  varen  , 
Soe  eer  viandc  weder  staen  , 
Mettien  so  q namen  harde  saen 
Utcn  dale  die  edel  Gricicen  ,  enz. 

Alcx.  VTI ,  VS.  424. 


MToy.     Ooit. 


Al  ben  ie  een  besoudech  wijf, 
Knde  een  onghetroest  keytijf, 
In  wat  leven  ie  n  o  y  was  , 
Vrouwe,  ghcdinct  dat  ie  las 
Tuwer  eren  een  ghebede. 

Beatris ,  vs.  527. 

Noydo.     Ongaarne.    Die    n  o  y  d  o    dinghen    (d.    i.    afdingen)  verliesen 
ghcerne.  .meijkr  ,  Oude  Nedorl.  Spr.  bl.   102. 
Nojael,  noyael ,  noiale.     Kdcl  ^  voorlrvffcltjk ,  uitmuntend. 

Die  coninc  van  Avcrne 
Heeft  een  dochter  u  o  j  a  e  1  eii  goei 
Ëiide  die  ooc  draecht  enen  rciucu  moet, 
Ende  hevet  enen  goeden  aert. 

Gloriunt,  vs.  67- 

Het  «  een  leven  bi  haer  te  sine. 
Want  si  es  al  te  recht  noj  ael. 


NOJAEF..— NOISI  617 

Si  es  een  vrouwe  principael. 
Een  troosterse  van  minen  sinuen. 

Lantsloot,  va.  520. 

Zie  ook  Lanc.  II,  vs.  45620;  Biblioth.  I,  50;  ibid.  IV,  147;  Vaderl. 
Mus.  I,  398. 

Koyalio ,  noyaellio.  Op  eene  eerlijke ,  eervolle  wijze.  Alle  dese  voor- 
screvene  woei'de  ende  pointe ,  ende  elc  sonderlinghe  ,  wel  ende  n  o  y  a  I  i  c 
te  haudene  ende  te  volcomraene.  Vaderl.  Mus.  IV,  340. 

Koye.     Moeü^k ,  tegen  wil  en  dank,  kil. 

Koyeliok.     Schadelijk  ^  verderfel^k^  bezwarend,  Ibid. 

Noyen.     Schaden ,  hinderen  ,  krenken  ,  benadeelen,  Ibid. 

Noint.  4Joü,  Lucifer  —  —  —  was  d'eerete  creature,  die  Christus 
(nam.  God)  noynt  niaecte.  blomm.  Oudvl.  Ged.  Il,  47,  a.  Doe  dese 
ziele  hooixie  dat  su  wederkeeren  moeste  te  haren  lichame ,  so  andwoorde 
so  met  giooter  zeericheit ,  ende  seide  al  weenende :  » Ay  lacen !"  Heere , 
wat  hebbic  noynt  mesdaen  so  vele  quaets  dat  ie  moet  wederkeeren  te 
minen  vulen  sacke.  Ibid.  bl.  55 ,  b. 

Koint,  noynt.  Nooit.  Dit  is  te  Roome  seer  nieuwe  gheweest,  ende 
nouwelick  noynt  ghesien.  van  VAERNRwriCK ,  Hist.  van  Belg.  fo.  77  ,  b. 
Noynt  so  en  sach  ooghe ,  noch  noynt  so  en  hoorde ,  no  noynt  so  en 
quam  in  menschen  herte ,  dat  Chiistus  heeft  bereet  den  ghenen  diene 
minnen,  blomm.  Oudvi.  Ged.  II ,  49 ,  a. 

Zie  nog  Rein.  door  D^  jonckbl.  Gloss. 

Koyse.    1)  Schade,  kil.  meyer. 

Die  Conino  beval  oec ,  bander  side 
Artoyse ,  dat  hi  op  Vlaendren  stride ; 
Ende  hi  met  hem  name  Franaoyse , 
Ende  daer  met  Vlaendren  dade  n  o  y  s  e 

VELTH.  Sp.   H.  P».   230. 

Zie  nog  kausler  ,  Reimchr.  vs.  5651 . 

2)  Jammer ,  leed ,  verdriet ,  kommer ,  benarde  toestand. 

"O  God  almarhtich !  wat  grooter  noyse 

Ende  wat  grooter  pynen  nu  hier  naect  ! 

Helpt  God  !"  • 

Vaderl.  Mus.  If  ,  76. 

Noisint.     Nooit  sedert, 

Ende  doen  gincker  in  sitten  sonder  beiden 
Vanden  tween  diet  wederseiden  , 
Dient  soe  verginc  eer  iet  lanc  , 
Dat  hi  in  die  eerde  neder  «anc. 
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N  o  i  6  i  n  t  dorstere  in  gitten  man. 

Lanc.  lil,  v6.  3299. 

Ende  hine  hadde  n  o  i  s  i  n  t  gene 
Ontfermecheit  groet  no  clene 
No  yan  iemanne ,  sekerlike  , 
nie  hem  hilt  in  mine  gelike. 

Ibid.  VS.  4343 

Noit ,  noyt.     Niet ,  in  geenen  deele. 

Van  alden  heren  diere  waren 
Sone  dnrster  noyt  een  varen. 
Si  saten  alle  ende  sweghen  stille. 

Walewein  ,  vs.   Il 90. 

Noit,  noyt.     Ooit. 

Treckedie  tswaert ,  het  es  so  fel , 

Al  haddi  al  die  wapine  ane 

Die  ghi  noyt  droucht ,  na  roiiien  wane  , 

Sone  mochti  niet  daer  voren  staen  , 

Het  ne  soadse  alle  dor  slaen. 

Walewein,  vs.  3338. 

Het  was  recht ,  ie  vermete  mi  das , 
Dat  hi  die  beste  ridder  was. 
Die  n  o  i  t  quam  in  sconinx  hof. 

Ferg.  VS.  1089. 
Nokemoot.     Okkernoot. 

£u  ,  die  n  o  k  e  r  n  o  t  c  n  en  fighen 
Daghelyx  eet ,  en  can  ghecrighen 
Van  ruten  mede  .i.  lettel  bladen  , 
Venijn  ne  machue  niet  verraden. 

Heim.  der  Heim.  vs.   1351. 

Nook  y  nocke.    Hik.  kil. 

Wel  hoe ,  ick  krijgh  de  it  o  u  k. 

BKËDKRo ,  Boert.  Liedt-boeck  ,  bl.  67  ,  b 

Nocke.     Hitggegraat  en  ruggemerg.  kil. 
Nocke.     Hanebalk.  Ibid. 

Nocke.     Keep  of  kerf  in  eene  pijl ,  om  dn  iK'es  in  sitanning  te  zetten. 
KIL.  Eng.  y>nockS' 

Nokken      1)  Hikken,  Schuddende  zijn'  boi'st  en  iianschijn  van  'tnok- 
k  e  n.  Hooi-T ,  Tac.  P».  394. 
2)  Snikken, 

Al  bevend  wert  myu  stem ,  door  *t  n  o  c  k  e  n  gants  verstopt. 

BB£DERO ,  Griane ,    1616,  bl.  21. 
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^Vat  baet  g  h  e  n  o  r  t  ?  wat  baet  ghekreten  ? 
Wat  wt  den  ooghen  is ,  U  haest  vergeten. 

COLUN  VAN  R1J88KLE ,  Spieghel  der  Minnen,  f".  31,  b. 

Yan  sQohten  en  van  weenen, 
Van  n  o  c  k  e  n  en  van  steenen  , 
Ben  lok  vermoeyt  en  mat. 

ANNA  BOEMJBRS,  Ps.  VI,  zie  Zeeu8che  Nachtegael,  bl.   16 

3)  Stoolen.    Hector  n  o  c  k  t  e    zoo  stijf  met  zijn  pijcke  scherp    mandee  , 
aangehaald  in  wbilands  woordenboek. 
Nookinghe.  *  Hik  en  snik.  kil. 
Nol.     Zandheuvel ,  duin  ,  zandhoogte. 

—  knyntjes  sonder  e3md ,  die  noyt  of  selden  vry , 

Ontkrnypen  het  gevaer  in  nolletJBs  en  bergen. 

WESTERBAEN,  OckenbiuTgh ,  bl.  59. 

J.  lek  jaegh  de  Haes  op  barre  Heyden  , 
V.  £n  ick  seer  gaem  in  donckere  nollen. 

R.  VI88CHER,  firabb.  1669,  bl    91 

Veel  zanden  tot  nollen  gestoven. 

FOCQUENBROCH  ,  Ged.   II  ,   16. 

"Nol.     Rouwkaproen,  kil. 
Nolle.     Hoofd ,  kruin. 

Alse  hi  gemoeie  menechwarven  , 
liiede ,  die  scone  waren  gehaer , 
Dedi  maken  die  nolle  blaer. 

MAERL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.   Vil  B.  C.  vb.  22. 

Totyla  dede  hem  ghebieden  , 
Dat  hi  den  bisscop  in  dien  tiden 
£«nen  rieme  uut  dade  suideu 
Vander  nollen  toten  hielen  sacn 

Ibid.  in  P.  VI   B.  XXXI   C.  VS.  51 

Nollen.     Bedotten,  foppen,  misleiden  ,  begoochelen.  Wdb.  opBREDERO. 
Nomen,  nonimen.     1)    Vertellen,  mededeelen. 

Dat  ander  punt  wil  ie  di  nomen. 
Dat  biet;  vrolic  syn   in  harten. 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  67. 

Den  ridder,  die  den  penninc  niet 
£n  hadde  te  helpen,  was  spreken  eomen 
Ter  vrouwen  ende  begonste  haer  te  nomen 
Wat  hi  doer  haer  hadde  ghedoghen. 

Ibid.  bl.  80. 
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NOMEN.— NONNE. 


2)  Noemen  ,  heeten. 

Een  bcrch  es  Caucasas  g  e  n  o  m  t , 
Daer  menech  water  ayt  comt. 

Alex.  IX,  V8.  27. 
Hoe  hreilich  dat  wire  enich  nomen, 
Wacr  was  ter  werlt  yc  heer  soe  groot , 
Of  pacus  800  hcilich  sijn  ghenoot. 

HiLDEo.  Ged.  153,  vs.  56. 

Nommeer.     Niet  meer. 

Dan  selstu  n  o  m  m  e  e  r  werden  gequelt ; 
Maer  dan  so  salstu  werden  geselt 
Met  dienre  zielen  in  deuwecheit , 
Sonder  cueghe  gebrekelecheit. 

Lev.  van  Ste  Christine  vs.   1687- 

Nommer.     Nooit ,  nimmer. 

Secgict  hem  niet,  hiuc  weet  n  o  m  m  e  r. 

Ferg.  V4,.   1886. 

Kone.     Na  den  mitlday ,  te  drie  uren. 

Si  hebben  groet  recht  dacr  an ,  dat  si 

?lem  wapeuncu ,  l)edi 

Si  sullen  eer  morgen  none 

Der  wapene  wel  hebben  te  done. 

Lanc.  II,  VS.   10243. 

Daerua  maecten  si  hare  vart 

Met  gemake  der  waert , 

Ende  namen  te  haren  perden  hoede , 

Dat  si  niet  ne  souden  werden  te  moede; 

Soe  «latsi  omtrent  none  quamen 

Daer  si  liede  vliende  vernamen. 

Ibid.  VS    33245. 

Nopne.     Dt^ijftol.  kil.  Home  Belg.  VIII,  181. 

Nonne.     Gesneden  zeug.  kil. 

Nonnefortsjes.  Zeker  gebak  uit  meel ,  melk  en  dojcrs  van  eieren 
samengesteld.  De  naiim  is  niet  zeer  kiesch  ,  hij  beteekent  letterlijk  nonneit- 
/lorsjes ,  nonnewindcn.  Men  ontmoet  nog  heden  ten  diige  dergelijke  zon- 
derlinge namen  voor  zekere  sooilen  van  gebak.  Zoo  heeft  men  de  Haagbche 
hoeren  koekjes,  de  Arnhemsche  Jongens  en  meisjes  en  meer  anderen. 

't  Zijn  geen  slegte  leurerytjes , 
Muizokeutels ,  kindergoeJ  , 
Nonnefortjcs,  of  ontbijtje& 


NONNE.-NOOD.  &2\ 

Van  AmandeU ,  zuikenoet. 

JAN  zo£T,  UiUtcekeuste  Werkeu,  uitgave    1714,  bl.  861 

Nood.     1)  Noodlot. 

I 

Helaes!  maer  al  vergeefs:  vergeefs  men  om  wil  stooten, 
*t  Geen  eeumael  van  den  Nood  gestemt  is  en  besloten. 

VONDEL,  door  V.  L.  11  ,   193,  vs.  310. 

'2)  Noodzakelijkheid ,  noodwendigheid ,  behoefte.  U.  W. 

Maer  van  die  wfjse  gecken 

En  ben  ick  niet.  God  lof. 

Die  met  den  eersten  bof 

Van't  niew  daerhenen  vallen  , 

En  *t  reedste  Geld  vermallen 

Aen  tuygh  van  veel  min  nood 

Als  H  dageliksche  Brood. 

HUTG.  Koreubl.  1 ,  69 
Zie  nog  Doctrin.  II,  vs.  833. 
Nood  ,  noet.     Behoefte ,  dat  iemand  noodig  heeft. 

Si  hadden  noet  van  rusten 

Ende  te  gemake  te  siiie. 

Lanc.  II,  VS.  2458. 
Zie  nog  D**.  verwijs,  Die  Rosé,  vs.  7911. 
Nood ,  noodt.     Ongaarne.  Wdb.  op  hooft. 
Nood ,  noodt.     Noodig ,  noodzakelijk.  Ibid. 

Clapheylighen  twaer  noodt  dat  men  u  verniste. 

A.  BTNS.  Ref.   1548.  D    II,   114. 

Zie  nog  velth.  Sp.  H.  f».  230 ;  Clerk  u.  d.  1.  L.  bl.  2. 
Nood,  noedt  of  noot  doen.     1)  Afbreuk  doen. 

Die  Vriesen ,  de  menighen  noot 
Den  Grave  daden  van  HoUant. 

MELIS   STOKK,    B.    II  »    VS.    130. 

2)  Hoog  noodig ,  noodzakelijk  zijn.  Ende  hebben  hem  ten  laatste ,  ziende 
dat  het  noodt  d  e  e  d  t ,  tot  in  stadt  gesleept,  hooft  ,  Tacitus  Jaar- 
boeken ,  fo.  64,  28. 

3)  Op  eene  onkiesche  wijze  aanvallen  ,  geweld  aandoen. 

Müu  vader  was  een  ridder  here , 

Die  mi  minde  lierde  sere 

Ende  voerde  met  hem  daer  hi  voer. 

Dese  ridder,  die  ons  achtervoer, 

Eude  siiu  gheuelle  slongen  doet 

Minen  vader;  ende  daden  mi  noet, 


6^22  NOOD.— NOODEN. 

Omdat  ie  siins  uiet  eu  gherde ; 
Noch  waric  nu  liever  onder  derde 
Begraven  vele,  dau  si 
Haren  wille  hadden  van  mi. 

Limb.  B.  IV,  vs.  1496. 
Zie  de  verdere  beteekenissen  op  Noot. 

Noodbederf.  Dringende  behoefte  ,  dringende  noodzakelijkheid ,  nood- 
dwang.  ril.  mryer. 

Noodtbesoheer.     Onontwijkbaar  noodlot.  U.  W. 
Noodborg.     Borg.  kil.  • 

Noodbusse.     Kartouw  ,  kanon.  Ibid. 

Nooddorfte,  nooddurfte ,  nodorft,  noodtorft ,  nootdorft ,  noot- 
dorst ,  nootdurft ,  enz.  Dringende  behoeftigheid ,  nooddruft ,  levens- 
behoefte. Die  wise  dispenseerre ,  din  die  here  heft  gheset  boven  sine  fa- 
milie omme  hen  te  ghevene  hare  nood  dor  ft  e  te  tide.  Lev.  van  Jezus, 
bl.  194.  Ist  dat  wy  niet  allene  gheven  den  armen  die  overtollicheit  des 
goeds,  mer  oec  allene  haer  nodorft,  so  sijn  wy  roveren.  vanitbrson, 
Stemmen,  bl.  66. 

Nood-  of  nootdrukken.     Noodzaken.  Wdb.  op  hoopt. 

Liever  met  een  vlijend  lood 
Manhaftig  wiss'len  't  lieve  leven, 
Dau  zich ,  genooddrukt,  op  te  geven 
In  een  onweerbare  en  ope  boot. 

ouDAAN ,  Poëzy,  I,  157. 
Geheel  de  wereld  weet,  hoe  't  Griexe  Keizerdom 
Uit  ouvermogentheid  zich  vond  genooddrukt,  om 
Te  diaaken  ryk  aan  ryk. 

Ibid.  IV,  8. 
Soo    dat    hy    daer  door  g  e  n  o  o  t-d  r  u  c  k  t  was  geweest  een  herberge 
up  te  setten.  J.  van  hebmskbrk  ,  Batav.  Arcadia,  1662,  bl.  79. 
Nooddurftig.     Noodzakelijk^  noodig.  kil. 

Nooddurftigheid  ,  nootdorfticheit.  Noodzakelijkheid ,  behoeftig- 
heid. Ibid. 

Nooddwanok  ,  nooddwang.  Dringende  behoefte,  kil.  Zie  ook  Noot- 
dwang. 

Noodemk  ,  noodelyck ,  noodliok.     Noodzakelijk  ,  noodwendig ,  zon- 
der twijfel.  MEVKB.  Zie  ook  Nootelyck  en  Noodlyk. 
Noodelykheid  ,  noodelickheyd.     Noodzakelijkheid ,  noodwendigheid. 

KIL.    MEYKR. 

Nooden.  Geweld  aandoen  ,  in  het  ymuw  brengen ,  bestraffen  ^  dus 
hetz<»lfde  als  noden    Zie  Dietsce  Cutoen  ,  bl.  41. 


NOODKN  -NüODZ.  6t>H 

Nooden.  Uitnoodigen.  Die  goedertieren  scepper  des  levens,  die  inil- 
delike  ghevet  gi'acie  ende  ghenade  ,  n  o  e  t  ons  tot  onser  salicheyt.  van 
iTERSON,  Stemmen,  bl.  10. 

Noodgherioht.     Halsgerecht,  kil. 

Noodigen.     Hetzelfde  als  Noden  y  dus  geweld  aandoe)i ,  dwingen  ,  hi 
het  nauw  brengen.  Dietsce  Catoen,  bl.  41. 
Noodigheit.     Noodzakelijkheid.  U.  W. 

O  wree4e  o  o  o  d  i  g  h  e  i  d  t  die  *t  leeven  hebt  doeu  sterveu  ! 

JAN  vos ,  Ged.  II  ,  562. 

Noedigheit.     Karigheid,  gierigheid.  YAe  Nodioheit. 
Noodkost.     Voedsel.  Ibid. 

Noodlyk,  noodtlyk,  noodlick  ,  noodlik.  1)  Bijv  nw.  Noodzake- 
lijk. U.  W. 

Ja  meer  ramp>quetseloo6heid  staet  heel  in  u  macht, 
Düor  wUligh  draghens  wil  vaat  n  o  o  d*l  i  k  wedervareu. 

Spieghel,  Hartsp.  1614,  bl.  59  of  Melpomen  vs.  465. 

2)  Bijw.  Noodzakelijk ,  volstrektelijk.  kil.  U.  W. 

Wie  God  recht  kent  eu  smaakt  hy  moet  hem    noodlik  uiiuuen. 

Ibiil.  bl.  55  of  Melpomen  vs.  354. 

3)  Uit  nood,  uit  dwang.  U.  W. 

4)  Ongaarne.  Ibid. 

Noodliokheit ,  noodtlykheit ,  nootlyokheit.  1 )  Noodige  bezigheid , 
huishoudelijke  werkzaamheid, 

Laeta*  haer*  slechte  bedd-gemaelen 
Koesteren  met  sulck  ve^haeleu 
By  gebreck  van  uoodlickheit 
Over  bals*  en  huys-beleit.' 

HUYQ.  Korenbl.  1 ,  207. 

2)  Benoodigdheid ,  noodige  beschikking.  Wdb.  op  bredero. 

3)  Noodzakelijke  dingen,  U.  W.  Hy  hadde  voorts  groot  devoir  gedaen  ,  om 
alle  n  o  o  1 1  ij  c  b  e  y  t  opt  spoedicbste  by  een  te  versaemeien  ,  en  t'fort 
metten  eersten  daermede  te  vooi-sien.  vruus ^  ^hroniick  van  Hoorn,  1617  , 
bl.  197.  Seecker  Provandscbip  gheladeu  met  Bier,  Broot ,  Cabels ,  en 
ander  nootlijcheyt,  wert  enz.  Ibid.  bl.  212. 

4)  Onmisbare  levensbrhoeften.  U.   VV. 

5)  Onvermijdelijke  gevaren.  Ibid. 

6)  Noodzakelijkheid.  Jbid. 

Noodzaak ,  nootsake ,  noetsake ,  noodtzaak  ,  nootzaek.  1)  Nood- 
zakelijkheid ,  noodioendigheid .  dringende  zaak.  Wdb.  op  hooft  ,  Grinib. 
Oorl.  1,  VS.  103G. 


GtJ4  NOODZ.— NOORD. 

2)  Verschooning  tiit  nood.  Over  de  boeten  handelende ,  welke  in  1482 
den  leden  der  Rederijkkainer  van  Hasselt  konden  worden  opgelegd ,  wordt 
bepaald ,  dat :  van  desen  poenten  alle  nootsa  ken  sullen  sijn  huut- 
gesteken.  Belg.  Mus.  IV ,  422. 

3)  Drattg  van  omstandighedett ,  noodzakelijke  omstandigheid ,  ook  clrin- 
gende  reden, 

Hi  seide  hare  sine  noetsake 

Daer  hi  af  was  doe  toogcmake. 

Lanc.  Il  ,  VS.  43211. 

Segt  hem  ende  doei  verstaen 

Wie  gi  8^t  ende  wauen  gi  comt , 

Ëude  alle  uwe  uoetsaken  nomt , 

Hi  ne  laet  a  niet  danen  sceden  ,  enz. 

Ibid.  V8.  43360. 
Zie  voor  het  laatste ,  Vaderl.  Mus.  III ,  237 ,  vs.  64. 
Noodfllanghe.     Kartouw,  stuk  geschut,  kil. 
Noodtstal.     1)  Hoefslot,  kil. 
2)  Toestand ,  door  den  nood  veroorzaakt.  U.  W. 
Noodtwendelyk     Noodwendig,  Ibid. 
Noodwendigheit.     Onmisbaarheid.  Wdb.  op  hooft. 
Wooyen.    Bezwaren ,  in  verlegenheid  brengen  ,  hindei^en ,  benadeelett,  kil. 

Voort  ontfinc  dcse  helighe  heere 

Priesterscip  binnen  sinen  live. 

Na  der  doot  van  sinen  wive, 

Sine  kinderen ,  dat  es  waer, 
Waeren  hier  in  ghenooyet  seere , 
Ende  dagheden  'tden  coninc,  haren  heere. 
Die  se  trooste. 

Lev.  van  St.  Am.  II ,  vs.  1726. 
Noom.     Oom.  Wdb.  op  bredero. 
Noop  ,  nope.     Aanvechting  ,  prikkeling. 

Hoe  marteld  n^n  u  min  met  honderd  duysend  nopen. 

J.  STARTER,  Oaraide,  1621,  bl.  10. 
Noop.     Quid  ? 

Asje  iiytgaet  soo  bcwaeije  n  o  o  p  e  n  ,  je  orlogie  en  je  beara. 

j.  VAN  BREEN ,  KI.  van  *t  Kalf,  bL  30. 

Noopen.     Prikken  ,  aanvuren  ,  enz.  Zie  Nopen. 
Noordigh.     Noordelijk,  kil. 

Noordsoh.     Eenigszins  trotsch  ,  verwaand^  vermetel j  opgeblazen ^  laat- 
dunkend j  licht  gn^aakt.  kil. 


NOORD.— NOOT.  625 

Noordsoh.     Schoon  ^  fraai  \  lieflijk  ^  welgemaakt.  Tbid. 
Noordsteen.     Zeilsteen.  Ibid. 

NooB ,  nose.     Neus ,  snuit.  Wdb.  op  bredero  en  kil. 
Noose.     Verdriet.   Zie   voor  dit  en  de  daarvan  afgeleide  woorden  als- 
mede voor  die ,  roet  noose  beginnende ,  op  Nose. 
Noost.     Kwast  in  het  hout.  kil. 
Noot.     Genoote ,  wederhelft, 

Solinus  bescreven  heeft, 

Dat  elc  met  sinen  noten  levet. 

Nat.  BI.  B    VI,  v8.  116. 

Noot.     Verdriet,  kommer,  lijden. 

AI  drijft  myn  moeje  cleu  rouwe  so  groot . 
Sine  heeft  doer  af  gbene  noot. 

Esmoreit ,  vs.  318. 

Die  maechden  waren  tmerich  zeer 
Ende  leden  van  rouwen  groten  noot. 

Mloep,  B.  IV ,  V8.  627. 

Noet.  Toebehooren.  Alsoe  alst  gelegen  is  und  ons  toebehoirt,  mit 
allen  opcomminge ,  mit  alle  verval ,  unde  mit  allerslachter  noet.  nijh. 
Ged.  1 ,  234. 

Noot.     Vee  ,  voomamelijk  hoomvee ,  rundvee^  jukvee. 

In  eene  oorkonde  van  6  Febr.  1401  (zie  mieris*  Cbarterboek,  m,  734) 
verleent  coen  van  oostbrwtjk  vrijheid  om  :  in  zijn  landen  lanen  te  leg- 
ghen  tot  aen  den  Zeeburch  ,  om  zijn  n  o  o  t  e  U3rt  ende  in  den  landen  te 
voeren. 

Zie  de  zeer  belangrijke  uiteenzetting  van  het  woord  Queckenoot  door 
Prof>.  DE  VRIES  in  de  Taalgids  van  1861  ,  van  bl.  193  tot  en  met  bl.  203, 
en  eene  nadere  bevestiging  daarvan  door  den^helaas  te  vroeg  afgestorvenen 
bekwamen  van  dale.  in  de  Taalprids  vnn  1867,  bl.  281  en  v 

Noot.  Noodig ,'  noodzakrlijk.  Hierom  siildi  weten  dat  daertoe  twee 
dinghen  principalijc  noot  sijn    Spieghel  der  Volcomenheit ,  f*.  1 . 

Noot  (Van).     Van  noodc ,  vooiUg.  Wdb.  ojf  bredero. 

Noot  (Evenveel  van).     Evenzeer  onverschillig.  IbiJ.  bl.  504- 

Noot  (Dat  en  is  geen).     Dat  koint  er  niet  op  aan.  Ibid. 

Noot  of  noet  hebben.     Noodig  hehhen  ,  behoeven. 

Myn  here  Yweia  bleef  daer  gewoiit 
Ende  hadde   noet  ersaters  tier  stont. 

Lanc    II  ,  VS.   16503. 

Haer  bid  ie  —  — — 

Dat  si  bidden  wille  voer  mi 

rv.  40 


6L>t)  NOOT.  -NOOTS. 

Kude  voer  ini  doe  bidden ,  leveude  ende  doet ; 
Waut  ics  sekerleke  heb  u  o  e  t. 

Lev.  van  Ste  ChriftinA,  vt.  44. 

Nootdwang.     Lot^  levenüot. 

Matroos,  die  met  gewelt,  en  na  s^n  eygen  wenaefa 
De  klippe  trecken  derf,  dat  is  de  domme  menaeh. 
Ona  uoot-dwang  gtaet  geset,  wie  kanse  doch  bewegen ? 
Wat  spertelt  eenigh  mensch?  wat  heeft  *er  iemant  tegen? 

CAT8 ,  door  D'.  V.  VL.  1 ,  89 ,  b. 

Nootelare.     Notenboom,  meyer. 

Nootel^ok ,  nootelik  ,  nootlljok.  Noodig ,  noodzakelijk ,  behoeften 
vervuüend.  Wdb.  op  bredero. 

De  grondt  deses  landts  is  soo  rijrk  van  nootelijcke  dinghen ,  dat 
het  selve  het  behulp  der  omligghcnde  Landtschappen  niet  en  schijnt  Tan 
noode  te  hebben,  ouic.  P.  184,  b. 

Een  rijck,  hoe  r\jck  en  groot,  moet  nootel\jck  vervallen. 
Als  burgeriycke  krygh  sit  binnen  op  de  wallen. 

CAT8,  1828,  I,  182,  b. 

Nooteiyok ,  nooteliok ,  nootelyok.    Smartelijk   Wdb.  op  bredero. 

Een  Blaenwe  Scheen  beschermt  voor  *t  nootelgck  quaet. 

Dat  de  jonckheyt  hegeert  deur  oubedachten  raet, 

Waer  door  schade,  schande,  nioeyte  hem  komt  bestryen. 

s.  visscHER,  Brabbel.   1669,  bl.   158. 
Nooteltsre.     Notenboom,  meyer. 
Nooten.    Zie  Noten. 

Noethonger.     Hongersnood ,  gebrek  aan  voedsel. 

Want  die  moeder  hare  kint  at 
Van  noethonger  e. 

MAKRL.  Sp.  H    40.  ed.  II  P.   II  B.  III ,  vs.   18 
Nootlyokheit.    Zie  Noodlioheit. 
Nootmanger.     Iemand  die  noten  verkoopt,  meyer. 
Noetmont.     Vrouwenkracht ,  gewelddadige  verkrachting.    Alle   pnnten 
sal    men    richten    mit   recht ,  alse  noetmont,  huystokingen ,  duyften , 
enz.  NIJH.  Ged.  I,  bl.  227. 

Nootsaken.  Als  een  noodzakelijk  gevolg  van  eenig  antecedent  veroor- 
zaken. Wdb.   op  BREDERO. 

Nootsohioking.     Noodlot ,  lotsbescliikking.  Ibid. 

Nootsin.     1)  Geweldig  beletsel ,  verhindering.  Zie  Limb.  Gloss.  op  Noet. 

N  o  o  t  s  i  n  breket  al  belof. 

Walewein,  vs.  3385. 


NOOTS.— NOPEN.  6^27 

2)  Zaak  van  groot  aanbelang,  volgens  d.  j.  van  der  meersch. 
Mire   vrouwe  van  Bourgondien  die  begherde  in  den  name  van  onsen  ghe- 
duchten    heere ,    ende    orame   zekei'e  groete    noetsinne,  an  de  stede 
van    Audenaerde   geleent   te    hebbene   de   somme  van  viij^  croenen,  enz. 
Belg.  Mus.  II,  bl.  275. 

Noottorftioheit.     Nooddruft.   Ende   voer   al   dattet  lidet  ende  arbeit 
so  heefbet  nauwe  sijn  noottorfticheit.  Spieghel  der  Volcomenheit , 
HS.  f».  58. 
Nop  geven.     Even  aanraken  ,  zoo  als  somtijds  de  visschen  het  aas  doen. 

—  —  —  het  vischje 
Geeft  maer  nop,  en  hoop  den  Visscher, 
En  verydelt  al  zfjn  zaeck. 

OROKBE,  Versch.  6ed.  I,  178. 

Nopsohtigh.     Vlokkig,  kil. 
Nope.     Aanvechting.  Zie  Noop. 
Nope.     1)  Steek  f  prik,  prikking,  kil. 

Hi  creesch  van  §proten  mesbare. 

Die  sine  waenden  dat  het  ware 

Van  dronkenscap  eene  nope. 

MABRL.  Sp.  H.  40.  ed.  I  P.  IV  B.  LIII ,  va.  25. 

2)  Punt.  VAN  BEAUMONT,  Ged.  door  tideman,  bl.  243. 

3)  Epigram  of  bijtend ,  stekelig  maar  geestig  dichtstukje.  Zie  van  beau- 
MONT;  Ged.  door  tidëman^  bl.  37  en  bl.  243. 

Hoe  onger^mt  het  sy  te  rijmen  en  te  knopen , 

Deu  geylen  Venus  bandt:  hoe  ongerymt  de  nopen, 

En  malle  grillen  syn,  of  ander  brabbelingh, 

Verstaet  ons  hoffeb  weL 

Ibid.  bl.  XXXVl. 

4)  Aanraking,  aanstooting.  kil. 

Nope.  (lemant)  bieden.     Bij  iemand  aantikken ,  aankloppen. 

Eu  in  60uderheyt  als  ons  de  doot  nope  biet, 
Soo  sullen  al  snlcke  trenrighe  meusohen 
Vrol^ck  sterven,  deur  haer  goede  conscientfj. 

Diversche  Ref.  ende  Liedekens,  wt  HoU.  ende 
ZeeL  1582,  bl.  14. 

Nopen  ,   noepen.     1 )    Aanzetten  ,  voortdrijven ,  aansporen  ,  prikkelen, 

Hi  riep  ende  u  o  e  p  e  d  e  dors  met  sporen 

Ferg.  VS.  218. 
Pennevare  was  berde  vlugge , 
Het  ginc  springen  ende  lopen. 

40' 
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Perguut  eu  üurst  uiet  nopen  , 
No  slaeu  metten  sporen. 

Ibid.  VS.  3802 

2)  Aanraken.  Ende  sheren  enghel  keerde  anderwerf  weder  ende  hi 
n  o  e  p  t  e  n.  Bijb  van  1477  ,  I  Koningen  XTX  .  vs.  7.  Mer  steec  een  luttel 
dijn  liant  voeii;  ende  nop  e  al  dat  hi  besittet.  Ibid.  Job    I,  vs.  11/ 

—  —  —  Sente  Petere,  die  hera  gaf 
Met  hem  te  dragene  sinen  staf, 
Ende  seide  hem:  also  houde 
Dat  hine  daermede  noepte,  hi  sonde 
Den  dooden  in  live  doen  opstaen. 

MAKRL.  Sp    H.  4».  ed.  II  P.  I  B.  XXXVII .  vs.  80. 

3)  Aantasten  van  ziekten  sprekende.  So  eist  ghebueil ,  dat  hier  onder 
tconvent  een  stranghe  ende  onprhewonelicke  siecte  ghecomen  es  daer  vele 
van  onsen  susterkens  af  worden  ghenoept.  Belg.  Mus.  VI ,  bl  166. 
Maer  want  oase  voornoemde  pater  vijf  jaer  voer sijn overlijden  ghenoept 
was  van  der  popelesie ,  ende  daer  by  wat  onghebruukich  bleef  in  sijn  een 
zijde,  so  behoufden  wy  noch  eenen  priester.  Ibid.  bl.  169. 

4)  Aantasten ,  aanvalleti  in  den  strijd. 

Want  wie  den  vromen  ridder  noepte, 
Heeren  Oodevaerde  van  Brabant, 
Die  mo€8t«  vore  hem  te  hant 
Weder  sterven  ofte  ontriden. 

VAN  HEELU,  aangehaald  in  Esupet,  bl.  S78. 

5)  Tokkelen  f  volgens  D^  v.  vl.  Aldus  maecte  Eufemia  Gode  sueteghe- 
luyt  metter  stemmen ,  metter  n  o  p  e  n  e  van  goeden  werken.  Prozast.  bl.  281 . 

6)  Aanstooten,  om  iemand,  die  vast  slaapt,  te  doen  ontwaken. 

Permenio  genende  eem  ter  dinc 
Te  gane  daer  sliep  die  coninc. 
Hi  riep  ende  consten  gewecken, 
Doe  ginc  hi  nopen  ende  treckeu. 

Alex.  IV.  VS.  1570. 
Ende  op  een  tijt  doe  woude  si  haer  vrouwen  voet  n  o  e  p  e  n  ,  ende  mit 
ongheval    soe    stiet   si    aen    hoers  mans  voet,  ende  hi  wert  te  hant  ont- 
spronghen.  Pass.  Wijnterstuck ,  f"*,  xxv  ,  d. 

7)  Zich  bewegen. 

Waleweiu  trac  een  vingerlijn  doe 
Ëude  seiudene  metten  dieren  stene 
Alle  die  wonden,  groot  ende  clene, 
So  dat  die  rudder  begoude  nopen. 

Walev^eiu,  vs.   10025. 
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8)  Prangen  t  benauwen, 

Pynljjc  nopen  doet  hopen  op  Gods  genaden. 

.  Diversche  Kef.  en  Liedekens,  «Is  boven,  bl.  15. 

9)  P^nigen ,  kwetsen. 

Hi  was  ghenoopt  »o  onsoete 
In  die  eke ,  daer  hi  te  voren 
Van  tween  voeten  hadde  verloren 
Alle  die  claenwen,  ende  dat  vel, 
Hine  conste  niet  ghepeinaen  wel, 
Hoe  hi  best  ten  coniuc  gaet. 

Rein.  door  D'.  jonckbl.  vs.  064. 

10)  Treffen. 

Een  broeder,  een  simpel  man, 
Sprac  dns  Arseniuse  an: 
«Lieve  vader!   in  somber  uren 
Stridic  up  der  scrifturen , 
Die  ie  leerde;  maer  meer  no  min 
Ne  nop  en  se  mi  herte  uo  zin." 

MAERL.  Sp.   H.  40.  ed.  III  P.  II  B.  XLI.  vs.  62. 

Noper.  Tokkelpen,  In  het  Latijn  i>pUctrum'\  Deze  tokkelpen  was 
vooral  bij  de  Egyptenaien  en  andere  oude  volken  in  gebruik.  Noper 
der  santorien  mit  X  znaren.  Pass.  Somer  Stuck ,  1489,  f^.  Ixxxvy,  c. 

Nopyser.     Prikkel,  stekel,  kil. 

Noppe.     Vlok.  KIL. 

Noppen.     Even  aan  bijten  ,  het  ook  aanraken ,  van  visschen  sprekende. 

Ghy  daerom,  vrient,  let  op  uw  stuck, 
£u  past  wel  op  het  vluchtigh  luck, 
Terwgl  het  voor  uw  deure  klopt: 
Treek t,  visscher,  treckt  terw\)l  het  nopt. 

CAT5 .  door  D'    V.  VL.  I  .  79B. 

Noppen.     Wollen  stoffen  van  noppen  zuiveren 

Mochten  si  dan  niet  sochter  winnen 
Hoir  broot  mit  noppen  ofte  spinnen 
Entic  mannen  byder  ploech , 
Dan  leven  in  sulc  onghevoech  ? 

HiLDEO.  Ged.  bl.  11  ,  vs.  490.  • 

Wie  dat  root  scarlaken  nopt. 

Dr.  VERWUS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  72. 

Nopper.     Wolscheerder.  Brab.  Veesten  ,  1 ,  725. 
Noppigh.     Vlokkig,  kil. 
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Norenbaer.  Verbastering  van  het  Maleische  j>orang  baroe."  Orang 
beteekent  mensch ,  en  baroe ,  nieuw.  Op  Java  noemt  men  een  uit  Neder- 
land aangekomen  persoon  een  orang  baroe  ^  maar  tevens  daarmede  be- 
doelende iemand ,  die ,  als  nieuweling ,  met  de  zeden  en  gewoonten  dier 
landstreek  onbekend  ,  dikwijls  tegenstrijdig  daarmede  handelt.  De  benaming 
van  i>orang  baroe*'  heeft  dus  veelal  iets  verwijtends  in.  T.  asselyn  ge- 
bruikte dit  woord  reeds  in  zijn  tooneclstuk  dDc  Stiefvader."  Zie  uitgave 
van  1690,  bl.  11. 

Nork.  Zeker  zeegedrocht ,  de  vijand  van  den  walvisch  ,  en  dus  een 
groote  felle  visch.  kil.  tuinman,  Fakkel,   bl.  267. 

Korts.     Gram ,  norsch. 

Hi  seidc  norts:   "üie  steke  was  hart, 
Dat  es  di  vore  dine  doet." 

Limb.  B.  VI,  vs.   1100. 
Hoe,  sal  een  jonck,  een  geestigh  dier 
SijQ  hart  en  norts,  gelyck  een  stier? 

CAT8,  door  D'.  V.  VL.  I,  863,  a. 
NoBO.     Neus,  $nuit,  kil. 

En  heb  ie  sijn  nose  niet  wel  ghesnuyt? 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  72. 

Nose ,    noose ,    noese.     Leven  ,   getier ,    miabaar ,  krakeel ,  rumoer , 
tumult.  Eng.  ^onoise'^ ,  oud  Fr.  idnoise ,  noixe ,  noyse'\  Zie  roquefort. 

Dat  waren  joden  die  geboose 

Die  inden  tempel  maecten  noose. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  vs.  1581. 

Die  joden  valsche  ende  gebose 
Maecten  nu  vele  grote  nose. 

Ibid.  VS.  2742. 

Zie   nog    D^    verwijs  ,  Die  Rosé ,  vs.  3633  en  vs.  6306 ;  Karel  de  Gr. 
Fr.  V,  vs.  174;  Lanc.  H,  vs.  3896,  7635  on  36734. 
Nose,  noose,  noese.     1)  Verdriel  ^  leed, 

Langhen  tijt  hadden  dese  noese 
Die  valsche^  joden  ende  die  gebose , 
Dat  sine  en  mochten  betrapen  niet 
Onse  here  die  weet  al  dat  gesciet. 

Vanden  Levene  ons  Heren,  v&.  1280. 

Zie  nog  D'.  verwijs,  Die  Roso ,  vs.  9702  en  vs.  13270. 
2)  Kwaad  en  kwaal. 

Men  sal  gheven  verwoeden  honden 
In  haer  eten  tallen  stonden 
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Capoens  drec,  dats  hem  goet; 
Ende  bijt  oec  di  een  hont  verwoei, 
Die  wortele  van  der  wilder  rosen 
Sal  die  ghenesen  van  der  n  o  8  e  n. 

Nat.  BI.  B.  II,  V8.  729. 

Sijn  smout ,  met  olicn  van  rozen , 
Doet  ghenesen  van  alre  n  o  b  e  n. 

Ibid.  V8.  2267. 

3)  Kwaad,  kwelling. 

Ie  8al  haer  beraden  ander  n  o  s  e  n 
Haren  t\jt  is  vervult. 

Seghel^n  van  Jherus.  f*.   51 ,  d. 

4)  Hinder  ,  letsel ,  smart, 

—  —  —  —  doe  ie  die  rosé 
Pluckeu  waende  sonder  noee,  enz. 

Dr.  DB  JAGEE ,  Taalk.  Mag.  III ,   189  ,  vs.  143. 

Doe  versach  eente  Brandaen 

fienen  naecten  man  saen 

Al  ru  sittende  alleene , 

Up  eenen  heeten  steene; 

Hi  leet  wel  groete  n  o  z  c  n  , 

Aen  d'een  zyde  was  hi  vervrosen,  enz. 

Blomm.  Oudvl.  Ged.  II,  17,  vs.  1325. 

Zie  ook  Vadeii.  Mus.  11 ,  75 ,  vs.  466. 

5)  Schade ,  nadeel,  kil. 

Ie  seght  in  rirae,  sonder  prose: 

Van  cleinen  dingbe  corat  dicwijl  n  o  s  e. 

Brab.  Veesten,  B.  VI,  vs.  4462. 

6)  Geschil ,  twist.  Karel  de  Gr.  GIoss. 

Nosel ,  noosel.     1 )  Nadedig ,  schadelijk  ,  verderfelijk  ;  nadeel ,  schade 
c>ï  verderf  aanbrengend,  kil. 

Cyrogrillus  es  een  dier  boze  groot. 
Dat  Moyses  in  die  wet  verboot; 
Inde  al  eest  cranc  ende  cleene, 
Nochtan  eest  nosel  alghcmeeue. 

Nat.  BI.  B.  II,  VS.   1201. 

2)  Schiddig  ^  slecht.  Van  Adam  en  Eva  sprekende,  zegt  boendale  ,  dat , 
als  zij  niet  gezondigd  hadden. 

Niement  en  sonde  hem  scamen  zire  lede. 
Noch  die  ooc  decken  mede. 
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Noch  ooc  diea  hebben  blame. 
Dat  hi  elc  noemde  bi  zinen  name; 
Maer  om  tsalc  gliepeiua  datter  in  leecht» 
Dattio  n  o  s  e  1  herte  te  peinaen  pleecht , 
So  bringtmen  een  scamelhede, 
Oiemen  hont  in  elke  stede. 

Lsp.  B.  I,  C.  28,  VS.  20 

Nosel^ok.     Bijv.  n\v.  1)  Scfiandelijk ,  gruwelijk,  üerschrikkelijk.  U.  W. 

2)  Schadelijk,  mëyer. 

3)  Jammerlijk ,  te  betreuren, 

't  Is  seecker  nooselijck  datter  is  gebeurt , 
Harmeu  en  Mieuwes  hebben  vriendts  kap  geacheurt, 
Doe  sy  elck  aen  een  eynde  begonncu  te  trecken. 

R.  visscHER,  Brabb.  1660,  bl.  20. 

Nosel^ok.     Bijw.  1)  Met  deernis,  Wdb.  op  brëdëro. 
2)  Deerlik  ,  jammerlijk,  Ibid. 

Noselock.     Neusgat.    Hierom   sal    ie    enen  rinc  doen  in  dinen  n  o  s  e- 
I  o  eken.  Bijb.  van  1477,  U  Kon.  XJX ,  vs.  28. 

Ute  sinen  noselocken  dranc 
Sulfer  ende  vier,  dat  sere  stanc 

Der  Yfitor.  Bl.  vs.  254^. 

Nosen.     1)  Schaden;  schade^  letsel  of  leed  veroorzaken,  kil.  meyer. 

Goede  cruden  ende  oec  die  nosen 
Wassen  te  gader:  men   siet  rosen 
Dickeu  biden  netelen  staen. 

MAERL.  Sp.  II.  40.  ed.  I  P.  VI  B    LlIIl,  VS    21. 

Water  van  voenkele,  van  celidoue, 
Verbeuen,  maect  die  oghen  sconc: 
So  doet  van  ruteo  ende  van  rosen. 
Ende  henne  mach  altoes  niet  nosen. 
Dat  men  up  clar  water  sic , 
£nde  mense  wide  ondoe  dan  die. 

Heim.  der  Heim.   vs.   1310. 

Hi    hevet    der    leeuwen    nion'lcn    besloten ,    ende   si  en  hebben  mi  niet 
pr  e  n  o  e  s  t.  Bijb.  van  1477  ,  Daniel  VI ,  vs,  23. 

2)  Deren  ,  verdrieten  ,  verdriet  of  leed  doen.  Wdb.  op  bredero. 

Maer  als  de  provand  op  was  sochtcn  zy  honger»  troost, 
Met  netten,  met  angels,  om  vogels  en  visschen  te  vangen. 
Tghebreck  vaut  list.    Doe  heeft  my  hcurder  ontbermt  en  ghenoost. 

coüENHERT,  Odyss.  1606,  bl.  h2,  v®. 
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M\j  n  o  8  e  t  sere  d(jn  ongemac. 

MAERL.  Sp.  H.  4».  ed.  I  P.  VII  B.  LXXVII ,  v».  34. 

3)  Kwellen ,  hinderen ,  in  den  weg  zijn. 

Want  ele  minnere,  diU  waerhede, 

Wert  venekert  ende  vertroest 
Bi  8\)n8  ▼rieD8  ghetroiiwechede , 

Als  hi  dinc  heeft  die  hem  noest. 

Dr.  TKBWus  ,  Van  Vrouwen  eode  van  Minne,  bl.  28. 

Fighen  ende  notemoBcaten 
Staen  daer  ende  pniiie  ghernaten 
Amandelen  ende  castaengiere, 
Ende  daer  onder  goei  menighertiere. 
Dat  ie  al  qnalic  soode  ghenomen. 
Leliën,  roeen  ende  blomen 
'  Staet  daer  ende  menicb  soete  crunt , 
Daer  es  van  voglen  soete  luat. 
Daer  gaet  soe  hare  merghen  inde  rosen : 
Wat  mach  der  scooure  joncfrouwen  ii  o  s  e  n  ? 

Walewein,  vs.  8498. 

Zie  ook  Belg.  Mus.  IX,  96,  vs.  1003;  Lev.  van  St.  Amand  I,vs.  IM9. 

4)  Twisten.  Zie  Dié  Dietsce  Catoen ,  bl.  41 . 

5)  Beschuldigen,  aanklagen. 

Wie  sal  mi  daer  moghen  vromen , 
Aeu  ¥rien  sal  ie  daer  soeken  troest. 
Of  mi  Gods  moeder  noest. 

Theophilus,  «vs.  924,  aangeh.  in  Die  Dietsce  Catoen,  bl  41. 

6)  Door  leed  gedi*ukt  worden. 

Het  n  o  z  e  n  d  e  gemoed  moet  ook  zjn  troost  gebeoren. 

ouoAAN,  Poézy,  IV,  206. 

Nosing.     1)  Smart ,  teedgevoel. 

Wacht,  Schilder,  wacht  u  wel  met  Held  de  witt  te  malen. 
Iets  van  zyn  levens  lot  te  toouen  in  *t  verschiet, 

*t  Zj  't   Haagsche  foltertuig  of  Chattams  zegepralen , 

Want  dit  gedoogt  de  Nyd  en  dat  de  N  ozing  niet. 

Ibid.  1,  319. 

2)    Verdeeldheid,  oneenigheid ,  tweespalt  j  twist  f  geschil,  kil.  op  NoosO. 
Not.     Steen  ,  waarop  een  balk  rust  (bouwkunde)  Pi.. 
Not.     Hoofd  van  eene  kolom  ^bouwk.).  kil. 

Not.     Langwerpige  hal  f  eivormige  beker.  Ibid. 

* 

Not.     Haak.  kil. 
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Not.     Noot.  Ibid. 

In  Lcucadcs  water  aal  ick  sdoote  u  o  t  craken. 

Oboeck  der  Amoreusheyt,  1580,  D-,  v^  ▼<>. 

Ick  die  geheel  wcrelts  was,  en  weet  nu  wat  maken. 
Om  dat  ick  des  doots  bitter  not  moet  craken. 

HOUWAERT,  De  vier  Wterste,  bl.  139. 

Zie  nog  Grimb.  Oorl.  I  ,  vs.  i'237. 

Not.      Voedsel ,  spijze.  Wdb.  op  hooft. 

Not.     Genot,  meyer 

Wat  mooght  ghy,  hoogh-terwaenden  dwaes! 
Nae  't  n  o  t  van  deze  schoonheyd  jaegen  ? 

WESTifKBAEN,  Gcd.   1657,  bl.  115. 

Not.      Vrucht ,  de  goede  gevolgen  eener  zaak, 

IJ  komt  de  zecge  toe,  ouk  ziilt  gh*  *er  't  n  o  t  of  erven. 

HOOFT,  Ged.  door  bild.  I,  31. 

Not  en  bruke.     Vruchtgebruik,  sim.  Ged.  I,  255. 
Not  en  noodt.     Lief  en  leed. 

Ach  minnaars!  zeid  ze,  leert,  dat  wie  zich  gaat  begeeven 
Met  errenst  tot  de  liefd',  die  leeft  een  dubbeld  Iceven; 
Het  zijn'  en  zijnes  liefs.   Hem  treft  haar  not  en   noodt. 

HOOFT,  Ged.  door  bild.  II,  161. 
Not  (Zonder).     Vruchteloos. 

— —  eers  vocht  heel  zonder   not 

Met  diereu  wreed  in  Ijjfgcvaar,  uyt  wreeklust  zot, 
Elk,  enz. 

SPIEGHEL,  Hartsp.   1614,  bl.   11. 

Not   van    een    staelen   boghe.     Dat    houten  gedeelte  eens  hoogs  ifi 
welks   sleuf  de  pijl  wordt  gelegd ,  ook  de  haak ,  waarmede  het  koord  des 
hoogs  wordt  vast  gehouden,  kil. 
Note.     Teelt ,  vrucht. 

Tiende  hiet  hem  God  daer  bringcn 
Van  corne,  van  bome,  van  allen  dingen 
Ende  deerste  note  die  int  ghedichte 
Mach  gheheten  sijn  hant-gbichte. 

Rymb.  vs    4659. 

Notebooste.     De  groene  schil  of  holster  eener  noot.  pl. 
Noteler.     Notenboom,  kil.  pl. 
Noteltere.     Hetzelfde,  kil. 
Noten.     Paren  ,  dekken  ,  telen. 

Die  kemel  draghen,  weet  men  wel. 
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.XII.  maende,  ende  si  noten 
Gaende,   ende  met  laoghe  stoten, 
Ende  dan  s^n  ai  in  hemelicheden. 

Nat.  Bi.  B.  II,  V8.  610. 

« 

Van  den  Olifant  handelende ,  zegt  maerlant  : 

Ariatotelcs  scryft  te  waren, 
Alse  die  aoen  syn  vau  tien  iaren, 
Ende  van  v^f  iaren  die  hien. 
Dat  si  dan  n  o  t  e  n  s  plien. 

Ibid.  VS.   1499. 

Furionas  n  o  t  e  t  mede 
Recht  na  des  menschen  sede: 
Want  si  leghet  onder,  ende  hi  boven. 

Ibid.  VS.  1892. 

Notgat.     Het   gat   eens  hoogs  ^  waarin  zich  de  spanhaak  bevindt,    kil. 
Notsteen.     Steen ,  die  buiten  een  muur  uitsteekt ,  om  er  een  balk  op 
te  doen  rusten.  Ibid. 

Noterfl\jo.     Nooddruftig ,  behoeftig, 

Dez  leef  ie  in  wanhopen  seer, 

Hoe  noterflijc  dat  ie  waer,  enz 

Dr.  VERWIJS,  Van  Vrouwen  ende  van  Minne,  bl.  43. 

Notorfb.  Nooddruft.  Want  iudas  leverde  den  ghonen  dier  binnen 
waren  haer  notorft.  Bijb.  van  1477,  Macabeen  II,  Gap.  XIII,  vs.  20. 
Om  te  copen  notorft  der  lijfbocht.  Ibid.  Gen.  XLII ,  vs.  7. 

Zie  ook  op  Nooddorfte. 

Notsohale.     De  harde  schel  eener  noot.  VL. 

Notsloester.     De  groene'  bolster  eener  noot.  Ibid. 

Nours.     Schots^  scheef, 

Lapkens  spelt  men  hier  en  daer, 
Reyn  ghesteven  allegaer, 
Dwers  en  n  o  n  r  s  aen  alle  wegen 
Eer  den  hals  noch  is  ter  deghen 

uONDius ,  Moufe-schans  ,  bl.   II 

Nouw.     Nieuw.  kil. 

Nouw ,  nouwe.  1)  Scherp  toeziende  ^  met  buitengewone  oidcttend- 
heid ,  streng. 

Te  menegeu  tijt  so  es  geseit 

Dat  es  verloren  aerbeit 

Datmen  vrouwen  te   nouwe  wacht. 

Karel  de  Gr    Fr.  II ,  vs.  2059. 
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Griflet  sprane  op  en  wide  s«en: 
»Ic  ben  des  seker,  sonder  waen, 
Dat  die  selve  was  min  her  Lanceloet 
Die  daer  droech  die  wapine  roet 
Snde  opten  helm  die  mouwe; 
Want  ie  waehten  soe  n  o  a  w  e , 
Eude  ie  volgede  hem  nare 
Om  te  wetene  oft  hijt  ware. 

Lanc.  IV»  vs.   1594. 

2)  Hachelijk,  slecht. 

SvL  Btaet  (d.  i.  staat  het)  met  Waleweine  wel  nou  we 
Ende  met  Ysabelen  der  joncfrouwen. 

Walewein.  vs.  9003. 

3)  Vertrouwel^k, 

N  o  u  w  e  vragedi  hem  te  rade 
Wathi  alre  beste  dade, 
Hi  moeste  die  coninginne  sien 
Watter  na  mochte  gescien. 

Karel  de  Gr.  Fr.  II ,  vs.  1823. 

Zie  nog  op  Naauw ,  nauw ,  naiu 

Nou  we  (Te).     Nauwelijks  of  in  't  geheel  niet. 

Die  grave  Coenraet  seide  mettien; 
«Segt,  her  ridder,  eest  minen  here 
Dat  genoecht  te  sinen   sere 
Dat  Yons  magen  leet  siP 
Mi  dankes  te  non  we,  geluves  mi.*' 

Ibid.  VS.  2535. 

Noweder.     Geen  ,  geen  hunner. 

Van  dien  twe  bomen  en  was  n  o  w  e  d  e  r , 
Hi  en  gaf  den  rokc  so  goet. 
Dat  hem  dochte ,   dier  onder  stoet , 
Dat  hi  ware  int  parades. 

Fl.  ende  BI.  vs.  d8ö. 

Dat  is  :  Van  deze  twee  boomen  was  er  geen  ,  of  hij  rook  zoo  goed ,  enz. 
Nu ,  nuwe.     I )   Versch  ,  nieuw  ,  volgens  D"^.  verwijs. 

Laten  es  dan  ghetidich  ende  n  n  w  c  , 
Ende  ne  ghcenen  tiden  int  jaer  so  goet. 

Bloeml.  JI,  71,  VS.  34. 

2)  Frisch^  lustig,  krachtig.  Wdb    op  BREDERO. 

3)  Vreemd ,  zonderling.  Ibid. 
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Maer  't  waa  lijckewel  te  u  u  vau  smeerighe  Els. 

BIESTKKNS,  Klaas  Kloet,   1619,  bl.  3. 

Dit  docht  den  coninc  n  u  w  e  vyt. 

Mloep.  H.  II,  VS.  1916. 

4)  Naar  den  laatsten  smaak, 

Ck)rte  rocke,  breede  swarde 

Sijn  nu  n  a  w  e ,   ende  lange  baerde. 

Dr.  YKBWIJS,  Bloeml.  II,  95,  vs.  60. 

5)  Nieuw, 

Die  oude  vreuchde  wart  weder  nu. 

Mloep,  B.  II,  VS.  2042. 

Tis  grote  redeu,  dat  ie  uoch  scrive 
Van  eueu  eerbaren,  saligheu  wive. 
Die  haren  man  was  so  ghetm. 
Dat  hoir  s\jn  schim  was  altoes  n  u. 

Ibid.  B.  IV,  VS.  1422. 
Nu  doe.     Nu  welaan. 

—  nudoe 

Geef  eem  (d.  i.  hem)  die  crone. 

Alex.   VI ,  VB.  998. 

Nu  doen  y  nu  geven.     Deweeinden  ,  verwonderen.  Wdb.  op  bredero. 
Nu  ende  eoht.     1)  Nu  en  dan, 

Bi  al  den  goden  ,  die  ie  ere , 
Ie  sel  di  verslaeu  eude  diue   pute. 
Heden  sel  gaen  uw  minne  ute , 
Die  ghi  nu  hebt  ghedreven  ende   echt. 

Fl.  ende  Bl.  vs.  3363. 

Elders  komt  nu  ende  echt  voor  als  nu  en  daarna  of  nu  en  later  ^ 
maar  dewijl  de  admiraal,  met  het  zwaard  in  de  hand  ,  Floris  het  leven 
wilde  benemen ,  kwam  dit  woord  echt  in  de  beteekenis  van  hierna  of 
later  niet  te  pas,  of  men  moet  deze  woorden  beschouwen  als  eene  zoo 
gewone  uiting  ,  dat  men  die  uitsprak  ,  zonder  op  de  ware  beteekenis  te 
letten.  '  » 

'2)  Nu  en  later  ^  nu  en  daarna^  nu  en  in  het  vervolg^  nu  e}i  voot^taan . 

Deer  Walewein ,  die  nu    ende   echt 
In  dogheden  es  ghetrect  voort , 
Hi  iM»emde  hem  als  hi  dit  hoort ,  enz. 

Walew.  VS.   106. 

Aldus  en  es  nieman  soe  quaet , 
Noch  soe  oiigherecht ,  dat  verstaet  . 


6:^  NU.— NÜESCH. 

Noet  en  dwingten  ua   oft  echt, 
Dftt  hi  wesen  moet  gherecht. 

Doctr.  III,  VS.  137. 

Wu  meer      Voortaan ,  in  het  vervolg. 

Si  seide :   "Couinc,  ie  miüDe  u  sere. 
Dar  orabe  gevic  u  deaen  here 
Tenen  geaelle,  ende  bidden  dat  hi 
Nu  meer  uwe  getelle  ai." 

Lauc.  II ,  VS.  21559. 

— »Ay  here" 

Seide  si ,   «houdt  uwen  p^s  nu  m  e  r  e , 
Ende  laet  ons  lieden  doen  dat  wi 
Sculdech  te  doeue  s^u. 

Ibid.  VS.  29635. 

Nu  toe.     Voort ,  voort  (allons). 

Hi  riep:  «Siet,  edele  proohiane, 
Ohinder  vlot  vronwe  Julocke, 
Beide  met  spillen  ende  met  rocke. 
Nu  toe!  die  haer  helpen  mach , 
Ic  gheve  hem  jaer  ende  dach 
Vul  pardoen  ende  aflaet, 
Van  alre  sonderb'ker  daet. 

Rein.  door  IK  jonckbl.  vs.  838. 

Na  deser  tale  sprac  Walewein: 
«Nu   toe  vollic,  berch  en  plein! 
Wine  hebben  wat  letten  tesen  tiden,  enz. 

Walewein,  vs.  9470. 

Nu  toe  hurre  voere.  Uilroep  of  geschreeuw  om  elkander  aan  te 
moedigen  om  den  vijand  gezamenlijk  en  met  kracht  aan  te  vallen^  welke 
kreet ,  volgens  huydecoper  in  mblis  stoke  D.  III ,  bl.  30 ,  o.  a.  ook  te 
Dordrecht  gehoord  werd.  Dezen  cumentator  schijnt  het  toe ,  dat  deze 
woorden  de  beteekenis  hebben  van  Isa  f  weg !  voort !  Zie  ibid.  bl.  297. 

Daer  mochte  m^  horen  menighe  kele 
Roepen :  Nu   toe  hurre  voerel 
Dat  volc  wert  al  in  roere, 
Ende  al  comen  up  de  vaert. 

Melis  Stoke,  B    VII,  vs.  467. 

Nueghen.     Dialekt  verschil  met  genoegen ,  dus  behagen,  kil. 

Nuese.     Neus.  Ibid. 

Nuesoh.     Scheef  j  schuin  ,  dwars.  Ibid. 
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Nuggher.     Snugger ,  schratidei" ,  scherp  van  oordeel.  Ibid. 
Nuohssen.     Sieraad,  tot  het  toilet  der  Pet^zische  vrouwen  befioorende. 

Nuchsseu  eude  gulden  riughe 
Hechsele  ende  alderhande  diughe 
Dattie  vrouwen  scone  maect, 
Al  hebben  aijt  te  hem  geaa(e)ct. 

Alex.  III,  VS.  485. 

Nuohte ,    nuohten ,    nuohtens.     Des   ochtends ,    des  ochtends  vroeg 
KIL.   U.   W. 

So  wilwi  comen  alden  dach 

Van  nuohtens  toter  vesper  tgt. 

Dr.  y£RWiJ8,  Bloeinl.   III,   126.   vs.  9. 

Het  was  nuohtens  omtrent  prime : 
Die  sonne  verbaerde  ende  ghiuo  seinen. 

Walewein ,  vs.   1349. 

Zie  verder  Lanc.  IIÏ,  vs.  618  en  FV ,  vs.  10685. 

Nuohtenstond ,  nuohterstond.     Morgenstond,  kil. 

Nuchter.     1)   Vroeg  opstaande,  vroeg  bij  de  hand.  Fr.  »n?ah>?PMJr." 

Mgn  n  u  c  h  t  r  e  Hageroos ,  die  met  den  dageraet. 
Belust  op  koelen  dauw,  zoo  geurigh  open   gaet , 
En  't  velt  een*  geur  verleent «  die  alles  kan  verquicken ; 
Hoe  wensohe  ick  u  ten  dienst  iets  oirbaers  te  beschickcu. 

voNnsL,  door  v.  l.  V,  614,  vs    31B. 

2)  Wakker ,   kloek  of  zoo  men  wei  eens  figuurlijk  hoort  zeggen  :  uitge- 
slapen. 

Let  op  een  wijs  ,  een  u  u  o  h  t  e  r  man  , 
Die  u  tot  steunsel  dienen  kan. 

CATS,   1828,  I,  bl.  226,  e. 

3)  Ingetogen  ,  niet  wulpsch ,  bedaard. 

Hoort ,  jonge  lieden ,  hoort ,  indienje  zijt  genegen 
Te  paereu  naer  den  eysch ,  leert  uwe  saecken  wegen ; 
Leert  u  van  eersten  aeu  gewennen  tot  de  deught, 
liOert  wijs  en  nuchter  z\ju,  oock  in  de  losse  jeught. 

Ibid.  bl.  268  ,  b. 

Niüoepheit,    Zie  Nieloepheit. 
Numare.     Hetzelfde  als  Nyemare. 
Numeer ,  numere.     Van  nu  voortaan. 

—  —  —  Wel  lieve  here  , 

Wiue  waren  noit  so  blide , 

Als  wi  waren  te  dire  tide , 


Ö40  NUMEER.— NUTHE. 

Dat  wi  quamen  ait  geselscap  van  u  ; 
Eude  het  soade  om  sere  rouwen  uu 
Dit  scedeu  van  u  u  u  m  e  r  e. 

Lauc.  III,  V8.   10619. 

lleet«like  hi  baer  antwüert: 
"Nu.  meer  soe  wetic  oec  dat , 
Ende  ghevroet  soe  lanc  soe  bat , 
Dat  ghi  clene,   nu  groet  en  vroet. 

BLOUM.  Oudvl.  Oed.  1 ,  28 ,  va.  2840. 

Numen.  Noemefi.  Sinc  sohaep  n  u  m  t  hi  bi  namen  ende  leidse  ut. 
Lev.  van  Jezus,  bl.  167. 

Nummer.  Nimmer ,  nooit.  Wye  alle  liinck  vervechten  wil ,  die  moet 
nummer  ghien  sweei-t  insteken,  mkcjrr  ,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  14. 

Nurck,  nuro,  nurk.  Vitter,  dwarskop,  hatelijke  bediUer,  norsch 
mensch. 

Wat  mach  ick  hier  noch  leggen  en  breecken  men  hooft  met  die  u  u  r  c  k. 

IS.  vos »  Robbert  Leverworst ,   1679 ,  bl.  7. 

Te  rechte ,  na  my  dunckt ,  te  rechte  moet  hy  treuren , 
Die  geen  venuaeck  eu  ucemt,  wanneer  't  hem  magh  gebeuren; 
Te  rechte  lljt  hy  pyn  ,  die ,  naer  een  soet  versoeck , 
Gaet ,  als  een  rechte  u  u  r  c  k ,  staeu  pruylen  in  deu  hoeck. 

CATs ,  door  Dr.  V.  vl.  1 ,  280 ,  a. 

Het  valt  om  desen  tijt  dat  tweederhande  lieden 
Haer  dienst ,  haer  volle  guust ,  haer  trouwe  komen  bieden ; 
Eeu  Wex  voor  beleeft  aen  alle  kant  vermaert , 
Een  ander  voor  ecu  n  u  r  c  k  van  ongetoomden  aert. 

Ibid.  bl.  452.  a. 

Nurokigh.  Norsch,  vitachtig ,  n^evelig,  bedilziichtig ^  uitluimig.  Heeft 
een  goet  wijf  een  n  u  r  c  k  i  g  h  bits  Man ,  sy  moet  dan  alle  sijn  schoon 
hemden  onder  haer  Bed-stroo  verbergen,  a.  vandb  venne  ,  Belacchende 
Werolt,  1635,  bl.  83. 

Nutbaer.  1)  Nuttig,  nut  aanbrengend,  kil.  (üe  tonge  der  wijsen 
maeckt  de  wetenschap  goet)  dat  is:  aengenaem,  cierlick,  stichtelick pnde 
nut  ba  er.  St.  Bijb.  Spreuck.  XV,  Kantt.  3. 

2)  Genut  kunmmde  worden.  Zie  L.  a.  te  winkel  in  D'.  dk  jagers 
Archief,  D.  III,  bl.  165. 

Nutbaerheyd.     Nuttigheid,  kil. 

Nutheyt.     Nut ,  nuttigheid, 

aNu  hebdi.  verstaeu  die  uuthede 
Vau  ackerman  ende  vau  coepman  mede , 
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Welcs  leven  men  mochte  ontberen  niet. 

Jans  Teesteye,  vs.  2384. 

Nutsel.     Leeftocht ,  voedsel,  kil. 

Nutsoap ,  nutsoep ,  nutsohip.     Nut ,  voordeel,  Ibid.  meyer. 

Die  meysteren  van  medicinen 

Siülen  der  siecken  n  u  t  s  c  a  p  roecken. 

Mloep,  B.  I,  VS.  55. 

Dub  propheterde  hi  te  voren 
Dat  den  volke  n  u  t  s  c  e  p  groot 
Ghelaghe  an  ons  Heren  doot. 

Rymb.  vs.  24781. 

Nutsohap  (Omme).  Ten  nutte.  Schout^  Schepenen  en  Raden  der 
pooi-to  van  Hoorn ,  doen  cond  allen  luyden ,  dat  wy  ghegheven  hebben , 
ende  gheven  omme  nutschap  ende  orbaer  der  pooi*te  voorschreven  , 
enz.  enz.  velius  ,  Chroniick  van  Hoorn,  1617,  bl.  9. 

Nutte.     Nuttig. 

Hi  de  gebieden  met  staden 
Dat  men  wagene  dede  laden. 
Met  brode  ende  oic  met  wine ; 
Ende  si  loeden  hoer  wapine, 
Tente  ende  pave\joene , 
Dies  men  mochte  te  doene 
.  Hebben ,  end^  dair  toe  gescutte , 
Dat  oirberlec  ware  ende  nutte. 

Grimb.  Oorl.  I ,  vs.  3101. 

NutteLüo,  nutteliok.    Nuttig. 

Hoe  nuttolick  ende  hoc  goet  het  ware , 
Dat  soidi  hi  ende  vertellet  hare. 

Fl.  ende  Bl.  vb.  3143. 
Ie  heb  gevonden  of  gehoert 
In  myneu  sin  een  nattcl\jc  woert , 
Dat  ie  geerne  sonde  ontbynden ,  enz. 

HiLDEO.  Oed.  bl.  3 ,  vs.  2. 

Nuttelyoheden.     Nuttige  zaken, 

Sinte  Pauweb  van  Nerboeue 

Wert  gcset  in  sbisscops  doenc 

Van  siute  Pauwels  Ons  Heren , 

Daer  hi  te  Spaengen  waert  ghinc  leren  , 

Ende  Nerboene ,  daer  hi  in  dede 

Mcnigherhande  uutteiichcde. 

Belg.  Mus.   IX ,  426  ,  vs.  238. 
IV.  41 


642  NÜTTEL— NUWEL. 

Hi  was  van  leven  e  herde  rene, 
£ndc  maect  oec  boeke  in  't  gemene , 
Dacr  Liber  reram  deen  af  es , 
Datmen  in  Dictsch  heet  Bestiares , 
Daer  Tele  nuttelychcidon  in  steet 

VELTU.  Sp.  H.  P>.  27. 

Nutten.     1)  Nut  trekken  j  genieten,  kil.  mbyer.  U.  W. 

y/ïo  si  waren  hier  te  voren , 
Die  tlant  wonnen  entie  erve , 
Daer  si  of  natten  die  bederve. 

MELIS   8T0KK,    B.   I,   VS.    22. 

2)  Nuttigen ,  gebruiken. 

Dat  men  teghen  meugh  met  walging  op  moet  eten  , 
Baert  afkeer  van  de  geen  die  't  ons  te  u  n  1 1  e  n  heten. 

OBOEBE,  Versch.  6ed.  11,43. 
Die  knecht  sprac :  «segd^jt  in  scheme , 
Wat  mescomt  u ,  sidi  verwoet  P 
N  u  1 1  e  t  gincbere ,  hets  u  goet , 
Of  zedewaro  of  gingebras. 

Ferg.  naar  het  HS.  vs.  3300. 

3)  Nut  doen  ,  nuttig  zijn.  Het  schadet  ja  niemant ,  ende  n  u  1 1  e  t  yeder- 
man.  meubr,  Oude  Nederl.  Spr.  bl.  11. 

Nuttinge.     Gebruik,  pl.  ü.  W. 
Nu  veren.    Sterk  hegeeren  ^  verlangeiï.  kil.  meyer. 
Nuw.     Hetzelfde  als  IXu. 
Nuwe  mare.    Hetzelfde  als  Nyemare. 

NuweLgk.    Eigenlijk   nieuw ,   maar ,    wat  nieuw  is ,  is  soms  vreemd  , 
raar,  zonderling ^  wonderlyk.  Wdb.  op  hooft  en  Wdb.  op  bredëro. 

Myn  Jofferschap  wordt  nuwel^ck. 

Zwols  Margrietje,  1630,  bl.  23. 

NuwelJIJo.     Onlangs  f  niet  lang  geleden. 

Dat  goede  w\jff  was  u  n  w  e  1  \j  c 
Weduwe  gheworden. 

Mloep.  B.  II,  VS.  1833. 

Nuwelinghe.    Hetzelfde. 

Nu  68  si  nuwelinghe  ghehnwct , 
Ende  heeft  enen  vylein  getruwct 

Limb.  B.  IV,  vs    1540. 

Miju  hertc  es  clarrc  dan  .i.  gelas , 
Hlidcr ,  hughcliker  dan  uocyt  was  , 
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Om  tkint  dat  nawelinge  e8  geboren. 

Vanden  Levene  ons  Heren ,  vs.  542. 

Nuweloep.    Hetzelfde  als  Nieloep. 

Nuweloepheit.    Zie  Nieloepheit. 

Nuwen.    Nieuw ,  jong ,  frisch  ,  vrooltjk  maken, 

Soüdmen  daer  om  die  vrouwen  schuwen , 

Die  alle  die  werlt  in  vrenchden  nuwen? 

Mloep.  B.  H ,  VS.  8514. 

Nuwes  (Van).     Op  nieuw»  Ende  overmids  die  gracie  Goeds  ende  die 
vrie  neiginge  sijns  selves ,  soe  wert  die  vrie  moet  van  nuwes  in  min- 
nen beweget.  ruusbr.  Tab.  I,  97,  reg.  3. 
Nuwinge.     Onlangs  y  kort  geleden, 

enen  van  minen  gebuien , 

Die  mi  nuwinge  met  sire  macht 
Ontherft  heeft  ende  met  sire  cracht. 

Lanc.  II,  VS.  8577. 

— twee  scone  jongelinge, 

J^e  ridders  waren  worden  nuwinge 
Vans  conincs  hant  selve. 

Ibid.  IV  ,  VS.  550. 
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NALEZING  EN  VERBETERINGEN. 


Aflevering  5  eindigt  met  blz.  2S2 ,  dus  moest  ulleveriiig  6  met  blz.  28^  begiuuen. 
Door  ccnc  onnauwkeurigheid  is  hiervoor  het  cDfcr  28ü  in  de  plaats  getreden. 

Ik  vind  voor  GkumaOtSTOl  (D.  IT,  bl.  854),  bij  bilüërduk  ook  de  spi-lliug 
van  -gar»ait»hoC\  en  deze  zegt  er  van  ,  dat  het  cenc  verbastering  is  van  Crrr/zroZ-wiJii. 
Zie  zijne  Gcsll.  II .  288. 

Onder  Qedreech  (l).  II,  bl.  396)  staat: 
Doe  p\j8de  hi  dat  dat  gedrcech 
Lattel  goeds  hem  mochtc  saden  (lees  Mcaden.) 
Kmikelen    (D.    III,    bl.  565).  Dit  werkwoord  bestaat  niet.  van  hassllt,  van 
wicn  het,  op  goed  geloof,  is  overgenomen,  heeft  zich  in  de  spelling  vergist,  voüdei. 
zelf  heeft  de  volgende  verseu. 

Godoogh  dat  zich  dit  groene  klyf 
Magh  k  r  i  n  g  k  1  e  n  om  uw  hooft. 

Uitg    van  v.  L.  l).  VIII,   174,   vr.  19. 
In  D.  III,  bl.  594,  reg.  8  staat  Quiiau ,  lees  qiikau;  Zie  Gothisches  Glossar  von 
KRNST  scuiazE  (LS47  V)  fo.  268,  a. 


